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VEĆE PROIZVODAČA
27-ma SEDNICA

ODRŽANA 2 JULA 1955 GOD.

SADRŽAJ:
Pre dnevnog reda:

Saopštenja
Dnevni red

Utvrđivainje dnevnog reda.
Govornici: Ivan Božičević.

PRETSEDAVAO:
PRETSEDNIK

IVAN BOŽICE VlC
ZAPISNIČAR: '

ANTON ŠTURM

Početak и 11,58 časova

Pretsednik Ivan Božičević (Izborni srez 
Zagreb III, N R Hrvatska); Otvaram 27-mu 
sjednicu Vijeća proizvodača Savezne narodne 
skupštine.

Zapisnik današnje sjednice vodiče zapi- 
sničar Anton Šturm.

Molim zapisničara da pročita zapisnik 
26-te sjednice Vijeća proizvodača.

Zapisničar Anton Šturm (Izborni srez Nova 
Gorica, N R Slovenija) čita zapisnik 26-te sed- 
nice od 16 juna 1955 godine.

Pretsednik Ivan Božičevič: Da li ima pri- 
mjedaba na pročitani zapisnik? (Nema). Pošto 
primjedaba nema, zapisnik se ovjerava.

Izvolite čuti saopštenja.
Obavještavam ovaj Dom о> žalosnoj vijesti 

da je narodni poslanik Ivan Lončar (srez Sla-
vonski Brod), član ovog Doma, preminuo 29 ju-
na. Molim Dom da jednim minutom čutanja oda 
postu preminulom narodnom poslaniku.

(Narodni poslanici ustaju i jednim minutom 
čutanja odaju postu narodnom poslaniku Ivanu 
Lončaru).

Tražili su otsustvo narodni poslanici: Veli-
mir Milutinovič zbog službenog puta u ino- 
stranstvo, Greta Kavaj zbog službenog puta, 
Dušan Petričevič zbog odlaska u inostranstvo.

Da li Dom odobrava tražena otsustva? 
Glasovi: (Odobravamo). Objavljujem da su tra-
žena otsustva odobrena.

U vremenu od 11. VI — 29. VI. 1955 godine 
primljene su slijedeče pretstavke i žalbe: Ni-
kola Pušič, iz Bukovače, srez Travnik; Voja 
Ignjacij iz Ljubljane; Predrag Popovič iz Beo-
grada; Jelisaveta Stepanovič iz Beograda; Tvor- 
nica čarapa »Bosna« iz Bosanskog Broda; Ni-
kola Popovič iz Brčsnika, Srez žički; Milka 
Ljuboja iz Kruševca.

Sve ove pretstavke i žalbe upučene su Od-
boru za pretstavke i žalbe.

Od Saveznog izvršnog viječa primili smo 
preko Pretsjednika Savezne narodne skupštine 
Prijedlog zakona o nadležnosti narodnih odbora 
opština i srezova. Za svoga pretstavnika o ovom 
zakonskem prijedlogu Savezno izvršno viječe 

odredilo je Mij alka Todoroviča, člana Saveznog 
izvršnog viječa, a za povjerenika dr Fedora 
Bazalu, državnog savjetnika u Sekretarijatu za 
zakonodavstvo i organizaciju Saveznog izvršnog 
viječa.

Ovaj zakonski prijedlog upučen je Zakono- 
davnom odboru.

Od Savezne izborne komisije primili smo 
izvještaj o naknadnim izborima za narodnog po-
slanika Viječa proizvodača Savezne narodne 
skupštine održanim 19 juna 1955 godine u Iz- 
bornom srezu Kosovska Mitroviča, za upražnje- 
no mjesto narodnog poslanika Milana Mičko- 
viča kome je prestao mandat.

Ovaj izvještaj je dostavljen Mandatsko- 
imunitetskom odboru.

Od Pretsjednika Savezne narodne skupšti-
ne primio sam dva pisma slijedeče sadržine 
(čita):
PRETSEDNIKU VEČA PROIZVODAČA SAVEZNE 

NARODNE SKUPŠTINE
В e o g r a d

Druže Pretsedniče,
Obaveštavam Vas da sam od Saveznog veča pri-

mio Pregled kretanja privrede za. period januar—maj 
1955 godine, koji je umnožen i razdeljen narodnim 
poslanicima.

U vezi sa ovim izveštajem podneče ekspoze član 
Saveznog izvršnog veča, narodni poslanik Dobrivoje 
Radosavljevič, na zajedniičkoj sednici domova, na kojoj 
če se vršiti pretres tog izveštaja (čl. 90 Poslovnika 
Savezne narodne skupštine).

Dalje, obaveštavam Vas da če na moje traženje 
pretsednici jedanaest zajedničkih komisija Saveznog 
izvršnog veča i skuipštinskih odbora podneti na za- 
jedničkoij sednici domova izveštaje o dosadašnjem radu 
svojih komisija Й njihovih podkomisija.

U vezi sa napred izleženim, prediLažem da se na 
dan 2 jula ove godine u 16 časova održi zajednička 
sedinica domova Savezne narodne skupštine s dnevnim 
redom:

1. Izvesta j Saveznog izvršnog veča o kretanju 
privrede u periodu januar—maj 1955 godine.

2. Izveštaji zajedničkih komisija Saveznog izvr-
šnog veča i skupštinskih odbora.

Molim vas da sa saidiržinom ovcg pisma upoznate 
članove svog Doma i predložite da Dom odluči dia se 
na dan 2 jula o. g., u 16 časova, održi zajednička 
sed,niča domova Savezne narodne skupštine.

Pretsednik
I Moša PiJađe, s. r.
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Da li se narodni poslanici slažu da se u 16 
časova održi zajednička sednica? (Glasovi: Sla- 
žemo).

Drugo pismo glasi (čita):
PRETSEDNIKU VEČA PROIZVOĐAČA SAVEZNE 

NARODNE SKUPŠTINE
Beograd

Druže Pretsedniče,
Cast mi je izves'titi vas' da če иа dan 2 jiula o. g. 

poseliti Saveznu narodna skupštinu njegova ekselen- 
cija g. Džavaharlal Nehru, pretsednik vlade Repu- 
bELe Indije na zajedničkoj sednioi domova koja treba 
da ђ!,гЛе zakazana za 16 časova.

Zajednička sednica počeče u 16 časova čitanjem 
zapisnika li utvrdivanjem dnevnog reda, a pretsednik 
Nehru stiči če u zeradu Skupštine u 16,30 časova.

Molim da sappštite ovo članovima vašeg Doma i 
dia ih zaimoMte da svi budu u dvorani za zaijedničke 
sednice lačno u 16 časova.

Pretsednik
Moša Pijade, s. r.

Obavještavam Dom da treba da se izaberu 
dva člana Odbora za narodnu privredu namjesto 
ing. Jovana Jankoviča i Milana Mićkovića koji- 
ma je prestao mandat. U smislu čl. 79 Poslov-
nika Vijeća proizvodača prijedlog za izbor pod- 
nose naj manj e 10 predlagača.

Isto tako, Dom treba da donese odluku o 
raspisivanju dopunskih izbora namjesto premi- 
nulog narodnog poslanika Ivana Lončara.

Od Odbora za pri vredne organizacije pri- 
mili smo izvještaj o potvrdi Statuta Savezne 
saobračajne komore i pravila udnuženja pri- 
vrednih organizacija.

Od Odbora za pretstavke i žalbe primili 
smo izvještaj o radu za period od 1 aprila do 
30-tog juna o ve godine.

Na temelju svega gore izloženog, predla- 
žem Domu slijedeči dnevni red:

1. Pretres izvještaja Odbora za pri vredne 
organizacije;

2. Pretres izvještaja Odbora za pretstavke 
i žalbe;

3. Izbor dva člana Odbora za narodnu 
privredu;

4. Donošenje odluke o raspisivanju nak-
nadnih izbora za Izborni srez Slavonski Brod.

Da li ima kakvih dopuna ili primjedaba na 
predloženi dnevni red. (Nema). Da li se prima 
predloženi dnevni red? (Glasovi: Prima).

Time je ova sjednica zaključena.
Iduča sjednica biče zakazana pismenim 

putem.

(Sednica je zaključena u 11,10 časova).
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одбора о накнадним изборима у Изборном срезу 
панчевачком I, с предлогом да се верификује ман-
дат народног посланика Јанка Ромића;

2) Претрес извештаја Мандантно-имунитетског 
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греб IV, с предлогом да се верификује мандат 
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Говорници: Влада Зечевић, Олга 

Јанко Ромић.
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ПРЕТСЕДАВАО: 
ПРЕТСЕДНИК 

ВЛАДА ЗЕЧЕВИЋ
ЗАПИСНИЧАР:

ОВРЕН СТИШОВИЋ

Почетак у

Претседник Влада Зечевић (Изборни срез 
јадрански, HP Србија): Отварам 30-ту сед- 
ницу Савезнот већа.

Записник дагаалпье седнице водиће за- 
писничар народни послании Обрен Стишовић.

Молим записничара да прочита записник 
прюшле седнице.

Записничар Обрен Стишовић (Изборни 
срез ариљско-морави.чки, HP Србија) чита 
записник 29-те седнице Савезног већа од 16 
јуна 1955 г.

Претседник Влада Зечевић: Да ли има 
примедаба на прочитани записник? (Нема).

Пошто примедаба нема, записник се ове- 
рава.

Изволите чути саопштења.
Посланичка отсуства. — Тражили су от- 

суства народни посланици: Богомир Брајко- 
вић и др Займ Шарац за 2 јул, Илија Мате- 
рић за 2 и 3 јул, Никола Минчев, Јован Бе- 
л>ански, Едуард Јардас, Васо Родић — сви 
због службене спречености; Пеко Дапчевић, 
Метода Митевски и Катарина Патрногић 
због болести.

Да ли Дом одобрава тражена отсуства? 
(Гласови: Одобрава).

Објављујем да су тражена отсуства одо-
брена.

Посланичка питања — Народни послани-
ци Раде Јакшић и Никола Андрић доста-
вили су, преко Претседника Савезне народне 
скупштине, Савезном извршном већу пита- 
ња следеће садржине (чита):

11 часова

ПРЕТСЈЕДНИКУ САВЕЗНЕ НАРОДНЕ 
СКУПШТИНЕ

Б е о г р а д
Друже Претсједниче,
У смислу чл. 92 Пословника Савезне народне 

скупштине, упућујемо преко Вас Савезном извр- 
шном вијећу слиједеће питање:

„Ко he бити инвеститор и финансирати у овој 
години довршеьье пута првог реда Зворник — Дри- 
њача — Полом, пошто je стари пут потошьен пу- 
штањем у погон хидроцентрале „Зворник" на 
Дрини".

Образложење
Изградњом хидроцентрале „Зворник" на Дрини 

и њеним пуштањем у погон, потапа се пут првог 
реда Зворник — Дрињача — Полом у дужини од 
17 км. У прошлој 1954 години радове на овој вари- 
јанти пута инвестирала je Хидроцентрала „Зворник" 
на Дрини. За потпуно довршење пута потребно je, 
према извештају комисије коју je образовало- Саве- 
зно извршно вијеће, још 410 милиона динара. Ме- 
ђутим, Хидроцентрала „Зворник" на Дрини ове го-
дине није обезбиједила потребив инвестиције за до- 
вршење наведеног пута.

Због недовршености радова, као што су пот- 
порни зидови ради осигурања руч терена на више 
места, недовршења тунела, мостова и јаркова поред 
пута, као и недовршеног осигурања пута од језерске 
воде, постоји опасност да настане клизање већ из- 
грађеног пута. Исто тако, постоји бпасност од затр- 
павања недовршеног дијела пута од ручева, који 
под утица j ем киша и бујица могу да потпуно за-
творе саобраћај. У исто вријеме недовршени радови, 
нарочито у тунелима, утрожавају животе људи и 
саобраћајна средства услијед обрушавања камења 
у необложеним тунелима.

Према изјави стручњака због оваквог стања пу-
та могло би веома лако доћи до потпуне сбуставе 
саобраћаја на овој релацији. Овом обуставом била 
би онда два среза, Сребрнички и Азбуковачки, пот-
пуно отсјечена од своје најближе нормалне желе- 
зничке станице у Зворнику и тяме би претрпели 
огромну метеријалну штету, јер им je то сада, je- 
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дини пут којим се енабдијевају и извозе своје про- 
изводе на тржиште-.

Сазнали смо, такође да је Грађевинско преду- 
зеће „Партизански пут“, које изводи ове радове 
отказало радницима посао и намјерава да ликвидира 
ово градилиште, па би накнадно успостављање гра- 
дилишта, до чета мора доћи, изазвало непотребне 
трошкове. Исто тако, свако одуговлачење доврша- 
вања овог пута и остављање оваквог стања повлачи 
касније веће инвестиције због бујица и осталих ути- 
цаја који угрожавају досада извршене радове.

Из горе наведених разлога, а како досад нису 
обезбијеђена средства за довршење наведеног пута, 
молимо да нам на идућем засједању претставник 
Савезног извршног вијећа усмено одговори на наше 
поставлено1 питање.

Смрт фашизму — Слобода народу!
Сарајево, 25 јуна 1955 године.

Раде Јакшић, с. р.
народни послании за Срез сребрнички

Никола Андрић, с. р.
народни послании за срез Зворнии

Обавештавам Дом да he Ми j алко Тодо- 
ровић, члан Савезног извршног већа, у току 
заседања ових дана дати уемени одговор на 
ово питање.

Такође обавештавам Дом да he Славко 
Комар, члан Савезног извршног већа, на јед- 
ној од наредних седница Дома дати уемени 
одговор на питање народног посланика Ра- 
доша Лепенца.

Претставке и жалбе. — У времену од 
1 до 29 јуна ове године примили смо 47 прет- 
ставки и жалби.

Пошто је њихов списак умножен и раз-
делен народним посланицима предлажем 
да се не чита, већ да се само унесе у скуп- 
штинске белешке.

Да ли се Дом слаже с тим предлогом? 
(Гласови: Слаже).

Пошто се слаже, списак се неће читати.
Примлени цредлози Закона и других 

аката. — Од Савезног извршног већа примили 
смо:

1) Предлог закона о надлежности на- 
родних одбора општина и срезова, који je 
доставлен Одбору за организацију власти и 
управу. За претставника Савезног извршног 
већа о овом законском предлогу одређен je 
Милентије Поповић, члан Савезног извршног 
већа, а као' повереници др Јован Ђорђевић, 
секретар Секретари) ата за законодавство, 
Милорад Вучковић и др Федор Базала, др- 
жавни саветници.

2) Предлог основног закона о стипенди- 
јама, који je доставлен Одбору за просвету. 
За претставника Савезног извршног већа по 
овом законском предлогу одређен je Родо- 
луб Чолаковић, потпретседник Савезног из-
вршног већа, а за поверенике др Јован Ђор- 
ђевић, секретар Секретариата за законодав-
ство, и Лепа Перовић, секретар за просвету 
у Савезном извршном већу.

3) Предлог закона о измени и допуни 
Закона о привредним судовима, који je до-
ставлен Одбору за орпанизациј(у власти и 
управу. За претставника Савезног извршног 
века приликом претресања овог законског 
предлога одређен je Крсто Попивода, члан 
Савезног извршног већа, а за повереника др 
Федор Базала, државни саветник.

4) Од Савезне саобраћајне коморе ФНРЈ 
примили CMO' на потврду Статут Коморе, ко j и 
je доставлен Одбору за народну привреду.

Извештаји Савезне изборне комисије. — 
Од Савезне изборне комисије примили смо 
следеће извештаје:

1) о допунским изборима у Изборном 
срезу панчевачком I, на којима je изабран 
за народног посланика Савезног већа друг 
Јанко Ромић;

2) о допунским изборима у Изборном 
срезу Загреб IV, на којима je изабран за на-
родног посланика друг др Павле Грегорић.

Оба извештаја доставлена су Мандатно- 
имунитетском одбору.

Од Одбора за просвету примили смо: из- 
вештај о Предлогу основног закона о сти- 
пендијама.

Од Законодавног одбора примили смо: 
извештај уз Предлог основног закона о сти- 
пендијама.

Од Мандатно-имунитетског одбора при-
мили смо: извештај о накнадним изборима у 
Изборном срезу панчевачком I, с предлогом 
за верификацију мандата народног посла-
ника Јанка Ромића и извештај о накнадним 
изборима у Изборном срезу Загреб IV, с пред-
логом за верификацију мандата народног 
посланика др Павла Грегорића.

На основу свега изложеног, на основу до-
сад примлених материјала предлажем Дому 
следећи дневни ред:

1) Претрес извештаја Мандатно-имуни-
тетског одбора о накнадним изборима у Из-
борном срезу панчевачком I, с предлогом за 
верификацију мандата народног посланика 
Јанка Ромића;

2) Претрес извештаја Мандатно-имуни-
тетског одбора о накнадним изборима у Из-
борном срезу Загреб IV, с предлогом за ве- 
рификацију мандата народног посланика 
др Павла Грегорића;

3) Претрес Предлога основног закона о 
стипен ди j ама;

Да ли Дом прихвата овако предложени 
дневни ред: (Гласови: Прихвата).

Објавлујем да je предложени дневни ред 
усвојен.

Обавештавам Дом да сам од Претседника 
Савезне народне скупштине добио писмо сле- 
деће садржине (чита):



555 30-та седница Савезно веће

ПРЕТСЕДНИКУ САВЕЗНОГ ВЕЋА САВЕЗНЕ 
НАРОДНЕ СКУПШТИНЕ

Б е о г р а д
Друже Претседниче,
Обавештавам Вас да сам од Савезног извршног 

већа примио „Преглед кретања привреде зя период 
јануар-мај 1955 године", који je умножен и разде-
лен народним посланицима.

У вези са овим извештајем поднеће експозе члан 
Савезног извршног већа, народни послании Добри- 
воје Радосављевић, на заједничкој седници домова, 
на којој he се вршити и претрес тог извештаја (члан 
90 Пословника Савезне народне скупштине).

Даље Вас обавештавам да he на моје тражење 
претседници једанаест заједничких комисија Саве-
зног извршног већа и скупштинских одбора поднети 
на заједничкој седници домова извештаје о досада- 
шњем раду својих комисија и њихових поткоми- 
сија.

У вези са напред изложении, предлажем да се 
на дан 2 јула о. г. у 16 часова одржи заједничка 
седница домова Савезне народне скупштине с днев- 
ним редом:

1 .— Извештај Савезног извршног већа о кре- 
тању привреде у периоду јануар-мај 1955 године.

2 .— Извештаји заједничких комисија Савезног 
извршног већа и скупштинских одбора.

Молим Вас да са садржином овог писма упозна- 
те чланове свога Дома и предложите да Дом одлучи 
да се на дан 2 јула о. г. у 16 часова одржи заједнич- 
ка седница домова Савезне народне скупштине.

Смрт фашизму — Слобода народу!
Претседник

Моша Пијаде, с. р.

Да ли се Дем с лаже да се данас у 16 ча-
сова одржи заједничка седница домова Са- 
везне народне скупштине? (Гласови: Слаже).

Пошто се Дом слаже, обавештавам вас 
да ће се данас у 16 часова одржати зајед- 
ничка седница оба Дома Савезне народне 
скупштине.

Добио сам и друто писмо' од Претседника 
Савезне народне скупштине ко je гласи (чита):

ПРЕТСЕДНИКУ САВЕЗНОГ ВЕНА САВЕЗНЕ 
НАРОДНЕ СКУПШТИНЕ

Друже Претседниче,
Част ми je известити Вас да he на дан 2 јула ове 

године посетили Савезну народну скупштину Његова 
екселенција г. Џавахарлал Нехру, претседник вла- 
де Републике Индије на заједничкој седници домова 
која треба да буде заказана за 16 часова. (Аплауз).

Заједничка седница почеће у 16 часова читањем 
записника и утврђивањем дневног реда, а претседник 
Нехру стићи he у зграду Скупштине у 16,30 часова.

Молим да саопштите ово члановима вашег Дома 
и да их замолите да сви буду у дворами за зајед- 
ничке седнице тачно у 16 часова.

Претседник
Моша Пијаде, с. р.

Прелазимо на прву тачку дневног реда 
— Претрес извештаја Мандатно-имунитет- 
ског одбора О' накнадним изборима у Избор- 
ном срезу панчевачком I с предлогом за ве- 
рификацију мандата народног посланика 
Јанка Ромића.

Молим известиоца Мандатно-имунитет-
ског одбора народног посланика Олгу Врабич 
да1 прочита извештај Одбора.

Известилац Мандатно-имунитетског од-
бора Олга Врабич (HP Словенија) (чита):
САВЕЗНА НАРОДНА СКУПШТИНА

САВЕЗНО ВЕКЕ
Мандатно-имунитетски одбор

Бр. 2758
Беотрад, 27 јуна 1955 г.

САВЕЗНОМ ВЕКУ
САВЕЗНЕ НАРОДНЕ СКУПШТИНЕ

Б е о г р а д
Мандатно-имунитетски одбор Савезног већа, на 

својој седници од 2 јула 1955 године, претресао je 
извештај Савезне изборне комисије о допуиским 
изборима у Изборном срезу Панчево1 I, на којима je 
за народног посланика Савезног већа изабран друг 
Јанко Ромић.

Одбор je нашао да су избери извршени на 
основу закона и предлаже Дому да ее изврши ве- 
рификација мандата народног посланика J анка 
Ромића.

За известиоца је одређена Олга Врабич.
Секретар Претседник

Олга. Врабич, с. р. Елисие Поповски, с. р.
Чланови:

Фрањо Шимић, p. р., Милан Вукасовић, с. р., Хил- 
мија Хасанагић, с. го., Павле Јовићевић, с. р.„ Вице 

Буљан, с. р.

Претседник Влада Зечевић: Приступамо 
претресу. Ко се јавља за реч? (Нико се не 
јавља).

Пошто се нико не јавља за реч, стављам 
извештај Мандатно-имунитетског одбора на 
гласање. Ko je за^ нека дигне руку. (Сви 
дижу руку). Има ли ко против? (Нема). Да 
ли се ко уздржао од гласања? (Није).

Објављујем да je Савезно веће усвојило 
извештај Мандатно-имунитетског одбора и 
тиме изврши л о верификацију мандата народ-
ног посланика Јанка Ромића.

Молјим народног посланика Ромића да 
прочита текст заклетве и да га потпише.

Јанко Ромић (Изборни срез панчевачки 
I, АП Војводина, HP Србија) чита текст за 
клетве. (Сви народни посланици устају. По- 
што' је прочитао' текст заклетве, новоизабрани 
народни послании ставља свој потпис).

Претседник Влада Зечевић: Прелазимо 
на другу тачку дневног реда — Претрес из- 
вештаја Мандатно-имунитетског одбора о 
накнадним изборима у Изборном срезу За-
греб IV, с предлогом да се верификује ман-
дат народном посланику др Павлу Грегорићу.

Молим известиоца Мандатно-имунитет-
ског одбора народног посланика Олгу Врабич 
да прочита извештај Одбора.

Известилац Мандатно-имунитетског од-
бора Олга Врабич (HP Словенија) (чита):
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САВЕЗНА НАРОДНА СКУПШТИНА
САВЕЗНО ВЕЋЕ

Мандатно-имунитетски одбор
Бр. 2759

Београд, 27 јуна 1955 г.

САВЕЗНОМ ВЕЋУ
САВЕЗНЕ НАРОДНЕ СКУПШТИНЕ

, Београд
Мандатно-имунитетски одбор Савезног већа на 

својој седници од 2 јула 1955 године претресао je 
извештај Савезне изборне комисије о допунским 
изборима у срезу Загреб IV на којима je за народ- 
ног посланика Савезног већа изабран др Павле 
Грегорић.

Одбор je нашао да су избоюи извршени на 
основу закона и предлаже Дому да се изврши ве- 
рификација мандата народног посланика др Павла 
Греторића.

За известиоца је одређен народим послании 
Олпа Врабич,

Секретар Претседник
Олга Врабич, с. р. Елисие Поповски, с. р.

Чланови:
Фрањо Шимић, с. р., Милан Вукасовић, с. р., Хил- 
мија Хасанагић, с. р., Павле Јовићевић, с. р., Вице 

Буљан, с. р.

Претседник Влада Зечевић; Приступамо 
претресу. Ко се јавља за реч? (Нико се не 
јавља).

Пошто се нико не јавља за реч, стављам 
извештај Мандатно-имунитетског одбора на 
гласање. Ko je за, нека дигне руку. (Сви 
дижу руку). Да ли има KO’ против? (Нико се 
не јавл>а). Нема. Да ли се ко уздржао од гла- 
сања? (Није).

Објављујем да je Савезно веће усвојило 
извештај Мандатно-имунитетског одбора и 
тиме извршило верификацију мандата на-
родног посланика др Павла Грегорића. На- 
родни послании Грегорић извршиће полагање 
заклетве кад дође у земљу.

Обавештавам да ће се седница Одбора 
за народну привреду Савезног већа одржати 
одмах.

Ову седницу закључујем. Наредна ће се 
заказати писменим путем.

(Седница је закључена у 11,20 часова).
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П Р И Л О 3 И
с ПИСАК

ПРИМЉЕНИХ ПРЕТСТАВКИ И ЖАЛЕН ЗА СА ВЕЗНО ВЕЋЕ САВЕЗНЕ НАРОДНЕ СКУПШТИНЕ 
У ВРЕМЕНУ ОД 11 до 29.VI.1955 ГОДИНЕ

1) Папак Јуре, из Мравнице, срез Шибеник;
2) Радовић Таврило, са 13 потписника, из Змаје- 

ва, Срез новосадски;
3) Глишић Мила, из Београда;
4) Бебек Анина, из Привлаке, срез Винковци;
5) Боснић Ката, из Блата, срез Корчула;
6) Радмановић Павле, из Земуна;
7) Стојановић Војислав. из Лесковца;
8) Липошћак Славко, из Карловна;
9) Павковић Никола, из Великих Ливада, срез 

Зревьанин:
10) Ковачевић Стјепан, из Кукујевца, Срез шид- 

ски;
11) Костић Наталија, из Лазарице, Срез круше- 

вачки;
12) Мишчевић Петар, из Лознице;
13) Химелрајх Јосип, из Загреба;
14) Јовановић Властимир, из Дупљаје, Срез ва- 

љевски:
15) Станишић Живко, из Мошорина, Срез жа- 

бал>ски:
16) Марковић Десанка, из Београда;
17) Стошић Д. Стојан, из Београда;
18) Мутавџић-Јовић Стана, из Београда;
19) Фелер Милена, из Београда;
20) Пармаћ Адела (за Пармаћ Маријана) из Бео-

града;
21) Бргуљан Крсто, из Београда;
22) Ержен Јоже, из Шкофје Локе;
23) Видић Боса, из Бијељине;
24) Стефанчић др Јакоб, из Београда;

25) Вукеља Милан, из Дворишта, срез Бос. Ду- 
бица;

26) Војновић Илија, из Будимлић Јапре, Срез 
сански;

27) Средић Јован из Јоховице, срез Бос. Нови;
28) Цвијановић Бојка, из Млакве, срез Перушић;
29) Карличек Андрија, из Качарева, Срез панче- 

вачки:
30) Јовановић Вука, из Београда;
31) Ћ.урчић Ђука, из Турјанског, срез Оточац;
32) Томић Душан, из Смедеревске Паланке,, Срез 

јасенички;
33) Вукојев Богдан, из Ниша;
34) Кобиларов Милан, из Змајева, Срез новосад- 

оки;
35) Вацић Светомир, из Београда;
36) Рангелов Петар, из Београда;
37) Михајловић Лука, из Београда;
38) Ковачевић Станија, из Београда;
39) Ранковић Боривоје, из Београда;
40) Трпески Мериан са 5 потписника. из Маврова, 

Срез гостиварски;
41) Недељковић Станоје, из Карбинаца, Срез ов- 

чепољски;
42) Тахиронић Мустафа, из Брчког;
43) Николић Ада, из Дубровника;
44) Чинчу Домника, из Вршца;
45) Лончар Теодор, из Земуна;
46) Мазииьанин Стеван, из Ковина;
47) Шрајбер Фердинанд, из Петроварадина.
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САВЕЗНО ВЕЋЕ

ВЕЋЕ ПРОИЗВОЪАЧА
14-та ЗЕЈЕДНИЧКА СЕДНИЦА

ОДРЖАНА 2 ЈУЛА 1955 ГОД.

САДРЖАЈ:
Пре дневног реда:

1) Саопштења
2> Утирђивање1 дневног реда
3) Поэдрав Претседника Савезне народне скуп- 

штине Моше Пијаде претседнику владе Републике 
Индије г. Џавахарлалу Нехруу

4) Говар Џавахарлала Нехруа
Говорници: Влада Симий, Моша Пијаде, Џавахар- 

лал Нехру,

ПРЕТСЕДАВАЛИ: 
ПРЕТСЕДНИК 

МОША ПИЈАДЕ 
и 

ПОТПРЕТСЕДНИК 
ВЛАДИМИР СИМИЋ 

СЕКРЕТА?: 
МИТАР БАКИЋ

Почетак у 16,05 часова

Потпретседник Владимир Симић (Избор- 
ни срез Београд II, HP Србија): Отварам 14-ту 
заједничку седницу домова Савезне народне 
Окупштине.

Ова седница je названа на предлог Прет-
седника Народне скупштине а по одлуци оба 
дома.

МЬлим народног посланика друга Обрена 
Стишовића, секретара Савезног већа Народне 
скупштине, да, замењујући секретара Митра 
Бакића, прочита записник прошле седнице.

Заменик секретара Обрей Стишовић (Из- 
борни срез ариљско-моравички, HP Србија) 
чита записник 13-те седнице од 23 антрила 
1955 год.

Потпретседник Владимир Симић: Има ли 
каквих примедаба на прочитани записник? 
(Нема). Пошто примедаба нема, записник се 
оверава.

Молим Народну скупштину да саслуша 
саопштења.

Од секретара Савезног извршног већа 
Претседник Савезне народне скупштине до- 
био je акт Б. бр. 1601 од 8 јуна 1955 године, 
ко j и гласи (чита):

ПРЕТСЕДНИКУ САВЕЗНЕ НАРОДНЕ 
СКУПШТИНЕ

Б еоград
Обавештавам Вас да je на седници Коюрди- 

национог одбора Савезног извршнот вейа од 9 маја 
о. г. дискутовано| о неким питањима односа Саве-
зног извршног већа и Савезне народне скупштине, 
па je том1 приликом закључено следейе:

1)' Да се ошговори на питан, а наротоих посла-
ника, по правилу, дају усмено, с тим да се одрепи креме 
за посланичка питања и одтоворе Савезног извр- 
шнюг вейа, Мишљења смо да би било натбоље1 да 
се одговори дају на крају скупштинске сесије. или 
на крају састанка у одређеним данима, тј. погцто 

буде исцрпен предвиђени дневни ред за те дане. 
Ово1 би свакако допринело да се извесна питать а 
претресају без вейих формалности.

С друте стране, Савезно извршно вейе наме- 
рава да с времена: на време подноси извештаје ca 
појединих сектора и из делокруга свода рада, без 
формалних предлога и захтева да Скулштина о 
тим извештајима претреса и доноси своје закључке, 
већ првенствено у сврху да се народни посланици 
информишу о тим: проблемима.

2) Сваки материјал који се у вези са радом 
Скупштине и Одбора доставља посланицима, тре- 
бало би да буде доставлен и повереницима Саве-
зног извршног вейа, а по један примерах и Секре-
тариату за законодав1ство и организацију у Саве- 
зном извршном већу.

3) Мишљења смо да би требало размотрити и 
предлог да се у Скупштини одреди неколико клупа 
за Савезно* извршно вейе., Иза клупа Савезног из-
вршнот1 вейа требало би да буде одређена и клупа 
за поверенике. На тај начин чланови Савезног1 из- 
вршног вейа били би у стал,ном радном контакту 
са повереницима. Ако би се ово прихватило, могло 
би дойи у обзир да се на овим клупама инсталирају 
микрофони, тако да служе нарочито, за известиоце 
и поверенике, који иначе морају више пута да уче- 
ствују у дискусији.

4) Било би добро ако би секретар Савезног из-
вршног вейа и секретар за законодавство1 прису- 
ствовали на конференцией Претседништва скуп-
штине приликом припреме материјала за дневни 
ред скулштинских седница.

5) Примейено je да je било неких скупштин- 
ских сесија ко je су трајале врло кратко1 и да су 
заказиване по маше важним питањима, што сма- 
трамо да убудуйе треба избегавати.

Ови предлози йе свакако изискивати извесне 
ман>е измене у пословницима скупштинских вейа.

Осим тога, прихвайени су и следейи закључци 
који се у првом реду односе на пословање Савезног 
извршног вейа, али с обзиром1 да су исти од, инте-
реса и за Скупштину, то Вас и са њима уповна- 
јем. Они се састоје у следейем:

— Да би се олакшао рад у Скупштини, потреб-
но je за сваки предлог који се доставља Скупштини 
у самом стгроводном тг исму  олредити претставнике 
и поверенике за рад у одборима, као и претстав- 



559 14-та заједничка седница Савезног већа и Beka произвођача

нике и поверенике за рад у Скупштини, који не 
мора j у увек бити тюти. Ако претставник или пове— 
реник не може да присуствује одређеној седници, 
потребно je о томе, ггреко секретари Савезног извр- 
шног већа, благовремено обавестити Претседника 
Скупштине.

_  Нужно je да план Савезног извршног већа 
који je одређен да заступа Савезно извршно веће 
по предлогу одређеног закона — буде у току пре- 
треса* закона на располаган.у за објашњења и од- 
брану предлога Савезног извршног већа.

— Исто тако, потребно je да повереници Саве- 
знот извршног већа благовремено обавештавају 
претставнике о току појединих седница скугтштин- 
ских одбора и да са њима буду у сталном радном 
контакту о закоисжом предлогу за који су овла- 
шћени да заступају Савезно извршно веће.

— С обзиром на потребу да чланови Савезног 
извршног већа треба, редовно да присуствују сед- 
ницама Савезне народне скупштине, прихваћено je 
да се по могућству избегава одржаватье састанака 
одбора. комисија и сл. у Behy за време скупштин- 
ске сесије.

На крају, треба избегавати предлатаиье Саве- 
зној народно] скупштини доношења појединих за-
кона по хитном поступку.

Смрт фашизму — Слобода народу!
Секретар

Савезног извршног већа 
Вељко Зековић, c. p.

Уйме претседништва Скупштине изјав- 
љујем да су односи који се овде помињу регу- 
лисани Уставним законом и скупштинским 
пословницима и да је инициатива коју овим 
актом предузима Савезно извршно веће за 
развој тих односа веома корисна.

Од Савезног извршног већа примл>ен je 
извештај о кретању привреде за период јану- 
ар—мај 1955 године.

Извештај je умножен и раздел>ен народ- 
ним посланицима.

У вези с овим извештајем на питанье 
Поетседника Савезне наподне скупштине упу- 
ћено претседницима заједничких комисија 
Савезног извршног већа и скулштинских од- 
бора дошао je одговор од свих комисија да ће 
њихови претседници односно претставници, 
уколико претседници не буду били присутни 
заједничкој седници, на заседању које je 
данас отпочело узети' реч и поднети своје 
извештаје о1 раду тих заједничких комисија.

Извештај о кретању привреде у периоду 
јануар-мај 1955 године је раздељен народним 
посланицима и према обавештењима добије- 
ним од стране Савезног извршног већа на 
заједничкој седници екепозе ће поднети члан 
Савезног извршног већа друг Добривоје Радо- 
савл>евић. I k !

Даље, као што1 сам поменуо, на тражење 
Претседника Савезне народне скупштине 
претседници комисија су изјавили да he узети 
реч и поднети извештате о раду заједничких 
комисија Савезног извршног већа и скуп- 
штинских отбора, и то:

о раду Комисије за прописе о расподели 
дпуштвеЦог тттхопа извештај he поднети друг 
Милентије Поповић;

о кредитном и банк овном систему, засту- 
пајући отсутног друга Николу Минчева, изве- 
штај he' поднети друг Зоран Полич;

о задругарству поднеће извештај друг 
Славко Комар;

о занатству друг Љубчо Арсов;
о радним односима друг Норберт Вебер;
о радничком самоуправљању друг Драги 

Стаменковић;
о удружевьу самоуправних оргачиза- 

ција и установи, заступајући отсутног друга 
Авда Хуму, поднеће извештај друг Геза Ти- 
квицки;

о инвалидском и пензионом осигурању 
друг Крсто Попивода;

о организацији здравствене службе, уме- 
сто друга Моме Марковића, др Јован Цекић;

о организации научног рада друг Велжо 
Влаховић;

о организации државне уппаве и о слу- 
жбеничком систему друг Борис Крајгер.

На та j начин за заједничку седницу, пре-
ма овом саопштењу, имамо два предмета. 
Један, то је Извештај Савезног извршног већа 
о кретању привреде у периоду јануар-мај 
1955 године, и, другу тачку дневног реда: 
Извештај заједничких комисија Савезног из-
вршног већа и скулштинских одбора. Мада 
тих извештаја има више, као што сте нули, 
претседништво предлаже Савезно] наппттој 
скупштини да сви ти извештаји буду обухва- 
ћени једном танком дневног реда, найме дру-
гом танком дневног реда.

Према томе, предлажем као прву тачку 
дневног реда:

1) Извештај Савезног извршног већа о 
кретању привреде у периоду јануар—мај 
1955 године.

2) Извештај заједничких комисија Саве-
зног извршног већа и скулштинских одбора.

Питам Савезну нар одну скупштичу да ли 
ппихвата предложени дневни ред? (Гласови: 
Прихвата). I 1 i

Објављујем да je дневни (ред за 'заједнич- 
ку седницу јприхваћен једногласно у Савезној 
народној скупштини.

Пре преласка на дневни ред обавештавам 
Савезну (народну бкупштину да he v току ње- 
ног (рада на данаппьу седнипу у Скупштину 
доћи претседник владе Републике Иидтц° г. 
Цавахаолал Нехру кота очекујемо. (Дуготрај- 
ни аплауз).

Да j ем кратку (паузу и (молим1 наподне1 по- 
сланике да сви остану на својим мест^ма.

Руковођење седницом поеузеће П^етеед- 
ник Савезне народне скупштине друг Моша 
Пијаде, I ' ' ■ ! I '

(У салу улази претседник владе P=nv6 ти-
ке Индије г. Павахацлал Hexov v пгат^ьи 
претседника Савезне наподне скншптиче Мо-
ше Пијаде, Ь^отппетс°лчииа Сав°зне наподне 
скупштине ЛидиЈе ШентЈчнтт. с^кп-топ.а Са- 
везне народне скупштине Митра 'Бакића, ам- 
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басадора ФНРЈ у Индији Богдана Црнобрње 
и амбасадора Републике Индије у Југослави- 
ји. Појаву |г. Нехруа у скупштинској дворани 
сви народни посланици поздравлю ју устаја- 
њем и одушевљеним овацијама. Аплауз 
траје неколико минута. Претседник индиске 
владе т. Нехру заузима место поред потпрет- 
седника Савезног извошног већа Алетоа^лра 
Ранковића праћен френетичним аплаузом 
посланика, претставника дипломатског кора, 
новинара и публике која испуњава гале- 
рије.) ; , i I

Претседник Моша Пијаде (Изборни срез 
Београд I, HP Србијсф

Господине Претседниче,
Срећан сам што ми je пала у део! велика 

част1 што могу данас овде, уйме свих чланова 
врховног оогана народне власти Федеративне 
Народне [Републике Јутославије, и у; своде 
лично, да Вас поздравим добродошлицом као 
врло цењеног и драгог тоста, госта који je 
при самом ступать у на наше тле |могао да се 
■увери колико je велико поштовање и љубав 
које наши народа iraje према њему и према 
њетовој великој земљи, (пријатељској Инди- 
ји, у којој, упркос хилэадама миља коде фи-
зички раздвајају наше две землье, ми тледамо 
најближег суседа и пријатеља због једанства 
тежњи којима су тако срећно надахнути на-
роди наших двеју земаља и шихове владе.

Ja особито желим да Вам захвалим што 
Вас видимо у нашој средини овде и што, ћемо 
имати част да Вас чујемо.

У овој срећној околности ja не пледам 
само, прилику да Вам се можемо одужити за 
ванредни притатељски дочек који je нашем 
Претседнику Титу био учињен евуда у Ba-
jno j земљи И на пажњи која му je јбила 
указана у индиском парламенту.

Ово наше узвраћање претставља израз 
дубоког уверења које raje народи Југославије, 
сваки наш човек, као' и ово народно прет- 
ставништво, да је зближеше наших двеју зе- 
маља не само омогућило њихову теппьу ме- 
ђусобну сарадњу и присне пријатељске уза- 
јамне бдносе, .него и ванредно плодну Шихову 
сарадњу на међународном подручју, за вели-
ку ствап светског мира и разумевања међу 
народима. j '! 1

Само (нас пола године раздваја од дана 
када je свету била обтављена заједничка из- 
јава коју сте дали у Н>у Делхију Ви и наш 
Претседник, а ми већ данас можемо да буде- 
мо поносни не само на идеје које сте у н>ој 
изложили, jep смо њихову вредност одмах ра-
зумели, Него на стварне плодове 1којим je то 
велико ваше заједничко дело већ досад уро-
дило. (Аплауз). j i i 1 i

Било ie несумњиво нечет ванредно новог 
у чињенитж овакве заједнице тежњи и дело- 
ратьа између je дне земље на Балкану и једне 

земље у срду азиског континента, чему се 
наравно придружују и наши исто тако при- 
сни односи! са Бурмом. Историја народа, да и 
не говорим О' дипломатској историји, зазво-
нила je новим звоном. Било* je у свету, због 
тога као и због укорењених блоковских схва- 
тања, и ушију недовольно спремних да приме 
та j нови звук, било је гласова сумњи у снагу 
коду такве две земље могу дати идеји актив- 
не мирне коетзистенције ко j у сте Ви и Прет-
седник Тито прогласили у својој заједнич- 
кој изјави. Али све юно што се у свету оди- 
грало за ово пола године пружа очите доказе 
колико дубоко принципи изражени у вашој 
заједничкој изјави одговарају основним те- 
жњама свих Народа света, колико су они из- 
расли из насушне {погребе савременог света 
да се обезбеди мир, да се осигура опстанак 
цивилизације и да се ванредна огкрића науке 
искористе за йапредак човечанства а не за 
његово уништење.

Идеје ваше заједничке декларације тако 
су се сјајно потврдиле да ja сада тешко одо- 
левам Нскушењу да je цитирам у целини. Али 
ТО' није (потребно, jep je ванредни развитак 
идеје активне мирне коегзистенције за ово 
тако кратко време учинио да je она данас већ 
постала великим општим добром човечан- 
ства. (Буран аплауз). За том идејом не стоје 
данас само потписи Тита и Нехруа, ни само 
морална снага народа Индије и Јутославије, 
већ се показу je да је њеним прокламовањем 
био' (замета 'отворен нов пут за разумеваше ме- 
ђу народима, једини пут за то, пут коме ал- 
тернатива може бити само рат. Идет а активне 
мирне коегзистенције, за коју сте Ви тако за- 
служни, добила je за ово кратко време снагу 
једне материјалне покретачке снаге. Ja исти- 
чем нарочито1 ванредне резултате Бандуншке 
конференције афро-азиских земаља.

Многи међународни догађаји у последње 
време, и правац којим се они крећу, уливају 
нам сваког дана све (више наде и вере да ће 
човечанство' ипак бита поштеђено оне друге 
алтернативе. Зато смо дубоко уветэени да ће 
и ова Ваша песета нашој земљи и Ваш понов- 
ни братски сусрет с нашим Претоедником би-
ти још један снажан допринос даљем шире- 
њу и јачању Јидеје активне мирне коегзи- 
стенције, која не значи ни неутралност ни 
неку трећу силу, jep нисмо ни за две ни за три 
силе, већ за једну једину, за силу сједињења 
и сарадње читавог човечанства, свих држава, 
великих и малих, јаких или слабих, биле' оне 
најнапредниј е или заостале, за j единство свих 
држава на Делу општег напретка. Биће то 
још један важан допринос Индије и Југосла- 
вије учвршћивању у свету метода прегова- 
рања и помирљивости за решавање мећуна- 
родних спорова и проблема,-јачању начела да 
се односи међу наподима и државама морату 
заснивати на узајамном признавању сувере- 
ности, независности и интегритета, на укла- 
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њању могућности агресије ма каквог -облика, 
оружаног или политичког, економског или 
идеолошког, на начелима узајамног пошто- 
вања и немешања у унуграшње послов© дру-
гих земаља.

То су начела на којима почива данашњи 
развитак -односа између Индије и Југ-ославије 
и који све више налазе све ширу примену и 
све општије прихватање на пространом п-од- 
ручју међународних односа. То су начела која 
надахњују владе наших земал>а у односима 
са свима другим земљама и .TOf je основа њи- 
хове тако ко-рисне сарадње у Организации 
Уједињених нација. На овај начин показало 
се зближење између наших двеју земал>а не 
само на корист развијања присних пријатељ- 
ских и братских односа међу нашим двема 
земљама, него и на корист смањења затегну- 
тости у данашиьем свету. А то je такав допри- 
нос општој ствари мира и напретка да наше 
земл>е могу с пуним правом бити поносне што 
су кренуле тим путем и што ће, у то icmo  ду- 
боко уверени, и даље тим путем одлучно про- 
дужити да иду. i / >

Господине Претседниче,
Будите уверени да љубав коју наши на-

роди raje према народима Индије ни je ско- 
рахшьег датума и да Icy они одувек пратили 
с- највећим интересовањем борбу народа Ин- 
дије за независност. Данае они с највећим 
интересовањем прате ванредни унутрашњи 
економски и друштвени развитак Индије, све 
те напоре, који се срећно развијају под Ва-
шим плодним руководством, да се савлада 
тешко наследство прошлости и да се Индија 
упути правцем напретка, правцем ка соција- 
листичком друштву. Ми имамо пуно разу- 
мевање и поштовање за пут који je Индир 
изабрала за свој напредак у складу са својим 
сопственим условима и потр-ебама. И ми смо 
земља ко j a je после тешких жртава и напора, 
савлађујући многе препреке, кренула својим 
сопственим путем у изградњи социјалистич- 
ког друштва. Ми знамо да имамо да савла- 
дамо j ош многе тешкоће и да уложимо join 
многе напоре, али смо, исто( тако, дубоко уве-
рени да смо на добр-ом путу и да смо већ до-
сад дали резултате који нам омогућују да 
ведро гледамо у даљи развитак наше земље. 
Ми смо, исто тако, уверени да и пријатељска 
Индија поуздано припрема своју велику бу- 
дућност. I [

Због света тога допустите ми да. изразим 
да смо сви ми срећни што имамо сигурно уве- 
-рење да ће Ваш боравак у нашој земљи и Ва-
ша сарадња с нашим Претседником још в-ише 
учврстити присно постојеће пријател>ство ме- 
ђу нашим земльама и њихову братску сарад- 
гьу, као и узајамне односе наших двеју зема- 
л>а у свима областима људске активности.

У то име ja Вас још једном топло по- 
здравл>ам: t

Добро нам дошао и живео! (Буран и ду- 
готрајан аплауз).

Другови нар одни посланици, на основу 
члана 19 нашет По-словника, на позив Скуп- 
штине, на зај-едничкој седници домова може 
одржати страни држављанин говор као гост.

Дозволите ми да у ваше име позовем 
господина Пр-етседника владе Републике Ин- 
дије да нам одржи своју реч. (Дугограрн бу-
ран аплауз. — Долазак претседника владе Ин- 
дије г. Цавахарлала Нехруа на говорницу 
наро-дни посланици поново поздравл>ају фре- 
нетичним аплаузом.) .

Претседник владе Републике Индије Џа- 
вахарлал Нехру:
Господине Претседниче и чланови Народне 

скуппггине ФНРЈ,*
Дубоко сам почашћен што ми je пружена 

могућност да се обратим овој цењеној Скуп- 
штини и захваљујем вам на срдачном по- 
здраву и великодушним осећањима која сте 
изразили. Имао сам прилике да се у пуној 
мери уверим, откако сам дошао у Југсславију 
пре два дана, о пријатељству и гостопримству 
владе и народа ове земље и о њихо вој  накло- 
ности према мојој з-емљи, али ja нарочито це-
ним о-ву добродошлицу ваше Скупштине која 
претставл>а народ ове земље.

Индија, као што вам je познато, исто та-
ко је федерација великог броја аутономних 
држава. Ми не само да имамо федерални Пар-
ламент већ и свака држава има своју изабрану 
Скупштину са широким овлашћењима пред- 
виђеним у нашем Уставу. Ми смо у Индији 
усвојили -оно што- се назива парламентарии 
систем владе и ми налазимо да он одговара 
условима у Индији и да га разуме наш народ. 
Ваша политична и економска структура не-
што је другачија и -она je произишла из исто- 
риске ситуације и специјалних услова ове 
земље. Али ипак, као што сте били љубазни 
да кажете, има много чета заједничког измену 
наше две земл>е. Према томе, било je природно 
што смо се -приближили и кренули овим за- 
једничким путем у узајамно-ј сарадњи.

Песета Индији вашег поштованог Прет-
седника, кога са поносом називамо својим при- 
јатељем, довела je до новог буђења у рбема 
нашим земљама, и до новог узајамног разу- 
мевања. То заиста претставља један ср-ећан 
догађај, користан за наше две земл>е као и 
свет уо-пште. Из семена које je тада било по- 
сејано порасло је дрво које напредује и које 
баца своје умирујуће сенке преко широкое 
подручја.

Ви сте се, господине, осврнули на начела 
изнесена у нашој заједничкој изјави. Та на-
чела данас нису само део светске историје већ

* Говор je одржан на индиско-м језику који 
овде доно-симо у преводу са е-нтлеског језика. Прим. 
Уредника.
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су њима проткани и, садашњи догађаји и ути- 
чу на мишљења и делатности многих земаља. 
Она су изразила, као1 што сте рекли, основне 
тежње ових нација и потребу света за миром, 
безбедношћу наше цивилизације и 'за могућ- 
ност да човечанство напредује у миру и да 
искористи постигну h а науке.

Ова изјава и начела која она садржи би-
ли су доказ наших заједничких цил>ева и 
сличног начина мишљења, али они почивају, 
као што су каснији догађаји показали, на 
дубљем и ближем узајамном разумевању које 
високо ценим и које, по моме мишљењу, може 
да послужи човечанству.

Ви сте |правилно истекли да идеја миро- 
љубиве коегзистенције не претставља ни не- 
утралност ни покушај да се образује нека 
врста трећег блока земаља, нити je то пасивно 
прилажен, е данашњим (проблемима. То je 
активно и динамично прилажење и оно* изи- 
скује непрекидне напоре за све оне ко j и у 
њета верују. , , ji

Данае се уопште признаје да je наступио 
преокрет набоље у светској ситуацији. Нај- 
зад, после дугог чекања, ми видимо неке еле- 
менте наде на хоризонту који обећавају да 
растуре тамне облаке који су притискивали 
међународне односе толико много година. Али 
су облаци j ош ту као1 и опасности које нас 
окружују и биће потребна сва сналажљивост 
и читава мудрост земаља у свету да их у пот- 
пуности разгоне тако да сјајно сунце слободе 
може да засија и да да светлост и топлоту 
свакој земљи и свакоме народу.

Хиљадама година човек учествује у j ед-
ком великом подухвату. Он je видео многа 
блатостања и многе невоље, али je ипак из- 
градио1 велике цивилизације и, што je join 
значајније, извесне норме и вредности људ- 
скот понашања, који претставл>ају суштину 
цивилизације. Он je искористио науку и те-
хнику да открије тајне природе и да на та j 
начин Повећа Своју властиту снагу и моћ. 
Та је моћ| употребл>ена pa напредак и прогрес 
човечанства. Нажалост, она je исто тако била 
употребљена за зле циљеве и за разарање. 
Moh je опасан друг и покаткад je склон да 
игнорише и да утуши баш оне вредности за 
које се човек борио кроз векове.

Данае се налазимо на Прагу онога цгго се 
назива атомским веком. Велики напредак на 
пол>у физике и других наука изменио je наг 
ша схватања о физичком свету у коме жи- 
вимо и дао нам да наслутимо неизмерност 
времена и простора и на њихову узајамну по- 
везаност. Овај напредак науке отворио je но- 
ве последе и донео нове идеје и постелено 
мења начин на који људи мисле о свету па 
чак и р самима себи. Наука je, исто тако, осло- 
бодила атомску енергију, моћну силу која 
може да донесе неизрециву срећу човечанству 
или неслућену беду и уништавања. На тај 
начин ми се налазимо 1не само на Прагу вели-

ке среће већ се исто тако пред нас поставља 
и један избор од огромног значаја. Којим- пу-
тем да пођемо, |како да се определимо у овом 
пресудном тренутку човекове историје?

Док je наука учинила све ово и може да 
учини j ош више, чудно je што човеково (ми- 
шл.ење није ишло у корак са њом и шго су 
човекове очи join слепе за могућности poje 
се откривају. Већина од нас се и даље креће 
старим колотечинама и мисли по старим ка- 
лупима који имају мало везе са чињеница- 
ма данашњег живота. Неки чак помишљају 
на могућност да дође до рата у овом атомском 
веку, рата који ће несумњиво донети пропаст 
свима и уништити цивилизацију и њене вред-
ности, које су изграђиване борбом кроз ве-
кове. Ако ово треба да буде коначна судбина 
човечанства, онда збиља има мало важности 
какве се идеологије 1проповедају, какве ци- 
љеве имамо, j ер he крај за све бити исти, и 
то ће бити заједничка пропаст.

Према томе, ;прва ствар с којом се мора 
бити начисто јесте да у садашњем веку рат не 
може доћи у обзир. То je остатак варварске 
прошлости који данас нема никаква значења 
за разумна људска бића.

Ако се рат и пут насиља искључе, онда 
je j едини пут, пут мирољубиве коегзистенције 
између земаља и покушај да своје проблеме 
решимо на миролюбив начин и преговорима. 
Можемо ли то да учинимо? Да ли је данашње 
тешке светске проблеме могуће решавати на 
овај начин? Како можемо да се ослободимо 
страха и подозрења, мржње и отсуства, без- 
бедности које многе земље осећају а што je 
довело до огромног наоружања? (

Ово су тешка питања и ja не могу да 
предложим никакав једноставан лек. Ми смо 
о јњима увек мислили са снисходл>ивошћу и 
старали смо се да учинимо све што можемо да 
послужимо1 ствари мира, сарадње, побољша- 
1ьа људских односа и напретка човечанства. 
Ja не могу да |претендујем да дајем савете 
другим земл>ама зато што знам да се услови 
разликују и да национална прошлост и окол- 
ности нису свуда исте. Једино11што могу да се 
усу дим да учиним то je да изложим пред ва- 
ма мисли које се (односе на моју земљу.

Ja дубоко верујем у слободу и незави- 
сност моје земље као и других земал>а1. Ja 
верујем у слободу појединца и демократски 
систем рада. Ja мислим да угњетавање неке 
нације претставл>а зло и да спречава њен ра- 
зво ј. Свака земља и свако, сваки noj едини 
народ мора да, нађе своју душу и да дела у 
складу са својим генијем. Њима се може по- 
моћи на овом путу сарадњом других земаља, 
али у суштини они се мора j у ослонити на са-
ме себе а свако натурање из иностранства гу- 
ши ту душу земље и успорава њено' напре- 
довање. У неким случајевима нација налази 
свој дух у борби за слободу, у другим прили- 
кама, у конструктивним и стваралачким на- 
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порима да се изгради. Југославија je била из-
ложена многим тешким искушењима и нево- 
љама током Другог светскот рата, али je она 
у самом отпору који je пружала тој бруталној 
инвазији нашла своју душу.

Ja сматрам да се злу мора пружити отпор 
и да се не сме драговољно трпети, али да се 
зло не може сузбијати већим злом, нити ее 
насиље или мржња могу савладати већим на- 
сиљем и већом мржњом. Скоро пре две хиља- 
де година рекао је један врло Велики човек 
да они ко j и потежу мач од мача ће и поги- 
нути. -Ми смо видели да се ово iy стварности 
и догодило током ова два последња велика 
рата. У Индији наши симболи у нашеј дугој 
прошлости нису били велики војни командан- 
ти већ људи као Буда и, у наше време, Ганди, 
обојица гласници добре воље и мира.

Много се говори о |миру и овд реч се че- 
сто употребл>ава као парола. Постоји опасност 
да чак и добре речи и добре идеје изгубе своју 
вредност наопаком употребом. Мир Мора- бити 
мирољубив. Он не сме да узвикује, нити да 
употребл>ава језик претњи и осуда. Нико од 
нас није без греха и не помаже много осуђи- 
вати и критиковати, чак иако нешто- заслу- 
жује осуду или критику. Мир треба да говори 
благим гласом и са разумевањем. >

Ми често слушамо о- гвозденој завеси. Ja 
мислим да у томе има извесне истине, али je 
највећа гвоздена завеса од свих она којом 
обавијамо наш дух. И, заиста, много je зидова 
подигнуто око- нашег ума и они нас спречава- 
ју да гледамо на свет онакав какав- je. Како 
ћемо онда схватити свет или решити вьегове 
проблеме? Чак иако ови ментални зидови ни-
су материјални, они су дов-ол>но чврсти да 
спрече сваки могући улазак нових идеја. По- 
ШТ01 су нематеријални са њима je много теже 
поступати него када би били од опека и ка- 
мена. Мо-жда није лако срушити их. Али бар 
отворимо на њима неке пр-озоре који ће пу- 
стити нешто свежег ваздуха и светлости спо- 
ља и омогућити нам да погледамо на споља- 
шњи свет.

Ja долазим из Азије, са једног континен-
та к oj и je дуго био у врењу и који се данас 
буди и постаје динамичан. А ипак многи на-
роди на другим континентима не схватају у 
потпуности ову чињеницу и даље мисле ви- 
ше-мање на стари начин. Постоји несрећни 
афрички континент који je исто тако у стању 
дубоког превирања. Народи овог континента 
претрпели су нечувене агоније током прошлих 
векова и њихова агонија траје чак и данас. 
Можемо ли ми да решимо светске проблеме 
игноришући жеље народа Азије и Африке? 
Очигледно je да се ово не може постићи а 
ипак се непрекидно чине покушаји да се то 
учини.

Велики проблеми који се постављају 
пред велике светске државнике данас јесу 

проблеми Далеког Истока, Немачке и разору- 
жања. Н-есумњиво ови проблеми имаj у битни 
значај. Али чак се и овде види како многи 
људи неће да погледају ни најјаснијим чиње- 
ницама у очи. Ту je велика земља Кина којој, 
се -одриче пријем у Уједињене наци je. Мени 
се чини да je тешко замислити ишта апсурд- 
није.

У свету постоји бескрајна разноликост 
и добро je што она постоји, јер му она пружа 
богатство- и драж. Исто тако, верујем да je 
бескрајна разноликост истине, стварности и 
лепоте. Ми можемо да видимо неке њихове 
видове, али je то само један део целине. Мо- 
жда неко други види другу страну тога која je 
исто тако тачна. Према томе, ми морамо да се 
научимо да се са трпељивошћу о-дносимо пре- 
ма другима а да не тежимо да им се намећемо. 
У исто време свет je постао сувише узак за 
било коју нацију да живи одвојено. Мора по- 
стојати присна сарадња.

Ми смо у Индији одлучили да изградимо 
друштво по социјалистичком обрасцу. Ja не 
могу тачно да кажем какав ће облик добити 
то друштво-. Оно ће имати да се развија у 
складу са објективном стварношћу и с потре- 
бама народа. Оно не мора бити исто као друг- 
де, али у сваком случају оно ће морати да 
елиминише стечене интересе, привилегије и 
неједнако-сти и да донесе слободу, отвори 
приступ з-нању и створи једнаке могућности. 
Сасвим природно, то друштво има у пуној 
мери да искористи моћ које да j у наука и 
техника, али у исто време оно мора да задр- 
жи стваралачки дух и велике вредности ци- 
вилизације, веру у истину и лепоту, трпељи- 
вост и благост. i

Свуда где путујем ja видим децу жива- 
хна и ведра лица и дечаке, дево-јке и омладину 
пуне нада на прагу живота. За нас, за нашу 
генерацију они претстављају велики аманет. 
Какву ћемо им будућност дати? Да ли су они 
осуђени да пропадну у рату и у његовим стра- 
ховитим посл-едицама или можемо да им об-ез- 
бедимо живот мира и среће, стваралачке 
делатности, даљег доприношења напретку 
човечанства и великом подухвату човека?

Ја искрено верује-м да ће држав-ници ве-
ликих земаља који сносе данас толико одго- 
ворности правилно одговорити на ово- питагье.

Још једанпут вам, господине, захв-ал>ујем 
на добродошлици. (Буран и дуготрајан аплауз 
који се понавл>а неколико пута. Пародии по- 
сланици поново уста j у и одушевл>ено аплау- 
дирају. Двораном се поново про-лама снажан 
аплауз. Узвици: Нехру—Тито! Тито—Нехру).

Претседник Моша Пијаде: Другови нарбд- 
ни посланици, закључујем седницу. Наредну 
заказујем за сутра у 10 часова.

(Седница је закључена у 17,30 часова).
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САВЕЗНО ВЕЋЕ

ВЕЋЕ ПРОИЗВОЪАЧА
15-та ЗАЈЕДНИЧКА СЕДНИЦА 
ОДРЖАНА 3 и 4 ЈУЛА 1955 ГОД.

САДРЖАЈ:
Пре дневног реда:

Допуна дневног реда

Дневни ред:
1) Извештај Савезног извршног већа о кре- 

тању привреде у периоду јануар—мај 1955 
године — Експозе Добривоја Радосављевића;

2) Извештаји заједничких комисија Савезног 
извршног већа и скупштинских одбора;

а) Извештај Комисије за прописе о расподели 
друштвених прихода;

б) Извештај Комисије за прописе о кредит-
ном и Оанковним систгму;

в) Извештај Комиеије о задругарству;
г) Извештај Комисије о занатству.

Говорници: Моша Пијаде, Добривоје Радосављевић 
(4 пута), Никола Саџак, инж. Павле Шума- 
новац) (2 пута), Светозар Вукмановић (3 пута), 
Никола Босанац, Месуд Мехмедагић, Емил 
Кеврешан, Никола Кмезић (3 пута), инж. 
Иван Пинтерич, Ненад Јакшић, Младен Са- 
здевски Никола Радин, Драгутин Милановић 
(2 пута), Норберт Вебер, инж. Драго Чех, Раде 
Вучкоиић. никола КовачевиД, Јакоб Авшич 
(2 пута), Мирко Поповић, инж. Божидар Ни- 
колић, Виста Антуновић, Милентије Попо- 
вић, Зоран Полин, Славко Комар, Љубчо 
Арсов.

ПРЕТСЕДАВАО: 
ПРЕТСЕДНИК

МОША ПИЈАДЕ
СЕКРЕТАР: 

МИТАР БАКИЋ

Почетак у 10,05 часова

Претседник Моша Пијаде (Изборни срез 
Београд I, HP Србија): Отварам 15-ту зајед- 
ничку седницу домова.

Записник прошле седнице прочитаће 
секретар друг Бакић.

Секретар Митар Бакић (Изборни срез 
Фона и Горажде, HP Босна и Херцеговина) 
чита записник 14-те заједничке седнице од 2 
јула 1955 год.

Претседник Моша Пијаде: Има ли при- 
медаба на записник? (Нема). Пошто приме- 
даба нема, записник се оверава.

Сада треба да пређемо на дневни ред. 
Имамо две тачке дневног реда. Предложио 
бих пре тога да се унесе и трећа тачка у 
дневни ред заједничке седнице. То би био 
експозе о нашој спољној политици који би 
поднео друг Коча Поповић, државни секре-
тар за иностране послове. То би могло бити 
у уторак. Прима ли се да се ова трећа тачка 
унесе у дневни ред? (Гласови: Прима!).

Пре преласка на дневни ред предлажём 
да се у записник данашње седнице унесе да 
Савезна народна скупштина изражава своју 
захвалност претседнику владе Републике 
Индије господину Цавахарлал Нехруу за 
говор који je јуче одржао на заједничкој 

седници домова. Прима ли се овај предлог? 
(Сложно: Прима! — Дуготрајан аплауз).

Прелазимо на дневни ред.
Прва тачка је Извештај Савезног извр- 

шног већа о кретању привреде у периоду 
јануар—мај 1955 године.

Реч има друг Добривоје Радосављевић, 
члан Савезног извршног већа.

Претстивник Савезног изврганог eeha 
Добривоје Радосављевић (Изборни срез ти- 
мочки, HP Србија): Другови и другарице на- 
родни посланици, пред вама je Преглед кре- 
тања привреде у периоду јануар—мај 1955 
године у коме су садржане и најважније мере 
предузимане од доношења Савезног друштве- 
ног плана за 1955 годину досад. У овом пре- 
гледу посебно су обрађени најважнији подаци 
привредног кретања у 1954 години с којима 
се сада располаже а који су важни ради са- 
гледавања кретања привреде у овој години.

На децембарском заседању Народне 
скуппггине, у првом делу Савезног друштве- 
ног плана за 1955 годину, који даје преглед 
развоја привреде у 1954 години, као и у 
експозеу који je том приликом поднео Народ- 
ној скупштини друг Светозар Вукмановић, 
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дате су основне оцене кретагьа привреде у 
прошло] години. Међутим, тада се није рас-
полагало са коначним подацима и те оцене, 
колико год да се у основи и сада потврђују, 
требало je, с обзиром на извесне важније мо-
менте, овом приликом да буду допугьене на 
основу анализа накнадних и потпунијих по-
датака, с којима се сада располаже, јер су 
те допуне важне и за сцену кретања привре-
де у овој години. То je и учињено у Прегле- 
ду кретања привреде у периоду јануар — 
мај, који вам je достављен.

Најновији подаци показују да je ниво 
укупне потроппье био већи него што је то 
прсцењиванО' при доношењу Савезног дру- 
штвеног плана за 1955 годину. У оквиру 
укупног повећања потроплье значајна je ра- 
злика у оцени индивидуалне потроппье, јер 
je приликом доношења Савезног друштвеног 
плана у 1955 години пораст потроппье станов- 
ништва у 1954 години у односу на 1953 го-
дину оценьен са 4%, а по- главк становника 
за око 2%, док подаци извршења 1954 године 
показују пораст потроппье од 7,4% односно 
нешто преко 5% по глави становника. Узи- 
Maj ући ову коректуру у обзир и имајући у 
виду да je у 1954 години род у пољоцривреди 
подбацио, пораст индивидуалне потроппье je 
сасвим задовол>авајући. Пораст потроппье по 
глави становника посебно је значајан када се 
зна да je у 1954 години дошло- до највећег 
пораста запослености у последњих неколико 
година.

За равлику од процене дате приликом 
доношења Савезног друштвеног плана за ову 
годину треба истаћи да су и укупне инвести- 
ције биле веће за око 15 милијарди динара, 
што je резултат високих прихода који су на-
стали у прошлој години и интензивног инве- 
стирања све до краја 1954 године.

Из прегледа који je пред вама може се 
закључити да се смернице, ко je je предвидео 
Савезни друштвени план за раввитак прив-
реде у 1955 години и мере ко je су предузете 
на основу тога, углавном остварују, иако има 
још озбиљних појава ко j е и у овом периоду 
одражавају негативно тенденције које су по- 
стојале и у прошло j години. За сада се не би 
могло рећи да ове noj аве угрожавају основне 
пропорције у расподели националног дохотка 
и извршавање основних задатака које je по- 
ставио Савезни друштвени план уколико се 
предузму озбил>није мере за отклањање оних 
узрока који условљавају негативно тенден- 
ције. ’

Производња (индустрија, шумарство и 
грађевинарство без пољопривреде) у периоду 
јануар — април упоређена са истим пери-
одом прошле године показује пораст од 27%.

Индустриска производила за пет месеци 
порасла je за 23% у односу на исти период 
прошле године. Међутим, у поређењу са про-

секом 1954 године то повећање je света 9% 
због тога што je индустриска производња у 
другом полугођу иначе интензивнија и што 
нису дошле до изражаја неке значајније ин- 
дустриске гране (индустрија грађевинског ма-
териала и прехранбена индустрија) које има- 
ју велике сезонске осцилације. Пораст од 
23 % у периоду јануар — мај ове године пре-
ма истом периоду прошле године je овако 
висок због тога што je у прошло j години ин-
дустриска производил за прва три месеца 
била знатно нижа због великих временских 
неприлика. Сви су изгледи да he индустриска 
производња у 1955 години остварити планом 
предвиђени пораст од 14% у односу на про- 
шлу годину. У периоду јануар — мај ове го-
дине индустриска производил имала je мно-
го боље ус лове за рад, как о- у снаб девен ости 
репродукционим материјалом, тако и енер- 
гијом.

У индустриској производњи највише je 
порасла производња репродукционог матери- 
јала, затим производил протрошне робе а нај- 
мање је порасла производил средстава за 
рад. У току прва четири месеца ове године 
статье залиха репродукционог матери j ала 
нешто се поправило — за око 14% у односу 
на децембар' 1954 године, што- је још увек 
недовол>но, поготово за даље повишење про- 
изводње.

Превоз робе на железници изражен у 
тонама показује пораст за 23,5% према истом 
периоду прошле године. При томе нису под- 
мирени сви захтеви привредних организаци- 
ја, што указује да he у другом полутону, при 
већем нивоу индустриске производње и при- 
спећу пољопривредних произвола, бити оз- 
биљнијих проблема у превозу. Предвиђене 
инвестиције на железници за отклањање ње- 
них уских грла као и оправка вагона и локо-
мотива не одвијају се као што je предвидено 
због недостатка бакра и грађе и неких нере- 
шених питања између железнице и цреду- 
зећа за оправку вагона. Предузете су мере 
контингентирања грађе и бакра за те оправке 
а регулисан je и однос железнице и преду- 
зећа за оправку вагона, што he убрзати ове 
справке, мада је већ једним делом изгубљено 
време. Посебно железница није могла да обез- 
беди равномерно финансирање предвиђених 
радова j ер ни je остварила добит из ко je je 
требало да се финансирају ови радови.

За остварење предвиђеног пораста инду-
стриске производње важно je обезбедити увоз 
сировина. Међутим, предвиђени увоз неће се 
моћи у потпуности остварити с обзиром на 
тешкоће које се појављују услед заостајања 
нашег извоза. Отуда je посебно важна рацио- 
нална и равномерна употреба сировина.

Иако je индустриска производња у овом 
периоду већа за 23% према истом периоду 
прошле године, извоз индустриских произво- 
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да за исти период је мањи за 4,2%. Извоз 
пољспривредних производа подбацио je за 
13,6% према истом периоду прошле године. 
Укупан извоз за пет месеци подбацио je за 
2,2 милијарде према прошлогодигшьем извозу 
у истом периоду а према предвиђању Дру- 
штвеног плана требало je да буде већи од 
црошлогодиппьег за око 2 милијарде. Сада 
је већ jacHO да ће бити потребни озбиљни на-
пори да би се обезбедио и прошлогодишњи 
обим извоза. Ова чињеница je свакако нега-
тивна у кретању привреде у овом периоду 
и нужно захтева ревизију предвиђеног плана 
увоза и његово усклађивање ca извозом.

Заостајање извоза индустриских произ-
вода условљено je утлавном тепгкоћама про- 
ширења нашег извоза на нова тржишта, про-
меном структуре индустриских артикала рас- 
положивих за извоз, као и јаком тражњом 
унутрашњег тржишта.

Извоз пољспривредних производа у овом 
периоду подбацио je због слабог рода 1954 
године, као и закашњења вегетације у овој 
години ради чета- je отпао извоз неких ва- 
жнијих сезонских артикала (рано воће).

Има и услсва да се повећа извоз инду-
стриских и пол>опривредних производа у на-
родном периоду. Међутим, нужне су извесне 
мере контингентирања и алокација да би се 
извоз обезбедио. Неке од тих мера су већ пре- 
дузете а неке су предвиђене. Анализа дома- 
ћих и иностраних цена и зарада ко je се по- 
стижу ггродајом девиза указују на то да je 
извоз довол>но стимулиран и да нема потребе 
за изменом коефицијената.

Укупна потроппьа— лична, буцетска— и 
укупне инвестиције у овом периоду знатно 
расту у поређењу ca истим периодом прошле 
године. Тако су мере ко je су почетном године 
предузете у циљу стабилизације тржишта, 
делом неутралисане овим порастом укупне 
потрошње што се одразило на тржишту да- 
љим порастом цена иако у успоренијем 
темпу.

Приходи становништва у овом периоду 
порасли су за 26%, а од чега плате за 25% 
а приходи пољопривредних ггроизвођача за 
24 %. Ово се одразило на порасту промета на 
мало за 29 %. Цене на мало индустриске робе 
у однссу на децембар 1954 године порасле су 
у овом периоду за 4% а прехранбених про-
извода за 18%.

На основу оваквог кретања прихода ста-
новништва и цена оцењује се да je лична по- 
трошња по1 глави становника у овом периоду 
према истом периоду прошле године већа за 
око 10%. Повећање 10% потроппье по глави 
становника предвидено je Савезним друштве- 
ним планом за 1955 годину у просеку за целу 
годину, међутим, овакав ниво потроппье у пр- 
вих пет месеци показује тенденцију већег по- 
раста. Иако je укупна лична потрошња у 

овом периоду у оваквом порасту она je са- 
свим различите реализована по категоријама 
становништва о чему je за сада, прерано де- 
таљније закључивати с обзиром на овако кра- 
так период.

У приходима становништва несразмерно 
су порасли приходи пол>спривредних произ- 
вођача, поготово кад се узме у обзир слабија 
производња пол>опривредних производа у 
прошлој години. Узрок овоме треба тражити 
у несређености тржишта пољопривредним 
производима.

У укупној личној потроппьи нарочито je 
псрасла потроппьа индустриских производа, 
мада се и у овом периоду осећала дефици- 
тарност неких роба широке потроппье, осо- 
бито у првим месецима ове године. Код пре-
хранбених производа било je неравномерно 
снабдевености тржишта и отуд je долазило 
до већег скока цена као и повременог неста- 
јања неких артикала. Овакав скок цена пре-
хранбених производа проузрокован je утлав-
ном слабим родом 1954 године, мада je изве- 
стан пораст цена нормална појава у овом пе-
риоду на тржишту пољопривредних произ-
вода. Повремено нестајање неких артикала 
делом je и вештачки изазвано, као што je 
случај ca машћу и шећером. Потроппьа ше- 
ћера за ових пет месеци у поређењу ca пет 
месеци прошле године порасла je за око 45%. 
У сличном порасту je и потроппьа масти. Пре-
дузете су мере за увоз шећера и масти. Ме- 
ђутим, овако неочекивана тражња довела je 
до повременог нестајања ових артикала који 
иначе имају плафонирану цену на тржишту.

Буцетска потроппьа у периоду јануар — 
мај ове године порасла je у поређењу ca 
истим периодом прошле године за 18,6%, и 
то без инвестиција. При томе расходи на на- 
родну одбрану извршавају се на нивоу пред- 
виђених расхода за 1955 годину.

Укупне инвестиције су веће за око 33 ми- 
лијарде (по накнадним подацима ова je сума 
већа j ош за 8 милијарди) у периоду јануар 
— мај ове гбдине према истом периоду про-
шле године што претставља пораст за око 
42%. Ово упоређење за првих пет месеци 
прошле године ни je реално због тога што су 
у прсшлој години за инвестиционе радове би-
ле сасвим неповољне временске прилике, док 
су ове године услови грађења били не само 
нормални већ и изузетно повољни због врло 
благе зиме. Друго, прошле године у првим 
месецима инвестициони радови су знатно за- 
остајали због каснијег одобравања инвести- 
ционих кредита што je било условљено пре-
ласком на нов систем (1 јануара 1954 године). 
Ове године у том погледу много je нормал- 
нији прелаз из 1954 у 1955 годину и финан- 
сирање радова je било равномерније, сем код 
круга за инвестиције у пољопривреди и то 
свега за суму од око 5 милијарди због кон-
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курса по коме још ни j е отп-очето финансира- 
ње. Треба, међутим, истаћи да су инвестиције 
у псоьспривреди у прва четири месеца -ове го-
дине у порасту у поређењу ca мстим перио-
дом прошле године. Ове године je утропгено 
3,5 ми ли jap де динара више него у одговара- 
јућем периоду прошле године на основу чега 
су инвестиције у пољоприв-реди и укупној 
структури инве-стиција поправиле своје уче- 
шће од 1,9% на 5,2%. Инвестиције из општег 
инвестиционог фонда и из других фондова 
народних република, народних одбора. и пр-е- 
дузећа имале су углавном нормално финан- 
сирање од почетна године. Међутим, из по-
датака друштвених планова народних одбора 
и република као и из података Народне банке 
о утрошку на инвестиције из свих располо- 
живих фондова меже се сигурно закључити, 
кад се узму у обзир посебне прилике прошле 
и ове године, да су укупне инвестиције веће 
него што je то Друштвени план предвидео. 
Укупне инвестиције су веће углавном из три 
разлога:

1. На основу обрачуна за 1954 годину, по 
завршним рачунима предузећа, показује се 
да су расположива средства привредних ор- 
ганизација, народних одбора и других већа 
него што се то- предвиђало. Taj виши ниво 
формирагьа средстава у 1954 години остаје 
као виши ниво и у 1955 години, j ер Уредба 
о ванредној добити опорезује приход који 
превазилази ниво добити из 1954 године, а 
посебно што Уредба -о ванредној добити може 
да се примени тек завршетком II квартала 
ове године и тек тада ће се в-идети њен ефе- 
кат на повећане приходе из повећаних цена 
у 1955 години.

2. Знатно веће трошење средстава из 
амортизационих фондова него- што- je то Дру-
штвени план предвидео. Планом за 1955 го-
дину дато- je низ олакшица привредним ор- 
ганизацијама за употребу амортизационих 
фондова. Посебн-о je про-писима, уведен сл-о- 
боднији режим употребе амортизационих 
фондова. Међутим, почетном године, иако се 
на основу ових мера предвиђала већа упо- 
треба амортизационих фондова, није се пред- 
виђа-о овако велики пораст. Све ове олакшице 
и слободнији режим упо-требе амортизације 
свакако су врло позитивни са гледишта ре- 
конструкције и унапређења опреме предузећа, 
што- ће се врло- брз-о о-дразити и на повећање 
производње и по-већање продуктивности рада. 
Али, са о-ваквим темпом утрошка амортиза-
ционих средстава није се рачунало и она 
претстављају знатан извор за повећање бру- 
то инвестиција-. Р-ешење овог проблема je 
врло тешко и пре него што би се пре- 
дузеле макакве мере треба ово питање 
добро -проучити. Сада радничким саветима 
треба саветовати да посвете пуну пажњу 

утрошку средстава из амортизационих фон-
дова, да се из њих не финансирају ма- 
какви радови, који нису неопходни, који 
'не доносе бр-же резултате у производњи а 
изазивају поремећај на ионако- већ напрегну- 
том тржишту инвестиционог материјала и 
услуга-. Ово тим пре што- се убудуће могу 
очекивати повољнији услови за реконструк- 
цију и замену о-преме набавкама из увоза па 
ће у повољнијем положају бити она преду- 
зе-ha. која буду располагала већим амортиза- 
ционим фондом.

3. Посебан вид повећања укупних инве- 
стиција претставл>а у извесном смислу ве- 
штачка тражњ а ко j а се нар очит о штетно 
одражава на тржишту инвестиција. Наиме доп-
ета je широко- распр-острањена по-јава, мада je 
њу врло тешко квантитативно измерили, зано- 
чињање градње и инвестиционих радова без 
сбезбеђених средстава или са мало средстава, 
или са туђим средствима путем незаконитог 
кредитирања, разних финасиских прекршаја 
итд. Рецимо- неко предвиђа да he остварити у 
току године такве и такве приходе и он већ 
почиње извођење радова, без обзира- што са-да 
нема средстава, без обзира што му je, можда, 
и -остварење тих предвиђених средстава сум- 
њиво. Ангажује се грађевински материјал 
или опрема на кредит, појачава се тражња 
на тржишту а без покрића. Свакако да je 
ово- озбиљан вид поремећаја планова заједни- 
це који ми нисмо онемогућили у нашем при- 
в-редном систему. Засада би ову појаву тре- 
бало сузбијати контролом употребе кра-тко- 
рочних кредита и других фондова од стране 
Банке и финансиске инспекције на основу 
по-стојећих прописа. Истина, о-ва- контрола je 
знатно појачана крајем прошле и почетном 
ове године. Међутим, видови изигравања про- 
писа су најразличитији и често ланчано по- 
везани и тако компликовани да их само де- 
таљне ревизије могу открити. Зато je нужно 
да се укаже на о-ву по-јаву која озбиљно оте- 
жава стабилизацију тржишта као предусло-ва 
за -остварење и свих .других задатака ко je je 
поставио Савезни .друштвени план.

Овакав ниво бруто инвестиција претстав- 
ља раскорак измеру материјалних и новча- 
них средстава намењ-ених за инвестиције и 
отуд скок цена извођења инвестиционих ра- 
дсва. У епштем индексу цена овај скок цена 
је највећи.

У целини гледајући све видове потро- 
гшье, намеће се закл>учак да укупна потро- 
ппьа у овом периоду не само знатно расте 
према истом периоду прошле године него 
бр-же р-асте и у односу на производњу, пого- 
тово над се узме у обзир да нова пољоприв- 
ре-дна година- тек почи-ње да даје плодове.

Не улазећи детаљније у сва питања и све 
мере које се намећу у овој области, помену- 

з*



15-та заједничка седница Савезног већа и Beha произволом 568

hy само неке мере ко je би требало равмотрити 
и предузети.

Ради правилнијег регулисања личне по-
троши, е и њеног свођења у границе располо- 
живог робног фонда, треба посветити пажњу 
фсрмирању новчаних прихода становништва, 
како код формирања платних фондова у 
привредним организацијама и установама, 
тако и при откупу пољопривредних произ-
водя у формирању куповних фондова пољо- 
привредних произвођача. Треба настојати да 
се спречи свако неоправдано повећање плат-
них фондова. Раднички савети у предузећи- 
ма, комисије за плате при среским народним 
одборима треба да посвете овом питању пуну 
пажњу.

Платни систем у привреди пружа, знатне 
могућности да се правилним одмеравањем 
тарифних ставова по радним местима и одре- 
ђивањем реалних норми повећа индивидуал- 
на зарада сваког произвођача а истовремено 
псбољша рентабилитет предузећа. Посебно 
место у том погледу заузима систем премира- 
ња за снижење материјалних трошкова, за 
бол>и квалитет, премирање стручног особља 
за организацију рада и повећање производ- 
ности. Иако je било покушаја да се дође до 
псвећаних зарада на бази преквалификација, 
увођењем фиктивних радних места и слично, 
подаци из готово две трећине предузећа по- 
казују да je одредба Друштвеног плана о 
повећању сбрачунских плата до 5% опрезно 
спровођена (повећање износи свега 4%) и да 
je интерес усмерен, пре свега, на увођење 
норми и награђивање по ефекту. Недостају 
обрачуни по ефекту пойле увођења норми 
да би се могло просудити о квалитету уве- 
дених норми али се може са сигурношћу 
рећи да je знатан интерес за овакав начин 
награђивања у великом броју предузећа, Уво- 
ђење премирања, међутим, иде веома споро 
у нашим предузећима како због недостатка 
искуства тако и због спорог спровођења по- 
требног поступка код народаих одбора.

Код откупа пољопривредних производя 
требало би систематски предузети мере за 
побољшање организације пол>опривредног тр-
жишта, које je још увек пуно слабости. Ту 
би у првом реду требало да се ангажују трго- 
винске коморе, задруге и .задружни савези. 
Код многих се још потцењује практичан рад 
и помоћ задрутама на организации откупа 
пољоцривредних производя, многи join увек 
више цене накупце легализоване као службе- 
нике предузећа. Велика трговинска пр ед узе- 
ha, предузећа прехранбене индустрије која се 
баве откупом пољопривредних производа на 
бязи досадашњих слябости задруга потцењују 
њихову улогу у сређивању тржишта пољо- 
лривредних производа а ништа не раде на 
њиховом оспособл>авању за откуп пољоприв- 
редних производа. Уколико би се раднички 

савети, трговинске коморе и индустриска ко- 
мора заједно са задружним савезима више 
ангажовали на конкретној помоћи задругама 
у откупу пољопривредних производа свакако 
би то донело добре резултате. У многим кра- 
јевима имамо већ врло добре резултате са 
ангажовањем задруга у промету пољоприв- 
редним производима. Међутим, у главним 
пољопривредним рејонима са највећим пољо- 
привредним вишковима сразмерно је најмање 
урађено. Ради оспособљавања задруга на овом 
послу треба мењати неке прописе који регу- 
лишу пословање задруга. Уз сарадњу прив- 
редних организација које сам навео, може се 
много више учинити на отклањању слабости 
у организацији тржишта пољопривредних 
производа я посебно у оспособл>авању задру-
га као основних организация зя откуп пољо- 
привредних производа од непосредних про- 
извођача.

Друга важна мера на сређивању тржи-
шта пољопривредним производима јесте ус- 
клађивање кредитирања привредних органи- 
зација које се баве откупом са производњом, 
тржним вишковима и одговарајућим ценама. 
Нерегулисан кредит на овом подручју иза- 
зива претерану и нереалну тражњу која ве- 
штачки утиче на подизање цена а тиме до-
води до неоправданих прихода пољопривред- 
них произвођача.

У овој години уз консултовање комора ■ 
почела je Банка да усклађује кредите са мо- 
гућностима откупа и стабилнијом политиком 
цена, али слабости још увек има нарочито 
код давай а аванса приликом контрахирања 
откупа.

Иако су прихода пољопривредних произ- 
вођача у периоду јануар — мај 1955 године 
у поређењу са истим периодом прошле годи-
не порасли за 24 %, наплата пореза на дохо-
дах из пољопривредае делатности слабија je 
него у истом периоду прошле године за око 
1,5 милијарду. Мада у неким срезовима раз-
рез пореза није довршен због несређеног ка- 
тастра, наплата пореза неоправдано заостаје. 
Један од елемената који то омогућује je лако 
добијање кредита код Народне банке за фи- 
нансирање расхода буцета. Кредити буцета — 
републичких и локалних — износе око 7,2 
милијарди динара. У априлу месецу донет 
је пропис који je ограничио одобравање кре-
дита, тако да ће нар одни одбори убудуће 
моћи много теже доћи до средстава путем 
задуживања код Народне банке

Из података изнетих у Прегледу кретања 
привреде у периоду јануар—мај 1955 године 
вида се да je за последње две године наро-
чито велики пораст буцетских расхода. Та 
тенденција се наставльа и у 1955 години. Ова-
кав пораст буцетских расхода није у сразмери 
са привредним снажењем земље у истом пе-
риоду. Међутим, засада нисмо у могућности 
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да правимо некеозбиљније и трајније закључ- 
ке, j ер то тражи опсежнију анализу и стога 
је Савезно извршно веће закључило да том 
послу приступи заједно ca извршним већима 
народних република да би се на основу тога 
могли извести неки закључци и ттредвићати 
неке мере v наредној години уколико буду 
потребив. Засада би било једино мотуће 
скренути пажњу свим претставничким орга- 
нима да се много већа пажња посвети ана- 
лизи оваквог пораста буџетских расхода и 
финансираоЕьа установа са самосталним фи- 
нансирањем.

Ради смањења укупних инвестипита тре-
ба доследно спроводити све већ донете мере 
(као што су уплата тржне добити, уплата 
пгекораченьа на инвестипионим радовима 
1954 године, уплата удела у финансираиьу 
инвестипионих обтеката 1955 године а посебно 
опошезивагье ванредне добити у 1955 години, 
итд.), проучили употребу амоптизационих 
сЬондова, спровести већ ппописане мене у 
финансирању инвестипита које би спречиле 
финансигоатье инврстипија без средстава или 
са недовольно обезбећеним средствима.

У области краткорочног кредитирања 
предчзете су већ мере коте c v утииале на 
зауставл>ање попасла а затим и благог опада- 
ња олобпених крепила поивреди путем спре- 
чавања њиховог ненаменског кооишћеша. за- 
хтевом за ресЬундапиту утрошених обртних 
средстава у инвестипије и активнијим дело- 
ватьем Банке на волимен кредита поте дине 
ггоивпедне организапије. У том погледу може 
се рећи да су ппаксом делимично колитов awe 
веке с лабе стране дрса|дашњих претежно 
формалних критерита кредитив способности 
поивредних организапија. Заведен je, као 
шло je познало, и систем гарантија за одо- 
брене краткорочне кредите иако у почетном 
стадијуму и више ради испитивања самог 
система.

Све ове мере од којих су неке у пронесу 
увођења, позитивно су се одразише на обим 
расположиве потроппье у привреди и већ по- 
чиње да се осећа код предузећа већа брига 
о кредитним средствима, некурентним и не- 
потребним залихама.

Шири подари о кретагьу привреде у 1955 
години који омогућују анализу и доношење 
закл>учака с тенденцијама тог кретагьа и ме- 
рама које треба предузети добивени су тек 
свог месеца. Отуда je Савезно извршно веће 
било у стадьу да тек делимично укаже, или 
да у оквиру својих овлашћења предузме по-
требив мере које су у Прегледу кретања при-
вреде изнете. У току су, међутим, разматрања 
даљих мера или конкретизоватье постојећих, 
за чије je предлагање и доношење потребно 
jош извесно време.

Нарочито je важно праћење кретања при-
вреде у јуну, јулу и августу да би се на осно-

ву ЊИХОВИХ анализа на време могле предузе-
ти евентуално' и друге мере које би утицале 
да се изврше основни задаци ко је je поставио 
Друштвени план за 1955 годину. Како у овом 
периоду Савезна народна скупштина неће за- 
седати то Савезно извршно’ веће предлаже 
посебну одлуку Народне скупштине с којом 
би Савезно извршно веће, за сваки случај, у 
овом периоду имало и шира овлашћења него 
шло1 je то иначе друштвеним планом предви- 
ђено.

У Прегледу кретања привреде у периоду 
јануар—мај 1955 године дат je посебан осврт 
са најважнијим подапима о мерама за уна- 
поећење псљопривреде. У овој економској 
1954/55 години и дал>е је појачан интерес по- 
љопривредних произвођача за читав низ ме-
ра за унапређење пољоппивреде које досад 
нису биле примењиване. То се нарочито од- 
носи на употребу вештачких ђубрива, квали- 
тетног семена, мера за заштиту бил>а, стоке 
итд. Овај интерес земљооадника поспешен je 
читавим низом нових установа за унаппе^ење 
пол>опривреде и већим новчаним средствима 
и већим увозом материјала за унапоеђеше по- 
л>опривреде који ми не производимо. Фондо- 
ви за унапрећење пол>опривреде створени на 
OCHOBV прописа Савезног друштвеног плана 
за 1955 годину свакако ће у идућој економ- 
ској години још више појачати матери! алну 
основу за унапрећење пољопривреде. Међу- 
тим. мало je среских народних одбора који 
су перед обавезних средстава одвајали и по- 
себна средства у фонд за унапређење пољо- 
ппивреде. Истина, све мере предузете за ста- 
билизацију тржишта почетном ове године 
довеле cv многе народне одборе да не могу 
да задовоље своје планиране, често и неоп- 
ходне потребе. Међутим, уколико би још јаче 
продрло схватање о важности унапређења 
пољопривреде за читаву заједнииу, па према 
томе и појединих крајева, сигурно je да се 
могло више средстава одвојити у фондове за 
унапређење пољопривреде. Око уиапређеша 
пољопривреде развиле су се широке диску- 
сије са најразличитијим ставовима који за- 
сецају у основе читаве наше економске поли-
тике и стога je Савезно извршно веће одлу- 
чило да предложи Скупштини да се на јед- 
ној посебној седници претресу мере за уна- 
пређење пољопривреде. За ову дискусију 
Савезно извршно воће послаће Скупштини 
у току лета посебан материјал који би се мо- 
гао поделити народним посланипима, а пре- 
трес у Скупштини по вьему да се обави по 
завршетку скупштинских ферија. Пошто ће 
ово бити посебан материјал о коме ће се 
водити претрес у овом Дому, претрес о ме- 
рама за унапређење пољопривреде, иста- 
као бих само један проблем који се данас 
већ поставл>а и чијенерешавање омета ефика- 
сно спровођење већ данас могућих мера за 
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унапређење пољопривреде а које се нарочито 
постављају каю, важне у прицремама за идућу 
ексномску пољопривредну 1955/1956 годину. 
На територијама среских народних одбора 
или на територијама одређених пољопри- 
вредних рејона. постоји читав низ установи, 
предузећа, задруга које су заинтересоване 
за унапређење пољопривреде и свако за себе 
у том погледу почео je да ради. Taj рад je 
данас развијен у нај различите j им степенима. 
Негде je много, живљи, негде слабији. Ради 
обједињавања рада ових најразличитијих при- 
вредних организација, почев од трговинских 
предузећа польопюивредним производима, пре- 
дузећа прехранбене индустрије, задруга, по- 
льопривредних добара и установи за унапре- 
ђење пољопривреде, као што су расадници, 
станице за заштиту биља, ветеринарске ста-
нине, станице приплодних грла, института и 
завода и установа. нужно je не само у врху 
већ ближе терену имати такву организацију 
ко ja ће се бавити обједињавањем рада свих 
ових заинтересованих привредних организа- 
ција и установа.

Прописи који регулишу привредни си-
стем и Савезни друштвени план за 1955 годи-
ну овлашћују и задужују среске народне од- 
боре да доносе читав низ одлука у области 
привреде. Како ће се вршити реорганизација 
среских и општинских народних одбора и 
пренсшење многих надлежности у овој обла-
сти са среских на ошптинске одбоое, то je 
нужно, да не би дошло до поремећаја у при- 
вредном животу, да се посебно регулише овај 
прелазни период до краја 1955 године. Зако-
ном су дата овлашћења Савезном извршном 
већу да у том циљу донесе посебне прописе, 
но како из овог Прегледа кретања привреде 
у периоду јануар—мај 1955 године проистиче 
читав низ важних задатака за народне од- 
боре, нужно je посветите посебну пажњу овим 
задацима да се не би реорганизации среских 
и општинских народних одбора негативно 
одпазила у текућем привредном животу. 
(Аплауз).

Претседник Моша Пијаде: Отварам пре-
трес. Ко жели реч о овом извештају и о 
предлогу одлуке Коју je пред ложно друг Ра- 
дооављевић уйме Извршног већа. (Добривоје 
Радосављевић: Нисам прочитао предлог од-
луке). Савезно извршно веће предлаже од- 
луку коју би Скушптина о изв ештају тр еб ало 
да донесе дајући нарочита овлашћења Саве-
зном извршном већу за даље спровођење дру- 
штвеног плана. (Светозар Вукмановић: Ja бих 
предложи© кратак одмор да се људи припре- 
ме). Одређујем кратак одмор.

Поделиће се одлука, па ћемо онда по- 
чети претрес.

(После одмора)
Претседник Моша Пијаде: Настављамо 

седницу. На реду je претрес извештаја. Ко 
жели реч? (Никола Саиак: Ja). Молим Вас, 
како се зовете? (Никола Сацак: Никола Са- 
цак). Има реч друг Сацак.

Никола Сацак (Изборни срез Стара Па- 
зова, АП Војводина — HP Србија): Ja бих 
хтео да, дискутујем о оном делу експозеа који 
се односи на польопривреду, и то углавном 
само« о два питања.

Прво-, овде се у извештају констатује да 
je дошло до, смањења у засејавању шећерне 
репе на површини од 14.000 хектара. Углав-
ном се у извештају констатује да je разлог у 
томе што je дошло до промена v сельачким 
радним задругама које су раније биле велики 
произвођач индустриских култура и, дрчго, 
да су временски услови допринели томе. Ме- 
ђутем, поема мом личном искуству на тери- 
торији Изборног среза Стаоа Пазова има и 
неколико других ствари које су то проузро- 
ковале. У првом реду кривица ie директно 
на самим фабрикама. Живим у Со ему и ра-
ним у пределу који се сматра једним од бо- 
љих предела за производњу шећерне репе, и 
могу да кажем то: у првом реду могло1 би се 
приговорити фабрикама да лоше воше peio- 
низапију, и самим тим отежавају произвоћа- 
чима транспорт. Мада се из знатног дела 
Срема шећерна репа може транспортовати 
воденим путем она се ипак транспорту je же- 
лезницом, а пошто се транспортовање ваши 
ујесен то се појављује оскудипа у вагонима 
тако да произвсћачи за један дан извезу све-
та једна кола. Самим тим тај посао повлачи 
за собом закашњавање сетве озимих усева, 
итд. Затем произвођачи нерадо сеју шећерну 
репу и због тога што фабрике не Bpahaiy ре-
пине резанце који служе за сточну исхрану, 
него да би обезбедили сточну исхрану ради je 
сеју друге биљке које директно служе за 
сточну исхрану. Исто тако, неправилно je што 
фабрике дају мали износ предујма, аванса. 
Тако, например, за je дан хектар ко j и се за- 
сејава пиварским јечмом дају света 8.000 ди-
нара аванса иако знамО' да je за гајење пивар- 
ског јечма потребно кудикамо више трошкова 
и радне снаге него за шећерну репу. Тако, 
например, на територији мога среза дсбија се 
свега 8.000 динара по једном катастарском ме-
тру док je за шећерну репу довольно свега 
5.000 динара. Ja сам лично одлазио' у Удру- 
жење фабрика шећера и указао сам им на ту 
стваю, али по' том ни1е било ништа предузе- 
то. Стога предлажем Савезном извршном већу 
да предузме извесне мере да би се ова ствар 
решила.

Друго питање о коме бих хтео, да гово-
рим јесте питатье употребе вештачких ђу- 
брива. На задовольствогсвих нас овде, конста-
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товано je да je ове године потрошша вештач-
ких ђубрива далеко порасла у односу на ра-
ните године. Мећутим, ове године дошло ie до 
извесне погрешне упопребе вештачких ђу- 
брива тако да местимично вештачко ђубииво 
не само да није дало резултате већ je штави- 
ше и штетило. Стога поедпажем да Савезно 
извршно веће донесе извесне прописе да тр- 
говинска предузећа кода тргују ca вештачким 
ђубривом, или фабрике које га1 производе, 
пошто се паку те у папирним врећама, да на 
свакој врећи буде етикета са јасним vtivt - 
ством о начину употребе вештачких ђубпива, 
количина по једној јединиии мере и културе 
коте се могу ђубрити тим вештачким Ьубри- 
вом.

Иначе, у целини поздрављам и ценим на- 
поше Савезног извишног већа коти су досад 
уложени на унапређешу пољопривреде, а на^ 
рочито ме радује околност да he се на сле- 
дећем заседашу водити дебата о унапређењу 
полрпривреде, односно о пољопривреди уоп- 
ште.

Претседник Моша Пијаде: Ко се јавља 
за реч? П^ж. Пакле Шумановац: Ja). Има 
реч друг Шумановац.

Инж. Пакле Шумановац (Избопни сиез 
Сомбор, АП Војводина — HP Србија): Дру- 
гови народни посланици. ja исто тако нећу 
говооити о извеппшу у целини jen би требало 
да будем познавалац свих питања ко je он до- 
дирује. a ja то нисам. Зато ћу говорили само 
нешто о пољопоивпеди.

Сама чињеница да je наговештена посеб- 
на скупштинска седница која he најесен тре- 
тирати проблеме пољопривреде мене радује. 
Ja поздрављам ту одлуку. Зато и на око из- 
гледа да би било непотребно' сада и говорити 
о пољопривреди. Међутим, има питаша која 
можда треба истаћи већ и за то што су из-
била1 у први план привредних проблема, а из- 
вештај их не помише. Има, дал>е, и таквих 
која баш до јесени не би могла чекати. Ja 
истовремено могу да констатујем да je изве- 
штај доста скроман био у истицашу успеха 
који су постигнути у пољопривреди и мера 
које су предузете а чије успехе тек можемо 
очекивати.

Пре свега, ja не бих онако скромно исла- 
као пилање вештачког ђубрива као што je у 
извештају скромно констатовано. Ja мислим 
да je ту направлен револуционаран корак, 
управо исто толико револуционаран као што 
је то' учињено у индустрији пуштаиьем поје- 
диних погона, итд. Ja мислим да прелаз од 
6 килограма вештачког ђубрива по 1 ха на 
11 килограма у прошлој години и 42. килогра-
ма које предвиђамо' да ћемо потрошити у овој 
години није само' успех, то' je заправо револу-
ционаран корак напред. То треба поздравили 
jep je и ова мера потпуно' успела.

Даље, било je наговешлено у погледу 
производше семена пшенице, која je код нас 

дефицитаран артика л, да he се семе пше-
нице сбезбедити сопственим снагама и акција- 
ма тако да ћемо за 4—5 година имати сортно, 
оплемењено, квалитетно' семе за целу сетву 
пшенице, а то je за око 2 милиона' ха. Ствар 
je у добрим рукама: организација je заиста 
добро спроведена, мобилисане су све снаге, 
стручне и масовне, пољопривредних органи- 
зација и ја верујем да he и то потпуно1 успели.

Коначно, ja бих рекао и ло да смо се у 
погледу повећања броја слоке и сточног фон-
да у овој години приближили броју и сташу 
које смо имали пре рата. Чак у неким вр- 
стама ми смо и превазишли ло слаше. Само 
смо' код коша знатније подбацили, а ли ми-
слим, ло питање није толико важно ни знатно. 
Овај успех треба, мислим, јаче нагласили.

Исто тако, фонд за унапређење польо- 
привреде у износу 2 милијарде савезних сред- 
става и у износу од око 5 милијарди осталих 
средстава републичких и среских претставља 
једну снажну малеријалну подршку да се по- 
љопривреда унапреди. Коначно, ако узмемо 
и онај други фактор у пољопривредној про-
изведши који je важан и одлучујући, а то je 
човек. ja мислим да смо и ове године могли 
констатсвати да je и у животу на селу на- 
чишен један приличан психолошки преобра- 
жај: запажа се код произвођача један пози- 
тиван однсс према послу у пољопривреди. 
Када данас прођемо кроз атаре' села и загле- 
дамо пољопривредне површине можемо запа- 
зити да у овом моменту имамо такво слэше 
агролехнике на селу какво нисмо имали од 
рата наовамо. Ja мислим да je то један од 
најснажнијих фактора, и то треба истаћи. Ту 
имамо огромне резерве рада и радне снаге 
које се полако крећу и активирају на кори- 
сном раду.

Али, ja не бих говорио о- проблемима које 
иЗвештај није поменуо као проблеме које тре-
ба одмах решавати.

Међутим, постоји проблем државних до- 
бара и шихових губитака у износу од око 2 
милијарде и 150 милиона динара. Толико 
губе државна добра у овој години, са губи- 
цима и из ранијих тодина. Ако пођемО' од 
тога да су пољопривредна добра заправо нај- 
савршеније форме социјалистичког газдоваша 
у пољопривреди и ако знамо да она имају 
губитке од 2 милијарде 150 милиона динара, 
онда je то проблем који треба решавати, jep 
je у знатном броју пољопривредних дооара да-
нас блокирана текућа производша, обрада, по- 
слови око жетве итд. Она су фактички пара- 
лисана јер немају ни најнужније кредите за 
рад. Такво je сташе из простог разлога шло 
послоји пропис који каже: док се губилак не 
подмири средства се не могу дали.

Мислим да je то прилично заоштрено пи- 
таше и да би га требало решавати пре јесеше 
сесије Скупштине. Ми сви знамо да државна 
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пољопривредна добра йпак показују успехе. 
Несумњиво je то да je код њих производња 
за 30% повећана. Исто тако, познато je да су 
у механичком потледу изграђена и да могу, 
према томе, достићи такав стелен производ- 
ње. Она су данас мање-више свуда узор за 
своју непосредну околину, што није био слу- 
чај пре неколико година, иако нису постала 
идеално оно што бисмо ми од њих желели и 
што бисмо фактично могли да постигнемо. 
С једне стране, добра имају све већу произ- 
водну, а с друге стране имају губитке.

Одржан je низ конференција б том пи- 
тању и све конференције су углавном сагла- 
сне да je TO' тако. Свуда је- констатована већа 
производила и губищи при томе. Чак постоје 
два мишљења у стручним круговима. Наиме, 
једни кажу: губици су настали jen пол>опри- 
вредна добра нису довсљно изграђена, нису 
довольно механизована и продуктивност рада 
je ниска пошто се много употреблује људска 
радна снага. Друга трупа стручњака каже: 
напротив, баш на таквим имањима губици су 
већи него на добрима која су екстензивна, 
која су мање снабдевена орућима алатима и 
машинама, која су маше изграђена, j ер их не 
norahajy инструменти који се односе на ору- 
ha. Уствари, не постоји централно тело ко je 
би се бавило проблематикой државних добапа 
и она су већ три година уназад препуштена 
сама себи. Да je то тачно и да je то крупан 
недостатак што их не држимо у рукама види 
се из тога што данас нисмо у стању ни да 
утврдимо колики је број тих имања, какви 
су капацитети њихове производив, колико 
хектара имају. У том потледу прилично се 
разилази званична статистика која je водила 
ту евиденцију од података разних анкета 
коде су их прикупљале ad hoc.

Према томе, изгледа ми да проблем др-
жавних добара захтева једно централно тело 
кеје he ту бригу водити, које he проблематику 
стручно анализирати и проблеме истаћи пред 
одлучујућим савезним форумима, пред Одбо- 
ром за привреду.

Има нешто тачности и у томе да опре- 
мљеност односно већа опремљеност негативно 
утиче на рентабилитет, а позитивно на апсо- 
лутну, натуралну производаьу. Ни je то отпита 
ствар. Није то случај код свих репродукцио- 
них материјала, код свих инвестиција, али 
тога има. Рецимо, трактор je данас, и перед 
регреса од 1,160.000 динара, захваљујући ин- 
струментима, после десет година отплаћен ca 
пет милиона динара у разним видовима. Ту 
је прво ануитет, који у себи обухвата камату, 
затим амортизација на замену и амортизација 
на инвестиционо одржаваше. Слично je ca 
зградама. То je синдикат пољоцривредних 
радника анализирао и стручно проверио. Те 
утврђене податке ja овде износим. Рецимо, 
штала за 50 говеда стаде осам милиона ди-

нара. Њен век трајања je 70 година. Она се 
обично' подиже из зајма на 40 година. Према 
теме, и амортизациони рок je 40 година. Од 
ових осам милиона, колико износи инвести- 
циона сума и узети зајам. пење се отплата на- 
кон 70 година на 30 милиона. Углавном код 
ових крупних инвестипија имамо по1аву да се 
води дуплипитет у потледу ануитета и у по- 
гледу амоцтизапите. Другим речима, посреди 
je двострука отплата.

Пошто знам да he о томе Скупштина си- 
гурно детаљније распнављати најрс^н. 1а не 
бих хтео даже да дчжим. али. с обвитом да 
има преко 280 добара којима cv блокирани 
рачуни, сматрам да ову ствар треба што пре 
решити.

Друга ствар која није додирнчта у изве- 
штају и о копој би требало рашце повести 
рачуна јесте питанье пена. Не бих говор ио  о 
свим производима, него бих само чказао на 
неке ствари које су врло акутне. Ппедговор- 
ник je малочас рекао ла смо у површини под 
шеЬепном репом подбавили ове године за 
14.000 хектапа, а у површини  под  сунпокре- 
том за 11.000 хектара. Ради се углавном о ма- 
сноћама и inehepy, који данас претстављају 
елементе стандарда. То су елементи иехпане. 
Ja мислим да je разлог овом подбапивању 
свакако1 и неловољно стимулативна цена ових 
продуката. Ми смо то нули у разговору са 
претставнипима шећерана. Оне су спремне да 
подигну цену од 4.50 на 6 25 динара, па да join 
увек виде рачуницу. Иначе he се све скупа 
свести на кукуруз. Ако пољопривредник може 
да биРа од десетак кчлтуРа једну, две или 
три које су најстимчлативније, он he логично 
занемарити оне које су мање стимулативне. 
Изгледа да he кукуруз бити усев који he 
носити 6apiaK у потледу величине површина 
на којима he се гајити.

Али што je најфаталније овде, то je пи- 
тање саме пшенице. Ми увозимо просечно 
70 000 вагона пшенице годиппье. Цифре се 
крећу од 50.000 па до преко 100.000 вагона, у 
зависности од године. Ако и ту не иступимо 
традицисналним економским мерама, тојест 
ценом, нећемо моћи ни овде рачунати са не-
ком већом произведшем нити решењем пи- 
тања нашег дефицита у шненици. Ми смо 
сада у току, па чак и у јеку жетве. Не знам 
да ли je то мсгуће већ сада регулисати, али 
би свакако требало хитно продискутовати и 
питање повећања цена пшенице.

Ја псздравл>ам сугестије конгреса синди-
ката ко j и се у извесној мери залатаю за укла- 
њање диспаритета. Код пшенице нам je то 
ну жни je него код свих других артикала само 
да бисмо се ослсбодили увоза. Ми за метарску 
центу увезене пшенице плаћамо осам долара, 
без обзира што се ради о помоћи. А тај бисмо 
новац могли искористити у друге сврхе. Ако 
узмемо да je сто милиона долара равно 60 ми- 
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лијарди динара, рачунато по 600 динара, онда 
je фактички то једна крупна резерва која 
би могла да стимулативно делује на домаће 
тржиште место да се даје за увоз.

Tpeha ствар која спада у економске мере, 
а о к ој о-ј није било речи јесте порез по ката-
старском дохотку. Ми смо довели уредбу о 
таквом начину опорезивања. Она je поздрав- 
љена у свим редовима произвођача. Као глав- 
ну характеристику те уредбе и тог пореског 
система износили смб стабилност пореза, а 
стабилност пореза значи сигурност пол>опри~ 
вредне производње. Међутим, постоје тенден- 
ције, чак мислим да постоје и комисије које 
раде на томе да се порез по катастарском 
дохотку прерачуна на већи ниво. Досад je ка- 
тастарски доходах износио око 220 милијарди, 
а порез на њега око- 32 милијарде. То би сада 
требало да се повиси. Ja мислим да не би 
требало да идемо овим путем. Мислим да he 
бити тешко говор ити у том с луча j у о стабил- 
ности пореског система ако га после две го-
дине мегьамо, управо ако мењамо висину по-
реза. Приходи села су знатно поскочили. Они 
су за 21 % већи него у прошло] години. То 
свакако треба обухватити. Али ja мислим да 
ми имамо инструмената и способности да то 
обухватимо на други начин. Порез по ката-
старском дохотку требало би оставити ста- 
билним, како не бисмо морали објашњавати 
зашто врпгимо измене. То би био мој предлог 
Савезном извршном већу, Ми морамо поправ- 
л>ати метод рада који je досад примењиван у 
катастарском приходу, али то су техничка 
питања. питања методологије. На томе се ради 
и потребно je да се ради како би се разне 
нескладности отклонило. Пре свега, у питатьу 
je да се захвати и она производила коју не 
претставл>ају само жито и кукуруз, него- и 
хмељ, памук, кромпир, поврће итд. У мето- 
дологији по- којој смо радили то није било 
обухваћено. Та техничка питања треба да ре- 
шимо, а ниво дохотка и ниво1 пореске масе 
не би требало мењати.

Коначно, ja бих хтео да кажем да у нашој 
пољопривреди има извесних фаталних појава 
које коче, везују пољопривреду да не може 
да крене напред. Ми знамо да производња у 
пољопривреди фатално зависи од стихија 
природе. Она зависи утлавном од стихија при-
роде суше и поплаве; све се то своди на пи- 
тање режима вода, на то да ли имамо поплаву 
или имамо сушу. Према томе, нерегулисани 
режим вода чини код нас заправо’ она j еле- 
мент који ограничава висину жетве. Техничке 
мере које треба предузети, то су мелиорације. 
Ми н-ећемо дуго моћи повећати ниво произ- 
водње, знатно више, ми ћемо остати на пет 
ДО’ десет, евентуално 15 отсто изнад нив-оа до- 
садаппье и предратне производње. Ми смо 
сада већ предратну производњу повећали 
можда за 5 до 6%, али ми не можемо даље 

знатније крочити напред док не регулишемо 
стихију природе. Потребно- je, мислим, иако 
he о томе бити дискусије најесен, заузети 
в eh сада један позитиван став у односу на 
мелиорационе мере. Не треба третирати ме- 
лиорације као нешто што je ствар комуна, као 
што je ствар индивидуалних произвођача. Ме- 
лио-рационе мере треба да буду искључиво 
брига најшире заједнице, значи федерације. 
Ако je федерација приступила- санирању 
ствари у пољо-привреди, енергично и врло' до-
бро, путем доброг семена, путем приплодне 
стоке, путем лозног и воћног материјала, сад- 
ница итд., тј. ако- је федерација ишла, на те 
ситније ствари к-оје треба да буду ствар ко- 
муне па и самог газдинства, онда мелиорације 
пре свега треба да буду искључиво ствар ши- 
роке заједнице, федерације. (Аплауз).

Претсебник Моша Пијаде: Да ли се још 
ко јавља за реч? (Светозар Вукмановић: Мо-
лим, ja желим ријеч). Има реч народни по- 
сланик Вукмановић.

Светозар Вукмановић (Изборни срез Бо- 
љевачко-борски, HP Србија): Говорим у своје 
име.

Ja бих хтио да се осврнем на н-ека пита- 
ња о којима je претходник говорио.

Прво питање на које бих се осврнуо, је- 
сте проблем пољопривредних добара. Ако 
погледамо статье на пољопривредним добпима, 
видјећемо да има низ пољопривредних добара 
која су гпрошлу годину завршила са добит- 
ком. остварила су добит, али, има низ добара 
која су прошла са губитком. Постоји захтјев 
Савеза синдиката пол>опривредних радника 
да се пољопривредним добрима накнади губи- 
так који су имала у прошлој години, а да се 
оним наро-дним одборима који су тај губитак 
накнадила добрима на њиховом терену, да им 
се то врати, да им се плати оно што су дали 
за пољопривредна добра. Такво је чињенично 
статье. Као што видите с једне стране постоји 
Савезни друштвени план који смо ми дони- 
јели, у коме јасно стоји одредба да губитке 
у току 1954 године на пол>опривредним добри-
ма треба да покрију народни одбори. И још 
дана с врло је мали број наро-дних одбора који 
су спровели ову одредбу Друштвеног плана. 
Синдикат пољопривредних радника предлаже 
да се одборима који су спровели ту одредбу 
Друштвеног плана, врати новац.

Сада настаје питање: из којих средстава 
треба то вратити. То, практично, значи да 
губитке пољопривредних добара треба да по- 
крије з-аједница, федерација, и да врати на- 
родним одборима и републикам-а она средства 
која су -они дали за покривање губитака на 
добрима на њиховом терену. Али, из којих 
средстава? То треба рећи и за федерацију.

Поставља се питање да ли ми то смемо у 
ситуацији у којој се сада налазимо, у ситуа- 
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цији која се карактерише порастом производ- 
ње, с једне стране, а и порастем потрошње, 
ко ja je у прошло j години прёмашила произ- 
водњу, — да ли ми то смемо у овој ситуацији 
која се карактерише нестабилним тржиштем 
и високим новчаним средствима на тржишту, 
да идемо и даље ca новим емисијама, новим 
новчаним средствима, да мијењамо Друштве- 
ни план који смо дониј-ели. О томе треба 
стварно размислити. Ja лично био- бих томе 
противан.

Но. с друге стране, постоји чињеница да 
je низ пол>опривредних добара пословао са 
великим губицима и Народна банка им je, 
сасвим нормално затворила рачуне; она сада 
не могу да исплаћују раднике у пуној заради. 
Таква ситуација може да изазове на тим по- 
љопривредним добрима извјесну штету и то 
штету која би имала утицаја на читаву дру- 
штвену заједницу, штету ко ja би се одравила 
и на читаву нашу привреду. Због тога ja ми- 
слим да треба да обезбиједимо да се пољопри- 
вредна добра из ове ситуације на неки начин 
извуку, среде, али не1 на неки други начин 
него на начин предвиђен Друштвеним пла-
ном, сходно одредбама Савезног друштвеног 
плана. Дакле, да се по интенцијама Савезног 
друштвеног плана обезбиједи добрима да по- 
крију те губитке, тј. да народни одбори ире- 
публике то покрију сходно одредбама Саве-
зног друштвеног плана, иначе ако би се дру- 
гачије радило настало би и питање да не тре-
ба да доносимо1 друштвене планове 1ако се они 
не поштују.

Сада бих прешао на друго питање, на 
питанье како да се ово питање конкретно! 
ријеши, како и на који начин. То- би требало 
да ее ријеши кредитима Народив1 банке, тер-
минским кредитима које треба дати народним 
одборима тако да они регулишу питанье гу-
битака пољопривредних добара. Значи да ми, 
а то je у сагласности са Савезним друштвеним 
планом, обезб-иједимо да се овим кредитима 
ријеши то питање добара, да се то не би отра-
зило на читаву производњу на пол>опривред- 
ним добрима.

Међутим, ja бих се осврнуо на једно дру-
го- питање. Шта je са пољопривредним до-
брима? Да ли je нормално да имамо губитке 
на польопривредним добрима? Због чега до 
њих долази? Зашто1 нека добра имају добит, 
а нека губитке?

Колико je мени познато, на састанку Са- 
веза синдиката пољопривредних радника се 
инсистарало- да друштвена заједница обез- 
биједи покриће свих губитака насталих због 
сушних година, услијед разних непогода, од- 
носно да друштвена заједница покрије све гу-
битке у пољопривреди који настану због не-
погода. Они су тамо говорили и о питању 
ДОЗ-а, да Државни осигуравајући завод оси- 
гура не само губитке од града него и од дру-
гих непогода.

Ja мислим да немају само1 дјелимично 
право. Приликом реорганизације Државног 
осигуравајућег завода треба да идемо у ши-
рину у погледу осигуравања, не само за слу- 
чај града, него и за случај осталих непогода. 
Међутим, мислим да треба да идемо' и шире: Да 
пољопривредна добра обавезно стварају сво- 
је резервне фондове, рецимо за случај 
губитка због суше итд. Јасно je да пољо- 
привредна добра у сушним годинама не могу 
доћи до већих добити. али У родној години 
могу да остваре добит и, према томе, може да 
се, стварашем резервног фонда, обезбиједи 
равномјеран живот на пољопривредним до-
брима. Мислим да je то могуће учинити.

Дал>е, по мом мишљењу, друштвена за- 
једница, ни срез, ни република, ни федера- 
ција не треба да прихвате убудуће никакве 
обавезе за накнаду губитака на пољопривред- 
ним добрима. Таква би оријентација само сти- 
мулирала паразитизам на пољопривредним 
добрима. Нико не треба да им покрива губитке 
већ она сама треба да се брину о себи.

Што- се Тиче губитака из 1954 године, ми-
слим да има нечег тачног у томе да су гу- 
бици на пољопривредним добрима дјелимично 
дошли и због врло неповољних инструмената 
Савезног друштвеног плана за 1954 годину. 
Све оно што je друг претходник изнио о амор- 
тизацији je дјелимично тачно, иако постоје и 
други момента. Ако пол>опривредна добра на- 
бављају механизацију из сопствених фондо- 
ва, онда немају ништа друго сем амортаза- 
ције, али је чињеница да je при садапшьим 
цијенама то било прилично оптерећење по- 
љс-привредних добара и да се оно одразило 
на њихов развод. Ми смо даниj ели и низ ин-
струмената за пољспривредна добра, за меха- 
низацију, за систем амортизације. Неки су 
инструмента већ донесени, а неки се припре- 
мају, тако да ће ова питан>а о којима je. друг 
претходник говорио бита ријешена, a ja ми-
слим да ће бита ријешена тако да ће пољо- 
привредна добра снажније моћи да иду на-
при j ед.

Међутим, чини ми се да треба обратита 
пажњу на друга питаша. Тачно je то да ми 
нашим системом и нашим друштвеним пла- 
новима морамо ставити пољопривредна добра 
у такве ус лове да могу снажније да се разви- 
јају, да могу више средстава да задрже за свој 
развитак итд. Али, тачно je и то да пољо- 
привредна добра треба да се оријентишу не 
на то да им други покр-ивају губитке, него 
да за то нађу сопствена средства. Мислим да 
je низ пољопривредних добара већ постигао 
врло крупне резултате, тако- да су она чак 
и у сушним годинама имала добитке. У томе 
треба тражити излаз а не само у измјени ин-
струмената. Слажем се да треба покрити гу-
битке из 1954 године, дер нам je у интересу 
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да се пољопривреда развије, али, мислим. 
да те губитке треба да покривају и они који 
су по Друштвеном плану примили ту оба- 
везу. Анализе Савеза синдиката пољопри- 
вредних радника указују на слабости инстру- 
мената — та слабост је негдје већа, а негдје 
мања — али имамо пољопривредних добара 
која су показала да се и у сушним годинама 
може постићи добит! Чињеница je да су се 
та добра добро оријентисала. Међутим, Савез 
синдиката пољопривредних радника тражи да 
се покрију не само губици из 1954 године, 
него и други. Синдикат тражи да заједница 
покрије губитке из 1955, 1956, па и 1957. А 
пгга то значи? То значи практично обезору- 
жаван>е, то практично значи развијати пара- 
зитизам на пољопривредним добрима! То 
практично значи престата са борбом да свака 
организација, да свако пољопривредно добро 
само нађе своју рачуницу.

Мислим да сам о овом 'питању доста 
рекао.

Друто питање се тиче односа површина 
засијаних кукурузой, пшеницом, шећерном 
репом итд. Све те рачунице своде се на пи- 
тање цијена пољопривредних произвола. Пи- 
тање цијена пољопривредних произвола, тј. 
откупних цијена пол>опривредних произвола 
je важно питање и њему треба прићи са еко- 
номске тачке гледишта, ca гледишта развоја 
у самој пољопривреди, найме да се развијају 
оне културе у пољопривреди које имају нај- 
више услова. Слажем се да ее морају узети у 
обзир елементи о којима је друг предговор- 
ник говорио, да ми морамо да увозимо пше-
ницу и да нам je у интересу да произвођачи 
иду на цроизводњу пшенице. Али. и ту треба 
ићи са становишта кода нам култура да je 
више приноса. Ако je тачно да кукуруз даје 
више приноса по хектару — a ja мислим да 
je то тачно — ако уз то знамо да ми можемо 
добити метричку центу пшенице за метричку 
центу кукуруза, онда ja оваквим рачуницама 
не бих поклонио много пажње, него бих пре-
шао на форсирање оних култура у пољопри- 
вреди које стварно дају највећи принос у Ју- 
гославији.

Што се тиче питања програма мелиора- 
ције, мени се чини да друг предговорник има 
право. Ми питање мелиорације не смијемо 
препустити комунама. Слабост je била у томе 
што смо ми то пропустили републикама, сре- 
зовима итд. Има извјесних ствари које треба 
кроз централне фондове обезбијеђивата. Ми-
слим да у томе он има право. Међутим, ja бих 
се вратио на дискусију са прошле сједнице 
да би било врло опасно финансирање мелио- 
рација кроз буџет. Изградња и одржавање 
система вода опет бих поставио тако да се то 
финансира посебним фондовима и да те ин- 
вестиције плати онај који их користи, а ако 
се не може на тај начин у потпуности финан- 

сирати онда ићи на субвенције и наћи неки 
погодан режим. Taj режим се испитује и, ми-
слим, ускоро ћемО' имати прилике да диску- 
тујемо о томе.

Претседник Моша Пијаде: Ко жели реч? 
(Никола Босанац: Ja). Има реч народни по- 
сланик Никола Босанац.

Никола Босанац: (Изборни срез Дару- 
вар, HP Хрватска): Другови, ja бих диску- 
товао у вези са поднесеним извјештајем, о 
оном дијелу гдје се говори о потреби да они 
котареви, односно она мјеста ко ja нису join 
пришла на једну бржу организацију откупа 
пољопривредних произвола преко задрута што 
прије приђу. У извјештају није споменуто 
како тај посао треба поставити у садаппьем 
прилично тешком систему кредитирања. Ja 
бих у исто вријеме дао један приједлог који 
мислим да би требало ријешити што при je, 
прије него откупи буду у највећем јеку. Ми 
имамо у неким дијеловима наше читаве зе- 
мље основане задружне штедионице и банке 
а негдје их немамо. Чини ми се, то би требало 
просто неким прописима и уредбама Савезног 
извршног вијећа регулирати како би те ште-
дионице постале такве установе ко je би могле 
да наступају у Народној банци уйме задру- 
жних организација. Нама се сада догађа то 
да задружне организације иду на конкурс за 
краткорочне кредите а подузећа не иду. 
Према томе, имамо два потпуно супротна кре- 
дитирања, једно за задруге а друго за дру- 
штвена подузећа. Друга ствар, задругама се 
даје кредит у внешни јемства задругара и 
удјела. Сматрам да такво кредитирагье не до- 
звољава да ми пренесемо на задруге цјело- 
купне откупе пољопривредних произвола јер 
ниједна задружна организација неће моћи 
имати толико удјела ни јемства да осигура 
потребан кредит за извршење цјелокупног 
тог задатка. Зато предлажем и мислим да би 
било потребно такође измијенити прописе о 
кредитирању, да се оствари управо оно што 
сам рекао раније, а то je да задружне штедио-
нице наступају у име задруге и, друго, да се 
задругама дају и већи кредита него што су 
само јамство и удјели. Ja, исто тако, прихва- 
ћам онај приједлог који je поднијет у извје- 
штају у вези стручне помоћи задругама. Наша 
прерађивачка индустрија и друга подузећа, и 
инструктори требало би некако у току овё je- 
сени да помогну оним задругама ко je се досад 
нису оспособиле да се оспособе врло брзо да 
могу цреузети цјелокупан откуп већ у идућој 
1956 години.

Претседник Моша Пијаде: Ко тражи реч 
другови? (Месуд Мехмедагић: Ja). Има реч 
народни посланик Месуд Мехмедагић.

Месуд Мехмедагић (Изборни срез Добој, 
HP Босна и Херцеговина): Другови на-
родни посланици, на основу извештаја Саве- 

4*
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знот извршног већа о кретању наше привреде 
у периоду јануар-мај 1955 године дотакао бих 
се оног дела извештаја који говори о желе- 
зничком саобраћају.

Учињени су огромни напори од стране 
Савезног извршног већа да се уска грла на 
јутословенским железницама што хитније ре- 
ше, а који се односе на оправке возила (кола 
и локомотива), набавку грађе (бакра и дрвене 
грађе), набавку оггреме за наше фабрике за 
оправку локомотива и кола, стругова и др. из 
увоза. У вези тога дао бих je дну напомену да 
je 1954 године железница имала 18.000 кола 
сазрелих за оправку а толико je и требало за 
превоз; у 1955 години 26.000 кола сазрелих за 
оправку а толико* je било потребно за подми- 
рење превоза, док предвиђања за 1956 годину 
износе 32.000 кола за оправку а толико ће би- 
ти потребно и за наш превоз.

Одлагањем радова, оправки кола нешто 
се добија, али у Дальем периоду долази до го- 
милања неисправних кола и до повећања оби- 
ма радова, што се вида из горњег повећања 
броја кола за оправку- Век трајаша железнич- 
ких возила односно* кола je 40 година. Ми 
знамо де се већ 50% кола треба да расходује, 
али се настоји да се и далье одрже ова возила 
у саобраћају сталном негом кола. Ми смо чи-
нили велике напоре да се та возила и даље 
задржавају у саобраћају сталном негом. 
Недостатак бакра решен je и уз помоћ Саве-
зног извршног већа. Међутим, ситуација je 
таква: 6 месеци je већ прошло, и мада бакар 
већ пристиже биће тешкоћа. Сада 100 локо-
мотива чека на оправку. Шеснаест хиљада 
кола je ван саобраћаја а то je ради тога што 
није редовно испоручена грађа. Није испору- 
чено* 60.000 кубика дрвне грађе која je пла- 
нирана за 1955 годину. Света je реализовано 
од тога 30 %. Дневно се врши утовар око 
12.000 кола, не подмирује се стварно до 1.500 
кола, а ако се узме да није благовремено под- 
мирена привреда онда то повећање износи 2 
до 3.000 кола.

Савезно извршно веће je за 1955/56 
годину предузело значајне мере да се ова 
питања што хитније реше, али je потребно да 
уложе напор и сви они на које се односе ови 
проблеми, j ер у противном наша општа при-
вреда имаће прилично штете.

Овде бих желео* напоменути да и наша 
предузећа треба да воде рачуна о „шпицу“ 
саобраћаја, тај „шпиц“ пада у јулу, августу 
и септембру месецу и да тада не превозе ону 
робу која није у то доба приоритетна. Мислим 
да би било* потребно* да наша предузећа воде 
о томе рачуна. Наша предузећа треба да пре- 
вове угаль и слично* равномерно, а не у авгу-
сту, септембру и октобру месецу.

Претседник Моша Пијаде: Има реч па-
родии послании Емил Кеврешан.

Емил Кеврешан (Изборни срез Зрења- 
нин II, АП Војводина— HP Србија): Дру- 
гови и другарице народни посланици, хтео 
бих да кажем неколико речи у вези излагања 
друга Темпа пошто je дотакао питанье Синди-
ката по*ль*опривредних радаика a ja сам прет-
седник тог синдиката. Са неким стварима ja 
се не стажем, j ер сматрам да ми тако ствари 
нисмо ни поставили. Пре света, питање да je 
Синдикат польопривредних радаика стао на 
становиште да треба и убудуће покривати гу- 
битке. Синдикат ни je стао на такво станови-
ште, него, напротив, да треба пољопривредна 
добра поставити у такав положа.) да она убу- 
дуће не долазе до* таквих губитака који су 
добрим делом проузроковани сушом и попла- 
вама и што* досад у нашем систему није било 
осигурања тих срганизација од таквих непо-
года. Исто тако*, синдикат je стао на станови-
ште да, рецимо, убудуће организацију произ- 
водње — мислим да je друг Темпо* прегледао 
та j матери јал ко j и смо му доставили — на 
нашим польопривредним добрима треба мевьа- 
ти и поставити такву организацију произ- 
водње у којој польопривредно добро* може у- 
век да излази на крај и да одговори свим оба- 
везама.

С треће стране, настао је озбилъан 
проблем награђивања польопривредних рад- 
ника. Ми имамо* ту ситуацију да око 60% и 
више польопривредних организација не може 
стварно да поднесе досадацпье инструменте и 
да радници на тим добрима не могу да приме 
зараду за онај труд који су уложили прили-
ком сбраде польопривредних култура. И на- 
равно, ту je настао један озбилъан проблем. Са 
тих имања готово сва способна радна снага 
одлази а польопривредаа добра западају у све 
тежу ситуацију.

Међутим, ja мислим и ми смо- некако на 
пленуму коме je био* присутан друг Темпо 
стекли утисак да он сматра. да у погледу 
польопривредних организација треба измени- 
ти извесне односе и тако их поставити — у 
чему се ja потпуно слажем, приликом форми- 
рања ових фондова да то* буде такав систем 
који he моћи сам себе да издржава и у таквим 
годинама када се десе елементарне непогоде.

Толико сам ja хтео да кажем обзиром да 
je друг Темпо поменуо* наш Синдикат польо-
привредних радаика.

Претседник Моша Пијаде: Ко тражи 
реч? (Никола Кмезић: Ja). Има реч друг Ни-
кола Кмезић.

Никола Кмезић (Изборни срез оџачки, 
АП Војводина — HP Србија): Другови на-
родни посланици, из експозеа друга Радосав- 
љевића и из дискусије коју смо овде водили, 
ja мислим да се може извући један закльучак 
да су два-три проблема избила као врло акту- 
елна за дальи развитак наше польопривреде.
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Мислим да je друг Темпо у свом изла- 
ган>у углавном наговестио и реш-авање ова 
два три крупна питања, ca чиме се ja у пот- 
пуно-сти с лажем. Међутим. из дискусије дру- 
гова, нарочито чланова Већа произвођача, ко- 
ји добро постављају ове проблеме, и из света 
онога што су овде говорили друг Темпо- и друг 
Радосављевић, чини ми се, да постоји низ пи- 
тања ко j а би требало ДО' јесени сасвим проу- 
чити и изићи с једним дефинитивним предло-
гом да би Скупштина могла лакше о њима да 
дискутује и да донесе конкретне мере.

Мени je сасвим јасно да je сад немогућно 
по1 било коме од ових питања која су истак- 
нута донети потпуне закључке и казати „то 
je сад оно што треба да предузмемо", мада 
има низ мера које ће свакако Савезно' из- 
вршно веће предузети, утолико пре што' ћемо 
му по предлогу једне одлуке дати овлашћење 
да у току ова два месеца нека од тих питатьа 
и реши.

Шта ja предлажем? Предлажем то да би 
било добро- да Савезна народна скупштина 
помогне колико- може Савезном извршном 
већу у решавању набачених питавьа у пољо- 
привреди у току ова два- месеца. Сматрам да 
би та помоћ могла да се учини на тај начин 
што- би смо можда, изабрали једну анкетну 
комисију састављену од посланика, са напри-
мер 10-15 чланова. Та би комисија у току рас- 
пуста могла повремено да ради и да проучи 
три-четири питања и да те ма-теријале доста- 
ви Савезном извршном већу да их може ко- 
ристити, па да се на бази извештаја анкетне 
комисије и онога што ради само- Савезно из- 
вршно веће са својим стручним апаратом, са- 
стави један извештај који би се доставив по- 
сланицима и који би послужио —• чини ми се 
— као врло добра база за дефинитивно зау- 
зимање ставова о свим питањима из пољо- 
привреде, када о њима најесен будемо рас- 
прављ-али.

Уколико прихвате овај мој предлог, ja 
бих био спреман да касније предложим и тру-
пу наро-дних посланика који би се евентуално 
бавили у току распуста овим питањима, а 
предложио- бих да се углавном оријентишу на 
три-четири ствари -— да виде ово- питање др- 
жавних пол>опривредних добара на бази оно-
га што je говорив друг Темпо, да виде евен-
туално питање цена, иако- he ту веро-ватно Из- 
вршно веће моћи много више да помогне за 
дефинитивно заузимање става, и да виде пи-
тание мелиорације о коме смо дискутовали.

Претседник Моша Пијаде: Ко се јавЛ>а 
за реч? (Нико). Имате ли ви друже Кмезићу 
писмено формулисан предлог?

Никола Кмезић: Немам, али га могу 
спремити за десетак минута.

Претседник Моша Пијаде: Ако желите 
да поднесете ово- као- предлог онда га фор- 
мулишите.

Ко се јавља за реч? (Нико). Онда, друже 
Радосављевићу, хоћете ли рећи нешто пово-
дом овог предлога друга Кмезића?

Претставник Савезног извршног већа 
Добривоје Радосављевић: Ja мислим да би 
таква комисија била корисна за проучавање 
питања добара, мелиорација . . .

Претседник Моша Пијаде: А по питању 
цена?

Претставник Савезног извршног eeka 
Добривоје Радосављевић: О том питању друг 
се отрадно, али ако жели нека га у свом 
предлогу прецизир-а.

Претседник Моша Пијаде: Не мор-амо 
овај предлог баш сада ни постаЕљати. Мо-жемо 
га решав-ати и на сутрашњој седници. То he 
бити предлог за стварање једне анкетне1 ко- 
мисије. Према томе, немамо потребе да баш 
сад чекамо друга Кмезића да формулише 
свој предлог.

Предлажем да сад прво завршимо овај 
претрес. Ако се више нико не јавља за диску- 
сију и ако- je претрес завршен, ja бих онда дао 
реч другу Добривоју Радосављевићу. Јавља 
ли се ј-ош ко за реч? (Инж. Иван Пинтерич: 
Молим ja за реч). Реч има друг инж. Иван 
Пинтерич.

Инж. Иван Пинтерич (Изброни срез Сло- 
вењградец, HP Словенија): У извештају je 
констатовано да je у протеклим месецима ове 
године дошло до- пораста општег индекса цена 
на велико- индустр-иских произвола, и то у 
грани дрвне индустрије за 13,7 % у односу на 
прошлу годину, даље у угљу, неметалима, 
обојеним металима итд. иако је производња у 
тим гранама у овом периоду повећана у неме-
талима за 11%, у обо j ено ј металургији за 
25%, у угљу за 16% итд. и у укупној произ- 
во-дњи за 23%, односно повећање je просечно 
за'9%. Изнети подаци указу j у на тенденцију 
пораста цроизводности, нарочито ако- читамо 
извештаје појединих предузећа у поменутим 
гранама где се увек истине да je после 
тарифних правилника у сталном порасту про-
изводност те и због тога не знам колико су 
оправдани разлози за повећање цена тих про- 
дуката. Иначе, поз,дравл>ам предлог да се Са-
везном извршном већу д-аду овлашћења ко- 
јим he регулисати, изменом инструмената, ова 
питања на тржишту.

Претседник Моша Пијаде: Жели ли join 
ко реч? (Ненад Јакшић: Ja). Има реч друг 
Јакшић.

Ненад Јакшић (Изборни срез Београд II, 
HP Србија): Другови и другарице наро-дни 
посланици, иако je малопре један од другова 
народних посланика дискутовао о анализи 
извршења Савезног друштвеног плана за 1955 
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гадину, иако je и друг Радосављевић дао по- 
себно место јутословенским железницама, и- 
пак сматрам за потребно, и перед света онога 
што je изнесено, да укажем на join неке ства- 
ри. Иако je, Друштвеним планом за 1955 годи-
ну било предвидено да he југословенске же- 
лезнице да превезу 15 мили она бруто-тона 
километара робе, већ у првом кварталу 1955 
године превезено je 22,5 милиона бруто-тона 
километара. Међутим, јутословенске желе-
знице су, с обзиром на овакав плански зада- 
так, планирале у складу са оваквим планом 
задатака и своје капацитете. С обзиром на то 
да југословенске. железнице данас располажу 
са 42 000 кола у саобраћају, планирале су, 
према плански постављеном задатку пре-
воза робе и путника, да повећају свој колски 
парк на тај начин што би се обезбедила 
оправка 18.000 кола, што би се повећали и по- 
стојећи превозни капацитети југословенских 
железница са повећањем нових 8.000 кола 
које je требало оспособити и ранији заостатак 
оправки из протеклих година, било да је овај 
заостатак настао због тога што југословенске 
железнице нису имале потребна средства за 
оправку ових кола или због тога што су капа-
цитети ових предузећа, која су радила за ра- 
чун потреба југословенских железница била 
ангажована за друге потребе. Међутим, овакав 
план оправки железничких возила није могао 
да се изврши и уместо планираних 26.700 
кола, колико je требало оправити, предузећа 
су, према својим капацитетима, могла да при-
хвате света 21.500 кола, дакле 5.000 кола 
мање. Међутим, према плану превоза који je 
извршен у првом полугођу ове године по- 
ставл>а се пред југословенске железнице, од- 
носно захтева се од стране пољопривреде да 
југословенске железнице треба у другом по- 
лугођу да превезу даљих 25.000 бруто-тона 
километара робе.

Дакле, као што' се види по досадаштьим 
искуствима плански задаци се повећавају 
преко предвиђања, а с друге стране југосло- 
венске железнице су остале са мањим возним 
парком него што су ушле у план приликом 
преузимање својих обавеза. Међутим, и поред 
тога што сами капацитети предузећа која 
раде за потребе југословенских железница 
нису могли да приме свих 26.700 кола на 
оправку него само 21.500 кола, ипак та ра- 
злика изазвала je приличии поремећај, као 
што je казао и друг Радосављевић. То наро-
чито забрињава због тога, што' je то услов- 
љено и несташицом критичних материјала 
као што су бакар, грађа и join неки други. 
Међутим, нарочито се питање бакра и грађе 
прилично’ тешко одразило на овај план, j ер 
су предузећа за оправку кола добила прву 
количину бакра тек из контингента који je 
одредило Савезно извршно веће 2. VII, док 
контингент грађеод 60.000 кубних метара, који 

je одређен за ова предузећа, није уопште 
испоручен, а грађу je требало испоручити у 
првом полугођу 30.000, а у другом полугођу 
такође 30.000 кубних метара. Међутим, према 
изјавама ко je су дате на седници са претстав- 
ницима предузећа за оправку кола установ- 
љено je да она join ни до данас нису ништа 
добила од овог контингента грађе.

Просто, због овакве ситуације, другови, 
биће неопходно да Савезно извршно. веће пре- 
дузме некакве мере да се ова грађа која сада 
од стране произвођача није испоручена пре- 
дузећима, да се у што скоријем року испо- 
ручи. Овај поремећај плана оправке кола до- 
вео је југословенске железнице, а самим тим 
и потребе целокупне привреде, у тежак по- 
ложај просто због тога што he шпиц потреба 
у превозу југословенским железницама бити 
нарочито велики у овом наредном временском 
периоду. Иако je овакав обим превоза анга- 
жовао све могуће капацитете на југословен- 
ским железницама, иако су железнице извр- 
шиле максималан напор да би се у што већој 
мери задовол>иле потребе привреде, ипак и 
поред свега тога још увек југословенске же-
лезнице не могу да подмире потребе привре-
де j ер нам недостаје две и по до три хиљаде 
кола. Несумњиво je да he се ова потреба при-
вреде још више повећати и заоштрити. Да 
би се колико-толико задовољиле ове потре-
бе, југословенске железнице су продужиле 
оправку на возилима, иако тај поступай има 
низ својих слабости. Међутим, то је једна 
привремена мера и крајње решење које би 
било прихватљиво.

Поред тога, југословенске железнице 
обратиле су се за помоћ иностраним желе-
зницама за узимање кола у закуп. Међутим, 
и та помоћ која нам се даје јесте минимална. 
Једино су нам нешто дали Французи и то 
под ус ловом да плаћамо 2,5 златна франка 
дневно.

Довели смо железнице у такву ситуацију 
да de facto имамо у Народној Републици Бо- 
сни и Херцеговини и Народној Републици 
Хрватској 32% локомотива које су еконо- 
мичне у експлоатацији железничког превоза 
а које стоје неоспособљене због неблаговре- 
мене испоруке бакра. У оваквој ситуацији ју- 
гословенске железнице су биле принуђене да 
и оне неекономичне локомотиве ко je су га- 
ражиране и које су чекале „злу не требало" 
пусте у саобраћај само зато да би се задовб- 
љиле потребе привреде.

Посматрајући целокупну ову проблема-
тику прилагођавања капацитета. превоза на 
железницама са нашим потребама, мислим да 
југословенске железнице треба довести у je- 
дан равноправии положај у односу на остале 
привредне организације.

Чињеница je да југословенске железнице 
поред тога што има j у проблем обнове локо-
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мотива и колсдог парка и њиховог повећа- 
вања, тј. довођења железничких капацитета 
у склад са потребама привреде, имају join низ 
питавьа која треба решавати. Ту je, например, 
питање капиталног ремонта прута,. питатье 
инвестиција, опреме објеката. Фактички, ју- 
гословенске железнице оваквим тарифама 
какве су joj прописане од стране друштвене 
заједнице, уз непрекидно, из године у годину, 
повећавање цена, доведене су стварно у те- 
жак положа j, па смемо рећи и неравноправан 
положај према осталим привредним органи- 
зацијама.

Мислим да би Савезно извршно веће тре-
бало у складу са овим да донесе неко цели-, 
сходно решење.

Претседник Моша Пијаде: Реч има друг 
Светозар Вукмановић - Темпе.

Потпретседник Савезног извршног eeha 
Светозар Вукмановић (Изборни срез боље- 
вачко-борски, HP Србија): Другови, ja бих 
се овдје осврнуо на питање железница макар 
изазвао против себе железнице, као синди-
кат.

Многе ствари су тачне, По мом мипгљењу. 
Читьеница je то да су тарифе на железницама, 
одређене скоро пре двије године, остале на 
истом нивоу; истина je да су цијене ишле на^- 
више и да je железница дошла у тежак по-
ложа]. Стварно, задатак je Савезног извршног 
вијећа да исправи тарифе. Читьеница je, даље, 
да je давање кредита и фаворизоватье изград- 
ње нових прута ишло на штету одржаватьа 
постојећих пруга. Ако погледамо стање у по- 
слијератном периоду онда се види да смо из- 
градили доста нових пруга. То je добра ствар. 
Међутим, лоша je ствар што смо ту градњу 
спроводили на рачун одржавања постојећих 
пруга. Статье на нашим прутами фактички 
ни je добро и треба га у наредном периоду 
исггрављати смањењем темпа изградње нових 
пруга на рачун реконструкција, одржаватьем 
постојећих прута, нарочито не на рачун транс- 
портних средстава. Читьеница je да смо у 
прошлом периоду подигли приличии број фа-
брика за производњу железничких средстава, 
за производтьу локомотива, вагона путнич- 
ких, теретних, итд., читьеница je да сада по- 
стоји такво статье у нашој индустрији, у про-
изведши железничких средстава, транспорт- 
них средстава, да можемо стварно у наред-
ном периоду нормално одржавати постојеће 
железничке пруте. Све je то тако, и треба 
стварати нове кредите да би се статье на же-
лезницама мотло поправили. Све je то тачно. 
Тачно je и то да смо ми ове године Друштве- 
ним планом одвојили прилично средстава 
за железнице око 4—5 милијарди динара, за 
нормално одржавање постојећих пруга, за 
проширетье и обнову кола итд.

Међутим, ja не бих хтио да сведемо ства-
ри само на то. Постав л»а се питатье да ли je 
тамо на железницама све у реду. По мом ми- 
шљењу то би требало видјети. Ja не позна- 
јем довольно ту ствар. Постоји једна зајед- 
ничка комисија Скупштине и Савезног извр-
шног вијећа која јошувијек ради. Ja још не- 
мам извјештаја. Не могу да кажем je ли тамо 
све у реду или није, али има појава које, по 
моме мишљењу, нису у реду. Рецимо, пос ли je 
Друштвеног плана, када су се претресали 
проблеми железница, договорили смо се да ће 
отприлике при овим тарифама бити око 4—5 
милијарди добити. Рекли смо тада да се из те 
добити могу реконструисати и проширити 
пруге, осим прута Вареш—Зеница, од Зенице 
ДО' Добоја, ДО' Батьа Луке, затим кнински чвор 
и део до Сплита j ep je то проблем, ту je све 
преуско и ситуација у Том подручју не одго- 
вара Потребама новоподигнутих индустри- 
ских предузећа. Међутим, после два мјесеца 
претставници железница су дошли и рекли: 
„Немамо пара". Предвиђања по којима je тре-
бало остварити 4,5 милијарде динара добити 
ишчилела су. Појавили су се губици и сада 
се. тражи да се ти губици покрију! А ко може, 
који савезни орган, ко може поправити ствар 
када железнице дођу са таквим губицима у 
прошлој години, ко може да им сада подмири 
губитке. Они кажу ове године губици су то^ 
лики и треба да их покријемо. Из којих 
средстава? Откуда? Ја нећу да говорим да je 
то нормално, али читьеница je да се тако 
ради. То је једна ствар.

Друга ствар: да ли je нормално да Саве-
зно извршно вијеће треба да обезбиједи же-
лезницама грађу? Чини ми се — ту je нешто 
ненормално. Многе привредне организације 
закључиле су уговор за дрво. Колико ja знам 
железнице су најгоре прошле у том закљу- 
чиватьу. Да ли је закључивање било на врије- 
ме? Тржиште je слобрдно, сви иду на то тр- 
жиште дрвета и ако' je потребно да се плате 
веће цијене, морају платити jep je такав си-
стем. Ми немамо другое иструмента, нисмо 
га имали. Ми смо дали извесне контигенте, 
умешали смо се. Дали смо контигенте бакра, 
дрвета, грађе и читьеница je да смо1 фавори- 
зовали железнице. Читьеница je, с друге 
стране, да je потребно мало више напора да 
се некако обезбиједе ове ствари. Ja се све 
бојим да ли су ове мјере ванекономске, мјере 
ко je долазе од Савезног извршног вијећа да 
се фаворизује нека привредна организација, 
у конкретном случају железница, — пра- 
вилне. Правилно' je то што смо обезбиједили 
за железнице грађу, найме правилно je што 
смо донели одлуку о контигентиратьу бакра 
и грађе, правилно je што смо им. помогли. 
Али, другови, мёни се чини да та појава рађа 
другу негативну ствар, навикава на неборбе- 
ност й овдје je због тога дошло до изражаја 
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схватање да Савезно извршно вијеће треба 
све то да обезбиједи, не само да континген- 
тира, него скоро да им довуче грађу. И тако 
даље, и тако' даље. По мом мишље-њу, то je, 
опет, немогућна ствар. Ми, при je свега, не- 
мамо орган који би сада све те ствари рјеша- 
вао. То би, отприлике, био' стари орган који 
би врпгиО' дистрибуцију материјала, обезбје- 
ђивао вагоне за превоз тога материјала, итд.

Чини ми се да то ни je нормално. Ja ово 
говорим само збот тога што ми се чини да би 
у нашим дискусијама требало да гледамо и 
једну и друту страну и да видимо све аспекте 
једног проблема. Ja мислим да ове ствари ко je 
сам овдје изнео нису правилне, нису нор- 
малне.

Ни она трећа ствар са железницама није 
нормална. Железнице су саме одређивале 
планов е. Додуше, ми см о се саглашавали. 
Али, свеједно, оне су могле да предложе и 
лове планове. Зашто да идемо на електрифи- 
кацију нових пруга, кад је овакво стање 
транспортних средстава.

Укратко, једном ријечју, треба видјети и 
једну и другу страну сваког питања, j ер ћемо 
само тако, чини ми се, наћи правилно рје- 
шење.

Претседник Моша Пијаде: Другови, пре- 
кидам седницу. Наставићемо je сутра у 
9 часова.

(Седница je прекинута у 12,43 часа).
Наставай 4 јула 1955 године у 9,05 часова.
Претседник Моша Пијаде: Настављамо 

рад јучерашње седнице.
На дневном реду je наставай претреса по 

првој тачки дневног реда.
Пре прелаза на дневни ред хтео бих да 

саошптим да je израелски Парламент, односно 
његов претседник упутио писмо у коме у име 
израелског Парламента позива делегацију 
наше Скупштине да посети Израел у току 
ове године.

Ja сам се израелском посланику, који ми 
je предао1 ово писмо, захвалио на позиву.

Наставл>амо претрес. Да ли се ко јавља 
за реч? (Младен Саздевски: Молим за реч). 
Реч има народни посланик друг Младен 
Саздевски.

Младен Саздевски (Изборни срез Скоп- 
je, HP Македонией): Другови и другарице, 
у потпуности одобравам извештај Савезног 
извршног већа, а посебно' поздравл>ам најав- 
љивање и предлог Савезног извршног већа 
да се на посебном заседању Савезне народне 
скупштине детаљно претресају проблеми по- 
љопривреде.

Исто тако, подржавам друга посланика 
Кмезића који предлаже да се организује 
трупа народних посланика коj a ће проучити 
и припремити целокупан материјал о пробле- 
мима пољопривреде за заседание Скупштине.

Мислим да je потребно да изнесем неко- 
лико' питања пољопривреде, која по мом ми- 
шљењу, траже нека бржа решавања, а нека 
и проучавања и решавање. Мислим на сле- 
деће:

Основне интенције Савезног друштвеног 
плана за. ову годину за пољопривреду јесу да 
се ситним улагањем у пољопривреду (као 
што су вештачка ђубрива, квалитетна семена, 
припуске станице и друго) — користећи 
општепознате огромне резерве у пољопри- 
вреди —, 'што брже почне на ширем фронту 
са повећањем пољопривредне производње. 
Резултати ових мера већ се виде, о чему je 
било доста речи на јучерањем заседању. Овде 
хоћу да подвучем да je, перед осталог, у 
приличној мери допринело коришћење ре- 
греса, коришћење средстава из фонда за уна- 
пређење пољоцривреде и друго. Но, исто 
тако, будући да у пољопривреди постоји маса 
неискоришћених могућности, овО' je све само 
почетак зато што у доста пољопривредних 
грана тек треба да предузимамо потребне 
мере за њихово унапређење.

Овде хоћу да подвучем то што се noje- 
дина предвиђена средства за унапређење по- 
љопривреде join не користе иако она могу 
само да убрзају проц ec унапређења пољопри- 
вреде. Тако, савезним друштвеним планом за 
ову годину у савезни фонд за унапређење по- 
љопривреде предвиђена су средства у износу 
од 2 милијарде динара и са овим коришће- 
н>ем још се није почело иако je прошло 6 ме- 
сеци ове године. Намена за коришћење Са-
везног фонда за унапређење пољопривреде je 
добра.

Да би могла средства из Савезног фонда 
за унапређење пољопривреде да се што пра- 
вилније и на време искористе, предлажем да 
Савезно извршно' веће донесе потребне про-
писе како би се овај фонд могао искористити 
у почетку престојеће економске године.

Друти проблем о коме мислим дискуто- 
вати, јесте проблем коришћења инвестицио- 
них кредита у пољопривреди. Наше могућно- 
сти у овој години биле су такве да je за по- 
љопривреду одобрено инвестиционих сред-
става у висини од 16 милијарди динара. Од 
ове суме девет милијарди инвестиционих 
средстава иде за инвестиционе програме у 
пољопривреди и обавезе Народне банке за 
рани je године.

У овој години за нове инвестиције пољо- 
привредне организације би требало да добију 
око 7 милијарди динара а оне траже средства 
у износу од 18.617,000.000 динара. Иако je у 
одборима за народну привреду и на седницама 
домова, приликом доношења Савезног дру-
штвеног плана за ову годину, било доста 
дискусије, зашто се и ове године превшие 
касни са одобравањем инвестиција у пољо- 
привреди; иако смо у седмом месецу ове ин-
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вестиције још нису одобрене а тиме се оне 
и не користе. Ради овога мислим да je кори- 
сно и предлажем да:

Савезно извршно веће предузме потребне 
мере, како би пољопривредне организације 
које треба да добију инвестиције- у овој го- 
дини мотле исте што пре добити како би се 
правилно искористиле до краја године.

На јучерашњој седници било' је доста 
предлога за решавање проблема пољопри- 
вредних добара, заправо за решавање њихо- 
вих губитака у 1954 години. Све о чему je 
било речи помоћи he пољопривредним до- 
брима да се реши овај проблем. Али, уколико 
се на пољопривредним добрима не реши пи- 
тање унутрашњих продукционих односа, пи- 
тање материјалне заинтересованости радника 
на добрима, питање награђивања пољопри- 
вредних радника не према учинку, но према 
постигнутој производњи, — ми ћемо имати 
стално отворене проблеме на пољопривред- 
ним добрима. Ово је принципијелно питање и 
тражи посебно ггроучавање и доношење по- 
требних законских прописа или измену по- 
стојећих. У Хрватској, на пољопривредном 
добру „Беље“, у овоме су постигнути одлични 
резултати. На једној управи раније је радило 
200 радника, а сада су то свели на 60 рад-
ника, с друге стране укупна пољопривредна 
производња на овој управи je повећана. Ради 
овога мислим да je корисно и предлажем да 
се овај проблем посебно проучи и по њему 
донесу потребне измене у постојећим пропи- 
сима или донесу нови.

Претседник Моша Пијаде: Ко се даље 
јавља за реч? (Никола Радин: Молим ja за 
реч). Има реч друг Радин.

Никола Радин (Изборни срез Сремска 
Митровица — АП Војводина, HP Србија): 
Ja бих се осврнуо на она ј део извештаја Са- 
везног извршног већа који говори О' извозу. 
Ово тим пре што je, како видим из извештаја, 
извоз подбацио за првих пет месеци, за две 
милијарде динара према прошлој години за 
исто1 време, односно четири милијарде пла- 
ниране од извоза за ову годину.

Рећи ћу неколико речи о извршењу из-
воза дрвне индустрије која учествује ca су-
мом од 15,5 милијарди у укупном нашем из-
возу. Дрвна индустрија за пет месеци из- 
вршила je план 100%. Наиме, за првих пет 
месеци од 15.226 милиона годишњег плана 
извршено' je 6.291 милион. Важно je поменути 
да дрвна индустрија учествује ca око 33% у 
укупном извозу целокупне наше индустрије.

У извозу дрвне Индустрије један од нај- 
важнијих артикала je чамова резана грађа. 
Резана грађа учествује ca 67 % у извозу дрвне 
индустрије, а чамова резана грађа учествује 
71%, односно 45 до 50% у укупном извозу 
дрвне индустрије.

Ови су подаци важни због тога што ми у 
чамовој резаној грађи имамо одређено кон- 
тингентирање од 400.000 кубика годиттттье ко- 
лико je било прошле године, према 750.000 
кубика у 1953 години. Мора се имати у виду 
и то да је стање наших четинарских шума 
такво да ћемо идућих година, можда већ 1956, 
морати ићи на снижење контингента за извоз, 
можда чак и на 200.000 кубика. Ово помињем 
због тога што he извоз у 1955 бити извршен 
према предвиђеном плану у дрвној инду- 
сдрији. Можда ће доћи и до контингентирања 
чамове резане грађе. То he се моћи да утврди 
тек у октобру или новембру када се виде по-
требе домаћег тржишта у финалним инду- 
стриским производима, када се види снабде- 
веност бродоградилишта и железница. Ово 
је такође важно и због тога што he можда 
почев од 1956 извоз бити осетно погођен сма- 
гвењем производите четинарских трупаца, од-
носно смањењем производње чамове резане 
грађе која he, несумњиво, повући и смањење 
одређених контингената разне чамове грађе. 
Указујем и на то да ми у дрвној индустрији 
морамо поклонити више пажње инвестици- 
јама него досад. Ми морамо обезбедити низ 
производа који успешно могу заменити ре-
зану чамову грађу која врло много учествује 
у нашем укупном извозу. Хтео бих да поме- 
нем само то да je резана чамова грађа други 
артикал по вредности у укупном извозу сем 
кукуруза, који je, мислим, на ггрвом месту. 
Постоји низ артикала који успешно могу у 
извозу заменити чамову резану /’рађу. То су 
шпер-плоче, фурнири, разне плоче, целулоза. 
Овде указујем на могућност производите це- 
лулозе из тополовог дрвета, јер се то пока-
зало као врло рентабилно. То ће омотућити 
да се у нашој спољној трговини надокнади 
она j губитак ко j и ћемо имати смањењем из-
воза чамове резане грађе.

Значи, за индустрију дрвета треба дати 
више средстава, и то за реконструкцију а на-
рочито за инвестиције индустрије финалних 
производа да се не појављујемо у извозу са 
сировинама, полупрерађевинама. На томе се 
већ ради.

Осим тога у индустрији дрвета постоји 
низ машина које су веома застареле због тога 
што је индустрија дрвета после рата, а и пре 
рата, добијала врло мало за реконструкцију 
тако да имамо машина ко je раде већ 50 го-
дина. Морамо бити начисто с тим да тако за-
старела машина не може дати артикал који 
може успешно да се пробије на иностраном 
тржишту. Осим тога, има још извесних ства- 
ри ко je можда не толико, али ипак дели- 
мично утичу на повећање цроизводње инду- 
стрије дрвета. Например, то је питање поре-
за на промет на лесонит плоче ко je нису 
успеле да се довољно пробију на иностраном 
тржишту. Са оваквим порезом на промет од 
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20% и због високих цена не долази до до- 
вољне потрошње ни на унутрашњем тр-
жишту.

Сада се врши ревизија извозних коефи- 
цијената за индустрију дрвета. Само реви- 
зија извозних коефицијената je сасвим на 
свом месту, j ер путем извозних коефиције- 
ната индустрија дрвета неоправдано, на ра- 
чун заједнице постиже велике приходе. По-
став л>а се питанье да ли je можда изабран по- 
вол>ан моменат за ову ревизију с обзиром 
да је ситуација таква да треба форсирати из-
воз. Због тога незнам да ли не би требало 
до краја ове године да остану садашњи из- 
возни коефицијенти за оне артикле који 
имају велику конкуренцију на домаћем тр- 
жишту. Наиме, ради се о артиклима који се 
траже на домаћем тржишту и које апсорбује 
домаће тржиште. Зато не знам да ли je добар 
моменат да се сада врши ревизија коефиције- 
ната у индустрији дрвета.

Ja бих хтео сада да кажем неколико речи 
да би Дом добио праву слику, а у потврду 
оног што je друг Вукмановић говорио у су- 
боту, тј. по питан.у железнице односно ње- 
ног снабдевања критичним артиклима, у 
овом случају чамовом резаном грађом.

Нема сумње, чамова резана грађа je ар- 
тикал који je врло критичан и да због тога 
што je дефицитаран проистичу и тешкоће у 
снабдевану не само железница него и оста- 
лих потрошача у земл>и. Међутим, постоји и 
једна друга ствар, ко j а указу je на то да су за 
овакву ситуацију прилично криве и саме же-
лезнице. Наиме, железнице траже специјал- 
не димензије ко je одговарају њиховим потре- 
бама. Међутим, железнице у своје иреме нису 
хтеле да плате цене које су произвиђачима 
конвенирале с обзиром да je чамова резана 
грађа артикал ко j и je на тржишту ишао врло 
добро. Осим тога, прогресивни порез на про-
мет дестимулативно je деловао на произво- 
ђаче. Произвођачи су стокирали робу и нису 
je давали очекујући излазак нове уредбе о 
порезу на промет. Сви остали потрошачи ча- 
мове резане грађе направили; су аранжмане и 
осигурали се артиклима, па су добили грађу 
одмах када је уредба изашла. Међутим, то 
од стране железница није учињенО'. Они нису 
предузели тако одлучујуће мере очекујући 
да дође административним путем до решења 
тог питања, найме, да се реши снабдевање 
железница путем контингентиратьа.

Ja мислим да другови из железница нису 
потпуно рапгчистили са тим односима jep 
живе под утиском оног времена када je било 
дистрибуције, када су били форсирани и при- 
марни у снабдевању nojединим артиклима. 
Они морају да рашчисте с тим и да се као и 
сви остали потрошачи боре за своје снабде- 
вање тим производима, морају бити мало ви- 

талнији у комерцијалној служби, и то више 
него досад.

На састанку секције за дрво Савезне ин- 
дустриске коморе ми смо констатовали и за- 
кључили да су железнице у многим с луча j е- 
вима биле некоректне према произвођачима 
дрвета, нарочито у оним артиклима за које 
je она j едини корисник. Примера ради наве- 
шћу да je у току 1954 године израђено око 
60.000 кома да железничких прагова које же-
лезнице због квалитета нису примиле, а ти 
су прагови извезени и продати не знам да ли 
у Немачкој или у Италији. Хоћу да кажем 
да и железнице морају да буду начисто да je 
дошло време када се дрво много више кори- 
сти и за огрев, и то не само код нас него и у 
осталом свету. Они морају да рашчисте то 
питанье и да иду са узансима даље, као што 
je то случај и у осталој Европи.

На крају желео бих да кажем и то да се 
железнице нису обратиле правовремено' нити 
ДОВОЉНО озбиљно Савезној индустриској ко- 
мори и то секцији за дрво. Другови су поку-
шали и ишли у Савезно извршно1 веће и не 
знам где све join нису ишли. Међутим, нису 
дошли да претставе ствари тамо где заиста 
може много да им се помогне, jep je Секција 
за дрво наше коморе друговима увек помога-
ла, као. што je и сада помогла када су се дру-
гови јавили негде половином месеца маја.

Jош једну другу ствар хтео бих да кажем 
у вези са извештајем, али то нема везе са др- 
ветом. То је питање производите масти у на- 
шој земљи. Ja сам добио једну калкулацију 
производње јестиве масти Удружења произ- 
вођача кланичне индустрије у којој се образ- 
лаже да због овакве политике цена, односно 
због тога што се даје 25 динара премије на 
производњу масти, губимо годишње ни манье 
ни више него око 31.800 тона. Ми губимо 
16.000 тона масти због тога што то иде у ар-
тикле који не захтевају нормално мает — ко- 
басице, саламе итд, а других 15.000 тона масти 
губи се на тај начйн што кланична индустри- 
ја нема интереса да купује дебље свиње чије 
je коришћење у производили масти најбоље.

Ja се не упуштам у тачност овога. Овај 
предмет добио je Одбор за привреду Савезног 
већа и Одбор за привреду Већа произвођача 
и препоручујем Савезном извршном већу да 
ово питање производите масти, ко je се потеже 
уназад неколико година, реши како je по-
требно тако, да од ових 3.000 вагона добијемо 
бар 1.000. То је већ добит.

Претседник Моша Пијаде: Ко се јавља 
за реч? (Драгутин Милано вић: Ja). Има реч 
народни посланик Драгутин Милановић.

Драгутин Милановић (Изборни срез 
Крушевац, HP Србија): Ja морам да изјавим 
да се слажем са мерама које je досад Савезно 
извршно веће предузимало у правцу кретања 
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привреде и посебно с овлашћењима кода су 
дата Савезном извршном већу и која he сва- 
како без даљег утицати да се Савезни дру- 
штвени план испуни у оним размерами које 
je овај Дом и предвидео. Него, хтео сам да ка-
жем неколико речи у вези са предговорником 
који се осврнуо' на извештај и на један део у 
његовој дискусији. Наиме, ради се о неким 
појавама код извесних наших предузећа, од- 
носно у индустриској грани наше привреде. 
Ја нећу да кажем да овај Дом треба преко Са-
везног извршног већа или некот дру- 
гог органа да врши уплив, и да се меша ди- 
ректно у привредне организације. Наиме, не- 
ка предузећа су почела да узимају у свод 
црограм рада оно и што јесте и оно што ни je 
њихов фах. Ja схватам до краја слободу пре- 
дузећа да одлучују о свом програму. Ви сте 
из извештаја могли видети да je индустриска 
производила порасла не знам за колико про- 
цената. Али, ми данас свё више осећамо оску- 
дицу у индустрији за машинама високопро- 
дуктивним, специјализованим машинама. На-
ша земл>а, наша заједница je наградила не-
колико таквих предузећа као што су Желе- 
зник, „Првомајска“ и не знам још колико 
других за производњу машина алатљика. На-
ша земл>а је освојила 15 до 20 машина, али се 
врло мало закорачило у производњу виёоко- 
продуктивних машина. То би био, по мом ми- 
шљењу, задатак ових предузећа гиганата: 
Железника, „Првомајске“ које je заједница 
оријентисала да с луже домовини да би осво- 
јиле одређену трупу машина којима би се да- 
нас-сутра постигла много већа продуктивност. 
Међутим, ми имамо такву тенденцију код тих 
предузећа да се она хватају таквих артикала 
који ни најмање нису фах њихове производ- 
ње. Рецимо, конкретно, Железник. Имамо да-
нас освојен универзални струг „Првомајске", 
пар тоцила, један ковачки чекић а немамо 
много чега. Међутим, читава фамилија из 
осталих универзалних и специјалних машина 
је запостављена. С друге стране, имамо нај- 
већи гигант Железник, који треба да буде 
фабрика машина алатљика, а ухватио се 
ситних послова као што je мотоцикл, који ни- 
je ни најмање фах њихове производње. C 
друге стране, у индустрији оскудевамо у при-
бору који нам je неопходан за машине које 
смо добили из репдрација као и алатљикама 
итд, Мислим да би било згодно једном препо- 
руком утицати на такве колективе и са овога 
хлеста да се некако' снађу у свом фаху, што би 
самим тим допринело читавој заједници у 
ширем смислу. •

Претседник Моша Пијаде: Ко се јавља 
за реч? (Норберт Вебер: Молим за реч). Има 
реч народни посланик Норберт. Вебер.

Норберт Вебер (Изборни срез Загреб - 
срез, HP Хрватска): Другови, у експозеу 

друга Радосављевића било je дотакнуто и пи- 
тање масти. Друг предговорник je говорио о 
томе. Ја бих се овде још једанпут задржао на 
том питању пошто га предузећа све оштрије 
постављају. Ja имам једно писмо од предузе- 
ћа „Срем“ а и од других предузећа ко ja то 
питанье исто тако постављају. Регрес који се 
сада даје на мает износи 25 динара, који ни у 
ком случају не покрива стварне трошкове 
производите масти. Ево предузеће „Срем“ je 
за задњих две и по године само на производ-
или масти има л о 140 ми лиона динара гу бит-
ка. Иредузећа не желе да производе мает и 
своди се на то што је већ друг предговорник 
рекао, да она производе друге производе, да 
не настоје да купе дебеле свиње, односно те 
губитке пребацују на друге артикле ко je про-
изводе. Јасно je да таква ситуација, исто тако, 
утиче на опаданье производње масти и на не- 
сташипу кода постоји у нашој земл»и. Ja ми-
слим да би Савезно извршно веће — иако ће 
се о томе питању вероватно дискутовати, јер 
оно више не трпи одлагахьа — требало што 
пре то питање да узме у разматрање и реши 
како би се скинуло' са дневног реда и да се 
предузећима омогући да не долазе у овако те- 
жак положа j c je дне стране, а с друге стране, 
да се тиме утиче на побољшање снабдевања 
машћу у нашој земљи.

Претседник Моша Пихгде: Ко се јавља 
за реч? (Инж. Драго Чех: Ja). Има реч народ-
ни посланик Драго Чех.

Инж. Драго Чех (Изборни срез Неготин, 
HP Србија): Ja бих хтео, другови, да диску- 
тујем у вези са извештајем Савезног извр-
шног већа, да говорим о питан>у продуктивно-
сти рада. У извештају Савезног извршног ве- 
ha за први период ове године констатовано je 
да je продуктивност рада у нашој индустрији 
порасла што. се може закључити по томе што 
је број запослених радника у нашој привреди 
мањи него што је повећање производње. И то 
je тачно. Повећање продуктивности рада ми-
слим да се сада пред нас поставлю у овој 
фази изградње наше привреде свом својом 
оштрином. Ми знамо да повећање продуктив-
ности рада у нашој привреди можемо' по- 
стићи. Два су основна елемента кода утичу 
на повећање продуктивности рада: индиви- 
дуално залагање и бол>а организација рада. 
То питање je у овој години решено Савезним 
друштвеним планом, системой награђивања 
који стимулира предузећа да заводе и рад по 
нормама, рад у акорду и системой премија. 
И овде морамо констатовати да смо кренули 
једним крупним кораком напред. Сада сто- 
јимо, односно стајаћемо у блиској будућно- 
сти, пред једним другим важним кораком, 
пред даљим повећањем продуктивности рада 
који можемо постићи увођењем нове механи- 
зације, односно бол»им коришћењем постојеће 
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механизације. Овде имамо извесних појава 
о којима би требало да водимо рачуна при 
изради друштвеног плана за 1956 годину. 
Прво, предузећа данас нерадо заводе нову 
механизацију, односно раде ca постојећом 
механизациј ом. Због чета? Прво, цене, од-
носно плате израде у структуры трошкова 
наше производње су нереално ниске. Ми 
знамо, дакле, због чега, — због тога што у 
трошковима плата не учествују многи еле- 
менти а који би, по мом мишљењу, требало 
апсолутно да се уносе у трошкове производ- 
ње, односно трошкове плата. Тако, например, 
дечји додатак не учествује у платама израде. 
Знамо, даље, да имамо join извесне друге ре-
гресе које даје наша друштвена заједница, 
као што је случај ca машћу, шећером, бра- 
шном и шта ти ја све знам са још колико 
ствари. Онда знамо, дакле, да питање ста- 
нова, да питанье кирија није решено, да га 
предузећа решавају на други начин, да из 
фондова на самосталном располагању одва- 
јају паре за оправку тих станова итд. У 
укупним трошковима плате учествују са врло 
малим процентом. Тачно je то да je наш стан- 
дард живота у овој фази онакав какав ноже 
да буде, он je прилично низак у поређењу са 
западним земл>ама, али ипак он je нереално 
низак, нереално су ниске плате у трошковима 
наше производње, а с друге стране, имамо 
једну другу чињеницу да је питање наше ме- 
ханизације нереално оптерећено извесним да- 
вањима. Перед тога, наша механизација која 
се производи у земљи прилично je скупа. 
С друге стране, увозна механизација, поред 
различитих фактора који учествују приликом 
увоза оптерећена je режимом набавке те ме- 
ханизације, каматама на основна средства, 
амортизацијом, осигурањем код ДОЗ-а, кама- 
том на обртна средства, набавком резервних 
делова који су потребни за одржавање меха- 
низације, — све то данас чини да je употреба 
механизације у нашој привреди врло скупа. 
Односно, долазимо до таквог закључка, на 
пр ви пог лед г ледано, да je ручни рад много 
јевтинији, односно примитиван рад много јев- 
тинији него рад са механизаци j ом. Имамо код 
нас конкретан случај са свим овим елемен- 
тима. У Бору, например, код истражних ра- 
дова који се раде потпуно ручно, метар ход- 
ника кошта око 6.000 динара, а ходник у јами, 
где имамо пуну механизацију, где се копа са 
модерним машинама, утоварује се утоварива- 
чима. итд. тамо нас метар ходника кошта око 
10.000 динара.

И друга ствар. На дневном копу je иста 
таква ситуација. Сви ми знамо да производња 
са тешком механизаци j ом мора да буде јевти- 
нија него што је производња у јами, али код 
нас је сбратан случај. Производња на днев-
ном копу скупља je него ihto  je производња 
у јами. Наиме, то je само привидно, j ер кроз 

разне инструменте друштвена заједница за-
хвата je дан део вишка рада баш са тим ра-
зним елементима из нашег друштвеног плана, 
из нашег система, сада je питанье просто све-
сти код л>уди, да упркос томе што je механи- 
зација скупља ипак je уводе, граде такву ме- 
ханизацију. По мом мишљењу не би требало 
пустити да то само зависи од свести људи, 
свих нас, него би убудуће требало форсирати 
употребу механизације, с тим да се повећају 
учинци, да се повећа продуктивност рада и да 
се тако знатно смањује цена кошташа.

Још једна ствар je овде исто тако важна, 
jep се она поставл>а код извесних предузећа 
као проблем, то je питанье сувишне радне 
снаге у предузећима. Од 1945 године па на- 
овамо, када je била велика несташица радне 
снаге, предузећа су примала све щто je до-
шло, све што се могло запослити. И многи 
другови и другарице по предузећима често су 
примани из социјалних побуда. Данас смо 
дошли у такву ситуацију да je потребно 
с тим људима некако из предузећа рашчи- 
стити, потребно je да предузеће рашчисти 
с тим људима који су потпуно непродуктивни. 
Међутим, овде се долази на прилично велике 
тешкоће, раднички савет наилази на при-
лично велике тешкоће са среским синдикал- 
ним већима. Среска синдикална већа воде по-
литику заштите тих људи, да не остану без 
зараде итд. Ja мислим да привреда не треба 
да трпи од социјалних побуда у том смислу, 
мислим да ту ствар треба препустити раднич- 
ким саветима да они сами одлучују. Не би 
требало да траже сагласност среског синди- 
калног већа ако су у питаньу људи који нису 
више за производњу. С друге стране, дру-
штвена заједница треба да се побрине за те 
људе. Велика је тешкоћа у томе што се од 
њих тражи висока продуктивност рада, сто- 
постотно залатавье на послу, а они су л>уди 
који не раде или који не могу да раде. Ja ми-
слим да ти људи треба да се уклоне из при- 
вреде, а да се посебно друштвена заједница 
о њима побрине, да о њима поведе рачуна..

Има, другови, j ош једно питање које 
ћемо морати да расправ л>ам о у идућој години, 
односно да решимо планом за идућу годину. 
To je питање дефицитарности бакра у нашој 
привреди. Ca изградњом нових капацитета у 
Севојну и Светозареву ми моментано имамо 
прилично велики дефицит у бакру. Тако Бар-
ски рудник, који je једини произвођач бакра, 
може свега, поред других потреба, да ова 
предузећа снабде са око 36 до 40% њихових 
капацитета. Остали капацитети ће остати до 
отваравьа нових рудишта без пуне упослено- 
сти. Шта то значи? У питању су амортизације 
и камата на основна средства итд. Не треба 
тиме да вас задржавам. То' сви знате, али се 
пред нас поставља један врло важан проблем: 
треба да се отворе нова рудишта, jep ми имамо 
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довольно резерви бакарне руде, које се цене 
данас на око 200 миллиона тона. Треба да 
отворимо рудник Мајданпек, да изградимо 
флотацију, а у вези с тим да изградимо и 
нову топионицу у Бору да би на тај начин 
производи» у бакра од садашњих 30.000 попели 
на 55.000 тона.

Још једно важно питање je у вези с тим. 
То је коришћење сумпорних гасова ко j и 
остају при топљењу бакарне руде. Могли би- 
смо да производимо око пола тоне сумпорне 
киселине дневно и то по цени која je најнижа 
на свету. Данаппьа цена сумпорне киселине 
отприлшке износи 14.000 динара, док би но- 
вим постројењима постиглги цену сумпорне 
киселшне од свега 2.700 динара. Та сумпорна 
киселгина предвиђена je за производњу супер-
фосфата. На суперфосфат, који кошта данас 
отприлгике 15.800 динара, друштвена зајед- 
ница даје регрес од 45%, тако да долази у 
продају ca 8.690 динара и после различитих 
маржи за малопродајну мрежу цена je око 
9 до 10.000 динара. Суперфосфат на овој бази 
коштао би свега 6.680 динара. Значи, не само 
да заједница не би требало после тога да да je 
никакав регрес, већ би он коштао око 2.500 
динара мање него што данас кошта са ре- 
гресом заједнице. Мислим да при разматрању 
плана за идућу годину треба озбильно узети 
у обзир и питање решавања пуног упослења 
Севојна и Светозарева, а исто тако и произ- 
водњу суперфосфата у висини од 60.000 тона 
годишње, што je, мислим, за нашу привреду 
врло важно, jep би то бил1а цена која je нај- 
нижа на свету.

Претседник Моша Пијаде: Да лги се ко 
јавља за реч? (Раде Вучковић: Ja). Има реч 
Раде Вучковић.

Раде Вучковић (Изборни срез Pocnuh, 
HP Хрватска): Другови и другарице, ja бих 
хтео да изнесем неке ствари у вези железница. 
Ту je било дискусије од стране неких дру- 
гова народних посланика, а и друт Вукмано- 
вић je изнео неке ствари, па бих ja хтео да 
изнесем join нешто, да се види и je дна друга 
страна тако да би могао да се сагледа проблем 
у целини.

Другови, овако стоји ствар.
Изнећу вам неке цифре из којих ће се 

неке ствари мало јасније видети.
Југословенске железнице у 1953 години 

превезле су 130 милиона путника и 39 милш- 
она тона робе. У 1954 години превезле су 42 
милиона тона робе, а то значи да су превезле 
нешто више него што су превезле у 1953 го-
дини са отприлике истим возним парком. При 
томе стварно су се наши железничари, по мом 
мишлвењу, залагалти, уложилш све своје 
напоре. Ево, другови, из чега се види 
да се рад на железницама у 1954 години 
стварно поправио. У 1954 години оптерећење 

теретних возова порасло je у односу на 1953 
годину од 575 тона на 584 тоне. Затим, по- 
већано je и коришћење кола. У 1953 години 
празно трчање кола износило je 38%, а 1954 
године је смањено на 35%. С друге стране, 
и оптерећење кола по осовини повећало се у 
односу на 1953 годину, jep je 1953 године из-
носило 5,70 а 1954 године 5,72.

Међутим, највеће повећање забележено 
je код угльа, jep су железнице стварно по пи- 
тању угльа предузеле извесне мере како би 
се ойтварило што мање трошење угльа. У вези 
с тим, ja hy изнети како се кретала потро- 
ппьа угльа од 1946 до 1954 године. У 1946 го-
дини специфична потроппьа угльа на 1.000 
брутотонских километара износила je 121 кг., 
1947 године 114 кг., 1948 године 103 кг., 1949 
године, пошто су неки другови из тадаппьег 
Министерства финансија сматрали да je не- 
правилно давати премије на железницама, 
премија je била укинута и пошто локомотив- 
ско особлье није било заинтересовано да 
штеди угаль, потроппьа' угльа je у то j години 
норасла, тако да je решено да се поново уведе 
премија; 1950 године потроппьа je износила 
102 кг., 1951 године 101,5, 1952 године 94 кг., 
а 1953 године 83,7 кг. Прошле године у одно-
су на планираних 88,34 потрошено je 86.98.

Ако узмемо у обзир чињеницу да je 1953 
године читав саобраћај био паралисан два ме- 
сеца услед тешке зиме, сматрамо да су с те 
стране поститнути озбильни резултати, пого- 
тову ако се узме у обзир стање локомотива, 
о чему су другови већ говорили; у то ja сад 
нећу улазити.

Према томе, из света овога видимо да се 
водила упорна борба да се задоволье потребе 
привреде. Ми видимо да од 1950 године ствар-
но постелено расте продуктивност рада на же-
лезницама. А ако упоредимо join једну другу 
ствар — железнице су, конкретно, од ослобо- 
ђења ДО' данас највише робе превезле 1947 и 
1948 године када су биле разне масовне акпи- 
је, када je са 52.000 кола превоз износио 47 
милтиона тона робе, а прошле године са 42.000 
кола превезено je 42 миллиона тона робе — ja 
мислим да се стварно види да су у потледу 
организације ипак тражене резерве које су 
постојале на железницама. Наравно, ту join 
нису поститнути крајњи резултати. тако да ће 
се свакако моћи далье ићи у том правцу.

Међутим, чињеница je да код нас стварно 
највећи проблем претставлвају кола. Као што 
се види из ових података, од 1947 до 1954 го-
дине број кола сманьио се за неких 10.000. 
С те стране, мислтим, јасно се види тај про-
блем, као и питање оправке ко-ла и други 
проблеми у вези с тим, тако да ће свакако 
бити веома корисно да се формира једна ко- 
мисија, како' je предложио друг Темпо, и да 
Савезно извршно веће предузме извесне мере 
у том погледу. Ja мислим да би требало не-
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што енергично предузети због тога што за 
оправку кола нисмо досад добили погребай 
материјал, а прошло је већ пет месеци ове 
године.

У вези с тим што су другови дискутовали 
о иНдустрији дрвета, ја ћу изнети неке по- 
датке касније у вези са тарифама и ценама, 
па ћемо видети зашто железнице нису могле 
да плаћају тако високе цене.

У питању грађе ja бих се нарочито за- 
држао на проблему стандарда за грађу који 
je погребай за оправку кола. Наш општи ју- 
гословенски стандард не одговара потребама 
железница тако да ми често имамо и 50% 
шкарта j ер се узима дебл>а грађа. Ми смо о 
томе дискутовали и са друговима из Савезног 
извршног већа и они су се сложили да би ту 
требало предузети потребне мере и ми сма- 
трамо да у том погледу треба што брже нешто 
решити, jep je то стварно у интересу читаве 
привреде и целе наше заједнице да се наша 
грађа не баца у шкарт.

Даље, ja бих се осврнуо на питање губи- 
така. Али пре тога, задржао бих се на питать у 
неподмирења привреде. У 1954 години желе-
знице нису могле да задово.тье све потребе, 
привреде. Тада је Савезно извршно веће, са- 
свим оправдано, интервенисало да се извесна 
роба ко j a je од интереса за читаву заједницу 
обавезно превезе, конкретно, например, угаљ, 
матери  j ал за изг.радњу великих објеката итд. 
Међутим, остала роба ни je се подмиривала, и 
то за 1.200 кола. Ово je дошло наравно из 
оправданих разлога. Ја ћу овде сада изнети 
извесну структуру робе која je утицала на 
појаву губитка који стварно постоји.

Ево које су ствари елементарно утица- 
ле на повећање извесних трошкова, а с друге 
стране на појаву губитка. Конкретно ту ве-
лику улогу игра структура робе, Ми смо у 
току 1954 године превезли 13.610 тона, што у 
односу на 1953 годину када смо превезли 
10.200 тона угља, значи 3.410 тона угл>а више. 
Међутим, ради бољег упоређења треба знати 
да железнице на свакој тони угл>а губе ствар-
но 2 динара.

С друге стране, превезли смо концентра-
та руде за 115.000 тона — ја овде нећу изно- 
сити све цифре; житарица, које се боље 
тарифирају, превезли смо у 1953 години не-
што преко 2.700 тона а 1954 године свега 2.352 
тоне.

Међутим, другови, треба имати у виду и 
то: поред овакве структуре робе која се пре- 
вози, исто тако, негативно утиче и превоз 
путника. Према садашњим тарифама на сваки 
путнички километар железнице стварно губе 
по динар. Исто тако, у 1954 години, у односу 
на 1953 годину, цена угл>у je порасла за 318 
динара по тони. Све су то важни елементи 
који су утицали на појаву губитака. Због свих 
тих инструмената железнице уместо да су 

оствариле, према тарифама, приход од 77 ми- 
лијарди, оствариле су само 72 милијарде ди-
нара.

Ja бих се осврнуо мало и на расподелу 
тог укупног прихода на железницама, с једне 
стране, и на неке инструменте у друштвеном 
плану, с друге стране, пошто и ту има моме- 
ната који негативно утичу на железнице.

У 1953 години, чини ми се, железнице су 
извршиле ево je пос лове са позитивним би-
лансом од 1,5 милијарду динара. Ево зашто. 
Године 1953 железнице су биле јединствена 
организација и завршни рачун се правио у 
Генералној дирекцији, с тим да су се ту сво-
дили вишкови и мањкови па je и Савезно из-
вршно веће у томе суделовало. Међутим, у 
1954 години железнице су реорганизовано и 
оформљено je 112 предузећа. Од тих 112 пре- 
дузећа 6 су железничко-транспортна која 
остварују приходе од превоза робе и путника 
и та предузећа су и остварила оне 72 мили- 
јарде динара. Али, сада та железничка транс- 
портна предузећа плаћају за оправку кола и 
локомотива као и за одржавање пруга тако- 
званим наменским предузећима и творница- 
ма. Та предузећа, која су исто тако у саставу 
железница. а раде на оправкама кола и прута, 
имају 63.000 радника и службеника, а желе-
зничко-транспортна предузећа око 55.000 рад-
ника. Ова наменска предузећа остварила су 
у 1954 години укупни приход од 23 милијарде 
и 105 мИлиона динара.

Од те 23 милијарде било je добити код 
тих наменских предузећа 3.150 милиона ди-
нара. Од ове добти 50'% отишло je у савезни 
фонд, то значи 1.575 милиона. и када сада 
узмемо аналогију са 1954 и 1953 годином, 
онда је чигьеница да железнице стварно не- 
мају губитке. Ако се погледа како je извр- 
шена расподела прихода, видећемо да су 
уствари железнице имале губитак од 1.440 
милиона динара; од тога je 738 милиона оста- 
ло предузећима за резервни фонд и фонд 
плата, тако да разлика износи 2.670 милиона 
динара комунама и савезу.

Ако овако ствар гледамо, онда се стварно 
јасно' види да је питање тарифа горуће. Не 
бих сада улазио у то до кога je кривица, али 
мислим да je то стварно један проблем који 
треба да се реши. Железничко-транспортна 
предузећа су прошле године, додуше, плани- 
рала тај губитак, међутим Генерална дирек- 
ција je сматрала да ће се та j губитак моћи 
покрити, Пошто то није успело, стварно се 
сада поставља питање тарифе, железнице 
траже да се предузму извесне мере.

У току ове године, за првих шест месеци, 
железнице су превезле 22 милиона тона робе, 
а предвиђено je било да се превезе 45 ми-
лиона тона робе. План ће се, према томе, из- 
вршити. Међутим, ми ћемо стварно доћи у 
тешку ситуацију у идућем полугођу. С те 
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стране сматрам да би требало стварно обезбе- 
дити да се те оправке изврше у 1956 години, 
да би се колико толико положај железница 
поправио. Сада се од свих оних кола која че- 
кају на оправку организују извесни масовни 
превози робе, стварају посебне композици- 
је, да би се могли за то да користе.

Joni бих хтео. да се задржим на неравно-
правном положају извесних наших преду- 
зећа. За 106 предузећа, која су уствари Ка-
менска предузећа, важе општи прописи. Ме- 
ђутим, код тих предузећа захвата се 90% до- 
бити за централни инвестициони фонд и ми- 
слим да би то питање процента требало за 
идућу годину друкчије решити.

Joni je дна ствар.
Да би се потребе железница стварно до- 

веле у склад, требало би да Савезно извршно 
веће предузме извесне мере да се неке ствари 
реше. Често је третирано питање бандажа. 
Имамо све услове за њихову изградњу, дру- 
штвена заједница je опремила Зеницу, Зе-
ница има машине да стварно може произво- 
дити бандаже. Међутим, чињеница je да се 
у погледу производње није досад кренуло 
даље ca те тачке.

Друга ствар је питање локомотива ...
Претседник Моша Пијаде: Друже Вучко- 

вићу, ja не бих желео да вас прекидам, али 
бих вас ипак молио да водите рачуна о томе 
шта je на дневном реду. Зашли сте толико 
у детаље, као да je на дневном реду питање 
железница.

Раде Вучковић (наставља): Одмах ћу за 
вршити.

Проблем локомотива je, по нашем ми- 
шљењу, важна ствар. Железнице су још 
1952 године склопиле уговор са „Ђуром Ђа- 
ковићем“. На бази уговора треба да се изради 
30 локомотива. Међутим, чињеница je да ни- 
смо добили j ош ниједну локомотиву. Сматрам 
да, с обзиром да „Ђуро Ђаковић" има услова 
да производи локомотиве, да би требало при- 
ступити реализацији тог уговора.

Иначе, ja се потпуно слажем са извешта- 
јем који je овде изнет о стању на железни- 
цама и слажем се са предлогом одлуке коју 
предлаже Савезно извршно веће, да се даде 
Савезном извршном већу овлашћење за изве-
сне мере и мислим да би у том погледу и за 
железнице требало предузети неке мере.

Претседник Моша Пијаде: Има реч друг 
Никола Ковачевић.

Никола Ковачевић (HP Црна Гора): 
Другови и другарице, када се посебно расправ- 
ља у Скушптини питање пољопривреде, ja 
бих желео да се осврнем на једно отворено пи- 
татье, на питање које ће. мислим, постојати и 
даље у крајевима са неразвијеном пољопри- 
вредом. Досада je била оваква ствар: л>уди 
упослени у привреди, а у циљу да добију ра- 

зне додатке просто су са својим фамилијама 
бежали од пољопривредне производње. За- 
што? — Да не изгубе додатке на децу. Било 
је појава да су поједине породице продавале 
краве, овце итд. да би на тај начин избегле да 
не изгубе право на дечји додатак или инва- 
лидски додатак. Имали смо досад низ таквих 
појава. Ошпта је појава да л>уди који имају 
те додатке, запуштају земљу, не сбрађују je 
само да не би због тога изгубили додатке. 
Рећи ће се: то je изузетак, то je само у из- 
весним крајевима. Истина, то није ствар која 
се тиче целе Југославије. Катастар ће решити 
то питанье. Међутим, код нас join ни je решено 
питање катастра. Фактички тај проблем по- 
стоји; ситуација да се могу изгубити додаци 
дестимулативно делује на развитак пољопри- 
вреде. Мени се чини, ако' нека породица може 
да производи на свом имању толико колико 
je потребно за њене потребе, тиме се држава 
не штети. Ja сам просто хтео да поставим то 
питање да се, например, у случају када се 
производња повећа за неколико стотина ди-
нара, не доведе у питање примање додатака, 
дакле да се узме у обзир и ово, да .ли се дају 
избећи овакве појаве, да се не би породице 
таквих људи потпуно одвајале од пољопри- 
вредне гроизводње, од сточарства, воћарства 
итд, него да оне могу производит колико су 
у стању.

Претседник Моша Пијаде: Има реч друг 
Вукмановић.

Потпретседник Савезног извршног eeha 
Светозар Вукмановић (Изборни срез боље- 
вачко-борски, HP Србија): Ja се, другови, не 
бих могао сложити са начином постављања 
ствари и начином критике извјесних другова 
посланика и мислим да у првом реду о томе 
говорим.

Ријеч je била, напримјер, о жељезницама. 
Ja се слажем с тим да ми овдје у Скушптини 
треба да подвргнемо критици извјесна питања 
економских инструмената друштвеног плана 
који су поставили жељезнице у такав поло-
жа j да су претрпјеле тубитак, да те инстру-
менте треба промијенити итд. Са таквим на-
чином ja се слажем и мислим да je он потпу-
но нормалан. Ако погледамо наше инстру-
менте садаппьег Савезног друштвеног плана у 
односу на жељезнице, ми ћемо видјети да су 
неким инструментима жељезнице доведено у 
такав положај да су имале стварно 'Оправдан 
губитак. Наиме, чињеница je — ja сам о томе 
јуче говорио — да су цијене материјала за 
репродукцију на жел>езницама, рецимо, ци- 
јене угља, на истом нивоу на коме су биле и 
прије. Правилно je да се тај проблем уочи и 
да се ствари исправе.

Чшьеница je, дал>е, да смо ми у досада- 
шњем периоду, из ових или оних разлога, 
више давали средства за нове жељезничке 
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пруте. Ми смо имали и разлога за то. Ми 
смо подизали нова индустриска предузећа, 
подизали базичну индустрии у у рејонима гдје 
ни j е било развијених саобраћајних средстава, 
рецимо у Босни итд. Таква политика дошла 
je због извјесних националних и одбранбених 
разлога, због тога што смо форсирали базичну 
индустрију. Јасно је да je таква политика мо- 
рала да се води на рачун нечега. Она је вођена 
на рачун запоставл>ања постојећих прута, по- 
стојећих транспортних средстава. Међутим, 
дошло је вријеме да ту политику треба мије- 
њати и могућности су такве да то можемо чи- 
нити. Наиме, већ je при крају период изград- 
ье крупних постројења, изградње челичана, 
енергетских база итд. Природно je да досада- 
шњу политику можемо мијењати. Слажем се 
с тим да се тако постави питање критике, али 
се не могу сложити ако поједине привредне 
гране траже извјесне бенефиције ко j е би у 
наш систем уносиле елементе старог привре- 
ђивања, које би нашу привреду вукле назад 
и рађале паразитизам појединих привредних 
грана. Ja не кажем да и такве мере не би 
требало нетдје да постоје. Ми смо, напримјер, 
били принуђени да уведемо такве мјере у на-
шем систему привређивања и створили изу- 
зетан положа j за жељезнице, обезбиједили 
им контингенте бакра|, резане грађе и др. да 
би могле транспортна средства да оспособе, 
да би жељезнице могле одговорити задатку 
које развијена привреда пред н>их данас по- 
ставл>а. Шта смо тиме направили? Ми смо. 
истина, залијечили једну рану, једну ненор- 
малност у привреди, али једном ванеконом- 
ском мјером. Али, ако уведемо у систем те 
мјере, бојим се да ћемо доћи до тога да ће 
привредне гране ко je су привил егисане сталио 
тражити, бојим се да се у њима неће разви- 
јати борба да саме обезбиједе средства на тр- 
жишту. Како би се, иначе, могла објаснити 
чињеница — а чињенице су чињенице — да 
су се остале привредне гране више раз- 
виле од жељезница, упркос томе што смо 
жељезницама давали. Можда ту постоји 
и проблем асортимана у дрвету, можда 
постоји ово и оно — ja не тврдим — али je 
чињеница да жел>езнице рачунају с тим да 
привреда мора да им стави неке ствари на 
располагање, јер од њих завися наша инду- 
стрија. Ja се бојим од таквих елемената и 
треба тражити рјешење које ће те елементе 
отстранити. Ja сам набројао јуче и низ дру-
гих момената који нису јасни на жељезни- 
цама. Ja не одустајем од те критике и мислим 
да треба ствари рашчишћавати у прав цу сло- 
бодног дјеловања привреде, без администра- 
тивног захватанна. То је једна ствар.

Друга ствар. Овдје су другови навели да 
извјесна предузећа намјеравају да производе 
неке ствари које нису у кругу асортимана 
производње односне фабрике. Навели су фа-

брику у Жељезнику која припрема производ- 
њу мотоцикла. Очигледно, иако друг то није 
рекао, пледира да се забрани оваквим фабри- 
кама да то раде. Можда нисам добро ра- 
зумио . .. (Владимир Симић: Предложив je да 
се да прейорука). Осврнуо бих се мало по- 
дробније но ово, j ер ми се чини да je то ка- 
рактеристично за односе који владају у на- 
шој привреди. На тржишту нема мотоцикла. 
Јасно je да je таква ситуација допринијела да 
се многа гиредузећа — колико ja знам ради се 
о 5—6 предузећа — припремају за производ- 
њу мотоцикла у Југославији. Имамо то у За-
гребу, у Копру, у Жељезнику, у Ваљеву. Као 
што видите предузећа се припремају на про- 
изводњу мотоцикла. Очигледно je да je ра-
злог за то несташища тога артикла на тржи-
шту и предузећа су осјетила да je то конјунк- 
турно, да би на томе могла зарадити. То je, 
по мом мишљењу, добро. Слабо je само то 
што предузећа, како се каже, не осјећају 
тржиште, join не могу да процијене који ће се 
конкурента: јавити на тржишту, шта he били 
са ЊИХОВОМ производњом. Она би требало 
претходно да се распитају ко се још припрема 
за такву производњу и да добро о-цијене хоће 
ли моћи издржати конкуренцију на тржишту, 
јер ће се ту сусрести и са конкуренцијом 
страних земаља. Према томе, ако се већ при- 
премају, треба да: рачунају са оштром конку- 
ренцијом на домаћем тржишту и да проци- 
јене да ли има смисла да улажу, j ер се може 
догодити да ће претрпјети губитке. Та чиње- 
ница je за мене од изванредног значаја. Јер, 
самим тим што ће се предузећа припремати, 
она ће се морали припремати да трошкови 
производил буду мањи, мораће да иду на 
ниже цијене. да иду на бољи квалитет ако 
хоће да остану на тржишту. То je сигурно. 
Нека предузећа he отпасти у конкуренцији, 
али ћемо ми добити нроизводњу мотоцикла 
квалитетнију и јевтинију што је могуће при 
садашњим нашим привредним инструментима 
и привредним односима.

Раније je изгледало нормално да Планска 
комисија одреди: „Ти ћеш производили мо-
торе". „Ја ћу производили моторе," — значи 
нема друге конкуренције. Затим се каже: 
„Потребно ми je за подизање фабрике толико 
и толико пара." Онда, пошло се потроше ти 
новци опет: „Потребно ми je новаца". Ту од- 
мах долазе комунални објекти, потребни су 
станови, нова средства, итд. Изградња таквог 
једног објекта постаје извор финансирања 
свих осталих. То знамо из досаданпьег пе-
риода изградње. И на крају, да ли бисмо до-
били продукт? По’ мом мишљењу. уколико 
бисмо га добили био 'би врло скуп и квали-
тет не би био тако добар. Бар je такво наше 
искуство, искуство из ранијих периода. Ми 
смо та j метод одбацили и оријентасали смо 
се на то да на тржиште предузећа изађу ca
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својим производима и да се ту избори добар 
квалитет и нижа цијена, као што je у про-
изведши нормално.

Несумњиво, та оријентација имаће за по- 
сљедице неке губитке за фабрике које су се 
припремиле. Нека фабрика ће претрпјети гу-
битке, али укупна добит за цијелу привреду 
биће сигурн-о осигурана овим системом. А ако 
предузеће није добро процијенило ситуацију 
на тржишту и ако претр-пи губитке, оно he 
итекако убудуће во-дити рачуна о томе да 
опет не претрпи губитке. Према томе, ja не 
бих био за то да забрањујемо предузећима 
да произволе мотоцикле, јер, напримјер, ко 
зна да ли- he Жељезник моћи да организује и 
ту производњу поред друге производње. Ja 
само мислим да бисмо могли прихватити пре- 
поруку, односно да кажемо предузећима да 
унапријед добро пазе на тржиште, на конку- 
ренцију ,која he се јавити на тржишту да не 
претрпе губитке, и тако даље. Мислим да би 
нормално- било тражити рјешење у јачању 
нашег привредног система.

Tpeha ствар на коју бих се осврнуо јесте 
питање масти. Оваква ситуација ca цијеном 
масти дошла je због држања плафона цијена. 
Плафонир-ане цијене опет држимо због ра- 
зних оправданих и неоправданих разлога. То 
је посебно питање. Ja се не бих сада освртао 
на то, него на питање рачуница које су овдје 
изнијете. То je слично као- и јуче ca тпиени- 
цом и кукурузой.

Свака рачуница која се базира на ати- 
пичности нашег тржишта јесте погрешна. 
Каже се: „Предузећа немају интереса за про- 
изводњу масти“. За шта имају интереса? 
Имају интереса, ваљда, за прсизводаьу меса, 
свињског меса. Значи, више се производи 
свињског меса него масти. Добро, каква je то 
логика? Да ли je то наш интерес? Ja прак-
тично знам да се у иностранству далеко више 
исплати продавати мает. Ja говорим само о 
тим рачуницама, тј. рачуница да ли треба 
ићи на производЕьу масти или не, није добра. 
Међутим, правилно би било дискусију усмје- 
рити у том ггравцу. Поставља се питање како 
треба тај неекономски моменат да уклонимо 
из тгривређивања. То je та плафонирана. ци- 
јена масти. Тржиште показује да ли je у ин-
тересу да се улажу средства у мает или у 
месо, итд.

Мислим, у нашим дискусијама треба да 
буде основно то- да се ствари тако постављају 
да проблеме који искрсавају треба рјешавати 
ca гледишта што слободнијег развитка при- 
вреде, ослобађајући привреду администра- 
тивних окова како би се прешло- на- што нор- 
малнији систем привређивања. Чини ми се да 
je то основно, а не вући натраг. Вући натраг, 
другови, било би јако штетно, чини ми се.

Претседник Моша Пијаде: Реч има Дра-
гутин Милановић.

Драгутин Милановић (Изборни срез Кру- 
шевац, HP Србија): Другови, ja сам врло 
кратко малочас, дискутовао. Хтео сам да 
истакнем онај проблем. Ja сам то гов-орио 
због тога какву политику треба да водимо. 
Друг Темпо ме je субъективно разумео у неку 
руку и бар се добија уТисак као да ja лично 
претстављам фабрику и да ja xohy некако 
да моја фабрика производи мотоцикле .. .

Ja сам хтео у принципу да истакнем, за- 
што, рецимо, фабрика „Форд“ не би произво-
дила пертле. Ja се слажем до краја да- Желе- 
зник производи мотоцикле, али се не слажем 
да мо-рамо до краја да будемо зависни, на-
пример, да машин е-радилице увозимо, мада 
ћемо у томе дуже бити зависни од иностран- 
ства. Било би заношење да можемо сами све 
да створимо. Ми немамо готово- ниједну вр- 
сту високопродуктивних машина коју произ-
водимо у нашој земљи, а Железник од 1947 
године, од када je пуштен у погон, ствара je- 
дан кадар, једно језтро, које има већ изве- 
сне традиције, искуство, које je спремно и 
да конструише нове ствари. Ми готово више 
послова радимо -са универзалним машинама, 
зато- je продукат скуп, найме процес израде 
je дуг. Продуктивност je слаба. Због тога сам 
ja сву ствар принципијелно истакао. Ми не 
можемо да радимо сви машине. Данае њу 
може да ради само фабрика под одређеним 
условии», фабрике опремљене за то.

Ja лично немам плату да могу да купим 
мотоцикл иако бих желео. Ja га са својом 
платом не могу да купим ни за две-три године, 
и, према томе, ja сам за масовну производњу 
j ер he -бити јевтинији. Али сам и поред тога 
за то да фабрике намењене за произво-дњу 
машина — производе машине j ер су нам оне 
потребне а тиме he расти и продуктивност 
рада. А ту je велико поље рада јер се врло 
мало закорачило у тај посао.

Ja желим да ме тако схвати Дом да ни je 
то била нека моја субјективна дискусија, него 
сам хтео да кажем да фабрика мора да мења 
структуру радне снаге, машинског парка, 
мора да има- улазне и друге инвестиције. Све 
то фабрика мора да ради. Не знам да ли сам 
био довольно јасан.

Претседник Моша Пијаде: Ко се јавља 
за реч? Има реч народни посланик Јакоб 
Авшич.

Јакоб Авшич (Изборни срез Толмин, HP 
Словенија): Другови, ја нећу да говорим о 
извештају који, наравно, приказу j e велики 
напредак у нашој привреди уопште, већ бих 
се осврнуо више на другове који су дискуто- 
вали, нарочито на оне тежње, на жеље да се 
на било ко-ји начин дође до- неке јаче центра*- 
лизације средстава и употребе из центра-лног, 
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савезног фонда. Ja мислим ту нарочито на 
то што! се желело у вези са јавним радовима, 
мелиорацијама, да 'се дође до финансирања 
из централних, нарочито савезних буцетских 
средстава. Мислим да треба погледати ствар 
и са друге стране да не бисмо пали у грешку 
да улажемо и инвестирамо1 много а да у исто 
време видимо- да ни је довољна заинтересова- 
ност људи за употребу обртних средстава ко- 
ja улажемо у дочитне објекте. Јер, таквих 
мстућих пројеката има много, таквих мелио- 
рационих радова, не само за наводњавање, 
већ и у свакој врсти других јавних радова 
који су од интереса за поједине крајеве. То 
су питања, са мањим изузецима, региюналног 
значаја и тај региснални значај тако великих 
радова треба и да нам покаже пут ко j им 
треба да финансирамо, односно да покаже на 
начин како да дођемо до тих великих сред-
става. Ja мислим ту на ону субјективну заин- 
тересованост, на заинтересованост луди и 
органа који he имати користи од тога у пр- 
вом реду, а имаће и заједница користи где 
год се напредак постигне, али су интереси 
различити, неки су непосредни — већи, а 
други посредни — маш. Треба гледати где 
су непосредни интереси и нека ти интереси 
говоре и одлучују где да се улажу средства.

С друге стране, односно укратко речено, 
ja сматрам да смо ми сада у периоду децен- 
трализације средстава, нарочито сада кад ор- 
ганизујемо комуне, кад треба да добијемо 
веће самоуправљање по ошптинама. А како 
желимо да самоуправљање бу де матери  ja лн о 
практично, мерам0' или за тим да и средства 
децентрализујемо, да не дође до тога да се 
на терену више покупи, него' само најпотреб- 
није да се задржи за центар, а све више да 
се смогући како ће се по ошптинама и срезо- 
вима доћи до средстава, како he се финанси- 
рати и тамсшњи јавни радови, мелиорациони 
радови који he, ja сам уверен, учинити да he 
наша земља једним јачим кораком кренути 
напред и као1 последица такве привредне по-
литике да he наша земља дсстићи једну еко- 
номску базу и већи напредак него оваквим 
централизовании средствима. Нарочито када 
су у питању комуне. Код нас свих који смо 
на томе радили на терену поставило се пи- 
тање како ће општина моћи да пади, чиме he 
управљати и како he показати бржи н-апре- 
дак. Јасно je да су потребна и сопствена сред-
ства, али су она сада сувише ограничена, са 
тим морамо рачунати али зато не би смело да 
се иде на централизацију.

Друго, имам j едай предлог ко ји мислим 
да ’би један овакав извештај могао- убудуће да 
об ухвати, а то je да нам се да нека стати-
стика, односно да нам се на неки начин при- 
каже производнест и корисност за заједницу 
наших највећих објеката. Мислим на наше 

највеће производне и индустриске објекте. 
Да нам се на неки начин покаже како’ су та 
наша средства инвестирана у фабрике, какав 
je успех предузећа, односно какву корист 
да j у заједници па да можемо да пратимо и 
Шихов постепени развој. То he бити стимула- 
тивно и за саме колективе да покажу што 
веће и што боље резултате. У прегледу не би 
требало да игра улогу субјективни моменат, 
да се показу j у разни изговори већ чисто 
објективни ус лови предузећа, висина инве- 
стиција и онда каква корист долази зајед- 
ници од тога, да би убудуће лакше и правил- 
није таква инвестициона средства улагали, и 
да то буде корисно не само за овај Дом него 
за све органе који раде на томе. То1 значи 
неку статистику.

Што’ се тиче ошпте промене основних 
пропорци j а у нашој привреди, мислим да не 
би требало правити велике Скокове, јер би 
дошло ДО' поремећаја на разним странама. 
Мени изгледа, требало би да уочимо оне про- 
псрције које су некако специјалне и траже 
велику субвенцију и привредно су непри- 
родни. Оне су ошптепознате као и ненор- 
малне цене. Те пропорције постепено исправ- 
љамо. Понавл>ам: постепено! Користимо са- 
даппьа преимућства и постепено отклањамо 
те неусклађене пропсрције. Треба узимати у 
рачун наше обавезе које држава има према 
иностранству, потребу за девизама итд. и да 
не реметимо' нашу јевтиноћу израде и да за- 
држимо и постепено да дижемо стандард и 
да све што1 je у вези са тим не реметимо. Бо- 
јим се великих Скокова који би могли унети 
веће или мање поремећаје у нашу привреду 
и народни доходах.

Мислим, даље, да пред нама сада стоји 
највећи задатак на диз.ању квалитета произ- 
вода, на сваком псљу. Ту се дотичем и пољо- 
привредних добара о којима je било речи у 
дискусији. Ja мислим где су дефицити ту 
треба врло1 опрезно поступати с обзиром на 
то што’ има неких ненормалности на noj еди-
ним добрима. Рецимо, мени су дошли недавно 
пољопривредници задругари и кажу — наба-
вили смо’ плуг који кошта девет милиона ди-
нара и сада долазе ануитети и камате и не 
можемо никако исплатити свима нашим до- 
хецима чак само ту механизацију. Уопште, 
механизација треба да иде у корак и да 
прати целокупан привредни развој, а не да 
поједине пољопривредне организације праве 
превелике Скокове у набавци. Нека добра 
имају исувише механичких средстава која 
нису употребљена онако како би требало и 
како би могла да буду употребл>ена и можда 
зато произилазе дефицити. Ако би се то са 
централног форума поправљало и покривали 
дефицити, како неки другови траже, дошли 
бисмо до тога да се из центра не може сагле- 
дати и исправл>ати свако добро посебно. Зато 
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се с лажем да je потребно надокнадити дефи-
ците из оних рејонских одбора, односно сре- 
ских и општинских од бора, j ер се тамо може 
вршити санација пољопривредних добара и 
да тамо виде да ли и где има превише меха- 
низације и где je мало, да се изврши ра- 
ционалан раепоред, тамо се може видети да 
ли треба извршити реорганизацију и видети 
да ли ни je то лољопривредно добро у грани- 
цама и у оквирима наших пољопривредних 
инструмената које постављамо. Па иако1 je 
изван тих граница меже бити ипак корисно 
за заједницу али према кшиговодству и према 
финансиском ефекту оно може бити нега-
тивно. Те поправке унутар пољопривредног 
добра може да изврши само онај чисто те- 
ренски фактор који непосредно види шта а 
и како се ради и како треба то питанье по- 
правити.

Данае имамо велики број предузећа која 
су дефицитарна, имамо их и у угоститељству, 
а ТО’ стоји до субјективног становишта, то су 
негативни, субјективни фактори. Све je то 
махом у вези са интензивношћу обраде зе- 
мље, механизацијом и у вези са елементима 
нашег Друштвеног плана. Слажем се с тим 
да на један сат, за ко j и радник прима, напри-
мер. 50 динара наднице да на тај један сат у 
нашим, например сервисним предузећима до- 
лази 150 до 200 динара кшитоводственог додат- 
ка, тако да то ствара тешкоће за израчун 
продуктивности рада, за јевтиноћу рада. Ето, 
то су неке ствари ко je треба поправити у вези 
са епштим привредним ефектом који тра- 
жимо.

Претседник Моша Пијаде: Ja бих одре- 
дио кратак одмор.

(После одмора)
Претседник Моша Пијаде: Настављамо 

рад. Да ли се join ко јавља за реч? (Мирко 
Поповић: Молим за реч). Реч има народни 
послании Поповић. ,

Мирко Поповић (Изборни срез ужичко- 
златиборски, HP Србија): Другови народни 
посланици, ja бих хтео да кажем пар речи у 
вези cai извештајем. Наиме, из јучерашње 
дискусије ми смо1 имали прилике да видимо 
да посебно место заузима питанье наше пољо- 
привреде, односно питанье хемизације наше 
пољопривреде. С друге стране, друг Драго 
Чех се дотакао питаньа наше индустрије 
бакра. , : | j

У вези са свим овим, ja бих хтео укратко 
да изнесем и да предложим, с обзиром да je 
јуче било речи да ће се фермирати једна ан- 
кетна комисија која би требало да припреми 
за јесење заседање материјал о унапређењу 
пољопривреде, па, с обзиром на значај бакра 
за механизацију наше пољопривреде сматрам 
за потребно, а то и предлажем, да та коми- 

сија прошири свој рад и на питања инду- 
стрије бакра.

Сви ми знамо какве су наше потребе у 
бакру. Исто тако, знамо и канва je отпита 
ситуација у нашој пољопривреди. Пре света, 
требало би размотрити питање Мајданпека, 
услова његове изградње и шегове пер-
спективе.

С тим у вези хтео бих да изнесем неке 
раз логе који би ишли у при лог решења овог 
питаша и, друго, да предложим попуну ове 
комисије.

При садашњој ситуацији изградња Мај- 
данпека није могла доћи у обзир. Међутим, 
Мајданпек данас има велики значај за нашу 
привреду уопште. У сваном случају, ако би 
се и далье продужило ca оваквом ситуацијом 
у погледу инвестиција, онда се ово питање 
не би брзо решило, једном речју била би то 
беспредметна ствар. С друге стране, питаше 
Мајданпека не може се решавати на брзину, 
с обзиром на наше специфичности и остале 
потребе. Зато je потребно ову ствар темељи- 
тије припремити и с тим у вези донети кон- 
кретан закључак.

И, даље, главно рудиште Мајданпека je 
истражено, што значи да нема потребе за 
улагањем даљих инвестиција.

На крају, предложио бих да се ова коми- 
си ja попуни ca j ош неким друговима и да се 
ово питање заиста реши у склону општих пи-
таша унапређења наше пољопривреде и њене 
хемизације.

Претседник Моша Пијаде: Реч има на-
родни послании инж. Божидар Николић.

Инж. Божидар Николић (Изборни срез 
Пазин, HP Хрватска): Када je реч о поди- 
зашу продуктивности о чему je друг Драго 
Чех говорио, онда се поставља join један про-
блем, једно крупно питаше, питање оптере- 
ћења радних места оним друговима који су 
на било који начин онеспособљени за рад или 
због повреде или професионалних болести, 
исцрпености и т. с л. Данас je у једном од 
наших највећих рудника у Раши такво ста- 
ше да има неколико стотина иецрпених дру- 
гова који не могу више да раде на радним 
местима на којима су раније радили. Они да-
нас не могу да обављају и извршавају произ- 
водне задатке онако како су то некад могли. 
Неминовно то доводи до нездраве атмосфере, 
јер, они који су здрави и раде на директној 
произведши, прстом указују на такве друго- 
ве, j ер и je дни и други има j у исти тарифни 
став, али не раде исти посао. Joni je гори 
случај са снима који су радили у подземљу, 
а сада раде на спољнем раду. Радни колек- 
тиви у нашој земљи уочили су тај проблем и 
покушали су да на неки начин помогну тим 
људима, тако да je то питаше решавано и 
решено на различите начине. Једни су ре-

6»
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шили то- питање на тај начин што- су овакви 
другсви задржали свој јамски тарифни став 
и на вањском раду, а који je 30 до 50 отсто 
већи него у истој квалификациям где кон-
кретно они сад раде. Други су дали 
вањски тарифни став њиховим јамским 
квалификацијама, а трећи, обично- финанси- 
ски слабија предузећа, дали су им непросто 
тарифни став оног вашског радног места на 
коме сада раде. С обзиром да су сва питања 
решавана на различите начине, врло често je 
долазило, а и сада долази до разних апсурда. 
Наир., после низа година рада под земљом 

, дошао je сада на радно место- неквалифико- 
ваног или полуквалификованог спољнег рад-
ника и коначно je као такав отишао у пен- 
зију. Све ово се неповољно- одражава на по- 
дизање производности рада. У вези са овим 
поставља се врло акутно питање, питање 
скраћења радног стажа сних радника- који 
раде под земљом. Као друго поставља се пи- 
тање цреквалификације радника, напосе оне- 
способљених јамских радника о чему се при-
лично много говори у дискусији, а ли je до 
данас врло мало- у том правцу учиньено. Ко- 
начно пос-тавља се и треће питанье, једна боља 
заштита људи на раду са бољим здравстве- 
ним уређајима и заштитним средствима.

У погледу овог трећег питања, на коме и 
ja радим, знам да предузећа индивидуално 
могу врло мало у том правцу да предузму, да 
коренито поправе стање, и ако су већ до да-
нас нешто и учинила. Због тога, по мом ми- 
шл>ењу, ту треба ангажовати и сва рударска 
предузећа у земљи, а и осталу индустрия у 
пошто je наша индустрија већ довољно јака 
да може да да рударској индустриям оно што 
je потребно за заштиту људи на раду. Дру-
гим речима, овде лежи један од крупних за- 
датака Савезне индустриске коморе која тре-
ба да координира цео тај рад.

У вези са производњом угл>а, ja бих се 
овде осврнуо на једно питанье коде нас прати 
већ од 1953 и 1954 године насвамо, а то je 
ј-една исувише интензивна производња у зим- 
ским месецима, тако интензивна производ- 
ња која исцрпл>ује јаме, исцрпљује л>уде и 
која никако- не одговара нормалном развоју 
рударства. Ми смо од 1953 године наовамо а 
нарочито у 1953 години, имали појаву да угаљ 
није имао прођу у летњим месецима, јер фа-
брике и железнице тада нису стварале до 
вољне залихе, а када је наступила зима на-
стала je огромна пстражња угља, па да. не би 
застала индустрија и привреда у целини, ко-
пало се, како се то каже, дан и ноћ. Желим 
да подвучем да у тим периодима и у таквом 
раду имамо највише несрећних случајева, 
највише мртвих и највише неприлика при 
копању угља.

Мени се чини да оно што je друг Вукма- 
новић говорио о дрвету за железнице да се 

то конкретно односи и на угаљ, тј. да многа 
предузећа чекају да буду контингентирана 
административним или другим путем, а да се 
не брину да се на време снабдеју сиров-инама, 
односно угљем. Предузећа би стварно требало 
да прекину са таквим схватањима, j ер овако 
напорно радити у зимском периоду, повлачи 
за собой низ материјалних и људских жр- 
тава, низ обољења и онеспособљавања људи, 
а то није у складу са нашим стремљењима-, 
није у складу са оним што ми желимо да из- 
градимо.

Коначно сматрам да je добар предлог да 
се образује комисија која he предложити pe- 
шење неких проблема у пољопривреди и да 
га треба по-држати. Међутим, сматрам да- би 
с времена на време требало- и друге ствари 
узимати у претрес, па их мало- проанализи- 
рати. Мислим да би од следећих привредних 
грана рударство била једна од најзначајнијих 
које би требало продискутовати.

У наредним годинама пред рударством 
стоје огромни задаци. Ми треба да повисимо 
прсизводњу угл>а од 14 милиона на 26 и 28 
милиона тона годишње. Ако се сада осврнемо 
на оно што je изнео мало пре друг Чех и што 
je, сматрам, тачно, поставља се питање да 
ли he се извршити сви они задаци које при-
вреда поставља индустрији угл>а у идућим 
годинама. Због тога предлажем да се и то 
питање што пре продискутује.

Најзад, сматрам за потребно да кажем да 
je неопходно усвојити предлог одлуке која 
нам је јуче подељена, тако да се Савезном 
извршном веЬу даду потребна овлашћења да 
сзбезбеди извршење основних задатака утвр- 
ђених Савезним друштвеним планом.

Претседник Моша Пијаде: Реч има инж. 
Павле Шуманов ац.

Инж. Павле Шумановац (Изборни срез 
Сомбор, АП Војводина — HP Србија): Дру- 
гови наро-дни посланици, ja сам изашао на 
говорницу да бих отклонио извесне забуне 
ко-је би мог ле настати услед лошег интерпре- 
тир-ања моје јучерашње дискусије.

Ja сам пледирао за повишење цена пше- 
ници, јер су данашње цене екон-омски неодр- 
живе и са привредног гледишта захтевају ре- 
визију. Ja мислим да је дискусија неких дру- 
гова била усмерена у правцу тврђења да би 
повећање цена шпеници заправо претставл>а- 
ло неку врсту регреса пол>опривреди. Да не 
би таква заблуда остала и да се не би тако 
тумачило моје излагање, ja сматрам за потреб-
но да изјавим да то није ретрес пољопри- 
вреди, него баш нешто обратно. То- би био ре- 
грес пољопривр-еди у том случају када би 
цена нашој шпеници била изнад светске цене 
и када бисмо ми регресирали разлику између 
светске и наше цене. Међутим, чини ми се, 
ствар стоји обратно. Догод се одржава сада- 
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шња цена на иностраном тржишту, која из-
носи отприлике 48 динара по килограму, ми 
имамо распона још сто отсто да повисимо 
цену пшеници пошто се она код нас продаје 
по 24 динара.

Сада се, наравно, поставља питање какав 
би био1 то ефекат ако бисмо у извесној мери 
повисили цену пшеници. По мом мишљењу, 
ми имамо огромне резерве и могућности да 
пшеницом обезбедимо своде потребе, и то у 
два правца. Један je повећање производње, 
али то je дужи процес јер је потребно десетак 
а можда и више година да би се тим путем 
обезбедиле наше потребе. Међутим, други je 
правац редукција потрошње. Ми данас тро- 
шимо отприлике 220 килограма пшенице по 
становнику. У том погледу ми смо прва земл.а 
на свету. Светски просек износи око 130 кило-
грама. Западне земље троше 98, 97, 105,... 
Немачка, Холандија, Белги j а, Француска итд. 
Ако смо' ми за сто отсто премашили стандард 
исхране у пшеници западних земаља и при-
том je увозимо, ja мислим да сасвим има ре-
зона говорили о редукцији потрошње.

Међутим, ми нећемо моћи редуцирати по- 
трсшњу никако све док то буде најевтинији 
артикал у нашем асортиману исхране. И са-
свим je логично — то je било констатовано и 
у вези са индустријом и у вези са пољопри- 
вредом, а то су уосталом економски закони 
који владају и мимо наше воље — да he се 
потрошња оријентисати тамо где je артикал 
најјевтинији. Код нас je то ситуапија са по- 
трсшњом хлеба. И док цена хлебу буде 35 
динара по килограму и ако не мислимо кре- 
нути даље са том ценом, ми се можемо надати 
да ћемо и повећати потрошњу на 250 кило- 
грама по главк. Ми ћемо пшеницом хранити и 
живине, да не кажем говеда и свиње. Сељак 
he тс радити из оправданих својих економ- 
ских разлога, jep he продавали кукуруз за 35 
до 40 динара у производним рејонима, а пше-
ницу he комотно давали живини jep je она 
24 динара.

Поред тога, сигурно je да he то смањити 
сетвену површину.

Зато ja мислим1 да је повишење цена не 
само у интересу произвођача да га стимулира 
у произведши и засејавању, па и на његову 
мању личну потрошњу, него je повишење 
цена истовремено једна мера која he утицати 
и на редукцију исхране. Ми данас имамо 17 
милиона становника. Ако' би свако редуцирао 
сто грама у потрошњи то je 700.000 килограма 
дневно, а то je равно 64 до 65 хиљада вагона 
годишње, управо онолико колико нам недо- 
стаје. Ja мислим да je то исто тако једна ре-
зерва која je условл>ена баш повишењем 
цена. Ми увозимо пшеницу отприлике за 
30, 40 или 50 милијарди, како које године, 
■шло зависи од тога да ли je година добра или 
лоша. Према томе, ако бисмо од 35 динара по-

висили цену пшеници на, рецимо, 45 динара 
онда бисмо то решили. Није то због села. Ми 
то можемо ставили у неку врсту акумулације, 
ако би постојала бојазан да, би се обогатили 
пољопривредници, него мислим да je то у 
интересу смањивања потрошње и да je и из 
тог разлога оправдано о томе говорити. Дакле, 
не ради се о регресу пољопривреди, не ради 
се можда о паразитирању једне гране — мо-
жда би било сасвим супротно — него се ради, 
просто напросто, о решењу једног проблема 
који сто j и пред нама.

Друго питање. Друг je дискутовао О1 ме- 
лиорацији заступајући тезу да je то ипак 
донекле и ствар комуне и непосредних про- 
извођача итд. Ja мислим да стихи j у суше, 
која je општа ствар и која потреса целу при- 
вреду од индустрије, стандарда, извоза до 
исхране, а то je фактор vis maior, то комуна 
не меже решити као што она не може ре-
шили ни одводњавање иако1 je то мало ло- 
калнија ствар. Ми знамо да је Савиња за два 
сата направила милијарде штете у Слов.енији 
и да се ту сасвим исправно показало да треба 
ставити инвестиције из савезне касе. Пола 
милијарде je одобрено за један горски пото- 
чић за који већина није знала ни да постоји 
ни где се налази, а који je нанео огромне 
штете и људске жртве. То је локалнија ствар, 
али је јасно да се ни такве ствари не могу 
решавати из локалних извора.

Ми можемо захтевати производњу од по- 
љспривреде, али услове који претстављају 
основну производну снату мора заједница 
стварати, а отклањање природних стихија то 
су основни услови. Као што смо питање елек- 
троенергије решили у индустрији из савезних 
извора, као што решавамо питање базичне 
индустрије из савезних сред става, тако и пи-
тание основних производних снага у пољо- 
привреди — за разлику од ситних мера — 
морамо решавати из савезних средстава, само 
је питање ко j е године и колико ћемо за то 
средстава одвојити. Понављам да су и ситне 
мере као што су квалитетно семе, приплодни 
материјал, стока, вештачко ђубриво итд. мо- 
рале у фази активизације привреде исто тако 
ићи из савезних средстава. Знамо да je то 
краћи период који такву одлуку захтева и то 
врло брзо може да се пребаци на унутрашње 
резерве пољопривреде комуне итд.

Ми смо као ној који завлачи главу у пе- 
сак, ако мислимо да he комуне решити пи- 
тање мелиорације. Ми имамо Мораву која 
шета сваке године другим правцем, имамо Не- 
ретву која исто тако чини чуда, имамо међу- 
републичке реке, а имамо и такве које' су чак 
међудржавног знача j а (Дунав, Тиса, Драва, 
Сава итд.) које чак захтевају и међународне 
инвестиције а не само наше. Према томе, хтео 
сам да коригујем схватање и заблуде ко je 
владају, (Аплауз).
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Претседник Моша Пијаде: Да ли се join 
ко јавља за реч? (Јакоб Авшич: Молим за 
објашњење). Реч има народни послании Ја- 
коб Авшич.

Јакоб Авшич (Изборни срез Толмин, HP 
Словенией): Друг предговорник je говорио 
о комуни, то јест, да комуна може решити сва 
та питања. Међутим, ja то постављам тако ... 
(Гласови: Говорио je баш супротно).

Хоћу j ош једном да покажем како ja за- 
мишљам да се питања ошптег значаја могу 
финансиски да решавају. Свакако да има дав-
них радова за које одговара целина, радова 
које мора цела заједница да решава. О томе 
сам већ говорио. Међутим, много више има 
таквих радова који су ограничени, који имају 
утица j на једно више мање ограничено1 под- 
ручје. Уопште сва економика има утицај на 
наше цело' динарско подручје — али су ин- 
тереси ипак подељени, не простиру се са јед- 
наком интензивношћу на све крајеве државе. 
У таквом случају целина има маше интереса, 
а крајеви где се радови изводе више су заин- 
терессвани, j ер ће имати непосредну корист. 
Ту би све више и више требало заинтересо- 
вати локалне органе да таква питања реше, 
j ер бисмо на та j начин дошли до тога да би 
се улагала све већа сопствена средства у такве 
радове, а са којима би се правилније распо-' 
лагало и била би већа контрола употребе. На 
тај начин заједница би постигла већи ефекат, 
јер би онај који улаже средства био заинте-
ресован да то улагање буде правилно и водио 
би рачуна да та средства буду употреблена и 
одржавана онако како је најболе. Изгледи на 
већу производњу и веће приходе и непосредна 
заинтересованост стансвништва били би по- 
кретачи планова и израде. То је тај субјек- 
тивни фактор од кога претежно зависи успех 
еконсмског подухвата. Убеђен сам да ће доћи 
време када ћемо располагати таквим финан- 
сиским вишковима као целина да ће се моћи 
слободније располагали и финансирати ве-
лики радови ошптег значаја за целу земљу 
код којих се не може одредити непосредна ре- 
гионална заинтересованост. Данас, у време 
комуналне децентрализации е то1 не може бити 
случај без штете за комунални развој целине.

Стога треба погледати данаппьу ситуаци- 
ју и не падати у грешке да дајемо средства 
на места ужег ограниченна и да за та сред-
ства нема гаранције да не буду коришћена 
онако како би то требало да буде. Ja гледам 
ситуацију па терену, било je доста инвестира- 
них средстава која су дата и нису дала дово- 
л>ан ефекат.. На који начин треба сада да ра- 
димо? Пре свега, треба да се оцени круг за- 
интересованих, па ће се онда видети колики 
је тај круг и да ли треба да буде извесних 
корекција или не; Треба видети да ли су сре- 
зови спремни да приме кредите и да их, иско- 

ристе. Ако- су срезови спремни, томе треба 
приступите.

Ja ово говорим због тога што je наша са- 
дашња ситуација таква да се очекују сред-
ства за многа места широм земље. Потребно 
je да учинимо кораке у правцу бржег темпа 
нашег напретка. Ако то не учинимо правилно 
доћи ћемо у ситуацију да се наша средства ко- 
ja будемо1 давали сувише концентрисано неће 
користити дсволно интензивно а ипак да не 
буду довольна. Гледајући ситуацију на терену, 
например, баш питање самоуправлања, ja 
видим да имамо отромну инициативу свуда 
по општинама за мање веома корисне радове. 
Наравно има жеља за великим радовима, од 
севера до југа наше државе, од запада до 
истока, али овде ефекат није тако брз као код 
оних мањих по комунама. Ja не бих желео 
сада да одуговлачим дискусију. Сматрам да 
нова средства не би требало централизовати 
већ препустити комунама па ће оне показати 
већи и бржи ефекат у произведши него велики 
и дуготрајни радови који би у садашњој си- 
туацији умртвили превелика финансиска 
средства. Комуне које децентрализации ом буду 
имале већа средства на располагању моћи he 
се удружите за такве веће радове ако буду 
довольно заинтересов.ане. У тим случајевима 
прихватили би радове у првом реду они кра- 
јеви који су за извођење непосредно заинте- 
ресовани. Резултат • такве политике би био 
да би дошло до велике инициативе по нашим 
општинама, срезовима и ширим рејонима који 
би могли прикупити перед узимања кредита 
и доста својих финансиских средстава и до- 
броволног рада. Ми смо досада имапи много 
великих радова које смо вршили, и имамо 
ситуацију да се нека финансиска средства 
уложена полако оправ да jy j ер често нису 
под правилном управом и рентабилношћу. То 
нас искуство упућује да исправимо своје гре-
шке.

Претседник Моша Пијаде: Да ли има 
join ко, ко жели да говори? (Не јавла се 
нико). Другови, ja бих онда предложив да за- 
клучимо претрес. У том случају ja бих дао 
реч другу Добривоју Радссавлевићу да под- 
несе предлог одлуке која je јуче разделена.

Претставник Савезног извршног већа 
Добривоје Радосавлевић (Изборни срез ти- 
мочки, HP Србија): У дискусији je истакнуто 
много питања и свакако да he их Савезно из- 
вршно веће морати да размотри. По свим тим 
питањима, чија ее решења траже, морају се 
прво проучити, заузети ставови и предузети 
мере.

Међутим, у дискусији je било питан?а 
која су мало шира, која засецају у наш си-
стем и наш перспективни план. И о једном и 
другом питању у. Скуггштини . биће у своје 
време дискусије. О свим тим. питашима по- 
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ново ће моћи да се спроведе једна шира и те- 
мељитија дискусија.

Само ради објашњења ja бих вам изнео 
неке податке које смо добили од Народне 
банке, а у вези са дискусијом о губицима на 
пољопривредним добрима. По завршним ра- 
чунима пољопривредних организацией, према 
подацима коде данас имамо, 592 привредне ор- 
ганизације поднеле су своје завршне рачуне 
за 1954 годину. Према тим подацима 284 ор-
ганизации е имале су губитке од 1 ми ли jap де 
и 424 милиона динара, а 308 пољопривредних 
срганизација завршило je 1954 годину са до- 
битксм у износу од 753 милиона динара. 
Остале привредне организације по завршним 
рачунима покриле су своде расходе сводим 
приходима.

Ja бих хтео да укажем да je према овим 
подацима тачна констатација изнета у диску- 
сији да сва пољопривредна добра нису имала 
губитке и да перед објективних, отежавају- 
ћих околности, извесних отворених питања 
ко j а треба решити, има и субјективних фак-
тора и стања на тим пољопривредним до-
брима.

Ако узмемо само Србију, у којој je нај- 
већи број тих организација, видимо да имамо 
307 пољопривредних ортанизација коде су 
поднеле завршне рачуне. Од тог броја 132 ор- 
ганизације имале су губитке у износу од 914 
милиона динаоа, а 141 организација показује 
добитак од 294 милиона динара, док су 34 
привредне организације покриле своје рас-
ходе сводим приходима. Од тих 914 мили-
она губитака већину вуку две привредне 
организације Градског народног одбора Бео- 
града и то добро Панчевачки Рит коде je у 
прошлој години имало губитке у износу од 
333 милиона динара. Значи, од 914 милиона 
динара 333 милиона отпада само на Панче-
вачки Рит. Колико ja знам у Риту ни je ре-
шено питање наводњавања, а и још нека 
друга питања, па je свакако и то утицало на 
њихове губитке.

У Војводини од 202 привредне организа- 
ције коде су поднеле своје завршне рачуне за 
1954 годину 83 организације имају губитке у 
износу од 402 милиона динара, 95 организа- 
ција (од оних које су поднеле завршне ра-
чуне) имају добит од 239 милиона динара. Ово 
износим само ради информације. Ово нису 
сви подаци, али 80 процената организација 
поднеле. су завршне рачуне.

Друге, у дискусији било je речи о мелио- 
рацијама. Да не бисмо мислили да тек сада 
приступамо овим радовима, хтео сам да из- 
несем неке податке. У прошлој години имали 
смо општи пољопривредни конкурс. Том при-
ликом одобрено је инвестиција за пољопри- 
вреду 25,5 милијарди1 динара. Од укупно 25,5 
милијарди динара 8,5 милијарди je дато за 
мелиорације кроз општи пољопривредни кон-

курс. Гро радова извећше се у току 1955 го-
дине, нешто се преноси у 1956 годину, а врло 
мало у 1957 годину. Овим новцем изводи се 
85 мелиорационих програма с којима се ре- 
шава питање одводњавања 184.000 хектара 
земље, а наводњавања 115.000 хектара земље.

Хтео бих само да напоменем да су про- 
шлогодишњим конкурсом кредита дата и ве-
ликом броду продеката коди го динама очекују 
своде остварење и то не само после рата, 
него ту имамо и пројекте коди су рађени пре 
15, 20 година. Ти су мелиорациони прогреми 
прошле године на конкурсу добили средства 
за извођење. Ови су кредита дата за 1954, 
1955 и 1956 годину.

У 1955 години на конкурс, који je сада у 
току и који још није закључен, поднет je 
укупан захтев за 18,5 милијарди од нега на 
мелиорације 8,3 милијарди. Продеката, про-
грама има 55 са којима би требало да буду 
третирана земљишта од 180.000 хектара. Taj 
конкурс j ош није завршен, али то су поднети 
захтеви.

Ja бих предложио одлуку коју сте ви 
добили. Она гласи (чита):

ПРЕДЛОГ
ОДЛУКЕ О ОВЛАШЋ.ЕЊУ САВЕЗНОМ ИЗВР- 

ШНОМ ВЕЋУ ЗА ПРЕДУЗИМАЊЕ ПРИВРЕДНИХ
МЕРА У 1955. ГОДИНИ

1) Одобрава се извештај Савезног извршног 
веЬа о „Прегледу кретаиьа привреде за период ja- 
нуар—мај 1955 године".

2) Савезно извршно веће предузеће ме,ре ко- 
јима he обезбедити извршење основних задатака 
утврђених Савезним друштвеним планом а напо- 
чито одржавање биланса предвиђених тим планом 
као и мере за сређиваље тржишта.

3) Прописе који he се донети на основу ове 
одлуке поднеће Савезно извршно веће на одобренье 
Савезној народно] скутгштини, ако за до.ношен>е 
тих прописа и мера не постоје овлашћења из Са- 
везнот друштвеног плана, као и ако се тим про- 
писима мењају или допуњују појединачни инстру- 
менти или друге појединачне одредбе Савезног 
друштвеног плана'.

4) Овлашћење из тачке 2 ове одлуке важи 
до гврвог наредног састанка Савезне народне скуп- 
штине, а најдаље до 30 септембра 1955 године.

5) Ова одлука ступа на снагу даном доношења.

Претседник Моша Пијаде: Другови на- 
родни посланици, ви сте већ добили текст а 
сада сте чули предлог одлуке. Ја ћу оваj 
предлог упутита надлежним одборима за 
привреду оба дома. Псстоји питање које не 
ж елим одмах да пресечем — да ли ћемо гла- 
сање о том предлогу одлуке извршити на за- 
једничкој седници или на посебним седницама 
домова, јер характер предлога ове одлуке из- 
гледа да више говори за то да би требало 
да се изгласа на заједничкој седници. По са- 
даппьем Пословнику- псстоји могућност да 
задедничка седница доносе одлуку оваквог 
карактера,- \ .........
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Пошто he овај предлог отићи одборима ми 
смо тиме завршили претрес. Друг Кмезић 
жели да поднесе предлог за избор анкетне 
ксмисије о којој је јуче говорено. Има реч 
друг Кмезић.

Никола Кмезић (Изборни срез оцачки, 
АП Војводина — HP Србија): У вези ca пред- 
лстсм који сам јуче дао овом Дому, ја бих 
имао само једну напомену. Потпуно се сла- 
жем са предлогом другова из Савезног из-
вршног већа да ова комисија! не би требало да 
проучава питанье цена пошто je то питанье 
иначе захвачено већ у једној од комисија Са- 
везног извршног |већа и ja у овој одлуци 
кс j у hy сада1 прочитати, предлажем само два 
питаньа која сам јуче истакао! (чита):

На основу чл. 90 Посланика Савезне народне 
скупштине предлажем да Народна скуоштина до- 
несе следећу

О Д Л У К У
1) Образује се Анкетна комисија Савезне наро-

дне скупштине ради испитивања следећих проблема 
из области пољопривреде:

а) станье на крупним поаьопривредним дсбрима;
б) питанье мелиорације (извођење и начин фи- 

нансираньа).
2) Анкетна комисија поднеће извештај Савезној 

народној скупштини на првој наредној седници.

Претседник Моша Пијаде: Чули сте 
предлог народног посланика Кмезића. Да ли 
се предлог усваја? (Сложно: Усваја). Ко je за 
предлог, нека дигне руку. (Велика већина 
диясе руку). Ко je против? (Нико). Ко се уздр- 
жава? (Машина диже руку). Предлог je усво- 
јен великом већином.

Псстоји ли предлог за састав анкетне ко- 
мисије?

Никола Кмезић (наставл>а): Постоји 
(чита):

На основу адлуке о образована Анкетне коми- 
сије ради испитивања проблема у пољопривреди 
предлажем да у комисију уђу следећи народни 
посланици:

1) Наумовски Наум — посланик Савезног већа
2) Маглајлић Шефкет — посланик Савезног 

већа
3) Стојаковић Стојадин — послаиик Савезног 

већа
4) Шумановац Павле — посланик Beha про- 

извођача
5) Хрибар Јанез — посланик Behai произвођача
6) Јакшић Никола — посланик Савезног већа 
7Ј Босанац Никола — посланик Beha произ- 

вођача
8) Тепавац Илија — посланик Савезног већа
9) ВукиЬ Никола — посланик Beha произвођача

10) Шубат Андрија — посланик Beha произ- 
[вођача

11) Шарац Спасоје — посланик Beha произ- 
вођача

Имам 10 народних посланика као предла- 
гаче: Брана Панин, Илија Китановић, Влади-
мир Туфегџић, Радивоје Лукић, Јожеф Нађ, 
Мирко Поновић, Радивоје Давидовић, Нор-

берт Вебер, Божидар Томић и Жилван Дими-
три ј евић.

Претседник Моша Пијаде: Чули сте 
предлог листе посланика који се захтева по 
нашем пословнику за састав анкетне коми- 
сије. Има ли можда каквих предлога да се 
нешто измени или допуни у том предлогу или 
има неки други предлог? Има1 реч друт Анту- 
новић.

Риста Антуновић (HP Србија): Ja пред-
лажем да у ову комисију уђе и друг Кмезић 
који je предложио комисију и који je највише 
дискутовао о томе па да се рашчисте сва та 
питаньа.

Претседник Моша Пијаде: Да ли Дом 
прима предлог да у комисију уђе и друг Кме- 
зић? (Прима).

Пре ставл>аша на гласаше предлога о са- 
ставу комисије прсчитаЈћу ®ам join једном 
чланове ове комисије: Наумовски Наум, Ма-
гла) лић Шефкет, Стојковић Стојадин, Шума-
новац Павле, Хрибар Јанез, Јакшић Никола, 
Босанац Никола, Тепавац Илија, Вукић Ни-
кола, Шубат Андрија, Шарац Спасоје и Кме- 
зић Никола.

Молим ко je за оваj предлог, нека, дигне 
руку. (Сви дижу руку).

Прелазимо на другу тачку дневног реда: 
Извештаји заједничких комисија Савезног из- 
вршног већа и скупштинских одбора.

Како смо унапред утврдили ићи ћемо ре-
дом по гранама. Прва je група привреде. 
Претходно бих саопштио да ће извештај о 
раду Комисије за прописе о расподели дру- 
штвеног прихода поднети друг Милентије По- 
псвић, о кредитном и банковном систему, уме-
сто отсутног друга Николе Минчева, извештај 
he поднети друг Зоран Полич, о задругарству 
извештај ће! поднети друг Славко Комар, о 
занатству друг Љупчо Арсов, о радним одно- 
сима друг Норберт Вебер, о радничком само- 
управљању друг Драги Стаменковић, о удру- 
живању самоуправних организација и уста- 
нова уместо отсутног друга Авда Хума изве- 
штај he поднети друг Геза Тиквицки, о инва- 
лидском и пензионом осигурашу друг Крсто 
Попивода и о организации здравствене слу-
жбе уместо отсутног друга Моме Марковича 
извештај he поднети др Јован Цекић.

Има реч друг Милентије Поповић који he 
поднети извештај Комисије за прописе о 
расподели друштвеног прихода.

Пресет а вник Савезног извршног већа 
Милентије Поповић (Изборни срез град Ниш, 
HP Србија): Другови народни посланици, на 
почетку самог извештаја треба да кажем да 
je наша комисија, Комисија за расподелу 
друштвеног прихода добро обавила посао али 
га ни je завршила. Мислим да he то биги јасно 
кад будем изложио рад те комисије.

Досадаппьи рад те комисије cacTojaoi се 
делом у организации посла а делом у томе да 
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стручне комисије, стручне трупе и по-једини 
стручњаци врше анализе и друге потребно 
радње да би се материјал могао да, изнесе 
пред саму комисију, да се мо-же почети са 
дискусијом о тим проблемима, Комисија je 
свој рад поделила у пет поткомисија. Прва 
поткомисија узела je задатак да проучи оде- 
љење друштвених фондова, и то у два дела: 
оне друштвене фондове који се налазе у при- 
вредним организацијама и, друго, оне дру-
штвене фондове који се налазе на управл>ању 
у комунама, у општинама уопште. То1 су фон- 
дови који стоје на располагашу разним кому- 
налним установама и организацијама и фсн- 
дови који сто je на располагай^ комунама и 
срезовима, као што су станбени, здравствено- 
социјални фондови итд.

У првсм случају ради се о фондовима 
привредних организација. Задатак je ове ко- 
мисије, у овом делу рада, да се проучи при-
рода тих фондова и њихова улога у нашем 
привредном механизму у целини, њихов од-
нос према предузећима, однос комуне, оп- 
штине и среза према тим фондовима као и 
однос заједнице, целине према овим фондо-
вима. Исто тако, треба проучити који од тих 
фондова могу бити трајнији, а који не могу 
по својој природи бити трајније везани за 
привредне срганизације, него у току доно-
шена привредног плана, тј. да се сваке го-
дине на свај или она j начин мењају. Анализа 
овога, сдносно сдлука о овом питању треба 
да послужи као потстрек за читав наш моне- 
тарно-кредитни систем, који ће се добрим де-
лом проучавати у посебној комисији која већ 
постоји. Ту се ове две комисије додирују у 
овом раду.

Ова комисија треба да проучи и види који 
од свих фондова, и у ко jo j мери могу да буду 
комерцијализовани, каква je природа њихо- 
вог кретања, оцењујући према томе до које 
мере они могу бити комерцијализовани. Ово 
нарочито важи за прописе који сада долазе, 
који морају бити подлога за рад комуналних 
удружених ортанизација, фондове по кому-
нама, здравствене, социјалне, станбене фон-
дове итд. Ту би, такође, требало утврдити 
фондове и видети до ко je мере они могу у 
нашем привредном механизму, по нашем са- 
дашњем систему, до које мере ти фондови 
могу да се комерцијализују, да буду слободни 
за попутьаватье, за допуну на другој страни.

У ово j области поткомисија je одржала 
два састанка, водила je две дискусије и рад се 
наставља, материјали још нису готови и зато 
нису у комисији ни могли бити продискуто- 
вани.

Друга псткомисија се бавила расподелом 
дохотка. Она je узела у задатак да проучава 
у целини проблем дохотка и његову распо- 
делу. Пре свега, узела je да изучава проблем 

плата и платног система, читав механизам 
система плата у нашем привредном систему. 
Даље, проучавала je улогу општина и срезова 
и друштвене заједнице у целини у том меха-
низму формирања плата. С друге стране, 
проучила je како тај механизам у формирагьу 
плата утиче на тржиште и на цене, на про-
блем формирања цена. Даље, поткомисија je 
проучавала све -инструменте у нашој привре- 
ди, амортизацију, камату на обртна средства, 
порез на привредно богатство итд. Дал>е, ова 
поткомисија je узела у задатак да проучи и 
проблем цена у нашем систему као- и факторе 
који утичу на формирање цена на тржишту, 
а с друге стране да проучи цене као механи-
зам, као инструменат помоћу кота се формира 
и врши расподела националног дохотка. Наше 
тржиште је већ све слободниje и тамо je цена 
један од битних фактора који регулише 
расподелу. Полазећи са позиције проучавања 
природе цене, њене функције на нашем тржи-
шту, на једном тржишту које све даље иде ка 
слободнијем кретању, да ли, дакле, такв-ом- тр-
жишту одговара данаппьи механизам фор- 
мирања цена. С друге стране, треба да се 
проучи однос цена продукције, цена инду- 
стриске робе, и однос цена индустриске робе 
и цена услуга. Исто тако треба да се проучи 
проблем односа, и с обзиром на ову одлуку, 
проблем односа између цена пољопривредних 
и цена индустриских -производа, као и про-
блем метода кредитир'аша, и, коначно, и си-
стем кредитирања пољопривреде, да би се 
могао правилно ускладити однос између цена 
псљопривредних и индустриских производа, 
односно однос између прихода града и села 
Посебно, ова поткомисија je проучавала про-
блем општина, срезова и других органа дру-
штвене заједнице у нашем привредном меха-
низму.

Тр-ећа поткомисија je проучавала плани- 
рање. Већ из овога види се њена функција 
њен задатак. Она треба да да предлог за си-
стем планирања. И не само за систем плани- 
рања, него да, проучавајући облике и методе 
планирања националног дохотка и његове 
расподеле, покаже интенцију кретања нацио-
налног дохотка, да то буде свестрана и садр- 
жајна подлога за одређивање других инстру- 
мената, да тај систем статистике и евиден- 
ције у привредном кретању буде подлога за 
сигурније планирање код нас, у нашим усло- 
вима.

Четврта поткомисија je проучавала ре-
жим нашег спољнотрговинског пословања, 
финаноија. кредитирања и уопште рад спо-љ- 
нотрговинских предузећа, и дала предлог за 
промене које ће уследити у привредном си-
стему у целини.

Пета комисија je углавном највише струч- 
но-техничка- комисија која je имала задатак 
да проучи и да. да предлог како да се књиго- 
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водство прилагоди новим облицима привреде 
и то како за књиговодство у предузећима, 
тако и за књиговодство целокупног нашег 
финансиског кретања, пре свега банчиног 
квьиговодства.

У израда свих елабората пошло Се са 
принципијелног становишта, да наша трого- 
ди’ппьа пракса буде основа, да се на бази по-
датака које ми имамо, j ep je за нам а остало 
три године слободнијег режима, донесу за- 
кључци за промене које треба учинити. Наш 
принципијелан став je био да ми имамо већу 
подлогу за почетак, јер смо уносили измене 
у наш привредни систем, тако да смо ми већ 
спсссбни да проучавајући то наше искуство, 
нашу сопствену прайсу доносимо- закључке1 о 
решав ан>у појединих питања нашег привред- 
ног и сЬинансиског механизма.

Због тога je и извршен низ анкета по 
предчзећима различитих грана, ангажовани 
cv извесни института, извесни другови који 
тоеба да припреме за различите питања ела- 
борате на бази постојећег материјала. Hoje- 
дине rpvne сточчњака изучавају статистичке 
и друге матепијале коте су наши статистачки 
заводи и друге организаиије досад за трого- 
дишњи период прикупили. То је један од ра-
злога што комисија ните могла да среди та j 
материт ал и да га да у рефератима коли би 
могли бита подлога за једну озбиљнију ди- 
скуситу.

Међчтим. нови Закон о уређењу општина 
и срезова, који je недавно Скуггштина донела, 
као и Закон о надлежности нових општина и 
срезова, који ie сада на дневном реду, сам по 
себи, псимсраНе нас да извршимо' низ измена. 
Ja о томе не бих много говорио. то je више- 
мање познато. Можда ће бита дискусије о 
томе и приликом дискусије о- овом закону 
који je сад на дневном реду, ако буде потреб-
но рећи hy. Даље, и сама приггрема плана 
за 1956 годину показује да треба унети неке 
промене, нарочито1 у неким областима нашег 
привредног система. Наиме, јучерашња диску- 
сија о пољопривреди показује да треба из- 
вршити неке измене, али да то треба да се 
проучи. Исто тако, потребно je унети извесне 
измене и у инструментима за електропри- 
вреду. Ви знате да смо прешли на ошпту ју- 
гословенску електропривредну заједницу. Са-
да се цео финансиски механизам и систем у 
сквиру тога питања мора друкчије поставити. 
Исто тако, потребно je унети извесне измене 
код железница, а вероватно и код неких дру-
гих области. Поеебно he бита потребно, као 
што су то овде неки посланици изнели, учи-
нити измене у комлликовани однос између 
нових општина и срезова, између нових оп-
штина и предузећа, између нових срезова и 
предузећа. -

У Одбсру за привреду Савезног извршног 
већа било је дискусије да ли овај посао, за- 

датак кота- се комисија латила, а он захтева 
дужи рад, — јер су ту и послови који се по- 
стављају у вези са припремањем нацрта плана 
за 1956 годину, — да ли један стручни апа- 
рат, један стручни одбор, треба да ради: оба 
ова посла. У Одбору за привреду Савезног 
извршног већа закључило се да ова комисија 
не би требало да улази у текуће послове који 
су неопходни за промене које треба спрове- 
сти у 1956 години, него да комисија настави 
рад на овим комплексним питањима. Савезно 
извршно веће, односно Одбор за привреду и 
стални одбори, треба да буду ти који he про- 
учавати све оне промене које намећу нови 
Закон о комунама, и које he се, као и сваке 
године, заједно са Предлогом савезног дру- 
штвеног плана за 1956 годину, који he у току 
јесени биги пред Скупштином, изнети пред 
Скупштину на решавање.

Међутам, како1 сам рекао, органи који ра-
де један и други посао су мање више, иста, 
тако да je и то један од разлога да je рад 
ове комисије у извесном закашњењу.

Претседник Моша Пијаде: Молим друга 
Зорана Полина да подвесе извештај коми- 
сије.

Претставник Савезног извршног већа 
Зоран Полин (HP Словенија): Другови на- 
родни посланици, основне ствари из рада ове 
ксмисије не бих износио, јер су оне изра- 
жене у извештају који су народни послани-
ци примили. Зато ja не бих све те ствари 
понавл>ао, него бих подвукао само неке де- 
лове и изнео аргументе и ставове те комш- 
сије.

Од рада прве комисије зависи рад наше 
комисије. Комисија je у свом раду имала на 
распслагању обиман материјал који су при- 
премили стручњаци из Народне банке. Рад 
ове комисије се ни je могао опраничити само 
на то да расправи становишта како (треба 
да се измени кредитни систем, већ има да 
дискутује о неким мерама које треба одмах 
да се примене у пракси, пошто наш садашњи 
кредитни систем то- неминовно изискује.

Ова комисиш je поделила рад у више 
трупа питања, као што се то1 види из изве- 
штаја.

У првој групи питања поставља се: ка- 
ква je улога кредита у нашем привредном си-
стему, какав је његов утица j на процес дру- 
штвене репродукције и конкретно на тржин 
ште, у чему је његова суштина и кар актер. 
У дискусији о овој групи питавьа у комисији 
je дошло до изражаја становиште да je кре-
дит стварно у свом деловању ограничен у 
првом реду законом расподеле друштвеног 
продукта, али да ипак треба у оквиру тога 
да има одређен утицај на кретаиье у прив- 
реди. Јер, могуће су стварно врло1 озбиљне 
последице ако би се однос кредита у при- 
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вреди погрешно или недовольно принципи- 
јелно поставио. С тим у вези расправљало се 
о питању садашње ситуације у кредитном 
систему, и комисија je утврдила да je кредит 
код нас у садашњем систему, ради се най-
ме о питању кра1ткорочног кредитирања у 
пракси, показао врло крупне недостатке ко- 
ји се могу нарочито видети из конкретне 
анализе додельених кредита. Зато ћу ja c 
тим у вези навести само неке бројке.

Ми смо од јануара 1954 године до априла 
ове године подиглти кредит од 583 миллиарде 
на 729 милијарди. То значи да je дошло до 
приличие експанзије кредита. Иако се то у 
првом периоду 1954 године није појављивало 
у већим размерами, то je дошло- до- изражаја 
у другом периоду добијања кредита путем 
конкурса, где су нам камате -биле основни 
регулатор приманю кредита. Комисија je 
утврдила да су нам то крупне слабости. Jep, 
каматна стопа не може бити одлучујући фак-
тор за добијање кредита, пошто- она препу- 
шта додељивање кредита стихији.

Ми смо- у таквом начину додельивавьа кре-
дита дошли дотле да су нам се нека преду- 
зећа, која су била на првом конкурсу ели- 
минисана, или делимично елиминисана, на 
и-дућем конкурсу појављивала ca понудом да-
леко више каматне стопе, и да су у том слу- 
чају била пуштена на конкурс.

Многа привредна предузећа која су била 
елиминисана на конкурсу, имала су велике 
тешксће у самој произведши. Сем тога ство-
рили смо велики ризик за noj едина преду- 
зећа ко-ja због понуде ниже каматне стопе 
не би дошла у оквир предузећа којима се 
да je кредит. Сем тога дошло je на та j начин 
до -велтиког повећања кредита. Ови конкурси 
су у почетку одржавани једанпут месечно, 
а сада тромесечно.

Питанье кредита и конкурса решавало 
се у администрации банака, на прилично 
формалистички начин, тако да не само да 
нисмо са додељивањем одго-ворили потребама 
наше привреде, него- да je дошло и до велги- 
ког прошир ен>а кредита. Ми имамо примера 
да су се због тога обртна средства тротила 
као инвестиције. У 1954 го-дини то je износи-
ло 12 милгијарди динара. Сем тога предузећа 
су могла због таквог добијања кредита да 
врше извесне радове ван оквира предузећа.

Све у свему, комисија je дошла до- за- 
кльучка да тај систем какав je сада, никако не 
одговара нашим привредним потребама и да 
би свакако требало ситуацију изменити па je 
и сама комисија утврдила да нови систем 
кредитираню није потребан само из неких 
формалистичких разлога, већ у. првом реду 
из ековомских, найме, да кредит добије од- 
ређену економску функцију. Да то не буде 
стихијни елеменат у нашој привреди који 
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ствара тешкоће нашим привредним органи- 
зацијама. Зато је коми-си ja као трећу трупу 
питања расправльала какав треба да буде 
нови кредитни систем, какие треба да буду 
банкарске организације.

У првом реду коми-си ja. je утврдила да 
би требало нашим привредним организација- 
ма одредити фонд, обртних средстава као 
друштвени фонд, ка-о стални фонд ко-јим би 
управльала предузећа на исти онакав начин 
као- што- данас управлвају осно-вним средстви- 
ма. Комисија je мишљења да би тиме свели 
краткорочне кредите на -оне потребе које су 
стварно краткорочне, тј. ко je се појавлБују у 
кратким периодима, а не на она средства која 
су привредним организацијама сталн-о по-
требна. Сем тога, тиме би се сма-њила зави- 
сност привредних -организација од Народне 
банке-, ко-ja je стварно у данапиьем систему 
потпуна, пошто и формално- административ- 
ни начин добијања кредита у потпуности оне- 
могућава да привредне организације на неки 
други начин а не само формалним принци-
пом могу добити кредит. Исто- тако, ако би 
привредна организација примила тај фонд 
као стални фонд којим -сама управльа, онда 
би дошло- до економичнијег коришћења тот 
фонда, а не би се та соедства користила за 
друге ненаменске потребе.

У вези с тим почеле су припреме у На-
родно] банци на основу анализа и материјала 
коди би, с једне стране, дала сама Банка, а 
с друге- стране, у вези са дискусијом која се 
води у Комисији за расподелу прихода, да 
Банка, када се заврши та дискусија, стварно 
буде пр-ипремльена да се може приступите 
таквом решењу питања обртних средстава, jep 
je оно зависно у првом реду од расподеле на-
ционалист до-хотка, а то значи да ће дру-
штвени план у идућим годинама морати да 
води рачуна о додељивању тих средстава.

Сем тога, комисија je с тим у вези упозо- 
рила да треба да се обртна средства за нове 
капацитете одређују на начин како je то већ 
данас прописано. То значи, орган или при-
вредна организација која врши инвестипије 
треба у инвестиционим средствима да обезб-е- 
ди и основна обртна средства, тј. да се инве- 
стици-они фонд не може ограничили -само на 
изградњу него и на потребе Љункционисања 
нове привредне организације. Комисија je ми- 
шљења да би таквим начином на једно-ј стра- 
ни додельивашем обртних средстава као основ-
ни фонд предузећа, а на другој страни 
стварно одређивање краткорочних кредита за 
краткорочне потребе -г дошлга до пунијег из- 
ражаја и организанија у самој Банци. Наиме, 
улога управних одбора, који сад нису join на-
шли своде право место у организации На- 
родне банке, дошла, би до пуног изражаја и 
ств-арно би се почела дискусија о суштинским 
потребама, о суштинској анализи потразйтье 
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привредних организација за краткорочним 
кредитима.

Зато je комисија била мишљења да се 
већ давно намеће потреба реорганизације бан- 
ковног система. Ми засад још нисмо улазили 
у то каква треба да буде функција Народне 
банке у новом систему и какве све банке и у 
каквим облицима треба да се организују. Али, 
већ je прайса показала да се без даљег може 
дозволити организоватье неких нових банака 
које би могле непосредније да решавају пи- 
тања односа између предузећа и банке. На-
име, овде се иде за организацијом комунал- 
них банака, задружних и градских штедио- 
ница. Комисија мисли да се ове банке, без 
икакве штете, могу одмах организовати у ве- 
ћем броју и да могу одмах преузимати неке 
послове које je вршила искључиво Народна 
банка, то знаки кредитиран>е обртних сред- 
става матьих привредних организација, вође- 
ње њихсвог жиро рачуна, кредитирање по- 
трошње итд.

Само, као обавештење, могу да известим 
Скупштину да данас већ постоји око 50 ова- 
квих нових банковних организација: 23 ко- 
муналне банке, 6 градских штедионица и 21 
задружна штедионица, на које je досад пре- 
нето око 14 милијарди кредитних средстава, 
тј. око 2% од укупних кредита. Засад je то 
стварно мало а ли када комисија разради чи-
тав тај систем и када успоставимо тај нови 
систем, мислим да he, а с обзиром на искуства 
лостојећих срганизација, даља организација 
у том правду ићи много брже.

У вези са изнетом дискусијом пред коми- 
сију се поставила потреба да се неке ствари 
ипак детаљније разраде. Зато.', као nifro je 
овде у извештају наведено, ксмисија je по-
ставила неке трупе, и то четири трупе које 
треба да разраде извесна питања. Прва трупа 
треба да разради проблем сбезбеђења обртних 
средстава путем стваратьа фонда обртних 
средстава, друга трупа да разради питанье кре- 
дитног биланса, трећа да разради питанье кре- 
дитно-монетарних инструмената и четврта 
да разради питање организације банковног 
система.

• Досад je само друга трупа, за питање ра-
зраде кредитное биланса, већ израдила свој 
елаборат и на том елаборату he сад и коми- 
си j а дал>е радити, а за оста ла питања детаљ- 
нији материјал још није прибављен. Међутим, 
како сам већ напоменуо. рад ове комисије ве- 
зан је са радом прве, тако да без материала 
тгрве комисије ова друйа не може у потпуно- 
сти да разради материјал који joj je стављен 
у задатак.

Претседник Моша Пијаде: Има реч друг 
Славко Комар, који he поднети извештај Ко- 
мисије за задругарство.

Претставник Савезног извршног већа 
Славко Комар (Изборни срез Осијек — Вал- 
пово, HP Хрватска): Другови народни посла- 
ници, повећан интерес сељака и материјална 
средства која се дају за пољопривреду нужно 
траже организацију коj a ће развод села ори- 
јентирати у одређеном правду и осигурати 
максималан успјех у раду. Пољопривредне 
задруге има j у услова да организирају све по- 
љопривредне произвођаче и постану снажан 
фактор у унапређењу лољопривредне произ- 
водње, подизању привреде села и повезива- 
њу пољопривреде са осталом нашом привре- 
дом.

Задругарство, као друштвено-економјска 
организација пол>опривредних произвођача, 
омотућава да се преображај нашег села врши 
уз свијесно и активно учешће самих сел>ака 
и уз пуну мобилизацију њихових материјал- 
них средстава. Због тога, пружајући већу по- 
моћ земљорадничком задругарству у циљу 
јачања његових материјалних снага и откла- 
њању слабости ко je у њему постоје — ми 
ћемо утицати на бржи развод производних 
снага села. Зато je и дошла идеја о форми- 
рању Комисије за задругарство која би на 
бази конкретног изучавања стања и анализе 
перспективе развоја пољопривредног задру-
гарства поднијела овом Дому приједлог за-
кона о пољопривредном задругарству, ко jим 
би се ријешили сви проблеми који се сада 
могу сагледати и који he убудуће омогућити 
правилен развој пољопрИ1вредног задругар- 
ства.

Иако је рад комисије још у току, те се не 
може поднијети коначан извјештај о стању и 
проблемима пољопривредног задругарства, а 
нарочито конкретни приједлози за рјешава- 
ње појединих проблема, — «ипак се на бази 
нашег досадаштьег рада могу извући одре- 
ђени закључци.

Проучавајући статье пољоприврадног за-
другарства, комисија je дошла до констата- 
ције да je у посљедње вријеме јако повећан 
интерес сељака за рад задруга и да сељаци 
задругу сматрају својом организацијом. Ово 
je допринијелО' сређивању и јачању пољопри- 
вредног задругарства, те je оно. почел о да пре- 
дузима врло значајне мере на пољу унапре- 
ђења пољопривреде.

Задруге сада набављају за своје чланове 
квалитетно сјеме, вјештачка ђубрива, сред-
ства за заштиту биља и стоке, набављају ра- 
■сну стоку и дијеле их својим члановима; по-
лижу плантажне воћњаке и винограде — како 
на својим газдинствима тако и на газдин- 
ствима удружених пољопривредних произво- 
ђача, — врше услуге у погледу обраде земл>е 
машинама, јаче се сријентирају на откуп по- 
л>опривредних производа, прераду итд. Ево 
само некрлико' примјера из те нарасле дје- 
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латности задруга: у 188 опћих пол>опривред- 
них задруга HP Србије набављено je расне 
стоке, и то: 129 бикова, 510 крава, 98 телади, 
135 нераста, 1.084 крмача, 2.691 навиме, ПО 
овнова и 471 овца. Шездесет и једна пољопри- 
вредна задруга HP Србије засадила je 39.800 
воћних стабала и 312.500 чокота винове лозе. 
Преко огранака опћих пољопривредних за-
друга у HP Хрватској одржано je 37 сајмова 
расплодног материјала на којима je обављен 
промет од 41,5 милион динара. У овој Репу- 
блици je од това свиња код огранака опћих 
задруга уплаћено у фондове задруга преко 5 
милиона динара, а огранци пољопривредних 
задруга HP Хрватске произвели су 600 ва-
гона разног сортног сјемена, подигли 800 ха 
плантажних воћњака, 500 ха винограда и 550 
ха бадема. Преко отсјека пољопривредних за-
друга у HP Словенији je вјештачки осјеме- 
њено преко 30.000 крава, организиран је пре- 
глед и лијечење говеда — од туберкулозе ли- 
јечено је 125.000 крава, очишћено је преко 3,5 
милиона воћних стабала, а попрскано је преко 
2,200.000 воћних стабала. Преко пољопривред- 
них задруга БиХ засађено је 300.000 младих 
воћних стабала, а преко задруга HP Црне 
Горе — Бјелопољског и Дурмиторског среза 
— набављено je око* 50 бикова. Ови непот- 
пуни подаци говоре о све већем интересира- 
њу задружних организација за унапређење 
пољопривреде.

Материјална база за рад задруга знатно 
је ојачала, нарочито поели je добијања земље 
из земљишног фонда на којој задруге орга- 
низирају сјеменску производњу за своје 
членство, отварају припусне станице, органи- 
зирају сдгајање расне стоке, повезују се са 
научним заводима и установама и на овим 
иманьима врше демонстрационе огледе и тиме 
очигледно показуј у сељацима шта значи до-
бра обрада земље, примјена агротехничких 
мјера и сл.

Слобцда која je Уредбом о пољопривред- 
ним задругама дата — у погледу задружних 
облика и форми рада — донијела je низ но-
вости у задругарству. Да би обезбиједиле уна- 
пређење појединих грана производње опће 
пољопривредне задруге, као’ основни задру- 
жни облик код нас, — прилагођавају своју 
организацију тим задацима. У њима су фор- 
мирани одјељци, огранци, одбори, секције и 
сл. по појединим гранама производите, гдје се 
окупл>ају заинтересирани произвођачи за уна- 
пређење одређене гране производње. Ово је 
нарочито дошло до изражаја у задругама 
Словеније, Србије и Хрватске. По непотпу- 
ним подацима републичких задружних са- 
веза, данас у HP Србији ради 665 од бора код 
пољопривредних задруга (за ратарство, во- 
ћарство и виноградарство, сточарство и за 
прераду пољопривредних производа), код 
пољопривредних задруга HP Хрватске ради 

око 300 свињогојских, говедарских, перадар- 
ских и рибарских огранака, а у HP Слове- 
нији код опћих пољопривредних задруга по- 
стоје 2.583 отсјека (за сточарство, воћарство 
и виноградарство, ратарство, за зяттттиту 
бил>а, шумарско-дрвних, машинских и дру-
гих). Таква организација je омотућила јаче 
повезивање пољопривредних пр-оизвођача, 
који су заинтересирани 3ai одређену грану 
производње, са задругам. Овакви )произво- 
ђачи често дају знатан дио својих материјал- 
них средстава да би се организирао рад на 
унапређењу те гране. Ови одбори су у току 
прошле и ове године постигли далеко више 
у унапређењу производње него што су то 
учиниле задруге док се нису биле овако ор- 
ганизирале.

Поред опћих задруга, скоро у свим ре-
публикама je дошло* до формирања извјесног 
броја специјализираних задруга за поједине 
гране производње. И код њих je организа- 
ција разнолика, и то не само по републикама 
— већ и у самим републикама, па и срезо- 
вима. На терену има специјализираних за-
друга чија се дјелатност простире на једно 
село, затим на више села, на срез, а неки 
обухватају и територију више срезова. Фор-
ме њиховог рада, начин формирагьа укуп- 
ног прихода и расподјеле, као и јачина и 
утицај на унапређење пољопривредне про-
изводное такође су врло разнолики.

Се лачке радне задруге су пос ли je извр- 
шене реорганизације углавном рашчистиле 
имовинске и радне односе и оне ко je су пре- 
остале иза реорганизације, а нарочито1 у Вој- 
водини, претставлају врло солидне органи- 
зације, економски врло јаке и које за развој 
пољопривреде овога краја имају велики зна- 
чај. Ове задруге сада имају све ус лове да се 
развију у крупна социјалистичка газдинства.

У погледу организирана саме привреде 
код задруга такође има много разноликости. 
Привреда се организирала зависно од еко- 
номске снаге задруге, тј. развијености њи- 
хсве привреде, свијести самих задругара, 
схватања локалних органа власти и сл., тако 
да се овдје не би могла извући нека закони- 
тост у погледу начина организирања при-
вреде. Има велики број задруга ко je по 
Уредби о земљорадничким задругама нису 
из својих оквира издвајале никакве дје'лат- 
ности, већ све привредне дјелатности обав- 
л>ају као задруга у цјелини. Међутим, има 
задруга ко je су сву своју привреду, без об- 
зира на њену јачину, из дв oj и ле у самостална 
предузећа или погоне и, на j зад, један број 
задруга у којима се појавл>ују сва три вида 
послован>а.

Што се тиче основних задружних саве- 
за — они су такође разноврсно организирани 
по појединим републикама, што je углавном 
зависило од става републичких савеза и ре- 
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публичких органа власти. Тако, имамо савеза 
који као основни савези рјешавају комплек-
сно сва питања задруга на својој територији 
и ко j и об ухвата j у територију само једног 
среза. Ово су углавном специјализирани са-
вези, који се старају о унацређењу одређене 
гране производње. Што се привреде основ- 
них савеза тине она је такође различите1 по-
ставлена у односу на савезе. У највећем 
броју случајева привреда савеза je органи- 
зирана преко посебних привредних подузећа, 
а затим има један број савеза у Хрватској 
који су организирани као специјализирани 
поеловни савези и привредне операције се 
одвијају преко тих савеза.

Када се посматра наше задругарство' у 
цјелини онда се и перед успјеха које je оно 
постигло може констатирати да су то тек по- 
чеци једног озбиљнијег рада на унапређењу 
псљопривреде, јер приличан број задруга још 
увијек мало, или скоро нимало, раде на уна- 
пређењу пољопривредне производње. Даље се 
може констатирати да се сада одвија један 
врло жив процес тражења пута и форми рада 
у чему има прилично несналажења, лутања и 
сл. Поред овога, у пољопривредном задрутар- 
ству има озбиљних слабости и проблема које 
му сметају да се брже развија, те му се мора 
помоћи да. те слабости што прије отклоне.

Да би што боље уочиле све проблеме и 
слабости наших задружних организација, ко- 
мисија je формирала посебне трупе за њихово 
проучавање. Тако je формирана поткомисија 
за организациона питања задруга и савеза, 
трупа за фсрмирање и расподјелу дохотка у 
задрутама, трупа за имовинске и радне од- 
носе у задрутама, трупа за кредитирања за-
дружних организација и трупа за неријешена 
питања. У овим групама, поред народних по- 
сланика, радио је извјестан број стручњака 
из задружних организација и један број на-
ших истакнутих задружних радника. Трупе 
су на бази постојећих материјала, прику- 
пљања нових и анкетирања појединих ор- 
ганизатхија и обиласцима дошле до статна и 
проблема у задругарству и дале своје при- 
једлоге како те проблеме треба ријешити. 
Сада наша комисија располаже потребним 
материалом на основу којих he заузети ста- 
вове по1 тим проблемима. Важно je напоме- 
нути да низ проблема треба да ријеши нови 
закон о пољопривредном задругар'С|тву, јер 
они постојећом Уредбом или нису добро или 
нису уопће ријешени, а има и таквих про-
блема који нису везани за закон о задругар-
ству, а који се морају рјешавати другим про- 
писима и мјерама, j ер и од њиховог рјешења 
зависи даљи успјех у раду задруга.

На бази досадаппьег рада комисије могу 
се извући слиједећи основни проблеми у за-
другарству.

Основни проблем на који досадашњи ма- 
теријал указује, јесте питање дефиниције 
самих задруга. Дефинисање задруга значило 
би одредити им улогу у односу на опће дру- 
штвено кретање нашег села и прилагодити 
тьену организацију садашњем стању на селу. 
У том погледу досадаштьи законски прописи 
нису довсљно прецизни, те се, наравно, и у 
каснијем спровођењу и тумачетьу наилази 
на различита мишљења и гледишта што све 
доводи до тога да у многим конкретним слу- 
чајевима задруге не могу да задовоље ни ин-
терес друштва, ни интересе својих задругара.

У склопу ових проблема долази до изра- 
жаја читав низ питања која у својој укупно- 
сти значе организацију и саме задруге. Пред-
мет пословања и начин обављања привредне 
дјелатнссти постаје скоро централно' питање. 
Из материјала се види да законски прописи 
треба да поведу довољно рачуна о специфич- 
нсстима пољспривредних задруга и да сво- 
јим одредбама не коче оне начине и облике 
који су стварно могућни.

Спорно је питање и подручја задруге на 
коме она може и треба да обавља своје при-
вредне дјелатности. Док се у многим доса- 
дашњим задрутама остварује принцип: једно 
село — једна задруга, у ком случају задруга 
и дјелује само на терену онога села у коме je 
основана, дотле наилазимо' и на разноврсна 
другачија схвататьа и појаве. Формиратьем 
специјализираних задруга врло се брзо уви-
дело да je за њихово пссловање терен само 
једног села сувише узан, те се пословање 
такве задруге протеже на више села, цио 
срез, или чак и преко тога.

Датом могућношћу да задруге оснивају 
привредна подузећа, таква су подузећа став- 
љена у положа j свих осталих постојећих 
привредних организация. У ели j ед тога ова 
подузећа су у могућности да дјелују на iy- 
гословенском тржишту, што она и чине. Мо- 
жда и не би било проблема акО' би задружна 
подузећа тако дјеловала у свойству претстав- 
ника својих члансва, а ли je цио проблем у 
томе — што се то задружно' подузеће појав- 
љује на исти начин и у односу на пољопри- 
вредне произвођаче без обзира да ли су они 
чланови задруте оснивача или не, да ли се 
они налазе у сједишту подузећа или у којој 
другој опћини. Чак има појава да задружна 
подузећа ко j а се баве откупом или прерадом 
псљопривредних производа да набављају по- 
требне им пољопривредне производе на исти 
начин и истим каналима као и остала откупна 
трговинска подузећа. Тиме она губе основни 
смисао свога постојања и заправо се потпуно 
откидају од задруга.

Посебне је тешкоће у организации при-
вредне дјелатности унутар задруте створио 
положај самосталног погона. Потони су сада 
или самостална подузећа или пак зачетак 
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неке дјелатности без join довольно одређене 
форме.

Дссадашњи прописи скоро уопће не ре- 
гулирају положај задружних савеза. Отуда 
врло разнолика рјешења о мјесту и улози 
савеза. Односи задружних савеза према при-
вредним подузећима, ко ja je савез у горњу 
сврху основа», траже као рјешење за даљи 
успјешан развој задругарства одређене од- 
нс^е у расподјели дохотка ових подузећа.

Неријешено je и питање ревизионе слу-
жбе у пољопривредном задругарству. По- 
ставља се као проблем — да ли пољоири- 
вредно задругарство може и треба да се пот- 
пуно лиши ревизионе службе и каква je 
улога савеза у контроли пословања њених 
чланица и њених подузећа. Постоји схваћање 
да се задружна ревизија не би косила са дру- 
штвеном ревизијрм и контролом.

Код постављања положа j а пољопривред- 
них задруга у привреди мора се водити ра- 
чуна и о томе да задружна организација мора 
да имя и одређене предности, које ће joj омо- 
гућити да н>ен економски и друштвени зна- 
чај у селу дође до бржег и непосреднијег 
изражаја.

У односима између задруга и њених чла- 
нсва наилазимо такође на различита схва- 
ћања и разноврсне појаве. На првом мјесту, 
не постоји јединство за одређивање чланства 
у пољоггривредним задругама. Обзиром на 
измијењене друштвене односе на селу не 
бисмо' се смјели поводити за рјешењима из 
нашег ранијег или старих законодавстава, 
j ер они у критерију чланства желе да увуку 
и имовину чланова. Ово нарочито долази до 
изражаја код питања удјела и на њима уте- 
мељеном јамству задругара. Удјели и јам- 
ство свакако- су један од основних принципа 
задружних организација од којих се не може 
отступите, али их треба поставити тако да 
се њихова ефикасност осигура у постојећим 
условима села тако да она омогући даље 
развијање социјалистичких друштвених од- 
носа.

Код унутарњих односа у пољопривред- 
ним задругама нарочито je потребно пре- 
цизније одредити надлежности појединих ор-
гана управљања и характер имовине која се 
стиче у задрузи. Сва имовина која се у за- 
друзи налази има статус опће имовине у од- 
носу на друштвену заједницу.

Од начина постављања ових основних 
сдноса у пољопривредној задрузи зависи, у 
највећој мјери, начин пословања задруге са 
задрутарима. Код овога треба настојати да 
задруга постане организација својих чланова, 
која ће моћи да им осигура материјалне ко- 
ристи и друге предности и да врши акуму- 
лацију за проширену репродукцију на свом 
подручју, развијајући друштвену произ- 
водњу.

Код регулирања ове материје мора се по-
себно водити рачуна о једном специфичном 
облику пољопривредне задруге, — а то je 
сељачка радна задруга. Иако се овај облик 
псљспривредног задругарства мора темељити 
на истим принципима као и све остале орга- 
низационе форме, у суштини самог посто- 
јања и дјеловања сељачких радних задруга 
наилазимо на специфичности ко je мор а j у 
посебно доћи до изражаја. Ово се нарочито 
односи на житородне крајеве наше земље 
гдје су се сељачке радне задруге и поели je 
реорганизације одржале у знатном броју и 
сада претстављају значајан привредни и дру-
штвени фактор.

У вези са привредним дјелатностима по- 
љспривредне задруге, а посебно сељачке 
радне задруге, наилазим0! на проблем — со- 
цијалног осигурања. У томе посебно здрав- 
ственог осигурања, о чијем рјешењу такође 
треба водити рачуна.

На положај пољспривредних задруга као 
економских организација .нарочито утиче 
питање расподјеле дохотка са друштвеном 
заједницом. Законски прописи изједначују 
задруге са ссталим друштвеним привредним 
организацијама, а тек економски инструменти 
кенкретне економске политике постављају по- 
једине изузетке. Овакав положај пољопри- 
вредне задруге не даје joj довољну сигурност 
и у неким случајевима доводи до1 тога да за-
друга не може економски да ојача, не може 
да оствари средства за обавл>ање оних дје- 
латности у којима треба да се манифестује 
њена улога. У рјешавању ових питања треба 
заузети јасан став: да ли се пољопривредна 
задруга може прихватити као акумулациони 
центар сеоске привреде, која би средства 
створена у рентабилним дјелатностима ко- 
ристила за издржавање потребних установа 
за унацређење производње, за своју проши-
рену репродукцију, за опћи развитак у ра- 
змерама и границама које дозвољавају њене 
могућности.

У садашњем тренутку кочницу развитка 
саме задруге, гдје остали услови иначе по- 
стоје, претставл>а и наш постојећи кредитни 
систем. Неопходно је да комисија која разма- 
тра питање кредитное система при постав- 
љању својих рјешења и при доношењу за- 
кључака узме у обзир и специфичну про-
блематику кредитирагьа пољопривредних за-
друга и пољопривреде уопће.

Посебан је проблем как» регулирати рад- 
ничко самоуправљање и права радника про- 
фесионалаца и стручних кадрова у оквиру 
задружне привреде. Овдје се, перед њихо- 
вог чланства у задругама, нужно постављају 
и одређена. друга права.

Поред ових проблема жељели бисмо да 
укажемо на једну другу трупу питања која 
су се појавила као резултат досадашњет 
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развитка и провођења раније донетих про-
писа. Ова питања не треба да буду рјеша- 
вана новим законом о пољопривредним за- 
другама, j ер сна нема j у ни начелни ни трајни 
карактер. Али та питања данас постоје и 
претстављају тешкоће у раду пол>опривред- 
них задруга, а у неким случајевима доводе 
у питанье и само њихово постојање.

Пољопривредне задруге су утрошиле 
пуно труда и знатна средства у изградњу 
задружних домова. У томе их je помогла и 
друштвена заједница, стварајући на тај на-
чин у селима културне центре око којих ће 
се моћи окупљати становници села и рјеша- 
вати одређене проблеме свога живота. Раз- 
витак нашег привредног система, посебно 
сталним измјенама начина кредиЈтирања:, а 
све то повезано са организационом слабошћу 
пољопривредних задруга, довело je до тога 
да су задруге утрошиле дсбар део обртних. 
средјдгајва у цзградњу свих домовая Перед 
сопствених средстава, ко-ja данас не прет- 
ставл>ају проблем, акутно je питање оних 
утрошених обртних средстава која су прет- 
стављала краткорочни кредит добивен од На- 
родне банке. Почетком све године Савезно 
извршно- вијеће донијело: je одлуку према ко- 
joj je рјешење свих питања само одложено, 
а задругама је омогућено да на њихову кре- 
дитну способност, у овој години не утиче 
уцрошак средстава у задружне домове. 
Стварно стање и прописи ове одлуке импе-
ративно нам намећу коначно рјешење овог 
питања у склепу наших опћих могућности, 
како бисмо пољопривредну задругу ослобо- 
дили тих терета. Котарски и републички 
фондови би морали покрити ове рефунда- 
ције.

Поред средстава утрошених у задружне 
домове, задруге су знатна обртна средства 
утрошиле у равне инвестиције које се не 
могу увијек наввати неопходним. Ту нису у 
питању крупни објекти код кодих би еко- 
номска оправданост, локација, рентабилитет 
или који други економски моменат долазио 
нарочито у питање, већ су то углавном мале 
додатне инвестиције ко je су имале задатак 
да омогуће функционисаше неке започете 
дјелатности. Прописи коришћења инвести1- 
ционог фонда и начин расподјеле њихових 
средстава не дају могућности задругама да 
прибаве нова друштвена средства којима би 
регулирале ова питаша из прошлости. Стога 
се и овај проблем намеће као акутан и ње- 
гово рјешење треба у многоме да допринесе 
економсксм оздрављењу постојећих польо- 
привредних задруга, што такође лежи на 
котарима.

Без обзира на коначно рјешење кредит- 
ног система, посебно у односу на земљорад- 
ничке задруге, потребно je и током ове го-
дине донијети пропис ко j и ће омогућити по- 

љопривредним- задругама прибављаање кре-
дита сравмерно' потребама постојећих при- 
вредних дјелатности. Моментална ситуација 
je таква да пољопривредне задруге до лазе до 
несразмерно мање кредита него остале дру- 
штвене привредне организации je ко je се на 
селу појављују, — откупна трговина, изво- 
зна подузећа, објекти пољопривредне про- 
извођачке индустрије — што- им онемогућује 
да се конкретно афирмишу као- економске 
организације удружених произвођача. С тим 
je у вези и питание рјешења откупа пољопри- 
вредних производа уопће, j ер садашње стање 
не само да се не може назвати организира- 
ним тржиштем, већ оно садржи и читав низ 
елемената који доводе до- развијања друга- 
чијих тенденција и односа у селу него што 
би то требало да постигне пољопривредна 
задруга.

Реорганизацијом сељачких радних за-
друга остала су неријешена питања дуговања 
и потраживања бивших чланова рељачких 
радних задруга. Ово неријешено питанье већ 
више од двије године отежава развитак по- 
стојећих пољопривредних задруга и у много 
случајева ствара немогућну ситуацију у 
селу, што такође треба врло хитно ријешити.

Овим кратким излагањем жељели смо 
да. укажемо како је комисија за задругарство 
схватила свој задатак. Да би се могао пред- 
ложити нацрт таквог закона који ће одгово- 
рити складним потребама и могућностима, — 
било je свакако потребно потпуно упознати 
садашње статье, узроке тога стања и тенден- 
ције које се у развоју појављују. Комисија 
се нада да ће, на основу резултата њеног до- 
садашњег рада, бити у могућности да овоме 
задатку удовољи и тиме допринесе поставл>а- 
њу пољопривредног задругарства у такав 
по ложа j да друштвена заједница може на 
њега да се ослони у спровођењу своде поли-
тике на селу.

Претседник Моша Пијаде: Реч има 
Љубчо Арсов, известилац Комисије за за- 
натство.

Претставник Савезног извршног већа 
Љубчо Арсов (HP Македонией): Друго.ви и 
другарице народни посланици, заједничка 
ксмисија Савезне народне скупштине и Са- 
везног извршног већа за прописе о занатству 
јсш није завршила рад. Рад у комисији није 
тако много- одмакао' да бих мотао поднети ис- 
црпнији извештај или одређене предлоге на 
решавање. У овом моменту могу само да вас 
сбавестим О' току досадашњег рада.

Ради потпунијег сатледавања комплекса 
проблема занатства, комисија je закључила 
да je потребно да се претходно изради једна 
солиднија анализа садашњег сташа, засновав 
на на расположивим подацима надлежних 
државних органа (Завода за привредно пла- 



605 15-та заједничка седница Савезног већа и Већа произвођача

нирање и Завода за статистику и евиденцију) 
и занатских комора и на подацима који ће се 
прикупити на терену путем анкете код поје- 
диних занатских организаций-

У сврху прикупљања материала и сбра- 
де података за анализу, комисија je оформила 
трупу стручних сарадника из реда стручњака 
у апарату државне управе, занатских комо-
ра, синдиката, народних одбора, економских 
института и Главног задружног савеза ФНРЈ 
и израдила програм рада на прикупл>ању и 
обради материјала. Прикупљање материјала 
сбављено je прекО' посебних стручних трупа 
по републикама и одборима.

Рад на прикупљању података и њиховом 
сређивању трајао je од 20 марта до краја маја 
ове године, јер je анкетом обухваћено око 530 
занатских организација у 49 срезова и гра- 
дова на подручју свих народних република. 
Анализа садашњег стања у занатству већ је 
израђена и комисија на основу ње ради.

Анализа je указала на низ констатација 
и проблема у развоју занатства, његовом ме-
сту у склопу осталих области наше привре- 
де, односима између друштвених облика за-
натства, неким организационим облицима за-
натских привредних организација, облицима 
удруживатьа, његовим економским прсблеми- 
ма и сл. а које комисија треба дал>е да про-
учи и предложи мере и прописе за њихово 
решавање.

Нека од тих питања, укратко изнета, 
садрже се у следећем:

1) Константовано je да je целокупно за- 
натство, без обзира на сектор власништва, у 
односу на 1939 год. порасло и да се та j по- 
раст огледа у већем броју упосленог особља 
од предратног периода. Овај пораст се кретао 
већим делом у правцу концентрације сред- 
става за производњу, j ep je и перед већег 
броја упослене радне снаге смањен број за-
натских привредних организација у односу 
на 1939 годину.

1939 год. 1954 год.

Број занат. радњи 135.602 129.244
Број упосл. особља 230.549 269.066

До увођења новог привредног система 
био je у сталном опадању приватни сектор 
занатства, а од 1951 год. он je у сталном по-
расту.

Однос друштвеног и приватног сектора 
занатства у броју радњи и упосленог особља 
у годинама 1951 и 1954 види се из следеће 
табеле:

Занатске радње Упослено особље

Друштвени Приватни Друштвени Привгтни 
сектор сектор сектор сектор

1951 11.341 98.974 83.122 127.712
1954 10.068 119.176 114.857 154.209

Друштвени сектор занатства je у стал-
ном порасту, и апсолутно и релативно. У 
1952 год. друштвени сектор занатства распо- 
лагао je ca 10% свих занатских радњи. али 
са 40 % упосленог ссобља у целокупном за-
натству. Овај однос у 1954 год. показује да 
се учешће запосленюг особл>а друштвеног сек-
тора у целокупном занатству повећало на 
43%, а учешће у броју радњи нешто опало. 
Нарочито je очит пораст друштвеног сектора 
у псгснској снази где од укупне погонске 
снаге v занатству (који се у односу на 1951 
г. у 1954 год. повећао на 42%) друштвени 
сектою повећао за 77%.

Посебно се уочава неравномерна снабде- 
веност занатским услугама и производима по 
републикама, рејонима, пол>опривредним и 
непољопривредним крајевима итд.

У градовима са рангом среза запослено 
je 26% целокупног оссбља занатства, а град- 
ско становништво' ових градова учествује са 
12,4% у укупном броју становништва. На јед- 
нот занатског радника у граду долазило je 
24 становника у просеку ФНРЈ 1954 год. док 
je на селу долазило 58 становника. Овде су 
дошли у обзир сви они који се баве занат- 
ством макар то чинили и повремено и у виду 
дспунског занимања.

Развој наше привюеде уопште условља- 
ва потребу за већим обимом занатских услу-
га, а посебно оне које чине допуну извесних 
грана индустрије. Упоредо са овим расту по-
требе и становништва за занатским услутама 
и производима што je пстенцирано са изме- 
ном његове структуре.

То захтева разряду мера које би дале 
могућности занатству да може савладати 
овакав пораст потреба у занатским услуга-
ма и производима.

Посебно je истакнут проблем занатских 
ученика и указано на потребу боље брите за 
уздизање младог кадра у занатству. Тим пре 
што око 45 % свршених ученика у занатству 
узимају друге привредне гране. Анализа по-
казу je и несразмеру у оптерећењу занатства 
око уздизаша кадрова у односу на друге при-
вредне гране ко je су много акумулативније 
и располажу са више ср ед става.

Например, у HP Словенији на 3 квали- 
фикована радника долази један ученик у 
занатству, а на 18 квалификованих радника 
један ученик у индустрији.

Усчено je да je друштвено занатство су- 
више оптерећено административним особљем 
што му намећу прописи око евиденције, 
обрачуна са банком и сл.

2) Утврђено je да постоји извесна неу- 
склађенсст у обавезама према друштвеној за- 
једници између приватног и друштвеног сек-
тора занатства.

Ово се изражава у оштријим стопама по-
реза на доходак када се ради о приватним 

8
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занатлијама који имају мали дохода» (уко- 
лико се он реално утврђује) од инструмената 
плана у одговарајућим друштвеним зана1т- 
ским организацијама. Напротив, ове стопе на 
доходах код приватних занатлија су блаже 
од инструмената плана код друштвених за-
натских ортанизација када се ради о при- 
ватним занатлијама ca већим дохотком.

3) Нарочито je уочено да се у великом 
броју случајева пореске основице утврђују 
знатно ниже од стварних прихода приватних 
занатлија чиме се избегавају одговарајуће 
обавезе према заједници и ствара низ других 
проблема око регулиоагьа једнаких услова 
рада друштвеног и приватног занатства.

4) Санкције за нетачно пријављивање 
нису довольно разрађене ни оштре.

5) Прописи паушалног опорезивања за- 
натских радњи нису добро схваћени код ве- 
ликсг брода народних одбора ни прадилно 
примењивани. На многим местима њихова 
примена довела je до непотребног погодова- 
ьа или кочења рада занатских радњи.

6) Распони стопа допунског пореза на до-
ходах су сувипге велики па у њиховој кон- 
кретизацији долази до великих разлика у 
оптерећењу пореских обвезника на подручји- 
ма суседних срезова.

7) Одредбе о одређивању ошнтинског по-
реза на промет занатских производа такође 
стварају непотребну и неекономску шароли- 
кост у оптерећењима занатских производа.

8) У анализи је даље констатовано да 
су средства са којима располаже друштвено 
занатство у циљу проширене репродукције 
незнатна. Она не покривају ни најнеопходни- 
је потребе занатства. У већини случајева део 
добити од занатства који je савез уступио 
одборима није употребљен свуда у сврхе 
ради којих je ова одлука донета. Та средства 
се углавном троше на све друто само не на 
занатство и његово развијање.

9) Друштвене занатске организације, а 
нарочито' мање занатске радње и предузећа 
са сезонским пословагьем, нису биле обезбе- 
ђене довољним кредитним средствима. Уко- 
лико су тражиле кредите оне су конкурисале 
са индустриским и другим јачим привредним 
организацијама па су често испадале из кон-
курса или су морале давати много већу ка- 
мату него што занатству, као привредној 
области, сдговара с обзиром на реалне мо- 
гућности у односу на друге привредне гране.

10) Постојеће обавезе о вођењу књито- 
водства, обрачунском пословавьу преко На- 
родне банке захтевају од занатских организа- 
ција у друштвеном сектору антажовагье ве- 
ћег броја непроизводног особља којим се 
оптерећује цена занатским производима1 и 
услугама.

11) Иако су већ у постојећим прописи- 
ма поставл>ени доста широко организациони 

облици занатских привредних организација, 
анализа показује да би требало ићи још шире 
у постављању тих облика у циљу његовог 
економичнијег послован>а и могућности задо- 
вољења потреба становништва за занатским 
производима и услугама.

Инструменат ограниченья туђе радне сна- 
ге у приватним занатским радњама није 
могао сам да постигне сврху ради ко je 
je уведен. Ова мера je често изиграваиа, jep 
je било тешко сбезбедити контролу спрово- 
ђења, а осим тога и саме потребе за занатским 
производима и услугама економски су дело- 
вале у правду пробијања ове мере. Одржава- 
ње ове мере деловало би на сужавање обима 
занатских услуга и производа па се разматра 
начин којим ће се омогућити несметана и 
економски нужна употреба радне снаге од 
стране приватних занатлија и да она не буде 
извор експлоатације и капиталисаша приват-
них занатлија, али истовремено да и при- 
ватне занатлије могу да нађу свој интерес у 
једној таквој организацией.

12) И досадашњи облик занатских радњи 
у саставу предузећа ни je у пракси нашао 
потребну примену због недељивости основ- 
них средстава и збот оскудице у пословним 
просторијама, бесадржајности рада самих 
предузећа (уствари дирекција) и сл.

13) Анализа занатских набавно-продај- 
них задруга показује да се добар део тих 
задруга бави предузимачком делатношћу у 
хорист једне матье трупе чланова, а на штету 
ситнијих задруга. Њену набавно-продајну 
улогу хористе хрупније занатлије у личну 
хорист нарочито када се ради о критичним 
материјалима итд. Регулисање њиховог по- 
ложаја и места захтева разматрање пробле-
ма членства у овим задругама, предмета њи- 
ховог посЛоваша и система управљања, jep 
треба нарочито ра1зрадити односе између 
органа задруга и задружних предузећа и 
радњи.

14) Анализа, дал>е, показује да би и по- 
cTojehe прописе о радничком самоуправљању 
у занатским привредним организацијама тре-
бало допунити, а нарочито у занатским ра- 
дионицама при земљорадничким задругама и 
занатским радионицама које оСнивају органи- 
зације глувонемих,. слепих и других дефект- 
них лица у којима се поред обављања за-
натских делатности таква лица и стручно 
оспособл>авају. А посебно' би требало обезбе- 
дити чвршћи статус стручног псрловође у 
занатској радњи, jep он није само организа-
тор производње него и њен непосредни уче- 
сник.

У анализи су поред ових проблема и 
констатации а дотакнута и обращена и друга 
питања, као што су проблем разграничена 
индустрије и занатства, обавл>ање рада на 
сиц, бесправног рада, образование радника, 
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номенклатуре занатских струка, комора и 
других форми удруживаоьа и још неки еко- 
номски проблеми нашег занатства.

Сви ови проблеми као и они који про- 
изилазе из материјала којим комисија распо- 
лаже треба да буду даље проучени.

Проблеми се углавнюм могу сврстати у 
две трупе, и то у економске и организационе. 
Ради тога су формиране и две поткомисије: 
једна за економска питања и друга за орга- 
низациона питања. Оне су већ почеле рад и 

израдиле прве тезе за мере и прописе по no-
je диним питањима које ће се на даљим са- 
станцима поткомисија и Комисије коначно 
утврдити.

Претседник Моша Пијаде: Чули сте че- 
тири извештаја комисија из привредних 
трупа.

Закључујем ову седницу, а наредну сед- 
нипу заказујем за сутра у 9 часова.

(Седница je прекинута у 13 часова.)
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П Р И Л О 3 И

САВЕЗНА НАРОДНА СКУПШТИНА
ПРЕТСЕДНИК 

Bp. СНС (А)67 
25 јуна 1955 ГОД.

Београд
Друже Посланиче,

Савезно извршно веће доставило ми je Пре- 
глед кретања привреде за период јануар—мај 1955 
године, с молбом да се подели народним послани- 
цима ради упознавања ca његовом садржинсм.

Достављам Вам у прилоту наведени преглед 
и обавештавам Вас да ће на заједничкој седници 
оба дома Савезне народне скупштине, која he се 
одржати 2 јула о. г., Добривоје Радосављевић, члан 
Савезног извршног већа, дати експозе у вези са 
питањима која су изложена у наведеном црегледу.

ГГретседник
Моша Пијаде, с. р.

ИЗВЕШТАЈ
САВЕЗНОГ ИЗВРШНОГ ВЕЋА О КРЕТАЊУ 
ПРИВРЕДЕ У ПЕРИОДУ ЈАНУАР—MAJ 1955

А
ИЗВРШЕЊЕ 1954 ГОДИНЕ

Прва процена завршетка 1954 године дата je 
Друштвеним планом за 1955 годину, као и у екс- 
позеу Претседника Одбора за привреду Савезног 
извршног већа 27 децембра 1954 године. Обзиром 
на то да су ове процене дате пре завршетка 1954 
године и да су накнадни подаци показали изве- 
сне промене од дате процене, а ради бољег pa- 
зумевагьа текуће привредне ситуације, неопходно 
je дати сумарну сцену како се завршила 1954 го-
дина по основним категоријама потроппье. Нова 
процена је рађена на бази сталних цена, тј. оцене 
кретагьа реалног дохотка односно реалне ра- 
споделе.*)

*) Оцена се заснива на бази података Народне банке 
и одговорајућих коректура због кретања цена. Процена 
за 1954 годиМу je прелиминарна.

**) Индивидуална потрошња садржи плате сдносно 
потрошњу из привреде, буцета и фондова.

Основне категорије потроппье показују следећа 
кретатьа:

1. Индивидуална потроппьа)  
— по становнику

**

2. Материјални расходи буџета и фонда 
социјалног осигурања

3. Инвестиције — укупне
Предња табела указује на следећи закључак 

који се потврђује и у појединачним анализама о 
кретању стандарда буџетских прихода и расхода 
на инвестиције:

а) Да je у току 1953 лична потрошња у благом 
порасту, а да je у 1954 години дошло до осетног 
пораста личне потроппье. До. пораста потроппье до-
шло je како код радника и службеника тако и код 
пољоцривредних произвођача. Порасла je потрошња 
пре свега индустриске робе.

б) Буцети (матери j алии расходи буцета) расту 
најбрже (за две године пораст од 53,7%).

ц) Инвестиције, такође, расту нарочито у 1953 
години.

Другим речима пораст друштвеног Произвола 
омогућио je пораст основних категорија потроппье. 
У целини посматрано расподела 1954 године пока- 
зује промене у смислу поправљања учешћа инди- 
видуалне потроппье у укупној потрошњи. Међутим, 
порасли су буџетски издаци, расходи на социјално 
ссигурање и расходи на инвестиције, и то у ре- 
лативно високом обиму. Пораст ових издатака, у 
сваквом обиму негативно je деловао на стабилиза- 
цију тржишта.

2. Да би се могла оценити ситуација у 1955 го-
дини мора се претходно дати оцена промена на 
које указује извршење 1954 године у поређењу ca 
проценама које су биле подлога изради друштве-
ног плана ове године. За такву оцену од знача j а 
■су две чињенице: а) да ли се показу j у и какве 
промене у елементима друштвеног произвола и б) 
какви су вишкови пренети из 1954 године у 1955 
годину.

Извршење 1954 године показује да je вишак 
рада већи од процене за 25 ми-лијарди динара, да 
су приходи становништва вейи за 18 милщарди 
динара. На тај начин средства у 1954 години ће 
бити већа од планираних за око 43 милијарде 
динара, jep je полазна основа од које се рачу- 
нало„ повећање друшвтеног производя у 1955 го-
дини, већа за овај износ.

Насупрот овоме треба истаћи' да су 31 децембра 
1954 године у поређењу за 31 децембром 1953 го-
дине повећане залихе (без пољопривреде) за 34 
мили j ар де динара.*)

Што се тиче преноса неутрошених средстава из 
1954 године у 1955 годину, може се рећи да готово 
нема разлике између преноса вишкова из 1953 у 
1954 годину према преносу из 1954 у 1955, што се 
види из података Народне банке од маја месеца 
ове године.

Укупни вишкови пренесени из 1954 у 1955 го-
дину износе 140.516**)

у милионима динара 
у ценама 1952 године

1952 ' 1953 1954
Износ Индекс Износ Индекс Износ Индекс
556.951 100 571.019 102.5

100 100,9
612.303 109,9

106,5

50.895 100 63.020 123,8 78.240 153,7
292.900' 100 338.404 115,5 354.196 120,9

Од ове суме имобилише се 
м.а и то:

— На основу друштвеног пла-
на за: 1955 годину и одлуке Са-
везног извршног већа

— Одлуке Савезног извршног 
већа о покрићу прекорачења у

посебним

30.536

[ мера-

општем инвестиционом фонду
— На основу Уредбе о финан- 

сирап-ьу социјалног осигурања 
имобилише се део вишкова со-

14.010

цијалног оситурања 7.703 52.249
88.267

*) Залихе сир о вин а у индустрией расту за 30,5 ми-
лијарди док -се смањују залихе готове робе за 9,4 ми-
лијарди. Све залихе су рачунате у текућим ценама.

тизација

Међутим, 
трговини

када се рачунају у истим ценама, залихе у 
су на истом нивоу.
овако израчунатим вишковима пренесена амор- 
износи 41 милијарду динара.



609 15-та зајвдничка седница Савезног већа и Већа произвођача

Ако се узме у обзир да je у прошлој години 
утрюшено из обртних орадстава у инвестиције 12.100 
милиона динара који се морају рефундирати пре 
света на рачун пренесених вишкова из 1954 го-
дине, онда су пренесени вишкови из 1954 у 1955 
годину маши од вишкова пренесених из 1953 го-
дине у 1954 годину (из 1953 у 1954 годину пре- 
несено je 82.344 милиона динара, док je из 1954 
у 1955 годину по одбитку утрошених обртних сред- 
става у инвестиције пренесено свега 78.167 милиона 
динара). Притом је проивводња у 1955 години на 
вишем нивоу.

У целини посматрано на бази процене извр- 
шеша 1954 године може се закл>учити да he за око 
43 милијарде динара биги веНа средства него' што 
je рачунато код израде друштвеног плана. При-
том су укупне залихе ван пољопривреде порасле, 
док су се залихе у пољопривреди услед слабијет 
рода у 1954 години смашиле. Ове околности су 
довеле до повећане потражше на тржишту.

КРЕТАЊЕ ПРИВРЕДЕ У ПЕРИОДУ ЈАНУАР-
МА J 1955

(Осноенм подаци)
Посматрашем карактеристичних података кре- 

таша привреде у периоду јануар—мај ове године, 
мо-же се констатовати следеће:*)

*) Извоз у једнаким ценама — првог полугођа 1953 
године — прерачунато на бази података о извозу Са- 
везног завода за статистику и евиденцију.

*♦) Утрошак бруто инвестиции а у 1954 и 1955 години 
треба умањити за око 3 милијарде динара кслико износи 
продаја основних средстава евидемтирана као инвестици.а. 
Подаци Народне банке.

1. Производња (индустрија, експлоатаџија шу-
ма и грађевинарство — без пољопривреде) у првих 
четири месеца, упоређено ca мстим периодом про- 
шле године, показује пораст за 27%.

Индустриска производша за пет месеци 1955 
године бележи пораст од 23%. Иако се може при- 
метити да je у прва два месеца прошле године 
била изузетло неповољна ситуација у производши, 
пораст je значајан без обзира на ту околност, јер 
je производила у индустрији 9% изнад просечног 
нивоа -1954 године.

Овакво кретање производше било*  je праћено 
бољом снабдевеношћу индустрије. Док је спшти 
индекс индустриске производше порастао у односу 
на, просечни ниво производше у 1954 години за 9%, 
индекс производите репродукционог материала по-
растао je за 11%. Притом, увоз репродукционог 
материјала већи je у поређењу за пет месеци про-
шле године за 42,5%. Када се узме у обзир да je 
производња енертије (електрична енергија, угаљ и 
нафта) за 14% већа у односу на просечни ниво 
производње енергије у 1954 години, онда се може 
рећи да је производша имала повољне услове 
за рад.

На почетку године залихе многих репродукцио- 
них материјала биле су знатно испод стандардних. 
Међутим, у току првих четири месеца ове године 
статье се нешто поправило, тако да je забележен 
пораст ових залиха у односу на децембар 1954 го-
дине за око 14%. Иако ове залихе бележе благ 
пораст, жихов обим je недовоиьан, поготову за дал>е 
повишеше производше.

Одговарајући пораст показује и превоз робе 
на железници изражен у тона километрима за 
23,5% према истом периоду прошле године. При 
томе захтеви привредних ортанизација нису под- 
мирени од стране железнице, што говори да ће у 
другом полутођу бити озбиљнијих проблема са пре-
возом, j ep je обим превоза у првом полугођу нижи 
од другог.

*) Подаци о произведши, залихама, превозу робе, за- 
послености и увозу Савезног завода за статистику и 
евиденцију.

Када се посматра запосленост у производши 
(без пољоприв.реде), добија се следећа слика:

Индекс
j ануар—април 1955 
јануар—април 1954

Запосленост Производила
а) Укупно у производтьи 118 а) Укупно 127
б) Укупно у инд. и рудар. 116 б) У инд. и

рударству 126 
ц) Особље запослено само

на инд. и рудар. делат-
ности 114

Изнети подаци указују на повољан однос из- 
мсђу производше и запослености и на тенденције 
пораста продуктивности рада у произведши, а по- 
себно у индустрији и рударству.

2. Друга трупа података одноеи се на промет 
на мало у земиьи и на размену са иностранствюм — 
пре свега у вези са извозом. Док je физички обим 
унутрашшег промета на мало за пет месеци ове 
године према истом периоду прошле у порасту за 
око 15%, дотле je извоз нижи за 7, 7%.)  Ове цифре 
очито говоре О' развоју унутрашше размене! на бази 
повв!ћане производше и потрошше, али овај развој 
није праћен одговарајућим кретањем извоза.

*

*
Када се има у виду зависност доброг дела инду- 

стрије од увоза репродукционог материјала, као и 
потреба увоза за осталу потрошњу (увоз житарица 
и масти) онда чишеница засстајања извоза иза тем-
па развоја домаће производше и потрощше je основ- 
ни негативни моменат на који анализа указуде. 
Док je код залиха дошло до тенденције побољшаша, 
иако je та тенденција недовольно изражена, код 
извоза је тенденција опадаша чак и у апсолутном 
износу, а нарочито када се гледа релативно према 
повећаној произведши и потрошши.

3. За развод привреде у периоду j ануар—мај ка- 
рактеристичан je и обим инвестицида. За пет месеци 
195'5 године упрошено je 110.497 милиона динара)  
у бруто инвестиције у односу на 77.938 милиона 
динара у истом периоду 1954 године. Ако се код тога 
узму у обзир околности које су у прошлој години 
спречавале нормал ни темпо инвестираша у периоду 
јануар—мај (основна инвестициона изградша скоро 
до маја месеца није имала обезбеђене кредите, 
затим временске неприлике), као и повољније окол-
ности у обо  j години, ипак je темпо инвестираша ове 
године знатно већи. Треба при томе узети у обзир 
да je план предвидео нешто нижи обим инвести- 
ција у 1955 години према извршешу 1954 године (за 
око 20 милијарди).

**

4. Потрошша становништва у овој години je на 
већем нивоу него у истом периоду прошле године. 
Потрошша, која се реализује кроз промет трговачке 
мреже (индустриска роба и део исхране становни- 
штва), виша je за око 10% по глави становника 
него у истом периоду прошле године.

Гледано кроз креташе новчаних прихода ста-
новништва, распоред потрошше није равномерен, 
јер су приходи пољопривредних произвођача и за- 
натлија у брзом порасту. При томе се мора истаћи 
да се не може за овако кратак период и само на 
бази ових елемената давати поузданија оцена о 
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кретању потрошил, а нарочито њеног распореда по 
категоријама становништва.

5. У периоду јануар—мај ове године порасла 
је и буџетска потрошња у поређењу са истим перио-
дом прошле године за 18,6%.)*

6. Развој привреде у овој години праћен је из- 
весним порастом пена на велико и цена на мало. 
Цене на велико порасле су до краја маја у односу 
на децембар за 2,7%,')  а у томе средства рада 0,5%, 
материјал за репродукцију 4,3%, потрошна роба за 
0 9%. Притом су цене на мало имале брже кретање. 
Цене на мало индустриске робе порасле су за 4%, 
док су цене прехранбених производа порасле за 21%. 
Укутан индекс цена на мало, виши je за 13% у 
периоду јануар—мај ове године У поређењу са 
истим периодом прошле године.

*

*) Подаци Народне банке
**) Цене на велико у мају ниже icy за око 0,3% него 

у априлу ове године. Подаци Савезног завода за стати-
стику и евиденцију.

***) Подаци Савезног завода за статистику и еви- 
денцију.

Као што се види, тржиште пољопривредних 
производя било je нарочито нестабилно, jep су на 
тему долазиле до изражаја и последице прошло- 
годишнлг слабог рода и оезонски фактори. На сек-
тору индустриске робе највише су порасле цене 
репродукционог матери j ала. Цене индустриске робе 
расле су и поред знатног пораста индустриске про- 
изводње и недовољног извоза у првих пет месеци 
ове године, пгт указује на високу потражњу на 
домаћем тржишту.

7. Залихе свих производа у трговини и инду- 
стрији порасле су за око 22 милијарде динара у 
периоду јануар—април оее године. Притом су нај-, 
више порасле залихе репродукционог материјала 
(за око 16 милијарди динара). Од готових инду- 
стриских производа, залихе средстава рада остале 
су углавном на истом нивоу, док су залихе потро- 
шне индустриске робе у извееном блажем порасту, 
изузимајући производе прехранбене индустрије, 
чије су залихе у опадању, штО' je у овим месецима 
сезонски нормално.

Овакво кретање залиха у овом периоду прет- 
ставља повољну тенденцију, иако пораст није такав 
да би се могло говорити о њиховом задовољава- 
јућем стану, с обзиром на повећану производњу и 
промет и с обзиром на високу потражњу на тр-
жишту. '

У првих пет месеци ове године сви видови по-
трошите, ' а нарочито инвестициона, на вишем су 
нивоу него у истом периоду прошле године, и у 
сразмерно јачем порасту него пораст производил, 
што се морало одразити на тржиште у виду пове- 
ћане потражнл и скока цена.

I
Индустриска производил и грађевинарство

1. Индустриска произодња за пет месеци ове 
године показује високи почетни ниво производње, 
који je за 23% виши од остварене индустриске про-
изводил у истом периоду прошле године. Кретанл 
производил у односу на одговарајући период про-
шле године као и према просеку 1954 године, по 
појединим индустриским гранама показују следећи 
индскси (производња јануар—мај 1954 године = 100 
и просек 1954 = 100))***

јануар—мај 
1955

јануар—мај 1954

јануар—мај 
1955

просек 1954*)
Индустрија укупно 123 109
Производил електричне

ен-ергије 129 123
Производил угља 116 111
Производња нафте 124 111
Црна металургија 145 124
Обојена металургија 125 113
Производил и прерада

неметала 111 102
Метална индустрија 120 107
Електроиндустрија 132 115
Хемиска индустрија 143 129
Индустрија грађевинског

матери јал а 126 70
Дрвна индустрија 115 109
Производил и прерада

папира 113 109
Текстилна индустрија 126 115
Индустрија коже и обуће 124 109
Индустрија' гуме 114 103
Прехранбена индустрија 126 86
Индустрија дувана 111 101

Горњи подаци указују на нарочито велико по- 
већање у односу на исти период прошле године у 
производњи електричие енергије, црне металургије, 
електроиндустрије, хемиске индустрије и текстилне 
индустрије.

Мако упоређење ta истим периодом пјрсшле 
године не даје потпуно! реалну слику О' развоју ин- 
дустрике производил, ипак остаје чињеница да je 
овогодишњи старт индустриске производил врло 
повољан. Почетак прошле године нарочито јануар 
и фебруар, био je обележен ниским нивоом инду- 
стриске производил ради изузетно лоших времен- 
ских прилика и велике оскудице у електричној 
енергији и угљу. Међутим, прве месеце ове године 
карактерише веома високи ниво производил. С об-
зиром на нормалну динамику индустриске произ-
водил као и с обзиром на> лредвиђено пуштање у 
погон нових капацитета до краја ове године може 
се очекивати остваренл планираног нивоа произ-
водил.

Број особлл запосленог у индустрији није по- 
растао у истој мери као индустриска производил 
у односу на 4 месеца прошле године. Док je обим 
производил већи за 26% број запосленог особља 
бележи пораст од света 14%. "Иако се из таквог 
односа производил и запослености не могу извући 
дефинитивни закључци о степену пораста произ- 
водности рада, ипак тај однос одражава повољну 
тенденцију у том правцу.

Високи ниво производив у пет месеци ове го-
дине резултат je неколико чинилаца. У првом реду 
дошли су до изражаја нови капацитети који су 
пуштени у погон крајем 1954 године и почетком; ове 
године. Као најзначајнији нови капацитети који су 
пуштени у погон или пробни погон ове године могу 
се навести следећи: Електране Јабланица и Глава 
Зете; пробни погон плинаре „Метан", Кутина; руд-
ник Гвоздеве руде Бешлинац; ливийца гвожђа и 
челика у железари Сисак; проширенл рудника Ва- 
реш; пробни погон валлонице лаких метала „Борис 
Кидрич", • Шибеник; пробни погон за хромне соли, 
Јогуновац; пробни погон проширеног капацитета за 
калцинирену и каустичну соду, Лукавац; пробни

*) Код упоређења са просеком 1954 године треба во- 
дити рачуна о сезонским осцилацијама производил у 
појединим гранама (индустрија грђевинског материјала, 
прехраибена индустрија).
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погон проширеног капацитета за сулфатну целу- 
лозу, Видем; проширени капацитет за бељену сул-
фатну целулозу, Приједор; пробыл погон1 за вунене 
тканине, Тетово.

Перед пушташа у погон крупник нових и про- 
ширених капацитета, знатан број индустриских 
предузећа се модернизује и проширује своје капа- 
цитете коришћешем амортизације и инвестиционих 
фондова самих предузећа. Та врста индустриских 
инвестиција постаје све значајнији фактор у ра- 
звоју наше индустрије.

Ситуација у погледу производное електричне 
енергиј« била је повољна ca изузетком Србије. По- 
већаше производше електричне енергије за 29% у 
односу на мсти период прошле године омотућило 
je повољно снабдевање индустрије ca електричном 
енергијом. Домаћа производила репродукционог ма- 
теријала као и увоз тог материјала у разматраном 
периоду такође je у целини гледајући била задо- 
вољавајућа што je и претстављало један од основ- 
них материјалних услова за овакав ниво остварене 
индустриске производше.

Висока куповна снага унутаршег тржишта 
стварала je ca своје стране потстрек за повећаше 
прсизводше, које je у неким случајевима ишло и на 
рачун ствараша па и самог асортимаиа стандард- 
них залиха сировина.

За даљни развој .индустриске производите у овој 
години биће од одлучног значаја енабдеване са си-
ровинама, првенствено увозног порекла. Просечне 
залихе основных сировина у 1955 години у целини 
су држале корак са пор а стом производње, тако да 
je стелен снабдевености индустрије са основним 
сировинама у протеклом периоду ове године био 
углавном једнак као 1953 године. Међутим, у неким 
гранама је сташе залиха у приличном опадашу, што 
je нарочито случај у преради нафте, обојеној ме- 
талургији, хемиској индустрији и индустрији папира.

Одржаваше истог степена снабдевености инду- 
стрије са сировинама у пет месеци ове године било1 
је могуће због повољне реализације увозних сиро-
вина. С обзиром на потсшкоће у платном билансу 
и подбациваше у предвиђеном извозу тешко je оче- 
кивати да he се до краја године одржати ниво увоза 
индустриских сировина из периода јануар—мај ове 
године. Из такве ситуације у погледу сировина про- 
изилазе два закључка. Прво, да he одржаваиые висо- 
ког нивоа индустриске производше и њено даљне 
повећаше у највећој мери зависити од рада извозне 
индустрије односно од оствареша извоза у целини. 
Гај закључак истовремено показује у ком правцу 
треба да буду усмерени напори за дальни развој 
индустриске производше. Други закључак се односи 
на потребу извесног економисавьа са увозним сиро-
винама, што je нарочито важно за индустрију чија 
производња искљУчиво или претежно зависи од 
снабдевања увозним сировинама. У тим гранама 
треба текућу динамику производите подешавати пре- 
ма реалним изгледима снабдевања са увозним си-
ровинама до краја ове' године.

2. Изузетно блага зима омогућила je повољан 
развој грађевинских радова већ у првим месецима 
ове године. Поред тога, ове године je у много већој 
мери обезбеђен континуитет финансираша него 
што je био прошле године, када се тек уводио нови 
систем инвестиционих зајмова. То je довело до знат- 
ног повећања грађевинских радова у поређешу са 
прошлом годином, што илуструју следећи подаци:

Вредност извршених гра- 
ђевинских радова у ми- 
лионима дин. (тек. цене) 

јануар—април 1954 године 23.870 100
јануар—април 1955 године 35.533 149

Код упоређеша извршених грађевинских радова 
у овој и у прошлој години треба имати у виду да je 
прошле године била врло оштра зима што je оте- 
жало извођеше грађевинских радова. Сем тога про-
шле године је касније почело кредитирање инве- 
стиција а и цене грађевинских услуга биле су ниже 
од ОВ0ГОДИШЊИХ, што је такође од знача j а код упо- 
ређивања грађевинских радова у овој ггрема про- 
шлој години.

II

Пољопривреда

1. У јесењој сетви ове економске године у поре- 
ђењу са претходном годином постигнути су с ледени 
резултати:

1953/54 = 100
жита инд. биља повртно биље крмно биље

102 101 106 108

Jecetsba сетва извршена je под врло повољним 
условима. Уз то се по први пут приступило увође- 
љу контрахираша жита пре сетве с већом применом 
квалитетног семена и ђуорива. Презимљаваше усева 
било je врло добро.

Пролетши период je био неповољан — дуга 
зима са. много, талога нарочито у марту изазвала je 
закашњење вегетације и закашњење у пролетњој 
сетви на целом псдручју, а нарочито у житородном 
рејону и на плавл>.еним теренима. Сетва се доврша- 
вала у последгьо.) декади Maja а магье површине чак 
и. у првој декади зуна. Лодатака о извршењу про-
летше сетве нема, али се може оценили да he подба- 
цити сетва раних пролетњих култур.а а да he бити 
веће површине под кукурузом.

Цео пролетњи период са наглим променама 
температура уз врло низак месечни просек — није 
био повољан за вегетацију — нарочито за развој 
пролегших култура. Отуда су оне још  ниске и 
споро се развијају. Прилив поврћа и воћа на тржи- 
шту је такође у изразитом застоју.

Поплаве и дуго држаше воде на око 154.000 ха 
пољопривредних површина нанело je знатне штете. 
Пролетши мразеви углавном су уништили сербу 
раног воћа у главним производним подручјима.

Обим сетвених површина н-_ће заостајати за оним 
из претходне године, али he се вероватно нешто 
структура изменити — повећаше кукуруза на рачун 
других култура.

2. Контрахираше пољопривредних производа 
пре сетве уз даваше аванса при контрахирашу у се- 
мену, вештачким ђубривима и средствима за за- 
штиту бил>а дало je врло добре резултате у приме-
ни агротехничких мера.

I
а) Контрахираше
Контрахиранг површине појединих култура до 

конца месеца маја према подацима Управе за исхра- 
ну су, следеће:

пшенице и ражи 215.168 ха 121.496 т
јечма 9.163 „ 9.463 „
зоби 8.497 „ 5.470 „
кукуруза 65.604 „ 61.219 „
шећерне репе 68.803 „
сунцокрета 111.775 „
со je 2.502 „
мака 2.990 „
уљане репице 9.604 „

Према прошлој години маше je контрахирано 
14.000 ха шећерне репе и 17.000 ха сунцокрета, што 
je знача j на површина у односу на нашу укупну про- 
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изводњу шећера и уља. Подбачај контрахирања је 
везан за промене у задругарству, јер су селачке 
радне задруге Силе значаЈНи произвођачи инду- 
стриских култура, затим промене у поседовним од- 
носима а и временски услови су допринели томе.

б) Вештачка ђубрива
Контрахирање и поволне цене вештачких ђу- 

брива су утицали да је употреба вештачких ђубрива 
нагло порасла.

Употреоа вештачких ђубрива вида се из следећег:
i

(У тонама)
1953 1954 1955 (ДО 31. V.)

азотна 41.978 10а.992 пи.ооо
каљева 22.ь85 34.753 30.000
фосфорна 44.228 104.234 80.000
Укупно: 108.891 244.909 220.000

Како су увоз вештачких ђубива и примена у- 
главном наступили у oboj  економској години, то се 
може рачунати да je од 245.000 т употреблених ђу- 
брива у 1904 години, 2UO.O00 т употреблено у јесе- 
њој  сетви.

У првих 5 месеци ове године употреблено je 90% 
вештачких ђубрива у односу на употреолену коли- 
чину за целу 1уа4 годину. 1трема томе, у економској 
години утрошено je око 420.000 т или 42 кг по 1 ха 
оорадиве површине, према 11 кг у претходној еко- 
номскоЈ години. Нема сумње да he се ово одразити 
на повећање приноса, ьрше се припреме, како би 
се поведала употреба вештачких ђуорива у идућој 
економској години.

ц) Регреси
Појачан интерес за употребу средстава из инду- 

стрије у пољопривредноЈ произведши види се из по- 
датака о утрошку средстава ретресног фонда.

Од 1 јануара до 31 Maja 1955 године исплаћен je 
регрес за потребе пољопривреде према евиденциЈИ 
Народне банке, и то:

1954 г. 1955 г. 1955 г.
(цела год.) (до 31. V.) 1954 г.

(у милионима динара)
1) за тракторе, пољ.

машине 2851 1555 54,5
2) за вештачка ђу- 

брива и средства 
за заштиту била 1986 1884 37,7

3) за гориво и Ма- 
зиво 2142 460' 21,4

4) за матери j ал за 
рибарство 221 50 22,6

5) за семенску робу 105 10 9,5
Укупно: 10305 3959 38,3

д) Семе
У јесењој сетви оригиналног семена пшенице

лродато је произвођачима око 1.200 вагона што чини 
око 2,5% укупних потреба. Уз то су „Житопромету“ 
давали уз контрахирање болу меркантилну робу 
за семе око 2.500 вагона или око 5% укупних по-
треба. Међутим, већ у јесењој сетви предузете су 
мере да се произведе квалитетног семена око 3—4000 
вагона за јесењу сетву. Сада се врши организација 
и друге припреме за програм произвюдше семена 
пшенице у наредним годинама. Основа програма je 
да се у периоду од 4—5 година све површине засеја- 
вају квалитетним семенем. Са институтима и круп- 
ним пољоприв.редним добрима направлен je про-

грам производње семена хибридног и сортног ку-
куруза. У овој. години he се произвести квалитетног 
семена кукуруза за засејавање око 30—40% повр- 
шина у идућој години.

У овој години недостајало je семена пиварског 
јечма и конопље која je услед оштре зиме и слабог 
чуваша изгубила клијавост. Семена шећерне репе 
произведено je доволно и остварена резерва за 
око 50% потреба идуће године.

Средства савезног фонда за унапређење поло- 
цривреде оријенгисана су добрим делом на 
проблеме унапређења производив семена. Од укупно 
2000 милиона динара, око 600 милиона даје се на 
унапређење производив семена.

е) Заштита била
У економској 1953/54 произведено je плавог ка- 

мена 15.000 т, од чега je извезено 1.000 т. У 1954/55 
г. произвешће се 14.500 т, што he са прелазним за- 
лихама свакако бити доволно за ову годину. Про- 
изводња je нешто закаснила, те се подавила код 
произвођача психоза да нема плавог камена, услед 
чега произвођачи Kynyjy плави камен у већим ко- 
личинама него што им je то потреоно. У извесним 
рејонима дошло je чак до наглог скока цена у ма- 
лопродаЈИ.

Осталих средстава за заштиту била има до-
волно, али се јо ш увек осећа оскудица у апара- 
тима за заштиту била.

У току зиме спроведено је прскање на око 
4,000.000' воиних стабала против разних билних ште- 
точина и болести Koje презимлаваЈу на воћкама, што 
чини око 20% родних стабала.

Преко зиме je вршено на широком фронту уни- 
штавање jaja гуоара. Очишнено je око 2,uOu.OOO 
воћних стаоала и 2—3000 ха шума. Сузбијање гу-
сеница гуоара на воћу и шумама je у току. До-
сада je у Сроији третирано из авиона око- 20.000 ха 
шума а спроводи се прскање и нападнутог воћа. У 
другим репуоликама, сем Црне Юре, где je угро- 
окено око 5.000 ха шуме, nojaea гуоара je маша и 
местимична. Овде се сузоиЈање врши са апаратима 
— запрашивачима и прскалицама. Све то претстав- 
ша активно супротставшање поЈави губара већих 
размера, као што je то било 1948 године. Локалних 
поЈава не join увек бити.

У Македонии и Црној Гори у току је већа 
акција сузбИЈања скакаваца који  су се појавили у 
Beaoj мери у 7 срезова. Резултати су повошни, те 
изгледа да неће бити. веће штете.

Станице за заштиту била развиле су широку 
акциЈу сузоијања корова и постављања демонстра- 
ционих огледа са применом хебрицида. Утрошено je 
око 1з0 т. средстава а третирано je преко 30.000 ха. 
Огледи су у овом смислу поставлени на не- 
колико хилада парцела. Интерес произвођача je 
врло велики и да je било доволно средстава тре- 
тирала би се много већа површина. Ово претставла 
почетак увођења овог ефикасног средства против 
корова.

Врше се припреме за борбу против дудовца и 
кромпирове златице.

Перед ових конкретних акција поставлен je и 
низ демонстрационих огледа за заштиту била у 
воћарским и другим рејонима. У току је проучавање 
могућности производње живиних препарата и про- 
ширење произ!водн>е средстава за борбу против 
корова.

ф) Стање сточног фонда
Сточни фонд показује и дале тенденцију пора- 

ста што се види из статистике пораста стоке.
Кретање фонда тю годинама и врстама стоке je 

следеће:
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(у ООО)
1921—31. I. 1931—31. III. 1951—15. I

ПОПИС: Комада Индекс Комада Индекс Комада Индекс

Коши 1.069 97 1.332 121 1.095 100
Говеда 4.960 105 4.875 103 4.729 100
Овце 7.011 68 12.287 119 10.273 100
Свигье 3.773 96 5.036 128 3.911 100
Живина 15.075 88 19.859 116 17.110 100

1952— 15. I. 1953—15. I.
ПОПИС: Комада Индекс Комада Индекс
Когьи 1.103 101 1.126 103
Говеда 4.821 102 4.995 105
Овце 10.518 102 11.400 111
Свигье 3.990 102 4.520 115
Живина 20.356 119 19.577 114

Полис извршен у 87% срезова а за осталих
13% срезова; експанзирани резултати.

1955—15. L
попис: Комада Индекс

Когьи 1.231 112
Говеда 5.226 ПО
Овце 11.935 116
Свигье 4.712 120
Живина 24.655 144

Сточни фонд у 1955 години према 1953 годи- 
ни = 100 показује следеће кретање:

Когьи Говеда Овце Свигье Живина
ФНРЈ 109,3 104,6 105,0 104,2 125,9

ПовеВатье бројног стања хоња резултат је, поред 
осталог, велике потражње радних коња од стране 
домаћинстава која су напустила сељачке радне 
задруге.

Пораст бројног стања говеда претставља на- 
предак када се има у виду пораст клања и извоза 
живих говеда у том периоду. Пораст фонда говеда 
у Војводини (8,7%) повољно he се одразити и на 
остале гране пољопривреде.

Пораст фонда свитьа у свињогојским подручји- 
ма од значаја je на пораст тржишних вишкова 
свиња за клање, јер се скоро целокупно* повећање 
одражава у том виду. Нарочито je у том погледу 
значајан пораст фонда у Војводини (25,7%).

И број живине je у свим подручјима која до- 
лазе у обзир за узгој у порасту. Мада je у овој 
грани обрт стада, тј. обим живине за клање нај- 
више овисан о висини рода житарица у истој и 
претходних година, стална тенденција пораста фон-
да ипак обележава напредак ове гране.

Паралелно са повећањем бројног стагьа свих 
врста стоке постигнути су и извесни успеси и у 
повећању продуктивности.

Производгьа у сгочарству je у мањој овисности 
о колебагьима производное сточне хране у noj единим 
годинама, као што je то био* случај ранијих година. 
У годинама 1952 и 1954 подбацила je производгьа 
сточне хране а није било опадагьа броја стоке.

У циљу унапређења сточарства увезен je у про- 
шлој години зиатан број квалитетних приплодних 
грла.

Од говеда je према непотпуним подацима уве-
зено око 200 бикова и 400 нрава, претежно симен- 
талске, монтафонске и оберинталске расе, а магьи 
број источнофризиске и данске расе. Из Енглеске 

je увезено 3200 свиња расе велики јоркши|р, што би 
требало* да задовољи потребе за основну цреоријен- 
тацију узгоја свитьа.

Број увезених оваца у 1954 години за мерини- 
зацију износи 1290 грла

Повећање фонда, повећање клагьа и пов.ећан 
извоз сточних производа показује да су у сточар- 
ству постигнути ей  дни j и успеси и да то није при- 
времена појава.

3. У 1955 години отпочела je систем,атска борба 
против свињске и кокошје куге, потто су за то 
створени услови.

У првој половини ове године почело се са^ 
ликвидациям старог метода цепљења и увођењем 
обавезног цепљења у свињогојским рејонима против 
свигьске куге са новим вакцинама. Досада je вак- 
цинисано преко 1 милион свитьа. Успех ове акције 
счигледан je, што се наЈбоље огледа у статьу ра- 
ширености свигьске куге у овој години. Тако према 
подацима Савезне управе за ветеринарство статье 
на дан 30. IV. 1955 г. је: свињска куга je установље- 
на у 31 срезу, 47 општина и у 117 дворишта, а у 
прошлој години у истом раздобљу у 66 срезова и 
118 општина и у 360 дворишта. Врше се припреме 
и предузимају се мере д*а се свигьска и живинска 
куга сведу на најмању меру.

4. Остале мере за унапређење пољопривреде.
Савезни фонд за унапређење пољопривреде по- 

већан je од 1000 на 2000 милиона динара и углавном 
усмерен на унапређење производње житарица и 
сточарства.

У току по-следгьа два месеца откушьена je ли- 
пенца за производтьу трактора и комбајна и већ у 
току ове године почеће се са произведшим ових 
трактора.

Из увоза је обезбеђено да се у току ове године 
изврши попуна опремом пољопривредних института, 
станица и сервиса. Око 1,700.000 долара. дато je за 
увоз опреме за све польопривредне институте, ста-
нице, семенска предузећа, заводе за производтьу 
биолошких препарата и других пољопривредних 
институција и предузећа.

Поред предњих мера донет je низ прописа из 
области пољопривреде* који су ретулисали:

а) начин упр*ављан>а и коришћење средстава 
из фондова за унапређење пољопривреде;

б) селекцију, лиценциратье, вештачко осеме- 
тьавагье, награђивање и стимулацију у производгьи 
приплодне стоке;

ц) услове под којима се може производити се- 
менски материјал;

д) давагье регреса за багере и друте услуге по- 
љопривреди и услове продаје старих польопривред- 
них машина од стране пољопривредних произво- 
ђачких организација;

е) омогућена je концентрација девизних сред-
става за пољопривредне организације у фондове, 
како би се олакшале и повећале набавке у ино- 
странству.

!
Ш

Саобраћај

Све гране саобраћаја показују велики пораст 
обима превоза у периоду јануар—мај ове године 
према истом периоду 1954 године. Пораст обима 
транспорта je последица општег пораста обима про-
изводгье, повољних временских прилика које су 
омогућиле веће превожење, нарочито оне робе која 
je остала непревезена крајем прошле године,, и 
интензивнијег коришћења транспортних капацитета.

9
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Индекс за јануар—Maj 1955 године према истом 
периоду 1954 тодине показује следеће односе:*)

*) Стелен извршења децентрализаций трговине на 
мало показују следећи подаци за 13 највећих градова у 
нашој земЈви: пре рес-рганизације било je у овим градо- 
вима 258 предузећа на мало, а сада 415 предузећа на 
мало и перед њих 1.037 потпуно самосталних трговин-

ских радгьи.

Превоз робе у тонама у тон/км
Железнички саобраћај 123,5 135,7
Поморски саобраћај 102 112
Речни саобраћај 160 178
Друмски саобраћај 124 145

Превоз путника путника путника/км
Железнички саобраћај 122,2 125,7
Поморски саобраћај 107 104
Речни саобраћај 180 222
Ваздушни саобраћај 134 130
Друмски саобраћај 128 137

Попгтански саобраћај
Поштанске услуге 108
ТТ услуге 118

Поред повећаног обима транспорта и бољет ко- 
ришћења транспортних капацитета, нарочито на 
железници, саобраћај није био у стан>у да у целини 
подмири потребе привреде. Неподмирење растућих 
потреба привреде постало je нарочито осетно у току 
маја ове године.

Због немогућности транспортних капацитета да 
у целини подмире потребе привреде долазило je до 
извеоних тешкоћа у снабдевању; градилишта,-инду- 
стрије и остале потрошње. Те тешкоће, иако су у 
појединим случајевима биле озбиљне, ипак нису 
у досадашњем периоду имале пресудан утицај на 
развој целокугше привредне активности. Међутим, 
с обзиром на нормално’ повећање превоза у прет- 
стојећим месецима, може се очекивати да ће транс- 
портне тешкоће претстављати озбиљан проблем.

Основни узрок за тешкоће у подмирењу потреба 
привреде је незадовољавајуће стање превозних ка-
пацитета, а у првом реду оскудица отворених кола. 
Постојећи парк затворених кола за сада подмирује 
у целости потребе; међутим, oceha се оскудица у 
затворении колима способним за превоз робе наме- 
њене извозу.

Посебне тешкоће се појављују због мале про-
пуске моћи пруге Сарајево—Коњиц, ради чета се 
роба превози прутом преко Сплита за Лузину Дал- 
мацију, Херцеговину и Црну Гору, што знатно по- 
скупљује цене роби.

Заостајање капацитета железница иза развоја 
привреде захтевало je да се подузме и читав низ 
мера у правду што бржег повећање превозног по- 
тенцијала. Између осталих предузете су следеће 
мере: продужен je рок ревизије свих теретних отво-
рених кола чиме се знатно- убрзава обрт кола; до- 
нета je одлука о приоритету и условима оправке 
железничких возила; ради обезбеђења најпотребни- 
јих материјала за оправку возних средстава контин- 
гентиране су потребив количине бакра и дрвене 
грађе; дата су девизна и динарска средства желе- 
зничким радионицама и фабрикама за набавку ре- 
продукционог материјала из увоза и за уклањање 
најкритичнијих уских грла у капацитетима.

У поморском саобраћају у укупном обиму пре-
воза робе домаћом флотом није дошло до осетног 
повећања у пет месеци ове године у односу на 
исти приод прошле године. Међутим, због повећања 
просечно! пута робе, остварење тонских миља je 
веће за 12%.

За разлику од прошле године, када je због 
■оштре зиме у првим месецима био речни саобраћај 
скоро паралисан, у овој години се могао обављати

•) Подаци СавезЈног завода за статистику и евиденцију. 

■скоро нормално и у зимским месецима. Ипак, у 
априлу и мају ове године дошло je до опадања 
превоза робе речним саобраћајем. С обзиром на пре- 
оптерећеност железничког саобраћаја и знатно ниже 
превозне Трошкове речног саобраћаја, тенденција 
опадања речног саобраћаја претставља негативну 
појаву. Основни разлог за спадање интензитета реч-
ног саобраћаја у априлу и мају ове године лежи 
у недостатку железничких вагона за допрему робе 
у речна пристаништа, као и за отпрему из њих. 
Због тога je потребно обезбедити бољу сарадњу 
предузећа речног саобраћаја и железница.

Капацитети средстава јавног друмског саобра- 
ћаја били су интензивно коришћени, тако- да je 
упркос нешто смањеном броју камиона превоз! робе 
већи за 24% у поређењу ca истим периодом прошле 
године. Постојећи капацитети возног парка нису 
били у могућности да у целости задоволье потребе 
превоза. Већина транспортних предузећа je путем 
уговора већ ангажовала своје капацитете за читаву 
1955 годину. Иако су овогодипиьим Друштвеним 
планом предвиђене мере у циљу олакшања замене 
и проширеньа возног парка, ипак капацитети друм-
ског саобраћаја нису били у стању да држе корак 
са све већим потребама привреде.

У Бездушном саобраћају забележено je прилич-
но повећање цревоза путника (34%), док je пове- 
ћање превоза робе знатно спорије.

ПТТ саобраћај показао je у целини повољан 
развој како у погледу проширења својих капаци-
тета тако и у погледу повећања обима својих услуга. 
Потребно је, међутим, указати на све веће заоста- 
јање телефонске службе, где je пораст претплат- 
ника минималан. За 1955 годину, например, пред-
видено je свега 3.000 нових прикл>учака, иако се 
годишњи захтев привреде за новим телефонским 
прикључцима рачуна на 20.000 прикључака. Посте- 
пеним освајањем производите телефонских централа 
и каблова од стране домаће индустрије створиће се 
услови за успешније решавање тог проблема.

IV
Трговина

У току прошле године спроведена je. обимна 
децентрализации трговинске мреже, осамостаље- 
њем великог броја продавница које су дотле биле 
у саставу гломазних трговинских предузеиа.*)  Ово 
je била значајна мера у правцу сузбијања монопо-
лизма у трговини, који je био јако изражен кроз 
велика, трювинска предузећа, уз веома сужене 
услове за међусобну конкуренцију у продаји ребе.

Децентрализација трговинске мреже се врло по-
зитивно одражава на пословање трговине како на 
оживљавању међусобне конкуренције у продаји 
робе, тако и на јачању инициативе у н'абавци и 
цродаји, већем старању о квалитету и ассртиману 
и већој гипкости у пословаау самосталних радњи 
у односу на ранија гломазна предузећа.

Међутим, у садашњој организацией трговине се 
испољавају извесни недостачи, које треба откло- 
нити на основу недавних промена у дасадаштьим 
прописима. Ови недостаии се испољавају пре света 
у непотпуно решеном положају једног дела ситних 
трговинских радгьи у односу на њихове друштвене 
обавезе и друштвену контролу. У скорашњим про- 
менама прописа о трговини предвидено je да само- 
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сталне трговинске радње — сводом унутарњом орга- 
низацијом и поделом рада као и својим књиговод- 
ством и евиденцијом — морају обезбеђивати дру- 
штвени обрачун и друштвену контролу. Уколико 
извесне ситне ран»е не могу испуњавати овај услов, 
а постоји потреба за гьима, могу бити пауш-ално 
задужив-ане за своје обавезе према друштву и осло- 
бођене друштвеног обрачуна какав се прим-ењује 
код већих радњи, ca развијеном унутарњом орг-а- 
низацијом. Ове промене не значе нову реоргани- 
зацију тр-говине, нити њено враћање на старе моно- 
полистичке форме, јер досада ©проведена децен- 
трализација може бити солидна организациона 
основа за даљи развој трговине.

Перед овога, извршено је неколико корисних 
допуна досадашњих^, прописа: могућност организо- 
вања савета потрошача. и давање могућности пре- 
дузећима и радњама да своје пословање органи- 
зују на> бази учешћа потрошача у добити. Сем тога, 
уколико потрошачи имају интереса и уколико по-
сто-je услови, могу ор-ганизовати потрошачке за- 
ДРуге.

У организацией тржишта по-љопривредних про- 
извода испољавају се тешкоће које произилазе из 
слабе опремљености овог тржишта техничким сред- 
ствима. Ов.о — уз економске тешкоће и проблеме 
на о-вом тржишту — доприноси његовој несређе- 
ности. Стога je нужно прићи решавању овог про-
блема, темпом који дозвољавају наше материјалне 
могућности, пошто he то- тражити знатна матери- 
јална ула-гањ-а. Такође je потребно преко комора 
(трговинских и пољопривредких), задружних савеза 
и управних органа предузети мере за боље пове- 
зивање откупних организ-ација ca производном ради 
ути-цан>а на унапр-еђење пољопривредне производите, 
као и ради координирања откупних ортанизација 
у циљу правилног формирања потражње и дело- 
вања и о-вим путем ■— пород других економских 
мера — на формирање економских цена пољопри- 
вредних производи.

У том цил»у je нарочито важна улога з-е-мљо- 
радничких задруга, у неким подручјима задруге су 
већ постале веома значајан фактор у откупу и 
промету пољопривредних произвола. Требало би 
орган,изационим и економским мерама потпомоћи да 
се задруге у што скорије време активизирају у 
откупу и у осталим подручјима и да буду главки 
откушьивач пољопр-ивредних произвола од произ- 
вођача. Тим путем he се у најпунијој мери обезбе- 
дити деловање кроз про-мет на унаггређење пољопри- 
вредне производи»© и елиминисати из откупа много- 
бројни накупци и набављачи.

Упоредо са тим треба усмеравати рад откупних 
о-рганизација, како путем прописивања посебних 
услова за откуп непосредно од произвођача, тако 
и путем ко-ординирања гьихов-ог наступа на тржи-
шту у окви-ру комора, у циљу сузбијања вештачке 
потражње у noj единим производили подручјима.

За сређивање промета пољопривредних произ-
вола такође je- од великог значаја формирање пи- 
јаца на велико у производним реј-онима и потр-о- 
шачким центрима, на кодима би -се створили услови 
за међусобно реално одме-равање понуде и по- 
тражње.

Сем тога коморе треба да посвете много већу 
пажњу ств.араи»у и развијању коњунктурне службе, 
која треба да буде основа за активнији рад трго-
винске мреже' у пребацивању по-љопр-ивредних про- 
извода из производних peg-она у потрошачке центре 
и за н»ено правилно оријентисање у наступу на 
тржишту.

V

Кретатье запослености

Повећање привредне активности, коде су током 
1954 године показало све привредне гране, створило 
jo услове и изискивало je и пораст запослености 
у непољопривредним делатностима. Према подацима 
Савезног зав-ода за статистику просечан број запо- 
слених у друштвеном сектору привр-еде у 1954 го- 
дини износио je 1,594.000 тј. за 152.000 в-ише него 
у претходној 1953 години. У буцетским установама 
и надлештвима и у установама. са самосталним 
финансирањем било je запослено у 1954 години 
281.000 према 269.000 у 1953 години. Укупан број 
запослених у друштвеном сектору достигай je 
1,875.000. Најв-ећи je број нових радника и службе- 
ника било запослено у индустрији (82.000) и у гра- 
ђевинарству (33.000). Ове две привредне гране анга- 
ж-овале су два пута већи б-рој нових радника и 
служб-еника него- све остале зај-едно, укључив бу- 
џетске у-станове и установе са самосталним фи- 
нансиратьем.

У току 4 месеца ове године констатована! je тен- 
денција даљег пораста запое лености. По објавл>еним 
подащима Савезног завода, за статистику индекс 
нивоа запо-слености у индустрији у периоду јануар 
— април достигао je 114 (од-говарајућа 4 месеца 
у 1954 — 10-0), а индустриске производите 12.6. При- 
времена про-цена обима укупне запослености у 
друштв-еној привре-ди показуј© да је број запосле-
них радника и службеника у марту ове године виши 
за близу 200.000 него у марту 1954 године. Релативни 
пораст укупнот броја запослених у појединим ме- 
сецима првог квартала ове године je нешто- лага- 
нији него прошл-е, делимично због тога што су по- 
вољне атмосферске прилике за грађевинарство о-мо- 
гућил-е у току зиме грађевинске радове, па према 
томе и већи бр-ој запосланог особља. Из о-вих раз-
лога je зимска сезонска о-сцилација запослености 
била релативно много магьа него ранијих година.

Све ово- има, наравне, утицаја и на смањење 
потражње рада. Укупан број лица која траже за- 
послење износи у априлу 74.000, односно 11.000 
мање него- у јануару т. г., а 15.000 мањ-е него у 
априлу пр-ошле године. Структура лица к-оја траже 
запослење je и ове године неповољна: поред оних 
који траже запослегье по први пут, а немају ни- 
каквих квалификации а, велики је број жена које 
су тражиле запослегье у месту свог боравка, и 
таквих занимања ко j а прив-реда не тражи. На ДРУ- 
гој страни захтеви предузећа за радницима са од- 
ређеним занимањима нарочито квалификованим, 
н-ису могли да. буду задово-л».ени.;

Према тома, може с-е кон-стато-вати да су током 
протекле године и почетком о-ве услови за- пове- 
ћањ-е обима запослености у непољопривредним ,де- 
латностима били веома пово-љни. Уколико не дође 
до непредвиђених околности, може се очекивати 
да he запосленост и у току целе 1955 године по- 
казати знатан пораст.

VI
Тржигпте, цене и потрошша становништва

1. У протек лом периоду ове- године у-нутрашње 
тржиште -се карактерише јаком потражњом роба. 
Ово je' била доминантна карактеристика тржишта 
и у току прошле године, нарочито у II полугођу. 
Интензивна потражгьа резултира из осетно пове- 
ћаног нивоа но-вчаних средстава како- буџета и 
фоидова, тако- и становништва у одно-су на исти 
период прошле године.

Према ов-ако формираној потражгьи понуда роба 
није била у потпуно-сти задо-волз.авајућа, упркос по- 
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вольном кретању индустриске производите, јер пре- 
лазне залихе нису биле довољне за овакав ниво 
потражтье. Заостајање понуде иза потражње je на-
рочито изражено' у првим месецима године, те je 
тржиште било недовољно снабдевено извесним 
бројем произвола. Захваљујући високом нивоу ин-
дустриске производное снабдевеност се постепено 
побольшава, а дефицитарност се ублажује и своди 
на нави круг произвола..

У вези са понудом роба треба истаћи да je 
прошлогодишњи слаб род у польопривреди деловао 
неповольно на тржиште пољопривредних произвола, 
те су се последние тога испольавале у протеклим 
месецима ове године.

У оваквим условима понуде и потражгье дошло 
je до извесног пораста цена.

У протеклим месецима ове године дошло je 
поново до пораста општег индекса цена, на велико 
индустриских произвола, који je углавном мировао 
у току II полугођа прошле године. У мају je укупни 
индекс цена на велико свих индустриских роба, 
био за 2, 7% виши него у децембру прошле године, 
и то материјала за репродукцију за 4,3%, потрошне 
ребе за 0,9%, док су цене средстава рада остале 
углавном на истом нивоу. Што се тиче тенденције 
у кретању општег индекса цена на велико у овом 
периоду, карактеристично je за прве месеце јачи 
пораст, док je у марту и априлу овај пораст знатно 
успорен, а у мају je забележен чак известан пад 
овог индекса према априлу (за 0,3%). Највећи по-
раст цена je забележен у грани дрвне индустрије 
(за 13,7% у мају према децембру прошле године), 
затим у грани неметала (3,8%), обојеној металур- 
гији (3,7%), индустрији грађевинских материјала 
(3,5%), гумарској индустрији (3,1%), угљу (3%), пре- 
хранбеној индустрији (2,9%), текстилу (2,4%).

Општи ниво цена на мало1 такође је био у по-
расту, тако- да je у мају виши за 8,8% него у де-
цембру прошле године. Од индустриских произвола, 
чији je укупан индекс цена порастао за 4%, порасле 
су цене на мало према децембру прошле године: 
текстила (3,4%), обуће (2,9%), горива (5,1%), грађе- 
винског материјала (10,8%), произвола за опрему 
полюпривредних газдинстава (6,2°/о).

Знатно оштрији пораст цена на мало био je 
на тржишту пољопривредних произвола чији je 
индекс виши у мају према децембру прошле го-
дине за 21%. Поред последила слабог рода у цро- 
шлој години и деловања сезонских фактора, на 
константан пораст цена пољопривредних производя 
делује такође и повећани ниво новчаних прихода 
становништва.

2. У периоду јануар—мај 1955 године укупни 
новчани приходи становништва већи су за 51 ми- 
лијарду динара, односно за 26% према истом пе-
риоду прошле године. До повећања je дошло како 
код фонда плата, тако и прихода села од продаје 
пољопривредних произвола и прихода занатлија.

Фонд плата виши je у овом периоду за око 25% 
према истом периоду прошле године. Виши ниво 
фонда плата у овој години резултат je:

а) пораста запослености, до кога je дошло у 
току прошле године, почевши од II квартала;

б) повећан>а просечних зарада и плата у при- 
вреди, као и повећања плата државних службе- 
ника, што' је такође уследило током прошле године.

То значи да се у нивоу платнот фонда у овој 
години одразило пре свега повећање фонда плата 
до кога je дошло у току прошле године због по-
раста броја запослених, а делимично и због пове- 
ћања просечних плата и зарада. У мају месецу 
делимично су дошле до изражаја исплате зарада 
по новим тарифним правилницима, за она преду- 
зећа код којих су били на време израђени и одо- 
брени.

Међутим, на даље кретање фонда плата одлу- 
чујуће ће деловати два фактора:

а) формирагье просечних плата и зарада на бази 
нових тарифних правилника и нових инструмената 
расподеле између комуне и предузећа;

б) пораст броја запослених у наредним ме-
сецима.

Новчани приходи пољопривредних газдинстава 
од продаје путем откупа су већи за око 24% према 
истом периоду прошле године, што најбоље ука- 
зује на повећање нивоа цена пољопривредних про- 
извода. Поред пораста цена, као један од фактора 
пораста прихода села у овом периоду треба истаћи 
авансе по основу контрахираша, што je у овој години 
знатно шире примешено. Ниво прихода пољопри- 
вредних произвођача у овом периоду показује да 
за целу 1955 годину треба рацунати са већим ни- 
воом прихода села него што је предвиђено у плану.

Наплата пореза од земљорадника, упркос ова- 
кв'ом порасту новчаних прихода, иде веома слабо, 
тако да je за првих пет месеци наплаћенО' за око 
1,200 милиона динара мање него у истом периоду 
прошле године.

Такође je врло неефикасно опорезивање зана- 
тлија, чији су новчани приходи виши за првих 5 
месеци ове године за 45°/о, а ипак, je дошло' до сма- 
шења њиховог пореског оптерећења у односу на 
црошлу годину. Прошле године су плаћали до- 
датни порез на промет својих произвола и услуга 
по савезној тарифи, док je ове године ово право 
додатног опорезиваша пренесено на народне одборе, 
али je до сада ово право великим делом остало не- 
искоришћено.

На крају, у вези са приходима становништва 
треба указати на пораст потрошачког кредита. Обим 
потрошачког кредита за раднике и службенике по-
растао je од око 8,4 милијарди у периоду јануар- 
април прошле године на 12,5 милијарди у истом 
периоду ове године. Међутим, ово није у истој сра- 
змери пораста куповне снаге становништва, пошто 
су и отплате у сличном порасту као и кредити. У 
порасту су такође кредити индивидуалних пољо- 
привредних произвођача, али -су они у промету 
робе још увек безначајни, јер се за око 85°/о ко- 
ристе за радну и приплодну стоку.

3. У прошлој години je дошло до пораста по- 
тронлье становништва, упркос тога што су се —■ због 
постепеног пораста цена — услови погоршали у 
току године. Анкета Савезног завода за статистику 
и евиденцију показује да je потрошња прехранбених 
производа и у граду и на »селу углавном остала на 
истом нивоу, што не важи за поједине произволе, 
чија je потрошгьа у порасту (шећер, мает) — док 
је значајно порасла потрошња индустриске робе. 
Нарочито je порасла потрошња текстила, затим обу- 
ће, производа електроиндустрије, шупљег стакла, 
дувана итд. На селу су у осетном порасту улагања 
у газдинство.

Индекс личне потрошње индустриске робе био 
je (база 1953 = 100):

Радничка 
породица

Службеничка 
породица

Одећа и обућа 134 137
Покућство 113 143
Хигијена и здравље 104 117

Као што се види значајно je порасла потронпьа 
индустриске робе и код радничких и код службе- 
ничких породица, уз већи пораст код службеничких 
породица (повећање плата, јача оријентација на 
индустриску робу).

На селу je лична потроппьа индустриске робе 
порасла за око 10% (подаци за економску 1953/54 
годину у односу на 1952/53 годину). То значи да je у 
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тој години село у јачој мери улагало повећане при-
ходе у газдинство него у личну потришьу, и то у 
ирном реду у куповину стоке и земље, изградњу 
зграда (великим делом на бази натуралне производ-
гье црађевинских материјала), а знатно мање. у 
директив улагања у средства производи^ мада je 
несумгьив пораст набавке пољопривредних справа, 
вештачких ђубрива и средстава за заштиту биља.

При томе je део повећаних новчаних прихода села 
остаю у повећаном оптицају новца, што je нормална 
последица прицирегьа међупромета стоке и земље, 
као и јаче оријентације на грађење, јер све ово- 
нарочито у недостатку развијеног система кре- 
дитиратьа — захтева одговарајуће прикупљање и 
задржавагье новца код становништва.

Овевав однос личне према осталој потрошњи на 
селу je позитиван. иако саме бројке треба примити 
са резервом, j ер су резултат релативно, скорашгье 
и недовольно уведене анкете. Сем тога, прелаз из 
економске 1952/53 године (катастрсфална суша) у 
економску 1953/54 (родна година) не може се узети 
као нормално кретагье. Но и поред овога могу се 
као сигурне констатовати извеоне повсљне тенден- 
ције јачег интереса за газдинство.

4. У периоду јануар—мај 1955 године пстрогшьа 
становништва се може оцегьиваги само кроз про-
мет на мало и кретагье цена, а распоред потрошгье 
на категорије становништва само према кретагьу 
гьихових новчаних прихода. Ови елементи су оскуд- 
ни и недовољни за сигурније ацене о кретагьу по- 
трошгье у овој години, нарочито кад се има у виду 
да je период кратак, те ни наведени елементи нису 
дефинитивно оформгьени.

Промет робе на мало већи je за 29% у односу 
на исти период прошле године, док су цене на 
мало више за око 13%. Ако се ови елементи упо- 
реде, уз коректуре, са порастом броја становништва 
и са повећањем промета прехранбених произвола 
због суше (што не значи и повећање потрошгье), 
може се констатовати да je ниво оног дела по-
трошгье становништва која се реализу je кроз про- 
мкт на мало већи за око 10% по главк становника 
у односу на исти период прошле године. Пораст 
се углевном односи на гютрошгьу индустриске робе 
и неких прехранбених произвола.

На бази кредигирагьа потрошгье у овом периоду 
— уколико се одржи висок ниво индустриске прс- 
изводгье, затим уз изгледе на добар род у пол>опри- 
вреди, може се рачунати да he се остварити у овој 
години повећање потрошгье становништва предви- 
ђено друштвеним планом.

На даље кретагье потрошгье у овој години де- 
ловаће:

а) извесно повећање плата и заряда на бази 
нових тарифних правилника;

б) пораст броја запослених;
ц) пораст прихода пољопривредних произвођача 

од нове жетве.
Ниво производгье индустриских роба за потро-

шгьу становништва je у овом периоду задовољава-
јући и показује знатан пораст у односу на исти
период прошле године што, се 
индекса (база 1953 = 100):

види из следећих

1954 1955
Јануар 84 117
Фебруар 83 119
Март 106 129
Април 107 123
Нарочито је повећан ниво производгье текстила

(пораст за 26%), обуће (пораст за 24%), производгьа 
електроиндустрије, посуђа итд. Треба истаћи ипак
■да производгьа неких важнијих произвола не за- 
довогьава (метални производи за домаћинство, радио 
апарати и сл.).

Захваљујући високом нивоу производгье, и по-
ред јаке потрошгье, сиабдевеност тржишта потро- 
шном робом се побољшава у односу на статье на 
пючетку године. На ово указује и известан пораст 
залиха у трговини (око 8 милијарли динара), као 
и побољшење залиха неких важнијих произвола 
широке потрошгье. у индустрији (текстил, производи 
електроиндустриде, посуђе, штедњаци итд.).

Мада се снабдевеноет индустриским производима 
поболлпава У односу на прве месеце ове године, још 
увек je тржиште слабо снабдевено неким индустри- 
ским производима (дрвни производи, производи црне 
металургије за село, поједини метални производи 
широке потрошгье, папир).

У потрс-ппьи прехранбених произвола нису се у 
у тежој мери одразиле псследице прошлогодишњ» 
суше. Релативно добра сиабдевеност тржишта са 
житарицама, масноћама и шећером, затим варивом 
и поврћем (кромпир, пасул>, лук, пиринач) претстав- 
љали су најважније чиниоце у овоме. У последгье 
време дошло je до тешкоћа у снабдевагьу шећером 
и масноћама због повећане куповине од стране ста-
новништва. Потрошгьа шећера и масти прелази обим 
предвиђен, друштвеним планом за ову годину и у 
значајном je порасту у односу на прошлу годину.

Кретагье потрошгье шећера! у годинама било! je:

1952 131.496 тона
1953 139.813 „
1954 160.459 „

У првом полугођу ове године потрошгьа je, за 
око 45% већа него у истом периоду прошле године. 
У сличном порасту je и потрошгьа масти. Предузете 
су мере, за увоз, шећера и масти да би се обезбедило 
нормално снабдевагье овим производима. Тако he 
бити увезено 5.000 тона масти више него што je 
планом предвиђено за ову годину, а шећера 10.000 
тона више него што је предвиђено.

Озбиљније потешкоће у протеклим месецима 
ове године претстављало je снабдевагье великих 
градова млеком.

Снабдевагье градова раним поврћем и воћем није 
било задовољавајуће, из чега су резултирале високе 
цене овим артиклима.

*
* *

Поред повољног кретагьа индустриске производ-
гье, која je у овом периоду претстављала основни 
фактор у сређиваиу тржишта, очита je потреба пре 
дузимагьа. и других мера на подручју куповних 
средстава и цена, да би се односи на тржишту ста-
билизовали. У том правцу досада су предузете у 
свој години следеће мере:

1) Повлачи се, и већим делом већ je повучен, 
један део тржне добити остварене у 1954 години. 
Рачуна се да he се овим путем имобилисати око 30 
милијарди динара.

2) Имобилисан је већи део средстава социјалног 
осигурагьа. пренетих из прошле године, у износу од 
7,5 мили j ар ди динара.

3) Донете су мере за покриће прекорачегьа У 
општем инвестиционом форду за 1954 годину у 
износу од око 14 милијарди динара, затим о ре- 
алним гаранцијама инвестиционих зајмова у износу 
од око 5,6 милијарди. Ове мере једним делом зиаче 
смањивање новчаних средстава на тржишту, док 
he се једним делом ови износи употребити на об- 
јектима основне инвестиционе изградгье, те у том 
погледу претстављају мере усмеравагьа инвестиција 
на прсграм предвиден Друштвеним планом.

4) Народна банйа настоји на извршегьу обавеза 
рефундације обртних средстава утрошених за ин- 
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вестиције у 1954 години у износу од 12 1 милијарди 
динара, тто уствари претставља повлачење посто- 
јећих средстава ca тржишта у том износу.

5) Прописима о реалним гаранцијама за кре-
дите за обртна средства и о обавезном депоновању 
за доцунске кредите рачуна се да he у овој го- 
дини ангажовати око 5 милијарди динара сред-
става одбора, предузећа и република.

6) Донети су прописи о проширењу плафонира- 
ша цена на неке важне сировине и полупроизводе 
(производи обојене металургије, ватростални мате- 
ријал, резана грађа и трупци за резање, угаљ, це-
мент, вуна, кудељно влакно, целулоза и дрвењача).

7) Измењени су прописи о наплати прихода, 
којима се боље усклађује формирање прихода ca 
њиховом реализациям.

8) Донети су прописи о захватању једног дела 
ванредне добити предузећа коју остварују у 1955 
години.

VII
Инвестиције

1. Обим укупних инвестиција за период јануар- 
мај 1955 гадине у упоређењу ca мстим периодом 
претходне године је следећи:

(У мил. динара)
јануар-мај јануар-мај
1954 године 1955 године

1. Из савезних средстава 32.922
2. Из средстава народних

39.585

република, народних од-
бора и привредних ор- 
ганизација 21.410 28.016

3. Из амортизационих
фондова*)  23.606 43.616

77.938 110.497

*) У исказаној структури инвестиција у четири ме- 
сеца ове године садржане су й исплате на рачун пре- 
корачења из прошле године, као и плаћеНе гаранције. 
Подаци Народне банке ФНРЈ.

"Утрошак инвестиција у периоду јануар-мај 1955 
године je знатно изнад нивоа утрошка у истом пе-
риоду претходне године. Слабији утрошак инве- 
стиционих средстава у претходној години може се 
тумачити лошијим временским приликама, каснијим 
доношенэем општедруштвених планова, као и због 
преласка на нови систем одобравања инвестиционих 
средстава>.

Код оцене обима инвестиции а треба узети у об- 
зир join један моменат који je почео' долазити до 
изражаја у 1954 години, а који у 1955 години делује у 
појачаном обиму, а то су инвестиције индивидуал- 
пих произвођача и индивидуална изградња. 
Пораст прихода пољопривредних произвођача и 
једног дела градског становништва (занатлије и cJiv 
бодне професије) изазвао je пораст тих нвестиција. 
Већ анкета за 1953/54 економску годину о распореду 
прихода сељачких дсмаћинстава указује на по-
раст њихових инвестиционих расхода. Од тога вре-
мена знатно је појачан темпо формирања прихода 
посьопривредних произвођача, а тиме свакако и 
њихови инвестициони расходи. Коликогод ова по- 
јава била' позитивна, она указује на то да he укупни 
обим инвестиција бити, у односу на 1954 годину, ве- 
роватно већи и за разлику повећаних инвестиција 
ових категорија становништва.

Иако су утрошци из савезних средстава изнад 
прошлогодиппьих утрошака, може се pehn да je

*) У амортизацислим фондовима обухваћен je и утро- 
шак, који долази на бази купопродаје основГних средстава. 
Подаци Народне банке исказују исплате за укуттне ин- 
вестиције у износу од 124.946 мил. дин. Од ових исплата, 
међутим, треба одбити 14.449 мил. дин. на име прекорачења 
из 1954 године и плаћених гаранција за објекте који се 
граде у 195S години. Подаци Народне банке ФНРЈ. 

динамика утрошка из ових фондова, првих пет ме- 
сеци 1955 године, нормална према предвиђенсм оби-
му. Умерено повећање према утрошеним средствима 
за инвестиције за првих пет месеци прошле године 
показују и инвестиције народних република, народ- 
них одбора и предузећа (око 7 милијарди динара).

Савезним друштвеним планом за 1955 годину 
предвиђени утрошак из амортизационих фондова 
износи 96 милијарди динара. Ова рачуница утрошка 
амортизационих фондова износи 96 милијарди ди-
нара. Ова рачуница утрошка амортизационих фон-
дова је рађена на бази стварног утрошка у претход- 
ној години, иако су извесни моменти утицали да 
|у 1954 години овај утрошак буде нижи. Поред 
тога, из 1954 године у 1955 годину пренесена су 
средства амортизационих фондова у суми од 23.685,2 
милиона динара, а из 1953 у 1954 годину 16,906,4 ми- 
лиона динара што укупно износи око 41 милијарду 
динара. Ова сума стоји на слободнюм располагању 
привредних организација, што je довело до већег 
трошевьа амортизационих фондова него што je то 
предвиђено Друштвеним планом. Динамика утрошка 
у периоду јануар-мај 1955 године указује такође на 
ту тенденцију. Перед тога, када се даје анализа 
утрошка амортизационих фондова, морају се имати 
у виду и прописи у 1955 години који су далеко 
шири у погледу могућности трошења средстава из 
амортизационог фонда, него ли у претходној години.

2. И у току ове године потражња за већим де-
лом грађевинских материјала je била већа.од про- 
изводње односно понуде. Тенденција бржег пораста 
грађевинских радова од производите драђевииских 
материјала долази до изражаја већ више година 
и њу илуструју следећи индекси:

Индекс грађевин- Индекс произйод-
ских радова (у ње грађ. мате-
текућим ценама) риала (физички) 

обим
1952 100,0 100,0
1953 127.0 106,0
1954 149,0 112,0
1955 (план) 146.4 131,0

Иако би према овогоджшьем плану требало у 
приличној мери да се затворе маказе између по-
раста грађевинских радова с једне стране и гра- 
ђевинског материјала с друге стране ипак тај дис-
паритет још увек постоји и свако даље повећање 
грађевинских радова нужно би довело до још већих 
тешкоћа у снабдевању градилишта грађевинским 
материјалом. Проблем ггроширења и модернизације 
предузећа за производњу грађевинског материјала 
све се имтгеративније поставља на дневни ред.

У вези ca променом структуре грађевинских ра-
дова тј. све већег учешћа станбених и других обје- 
ката сличног карактера, улота грађевинског занат- 
ства постаје све пресуднија како за правовремено 
извршавање обима грађевиноких радова тако и за 
цене грађевинских услуга. Међутим, грађевинско за- 
натство по свои укупном капацитету и по техничкој 
спремљености и својој организацији заостаје иза 
све већих потреба, нарочито због наглог пораста 
станбене изтрадње. Даље промене у структури гра- 
ђевинских радова захтеваће мере у правцу проши- 
рења капацитета трађевинскот занатства и његовог 
организационог сређења.

3. Структура инвестиција за прва четири ме- 
сеца 1954 године и 1955 године je следеће:)*
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1954 година о/о 1955 година % 
мил. динара мил. динара

Индустрија и рударство 27.834 51,8 39.618 45,8
Пољопривреда 1.027 1,9 4.541 5,2
Шумарство 203 0,4 1.430 1,7
Грађевинарство 2.965 5,5 4.317 5,0
Саобраћај 10.922 20,4 18.557 21,4
Трговина 2.920 5,4 4.587 5.3
Занатство 544 1,0 961 1,1
Станбено комунал. делат. 4.280 8,0 7.312 8,4
Култур. социјал. делатност 319 0,6 2.237 2,6
О с т а л о 2.700 5,6 2.997 3,5
С в е г а 53.784 100,0 86.557 100,0

Структура инвестиција je углавном условљена 
темпом утрошка појединих фондова и одређеном 
инвестиционом политиком. Слабите учешће инду- 
стрије, а јаче учешће саобраћа и станбене изградње 
je одраз завршавања кључних објеката, јачег усме- 
равагьа инвестиција према поменутим подручјима.

4. Повећани утрошак инвестициј.а народних ре-
публика, народних одбора и предузећа као и амор- 
тизационих фондова у првих пет месеци ове го-
дине указује на тенденције да и ове године инве- 
стиције превазиђу планирани обим. Иако je join 
рано да се дају сигурније и тачније процене о- кре- 
тању инвестиција до краја године, јер /неке мере 
још нису у пуној мери деловале у првим месецима 
ове године (Уредба о опорезивању ванредне добити 
итд.), ипак, уочене појаве пораста инвестиција преко 
планираног нивоа намећу потребу предузимања из- 
весних мера којима би се регулисала расподела 
прихода и трошење инвестиционих средстава. До-
сада су денете у том правду следеће мере:

а) у току je наплата целокупне суме ко j а на име 
тржне добити припада савезу;

6) у току je наплата прекорачења одређених 
транши за поједине објекте, који се финансирају из 
савезних средстава у току године.

Размотриће се, међутим, и следеће мере:
а) пооштравање контроле налгенског трошења 

амортизационих фондова;
б) повишење партиципа1ција и гарантних износа 

код одобравања обртних средстава од стране На- 
родне банке како би се смањила расположива сред-
ства и фондови предузећа;

ц) разматра се доношење прописа о условима 
које мора претходно да испуни сваки инвеститор 
без обзира из којих средстава гради, пре него при-
ступи трошеиьу инвестиционих средстава.

VIII
Буцетска потроппьа

Будетски приходи и расходи у целини су на ви- 
шем нивоу у пет месеци 1955 године у односу на 
исти период прошле године што показује следећа 
табела:

(у милионима динара)
Остварени приходи Извршени расходи

Савезни буцет
1954

58.912

јануар 
1955

66.997

—мај 
1954

52.534
1955
61.547

Републички и ло- 
кални буцети: 
HP Србија 15.090 17.658 13.473 16.167
HP Хрватска 13.710 11.827 9.314 10.580
HP Словенија 9.531 7.511 4.989 6.002
HP Б и X 7.271 7.122 4.489 5.725
HP Македонија 4.551 3.201 2.434 3.045
HP Црна Гора 903 739 1.530 2.272

Укупно републин-
ки и локалн-и 51.056 48.058 36.229 43.791
Укуп. сви буџети:*) 109.968 115.055 88.763 105.338

*) Подаци Народна банке.

Као што се вида, тенденција повећања буџет- 
ских расхода и даље се наставља.

1. Укупни приходи у 1955 години исказани су 
умањени за износ од 6°/о обавезне резерве.

2. У приходима за 1954 годину обухваћен je ви- 
шак прихода из 1953 године и то: по буцетима на-
родних одбора 6.903 мил. дин. а по републичким 
буцетима 2.767 мил. дин,., тј. укупно 9.670 мил. 
динара.

У приходима за 1955 годину обухваћен je и 
вишак прихода из 1954 године по буцетима народ- 
них одбора у износу од 1.123 мил. динара.

3. Приходи су исказани по носиоцима и укљу- 
чују и уплаћене а нграспоређене износе до 31 
маја о. г.

4. У приходима и расходима није садржана до- 
тација kojy један буцет да je другом ради уравно- 
тежења. Ово стога што би иначе дошло1 до двостру- 
ког или тростуког приказивања прихода, односно 
расхода.

5. У изнетој таблици, у расходима нису прика- 
зане инвестиције, извршене на терет буцетских 
средстава. Ово из разлога што су и буцетске инве- 
стиције приказан® заједно ca осталим инвестици- 
јама уодељку „Инвестиције“. Ово je учињено, из- 
међу осталог, и с обзиром на чињенипу да су у 
1954 год. наменске инвестиције финансиране из Са- 
везног буџета, а у 1955 год. из општег инвестиционог 
фонда.

6. С обзиром да су регреси у 1954 год. финанси- 
рами из буцета, а у 1955 г. из посебног фонда то 
су — ради упоредивости — у приходе и расходе 
буцета за 1955 год. улети прихода и расходи фонда 
регреса.

7. Пошто буцет за 1955 г. садржи и средства за 
отплату вајмова добивених из иностранства, а у 
буцету за 1954 годину та средства нису садржана, 
то je — ради упоредивости — у приходе и расходе 
буцета за 1954 г. унет износ стварно исплаћених 
отплата.

8. У показании приходима и расходима буцета 
нису приказали приходи и расходи установа са са- 
мосталним финансирањем, а садржане су дотације 
дате установама са самосталним финансиран>ем из 
појединих буцета.

IX
Краткорочно кредитирање

У периоду јануар—мај 1955 године краткорочни 
кредити одобрени за потребе привреде показују сле- 
дйге кретатье:

Индекс
јануар 1955 године 777,1 млрд. 100,0
фебруар » 666,9 98,5
март » 673,3 » 99,4
април 665,9 я 98,3
мај 664,9 98,2

За та j период характеристична je извесиа тен- 
денција постепеног иако благог опадања одобрения 
кредита привреди*).

*) Са изузетком у месецу марту где je био забележен 
известан пораст кредита у вези увоза пшенице. Подаци 
Народне банке ФНРЈ.

Таква кретања кредита одраз су, у првом реду, 
извесних објективних околности које карактеришу 
привредна збивавьа у том периоду, и то снажан 
пораст индустриске производгье уз истовремени 
високи ниво тражње на унутрашњем тржишту који 
je условљавао да се производила одмах реализује 
и да не долази до значајних појава гомилања го- 
тових производя, застоја у произведши и др.

Перед тога, у извесном степену она су и ре- 
зултат мера које су предузимане на подручју крат- 
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корочног кредитираља у правду спречавања нео- 
правданог пораста ■кредита, разних п-ојава намен- 
скот коришћења- и прилагођавања волумена кре-
дита матери j алним могућностима наше привреде.

И сам систем конкурса и граничив каматне 
стопе као искључивог регулатора обима кредита 
и примете претежно формалних критерија кредитив 
способности привредних организација, омогућавао 
je низ негативных појава ко j е су ca своје стране 
уносиле поремећаје у кретање на тржишту.

Из тих разлога у овој години предузимане су 
мере у циљу свођења кредита на реалније 'Оквире, 
а у првом реду за спречавање појава ненаменског 
коришћења и за рефундацију обртних средстава 
утрошених у инвестиције и разне друге ненаменске 
сврхе. Само по основу инвестицией у прошлој го-
дини ангажсвано je 12,1 милрд. обртних средстава.

У ту сврху било je потребно приступити у овој 
години извесном регулисању међусобног кредити- 
рања привредних организација. Међусобно креди- 
тирэлье, које je у прошлој години заузело врло зна- 
чајне размере, олакшало je noj аве трошења обртних 
средстава у инвестиције као и разне друге облике 
ненаменског коришћења кредита. То особито важи 
за грађевинска предузећа, која су у 1954 години у 
великој мери поред кредита користила средства 
добављача. На тај начин гьима су биле створене 
потенцијалне могућности за кредитирагье оних 
инвеститора који нису имали обезбеђена потребна 
инвестициона средства.

Путем кредита у овој години утицало се и на 
извесно смањивање и елиминисалье залиха' неку- 
рентног материјала, преко нормалних залиха сиро- 
вина на noj единим местима и на та j начин дспри- 
носило решавању извесних акутних проблема ма- 
теријалног биланса наше привреде.

Заведена je пракса да се кредитни захтеви при-
вредних организација претходно подвргавају де- 
таљној анализи и евентуалном прегледу финанси- 
скот пословальа предузећа на лицу места. Сврха 
тих прегледа je да се реално утврди кредитна спо-
собност привредних организација, да се претходно 
провери наменско коришћење кредита' и да се на 
тај начин онемогућава да се -путем одобравања кре-
дита у прекомерном обиму ствара нова куповна 
снага, која би имала за последицу заоштравалье 
ситуације на тржишту и потпомагање тенденција 
ка повећању цена.

У циљу екоиомске стумилације привредних ор- 
ганизација да рационално користе краткорочне 
кредите и да се даље разради и употпуни систем 
гаранција донети су у овој години прописи, на 
основу којих су заведени извесни нови кредитни 
инструмента, као што су: гаранције ca делимичним 
реалним покрићем одобрених кредита и депоновање 
гарантиях износа од стране привредних организа- 
ција по кредитам® за допунска обртна средства. 
Ти инструменти ће, међу осталим, допринети и да 
се одговорни органи уцрављања у предузећима у 
већој мери непосредно ангажују на проблематици 
реалног тражења и економичног коришћења кре-
дита. Поред тога, они свакако претставл>ају и по- 
четак увођења на кредитно-монетарном подручју 
одређених економских инструмената друштвене 
контроле и усмеравальа новчане- тражлье са ма- 
теријалн-им могућностима наше привреде. Изме-
нен je и систем паоивних степа са основном ин- 
тенциј-ом да стимулише улатаче на улаташе сло- 
бодних средстава код банке и то на одређене ро- 
кове уз примену диференцираних каматних стопа.

У периоду јануар-—мај 1955 године одобрени су 
знатни износи краткорочних кредита за потребе 
пробник погона, новоизграђених фабрика и капа- 
цитета који су пуштени у погон, као и за разна 
новооснована предузећа. По непотпуним подацима 

до краја априла ове године у ту сврху je одо-
брено 5,7 млрд, динара. Ти кредита служе за по- 
криће неопходних залиха сировина, помоћног ма-
те,ријала и др., потребних за рад нових капацитета 
или за пословање нових предузећа. Према томе, ова 
средства биће стално везана за сам процес произ-
водное и промета. Она имају у целини характер 
инвестиционих улагања. Садашњи начин њиховог 
сбезбеђењ-а уствари значи, да се там путем ствара 
куповна снага, која друштвеним планом уошпте 
није била предвиђена и која нужно врши известен 
притисак на тржиште. О томе he свакако морати 
да води рачуна друштвени план за идућу годину, 
као и сам кредитни систем који се сада проучав-а 
и где се у том погледу предвиђају извесне зна- 
чајне промене.

И на подручју организације банкарског апарата 
у овој години постигнута су извесни резултати. 
Прешло се ка ширем оснивању среских банака. 
градских и задружних штедионица. До сада je осно-
вано 48 локалних банкарских организација.

Дооадаппье пословање тих банака и штедио-
ница указује на низ позитивних страна које су 
од значаја за држатье општих оквира кредитног 
биланса. Поред тога, захваљујући ближој и непо- 
среднијој повезаноста са улагачима и другим сво- 
јим комитентима, ова в eh сада повољно утиче на 
развој новчане штедње и на мобилизацију у разним 
видовима новчаних средстава. Уз то, у оквиру ра- 
сположивих средстава, оне доприносе правилној 
структури постојећих кредита на поједине ко;ри- 
снике — претежно ситне привредне организације, 
разне задруге, койунална предузећа и установе.

X

Платим биланс

1. За платни биланс пет месеци ове године ка- 
рактеристачно' је заостајање извоза и знатни на-
пори да се обезбади планирани увоз за рецродукцију 
и храну.

(Фактурне цене из I полугођа 
1953 године у милионима дин.)
Вредност извоза 

јануар-—мај
Индекс 

јануар—мај

1954 = 1001954 1955

Укупан извоз 28.110 25.939 92,3
од тога:

— индустрија 17.613 16.872 95,8
— пољопривреда 10.497 9.067 86,4

Пошто је укупни предвиђени извоз у 1955 за 
8% веки од извршеног извоза 1954 године, било je 
потребно да првих пет месеци покажу бар толико 
повећање извоза у односу на исти период прошле 
године. Уместо тога показује се смањење од 7,7°/о. 
Ако je у првих пет месеци просечни месечни извоз 
износио 5,2 милијарди, тешко je претпоставити да 
he у преосталих 7 месеци моћи да се оствари про- 
сечан месечни извоз од око 8 милијарди динара. 
Из тога се извлачи закључак да се при садашњој 
структури извоза и обезбеђености пласмана, пред- 
виђени извоз неће остварити.

Анализа узрока који су довели до подбацивагьа 
извоза ynyhyje у основи на следеће разлоге:

а) Извоз je -поставлен на виши ниво у односу 
на 1954 годину иако је учешће читавог низа ва- 
жних артикала који претстављају есенцијални део 
наше-г извоза уопште, а посебно извоза у земље 
чврсте валуте, забраном извоза и континге-нтирањем 
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смањено (резана трађа, обојени метали, свиње, ку-
куруз и др.). Ни; е у довољној мери оценено дет-
ство овог смањења на извршеиье повећаног волу- 
мена извоза.

6), ПОвећање индустриског извогд у прошлој 
години једним делом je постигнуто производима 
чији je пласман био претежно ограничен на уском 
тржишту. Смањивање овог извоза довело je у пи- 
тање пласман ових произвола јер се алтернативна 
тржишта за ове произволе тешко могу обезбедити, 
нарочито не у кратком периоду.

п.) Као компензагтија за извесно сматьетье тра- 
диттионалних артикалэ у извозу, односно повећање 
нивоа извоза, предвиђени су пр ои звод и  чији плас- 
мач није у довољној мели обезбсђен (скрсб. цемент, 
вештачке плоче итд.). Пошло се од претпоставке 
да повећање производное у земљи пружа могуФности 
погеФаног извоза, а да се није водило рачуна у 
довољној мери о пласману.

л) Ппошипен-е тржишта, нарочито у источно- 
европским земљама, пружало je могу юности за по- 
веФане извоза али je за повећани ниво извоза у 
тактик стпуктури потребно време, успостављање 
трговинских и других веза, испитивање могућности 
одговара^ућег извоза и сл.

е) Унутрашне тржиште располаже са знатном 
куповном снагом која je у ст.атьу да апоогбује нај- 
ве^и лео количина извозних произвола. Иако кон- 
султовања извршена у вези ове анализе у Спољно- 
трговинској комори нису показала да таква по- 
трсшња и известан скок цена на домажем тожишту 
ог*емогуФу1у стимулаии^у за извоз, je,о коефици- 
јенти, курс кот се постиже на обрачунском месту 
и премше стимулира^у у довол-ној мери извознике, 
ипак, није могла остати без утипаја чин-енип.а да 
je дсмэ^а потяжн-а значила потачану кон-
куренпију извозу. Извознипи су могли доћи до 
робе али уз већу бррбу на тржишту. реЬе залагање, 
прсширивање рејона одакле се снабдевају итд.

Када je реч о повећаној потражњи. онда се пое 
свега ради о нарочито високсј потражн-и за инве- 
стииионом робом која je погодна за извоз, про- 
шириваФе издатака бупета (који тако^е сатоже 
знатне суме за инрегтитпге), и шпачани утрошак 
амортизације. На повеФани птитисак делује тако^е 
по4ачана потражиа рецродукционих материјала 
због већег нивоа производње.

Насупрот оваквсм кпетану извоза, увоз у пет 
месеии ове године показује знатан скок. У основи 
биле су задовољеие како потребе репродукције та-
ко исто и осталих категорија потрошње.

(Фактурне цене текуће 
у милијардама динара)

Вредност увоза 
јануар—мај

Индекс 
јануар—мај 

1954 = 1001954 1955
Текући увоз 30,6 37,0 120,9
Храна 7,2 15,0 208,3

Укупан увоз 37,8 52,0
Остваретье оваквог увоза било је могуће јер 

je динамика коришћења помоћи била знатно по- 
вољнија него у истом периоду прошле године. 
(Средствима помоћи финансирано je 88,7 увезене 
хране и 20,7 увоза за рспродукцију).

2. Код оваквог кретатьа увоза и извоза; по- 
јављује се као специфичан проблем платнот би-
ланса у 1955 години (иако je он постојао у мањој 
мери и у ранијим годинама) неусклађеност прилива 
и одлива ередстава по земљама односно валутним 
подручјима.

3. Посебан проблем претставља обезбеђење те- 
кућ'ег увоза. Као- што је већ напрей изнето, и поред 
тога што je Народна банка извршеном расподелом 
девизних средстав.а за три квартала путем намен- 
ских продаја девиза обезбедила око 84°/о годишњег 
плана текућег увоза, дегвизни биланс по земљама 
показује да сна неФ.е моћи бити у потпуности реа-
лизована. Према томе, питање обезбеђења текућег 
увоза за нормално одвијањ.е произвсдње и њено 
предвиђено' повећање у односу на 1954 годину 
платним билансом за 1955 годину није у потпуности 
решено.

4. Због подбапив-ања извоза похазује се као 
неопходна ревизија забрана и контингентирања 
одређених роба за ирчо з . Ре^изија заггоана олно- 

\ сно повећање контингентиратьа за извоз погољ- 
шали би изгледе на извесно повећање извоза у 
Односу на досаданпьи ниво, а тиме и изнршење 
осталих задатака, нарочито покриде потреба ре- 
продукције.

Осим ових мера потребно je раемотрити мо- 
гуФности ча сМз^-ру-е у^оза. а посеяно vBO"a "°- 
продукцију, односно увоза за остале кате-горије 
потрошгье (опреме и др.), пошто се увоз хране у 
садатшъим околнсстима не може смањити. О^о ре- 
шење je неизбежно уколико се ситуанија са изво-
зом у наредним месепима битно не псбољша У том 
ииљу врше се посебне детаљне анализе могућности 
извоза и сужавагьа свих категорий увоза и пла- 
Фап а у 1955 години у циљу уравнотежења биланса 
пла^атьа односно свођење увоза на наше реалне 
могућности.

10
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SAVEZNO VEĆE

VEĆE PROIZVOD *ČA
16-ta ZAJEDNIČKA SEDNICA

ODRŽANA 5 JULA 1955 GODINE

SADRŽAJ:

Pre dnevnog reda:
Saopstenja

Dnevni red :
1) Izveštaj Komisije za prepise o radnim od- 

nosima;
2) Izveštaj Komisije za propise o radničkom sa-

moupravljanju;
3) Izveštaj K misije za propise o udruživanju 

samoupravnih organizacija i ustanova;
4) Izveštaj Komisije za  o invalidskem i 

penzionom osiguranju:
prop.se

5) Izveštaj Komisije za propise o zdravstvenoj 
službi;

6) Izveštaj Komisije za propise o organizaciji 
naučnog rada-

7) Izveštaj Komisje za prepise o organizaciji 
državne uorave i o službeničkom sistemu;

•o 8) Izbor delegacije za vračanje posete parla- 
I mentu Savezne Republike Nemačke;

9' T’hr>r delegacije za posetu Vrhovnem So- 
vjetu SSSR-a.

< Govornici: Meša Pijade, Norbert Veber, Dragi Sta- 
menković, Đ ka Rajkovič, Vladimir S mič, Geza 
Tikvlcki (3 puta), inž. Milan Vukič, Dragan 
Trajanovski, Krsto Popivoda, dr Zaim Sarac, 
Veljko Vlahovič, dr Maks Snuderl.

PRETSEDAVAO: 
PRETSEDNIK 
MOŠA PIJADE

ZAPISNICAR: 
MITAR BAKIĆ

Početak и 9,30 časova

Pretsednik Moša Pijade (Izborni srez Beo-
grad I, NR Srbija): Otvaram 16-tu zajedničku 
sednicu.

Zapisnik 15-te sednice pročitače sekretar 
drug Mitar Bakić.

Sekretar Mitar Bakić (Izborni srez Foča i 
Gorazde, NR Bosna i Hercegovina) čita zapisnik 
15-te sednice od 3 i 4 jula 1955 god.

Pretsednik Moša Pijade: Ima li primedaba 
na zapisnik? (Nema). Zapisnik se overava.

Pre prelaska na dnevni red, saopštavam da 
sam od Kluba narodnih poslanika dobio dva 
predloga: jedan predlog za izbor delegacije za 
vračanje posete Parlamentu Savezne Republi-
ke Nemačke i predlog za izbor delegacije za 
posetu Sovjetskom Savezu.

Predlažem da to stavimo na dnevni red 
kao četvrtu i petu tačku. Dali se prima ovaj 
predlog? (Glasovi: Prima).

Nastavljamo rad.
Juče smo culi četiri izveštaja komisija za 

razne privredne propise. Otvaram pretres o toj 
grupi izveštaja. Da li se ko od narodnih posla-
nika javlja za reč? (Ne javlja se niko).

Pošto se niko ne javlja za reč, prelazimo 
na izveštaj Konrsije za propise o radnim od- 
nosima, Izvestilac je drug Norbert Veber,

Izvestilac Komisije za radne odnose Norbert 
Veber (Izborni srez Zagreb srez, NR Hrvat- 
ska): Komisija za izradu propisa o radnim od- 
nosima stavila je sebi u zadatak da razradi više 
propisa koji bi obuhvatili tu materiju. U tu 
svrhu formirane su dve potkomisije i dve grupe 
koje treba da obrade materijal.

Od propisa koje če se razraditi, odnosno 
koji su u radu, na prvom mestu je Načrt za-
kona o odnosima u privredi. S obzirom da su 
1953 i 1954 izvršeni pripremni radovi i da je 
napravljen jedan prednaert, komisija ga je od- 
mah uzela u razmatranje i izradila svoj predlog 
za načrt zakona.

Dalje postavljen je zadatak da se razradi 
Zakon o inšpekciji rada. U vezi s tim u diskusiji 
se došlo do zaključka da bi predlogom tog zako-
na koji bi trebalo da obuhvati i stvari iz higijen- 
sko-tehničke zaštite, trebalo prethodno razraditi 
posebne propise o higijensko-tehničkoj zaštiti. 
U cilju razrade ta dva zakona formirana je pot- 
komisij a koja več radi na tim pitanj ima, a isto 
tako radi se na prednaertu zakona.

Dalje, komisija je postavila zadatak da se 
izradi i Načrt zakona o posredovanju rada. U 
cilju razrade pve materije formirana je po-
sebna grupa koja radi na torn načrtu,

prop.se


623 16-ta zajednička sednica Saveznog veča i Veča proizvođača

Komisija je takođe postavila sebi zadatak 
da pripremi Načrt zakona o sticanju stručne 
spreme u privredi. Formirana je radna grupa 
ko j a treba da izradi teze ko j e če na idućoj sed- 
nici komisije biti razmatrane, i posle čega če 
se pristupiti izradi prednacrta zakona.

Komisija je, dalje, postavila zadatak da se 
izradi Načrt osnovnog zakona o radu. U tom 
cilju formirana je potkomis’ja, ali ta potkomi- 
sija nije počela rad. s obzirom da je potrebno 
da se naipre dode do načrta zakona na ko j ima 

rade prethodne potkomisije, odnosno grupe o 
kojima sam govorio, i da na osnovu toga, kao 
i na osnovu iskustava i prakse u vezi sa tim za- 
konima i u saradnji sa drugim zajedničkim ko- 
misiiama Sav₽znog izvršnog veča i Narodne 
skupštine koiih se tiču te materije, a naročito 
u vezi sa p:tanjem zakona o službenicima, da 
se posle razradi Načrt osnovnog zakona o radu 
jer bi on zapravo trebalo da bude kodificiranje 
radnog zakonodavstva Medutim. za to če biti 
potrebno svakako duži period rada.

Zadržao bi se posebno na zakonu o rad- 
nim odnosima, jer je njegov prednacrt uglav- 
nom završen i dat je na široku diskusiju dru-
štvenim organizacijama. sindikatoma i pojedin- 
cima, kao i ustanovama koie su zainteresovane 
za ovu materiju. Hteo bih da napomenem 
da se č'tav taj rad, kako u grunama tako i u 
samoj komisiji, na Načrtu zakona o radnim 
odnosima u privredi, obavliao uz vrlo široko 
uAešče stručnjaka i svih zainteresovanih fak- 
tora, pogotovu š*o se na tom problemu radilo 
več i u toku 1953 i 1954 godine, kada su izvr-
šene nrilično obimne pripreme.

Sam načrt zakona o radnim odnosima dat 
ja na široku diskusiju i prema planu u drugoj 
polovini ovog meseca dobičemo primedbe od 
svih onih koiima ie poslat, tako da bi na os- 
novu tora komisija mogla sama da razradi 
definifivan načrt zakona i da ga dostavi Narod- 
noj skupštini odnosno Saveznom izvršnom veču. 
S obzirom da je rad na tom zakonu uglavnom 
priveden kraju u onom smislu u kome je ko-
misija. sebi postavila zadatak, odnosno da če 
komisija uzeti u obzir samo još ove primedbe, 
ja b;h sada pred Skupštinom izneo izvesne 
probleme koji su se postavili pred komisiju i 
izneo stavove koje je komisija zauzela o tim 
problemima.

Jedan od krupmh problema koii su se po-
stavljali bio je šta treba obuhvatiti Načrtom 
zakona o radnim odnosima u privredi, i da li 
to uopšte treba da bude zakon o radnim odno-
sima samo u privredi. Kao što znate, nama je 
potreban opšti zakon o radu. Međutim, s obzi-
rom da tu pošto ji veoma složen kompleks pro-
blema nije se moglo odmah pristupiti razradi 
zakona o redu, pogotovu zbog toga što se ioš 
uvek različito postavljaju pitanja u privredi i 
van nje, pa se čak i u samoj privredi izvesna 
pitanja različito postavljaju, naprimer, u pre-
duzečima u kojima postoji radničko samou-

pravljanje, a sasvim drukčije u preduzečima 
ko ja su na samostalnom finansiranju ili imaju 
izvesne elemente širih upravnih organa, a 
drukčije opet u zadružnim organizacijama i na 
privatnem sektoru. Zbog toga su se vodile 
duge diskusije o torne kako bi trebalo postaviti 
ovaj zakon. Komisija je rešila da se ne pristupi 
radu na Načrtu osnovnog zakona o radu nego 
da se razradi samo zakon o radnim odnos;ma 
u privredi i da se u tom zakonu obuhvati čitava 
privreda.

U prvo vreme stalo se na stanovište da bi 
trebalo uzeti u obzir samo ona preduzeča koja 
imaju radničko samoupravljanje, zadružni sek-
tor i privatni sektor. Međutim, na osnovu ka- 
snije diskusije, što je na kraju i usvojeno kao 
stav komisije, rešeno je da se ide malo sire i 
da se obuhvate izvesne ustanove sa samostal- 
nim finansiranjem koje nemaju radničkog sa-
moupravljanja, ali u kojima se odnosi postav- 
Ijaju kao u preduzečima sa radničkim samo- 
unravlianjem, naprimer, razne radionice u voj-
nim ustanovama itd.

Drugi jedan problem provlačio se kroz 
čitavu diskusiju jer ga je nraksa nametala, a to 
je bilo pitanje organa koji bi rešili probleme rad- 
mh odnosa u narodnoj vlasti. Dosad, u narodnoj 
vlasti niie postojao posebni organ za rešavanje 
takvih p’tanja nego su probleme radnih odnosa 
rešavali orrani narodnog zdravlja i socijalne 
politike. Medlim. nošto su to proMemi koji 
su vrlo specifični i koji zahtevaiu posebnu pa- 
žnju, i pošto je i sama praksa pokazala, u organi- 
ma narodne vi as ti treba formirati za to po-
sebne organe. Ta tendenci j a došla je do izražaj a 
i kroz zakon o opštmama i srezovima, koji je 
primila Skupština, jer se predvida, tamo gde 
je potrebno, formiranje saveta za radne odnose 
u opštinama i srezovima.

Dalji problem o kome se u komis^i dosta 
diskutovalo bilo ie pitanje pregleda radnika. 
Stalo se na giedlšte da bi trebalo uvesti oba- 
vezan pregled svih radnika pre stupanja na 
posao.

Isto tako, diskutovalo se o problemu zapo- 
šljavanja ljudi koji se nesavesno odnose prema 
narodnoj imovini, pa je rešeno da se uvedu po-
sebna ograničenia za zapošljavanje ljudi koji su 
osudeni zbog kriminala u privredi, tako da bi 
se takvim licima u izvesnoj meri ograničavala 
mogučnost zaposlen j a na izvesnim radnim 
mestima na taj način što bi se dalo ovlaščenje 
Saveznom izvršnom veču da u tom pogledu do- 
nese posebne propise.

Takode ie odlučeno da treba dati posebnu 
zaštitu invalid:ma, zatim ženama i omladini, 
što dosad nije bilo u potpunosti rešeno.

Posebna pažnja bila je posvečena pitanju 
pripravnika pa se došlo do zaključka da treba 
za čitav niz zanimanja uvesti u privredi pri- 
pravnički staž i omogučiti osposobljavanje pri-
pravnika u preduzečima.

10*
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Komisija se posebno zadržala na pitanju 
zapošljavanja i organizaciji posredovanja rada. 
Kako sam več malopre rekao, tim pitanjem po- 
zabavila se i posebna radna grupa zbog toga 
što se stalo na stanovište da posredovanje rada 
treba predati sindikatima. Posle razmatranja 
toga problema u radnoj grupi i u komisiji, do- 
šlo se do zaključka da se to ne može do kraja 
sprovesti jer za pitanje posredovanje rada i za-
pošljavanja nove radne snage nisu zaintere- 
sovani samo sindikati nego i razni drugi fak- 
tori, naročito privredne organizacije a i na-
rodna vlast. Zato je rešeno da treba formirati 
posebne uprave za posredovanje rada koje bi 
bile pod kontrolom društvenih organizacija i 
organa vlasti, naročito u opštinama i srezo- 
vima.

O pitanju radnog vremena sezonskih rad- 
nika bilo je mnogo predloga, naročito od strane 
polj opri vrednih radnika. Postoji tendenc'ja da 
se radno vreme poljoprivrednih radnika izjed- 
nači sa radnim vremenom radnika u industriji.

Komisija je stala na stanovište da je to 
nemogučno i zauzela stav da radno vreme se-
zonskih radnika, naročito za vreme sezonske 
službe, može da bude duže od 8 časova s tim 
da se to u toku god'ne kompenzira. U vezi s tim 
se i postavlja pitanje socijalnog osiguranja. 
Naime, pošto u sezoni sezonski radnici rade 
više od 8 časova, oni prirodno više uplačuju u 
socijalno osiguranje, tako da im se ta više 
uneta vrednost u socijalno osiguranje kompen-
zira onda kada oni rade skračeno radno vreme 
tj. u nesezoni.

Prilično oštra diskusija vodena je u komi-
siji o pitanju kažnjavanja, odnosno odgovor-
nosti radnika i službenika u orivredi. Naime, 
od početka se stalo na stanovište da zakon o 
radnim odnosima i čitavo zakonodavstvo ne bi 
samo obradivalo prava i dužnosti radnika, več 
i prava i dužnosti radnika prema radnom ko-
lektivu, odnosno prema društvenoj zajednici. 
Bilo je stavova da treba ostati kod novčanih 
kazni. Medutim, na kraju je zauzet stav da se 
novčana kazna ukine, ali da se ostane kod pla- 
čanja oštete, uk oliko radnik ili službenik svo- 
jom krivicom dovede do oštečenja narodnu 
imovinu ili imovinu radnog kolektiva.

Isto tako bilo je sporno pitanje nočnog rada. 
Dosada smo imali plačanje samo za stalan nočni 
rad, dok nočni rad koji nije trajao više od mesec 
dana nije plačen više nego normalan rad. Komi-
sija je stala na stanovište da nočni rad treba u 
principu platiti više nego rad po danu, s obzirom 
da se radnici i službenici noču svakako više tro- 
še, te zbog toga treba da dobiju i više.

Izneo sam, drugovi, ovde samo najkrupnije 
probleme. Jasno, bilo je i drugih problema, čitav 
niz,, koji su se pojavili u toku diskusije i o koji- 
ma je komisija zauzela stav, a isto tako i potko- 
misije. I radne grupe su zauzele stavove o mno-
gim pitanjima ko ja če doči pred komisiju.

Verujem da če drugovi narodni poslanici o 
svim tim stvarima još moči detaljno da disku tu- 
ju i da zauzmu stavove kad budemo podneli 
Skupštini naše definitivne načrte zakona.

Pretsednik Moša Pijade: Želi li još ko reč o 
ovom izveštaju? (Niko se nije javio).

Pošto se niko ne javlja za reč, prelazimo na 
izveš ta j Komisije za propise o radničkom samo-
upravljanju. Izvestilac je narodni poslanik Dra-
gi Stamenkovič.

Izvestilac Komisije za propise o radničkom 
samoupravljanju Dragi Stamenkovič (Izborni 
Srez Beograd V, NR Srbija): Zajednička komi-
sija za propise o radničkom samoupravljanju na- 

I stojala je da najpre prikupi što potpunije ma-
terij ale o dosadašnjim iskustvima i problemima 
koji su se pojavljivali u praksi radničkog sa-
moupravljanja. U tom cilju bili su proučeni i 
sistematizovani brojni predloži za izmenu od-
nosno dopunu postoječih propisa o radničkom 
upravljanju u preduzečima koji su tokom po- 
slednj:h godina bili izneti od strane pojedinih 
preduzeča, društvenih i političkih organizacija, 
kao i putem dnevne i stručne štampe.

Pored toga komis'j a je u svom radu kori-
stila i pojedine ankete, elaborate i analize o pro-
blemima radničkog samoupravljanja i ostvarila 
usku saradnju sa sindikalnim organizacijama.

Zajednička komisija smatrala je potrebnim 
da se postupak izbora i opoziva radničkih save-
ta reguliše posebmm zakonom s obzirom na to 
što bi unošenje obimnih propisa o tehnici izbo-
ra u Zakon o radničkom upravljanju privred- 
n;m preduzečima, učinilo ovaj zakon suviše 
glomaznim i nepreglednim. S druge strane, ko-
misija je smatrala da je materija izbora i opo-
ziva radničkih saveta od takvog značaja da je 
ne bi trebalo regulisati uredbom ili uputstvima 
kao što je to dosad bilo. Medutim, i pored toga 
što je ova materija regulisana posebnim zako-
nom u Načrt zakona o radničkom upravljanju 
unete su i osnovne odredbe o izbornom postup- 
ku, jer bez toga ovaj zakon ne bi pretstavljao 
celinu i iz njega se ne bi u potpunosti mogao 
videti karakter organa radničkog upravljanj a4

Posle niza sastanaka komisija i potkomi- 
sije razdelile su sa stručnjacima prednacrte za-
kona o radničkom upravljanju i o izbornom po- 
stupku, opozivu radničkih saveta i upravnih 
odbora. Zaključeno je da se pre iznošenja na 
javnu d:skusiju prednacrti daju izvršnim veči- 
ma narodnih republika, sindikalnim organiza-
cijama, komorama, udruženjima pravnika i 
drug'ma kako bi sve ove organizacije stavile 
primedbe.

Komisija očekuje da če u toku ove disku-
sije primiti veliki broj primedaba i sugestija, 
koje če korisno poslužiti pri ižradi konačnih 
načrta ovih zakona koji če se staviti na javnu 
diskusiju koja bi mogla da bude obavljena po- 
četkom septembra,
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U okviru ovog izveštaja ne bi bilo moguč- 
no detaljnije ulaziti u sadržaj pomenutih na-
črta. Radi toga želimo da samo u najkračim čr-
tama ukažemo na pojedine bitne novine koje se 
njima predvidaju.

Pre svega, treba podvući da je Komisija 
doš^ do uverenja da je petogodišnje iskustvo 
radničkog samoupravljanja potvrdilo pravilnost 
osn&vnih odredaba sadašnjeg zakona o radnič-
kom upravljanju pri vrednim preduzečima.

Zbog toga predloženi načrti ne idu za tim 
da se otstupa od osnovnih načela sadržanih u 
zakonu iz 1950 godine. Razume se, pojedine 
formulacije ovog zakona su zastarele s obzirom 
na to što je on b:o donesen u vreme kada je 
uglavnom bio još na snazi sistem administra- 
tivnog upravljanja privredom. Pored toga, po- 
jedinim uredbama, donetim posle 1950 god ne, 
znatno su proširena prava i dužnosti organa 
radničkog upravljanja i regulisana razna pita-
nja upravljanja preduzečima koja po svojoj 
prirodi spadaju u materiju zakona o radničkom 
upravljanju preduzečima, kao naprimer: donoše- 
nje privrednog plana, tarifnog pravilnika, po-
stavljanje i smenjivanje direktora i slično. Na-
črti novih propisa o radničkom samoupravljanju 
treba pravno da izraze sve bitne pr o mene koje 
su u„proteklom periodu nastale u našem dru-
štvenem i političkom uredenju i privrednom 
sistemu.

U praksi radničkog samoupravljanja od 
1950 godine do danas pojavljivali su se i razvi-
jali novi oblici i odnosi koje je život nametnuo, 
koji su izrasli i iz same sadržine radničkog sa-
moupravljanja. lako ovi oblici nisu bili izričito 
regulisanim zakonom iz 1950 godine, oni su bili 
u skladu sa njegovim osnovn m načelima, kao 
njihova dosledna primena i uslov za dalji ra- 
zviitak. To su naročito' pojedini demokratski 
oblici i metodi rada organa radničkog samo-
upravljanja, .kao što su zborovi radnika, refe-
rendum, organi radničkog upravljanja u pogon-
skim odnosno poslovnim jedinicama, i slično.

Nema sumnje da je za pravilno funkcionisa- 
nje i dalji razvitak radničkog samoupravljanja 
od naročite važnosti da se obezbedi što jači i 
neposredniji demokratski uticaj celog radnog 
kolektiva na rad radničkog saveta i upravnog 
odbora. U praksi se ovo ostvarivalo na sastan- 
cima odnosno na proizvodnim savetovanjima 
radnih kolektiva preduzeča ili njegovih pogona. 
Na ovim sastancima radnički savet je povreme- 
no upoznavao ceo radni kolektiv sa važnijim 
pitanj ima upravljanja preduzečem i podnosio 
mu račun o svom radu i rezultatima poslovanja 
preduzeča.

Načrti novih propisa, o ko jima je reč, pri- 
hvatili su ovu formu neposrednog učešča rad-
nika u upravljanju preduzečima i pravno je 
formulisali kroz zborove radnika. Zborove rad-
nika saziva radnički savet po potrebi, a dužan 
je da ih sazove radi raspravljanja: periodičnih 

izveštaja o stanju i rezultatima poslovanja 
preduzeča, kao i radi razmatranja predloga 
pravila preduzeča, pravila o radu, tarifnog pra-
vilnika, pravilnika o normama, pravilnika o 
premijama, godišnjeg privrednog plana, zavr- 
šnog računa i nekih drugih pitanja. Pored toga, 
na zborovima radnika utvrdivala bi se kandi-
datska lista za izbor radničkog saveta i rasprav- 
Ijalo o predlozima za raspisivanje glasanja o 
opozivu radničkog saveta ili poj edinih njegovih 
članova. Radnički savet bio bi dužan da svako 
mišljenje odnosno predlog zbora radnika uzme 
u razmatranje, a ako neki predlog ne usvoji 
morao bi izneti razloge za to.

Isto tako, usvojena je institucija referen-
duma, tj. neposrednog odlučivanja celog radnog 
kolektiva o poj edinim pitanj ima od naročite 
važnosti za rad preduzeča i od neposrednog 
interesa za sve članove radnog kolektiva. Pri 
tome nije usvojen predlog da se o pojedinim pi- 
tanjima, kao što su privredni plan, tarifni pra-
vilnik, pravila preduzeča i slično, obavezno 
predvidi referendum. Ovo iz razloga što pri-
vredni plan, tarifni pravilnik, završni račun i 
drugi takvi akti ne pretstavljaju pitanja pogod- 
na za odlučivanje putem referenduma, več se 
oni mogu mnogo bolje i uspešnije raspraviti na 
zborovima radnika. Tako, naprimer, privredni 
plan i tarifni pravilnik sastoje se iz velikog bro- 
ja stavova. Član radnog kolektiva koji se ne 
slaže ma sa kojim njihovim stavom morao bi da 
glasa »protiv«. To znači, da bi se donošenje 
ovih akata moglo otegnuti u nedogled što je za 
normalno funkcionisanje preduzeča neodrživo.

U dosadašnjim diskusijama često je istican 
zahtev da se pored radničkog saveta i upravnog 
odbora ustanovi skupština radnog kolektiva koji 
bi bio najviši organ radničkog samoupravljanja 
u preduzeču i da se u njenu nadležnost stavi ne 
samo neposredno donošenje najvažnijih odluka 
o organizaciji i poslovanju preduzeča, več i pra-
vo da poništava pojedine zaključke radničkog 
saveta. Komisija nije usvojila ove predloge, jer 
je smatrala da uvodenje skupštine, kao novog 
organa radničkog samoupravljanja, ne bi bilo 
u interesu radničkog samoupravljajna. Radni 
kolektiv je suviše veliko telo a da bi mogao ne-
posredno da odlučuje o mnogim, često vrlo slo- 
ženim, problemima upravljanja. S druge stra-
ne, odgovornost za donete odluke bila bi nesum- 
njivo smanjena, ako ne i potpuno likvidirana. 
Radnički savet je odgovoran za svoj rad rad- 
nom kolektivu koji ga može opozvati, dok se 
takva odgovornost ne može ostvariti ako ceo 
radni kolektiv donosi odluke. Pored toga, da- 
vanjem prava radnom kolektivu da ukida poje-
dine zaključke radničkog saveta smanjila bi se 
potrebna samostalnost u radu radničkog saveta 
kao pretstavničkog organa, a time i njegova 
odgovornost za rezultate poslovanja preduzeča.

Kao dalja novina, koja znači znatno proši- 
renje radničkog samoupravljanja, predviđa se 
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mogučnost obrazovanja radničkih saveta i 
upravnih odbora u pogonima odnosno poslov-
nim jedinicama većih preduzeća. Na taj način 
u upravljanje preduzećem uključiće se znatno 
veći broj radnika i službenika no što je to do- 
sad bio slučaj. Smatra se, međutim, da bi kao 
uslov za obrazovanje ovih organa trebalo po-
staviti da se njihovo poslovanje u knjigovod-
stvu preduzeča posebno iskazuje, j er to omogu- 
ćava utvrdivanje uspeha svakog pojedinog po-
gona i njegovog učešča u rezultatima rada pre-
duzeča kao celine. Da li če se i u kojim pogo-
nima obrazovati organi radničkog upravljanja 
o torne bi samostano odlučivalo svako preduze- 
če odredbama svojih pravila, s tim što bi formi-
ranje ovih organa bilo oba vezno u pogonima u 
kojima je zaposleno više od 100 radnika i slu-
žbenika.

Komisija smatra da su neosnovani prigo-
vori, da postoji opasnost da če organi upravlja-
nja u pogonima štetno utica ti na jedinstyo 
upravljanja preduzečem i na sprovodenje je- 
dinstvene poslovne politike u preduzeču. Orga-
ni upravljanja u pogonima mogu da rešavaju 
bez ikakve štete po jedinstvo preduzeča mnoga 
pitanja i to pravilnije i uspešnije nego centralni 
organi radničkog upravljanja, koji su danas ne 
samo u velikim, nego i u srednjim preduze-
čima često preopterečeni rešavanjem žalbi i 
drugim manje važnim pitanjima, usled čega ili 
trpi rešavanje osnovnih i ključnih problema 
preduzeča ili se zbog čestih i drugih sednica 
članovi radničkog saveta i upravnog odbora 
manje ili više odvajaju od proizvodnje, odno-
sno manje ili više pretvaraju u profesionalne 
upravljače.

U pogledu izbora i opoziva radničkog save-
ta preduzeča unete su u načrt sledeče novine:

Prvo, pravo predlaganja liste kandidata ima 
zbor radnika umesto sindikalne organizacije 
kao što je to dosad bilo.

Drugo, predviđa se mogučnost da se izbori 
vrše kako na osnovu jedinstvenih lista kandi-
data tako i po izbornim jedinicama, s tim da 
je prepušteno svakom preduzeču da po svom 
nahođenju izabere onaj od ova dva načina koji 
mu najbolje odgovara. Na taj način otklonili bi 
se prigovori koji se vrlo često ističu protiv va- 
žečih propisa o izbornom postupku, a naime da 
u večim preduzečima radnici glasaju o Icandida- 
tima ko j e uopšte ne poznaju.

Treče, u sadašnjem zakonu nema odredaba 
koje bi obezbedivale radničku struktura radnič-
kih saveta, več je to bilo izričito predvideno samo 
za upravni odbor. Komisija smatra da je zakon-
sko obezbedenje odgovarajuče strukture u rad- 
ničkom savetu od bitnog značaja za karakter 
radničkog samoupravljanja. Zbog toga je pred-
videno da u proizvodnim preduzečima u rad- 
nički savet može biti izabrana najviše jedna 
četvrtina članova iz reda rukovodilaca, odnosno 
službenika preduzeča.

Cetvrto, predvideno je da mandat članova 
radničkog saveta traje dve godine. Razlozi za 
ovakav stav su opštepoznati. Medutim, da bi 
se omogučilo da se radnički savet svake godine 
popunjava novim pretstavnicima, predvideno je 
da se svake godine bira polovina članova rad-
ničkog saveta, s tim što jednoj polo vini članova 
radničkog saveta izabranih na prvim izborima 
mandat prestane posle godine dana. Članovi 
radničkog saveta kojima je prestao mandat mo-
gli bi biti ponovo izabrani.

Peto, dok sadašnji zakon predvida da broj 
članova radničkog saveta može iznositi od 15 
do 120, komisija je smatrala potrebnim da se 
taj broj svede na 9 do 70 članova. Razlog za 
ovo smanjenje leži u tome što se smatra da 
radnički savet sa više od 70 članova nužno gubi 
karakter radnog tela. Potreba za večim brojem 
članova radničkog saveta može se pojaviti sa-
mo kod največih preduzeča. Međutim, u ovim 
preduzečima biče, po pravilu, obrazovani rad-
nički saveti i upravni odbori pogona, usled če-
ga če se centralni radnički savet moči ogra- 
ničiti na razmatranje osnovnih pitanja organi-
zacije i rada preduzeča kao celine.

Zato, za razliku od sadašnjeg zakona koji 
je sadržao samo načelnu odredbu o pravu na 
opoziv, predloži novih propisa detaljno regulišu 
postupak za opoziv da bi se na taj način obez- 
bedila i olakšala primena ovog značajnog pra-
va radnog kolektiva.

Što se tiče odredaba o ulozi i zadacima rad- 
ničkog saveta, upravnog odbora i direktora 
osnovna karakteristika predloženih izmena sa- 
stoji se u tome što je jasnije razgraničen njihov 
delokrug i što je odredenije postavljena nji-
hova odgovornost. Tako se, naprimer, predvida 
da je radnički savet dužan da podnese izveštaj 
o stanju i rezultatima poslovanja preduzeča 
radnom kolektivu i to, po pravilu, najmanje 
svaka tri meseca. Na sličan način odredeno je 
da je upravni odbor dužan podneti izveštaj 
radničkom savetu najmanje jednom mesečno, 
a direktor upravnom odboru svakih 15 dana. 
Ove odredbe sačinjavaju osnovicu sistema unu- 
trašnje demokratske kontrole u preduzeču koja 
treba da onemoguči u znatnoj meri loš rad i 
eventualne zloupotrebe.

U cilju jačanja odgovornosti radničkog sa-
veta prema društvenoj zajednici dato je pravo 
narodnem odbora sreza odnosno opštine da 
može po sopstvenoj inicijativi doneti odluku o 
raspisivanju glasanja o opozivu, ako utvrdi da 
radnički savet ne upravlja preduzečem saglasno 
svojim pravima i dužnostima.

Upravnom pdboru dat je u večoj meri ne-
go dosad karakter izvršnog organa radničkog 
saveta. U vezi s tim u naertima je naziv 
»upravni odbor« zamenjen terminom »izvršni 
odbor radničkog saveta«, koji, po mišljenju ko-
misije, više odgovara njegovoj pravnoj funkciji. 
U skladu s tim je i odredba da radnički savet bi- 
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ra svoj izvršni odbor isključivo iz reda svojih 
članova, za razliku od dosadašnjih propisa po 
kojima su u upravni odbor mogla biti birana i 
lica koja nisu bila članovi radničkog saveta.

U nacrtima je jasni j e izražen položaj di- 
rektora preduzeča kao nosioca funkcije orga- 
nizatora procesa rada u preduzeču i rukovodi- 
oca celokupnim poslovanjem preduzeča. U na-
črtu se ističe da je direktor ovlaščen da odlu- 
čuje o svim pitanjima organizacije i poslovanja 
preduzeča, izuzev onih koja su opštim propi- 
sima ili pravilima preduzeča stavljena u isklju- 
čivi delokrug upravnog odbora ili radničkog 
saveta, kao i to da je jedino on ovlaščen da 
izdaje naređenja i uputstva za izvršenje za- 
ključaka i smernica radničkog saveta i uprav-
nog odbora. Cilj ovih odredaba je da se di- 
rektoru obezbedi neophodna samostalnost u 
stručnom izvršenju zaključaka i smernica rad-
ničkog saveta i upravnog odbora preduzeča. U 
pogledu postavljanja i smenjivanja direktora 
preduzeča usvojen je, uz manje izmene, sistem 
predviden Uredbom o osnivanju preduzeča. i 
radnji.

U načrtu je regulisan i položaj stručnog 
kolegijuma, kao savetodavnog organa direkto-
ra. Komisija je smatrala da je stručni kolegi- 
jum ne samo korisna nego i neophodna forma 
saradnje izmedu rukovodilaca pojedinih sektora 
i službi u preduzeču. Opasnost da stručni ko- 
legijum preuzme ovlaščenje upravnog odbora 
preduzeča je, po mišljenju komisije, bez stvar- 
nog osnova, ukoliko se stručni kolegijum po-
stavi kao isključivo savetodavni organ, što je 
u načrtu i učinjeno.

Za razliku od sadašnjeg zakona, koji nije 
regulisao na poseban način upravljanje predu- 
zečima pojedinih pri vrednih grana, kao što su 
trgovinska preduzeča na malo, trgovinska pre-
duzeča na veliko, spoljnotrgovinska preduzeča, 
ugostiteljska preduzeča, preduzeča koja vrše 
javnu službu, preduzeča sa sezonskim poslova-
njem i neka druga, u posebnom delu Načrta 
zakona o radničkom samoupravljanju razra- 
dene su odredbe o upravljanju ovim preduze- 
čima u skladu sa njihovim specifičnostima. Ta-
ko je za upravljanje trgovinskim preduzečima 
na malo predvideno da u radu njihovih rad- 
ničkih saveta učestvuju i pretstavnici potro- 
šača koje imenuje narodni odbor opštine na 
predlog nadležne organizacije Socijalističkog 
saveza radnog naroda Jugoslavije. Pretstavnici 
potrošača imali bi pravo da učestvuju u radu 
radničkog saveta, ali samo sa savetodavnim 
pravom glasa. Isto tako, oni bi imali pravo 
uvida u poslovne knjige, kao i pravo na pre-
gled poslovnih prostorija i robe.

Na sličan način predvideno je da u uprav-
ljanju trgovinskim preduzečima na veliko i 
spoljnotrgovinskim preduzečima učestvuju 
pretstavnici njihovih komitenata, koje bi ime-
novala nadležna republička trgovinska komora.

I ovi pretstavnici imali bi samo savetodavno 
pravo glasa.

Što se tiče preduzeča koja vrše javnu slu-
žbu (naprimer: železnice, pošte, javni pomor-
ski, rečni i vazdušni saobračaj, komunalna pre-
duzeča i neka druga) utvrdeno je, na osnovu 
analize njihovog položaja, da prava radnih ko-
lektiva ovih preduzeča moraju u' opštem inte-
resu biti ograničena, ali samo na osnovu za-
kona i drugih pravnih propisa kojima se 
reguliše njihovo poslovanje. Kod ovih predu-
zeča nadležni državni organi mogu biti ovla- 
ščeni da odredu ju ili daju saglasnost na cene 
odnosno tarife njihovih proizvoda ili usluga, da 
odobravaju njihovu organizaciju i način poslo-
vanja, da odreduju poseban način utvrdivanja 
i raspodele ukupnog prihoda, kao i da odreduju 
svoje pretstavnike u organe radničkog uprav-
ljanja ovih preduzeča. Ovi pretstavnici imali 
bi takode samo savetodavno pravo glasa, s tim 
što bi u slučaju neslaganja sa pojedinim odlu- 
kama radničkog saveta preduzeča imali pravo 
i dužnost da odnosno pitanje iznesu radi reša- 
vanja nadležnom državnom organu.

Sve ove odredbe idu za tim da se što 
manje ograniči samostalnost ovih preduzeča, a 
s druge strane da se obezbedi društvena kon-
trola nad njihovim radom koja je neophodna 
s obzirom na naglašeni društveni interes za 
njihovu pravilnu organizaciju i poslovanje. S 
obzirom na to da se pomenutim pretstavnicima 
daje samo savetodavno pravo glasa, ovde se ne 
bi moglo govoriti o oblicima društvenog uprav-
ljanja kao što je slučaj kod prosvetnih i zdrav-
stvenih ustanova, več o posebnom obliku rad-
ničkog samoupravljanja uz elemente društvene 
kontrole. Što se tiče preduzeča koja vrše javnu 
službu, komisija je mišljenja da bi učešče pret- 
stavnika imenovanih u radničke savete komu-
nalnih preduzeča, od strane nadležnih organa, 
naprimer od strane narodnih odbora, omogu- 
ćilo efikasnu, nebirokratsku vezu između ovih 
preduzeča i nadležnih državnih organa a to bi 
doprinelo da se ubuduče problemi ovih predu-
zeča uspešnije rešavaju i da se poboljša njihova 
delatnost.

Eto, to su neke osnovne promene u pred-
loženim nacrtima zakona o radničkom uprav-
ljanju i zakona o izboru i opozivu radničkih 
saveta i izvršnih odbora.

Treča komisija koja je imala zadatak da 
uskladi odnose preduzeča sa srezovima, narod-
nim republikama, komorama i stručnim udru- 
ženjima, nije završila rad, jer ona uglavnom 
zavisi od rada ostalih komisija.

Kako sam več rekao na početku, komisija 
je izradila načrt, i ovih dana staviče ga na dis-
kusij u nadležnim izvršnim večima i drugim 
organizacijama, i to sa odredenim rokom kako 
bi te primedbe mogle na vreme da se ипези, з 
tim da se početkom septembra predlog može 
staviti na opštu diskusiju. U okviru te opšte 
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diskusije mi očekujemo više nego kod drugih 
zakonskih propisa s obzirom na iskustva dosad 
stečena u radu radničkih saveta.

Pretsednik Moša Pijade: Da li ko želi reč o 
ovom izveštaju? (Đoka Pajkovič: Molim za reč). 
Reč ima narodni poslanik Doka Pajkovič.

Đoka Pajković (Autonomna Kosovsko- 
metohiska Oblast): Ja bih samo postavic pi-
tanje karaktera ovih izveštaja. Ako se radi 
o torne da se daju informacije kako je organi- 
zovan rad komisije na proučavanju pojedinih 
problema, onda je stvar mnogo drukčija. Me- 
dutim, ako izveštaji imaju za cilj da ovde dadu 
stavove koje je komisija zauzela o pojedinim 
pitanj ima, i ako se traži da se otome disku- 
tuje, ja ne znam koliko mi to možemo učiniti. 
Ja postavljam samo pitanje karaktera izveštaja

Pretsednik Moša Pijade: Ja bih dao obja- 
šnjenje.

Ja mislim da je svima članovima ove kuće 
jasna korisnost od toga da čujemo izveštaje 
koje podnose komisije. Iz njih se vidi u kom 
su stadijumu svoga rada ove komisije. Iz juče- 
rašnje diskusije imali smo prilike da vidimo 
kakav je karakter tih izveštaja. Neke od ovih 
komisija su na samom početku organizacije, 
svoga rada, neke imaju več pripremljene na-
črte zakona koje če dati na diskusiju. I tako 
dalje. I u ovim slučajevima je sasvim prirodno 
da komisije izveštavaju i o svojim stavovima 
koje su zauzele o pojedinim pitanjima i o pro- 
blemima na koje su naišle. Bez neke naročite 
pripreme, drugovi narodni poslanici mogu da 
dadu i svoja mišljenja i sugestije za dalji rad 
komisija, bilo po samoj organizaciji njihovog 
rada, bilo o pojedinim problemima, bilo o sta-
vovima kom je komisija zauzela itd. Možda če 
u nekim izveštaj ima biti navedene dve, možda 
tri varijante za rešenje nekog pitanja. Izvesna 
komisija nije zauzela jedan stav, več, naprimer, 
ima dve ili tri mogučnosti za rešenje nekog pi-
tanja. To je bilo interesantno da se u ovom sta-
dijumu rada iznese. Komisija če o rezultatima 
svoga rada obavestiti Savezno izvršno veče koje 
če na osnovu toga uputiti Skupštihi definitivan 
predlog zakona. Ja smatram da poslanici mogu 
ovde da iznesu svoja mišljenja o svemu tome. 
To je karakter tih diskusija.

Da li još ko želi reč o ovom izveštaju? 
(Vladimir Simič: Ja) Reč ima narodni poslanik 
Vladimir Simič.

Vladimir Simič (Izborni srez Beograd II, 
NR Srbija): Ne znam da li sam dobro razumen 
ovaj izveš ta j. Pored opoziva ko ji se ustanov- 
Ijava i po kome če se u izvesnim pitanjima 
moči da rešavaju neke stvari u preduzečima, 
shvatio sam da se daje narodnim odborima 
mogučnost da mogu propisivati izbore bez pro-
cedure, kad smatraju da se u jednom predu- 
zeču ne radi kako treba. Ako sam to dobro ra- 
zumeo, meni se čini, da se torn odredbom uvodi 

jedna novina koja, po mom mišljenju, nema 
njegov karakter.

Pretsednik Moša Pijade: Ima li još pitanja? 
(Nema). ;

Prelazimo na izveštaj Komisije za propise 
o udruživanju samoupravnih organizacija i 
ustanova. Izveštaj če podneti narodni poslanik 
Geza Tik vleki.

Izvestilac Komisije za propise o udruživa-
nju samoupravnih organizacija i ustanova Geza 
Tikvicki (Autonomna Pokrajina Vojvodina): 
Komisija za propise o udruživanju samouprav-
nih organizacija i ustanova podnela je narodnim 
poslanicima svoj izveštaj i zato bih se ukratko 
zadržao na nekim osnovnim postavkama do ko- 
jih je komisija došla u vezi sa problemima koje 
je obrađivala.

Komisija stoji na stanovištu da bi sve pri- 
vredne organizacije trebalo da se udruže u 
svoje odgovarajuče komore, privredna udru- 
ženja. Prema tome, komisija, dosledno tom 
stavu, smatra da bi takve organizacije trebalo 
da postoje bilo da ih stvara sama privredna 
organizacija bilo da ih stvaraju odgovarajuči 
organi narodne vlasti.

Komisija je, takođe, na osnovu ovakvog 
stava, došla do toga da bi trebalo da bude oba- 
vezno članstvo svih privrednih organizacija u 
odgovarajučim komorama. Isto tako, postojala 
bi obaveznost sprovođenja zaključaka tih ko-
mora, i to kada se radi o poslovima iz prene-
sene nadležnosti, tada je obaveznost sprovo- 
denja zaključaka potpuna, a kada se radi o 
zaključcima i odlukama samih organa, onda 
ta obaveznost usledi onda kada je predvidena 
statutima tih komora.

Što se tiče karaktera samih komora, one 
bi u svim svojim instanci jama: sreskim, re jon-
skim, republičkim, samim tim i saveznim, — 
bile samoupravne organizacije bez hijerarhičke 
nadredenostii i podredenosti jednih drugima.

U internom radu samih komora kao me-
sto rada i forma rada, predvideno je stvaranje 
u okviru komore takozvanih stručnih privred-
nih udruženja, u koja bi se udruživale srod- 
ne pri vredne organizacije jedne te iste grane, 
pa bi se celokupan rad privrednih organiza-
cija obavljao u tim privrednim udruženjima, 
a tamo gde nema uslova da se stvaraju udru-
ženja, mogle bi se stvoriti odgovarajuče stručne 
sekcije.

Komisija je mišljenja i izišla je sa pred- 
lozima da bi na pošto ječe komore bilo po-
trebno i prirodno preneti veliki deo poslova 
koje sada obavljaju pojedini organi vlasti.

Ukupno je predloženo stvaranje osam ko-
mora, i to: Industriske, Gradevinske, Saobra- 
čajne, Spoljnotrgovinske, Trgovinske, Ugosti- 
teljske, Zanatske i Poljoprivredne komore. Sve 
te komore nisu jednoobrazne ni .po svojim or- 
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ganizacionim oblicima, niti po karakteru rada, 
zadataka itd. lako imaju izvesne sličnosti, ipak 
svaka komora ima posebne specijalne oblike 
u svojoj organizaciji. Uglavnom, predvida se 
da u instanci jama budu sreske, rejonske, repu- 
bličke i Savezna komora i Savez trgovinskih ko-
mora, koji bi objedinjavao sve komore u ob- 
liku konsulativnog tela. Medu tim, ne postoje 
po svim komorama sreske organizacije. Napri- 
mer, Industriska komora nema uopšte sreske, 
nema čak ni republičke organizacije, nego po-
što ji Savezna industriska komora sa odgova- 
rajućim stručnim udruženjima.

Komisija je u svom radu naišla i na izve-
sne probleme, koji nisu ni potpuno definitivno 
ni sasvim čvrsto utvrdeni, koji su na neki na-
čin ostali rešeni alternativno i u okviru same 
komisije. Pri torne treba da istaknem izvesne 
probleme Poljoprivredne komore, kako njene 
organizacije tako i još nekih drugih pitanja. 
Postavlja se problem organizacionih tela, koja 
bi komora imala. Uglavnom, komisija se sagla- 
sila na tome da u pogledu osnovnih organiza-
cija bude — po jednoj alternativi: rejonska 
polj opri vredna komora, u čiji bi sastav ulazile 
poljoprivredne organizacije jednog ili više sre- 
zova, zavisi od toga kakvi su uslovi,. kako je 
razvijena poljoprivreda i koliki je broj poljo- 
privrednih organizacija, te republiška, i Sa-
vezna komora; a po jednom drugom stavu, 
koji je tak ode unesen u izvesta j, polazi se od 
toga da obavezno postoje sreske poljoprivredne 
komore, republičke komore i Savezna komora.

Ovde treba isto tako da napomenem i pro-
blem gradevinske komore. Komisija je, posle 
diskusije i razmatranja tog problema, — iako je 
gradevinarstvo u osnovi industrija, pa bi po 
karakteru svoje proizvodnje trebalo da ude u 
industrisku komoru, — došla do zaključka i 
predložila, naročilo posle vrlo odlučnog insi- 
stiranja pretstavnika Gradevinske komore i na 
osnovu tolerantnog stava pretstavnika Indu- 
striske komore, da se ipak stvori posebna Gra- 
devinska komora, najviše zbog toga, što je sa-
ma ta industriska proizvodnja u mnogo manj oj 
meri stvarno industriska proizvodnja, nego što 
je to slučaj sa drugim industriskim granama. To 
je stvarno jedna prilično zaostala grana, kako 
u proizvodnji materij ala tako i u samom gra- 
đenju; ona ima u velikoj meri zanatski karak-
ter sa više krupnih specijalnih problema. S toga 
se stalo na stanovište da se predloži stvaranje 
posebne Gradevinske komore, da ona u okviru 
svojih komora bolje, ekspeditivnije i adekvat- 
nije rešava svoje interne probleme.

Što se tiče samog metoda rada komisije, 
naša je komisija za sve vreme radila u punom 
svojem sastavu, nije pristupila stvaranju ni- 
kakvih posebnih organa, ni posebnih potkomi- 
sija. Komisija je prethodno primila i obezbedila 
potrebne elaborate, potrebne predloge o proble-
matic! od svake pojedine pošto ječe komore, i

U 

istovremeno obezbedila elaborate o opštim pro- 
blemima udruživanja privrednih organizacija, 
koje je pripremila grupa stručnjaka kako u sa-
stavu same komisije, tako i van nje. S vi ovi 
elaborati su radeni na osnovu prilično široke 
diskusije u samim organizacijama komora, 
i na osnovu definitivno utvrdenog stava o tim 
pitanj ima od strane upravnih odbora odgovara- 
jučih komora. Predloge odgovarajučih organi-
zacija komisija je u največoj meri uzimala u 
obzir. Održano je niz sastanaka sa generalnim 
sekretarima i drugim pretstavnicima komora. 
Ovde treba da istaknem da su ti elaborati vrlo 
savesno pripremljeni, kako od strane komor? 
■tako i od strane same komisije.

Komisija nije raspravljala problem komer- 
cijalnih udruženja iz razloga što to spada u or-
ganizacije trgovinskih preduzeča. Isto tako, nije 
raspravljala problem zadružnih organizacija i 
zadružnih saveza u onom delu ukoliko se on 
odnosi na Polj oprivrednu komoru iz razloga 
što je to u večoj meri problem odgovarajuče 
komisije koja tretira probleme zadrugarstva.

Po mišljenju komisije odgovarajuče koncep-
cije o pitanjima udruživanja poljoprivrednih 
organizacija, a to znači o stvaranju komore, u 
tolikoj su meri prečiščene da bi trebalo pristu- 
piti, i potrebno je pristopiti, izradi več i prvih 
načrta zakona. Pre svega, komisija misli da bi 
ceo problem udruživanja ovih organizacija tre-
balo regulisati jednim j edinstvenim zakonom 
o komorama. Izradi takvog zakona, odnosno na-
črta, več je moguče pristupiti i komisija bi, uko-
liko bi ovaj Dom doneo odluku, bila u moguč- 
nosti da u relativno kratkom vremenu izađe sa 
konkretnim zakonskim načrtom.

Na kraju, hteo bih da kažem i to da je ko-
misija mišljenja da je sve probleme i sva pitanja 
organizacije privrednih udruženja, organizacije 
komora, potrebno staviti na siru javnu d:sku- 
siju, staviti ove materijale na uvid odgovaraju- 
čim pri vrednim organizacijama i njihovim 
udruženjima da oni o njima diskutuju na široj 
osnovi, a ne samo usko, ne samo u sadašnjim 
organizacijama komora, i to tim pre što komo-
re u svima granama nisu ojačale i nisu dovoljno 
široko postavljene kao što je to slučaj sa Indu- 
striskom komorom. Prema torne, bilo bi nužno 
ova pitanja staviti na široku javnu diskusiju u 
pri vrednim organizacijama da one kažu svoju 
reč, jer bismo na taj način svakako mnogo do- 
prineli da se dode do što boljih i što konkretni- 
jih rešenja, a time bismo doprineli i izradi što 
bolj eg zakonskog načrta.

Pretsednik Moša Pijade: Zeli li ko reč po 
ovom izveštaju?

Reč ima drug Milan Vukih.
Ing. Milan Vukič (Izborni srez Livno, NR 

Bosna i Hercegovina): Drugovi, iz izveštaja ove 
komisije se vidi da je diskutovano o formiranju 
sreskih poljoprivrednih komora. Doduše, drug 
je naglasio da ovaj problem još nije dovoljno 
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prodiskutovan. Ja mislim da je naročito nužno 
da ova komisija i komisija ko j a radi na pitanju 
zadrugarstva koordiniraju svoj rad, da se vidi 
šta bi radile sreske poijoprivredne komore, a 
šta bi radili sreski zadružni savezi.

Mi smo juče čuli, a i znamo, da bi zemljo- 
radničke zadruge radile prvenstveno na una- 
pređenju poljoprivrede. Prema torne, i sreski 
zadružni savezi bi trebalo to da rade. S druge 
strane, komore, pa i poijoprivredne komore, po- 
gotovo sreske, treba da rade isto tako na una- 
predenju poljoprivrede. Prema tome, postavlja 
se pitanje dupliciteta koji, po mom mišljenju, 
ne bi bio koristan. Zato je potrebno da te ko-
misije, zadružna i ona koja raspravlja pitanja 
udruživanja, vide šta bi radile sreske poijopri-
vredne komore, a šta bi radili sreski zadružni 
savezi. Ovo govorim zbog toga što danas ima-
mo pojava u onim srezovima gde pošto je jače 
sreske poijoprivredne stanice koje rade na una- 
pređenju poljoprivrede i gde postoje aktivniji 
sreski zadružni savezi, da i jedna i druga imaju 
kadar polj opri vrednih stručnjaka tako da se 
ispoljava izraziti duplicitet. Cesto se ne zna ko 
treba da izvrši izvesne zadatke, pa se dogada 
da ih ne izvrši ni jedna ni druga. S druge stra-
ne, to je rasipanje kadrova, naročito poljopri- 
vrednih kadrova u kojima mi još uvek oskude- 
vamo. Mislim da je ovo ozbiljno pitanje i da je 
nužna najuža koordinacija izmedu ove dve ko-
misije.

Pretsednik Moša Pijade: Da li se javlja još 
ko za reč? (Dragan Trajanovski: Molim za reč.) 
Reč ima drug Trajanovski.

Dragan Trajanovski (Izborni srez Stip, N R 
Makedonija): Ja sam iz izveštaja komisije shva- 
tio da se radi o udruživanju u komore i stručna 
udruženja. Medutim, mislim da to moramo šire 
postaviti i videti da li neče biti potrebni i drugi 
oblici udruživanja pri vrednih organizacija. Ako 
komisija polazi samo od dosadašnje šeme, onda 
bi stvar bila malo uska. Potsetiču vas da su 
dosadašnji propisi o udruživanju govorili o jed- 
nom drugom obliku udruživanja, a to je udru- 
živanje u zajednice, koje mogu ima ti dugotra- 
jan ili kratkotrajan karakter za obavljanje po- 
jedinih poslova. Čini mi se, to je oblik koji za- 
služuje pažnju i treba ga proučiti.

Inače, što se tiče pitanja o kome je drug 
govorio, mislim da bi obe komisije — Komisija 
za propise o zadrugarstvu i ova komisija — 
trebalo stvarno zajednički da obrade stvari da 
ne bi dolazilo do nesporazuma.

Pretsednik Moša Pijade: Da li još neko 
želi reč? (Ne javlja se niko). Da li izvestilac 
želi da odgovori?

Izvestilac Geza Tlkvicki: Što se tiče odnosa 
između sreske, osnovne organizacije komore i 
sreskog zadružnog saveza, ta j problem komisija 
faktično nije do kraja raspravila i zbog toga 
sam ja izneo da tu postoje alternativni stavovi 
i predloži koje zaista treba još mnogo šire i 

temeljitije raspraviti. Faktički, ako bi se stalo 
na stanovište da zadaci sreskog zadružnog sa-
veza ostanu kakvi su danas, čak i da se dalje 
razvijaju u pravcu j edine organizacije u srezu 
koja bi imala opštesreski karakter i zadatke 
unapredenja poljoprivrede, kada bi se postavio 
problem učestvovanja komorske organizacije i 
zadružne organizacije, van svake sumnje je da 
če tu i sama diskusija, a još više praksa, najbo- 
lie odgovoriti na ta pitanja. Međutim, komisija 
stoji na stanovištu da zadružni savezi ne mogu 
biti te organizacije koje če u celini preuzeti na 
sebe sve one poslove koje poljoprivredna ko-
mora u svom delokrugu treba da obavlja. Nai-
rne, ja sam istakao još u početku, predvida se 
prenošenje nadležnosti i velikog dela poslova 
koje obavljaju državni organi na odgovarajuče 
komorske organizacije. Takvi se poslovi ne bi 
mogli preneti na sreske zadružne saveze, niti 
bi se oni mogli postaviti u položaj da vrše dr-
žavne funkcije na polj opri vrednim dobrima ili 
u drugim ustanovama, kao što su zavodi za una- 
predenje poljoprivrede, stanice za bilje, za su- 
zbijanje stočnih zaraza itd. Iz tih razloga su u 
izvesnoj meri postavljene potrebe uskladi vanj a, 
potrebe podele odgovarajučih poslova i utvrdi- 
vanja odgovarajučih nadležnosti između jedne 
i druge organizacije. Baš zbog toga je i do- 
šlo do predloga da bi osnovne organizacije 
trebalo da budu rejonske poijoprivredne komo-
re, koje ne bi bile svedene obavezno samo na 
jedan srez, nego bi mogle objediniti i veči broj 
srezova — dva, tri, četiri ili pet, več prema to-
me kako same pri vredne organizacije nadu za 
shodno. Ta bi forma naročito odgovarala tamo 
gde su se sreski zadružni savezi i zadružne or-
ganizacije znatno razvile, gde su razvile svoje 
institucije i gde su več šilom jedne prakse po-
stale stvarni i jedini faktor unapredivanja po-
ljoprivrede. Zbog toga smo mi stavljali i ta 
alternativna rešenja da bi se ta pitanja u ka-
sni jim diskusijama još pretresla.

Što se tiče drugog pitanja, tj. pitanja mo- 
gučnosti stvaranja i dx’ugih oblika udruživanja, 
mi smo zasad raspravljali samo osnovni oblik 
udruživanja, to jest, pitanje komora. Ja naravno 
mislim da se stvaranjem komora neče za vršiti 
rad ove komisije nego da če ona imati trajniji 
karakter, i samim tim dolazi u obzir i razvija-
nje i drukčijih oblika udruživanja. Mi smatramo 
da je stvaranje komora vrlo akutan problem, 
j er su one potrebne i pri vrednim organizacija-
ma i državi i iz tih razloga mi smo sada dali 
prednost ovim oblicima da bi ih što pre na 
neki način oformili i dali sve to u vidu jednog 
predloga koji bi mogao dobiti svoje zakonsko 
uobličenje.

Pretsednik Moša Pijade: Želi li još ko reč? 
(Niko). Prelazimo na izveštaj Komisije za pro-
pise o invalidskem i penzionom osiguranju. Ima 
reč drug Krsto Popivoda.

Izvestilac Komisije za propise o invalid-
skem i penzionom osiguranju Krsto Popivoda 
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(Izborni srez barsko-cetinjski, NR Črna Gora): 
Drugovi narodni poslanici, naša komisija je 
obrazovala dvije potkomisije: potkomisiju za 
invalidsko osiguranje i potkomisiju za penziono 
osiguranje. Radi detaljnije obrade pojedinih pi-
tanja, obrade stručnih elaborata, pripreme sta- 
tističko-finansiske dokumentacije itd., notko- 
misije su obrazovale grupe.

Kao orijentacija za rad komisije služile su 
teze o zaštiti invalida i teze o penzionom osi- 
guranju, koje su ranije bile izradile stručne 
komisije.

U svom radu potkomisije odnosno grupe 
konsultovale su zainteresovane organe, organi-
zacije i pojedine istaknute stručnjake i sprovo- 
dile potrebne ankete i organizovale popise. Po-
što jala je sanadnja sa zainteresovanim potkomi- 
sijama odnosno grupama ostalih zajedničkih ko-
misija. Radi razmatranja pojedinih osnovnih 
postavki sarađivale su potkomisije i sa predu- 
zečima.

U pogledu metoda rada pokazala se uspje- 
šnom izrada stručnih elaborata u grupama i 
diskusija u potkomisijama o problemima obra- 
đenim u elaboratima. Za dalji rad nužhe su i 
norme, načrti propisa na osnovu kojih bi se 
mogao zauzeti odredeni stav u pojedinim pita- 
njima. Obradu tih grubih načrta propisa izvr-
šile su redakcione komisije, koje je formirala 
svaka potkomisija.

Posli j e diskusije u komisiji o vi če se na-
črti preraditi i tako preradeni moči če se dati 
na pretres nadležnim organima, a takode i za 
širu javnost.

Pored dva zakona potrebno je da se još 
pripremi i niz propisa za sprovodenje zakona u 
život; u toku je rad na nekima od njih.

U tezama o zaštiti invalida koje su služile 
kao osnov za rad usvojeno je gledište prema 
ko jem, polazeči od našeg iskustva kao i od 
iskustva drugih zemalja u oblasti invalidske za- 
štite, a imajuči naročito u vidu tendenciju te 
grane društvene zaštite u zemljama sa napred-
nim socijalnim zakonodavstvima — invalidsko 
osiguranje treba postaviti na nove osnove, obu- 
hvatajuči jedinstvenim kriterijumima, sredstvi- 
ma i oblicima zaštite sve invalide, bez obzira na 
uzrok, karakter i nastupanje invalidnosti.

Polazeči od toga potkomisija za invalidsko 
osiguranje obrazovala je grupe za obradu sli- 
jedečih problema: 1) medicinska i profesional-
na rehabilitacija, profesionalna orijentacija i 
ocjena radne sposobnosti; 2) zapošljavanje inva-
lida rada; 3) novčana davanja i krug zaštičenih 
lica; 4) organizacija i finansiranje u sistemu 
invalidskog osiguranja.

Prijedlog novog sistema invalidskog osigu- 
ranja stavlja težište ukunne zaštite invalida 
rada na pronalaženje drugog odgovarajučeg 
zaposlenja odnosno medicinsku i profesionalnu 
rehabilitaciju i zapošljavanje invalida rada. 
Punu invalidninu (sadašnja invalidska penzija) 

primali bi samo oni invalidi koji uslijed visokog 
stepena invalidnosti ili starosti nemaju uslova 
za profesionalnu rehabilitaciju i uposlenje. 
Sprovodenje ovakvog sistema invalidskog osi-
guranja postavlja kao uslov rješenje dva osnov-
na problema:

1) omogučavanje medicinske i profesional-
ne rehabilitacije i upošljavanje redovnog go- 
dišnjeg priliva invalida rada koji iznosi oko 12 
hiljada i postepeno uključivanje postoječih in-
valida rada čiji broj iznosi oko 50.000 na re-
habilitaciju odnosno uposlenje;

2) odredivanje nivoa materijalne zaštite 
invalida rada koji su potpuno nesposobni za 
makaka v rad i invalida rada koji su sposobni 
za rad, ali čekaju uposlenje odnosno rehabilita-
ciju i to kako za nove tako i za stare invalide 
rada.

S obzirom na istaknuti broj invalida rada 
koje treba stručno osposobljavati i zapošljavati, 
sprovodenje novog invalidskog sistema ne bi se 
moglo osloniti na posebne institucije i centre za 
medicinsku i profesionalnu rehabilitaciju, več 
je potrebno da se pretežni dio invalida rada me-
dicinski osposobljava u opštim zdravstvenim 
ustanovama, a profesionalno u preduzečima, 
dok bi zapošljavanje takođe uglavnom bilo ori- 
jentisano na preduzeča.

Naši zdravstveni kapaciteti i kadrovi nijesu 
u mogučnosti da prema sadašnjim 'sredstvima 
zadovolje sve potrebe medicinske rehabilitacije, 
več bi u torn pogledu trebalo izvršiti izvjesne 
adaptacije, a naročito osposobiti kadrove. Na 
ovu situaciju ukazuju i ankete, koje su djeli- 
mično sprovedene u narodnim republikama. 
Obim ovih priprema i adaptacija, s obzirom na 
broj no stanje i potrebe invalida rada, treba da 
ustanove posebne komisije.

Profesionalna rehabilitacija invalida rada 
pretstavlja težak i obiman problem uslijed 
znatnog broja invalida i još ograničene moguč-
nosti za rehabilitaciju. Oko 40% invalida dolazi 
u obzir za rehabilitaciju a ostali se mogu upo- 
sliti bez rehabilitacije. Oko 80% invalida su 
nesposobni zbog bolesti a 20% zbog povreda. 
Povrijedeni ne pretstavljaju tako težak problem 
za rehabilitaciju kao invalidi zbog bolesti. Za 
sprovodenje rehabilitacije u preduzečima treba 
takođe izvršiti posebne pripreme kako organi- 
zacione i tehničke tako i kadrovske. Manji je 
broj preduzeča ko j a dolaze u obzir za sprovo-
denje rehabilitacije, naravno uz prethodno iz- 
vršenje potrebnih priprema. Teška industrija u 
kojoj se najviše onesposobljavaju osiguranici, 
nema uslova za rehabilitaciju (kao što je, napri- 
mjer, slučaj sa NR Bosnom i Hercegovinom), a 
laka industrija i zanatstvo ne mogu da prime 
sve invalide koji dolaze u obzir za rehabilitaci-
ju. Posebne republičke komisije imale bi za za- 
datak da utvrde stvarne mogučnosti za rehabi-
litaciju i pripreme, koje treba izvršiti u pri- 
vrednim organizacijama za sprovodenje prof e- 
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sionalne rehabilitacije i osposobljavanje invali-
da rada.

Zapošljavanje invalida rada je jedan od 
najtežih problema čitavog novog sistema i zato 
če od njegovog izvršenja zavisiti u kojoj če se 
mjeri moči sprovesti novi sistem. Privredne or-
ganizacije mogu zapošljavati na istom ili dru- 
gom poslu sa prethodnom reh^ibilitacijom ili 
bez nje samo dio invalida rada, koji su ospo- 
sob1jeni u istom preduzeču odnosno ustanovi a 
ostali se, naročito veči dio invalida zbog bole-
sti, ne mogu na taj način uposliti. Zapošljava-
nje invalida zbog bolesti a naročito invalida 
oboljelih od tuberkuloze, koji pretstavljaju zna- 
tan- broj, pokazuje se kao težak ргоЫет. Radi 
toga zaoošljavanje invalida zbog bolesti mora 
se riješiti i osnivanjem posebnih preduzeča i 
radionica.

Kao što se vidi težište profesionalne reha-
bilitacije i zapošljavanja invalida rada uprav- 
Ijeno je na privredu, ko j a ima da podnese zna- 
tan teret s tim što bi fondovi socijalnog osigu- 
ranja učestvovali u djehmičnom ili potpunom 
snošenju troškova za potrebne adaptacije i pri- 
preme u tom cliju.

Treba napomenuti i organizacione -teškoče 
u vezi sa rehabilitacij от i zaoošljavanjem, za- 
tim shvatanje kako osiguranika tako i predu-
zeča u pogledu primene novog sistema, koja 
pretstavljaju prepreku u efikasnom sorovode- 
nju novih vrsta zaštite bez obzira na objektivne 
mogučnosti.

U sprovodenju novog invalidskog osigura- 
nja ne bi se smjela praviti razlika u pravima 
izmedu starih i novih invalida rada, i jednima 
i drugima treba1 o bi obezbijediti isti nivo mate-
rija!ne zaštite. To če zahtijevati da se u počet- 
noj fazi sprovodenja novog sistema materijalna 
zaštlta ustanovi na nešto nižem nivou.

Višina invalidnine u novom invalidskom 
osiguranju zavisila bi od penziskog osnova koji 
invalidi imaju u penzionom osiguranju s obzi-
rom na stručne kvalifikacije i dužinu radnog 
staža. Prema dužini radnog staža invalidi bi se 
svrstavali u više grupa, pa bi se prema dužini 
radnog staža za svaku grupu odredivala od pen-
ziskog osnova i invalidnina. Ovako odredene 
invalidnine poslije izvjesnog perioda (napri- 
mjer, 3 godine) povečale bi se za odredeni pro- 
cenat.

Imajuči u vidu ograničene mogučnosti za 
rehabilitaciju i uposlenje kao i veliki broj sta-
rih invalida rada, koji če biti prevedeni na novi 
sistem, nužno je postaviti invalidnine na nešto 
niži nivo, tj. dovesti ih u zavisnost od dužine 
radnog staža što ni je u skladu sa principima 
zaštite novog sistema invalidskog osiguranja. 
Medu tim, ove restrikcije bile bi zadržane u 
prelaznom periodu poslije čega bi se moglo pre-
či na potpuniju primjenu principa novog siste-
ma. Iz istih razloga u sistemu rehabilitacija i 
zaposlenje nisu postavljeni kao pravo invalida 

rada, več samo kao obaveza kada budu pozvani 
i upučeni na rehabilitaciju odnosno uposlenje. 
Invalidi koji odbijaju rehabilitaciju odnosno 
uposlenje gubili bi invalidninu i primali samo 
jednu manju naknadu za teže oštečenje orga-
nizma.

U tezama o penzionom osiguranju, za raz- 
liku od teza o invalidskoj zaštiti, stalo se na sta- 
novište da novi penziski sistem treba izraditi 
na bazi postoječeg pravnog stanja i problema 
koji su se pojavili u primeni pozitivnih propisa 
o penzionom osiguranju, tj. da osnovne elemen-
te nenzionog s;slema iz 1952 podine treba za- 
■držati, s tim što bi se bolje uskladili unutrašnji 
odnosi u samom sistemu, i što- bi se izvršile 
neophodne korekture uslova za sticanje prava 
na penziju.

Potkomisija koja treba da izvrši taj zada- 
tak obrazovala je u početku veči broj grupa za 
obradu zajedničkih problema a zatim je sma- 
njila taj broj, tako da su konačno radile slijede- 
če grupe: 1) redovni radni staž, starosna granica 
i beneficirani radni staž; 2) izuzetno priznanje 
staža; 3) priznavanje kvalifikacije, odnos plate 
prema penziji i penziskom osnovu i zaštitne 
penzije; 4) zapošljavanje starosnih penzionera; 
5) porodične penzije; 6) postupak i organizacija 
u sistemu penzionog osiguranja; 7) finansiranje 
u sistemu penzionog osiguranja; 8) posebne ka-
tegorije (vojna lica, slobodne profesije, itd.).

U pogledu uslova za sticanje prava na sta- 
rosnu penziju za sada je usvojeno gledište:

1) da ušlo vi sticanja prava na potpunu sta- 
rosnu penziju u pogledu dužine radnog staža 
i starosne granice ostaju prema pošto ječim pro- 
pisima, tj. 35 godina staža i 55 godina života za 
muškarce odnosno 30 godina staža i 50 godina 
života za žene;

2) da kod nepotpune starosne penzije gra-
nica starosti ostaje prema postoječim propisi- 
ma, tj. 65 godina života za muškarce odnosno 
55 godina za žene, s tim što se priznanje radnog 
staža uslovijava odredenim brojem godina pro- 
vedenih efektivno u radnom odnosu u odrede- 
nom vremenskom razdoblju.

S obzirom na zauzeto stanovište u potko- 
misiji da kod ustanovljavanja penziskog osnova 
treba poči od kvalifikacije (stručne spreme) kao 
osnovncg elementa, s tim da se plata uzme kao 
korektiv — kao korektiv prema dole uzela bi 
se po pravilu da bi se osigurao princip da pen- 
zija ne može da bude veča od plate, a kao ko-
rektiv prema gore došla bi u obzir da bi se 
donekle održao odnos izmedu plate i penzije. 
Iskrslo je kao problem utvrdivanje kvalifika-
cija (stručne spreme), jer kod nas postoji veliki 
broj radnika i službenika koji obavljaju p oslove 
za koje se traži veča stručna sprema (kvalifi-
kacija) od one koju oni imaju. Zbog toga su 
ovakva lica razvrstana u niže penziske razrede 
od onih koji bi im pripadali da im je s formalne 
strane kvalifikacija (stručna sprema) qdgovara- 
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la poslovima koje su obavljali. Pokušano je da 
se problem riješi na taj način što se predviđa 
formiranje posebnih organa koji bi radnicima i 
službeni cima 'još prije penzionisanja, tj. za vri- 
jeme dok su u radnom odnosu, cijeneći u sva-
kom konkretnom slučaju poslove koje radnik 
odnosno službenik obavlja i uzimajući u obzir 
dužinu radnog staža, itd., priznavao stručnu 
spremu prema poslovima koje su faktički obav-
ljali bez obzira na formalnu kvalifikaciiu (struč-
nu spremu) koju imaju. Priznanje stručne spre- 
me na ovaj način predviđa se izvan postupka o 
priznanju prava na penziju, zato da bi se osi- 
gurala objektivnost i jedinstveni kriterij u pri-
znavanju stručne snreme.

U vezi sa odredivanjem nenziskog osnova 
postavilo se tak ode kao problem uslovljavanje 
sticania penziskog razreda odredenim stažom u 
kvalifikaciji. Medutim, ako se ima u vidu ka- 
kve teškoče postoie u praksi oko dokazivanja 
radnog staža uopšte. ovaj prijedlog se pokazuje 
praktično neizvedljivim jer bi radnici i slu- 
žb°nici morah' da dokazuiu "e samo radni staž 
več i vrste poslova koje su oba vi j ali unatrag 30 
i više godina.

U težnji da se nostigne približno jednak 
tretman odnosa radnika i služb onika u p ogledu 
kategorija kvalifikacije radnika i kategorije 
stručne snreme službenika došlo se do zaključka 
da taj odnos u osnovi odgovara. sa izuzetkom 
kod nolukvalifikovanih i visokokvalifikovanih 
radnika za koie se predlaže mania razlka nri 
odredivanju višine penzije (penziskog razreda).

Predvideno je takode da se na jednak na-
čin tretiraju službenici uposleni u administra-
ciji i službenici uposleni u privredi. Međutim, 
ovdie se postavio problem za više kategorije 
radnika odnosno službenika. Došlo se do za-
ključka da je najpodesnije da Savezno izvršno 
viječe donese posebne pronise o njihovom raz- 
vrstanju u penziske razrede.

Kod norodičnih penzija treba riješiti pro-
blem zaštite udova koje smrču osiguranika 
ostaju bez sredstava za život i onima koje su 
sposobne za rad omogučiti sredstva za život dok 
se ne uposle.

I kod ličnih i kod porodičnih penzija raz- 
motreno je pitanje zaštitnog dijela penzije. Za 
sada je usvojeno mišljenje da taj dio ne treba 
da pretstavlja neko čvrsto pravo, več da prven-
stveno za visi od imovnog i porodičnog stanja 
uživalaca penzije.

Kod prevodenja penzija zauzeto je stano- 
vište:

1) treba se rukovoditi načelom da se što 
manj e dira u prava ko j a su penzioneri stekli po 
dosadašnjim propisima ukoliko se radi o večini 
penzionera, dok kod poj edinih manj ih grupa 
treba voditi računa o torne da li su ta prava 
prema novim propisima opravdana;

2) kao princip za prevodenje treba da 
bude da van j e mogučnosti pojedincima da traže 

ispravku svojih stečenih penzija, ako dokažu da 
prema novim propisima imaju veča prava.

Kod prevodenja penzija postavlja se još 
kao problem izjednačenje u pravima nekih ma-
nj ih grupa penzionera penzionisanih prije i po- 
slije 1947 godine.

Pitanje osiguranja pripadnika slobodnih 
profesija ostavljeno je da se riješi posebnim 
propisima a da se u zakonu o penzionom osigu- 
ranju postave samo osnovni principi koji bi va- 
žili za osiguranje svih kategorija.

Zaključeno je da se posebno razmotre i još 
neka pitanja kao: pitanje priznavanja radnog 
staža polj opri vrednim radnicima koji su radili 
prije rata na privatnim poljoprivrednim imanji- 
ma. pitanie odredivanja kategorija lica na koje 
treba proširiti primenu povoljnijih uslova za 
sticanje prava na penziju, itd.

Na kraju treba istači da se može očekivati 
da če zakonski prijedlozi izradeni na načelima 
od kojih je pošla Komisija u svom radu i na 
osnovu solidnog proučavanja svakog pojedinog 
problema koji se pojavi u toku rada Komisije 
pretstavljati ozbiljan doprinos u daljem razvit- 
ku našeg sistema invalidskog i penzionog osi-
guranja.

Pretsednik Moša Pijade: Ima reč izvestilac 
Komisije za izradu propisa o zdravstvenoj slu-
žbi, narodni poslanik dr Cekič. (Glasovi: Nije 
došao. Dr Zaim Sarac: Ja ču umjesto njega 
pedheti izvještaj).

Pretsednik Moša Pijade: Ima reč narodni 
poslanik dr Zaim Šarac.

Izvestilac Komisije za propise o zdravstve-
no! slvžbi dr Za'm Šarac (Izborni srez Konjic 
i Kiseljak, NR Bosne i Hercegovine): Drugovi, 
zajednička Komisija za izradu propisa o zdrav-
stvenoj službi odmah po formiranju pristupila 
je radu i konstatovala je da smo u velikom za- 
ostatku sa propisima iz o ve oblasti zdravstva. 
Pored toga u našem razvoju predvideni su 
mnogi važeči propisi naročito' sistemom društve- 
nog upravljanja, a prevazideni su i dostignu- 
čima medicine. Stoga je Komisija odlučila da 
se radi čim sire i čim brže.

Komisija je- jednoglasno zaključila da se 
prede prethodno na četiri zakonska načrta, i 
to na:

1) zakonski načrt u formi opšteg zakona 
o organizaciji zdravstvene službe;

2) Načrt za osnovni zakon za suzbijanje 
zaraznih bolesti;

3) Načrt zakona o sanitarnoj inšpekciji, i
4) Načrt zakona o zaštiti životnih namir- 

nica, predmeta opšte upotrebe, alkoholnih piča 
i duvana.

Kako je ova materija medu sobom tijesno 
povezana zaključeno je da se na sva četiri za-
konska načrta uporedo radi, pa su formirane 
četiri potkomisije za svaku ovu oblast. U for-
mi teza ill prednaerta za ova četiri pravna akta 
komisija se obratila da se diskutuje o ovim 
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problemima na vrlo širokom frontu. Pošto je 
primila primjedbe, komisija je obrazovala če- 
tiri potkomisije sa zadatkom da na bazi prim- 
Ijenog materij ala još prouči probleme konsul- 
tujuči naše istaknute stručnjake iz tih oblasti.

Komisija je konačno prva tri načrta raz- 
motrila i smatrala ih dovoljno obradenim da u 
formi načrta predloži najprije Saveznom izvr-
šnem viječu da ih ono razmotri i vidi da li ima 
kakvih primjedaba. Cetvrti zakonski načrt ko-
misija nije razmotrila jer potkomisija niie usp- 
jela da raspravi krupne probleme između mini-
malnih zahteva higijene i zdravstva i stvarnih 
mogučnosti naročito naše prehranbene industri-
je. Pošto je manjkao nadzor nad prehranbenom 
industrijom, ona je smatrala ove probleme su- 
više revolucionarnim, suviše možda nerealno da 
bi se stanje tako brzo prilagodilo odredbama 
spomenutog zakona. Zbog toga se oteglo ra- 
snravljanje tih krupnih problema a kako' rekoh 
čitava materija je medu sobom povezana, ja 
smatram da je to osnovni razlog da več obra- 
dena tri načrta zakona nisu stavljena na raz- 
matranje odborima ove Skunštine.

U izvještaju koji je podnijela komisija po- 
slanicima iznijeta je materija i odredbe koje 
obraduiu ova tri zakonska načrta. Kao što je 
pretsiednik skupštine rekao da se samo iznesu 
pored ovih izvještaja još i druga obaveštenja 
Škunštini, ono što nije u izveštaju, ja ne bih 
detaljnije govorio o odredbama samih zakona.

U Opštem zakonu o organizaciji zdrav-
stvene službe komisija se naročito dugo zadr-
žala. na raspravi pitanja društvenog unrav- 
Ijanja zdravstvenim ustanovama, a koii bi or-
gani i sa ko j im komoetencijama bili ofor- 
mljeni kao organi društvenog upravljanja i 
kakvi bi bili medusobni odnosi.

Kao što ste vid jeli iz onog izvještaja no- 
virna je u tome što pored več postoječih uprav-
nih odbora u zdravstvenim ustanovama, ko-
misija smatra da bi rješavanju ovih problema 
i društvenom upravljanju pomoglo, ako bi se, 
kako je komisija formulisala, uvele ustanove 
zdravstvenih parlamenata, pa se stalo na sta- 
novište da se predvide ovim zakonskim odred-
bama sreske zdravstvene skuoštine, odnosno 
republiške zdravstvene skupštine. Koliko je 
dovoljno razgraničila kompetencije i raspode- 
lila poslove izmedu državnih organa i ovih 
novih zamišljenih društvenih faktora, to je 
stvar daljne obrade i primjene,

Medutim, oba ta organa u nacrtima su 
predvidena sa odredenim komoetencijama. Dr-
žavne zdravstvene ustanove imale bi se medu- 
sobno ispomagati u rješavanju ekonomskih 
problema i načrt zakona predvida udruživanje 
zdravstvenih ustanova sa odredenim komoe- 
tencijama. Analogo Zakonu o upravljanju ško- 
lama postavilo se pitanje stručnog kolegija i 
njegovih funkcija, da li če mu se priznati po-
ložaj organa društvenog upravljanja ili ne. 

Komisija je smatrala da u zdravstvenim usta-
novama treba da se zauzme drugi stav. Kao što 
znamo, u Zakonu o upravljanju školama na- 
stavničkom savetu je to priznato — položaj or-
gana društvenog upravljanja. Komisija zdrav-
stvenem stručnom kolegij umu nije priznala 
status faktora društvenog upravljanja, nego 
status savetodavnog organa. Radi odgovornosti, 
komisija je nešto proširila današnje kompeten-
cije upravnika zdravstvenih ustanova.

Što se tiče Osnovnog zakona o suzbijanju 
zaraznih bolesti diskusija se duže vodila o listi 
bolesti, prema novijim postignučima medicine, 
koje se imaju po odredbama zakona smatrati 
zaraznim bolestima. Rasoravljano je i o oba- 
vezama državnih, privrednih, društvenih orga-
nizacija pa i drugih ustanova, a i gradana u 
vezi zaštite i suzbijanju zaraznih bolesti. Sadr- 
žaj tih odredaba, kao što sam rekao, pomenut 
je u izvještaju.

Što se tiče opšteg zakona o sanitarnoj in-
špekciji, komisija je stala na stanovište da se 
pored republičkih (autonomnih jedinica), sreskih 
obrazu je i stalna savezna zdravstvena inšpek-
cija, a prema mogučnostima i uslovima pre-
laza na komunalni sistem predvideno je da 
mogu onštine i ovu vrstu inšpekcije formirati 
prema datim uslovima. Raspravljan je i kara-
kter ovih uoravnih organa, koje če kompeten-
cije i ovlaščenia imati kako se mogu naredivati 
mjere za rješavanje, odnosno otklanjanje zate-
čene situacije.

Izneseno je u izveštaju o granicama tih 
kompetenci j a, i one su formulisane u odred-
bama ovog zakonskog predloga.

Što se tiče ovog četvrtog zakonskog na-
črta — potkomisija radi prema uputstvima i 
s+anovištu komisije koje je ona zauzela u po-
gledu izrade ovih pronisa. A, stvarno stanje 
nadzora zdravstvene službe danas daleko za- 
ostaje od minimalnih potreba, i komisija je 
stala na stanovište da se od tih minimalnih 
zahteva nrema prehranbenoj industriji ne bi 
moglo dalje popustiti.

Sve u svemu, ja smatram, a"takav je 
stav i komisije, da bi se prenravljeni načrti 
mogli izniieti več na prvim zasjedanjima Skup-
štine na diskusiju.

Pretsednik Moša Pijade: Odredujem odmor 
od 10 minuta.

(Posle odmora)
Pretsednik Moša Pijade: Nastavljamo rad.
Povodom izveštaja koji je podneo drug 

dr Šarac imam da napomenem da sam od Ko-
misije izvešten da je za izvestioca bio odreden 
dr Jovan Cekič. Narodni poslanik dr Jovan 
Cekič otputovao je juče na svoj godišnji od-
mor, pa je tako sam preneo svoju dužnost na 
druga dr Šarca. Ja smatram da treba to da 
konstatujem pred ovim Domom.

Otvaram pretres o ova dva izveštaja. Tra- 
žj li ko reč? (Niko se ne javlja). Ne traži niko.
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Prelazimo na izveštaj Komisije za propise 
o organizaciji naučnog rada. Izveš tilac je pret- 
sednik Komisije drug Veljko Vlahovič.

Izvestilac komisije za propise o organiza-
ciji naučnog rada Veljko Vlahovič (Izborni 
srez Beograd IV, NR Srbija): Drugovi poslan;ci, 
vi ste dobili informaciju Komisije za propise 
o organizaciji naučnog rada i, kao što se iz 
informacije vidi, komisija treba da izradi dva 
projekta zakona — jedan o organizaciji nauč-
nog rada i drugi o akademijama nauka. Osnov-
na pitanja ko ja treba regulisati tim zakonima 
kreču se u okviru problema: koje se ustanove 
ima ju smatrati naučno-istraživačkim, kriterij 
koji ustanove moraju zadovoljiti da bi b’le 
naučno-istraživačke, vrste naučno-istraživačkih 
ustanova, koje treba propisima obuhvatiti, u 
ko j oj meri propisi treba da se odnose na nauč-
no-istraživačke ustanove pri privrednim pre- 
duzećima, s jedne Strane, a s druge strane, u 
koioi meri treba da budu obuhvačeni muzeji, 
itd. To je prva grupa pitanja.

Druga grupa pitanja je: osni vanj e naučno- 
istraživačkih ustanova, ko ih može organizo- 
vati, uslovi organizovanja, ko ocenjuje da li 
pošto je potrebni us1 o vi, pitanje registracije itd.

Dalja grupa pitanja su pitanja nadležnih 
i nadzornih organa, pitanja upravljanja nauč-
no-istraživačkim ustanovama, itd.

Zatim, dolazi grupa pitanja koja se odnosi 
na finansiranje i finansisko poslovanje, kao i 
na probleme kadrova i organizacije samog na-
učnog rada.

Komisija je u svom radu trebalo prvo da 
dobije sliku o stanju naučno-istraživačkih usta-
nova i problemima, j er kod nas nije postajalo 
neko teta koje bi taj problem poznavalo. S 
druge strane, u toku našeg razvitka naučno- 
istraživačke ustanove rasle su negde stihijno, 
negde organizovano, tako da je taj problem 
utoliko bilo teže razmrsiti.

Kod nas danas ima oko 750 naučno-istraži-
vačkih ustanova, ustanova koje se tretiraju kao 
naučne i naučno-istraživačke ili samo preten- 
duiu da tako budu tretirane. Večina od njih — 
429 — su nri fakultetima i univerzitetima. Vrlo 
je teško bita dobiti sliku materijalnih rashoda 
naučno-istraživačkih ustanova i problema kad-
rova, jer su najvećim delom te ustanove uča- 
urene. Ankete koje su vršene i popis koji je 
izvršio Statistički zavod koji je trebalo da da 
sliku o torne, nije mogao da odgovori na to 
pitanje u punom smislu, ah smo procenili u 
komisiji da zajednica godišnje daje za naučno- 
istraživački rad oko sedam milijardi dinara. To 
je ogromna suma. Ukoliko se izvrši reorganiza-
cija i ukoliko se stvori mehanizam koji bi imao 
kontrolu nad naučno-istraživačkim radom, mi 
smatramo da bi se suma mnogo racionalnije i 
pravilnije trošila u korist poboljšanja naučno- 
istraživačkog rada. Ukunno u 750 naučno- 
istraživačkih ustanova radi preko 15.000 ljudi.

To je prilično velika »armija«. Od tih 15.000 
ljudi veoma je mali broj onih koji stvarno za- 
služuju zvanje naučnog radnika.

Jedna površna analiza pokazala je da po-
što ji stalna tendenci ja povečanja budžetskih i 
drugih sredstava, tako da je u toku 1954, prema 
1953, u oko 70 anketiranih ustanova taj proce- 
nat povečanja iznosio oko 60%. To pokazuje, 
s jedne strane, zdravu tendenciju naše zajed- 
nice, bilo preduzeča, bilo privrednih ustanova, 
bilo tendenciju koja se ogleda kod budžetskih 
ustanova, da idemo u korak sa našim ekonom-
skim i kulturnim razvitkom, a s druge strane, 
očigtadno je da se tai novae neracionalno troši.

Pored materijala kojim smo rasipola- 
gali od ranije, u prvom redu sa sa veto vanj a 
koje je održano kod pokojnog Borisa Kidriča 
o tim problemima, pored niza članaka i mate-
rijala dobljenih na osnovu obimnog rada koji 
je izvršio Savez inženjera i tehničara, i pored 
materijala Zavoda za statistiku itd., mi smo 
ipak morali da formiramo jednu anketnu grunu 
koja je izvršila anketu u 114 naučno-istraži-
vačkih ustanova naše zemlje i dobila jasni ju 
s1iku problema naučno-istraživačkog rada. An-
keta ie potvrdila ne samo da postaje istovrsni 
instituti i zavodi, i to u istom mestu, obič- 
no u centru republike, nego da postaje i isto-
rodni instituti u okviru čak jednog fakulteta. 
Ta rascenkanost smeta samoj efikasnosti nauč- 
no- istraživačkog rada. S druge strane, naši su 
fakulteti u?lavnom stvarali minhaturne, džepne 
institute, zavode, laboratorije, klinike, itd. Na 
pojedinim fakultetima taj broj iznosi i do 34. 
Tu dolazi do izražaja tendencije pojedinačnih 
ličnih interesa: jedan čovek hoAe de se nmko 
matag, minijaturnog zavoda afirmiše, makar 
postajali shčni zavodi u istom mestu ili drugom 
centru. Zbog toga se postavlja problem udruži- 
vanja postaječih naučno-istraživačkih ustanova. 
Jasno je da mi ne možemo vršiti prisilno udru- 
živanje, ali treba da stvorimo takav mehanizam 
koji če omogučiti normalno udruživanje.

Prilikom ankete u pogledu problema udru- 
živanja i problema koordinacije rada večina 
odgovora bili su negativni, tj. u smislu da ne 
postaji koordinacija rada, iako svi instituti ose- 
čaju potrebu da se rad više kooMmma i de se 
orpanizuje puna veza izmedu istih ili srodnih 
instituta.

Dalje, zapaženo je i spajanje sličnih insti-
tuta i naučno-istraživačkih ustanova. Naprimer, 
osam naučno-istraživačkih ustanova za ispiti- 
vanie tla Poljonrivrednog fakulteta u Zemunu 
snojilo se u jedno teta, tako da je stvarno dobi- 
jen jedan centar koji se može, nazvati naučno- 
istraživačkim i koji če moči da da mnogo efika- 
snije rezultate nego što je to moglo da se po- 
stigne u uslovima dosadašnje rascepkanosti.

Čitav materijal koji je komisija obradivala . 
bio je podeljen na četiri pnine na su n^ema to-
rne formirane i četiri potkomisije: potkomisija 
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za klasifikaciju i kategorizacija, potkomisija za 
upravljanje i finansiranje, potkomisija za pi-
tanja udruživanja i ingerencije države i potko-
misija za pitanja akademije nauka.

Problem akademija nauka izdvojen je kao 
zasebno pitanje ko j e treba regulisati posebnim 
zakonom.

Moram da podvučem da su stručnjaci, 
uglavnom sa univerziteta, koji su radili u pot- 
komisiji, dali dosta ozbiljan doprinos prouča- 
vanju naučno-istraživačkog rada i problema 
akademija nauka. U komisiji su sagledani pro-
blemi i rezultati rada su takvi da se može 
^konkretno pristupiti izradi zakona. U pogledu 
akademija nauka izradene su teze i poslate na 
široku d’skusiju i ona če biti do jeseni zavržena. 
U n^ledu nrvog zakona sve potkomisije su 
završite rad, komisija je diskutovala o tome i o 
svim pitanjima manje-više odredam su stavo- 
vi; pristupilo se več izradi načrta zakona koji 
če takođe najesen biti gotov tako da bi skupšti- 
na mogla te zakone do kraja godine pretresti.

Istokao bih samo nar prob1ema. Pošto' ste 
dobili informaciju ne b:h hteo da duže obrazla- 
žem ta pitanja, ali bih istakao probleme o ko- 
jima bi i drugo vi narodni poslanici na osnovu 
iskustva sa terena mogli nešto da kažu.

To je, na prvom mestu, nroblem društve- 
nog upravljanja naučno-istraživačkih ustanova. 
Postavljen je princip u nrocesu rada da se stva- 
ra novi mehanizam društvenog upravljanja. Mi 
smo diskutujuči ovo pitanje zauzeli stavove da 
ne bi trebalo izmišljati neki novi organ, nego 
bi trebalo iskoristiti već postojeći mehanizam 
društvenog unravljanja. Tako, naprimer, ovih 
naučno-istraživačkih ustanova najviše ima pri 
univerzitetima. a mi na univerzitetima imamo 
stvoren mehanizam društvenog upravljanja. 
Slabost je u tome što je to mlad i nov mehani-
zam, što je on na početku rada i što je zanema- 
riva^o društveno upravljanje u naučno-istraži- 
vačkim ustanovama pri fakultetima i univerzi-
tetima. Koristim situacijo da skrenem pažnju 
da bi ta j mehanizam trebalo više da se angažuje 
na rešavanju problema u naučno-istraživačkim 
ustanovama na fakultetima i univerzitetima.

Tu spada i pitanje spajanja ovih ustanova, 
analiza rada i rezultata naučnog rada itd., zatim 
regulisanje toga pitanja u statutoma fakulteta 
i univerziteta. Ti se statuti nalaze .u izradi. 
Statute treba da potvrde republiške narodne 
skupštine. Statuti treba takode da reše jedan 
deo problema organizacije samih ustanova na-
učno-istraživačkog rada. Može biti raznovrsnih 
formi rešavanja. Recimo, za medicinske fakul-
tete, na kojima postoje velike klinike, to treba 
da bude rešeno nekom drugom formom.

Problem se svodi na bolje koriščenje po* 
stoječeg mehanizma. To isto važi i za poje-
dine naučno-istraživačke ustanove ko j e su osno-
vane pri pojedinim preduzećima. U preduze- 
čima več postoji mehanizam radničkog samo-

upravljanja i njega treba bolje iskoristiti, 
učiniti da efikasnije deluje u tim ustanovama 
ko je su pri preduzečima.

Drugi problem je organizaciona struktura. 
Mi smo zamislili da se stvori nacionalni savet 
za naučno-istraživački rad, — bile da se zove 
nacionalni ili jugoslovenski savet ■—, koji bi 
b;o organ koji bi ehminisao sve nepravilnosti 
koje su se u dosadašnjem radu u stvaranju nauč-
no-istraživačkih ustanova pokazale, i s druge 
strane, koji bi uticao kao stimulativni organ za 
razvoj naučnog rada. Pri nacionalnem savetu 
postojala bi četiri stručna saveta, i to za pri- 
vredno-tehničku oblast, medicinski!, poljopri- 
vrednu i oblast društveno-humanističkih nau-
ka. Princip udruživanja bio bi dobrovoljan, ali 
bi se stvorio mehanizam koji bi stimulisao 
udruživanje.

Bilo je otvoreno pitanje, o tome se dugo 
vodila diskusija, da li treba slikan mehanizam 
stvarati i po republikama. M’šljenie velikog 
dela drugova bilo je da bi mehaničko preno- 
šenje toga mehanizma odozgo dole u republike 
ustvari kočilo naučno-istraživački rad i stva- 
ranje jedinstvene celine naučnoristraživačkog 
rada u zemlji. Drugo, na ovaj način ne bi- 
smo morali u svima slučaj evima prilagođavati 
organizaciju i rešenje pojedinih problema 
strukturi naše državne organizacije. Ovo je pi-
tanje ostalo još uvek otvoreno.

Komisija se stožila da se u savezu, u fe-
deraciji stvori jedan nacionalni savet sa če-
tiri stručna saveta i ostalo da se prodiskutuje. 
Postoji mišljenje da se republiškim zakonom 
za specifične oblasti, u okviru renublike, mogu 
formirati pojedina tela. Komisija nije ulazila 
u tai problem, tako da je i to ostalo kao jedno 
od nerešenih, otvorenih pitanja u vezi sa struk- 
turom toga saveta.

Što se tiše problema finansiranja, komisija 
je stala na stanovište da pored samostatoog fi-
nansiranja niz ustanova finansirače zajednica. 
S druge strane, krupan je problem odnosa dru-
štvenog plana i finansiranja naučno-istraživač- 
kog rada. Taj problem mora se prodiskutovati 
temeljno sa komisijom kojom rukovodi drug 
Milentije Popovič, a koja je juče podnela izve- 
štaj, jer smatramo da se deo toga problema mo-
ra regulisati društvenim planom, ti. da se pla-
nom obezbede novčana sredstva da bi se pobolj- 
šao naučno-istraživački rad.

Problem je isto tako kako če se fondovima 
regulisati pitanje novčanih sredstava, ko če 
upravljati fondovima koje treba zajednica da 
stavi na raspolaganje za naučno-istraživački 
rad.

O akademijama nauka ne bih mnogo govo- 
rio pošto su teze date na diskusiju. Tu je 
osnovno pitanje da li da se postave strtične 
akademije', kako je u tezama predloženo, ili ne. 
S druge strane, u tezama je face naglašeno pi-
tanje proširenja prava unutrašnjih organa aka- 
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demija: prava skupštine, veča akademije, nauč- 
nog kolektiva, pojedinih akademskih instituta 
itd, Tendencija čitavog predloga je da se po-
boljša sadašnja struktura akademija, tj., da li da 
se postavi neko reprezentativno telo, a ono što 
ne pripada akademijama da se prebaci na orga-
ne naučno-dstraživačkog rada koji postoje i 
danas i koji i sada rade.

Ja bih završio time što ponavljam da če 
komisija krajem godine predati Skunštini oba 
načrta zakona, s tim što če se najesen prvi na-
črt zakona, kad bude gotov, dati na javnu di- 
skusiju svima koji su zainteresovani.

Pretsednik Moša Pijade: Da li se ko javlja 
za reč o ovom izveštaju? (Niko).

Prelazimo na poslednji izveštaj, na izveštaj 
Komisije za propise o organizaciji državne 
uorave i o službeničkom sistemu. Umesto' pret- 
sednika Komisije Borisa Krajgera, koji je mo- 
rao da otputuje, izveštaj če podneti drug dr 
Maks Snuderl.

Izvestilac Komisije za propise o organizaciji 
državne uprave i o službeničkom sistemu dr 
Maks Snuderl (Izborni srez Maribor srez II, 
NR Slovenija): Drugovi narodni poslanici, 
pošto je narodni poslanik di~ug Boris Krajger, 
pretsednik Komisije za propise o organizaciji 
državne uprave, morao, kao pretsednik Izvršnog 
veča NR Slovenije da otputuje za Ljubljanu 
zbog prijema g. Nehrua, to ču ja kao član Ko-
misije i po ovlaščenju, podneti izveštaj.

Osnovni podaci o tehničkom radu ove Ko-
misije dati su pismeno i podeljeni su vam pa 
zbog toga neču da ponavljam ono što je tamo 
navedeno i molim vas da smatrate pismeni iz-
veštaj kao sastavni deo ovog izlaganja.

Osnovni je zadatak Komisije za propise o 
organizaciji državne uprave i o službeničkom 
sistemu da izradi opšta načela o saveznim i re- 
publičkim organima uprave, konkretne propise 
o poj edinim organima Savezne uprave i o slu-
žbeničkom sistemu. Drug Kardelj, prilikom for-
miranja zajedničkih komisija, istakao je u ovoj 
skunštini da se posle donošenja Ustavnog zako-
na organi državne uprave, a naročito sekreta- 
rijati kod Saveznog izvršnog veča, nisu dovolj-
no razvili i oformili, ni po broju ni po delo- 
krugu i nadležnosti. Najviši organi naših pret- 
stavničkih tela suviše su opterečeni čisto uprav-
nim funkcijama, a naša uprava ima malo nad-
ležnosti i gotovo nikakvu samostalnost, a zbog 
toga nema ni odgovornosti. Treba, dakle, tačno 
odrediti organizacione jedinice, fiksirati njihove 
nadležnosti i pravna sredstva kojima mogu da 
raspolažu za vršenje svojih prava i dužnosti. 
Na taj način i zbog toga istovremeno sa orga-
nima savezne i republičke uprave treba odre-
diti mesto, ulogu i odgovornost službenika i po-
staviti odredeni službenički sistem.

Značaj i uloga službenika povečava se osa- 
mostaljivanjem uprave, a tako isto i njihova 
odgovornost kako prema gradanima i pravnim 

licima tako i naročito prema izvršnim organima 
čiju politiku oni imaju da sprovode u život kon-
kretnim uoravnim aktima. Mi smo Opštim za-
konom o uređenju opština i srezova več osno-
vali upravne organe kod narodnih odbora koji 
su samostalni i sa preciznem odgovornošču, a 
da time nismo dirali u inicijativu narodnih od-
bora u pogledu spro vodenj a i ostvarivanja prin-
cipa koje ima da ostvaruje njihov upravni 
organ.

Dalje, treba da se utvrde tipovi organa dr-
žavne unrave i da se odrede njihove opšte ka-
rakteristike, tj. za koje se poslove osni vaju 
državni sekretarijati, saveti, uprave, zavodi, 
komisije itd i kakva su njihova ovlaščenja i me- 
dusobni odnosi. Ove vrste organa uprave več su 
se u praksi dovoljno afirmisale i izdiferenci- 
rale, tako da se sada ustvari radi o torne da 
se pravno fiksira karakter pojedinih vrsta tih 
organa. Prilikom diskusije o tezama u Komisiji 
date su smernice za dalju razradu ovog pitanja, 
a naročito je istaknuto da treba posebno prou-
čiti pitanje saveta u narodnim republikama, 
kako u pogledu povečanja broja tih saveta tako 
i u pogledu njihovog sastava i odredivanja nji- 
hovog karaktera.

Takode je istaknuto da treba posebno pro-
učiti pitanje sekretarijata u izvršnim večima 
i odrediti njihov karakter, jer oni sada pravno 
nemaju unravnih ovlaščenja več se smatraju 
isključivo stručnim organima koji pripremaju 
materijale za izvršna veča i njihove odbore, dok 
u praksi postoji faktička potreba da oni vrše 
i odredene upravne poslove, naročito u obla-
stima za koje u saveznom merilu ne postoje 
drugi organi uprave, kao što su oblast socijalne 
politike, zdravlja, pravosudne uorave, nrosvete 
i dr. Komisija je stala na gledište da bi ova 
ovlaščenja trebato i formalno regulisati ukoliko 
se tiču sekretarijata za one oblasti za koje u 
saveznom merilu ne postoje drugi organi 
uprave.

U vezi sa utvrdivanjem opšteg delokruga 
upravnih organa nužno je pre svega da se pre-
cizira njihov delokrug u odnosu na izvršna veča 
i da se utvrdi koje akte donose upravni organi 
a koie izvršna veča.

Dosad su na prilično širokim područjima 
koja nisu bila regulisana propisima, izvršna 
veča donosila i upravne akte, što je imalo za 
posledicu da su na jednoj strani izvršna veča 
bila preopterečena, a na drugoj strani da se 
upravni organi nisu dovoljno kvalitativno raz-
vijali. Komisija smatra da bi se i u ovim obla-
stima donošenje pojedinačnih akata, iako se 
radi o diskrecionim ovlaščenjima, moglo u odre- 
denim granicama preneti na upravne organe, 
uz obezbedenje nadzora i prava žalbe izvršnim 
večima.

U tezama su medusobni odnosi i vertikalno 
povezivanje organa državne uprave diferencira-
no postavljeni prema torne da li se radi o po- 
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slovima iz isključive nadležnosti federacije čije 
je vršenje preneseno na narodne republike, ili 
o poslovima iz nadležnosti republičkih i lokal-
nih organa uprave koji su odr interesa za fede- 
raciju, narodnu republiku odnosno srez, ili, naj- 
zad, o ostalim poslovima. Prilikom diskusije o 
ovom pitanju Komisija je dala smernice da se 
rad na tezama na utvrdivanju ovih odnosa na-
stavi u pravcu razrade principa postavljenih u 
Ustavnom zakonu.

Medutim, neka značajna pitanja koja su u 
vezi sa utvrdivanjem principa organizacije sa- 
vezne i republičke uprave, morače još da se 
prouče. Zaključeno je da potkomisija u daljem 
radu prvenstveno prouči ona pitanja koja su 
naročito aktuelna, kao što je razgraničenje de- 
lokruga i kompetenci j a izmedu Državnog sekre-
tar! j ata za opštu upravu, Državnog sekretari- 
jata za pošlo ve narodne privrede i sekretarijata 
za pojedine oblasti privrede u Saveznom izvr- 
šnom veču, zatim u vezi sa savetima u narod-
nim republikama: pitanje j edinstvenih principa 
za formiranje ovih saveta, pitanje ovlašćenja 
sekretara saveta.u pravcu zadržavanja načelnih 
pitanja u delokrug saveta i prenošenje uprav-
nih ovlaščenja na sekretara, potom pitanje od-
nosa saveta prema izvršnim večima i narodnim 
skupštinama itd. Preporučeno je da se radi za- 
jedničkog proučavanja ovih pitanja i u republi-
kama formiraju stručne grupe.

Na sastanku potkomisije, koji je održan 14 
maja o. g., sprovodeči zaključke Komisije, ra- 
sporedeni su u grupe članovi Komisije koji su 
odredeni za rad u potkomisiji i usvojeni su pla- 
novi rada za svaku grupu. U vezi sa daljom raz- 
radom teza o organizaciji državne uprave, re-
šeno je da grupa koja radi na tim tezama 
prouči funkcionisanje državne uprave u našem 
sistemu pre nego što bi se formulisale postavke 
o pojedinim pitanjima.

U vezi sa radom na pripremanju novog za-
kona o državnim službenicima, Komisija je na 
svoj oj prvo j sednici odlučila da grupa stručnja- 
ka, koja je odredena za rad u potkomisiji za 
izradu načrta zakona, prvo pripremi jedan 
opširniji elaborat o osnovnim problemima slu- 
žbeničkog sistema i da se pristupi izradi teza za 
zakon tek pošto komisija zauzme stanovište o 
tim pitanjima. Taj elaborat bio je takode pri- 
premljien u toku marta i aprila, a predloži koji 
su bili izloženi u njemu razmatrani su na sed-
nici Komisije održanoj 12 maja. Komisija jetom 
prilikom usvojila izvesne osnovne principe o pi-
tanjima koja treba da se regulišu tim zakonom.

Pitanje o kome je prvo trebalo zauzeti stav 
bilo je pitanje domena zakona, tj. da li pripre- 
miti zakon o službenicima državne uprave i 
ustanova ko j e su na budžetu ili pak jedan zakon 
o službenicima javnih službi koji bi važio ne 
samo za državne službenike nego i za službenike 
samoupravnih društvenih službi, i koji bi stoga 
mogao da sadrži samo opšte i zajedničke prin-

cipe službeničkog statusa u svim tim službama. 
Polazeči od toga da je u vezi sa sprovodenjem 
novog komunalnog sistema potrebno da se što 
skorije reguliše pitanje položaja službenika dr-
žavne uprave, i da se u cilju poboljšanja rada 
i stručnog nivoa državne uprave izvesna pita-
nja statusa državnih službenika moraju rešiti 
na poseban način, Komisija je smatrala celi- 
shodnijim da se prvo pripremi jedan zakon koji 
bi važio samo za državne službenike, a da se 
kasnije posebnim zakonom reguliše status slu-
žbenika društvenih službi i organizacija. Ra-
zume se da če se pri izradi zakona, O' državnim 
službenicima morati voditi računa da on bude 
u skladu sa opštim sistemom radnih odnosa u 
našoj zemlji.

Razmatrajuči principe na kojima treba da 
bude zasnovan novi zakon o državnim službe-
nicima, Komisija je stala na gledište da je od 
bitnog značaja da. pitanja u vezi sa postavlja-
njem, napredovanjem i pravnim položajem slu-
žbenika budu regulisana na takvim principima 
koji če obezbediti normalniji priliv kvalifiko- 
vanih kadrova u državnu službu, zakonit rad 
službenika, stručnu zainteresovanost i objek-
tivne kriterije za napredovanje i rešavanje dru-
gih pitanja iz oblasti službeničkih odnosa.

Polazeči od toga Komisija smatra da treba 
da se uvede obavezan konkurs za popunjavanje 
upražnjenih mesta, i da javnost konkursa i 
postupak u vezi sa izborom budu regulisani na 
način koji če obezbediti največu objektivnost. 
Pri torne bi odredena lica (učesnici NOB-a, 
invalidi i dr.) pri jednakim sposobnostima imali 
pravo prvenstva, a dolazi u obzir za razmatra- 
nje i da se odrede izvesne vrste radnih mesta 
koja bi se mogla popunjavati drugim samo ako 
se za njih nije prijavilo ni jedno od takvih lica. 
Ali sva ta pitanja koja su u vezi sa sprovode-
njem konkursa tek čl se podrobno' razmotriti 
kad budu pripremi  j ene detaljno razradene teze.

Položaj službenika, njihova ovlaščenja, du- 
žnosti i prava, treba, po mišljenju Komisije, da 
budu regulisani na način koji če obezbediti da 
službenici pri vršenju službene dužnosti i do- 
nošenju upravnih akata budu nezavisni od lič-
nih uticaja i da se obezbede od mogučih štet- 
nih posledica ako se pridržavaju zakona. Radi 
toga promene u položaju službenika: otkaz slu-
žbe,, disciplinska odgovornost i dr., kao i po-
stupak donošenja rešenja treba da budu reguli-
sani tako da se obezbedi interes i službe i slu-
žbenika. U torn smislu bi se regulisali uslovi 
i postupak za razrešenje: službeniku bi se mogla 
otkazati služba ako se ukine organizaciona je- 
dinica ili ako se smanji broj mesta, ako nema 
potrebne stručne kvalifikacije i sl., a činjenice 
na kojima bi se zasnivao otkaz utvrdivale bi 
odredene komisije u javnom postupku koji bi 
■osigurao zakonitost. Komisija razmatra i pitanje 
uvodenja stalnosti službenika u torn smislu da 
se službenicima koji provedu odredeni broj go- 
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dina u državnoj službi (naprimer, 10 ili 15 go- 
dina) ne može otkazati služba. U slučaju sma- 
njenja radnih mesta, takvi službenici bi se 
stavljali na raspoloženje, i ako se u odredenom 
roku (naprimer, u roku od godine dana) ne 
rasporede na drugu dužnost, imali bi pravo na 
penziju.

Uvodenje ovakve stalnosti službenika bez 
sumnje bi doprinelo ne samo da se poveča pri-
liv novih kvalifikovanih kadrova u državnu 
službu, nego i da se ustaljivanjem službenika 
poboljša i njihov stručni nivo- u toku službe, jer 
formiranje kvalitetnih kadrova u državnoj slu-
žbi zahteva i jedan duži period prakse na 
upravnim poslovima. Razume se da če se ovo 
pitanje morati još svestrano proučiti, vodeči 
naročito računa da se omoguči postepena zame-
na nestručnih službenika kvalifikovanijim ka- 
drovima.

S obzirom na ovakav položaj državnih slu-
žbenika, biče nužno da se na odgovarajuči na-
čin zakonom odrede i njihove dužnosti i odgo-
vornosti, a posebno u pogledu iz vršen j a rešen ja 
o premeštaju. Otkazivanje službe od strane 
službenika zbog premeštaja i sličnih razloga 
povlačilo bi i takve posledice kao što su zabrana 
povratka u državnu službu za odredeno vreme 
i nepriznavanje vremena provedenog u radnom 
odnosu van državne službe u staž za napredo-
vanje, ako se takav službenik kasnije ponovo 
vrati u državnu službu. Komisija smatra da bi 
pored takvih sankcija trebalo nači i neke ele-
mente stimuliranja koji če olakšati premeštanje 
stručnih kadrova iz unutrašnjosti u saveznu 
upravu, iz gradova u zaostali je rej one i slično, 
ali u torn pogledu još se nije došlo do konkret-
nih predloga več se to samo ističe kao problem 
o kome če se diskutovati.

Organizacija disciplinskih sudova bila bi 
postavljena na principu da oni budu disciplin-
ski sudovi za državne službenike, a ne disciplin-
ski sudovi poj edinih organa. To znači da bi 
mogao da pošto ji jedan zajednički prvostepeni 
disciplinski sud za službenike sreza i opština, 
odnosno jedan sud za službenike svih republič- 
kih organa uprave, koje bi postavljali narodni 
odbori j izvršna veča, a ne pojedini organi upra-
ve. Time bi se postigla veča nezavisnost disci-
plinskih sudova i ujednačena praksa u disci-
plinskem kažnjavanju.

Sadašnji sistem razvrstavanja službenika, 
prema dosadašnjim diskusijama, pretrpeo bi 
izvesne korekture u torn smislu, što bi se ume- 
sto zvanja uvele platne grupe a propisima o si-
stematizaciji mesta rasporedivala bi se radna 
mesta u određene platne grupe. Time bi se po-
stigla i veča stručna zainteresovanost službeni-
ka i objektivniji kriteriji u pogledu napredova-
nja službenika, jer bi napredovanje u višu 
platnu grupu bilo, po pravilu, uslovljeno po- 
stavljenjem na radno mesto za koje su vezani 
stručniji i odgovorniji poslovi. U skladu sa ovim 

posebno bi se regulisalo pitanje priznavanja 
stručnih kvalifikacija u toku službe, tj. pod 
ko j im če se uslovima priznavati stručna sprema 
onim službenicima koji nema ju odgo varaj uče 
školske kvalifikacije, ali su se na osnovu struč- 
ne prakse osposobili da uspešno vrše odredene 
pošlo ve.

Pitanje sistema plata Komisija još nije po- 
drobnije razmotrila, ali je u principu stala na 
stanovište da bi i dalje trebalo' zadržati sada- 
šnje oblike plata — osnovne i dopunske plate. 
Osnovne plate bi i ubuduče ostale jiedinstvene: za 
službenike saveznih, republičkih, sreskih i op- 
štinskih organa,, a dopunske bi ustanovi j avali 
narodni odbori odnosno izvršna veča. To ne 
znači da bi odnosi u pogledu višine osnovnih 
plata izmedu poj edinih platnih razreda i plat-
nih grupa morali ostati nepromenjeni. To pi-
tanje zahteva posebno proučavanje, naročito sa 
gledišta stručne zainteresovanosti službenika, i 
ono če moči da se razmatra tek pošto budu re-
šena ostala pitanja.

Što se tiče dopunskih plata, konstatovano 
je da sada ima primera neumerenosti i vrbo- 
vanja kadrova i u slučajevima gde to nije po-
trebno i opravdano, pa je istaknuto da bi za 
odredivanje dopunskih plata trebalo obezbediti 
izvesne j edinstvene principe i okvire, vodeči 
računa da se pri torne sačuva inicijativa i sa- 
mostalnost narodnih odbora i drugih organa u 
odredivanju dopunskih plata, jer su se one u 
osnovi pokazale kao pozitivan instrument. 
Principi koji bi se, prema dosadašnjoj disku-
siji, mogli postaviti bilo bi odredivanje nekih 
okvira u pogledu odnosa između osnovnih i 
dopunskih plata. Ti okviri bi mogli biti veči 
za savezne organe ili za pojedine rej one koji 
naročito oskudevaju u stručnim kadrovima i 
slično, tako da one budu i instrument stimu-
liranja prilikom premeštanja službenika. Pored 
toga, istaknuto je da bi u sistem dopunskih 
plata trebalo uneti elemenat uspeha u radu na 
ta j način da jedan njen deo bude varijabilan i 
da se odreduje svakog meseca prema uspehu. 
Medutim, kako je več rečeno, Komisija če po 
ovim pitanjima konačno moči da zauzme stav 
tek na osnovu dalj eg proučavanja i diskusije.

Na izloženim principima več su pripre- 
mljene teze za novi zakon o državnim službeni-
cima, koje če ovih dana razmatrati odredena 
potkomisija. Međutim, s obzirom na značaj i 
složenost pitanja koja treba da se regulišu 
ovim zakonima, potrebno je da se ona svestra-
no razmotre ne samo u komisiji nego i u širini 
diskusijama, a to če iziskivati još prilično vre-
mena. Prema ovome koliko je ovaj rad dosad 
napredovao, možemo ipak očekivati da če pred-
log ovog zakona moči biti podnesen na razma- 
tranje Skupštini pre kraja ove godine.

Ovo su, drugo vi i drugarice narodni posla-
nici, hitna pitanja, ali ona traže ozbiljne pri- 
preme i savesno razmatranje sa svih strana.

12*
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Nadam se da ćemo moći u toku ove jeseni iz- 
neti pred Savezno izvršno veče i pred Saveznu 
narodnu skupštinu konkretne predloge kako o 
saveznoj i republičkoj upravi, tako i o službe- 
ničkom sistemu.

Molim vas da ovaj izveštaj primite na 
znanje kako bi Komisija mogla da nastavi 
svoj rad u smislu izloženih principa i postav- 
Ijenog programa rada.

Pretsednik Moša Pijade: Želi li ko reč o 
ovom izveštaju? (Ne javlja se niko). Time je 
završena druga tačka dnevnog reda.

Treča tačka dnevnog reda bila bi ekspoze 
državnog sekretara za inostrane poslove druga 
Koče Popoviča o spoljnoj politic!. Međutim, 
ja sam primoran nažalost da predložim Domu 
da tu tačku skinemo sa dnevnog reda. Zbog 
čega? Drug Koča Popovič vratio se iz San 
Frančiška 30 juna a sinoč je morao da otputuje 
za Zagreb pošto če sa Pretsednikom Republike 
i njegovim saradnicima učestvovati u razgovo- 
rima koji se vode sa pretsednikom Vlade Re-
publike Indije gospodinom Nehruom. Za ta 
četiri dana koliko je bio u Beogradu posle svog 
povratka a i zbog vršenja svoje redovne du- 
žnosti on nije bio u stanju da pripremi za Skup-
štinu ekspoze koji smo očekivali. Zbog toga 
predlažem da se skine sa dnevnog reda. Pri-
mate li ovaj predlog (Glasovi: Primarno).

Prelazimo na četvrtu tačku dnevnog reda.
Narodni poslanici Božidar Durič, Živojin 

Nikolič, Jožo Bakrač, Andrej Petelin, Sreta 
Vučkovič, Tadija Tomič, Todo Kurtovič, Zivan 
Dimitrij evič, Krsto Filipovič i Milovan Bata- 
novič podnose predlog za izbor članova dele-
gacije Savezne narodne skupštine za vračanje 
posete Parlamentu Savezne Republike Ne- 
mačke.

Na osnovu člana 107 Poslovnika Savezne 
narodne skupštine — kaže se u predlogu — 
predlažemo sledeče narodne poslanike za čla-
nove delegacije za vračanje posete Parlamentu 
Savezne Republike Nemačke, i to:

1) Pijade Moša za šefa delegacije, 2) Brkič 
Zvonko, 3) Bosnar Josip, 4) Veselinov Stanka, 
5) Šoti Pal, 6) Mladenovič Tasa, 7) Fadil Hodža, 
8) Šnuderl dr Maks, 9) Borštnar Jože, 10) Vu- 
jasinovič Todor, 11) Brajkovski Živko, 12) Bi-
lj anovič Voj a.

Ima li kakvih primedaba ili kakvih dopuna 
na ovaj predlog koji je potekao od Kluba na-
rodnih poslanika? (Nema). Prima li se ovaj pre-
dlog? (Prima). Molim da digne ruku ko je za 
ovaj predlog. (Svi dižu ruku). Hvala lepo. Ima 
li ko protiv? (Nema). Da li se ko uzdržao? 
(Nije).

Predlog je jednoglasno usvojen.
Prelazimo na petu tačku dnevnog reda:
Narodni poslanici Milija Radovanovič, 

Vlado Majhen, Milorad Zorič, Demir Firuz, 
Rade Jakšič, Živojin Nikolič, Pavle Žavcer, 
Stevan D or on j ski, Mirko Popovič i Vuk Petro- 
nijevič predlažu za članove delegacije Savezne 
narodne skupštine za posetu Vrhovnom So-
vjetu SSSR, na osnovu člana 107 Poslovnika 
Savezne narodne skupštine, sledeče narodne 
poslanike,, i to:

1) Bakarič dr Vlado, kao šef delegacije, 
2) Antunovič Rista, 3) Romac Paško, 4) Inž. Pa-
pier Slavko, 5) Pajkovič Doko, 6) Nedeljkovič 
Raja, 7) Ziherl Boris, 8) Simonič Franc, 9) Mi- 
jatovič Cvijetin, 10) Mesihovič Halid, 11) Kr- 
stulovič Vicko, 12) Kavaj Greta, 13) Gaži Fra-
njo, 14) Cvetič Bosa, 15) Neoričič Milijan, 16) 
Smilevski Vidoe, 17) Garčevič Gojko.

I ovaj predlog potiče od Kluba narodnih 
poslanika. Stavljam i ovaj predlog na glasanje. 
Molim ko je za ovaj predlog, neka digne ruku. 
(Svi dižu ruku). Ima li ko protiv? (Nema). Da 
li se ko uzdržao (Nije).

Prema tome i ovaj je predlog jednoglasno 
usvojen.

Mi smo time i iscrpli dnevni red zajednič- 
ke sednice.

Na kraju bih hteo da predložim da go- 
dišnji odmor traje do 15 septembra. Da li se 
slažete? (Slažemo).

Upozoravam da se stenografske beleške sa 
zajedničke sednice nalaze več u 10 sati pre 
podne u šali zakonodavnog odbora Saveznog 
veča radi pregleda i unošenja ispravki. Molim 
da to učinite. Zatim, molim Anketnu komisiju 
ko ju smo izabrali da se sastane, konstituiše i 
donese rešenje o svom radu.

Na kraju saopštavam da če se sednice do-
mova održati danas u 18 časova.

Ovim je prepodnevna sednica zaključena.
(Sednica je zaključena u 12.30 časova)
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VEĆE PROIZVOĐAČA
28-ma SEDNICA

SADR2AJ:
Pre dnevnog reda: 

Saopštenja /
ODRŽANA 5 JULA 1955 GOD. Dnevni red:

1) Pretres Predloga zakona o nadležnosti narod-
nih odbora opština i srezova;

2) Pretres izveštaja Odbora za privredne orga-
nizacije;

3) Pretres izveštaja Mandatno-irnunitetskoE od-
bora o verifikaciji mandaja narodnog poslanica. Mi-
lana Prodanoviča;

4) Izbor dva člana Odbora za narodnu privredu;
5) Odlučivanje o raspisivanju 'naknadnih izbora 

za Izborni srez Slavonski Brod;
6) Pretres izveštaja Odb.ra za prestaVke 1 žalbe. 

Govornici: Ivan Božičevič, Dušan Asanović ing- Mi- 
jalko Todorovič, Jagoš Subotič, Milutin Žižič, 
ing. Vojin Popovič, Milojko Maksimovič, ing. 
Ivan Pinterič.

PRETSEDAVAO: 
PRETSEDNIK

IVAN BOŽIČEVIČ
ZAPISNICAR:

ISIDOR BRDARIC

Početak rada и 18,05 časova

Pretsednik Ivan Božičevič (Izborni srez 
Zagreb III, NR Hrvatska): Otvaram 28-mu 
sjednicu Vijeća proizvođača Savezne narodne 
skupštine.

Zapisnik današnje sjednice vodiče zapisni- 
čar Isidor Brdarić.

Molim zapisničara da pročita zapisnik 
27-me sjednice.

Zapisničar Isidor Brdarić (Izborni srez 
Beograd I, NR Srbija) čita zapisnik 27-me sed- 
nice Veča proizvodača od 2 jula 1955 godine.

Pretsednik Ivan Božičevič: Da li ima pri- 
mjedaba na pročitani zapisnik? (Nema). Pošto 
primjedaba nema, zapisnik se ovjerava.

Izvolite čuti saopštenja.
Tražili su otsustvo narodni poslanici: Ži- 

vorad Cosič, zbog službenog puta u inostranstvo 
i Filip Kneževič, zbog hitnih službenih poslova.

Da li Dom odobrava tražena otsustva? 
(Jednoglasno: Odobrava).

Objavljujem da su tražena otsustva odo-
brena.

Od Pretsjednika Savezne narodne skupšti-
ne primili smo Prijedlog odluke o ovlaščenju 
Saveznom izvršnom viječu za preduzimanje pri- 
vrednih mjera u 1955 godini. Prilikom pretresa 
ovog prijedloga pretstavnik Saveznog izvršnog 
viječa biče Dobrivoje Radosavljevič, član Save-
znog izvršnog viječa. Prijedlog je dostavljen 
Odboru za privredu.

Od Zakonodavnog odbora primili smo iz- 
vještaj o Prijedlogu zakona o nadležnosti na-
rodnih odbora opčina i srezova.

Od Mandatno-imunitetskog odbora primili 
samo izveštaj i prijedlog za verifikaciju manda-
ta narodnog poslanika za Izborni srez Kosovska 
Mitroviča Milana Prodanoviča.

Na temelju svega izloženog, predlažem Do-
mu izmjenu i dopunu utvrđenog dnevnog reda 
tako da b; dnevni red bio:

1) Pretres Prijedloga zakona o nadležnosti 
narodnih odbora opčina i srezova;

2) Pretres izvještaja Odbora za pri vredne 
organizacije o potvrdi Statuta Savezne saobra- 
čajne komore i potvrda pravila udruženja pri- 
vrednih organizacija;

3) Pretres izvještaja i prijedloga Mandat-
no-imunitetskog odbora za verifikaciju mandata 
narodnog poslanika Milana Prodanoviča;

4) Izbor dva člana Odbora za narodnu pri-
vredu;

5) Donošenje odluke o raspisivanju nak-
nadnih izbora za Izborni srez Slavonski Brod 
na upražnjeno mjesto preminulog narodnog 
poslanika Ivana Lončara;

6) Pretres izvještaja Odbora za pretstavke 
i žalbe.

U toku sjednice vjerovatno čemo primiti 
izvještaj Odbora za narodnu privredu o Pri-
jedlogu odluke o ovlaščenjima Saveznom izvr-
šnem viječu što čemo naknadno staviti na dnev-
ni red.

Da li Dom usvaja predloženi dnevni red? 
(Usvaja).

Prelazimo na prvu tačku dnevnog reda: 
Pretres Prijedloga zakona o nadležnosti narod-
nih odbora opčina i srezova.
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Molim izvjestioca Zakonodavnog odbora 
narodnog poslanika Dušana Asanovića da pro- 
čita izvještaj.

Izvestilac Zakonodavnog odbora Dušan 
Asanović (Izborni srez Titograd, N R Črna Gora) 
čita izveštaj Odbora o Predlogu zakona o nad- 
ležnosti narodnih odbora opština i srezova. 
(Videti u prilogu).

Pretsednik Ivan Božičevič: Riječ ima pret- 
stavnik Saveznog izvršnog viječa drug Mij alko 
Todorovič.

Pretstavnik Saveznog izvršnog veča ing. 
Mijalko Todorovič: Drugovi narodni poslanici, 
donošenje Zakona o nadležnosti narodnih od-
bora opština i srezova je neophodno, neodložno 
radi sprovođenja Zakona o uredenju opština i 
srezova ko ji je Sa vezna narodna skupština ne-
davno donela, da bi se mogla sprovesti reorga-
nizacija opština i srezova, i, najzad, zbog ka- 
raktera i uloge koju po torn zakonu imaju op- 
štine i srezovi u našem novom društveno-poli- 
tičkom sistemu.

Drug Kardelj je prilikom pretresa Zakona 
o uredenju opština i srezova govoric o njegovo j 
Važnosti za dalji razvitak socijalističkog dru- 
štvenog sistema, socijalističke demokratije kod 
nas, i zbog toga se na tim pitanjima neču 
uopšte ni zadržavati. Ja bih želeo samo da dam 
neka objašnjenja o ovom zakonu,, j er pored 
pismenog obrazložen j a ko j e ste več dobili za- 
jedno sa tekstom zakonskog predloga više ni j e 
ni potrebno. Naime, svi vrlo dobro znamo da se 
čitava reorganizacija, koja je sada u toku, oko 
novog uredenja, novog komunalnog sistema i 
lokalne samouprave ne svodi samo pre svega 
na teritorij alne izmene, na kojima se ovih dana 
u našoj zemlji, u svim našim republikama to-
liko radi.

Istovremeno je neophodno da se odrede 
funkcije narodnih odbora novih opština, ovih 
novih srezova u našem društvenem i političkom 
sistemu prema njihovem novem karakteru i 
ulozi. Znači, potrebno je da se odrede nove 
nadležnosti, da se odredi koja su nova prava i 
dužnosti narodnih odbora opština i srezova.

Reša vaj uči pitanje prenošenja nadležnosti 
na nove opštine i srezove, Savezno izvršno veče 
se našlo, uopšte govoreči, izmedu dve alterna-
tive. Ili je trebalo stvori ti mogučnosti da detalj- 
no sve zakone i druge propise posebno razmo- 
trimo i da svaki zakonski propis posebno prila-
godimo novoj situaciji, novoj organizaciji, no-
vim uslovima rada opština i srezova i njihovih 
organa. Ili, — to bi bila druga alternativa, to je 
ona za koju smo se odlučili, koju predlažemo 
Saveznoj narodnoj skupštini, — da mi ovakvim 
zakonom, na jednom mestu, jednim aktom, ra- 
spodelimo sadašnje nadležnosti po svim posto-
ječim saveznim propisima, zakonima ili ured-
bama ili drugim propisima, da sve dosadašnje 
nadležnosti, podelimo na opštine odnosno sre-
zove. Prva alternativa imala bi izvesna prei- 

mučstva u torne što bi se razradom i prilagodi- 
vanjem svakog zakona i svih drugih propisa 
postiglo to da se ti zakoni istovremeno izmene, 
prerade i dopune da bi se prilagodili novoj situ-
aciji, novim zadacima, novom karakteru, no-
vom položaju opštine i srezova. Medutim, za to 
bi bilo potrebno vrlo mnogo vremena, moralo 
bi da prode dosta meseci da bi se to izvršilo, pa 
bi to znatno usporilo i otežalo reorganizacijo 
novih ooština i srezova i reorganizaciju njiho-
vih organa. Osim toga, time bi se izgubila celo-
vita đlika, celovita prelistava o mestu i ulozi, 
celovita funkcija nadležnosti narodnih odbora 
opština odnosno srezova.

I, najzad čak i takvim radom ne bi se moglo 
rešiti sva pitanja na potpuno zadovoljavajuči 
način, pošto se radi o izvesnim bitnim prome- 
nama u našem društvenem i političkom siste-
mu. A za sve takve kvalitetne promene neop-
hodno je izvesno vreme, izvesno životno isku- 
stvo, praktičan rad koji treba da opravda izve- 
sne norme i da da dovolj no materi jala da bi se 
mogli da normiraju novi odnosi i u torn životu.

Druga alternativa, tj. ovakav naš predlog 
ima upravo preimučstvo u torne što pre svega 
on sada odmah, na početku čitavog ovog rada na 
reorganizaciji, tako da kažem, daje odjednom 
raspodelu svih nadležnosti po svim postoječim 
saveznim propisima i time upravo omogučuje 
da narodne republike i srezovi, iz svojih propisa, 
na bazi ovoga rešenja, prilagode i raspodele nad-
ležnosti koje proističu iz njihovih propisa. To 
znači, na o va j način na jednom mestu daje se 
celovita pretstava o funkcijama narodnih od-
bora opština odnosno narodnih odbora srezova, 
što če u mnogome da olakša ne samo rad na 
organizaciji opština i srezova i reorganizaciji i 
organa i aparata narodnih odbora opština i sre-
zova. Sređeno to tako na jednom mestu, ne samo 
da če dati najjednostavniju i celovitu pretstavu, 
nego če umnogome olakšati rad ljudima koji 
budu radili na ovoj reorganizaciji i u stručnom 
aparatu u opštinama, koji, a kao što znate 
nije j oš uvek, s obzirom na nestašicu kadrova 
kod nas, na takvoj višini kakva je ubuduče ne- 
ophodna s obzirom na nove funkcije opština ; 
srezova.

■Prema torne, kao što se, uostalom, vidi iz 
samog načina kako je izvršena raspodela nad-
ležnosti, to je, da tako kažem, u neku ruku 
mehanički. Uopšte se nije ulazilo u to kakvi 
su postoječi propisi, da li oni u potpunosti od- 
govaraju ili ne našem sistemu, novoj organi-
zacija, novim zadacima opština i srezova. Izvr-
šena je, dakle, u prvom režimu raspodela nad-
ležnosti kako je regulisana postoječim propisi-
ma, bez nekih bitnih izmena. Bitne izmene na-
pravljene su j edino u pogledu procedure postav-
ljanja direktor  a preduzeča i kod nadležnosti 
sudova odnosno sudija za prekršaje i sreskih i 
opštinskih sudija. To samo več po sebi govori da 
čemo docnije morati da izvršimo prilagodavanje 
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stvarnom stanju svih ovih zakonskih- propisa, 
tj. izvršičemo potrebne izmene u odgovaraju- 
čim zakonima.

Način po kome smo mi postupili, omoguči- 
će nam efikasniji rad na organizaciji, tako da 
če nove opštine moči da stupe u dejstvo, za 
nekoliko meseci, da če početi rad. I ne samo 
zbog toga. Nama se inače pojavila potreba da 
u izvesnim zakonima izvršimo promene, da iz-
vršimo neke korenite promene, j er se ovde 
radi o torne, što buduči srezovi neče biti više 
oni stari srezovi, sa dosadašnjim teritorijama, 
nego i po geografskom položaju, 4 po funkciji, 
po svom karakteru biče nove političko-admini- 
strativne jedinice. Zbog toga večina sadašnjh 
zakonskih propisa i zakona, koji su ranije ra- 
đeni, pod drugim .uslovima, neče više odgova- 
rati novom sistemu. I ne samo to. Sigurno je 
da i prilikom ovakve raspodele nadležnosti po 
postoječim zakonima, mi nečemo do kraja re- 
gulisati još neka pitanja. Naprimer, pitanje o 
torne koji i kakvi prihodi pripadaju srezu a 
koji opštini, a to se ne može ovirn zakonom re-
šiti s obzirom da se to mora urediti novim za-
konskim propisima.

Uostalom, iskustvo iz sprovodenja privred- 
nog sistema za poslednje dve—tri godine ta- 
kbde pokazuje da, nezavisno od ovih promena, 
treba i u toj oblasti izvršiti neke izmene, neka 
usavršavanja. Vi to i sami znate iz naše pri- 
vredne prakse.

Okviri ko j e smo imali prilikom raspodele 
nadležnosti stvoreni su na taj način što smo 
pošli od suštine, od osnove, od novog karaktera 
i nove uloge opštine kao osnovne političke 
teritorijalne organizacije samouprave radnog 
naroda i društveno-ekonomske zajednice. Pre-
ma torne, polazeči od osnovnog karaktera op- 
štine sve bitne nadležnosti prenesene su na 
opštine. Vi to sami znate. Videli ste u predlogu 
zakona da su osnovna pitanja iz oblasti pri- 
vrednog zakonodavstva, kao što su pravo ras-
podele dobiti izmedu pri vredne organizacije i 
društvene zajednice regulisana tako da je sve 
to preneseno sa sreza na opštine. Slično torne 
prenesena su na opštine i prava potvrdivanja 
pravila preduzeča, izdavanje dozvola za osni- 
vanje preduzeča,, i još niz drugih kompetencija 
koje je dosad imao srez; sve je to preneseno na 
opštine.

Nešto slično je i u drugim oblastima, u 
ostalom zakonodavstvu. Pri tome se ipak, bez 
obzira na mehaničku raspodelu i nedostatke o 
kojima sam malo čas govorio, ovakvom ras- 
podelom postiglo to da su one bitne nadležnosti 
po postoječim zakonima prenesene sa srezova 
na opštine. Zato nove nadležnosti narodnih od-
bora opština ipak daju dosta zaokrugljenu ce-
linu, daju dosta jasnu pretstavu za osnovni 
karakter, osnovne funkcije narodnih odbora 
opština, a isto tako i za funkciju narodnog od-
bora sreza.

Pri torne moram reči da smo prilikom 
prenošenja nekih nadležnosti često ova nova 
prava opštinskih narodnih odbora za sad ve-
zali za saglasnost sreskog narodnog odbora. 
Negde smo u torn pogledu verovatno — ne 
mogu potpuno da tvrdim — stavili izvesna 
ograničenja u pravima opštinskih narodnih od-
bora, davajuči im za sada manja prava od onih 
koja je potrebno da imaju ubuduče. To smo 
prosto učinili iz praktičnih razloga, baš zato 
što se sada ogromno mnogo dužnosti i prava 
prenosi na opštinske narodne odbore, i dok se 
opštinski narodni odbori ne formiraj u, dok ne 
formiraju svoje organe i stručni aparat, dobro 
je da u nekim pitanjima, pitanj ima koja su ose- 
tljiva i za koja smo se kolebali, tamo gde se bez 
izvesne prakse ne može se potpunom sigurnošču 
preneti nadležnost, tamo te nadležnosti, nismo 
u punoj meri ni preneli.

Drugo, u pogledu planskih instrumenata 
za tekuču 1955 godinu — iako oni načelno pri-
padaju opštinskim narodnim odborima — ipak 
smo ih posebnom uredbom Saveznog izvršnog 
veča zadržali u kompetenciji sreskih narodnih 
odbora, tj. ostalo je prema planu, a to znači 
da opštinski narodni odbori, iako su oni nad-
ležni da ih određuju ne mogu menjati za 1955 
godinu. Mi smo to učinili prosto zato da re-
organizacija narodnih odbora ne poremeti nor- 
malan hod privrede, zato da u toku ove godline 
privredne organizacije ne budu uznemiravane, 
da mogu osnovne zaključke svojih privrednih 
planova normalno da izvršuju bez menjanja 
uslova u kojima sada rade.

Naravno, što ovaj Dom naročito interesuje, 
to je pitanje dosadašnjih privrednih propisa, 
raspodele dohotka, utvrdivanja nivoa plata, 
raspodele dobiti preduzeča. Iako Savezno iz-
vršno veče misli da predloži verovatno u toku 
jeseni, pre donošenja plana za iduču godinu, 
neke promene u ovoj oblasti na koje su to 
več ukazale privredne organizacije i sam život, 
da se radi slobodnijeg kretanja te promene 
donesu, ipak mi te stvari nismo mogli uzeti u 
obzir prilikom donošenja ovog zakona, j er, kao 
što sam rekao, ovaj zakon nije imao tu preten- 
ziju da sada, ovom prilikom, menja zakonske 
propise. Zato če ta pitanja biti predmet novih 
propisa i posebne brige Saveznog izvršnog veča 
i drugih nadležnih organa. Mi smo svesni da 
je potrebno da se menja niz zakona i da je 
verovatno potrebno da se u mnogim slučaje- 
vima vrše izvesne promene nadležnosti kako 
su odredene u ovom zakonskom predlogu. Zbog 
toga je jednim članom (5) dato ovlaščenje Sa- 
veznom izvršnom veču odnosno svakom organu 
koji je nadležan da donosi propise, da može 
vršiti izmene u propisima za čije su donošenje 
nadležni.

Po samo j svoj oj tehnici ovaj zakon je, kao 
što ste mogli da vidite, juridički gledano, malo 
neuobičajen, ali, mislim, on je pak tako izraden 
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da će i sa te teničke strane doprineti da ga oni 
ko jima je namenjen, pre svega organi lokalne 
uprave i vlasti, mogu lako sprovoditi. Kao što 
ste videli, ovaj zakon, pored prvog dela u kome 
su postavljene norme, ima priloge ko ji su u neku 
ruku katalog nadležnosti sreskih i opštinskih 
narodnih odbora, pri čemu su takode unutar 
priloga raspodeljene ne samo opštinske i sreske 
nadležnosti, nego unutar opštinskih nadležnosti 
raspodeljene su' i sistematizovane dosadašnje 
nadležnosti opština koje im i dalje ostaju a na-
značene su i nove nadležnosti opštinskih na-
rodnih odbora, tako da se vidi u čemu se me- 
njaju nadležnosti opštinskih narodnih odbora. 
Prema tome, pregledana je materija, naročito 
ona u kojoj se ispunjava nov karakter, nove 
funkcije naših opština. Osim toga, radi bolje 
preglednosti date su kompetencije organa na-
rodnih odbora.

Mi mislimo da če donošenje ovog zakona 
imati veliki značaj j er če doprineti brzom spro- 
vođenju čitave ove reorganizacije i sprovo- 
đenju Zakona o uredenju opština i srezova. 
Time če se praktično ubrzati čitav socijalistič- 
ki razvitak naše zemlje. Zato vas ja molim da 
ovaj zakonski predlog primite. (Aplauz).

Pretsednik Ivan Božičevič: Ko želi riječ? 
(Niko se ne javlja). Ima li kakvog pitanja? 
(Nema).

Stavljam Prijedlog zakona o nadležnosti 
narodn’h odbora opština i srezova na glasanje. 
Ko je za, neka digne ruku. (Svi dižu ruku). Da 
li ima ko protiv? (Nema). Da li se ko uzdržava 
od glasanja? (Niko).

Prema torne, Prijedlog zakona o nadle-
žnosti narodnih odbora opština i srezova jedno- 
glasno je prihvačen.

Prelazimo na drugu tačku dnevnog reda 
— Pretres izvještaja Odbora za privredne or-
ganizacije o Potvrdi Statuta Savezne saobra- 
ćajne komor^ i potvrda pravila udruženja pri- 

• vrednih organizacija.
Molim izvjestioca Odbora za privredne 

organizacije narodnog poslanika Jagoša Subo-
tiča da podnese izvještaj.

Izvestilac Odbora za privredne organiza-
cije Jagoš Subotič (Izborni srez Novi Sad, APV 
— N R Srbija) (čita):

SAVEZNA NARODNA SKUPŠTINA
VEĆE PROIZVODAČA

Odbor za privredne organizacije
Br. 2824/55

1 jul 1955 godine 
Beograd

VECU PROIZVODAČA sa ve zn e naro dne  
SKUPŠTINE

Beograd
Odbor za privredne organizacije Veča prožvoda- 

ča Savezne narodne skupštine, na svojim sednicama 
od 30 juna i 1 jula 1955 godine, razmatrao je Statut 
Savezne saobračajne komore FNRJ kao i prav.la sle-
dečih udruženja privrednih organizacija: Udruženja 
vodovoda i kanalizacija FNRJ, Udruženja proizvodača 

semena kukuruza FNRJ, Udruženja proizvodača svile-
nih čaura i pamuka na teritoriji FNRJ, Udruženja 
projektnih organizacija FNRJ, Udruženja proizvodača 
motornih vozila Jugcslovije, Udruženja jugosicvensk h 
proizvodača šinskih vozila, Udruženja jugoslovenske 
metalopreradivačke industrije, Udruženja pro zvođača 
Polj opn vrednih mašina, sprava i alata Jug-slavij e i 
Udruženja gradskih saobraćajnih preduzeča Jugo-
slavije.

Kako je Staitut Savezne saobraćajne komore 
FNRJ u skladu sa važečim zakonskim prop’s'ma i 
pri vrednim i političkim životom u našoj zemlu, O~’bor 
predlaže Veču da odobri Statut Savezne saobračajne 
komore kao 4 njeno osnivanje.

Isto tako Odbor predlaže Veču pro'zvođača Sa-
vezne narodne skunštine da se usvoje pravi1 a napred 
navedenih udruženja privrednih organ'zacija, po'to 
su ista u skladu sa postoječim propisima i u duhu 
naše privredne politike.

Pored toga Odbor je pretresao dopune i :cmene 
u pravilima Udruženja tekstilne induatriie FNRJ i 
Udruženja industrije prerade ugljena i pro zVii’e 
plina, koje je premen®;' i svoj naziv u Udiruženje 
plrnara i koksiara Jugoslavije- Odbor je usvojio do- 
pune i izmene u pravilima navedemh udruženja kao 
i promemi imena, te predlaže da ih Veče o^obn.

Za Jzvesteoca je izabran narodni poslanik Subo-
tič Jagoš.

Sekretar Pretsednik
Rade Vučkovič, s. r. Josip Cazi, s. r.

Članovi:
Živorad Cosič, s. r., Ramo Smajič, s. r., Jagaš Su-
botič, s. r., Mijo Đurić, s. r., Pavle Šumanovac, s. r., 

Pero Gajič, s. r.

Pretsednik Ivan Božičevič: Ko želi riječ (Ni-
ko se ne javlja).

Stavljam izvještaj Odbora za privredne or-
ganizacije na glasanje. Ko je za, neka digne 
ruku. (Svi dižu ruku).Ko je protiv? (Niko). Da 
li se ko uzdržao od glasanja? (Niko).

Konstatiram da je izvještaj Odbora za pri-
vredne organizacije jednoglasno prihvačen.

Otvaram pretres izvještaja Mandatno-imu- 
nitetskog odbora s prijedlogom za verifikaciju 
mandata narodnog poslanika Milana Proda-
noviča.”

Molim izvjestioca narodnog poslanika Mi- 
lutina Žižiča da pročita izvještaj Odbora.

Izvestilac Mandatno-imunitetskog odbora 
Milutin Žižič (Izborni srez Leskovac, NR Srbi-
ja) (čita):

SAVEZNA NARODNA SKUPSTINA
VECE PROIZVODAČA

Mandatno-imuni te Iški odbor
Br. 2815

3 jula 1955 godine 
Beograd1,

VEČU PROIZVODAČA SAVEZNE NARODNE 
SKUPŠTINE

Beograd
Mandatna-imunitetski odb:r, na svojoj sednici 

od 3 jula 1955 gcd.ne, preiresao je izveštaj Savezne 
izborne komisije o- dcipunskim iziborCma u Izbo nom 
srezu Kosovska Mitroviča oiržančm na dan 19 juna 
1955 godine na kojima je za narndnog poslanika Ve- • 
ča 'proizvodača Savezne narodne skupštine izabran 
Milan Prodanovič.



645 28~ма sednica Veće proizvođača

Odbor je našao da su izbori izvršeni na csnovu 
zakona i predlaže Dcmu da se izvrši verifikacija 
mandata narodnog poslanika Milana prodan:vica.

Za izvestioca odreden je narodni poslanik Mi- 
lutin Žižič.

Sekretar Potpretsednlk
Skender Namlidžiju, s. r. Suro Savič, s- r.

Članovi:
Milutin Žižič, s- r., Milan Bosnič, s. r..

Pretsednik Ivan Božičevič: Ko želi riječ? 
(Niko se ne javlja).

Da li se prima izvještaj Mandatno-imunitet- 
skog odbora? (Glasovi: Prima). Ob javi ju jem da 
je verificiran mandat narodnem poslaniku Mi-
lanu Prodanoviču. Molim druga Prodanoviča 
da položi zakletvu ako je tu.

(Narodni poslanik Milan Prodanovič izlazi 
pred pretsedništvo i polaže zakletvu, koju za- 
tim i potpisuje).

Pretsednik Ivan Božičevič: Prelazimo na 
četvrtu tačku dnevnog reda: Izbor dva člana 
Odbora za narodnu privredu.

Ko ima prijedlog (ing. Vojin Popovič: 
Imam ja). Riječ ima narodni poslanik Vojin 
Popovič.

Ing .Vojin Popovič (Izborni srez Novi Pa- 
zar, NP Srbija): U ime deset narodnih posla-
nika podnosim predlog za izbor dva člana Od-
bora za narodnu privredu Veča proizvođača. 
Predlagači su: Dragi Stamenkovič, Janez Hri-
bar, Andrija Šubat, ing. Vojin Popovič, ing. Oto 
Krkvarič, ing. Milan Vukič, Nikola Šegota, Ni-
kola Kotle, Voj a Radič i Spasoje Sarac.

Na osnovu člana 79 Poslovnika Veča proi- 
zvođača predlažemo da se u Odbor za narodnu 
privredu umesto narodnih poslanika ing. Jovana 
Jankoviča i Milana Miškoviča, kojima je pre- 
stao mandat, izaberu narodni poslanici Sveta 
Paunovič i Milan Prodanovič.

Drugovi narodni poslanici, predlagači su 
vodili računa da u Odbor za privredu udu na-
rodni poslanici iz iste proizvodne grupe u kojoj 
su bili i ranijii članovi Odbora. Ne samo da smo 
vodili računa da narodni poslanici budu iz iste 
grane, u ovom slučaju industriske grane, nego 
i da budu iz istog industriskog bazena.

Pretsednik Ivan Božičevič: Ko želi riječ? 
(Niko se ne javlja). Da li se prima ovaj prijed-
log grupe narodnih poslanika? (Glasovi: Prima).

Konstatiram da je prlhvačen prijedlog o 
izboru članova Odbora za narodnu privredu.

Prelazimo na petu tačku dnevnog reda — 
Donošenje odluke o raspisivanju naknadnih 
izbora za Izborni srez Slavonski Brod na upra- 
žnjeno mjesto preminulog narodnog poslanika 
Ivana Lončara.

Da li se Dom slaže sa tim da se raspišiu 
naknadni izbori? (Glasovi: Slaže).

Konstatiram da se Dom složio sa raspisi- 
vanjem naknadnih izbora za Izborni srez Sla-
vonski Brod.

Prelazimo na šestu tačku dnevnog reda — 
Pretres izvještaja Odbora za pretstavke i žalbe.

Molim izvjestioca Odbora narodnog posla-
nika Maksimovič Milojka da pročita izvještaj.

Izvestilac Odbora za pretstavke i žalbe 
Milojko Maksimovič (Izborni srez Prokuplje, 
NR Srbija) (čita):
SAVEZNA NARODNA SKUPSTINA

VECE pro iz vod a Ca
Odbor za pretstavke i žarbe

P. br. 2674
22 juna 1955 gedine 

Be. grad

VECU PROIZVODACA sav ezn e na ro dn e  
SKUPŠČINE

В e ograd
Po pretstavkama; i žalbama (u daljem tekstu: 

pretstavke) po kojima je Odbcr za pretstavke i ža be 
Veča prcčzvcdača Savezne narodne skupšt.ne deneo 
zaključak da u slučaju: podno-sooca pre.stavki ne 
postaje povnede važečih zakonskih prepisa niti pak 
p staje posebne ckoinoeti zbog kojih bi Dom trebaijo 
njihov zahtev da usvoji izuzetno od važećih zakon-
skih prepisa Odbor je, po svakoj pojedinačnoj p et- 
stavci davao Domu obrazložen j e o razlozima zb g 
kojih smatra da zahteve podnoEiilaca taikvh ptret- 
stavki ne treba usvojiti. Ova cbrazlcženja Odbor je 
davao u izveštaju o sveme radu koji se po članu 
188 stav 3 P slovnika Veča proizvodača Savezne na-
rodne skupščine pednosi Domu svaka tri meseca.

Kako je podnosiocima cvakvih pretatavki do-
stavljamo odgovarajuoe obavešienje ptr.lLe pedneše- 
nja Domu tn mesečno® izveštaja a ismatirajuoi da 
podncsioci treba, po moguicnosti, što pre da debiju 
obaveštenje o rezu'.itatu razmatranja njihove pretstav-
ke i imajuči u vidu da če tromesečni izvešilaj o radu 
Odbora, za vreme od' 1. IV. do 30. VI. o. g,, biti podnet 
posle sk^nši nskog o^mo^a to ta Odbor zo nrets 4v- 
ke i žalbe Veča proizvodača Savezne narodne skup- 
šiine, na svoj oj XXIV sednioi, cdlučio da Domu pod- 
nese

POSEBAN IZVEŽTAJ
O razl:ziima zbog kojih smatra da zahteve niže 

navedenih po'dnosijlaca pretstavki ne treba usvojiti:
1) SNS (PŽ) 326/30—55 Radlcvič Vladimir iz 

Čačka, Ul. Ratka Mitroviča 147, žali se što nje ra- 
zvrstan kao visokokvalifikovani radrik o;dncsno što 
mu je penzija određena kao služben/ku.

Razmatrajuči piretstavku i primljene spise usta-
novljeno je sledeče:

Rad vič VLadimr je do 1906 go dine, po izučenem 
bnavarskom zanatu, radio kao kalfa-bravar i kao takav 
otišao je, kao pitcmac Srpskog eleiktričnog društva 
Ovčar-Kablar u Beč kod firme »Simens-Suke-t« gde 
je ostao do 1914 gedine, kada je interniran, redeči ni 
poetovima montera za električna csvetljenje. Od 1919 
igodine bi o je upoeten u električno j centrali Cača-uke 
okružne bcijnice a 1921 godine pol žta je /spit za insta- 
latera- Godine 1928 položio je ispit da može som: s’alno 
rukovati električnem centratom sa pogonima dizel mo- 
t?:ra. Međutim, gedrne 1931 pcsrtavl'en je za čiwnika 
III grupe III kategorije Banovinske ba'a'ce u Cačku 
sa zvanjem ruk vaoca električne centrale. Iz dalj h 
pedataka vidi se da je 1938 gcd'ne kao arhivski či- 
novnik Bolnice u Cačku upučen za Krupanj radi p i- 
jema električne centrale i prijema službe arh/vskeg 
činovnika gde radi dio 28. I. 1944 godine kao arhivski 
činovnik IX i VIII položajne grupe. Na dan 28. I. 1944 
god:ne, kao banovinski samoupravni službenik, preuzet 
je u državnu službu sa istim zvanjem Dana 31. III- 
1945 g d’ne preuzet je u FNRJ u svojstvu ekonoma 
bolnice VIII grupe a 10. I. 1947 godine je po svojoj 
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mol,bi predložen za penziju, koja mu je rešenjem Mi-
nistra finansdja NR Srbije priznata pod brojem 101681 
i odredena po XI penziskom osnovu iz Zakona o usta- 
novljenju prava na penziju. Rešenjem Zavoda za so-
cijalno osiguranje NR Srbije penzija mu ie prevedena 
22. I- 1953 i po čl. 50 Uredbe o određiivanju i o prevo- 
denju penzija i invalidnina pravilno .mu je odreden XII 
penziski' razred u punom mesečnem iznosu od 8.000.— 
dinara,. Prigovor koji je Radovič proti v gornjeg rešenja 
podneo Komisija Izvršnog odbora Zavoda je odbila. 
Prot iv tog rešenja imenovani je poveo upravni spor 
koji je okončan presudom Saveznog -vrhovnog suda 
Už. br. 5413/54 od 29. I. 1955 godine, kojom je njegova 
žalba, protiiv presude Vrhovnog suda NRS U br- 2430/54 
odbdjena iz razloga što nema uslova da se na njega 
primeni član 52 gore navedene uredbe pošto 1947 go-
dine nije preveden kao radnik.

Na osnovu izloženog Odbor je doneo zaključak da 
se ziahtevu Radovič Vliadimira ne može udovoljiti, da 
rešenjem Zavoda za socijalno osiguranje nosu povre- 
den.i važeći zakonski prepisi odnosno da mu je pen-
ziski razred pravilno odreden jer čl. 50 stav 1 Uredbe 
o cdredivanju i o prevodenju penzija i invalidnina 
prepisuje da če se uživaoaima ličnih penzija odredenih 
po Zakonu o ustanovi jenju prava na penziju i o penzi- 
onisanju državnih službenika, penzija prevesti tako što 
če bdita razvrstani u neposredno niži penziski razred (u 
ovom slučaju iz XI i XII) i da se na dstog, s obzirom na 
poetove koje je obavttjao ii na zvanja koj-a je imao, ne 
mogu primeniti prepisi o prevodenju odnosno o odre- 
divanju penzije kao visokokvalifikovanorn radiniku.

2) SNS (PŽ) 357/34—55 Trgovinsko preduzeče na, 
veliko »Topola« žali se na rešenje Okiružne državne 
arbitraže broj 1 PK—9394 i 95/54 od 26. VI. 1954 go- 
diine bojim je kažnjeno-niovčanom kaznom u iznosu od 
100-000.— dinara zbog toga što je preko svojih pro- 
diavnica prodalo 578 kgr. zejtina za jelo nenormatoog 
izgleda, mirisa a ukuisa-užegnutog. Preduzeče u svoj oj 
pretstavci navodi, poredi ostatog, da je zejtin kupljen 
od drugih preduzeča na veliko u originalnem pakova- 
nju (buradima) te da se nije mo-gaoi ustanoviti njegov 
kvalitet, da Okružna arbitraža nije ustanovila da li je 
odgovor,an proizvodač ili prodava c, da je protiv pre- 
duzeča »Stari Đeram« obustavljen postupak iako se 
radi o istem privredniciml prestopu itd.

Prilikom razmatranja pretstavke i primijenih spi-
sa utvrdeho je sledeče:

Po prijavi sanitarne inšpekcije Naroidnog odbora 
opštine Stari Deram Okružnia državna arbitraža je, po 
provedenom postopku, donela gore navedeno, rešenje 
bojim je Preduzeče kažnjeno novčanom kaznicm u iz-
nosu od 100.000.—■ dinara zato što je stavilo u pro-
met i prodalo životne namimice koje ne odgovaraju 
prepisanem kvaliteto čime je izvršeno nedopušteno delo 
u privredii iz čl. 19a stav 1 tač. 1 Uredbe o zdravstve-
nem nadzoru nad životarim namiirnicama. Protiv ovog 
rešenja Preduzeče je uložilo žalbu koju je Državna 
arbitraža NR Srbije odbila svojim rešenjem Pkž 
156/54 jer je po čl. 19a pomenute uredbe stavljanje u 
promet zavetnih namirnica koje ne odgovaraju propi- 
sanom kvaliteto inkriminisano kao privredni prestop 
te u radnji Preduzeča stoji navedeno delo nezavisno- od 
toga kada je zejtin ukvaren, da li kod rani j eg pro- 
dav-ca ili u toku prometa kod okrivljenog preduzeča,, a 
navedi Prediuzeča da je trebalo utvrdivaiti da li se zej-
tin pokvario kod1 proiizvodača neasnovan je jer je Ar- 
ibitraža ustanovila, iz zaključnice broj 1712, da je pre- 
d/uzeče videlo robu i stožilo se sa njenim kxwlitetom. 
Pored ovega treba istači da je za delo iz čl. 19a bitno 
stavljanje nekvalitetne robe u promet a irelevantan 
je uzrok kvara robe. Posle prijema drugostepenog re- 
šenja Preduzeče se obratilo Pretsedniku Vrhovnog pri- 
vrednog suda, sa zahtevom aa vanrednu reviziju, koji 
je preduzeče obavestio da ne može usvojiti razloge za 
vanrednu reviziju. Poredi avoga pregledom spisa kod 
Okružnog privrednog suda ustanovljeno je da je po-
stupak protiv Preduzeča »Stari Deram« za isti pri-
vredni prestop obustavljen zbog toga što je isto pre-

stalo da- postaji (isvih 27 njegovih bivših proaavnica 
izdvojile su se i postale samostalne nadnje) to je za-
stopnik Javnog .pravobranioštva odustao od predloga za 
gonjenje iz čeg,a se vidi da je neosnovano pozivanje 
preduzeča »Topola« na slučaj preduzeča »Stari Deram«.

Рю zavrženem razmatranju pretstavke i podnesiaka 
koje je preduzeče »Topola« podnelo Odbor je na oano- 
vu izloženog, doneo zaključak da se zahtev preduzeča 
ne uvaži odnosno da rešenjem Okružne privredne arbi-
traže nisu povredeni važeči zakonski prepisi.

3) SNS (PŽ) 432/42—55 Kamidorac Vukašin iz sela 
Kamenice, srez Žički, u svojoj pretstavci navodi da 
je kao železnički službenik proveo u službi 21 gedinu, 
9 meseci i 16 dana, da je roden 1885 godine i da' je 
odbijen od zahteva da mu se prizna pravo na pen-
ziju odnosno pravo na ličnu pot.pcru iz pctpiornog fonda 
pomočnog osoblja u službi države.

Iz pretstavki i primljenih spisa ustanovljeno je 
sledeče:

Kamidorac Vukašin je decembra 1947 godine pod. 
neo zahtev da mu se odredi lična poitpora iz potpornog 
fonda pomočnog osoblja u službi države. Ministarstvo 
rada FNRJ, Odeljenje za penzije,, svojim rešenjem br. 
21030 c-d 17 jula 1948 godine odbito je njegov zahtev 
iz razloga što nije iispunjavao uslove iz čl. 8 Uredbe -o 
Potpornom fondu pomočnog osoblja u službi države. 
Po čl. 8 pomenute uredbe pravo na ličnu potporu 
stiče ulagač ako pasle 10 godina ulaganja postane du-
ševno ili fizički nesposoben za službu, a po navršetku 
60 godina života i 35 godina ulaganja ili 40 godina 
ulaganja mora se ulagaču icdrediti lična potpora ako 
on to zatraži, a u smislu objašnjena Ministra finansija 
FNRJ br. III 12607 udi U- 1П- 1947 godine dnevničar 
kome je služba prestala za vreme neprijateljske oku-
pacije a posle ostobodenja nije preuzet u službu ima 
prava na ličnu .potporu ako je nesposobnost za rad 
nastopila do kraja 1945 godine. Kamidorcu je radni 
odnos prestara oktobra 1941 godine (posle ostobodenja 
nije se javio na dužnost jer je imao 60 godina sta-
rosti i navodno je smatrao da kao- takav nije sposoben 
za rad) a po podnetom zahtevu lekarska-radnička 
stručna komisija II stepena u Beogradu dala je pod 
brojem 270 od 9. III. 1948 godine izveštaj iz koga se 
vidi da postaji opšta trajna radn-a iznemcgtost od dana 
podnetog zahteva te prema torne isti nije ispunjavao 
uslove iz čl. 8 gore navedene uredbe. Protiv rešenja 

br. 21030 imenovani je podneo tužbu Sudu Socijalnog 
osiguranja u Beogradu koji je svojom presudom O 
br. 676 od 28. I. 1949 .godine tužbeni. zahtev odbio iz 
razloga što tužilac nije mogao dokazati da je u času 

prekinjanja radmog odnosa bio nesposoben za rad te se 
1945 godine nije javio na dužnost (iako su železničar! 
posle ostobodenja naročita pozvani da se jave na du-
žnost). Sud nije uzeo u obzir jer je smatrao da 60 
godina .starosti nije uslov za radnu iznemoglost ako 
ne postaji druga, fizička ili duševna inesposobnost ko-
ja je ustvari, nastala 1947 godine. Kamidorac se 1951 
godine ponovo obratio sa zahtevom za priznanje prava 
na penziju ali iga j.e Savet za narodno zdiravije i soci- 
jalnu politiku NR Srbije Uprava za so.cijalno osigu-
ranje svojimi rešenjem P br- 79184 od 22. VI. 1951 
godine odbio. Žalbu po.dnetu na ovo rešenje Savet za 
narodno zdravlje i socijalnu -politiku je odbio jer ime-
novani nije iispunjavao uslove iz čil- 13 Uredbe oi pre- 
vodenju penzija, renta i pomoči odredenih po ranijim 
propisima i o priznanju prava na penziju licimia koja 
ni.su stekla pravo na penziju po ranijim propisima 
(»Službeni list FNRJ«, br. 69/50) koji prepisuje da če 
se licima koja nisu stekla pravo na pienziju po ranijim 
propisima odrediti penzija po Zakonu o socijalnom 
osigumanju radnika i službenika i njihovih poiodica ako 
su bili u radn-om odnosu posle 9 maja 1945 gcdiine a 
navršilii su radni staž od 35 godina u smislu čl. 55 
citirano,g zakona. Posle ovoga Kamidorac se obratio 
Zavodu za socijalno osiguranje NR Srbije sa istim 
zahtevom, koji je svojim rešenjem p br. 79184 od 
1. IX. 1952 godine njegov zahtev odbio pošto ni po 
čl. 43 stav 1 tač. b) Uredbe o odiredivanju i prevodenju

ni.su
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Pretsednik
Savo Medan, s. r.

penzdja i invalidnina ne ispunjava uslove z>a penziju 
jer mu je radnii odnos prestam pre 15. V. 1945 .god. 
a nema dokazni radni staž od 35 godina. Pnctiv ovog 
rešenja imenovani je podneo prigovoir Komisiji izvr- 
šnog odbora Zavoda za socijalno oisiguranje NR Sr-
bije koja je svojim rešenjem P. br. 79184 od 25. VII. 
1953 .godine prigovor odbila sa istih razloga koji su 
navedeni u prvostepenom rešenju- Protiv rešenja od 
25. VII. 1953 Kamiđorac je poveo upravni spo.r 1 
podneo tužbu Vrhovnom sudu NR Srbije koji je istu 
svojem presudom U br. 9094/53 od 29. III. 1954 godine* 
odbilo a Sarveanii vrhovni sud je presudom U br. 2272 
od 1954 godine od 21 I. 1953 godine odbio žalbu ulo- 
ženu protiv presu.de Vrhovno® suda NR Srbije. Razle-
zi na kojima se osnivaju presudie vrhovnih sudova 
uiglavniom su isti kao i kod gore navedenih rešenja 
upravnih organa.

Odbor je na lOisnbvu iziložeinioig doneo zaikljuoak da 
se zahtevu Kamidorac Vukašina ne može udioivoljitt, 
da u njegovom slučaju nema povrede važečih zakon-
skih prepisa i dia, imajuči u vidu njegovu starost i 
godine službe, pretstavku treba dostaviti Izvršnem od-
boru Zavoda za sodijalno osiguranje radi sprdvodenja 
postopka prepisano® u stavu 2 61. 43 Uredbe o odre-
di van ju i o prevoden ju penzija i invalidmna u vezi sa 
dodeljevanjem izuzetne penzije.

Za izvestioca Odbora odreden je narodni poslanik 
Milojko Maksimovič,

Za Sekretara
Milojko Maksimovič, e. r.

Članovi:
Humek Paula, &. r., Iskra Antun, s. r., Jovanovski Dimce, 

s. r., Zorko Marica, s. r.

Pretsednik Ivan Božičević: Ko želi riječ? 
(Ne javlja se niko).

Mi smo, prema tome, iserpili dnevni red. 
Ostaje nam još da rešavamo o Prijedlogu odluke 
o ovlašćenju Saveznom izvršnom viječu za pre- 
duzimanje privrednih mjera u 1955 godini. Po-
što još nišam primio izvještaj Odbora za na-
rodno. privredu, koji će sada u 19 časova imati 
sjednicu, to odredujem kratak odmor.

(Posle odmora)

Pretsednik Ivan Božičević: Nastavljamo 
rad.

Od Odbora za narodnu privredu primio 
sam izvještaj o Prijedlogu odluke o ovlaščenju 
Saveznom izvršnom Vijeću za preduzimanje 
privrednih mjera u 1955 godini. Predlažem Do-
mu da raspravljanje o torn prijedlogu stavi na 
dnevni red. Da li se Dom slaže s tim? (Glasovi: 
Slaže). Molim izvjestioca Odbora za narodnu 
privredu druga ing. Ivana Pinteriča da podnese 
izvještaj.

Izvestilac Odbora za narodnu privredu ing. 
Ivan Pinterič (Izborni srez Slovengradec, NR 
Slovenija) (čita):

SAVEZNA NARODNA SKUPSTINA
VEĆE PROIZVODACa

Odbor za narodnu privredu
Br. SNS (A) 72 

5 jula 1955 godine 
Beograd

VEĆU PROIZVODACA SAVEZNE NARODNE 
SKUPŠTINE

Beograd
Odbor za narodnu privredu Veča proizvodača, na 

svojoj secirnici održanoj na dan 5 jula 1955 godine, pre- 
tresao je Predlog odluke o ovlaščenju Saveznom izvr-
šnom veou za predluzimanje privrednih mera u 1955 
godini i usvojio ga jednoglasno-

Odbor smaitra da je ova mera potrebna, s obzirom 
na letnjh raspust SkuiPštine, knoz koje vreme mora 
Savezno izvršno veče, u cilju nesmietanog privrednog 
razvitka i potreba intervencije na tržiištui, preduzi- 
mati odgovarajuče mere i prepise.

U istom cilju, Odbor smatra da je potrebno dati 
ovlaščenje Saveznom izvršnom veču čak i za menjanje 
ili dopunu pojedinih instrumenata ili odredaba Sa- 
veznog društvenog plana.

Tekst pomenutog predloga odluke saglašen je sa 
tekstom koji je usvojio Odbor za narodnu privredu 
Saveznag veča.

Podnoseči ovaj izveštaj, molim Dem da usvoji 
Predlog odluke o ovlaščenju Savezniam izvršnom veču 
za preduzimanje privrednih mera u 1955 godini.

Za izvestioca Odbora određen je narodni poslanik 
ing. Ivan Pinterič.

Sekretar Pretsednik
ing. Ivan Pinterič, s. r. Dragi Stamenkovič, s. r.

Članovi:
Dušan Sekič, s. r., ing. Ivan Pinterič, s. r„ Filip Kne- 
ževič, s. r-, Sveta Paunovič, s. ir., Rudolf Janko, s. r., 
Dobrivoj Lapčevič, s. r., Milan Prodanovič, is. r., Bra-
nislav Mladenovič, is. r., ing. Vojin Popovič, s. r., Boris 
Bakrač, s. r., Nenad Jakšič, s. r., Andrija Šubat, s. r., 

Franc Mihi, s. r*.

Pretsednik Ivan Božičević: Ko želi riječ o 
prijedlogu ove odluke? (Ne javlja se niko). 
Stavi j am Prijedlog odluke o ovlaščenju Save-
znom izvršnom viječu za preduzimanje privred-
nih mjera u 1955 godini na glasanje. Ko je za, 
neka digne ruku. (Svi dižu ruku). Ima. li ko 
protiv? (Nema). Da li se ko uzdržao od glasa- 
nja? (Niko), Konstatiram da je Prijedlog odluke 
o ovlaščenju Saveznom izvršnom viječu za pre-
duzimanje privrednih mjera u 1955 godini u 
ovom Domu jednoglasno usvojen.

Sjednicu još ne možemo završiti, jer mo-
ramo taj prijedlog saglasiti sa prijedlogom 
usvojenim u Saveznom viječu.

Odredujem kratak odmor.
(Posle, odmora)

Pretsednik Ivan Božičević: Nastavljamo 
sjednicu.

Saopštavam Domu da su svi zakonski pri- 
jedlozi o kojima se rješavalo* u ovom Domu 
prihvačeni u oba doma u istovetnim tekstovima.

Prema torne, zaključujem današnju sjed-
nicu a naredna sjednica biče zakazana pisme-
nim putem.

(Sednica je zaključena u 20,10 časova).
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PRILOŽI

FEDERATIVNA NARODNA REPUBLIKA JUGOSLAVIJA 
SAVEZNA NARODNA SKUPSTINA

SAVEZNO IZVRŠNO VECE
B. br- 1619

24 juna 1955 godine
Beograd

PRETSEDNIKU SAVEZNE NARODNE SKUPSTINE
Beograd

Dostavljamo Vam Predlog zakona o nadležnostl na-
rodnih odbora oipštiina i sreziova, koji je usvojen na 
sednici Saveznog iizvršnog veda od 21 juna o. g. s m:l- 
bom da ga preuzmete na dalji rad u Saveznoj na-
rodno j skupštini.

biovremena Vas izveštavamo da se za pratstav- 
nike Saveznog izvršncg veča odreduju Milenidje Po-
povič, član Saveznog izvršnog veča — za pretstavndka 
u Saveznom veču, 1 Mijalko Todorovič, član Save-
znog izvršnog veča — za pretstavnika u Veču pro-z- 
vodača.

Napominjemo da je na sednici Savezn-g izvršnog 
veča zaključeno da, pored imenovanih pretstavn ka 
Veča, sednicama skuipS inskih odbora prisostvuj« i 
predstavnici nadležnih odbora Saveznog izvršnog veča 
kada se raspravlja materija iz delokroga tih odbora, 
te molimo da o sednicama skupštinskih odbora cbave- 
štavate i nadležne odbore Veča.

Za poverenike Saveznog izvršnog veča, prDikom 
pretresa ovog predloga u cdborima i domrvima, obre-
deni su dr J van Dcrđevič, sekretar za zaikcnodavstvo, 
Milorad Vučkovič, državni savetnik i dr Fedor Bazala, 
državni savetnik — svi iz Sekretarijata za zakoncdav- 
stvo i organizacija Savezncg izvršnog veča.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!
Sekretar

Saveznog izvršnog veča
Veljko Zekovlč, s. r.

SAVEZNA NARODNA SKUPSTINA
VEĆE PROIZVODACA

Br. SNS (A) 64
25 juna 1955

Beograd

PRETSEDNIKU ZAKONODAVNOG ODBORA VEČA 
PROIZVODACA

Beograd
Druže Predsednice,
U priloga Vam dostavljam"» Predlog zakona o nad- 

ležnosii narednik odbora opština i srezova, s mol- 
bom da ga pretrese Vaš odbor i dostavi izveštaj 
Domu.

Za svog pretstaivnika pri pretresanju ovog zakon- 
skeg predloga u i dberima i na sednici Doma Savezno 
izvršno veče odredilo je Miijalka Todoroviča, člana 
Saveznog izvršnog veča, a za poverenke dr Jovana 
Dordeviča, sekretara za zakenedavstvo, Milorada Vuč-
koviča, državnog savetrdka i dr Fedora Bezalu, držav- 
n g savetnika, svi iz Sekretarčjata za zakenodavstvo 
i organizacijo Saveznog izvršnog veča.

Na kraju Vas obaveštavam da če Vas Odbor za 
organizacija i upravu Saveznog veča, kao nadiežan 
za pretresanje oveg zakenskog predloga, oba vesti ti o 
rezultatu svog rada na pretresanju isitog zakonskog 
predi, ga-

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!
Pretsednik,

Ivan Božičevič, s- r.

SAVEZNA NARODNA SKUPSTINA
- Pretsednik
Br- SNS (A) 64

25 juna 1955 godine
Beograd

PRETSEDNIKU VEČA PROIZVODACA SAVEZNE 
NARODNE SKUPSTINE

В eograd
Druže Pretsedniče,
Dostavljam Vam u priloga Predlog zak.na o nad- 

ležnosti narodnih odbora opština i srezova, koji mi je 
podnelo Savezno izvršno veče aktom B. br- 1619 od 
24 juna ove godine, i molim da ga uputite Zak no- 
davnem odboru svog Doma na pretresanje i dalji po- 
stupak.

Za svog pretstavnika prt pretresanju ovog zakon-
skog predloga, u odborima i na sednici Doma Savezno 
izvršno veče je ediredilo Mijalka Todoroviča, člana Sa- 
veznag iizvršnog veča, a za poverenike dr Jovana Dor-
deviča, sekretara za zakenodavstvo, Mikrada Vučko-
viča, državnog savetnika i dr Fedora Bazalu, državnog 
savejnika, svi iz Sekretarijata za zakonodavstvo i or-
ganizacija Saveznog izvršn g večat

Na 'kraju Vas obaveštavam da če Odbor za orga- 
nizaciju vlasti i upravu Saveznog večai, kao nadiežan 
za pretresanje ovog zakenskog predloga,, obavestjti Za- 
konodavni odbor Vašeg Doma o rezultatu svog rada 
na pretresanju istag zakonskog predloga.

Smrt fašizmu — Sloboda narodu!
Pretsednik

Meša Pijade, s. r.
(Tekst Predloga zakona o nadležno sti narodnih 

odbora oipština i srezova sa prEozima I i II videti me-
du prilozima iz sednilce Saveznog veča).

IZVEŠTAJ
ZAKONODAVNOG ODBORA O PREDLOGU ZAKONA 
O NADLEŽNOSTI NARODN H ODBORA OPŠTI- 

NA I SREZOVA

SAVEZNA NARODNA SKUPSTINA
VEĆE PROIZVODACA

Zakoncdavni odbor
SNS (A) 64

3 jula 1955 godine
Beograd

VEĆU PROIZVODACA SAVEZNE NARODNE 
SKUPSTINE

Beograd
Zakoncdavni odbor Veča proizvodača, na svojim 

sednicama od 26, 27, 28, 29 juna i 3 jula 1955 godine, 
pretresa o je Predlog zak na o nadležnosii narodn.h od-
bora opštjna i srezova dostavljen mu od Pretsedn ,xa 
Veča proizvodača i pednosi Domu ovaj svoj izveštaj.

Zakonodavni odbor smatra da je ovim zakonskim 
predlogom raspodeia nadtežnosti izvršena po načel'ma 
koja Ш ustanovljena u Cpštem zakenu o uiredenju op- 
ština i srezova a koja polaze od tciga da opština viši 
sva prava i dužn sti upravljanja društvenim pis ovima, 
osim onih koji su Ustavom ali zakon m odredeni za 
srez, republiku ib' federac.ju ili ko’i рг.рааа,и samo-
upravnim privrednim organizacijama.

S obzirom na vrlo velika obiminost poetova koji 
se prenese u nadležnosit opština, br jnost zakona, ure- 
daba i drugih prepisa koji tu materiju regučišu Odbor 
smatra pravilnem predlog Saveznog izvršnog veča da 
se zakon donese u dva dela: i to kao zakonski tekst 
i priloži. Ovo če naročilo pom čl novim opšt nama za 
bolji uvid u svim poslovimai gde su nadležne.

Isto tako, Odbor smatra pravilnim što se u ovom 
zakonu daje ovlaščenje Saveznom izvršnem veču da 
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može u izuzetnim slučaj-evima menjati dzvesne stavcve 
iz dela zakona u prilo-zima ako se za to ukaže potreba 
u toku sprovcidenja zakona* Ovo je niužno radii toga 
što je naš komunalni sistem još u izgradnji i s*o 
raspodeia nadležnosti cvim zakonom možda nije još u 
pctpunoj meri izvršena enako kako to najbolje odgo- 
vara onim intencijama koje stoje u osnovi izgradnje 
novog sistema.

Odbor je p red tehničkih i gramatičklh izmena iz- 
vršio i sledeče bitne izmene i dopune:

U članu 3, 3 i 4 red brisu se reči »ili drugim pro- 
piisimia donetim po njegovem stupanju na snaga«. U 2 
stavu, 2 red brjšu se reči »po prethodnom stavu«.

Član 4 menja se i glasi: »u nadležnosti narodnih 
odbora srezova ostaju poslovi iz d-sadašnje njihove 
nadležnosti, sem posiova navedenih u Pr logu J/A. ud 
posiova navedenih u Prilogu I/A estaju u nadležnosti 
narodnih odbora srezova p. j edini poslovi u granicama 
određenim u Prilogu II.

Poslovi koji ostaju u nadležnosti narodnih odbora 
srezova i delokrog narodnog odb ira i njihovih organa 
u tim poslovilna utvrdeni su u Fr.logu П-«

Clan 5. Drugi stav briše se.
Clan 6. U 2 stavu, 2 red mesto reči »odredbama« 

staviti »načelima«.
Clan 7. Umesto reči »posilove koji su odredbama 

evo-g zakona stavljeni u nadležnost nar dnih odbora 
c-pština vrše ti narodni odbori« staviti »poslove nave-
dene u Prilogu I/A vrše narodni odbori opšf.ne«.

■ Ovom članu dodaje se nov stav 2 koji glasi: »Ak 
su prepisi ko jima su uredeni poslovi na koje se odnose 
odredbe ovog zakona prečutno izmenjeni docnijim pro- 
pis ma ili su u suprotnosti, sa postoječ.m ustavn:ra 
privrednim sistemom odredbe ovog zakona u pogledu 
tih posiova primenjivače se u skladu sa tim docnijim 
propisima i sa ustavnim i privrednim s'stemom «

Clan 8. U 3 redu posle reči »odreden« dodati reči 
»propisima odnosno«. U ist.m redu mesto reči »od-
nosno« staviti »ili«.

Clan 9- Od prvo g stava prave se dva stava koji 
glase:

„ »Nadležni savet narodnog odbora sreza može za 
vršenje odredenih posiova inšpekcija (finansiske, 
poljoprivredne, veterinarske, školske, inšpekcije rada 
i dr.)^ koji odredbama ovog zakona-nisu stavljeni u 
nadležnost narodnih odbora opština ovlastiti službe- 
nike narodnih odbora opština ili ustanova u opštini 
koji ima=u odgovaraiuču stručnu spremu.

Ovlaščeni službenioi vrše kao inšpektor! u ime 
narodnog odbora sreza sve ili odredene p slove inis'ek- 
cije iz delokruga ovog narodnog odbora. Za -cdredi- 
vanje službenika koji če vršiti poslove inšpekcije po- 
Irebna je prethodna soglasnost nadležn g organa na- 
rednog odbora cpštine odnosno ustanove.«

Član 10 menja se i glasi: »Konkurs za pristavljen j e 
direktora preduzeča raspisuie i sprevodi komisija koju 
obrezuje narodni <,dbo” opštine. Jednu trečinu članova 
komisije imenuje narodni odbor opštine a osta’e čla-
nove u istem brioju odreduju radničkr savet preduzeča 
i narodni odbor sreza odnosno nadležno izvršno veče.

Komisija predlaže za postavljen je narodnom od-
boru opštine kandidata koji iispunjava uslove prepi-
sane kknkursom i najviše cdgovarai za d rektora pre-
duzeča, a rešenje o postavljen ju donosi narodni od-
bor opštine. Ako se narodni odbor ne složi. sa pred-
logom komisije, raspisuje se nov krnkurs.

Ako se nartdni odbor ni posle ponovnog kenkursa 
ne složi sa predlogom, rešenje o postavljen ju direktora 
d nosi posebna komisija koju imenuje narodni odbor 
sreza, a za preduzeča koju odredi republiško odnosno 
Savezno izvršno veče — to veče.

Ako mil posle dva uzastopna maspisana konkursa 
nije bilo kandidata ili nije bilo kandidata koji dspu- 
njavaju uslove prepisane konlkurscmi, komisija pred-

laže za postavljenje narodnom odboru opštine lice koje 
ispunjava uslove prepisane konkursom, a rešenje o 
postavi j enjiu donosi narodni odbor opštine odnosno ko-
misija iz stava 3 ovog člana-«

Clan 11 menja se i glasi: »Komisija za raspisi- 
vanje -krnkursa za postavljenje d rektora ispdtuje osno- 
vanost predloga za smenjivanje direktora i na csnovu 
toga p dinicisi svoj predlog narodnem odboru opštine, 
koji donosi rešenje o smenjiv-anju.

Ako se narodni odbor cpštine ne složi sa predlogom 
komisije za smenjivanje, o predlogu don .s', konačno 
rešenje komisija iz člana 10 stav 3 icvog zakona-

Radn'čki savet i direktor ima ju pravo žalbe protiv 
rešenja narodnog odbora odnosno k. miši je republičkog 
izvršnog veča.«

Clan 12 menja se i glasi: »Za raspisivanje kenkur-
sa i za postavljenje i smenjivanje direktora preduzeča 
koja proizvode za potrebe Jugoslovenske narodne ar- 
mije, preduzeča jug .slovenskih železnica i preduzeča 
pošta, telegrafa i teiefona vaze posebni prop*si.«

Clan 13 briše se.
Član 14 postaje član 13.
Clan 15 postaje član 14. Pod a), u 3 redu, brisati 

reči »je prepisana« a ispred reči »u« dodati »za koje 
je prepisana novčana kazna«.

Cl. 16, 17 i 18 postaju čl. 15. 16 i 17-
Clan 19 briše se.
Clain 20 postaje član 18- U 1 stavu, 4 red brisat’ 

reč »druge«. U is.om redu posle reči »postopku« dicdati 
»ako t> ne bi bilo na šteto donošen ja pravilnog .reše-
nja«. U pretposlednjem redu posle reči »prekršaju 
staviti tačku i brisati ostatak stava-. U 2 stavu, 4 
red, posle reči »postopak« staviti tačku i brisati osta- 
tak stava.

Član 21 postaje član 19. U 3 stavu, 2 red, posle 
reči »srezova« dodati odnosno »gradova«.

Član 22 postaje član 20. U pretposlednjem redu 
brisati reči »i dalje«, a u poslednjem redu mesto reči 
»koje su dosad za te poslove bile nadležne« staviti 
»iz člana 18 ovog zakona«.

Član 23 postaje član 21, u 1 redu mesto reči »NO« 
staviti »narodnih odbora srezova«, u 4 redu isto tako 
brisati reči »koji su dosad bili nadležni u tim po- 
slovima«.

Član 24 postaje član 22.
Dodaje se nov član 23 koji glasi: »Odredbe ovog 

zakona o nadležnoisti za upravni postaipak piimenji- 
vače se i na sve nesvršene predmete.

Izuzetno od odredbe prethednog stava u uprav-
nim stvarima iz dosadašnje nadležnosti narodnih od-
bora srezova i gradova u kojima je do dana cd koga 
se primenjuju odredbe ovog zakona doneto prveste- 
penc rešenje, po žalb: protiv takvog rešenja, cdlu- 
čivače organ koji je nad.ežan po desadašnjim propi- 
s’ma. U shičaju uk:danja ili pmrštavania prvns+e- 
penoig rešenja postupak če nastaviti organ mesno 
nadležnog dbora sreza.«

Član 25 postaje član 24. U 4 redu posle reči »ve-
če« dodati »odnosno veče proizvođača«.

Clan 26 postaje član 25. U 2 redu posle reči »=°« 
dodiati »u smrislu zak"na o potvrdii i izmenama odtoke 
o ukidanju i nevažnosti svih pravnih propiiSa donetih 
od Strane okupa+ora i njihovih pomagača za vreme 
okupacije; o važnosti odluka koje su za to vreme 
do-nete, o ukidanju pravnih propisa koji su bili na 
snazi u času nepr.jateljske okupacije.« U istom redu 
posle reči »primenjuju« dodati reč »ranija« i brisati 
reči »bivša Jugoslavi a«.

Član 27 postaje član 26. Dodaje se nov 2 stav 
koji glasi; »Savezno izvršno veče može izuzetno svo-
jim propisima pojedine pcislove predvidene ovim_ za-
konom koji su uređeni propisima Saveznog izvršnog 
veča j. saveznih organa uprave prenositi iz nadležno- 



Veće proizvođača 28-ма sednica 650

sti narodnih odbora srezova u nadlešnost narodnih 
□dbora opština i obratno, i о poj ediz.iim od tih po- 
slova drukčiije utvrditi delokrug organa.«

Član 28 postaje član 27, menja se i glasi: »Ovaj 
zakon stupa na snagu danom objavljivanja u »Slu-
žbenem listu FNRJ« a primenjivače se od dana od- 
ređenog u članu 59 st. 1 i 2 Opšiteg zakona o ure- 
đenju opštana i srezova.«

Izmene i dopune učim j ene na: Prilog IA, Pri-
log I/B i Prilog II posebno siu umooženie.

Sa ovim izmenama i dopunama složiJi su se Od-
bor za organizacija Vlasti i upravu i Zakonodavni od-
bor Saveznog veča.

Podnoseči ovaj svoj dzveštaj Zakonodavni odbor 
predlaže Veču proizvodača da ga usvoji.

Odbor je za svoga izvestioCa odredio narodnog 
poslanika Dušana Asanoviča.

Za Sekretara Pretsednik
Nikola Šegota, s. r. Janez Hribar, s. r

Članova:
Dušan Asanovič, s. r., Danilo Kneževič, S. r., Dobro- 
sav Tomaševič, s. r., Bogdan Pećanac, s, r., Petar Rad- 
inanovič, s. r., Stane Benčič, s. r., Aleksandar Gonič, s, r.
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САВЕЗНО ВЕЋЕ
31-ва СЕДНИЦА

ОДРЖАНА 5 ЈУЛА 1955 ГОДИН?

САДРЖАЈ:
Пре дневног реда:

1) Саоттштеиьа;
2) Питанье народно-r посланика Љубе БабиЬа 

с- реализовању потраживања;
3) Одговор .претставника Савезног извршног 

већа Славка Комара на питанье Радоша Лепенца 
о произв10дн»и плавот камеиа.

Дневни ред:
1) Претрес Предлога закона о надлежности 

народних одбора општина и срезова;
2) Претрес Предлога основнот закона о сти- 

п.енди јама;
3) Претрес Предлога закона, о измени и до- 

пуни Закона о привредним еудовима;
4) Претрес Предлога одлуке о овлашћељу 

Савезнюм извршном већу за предузимање привред- 
них мера у 1955 години;

5) Претрес Статута. Савезне саобраћајне коморе 
ФНРЈ;

6) Одговор претставника Савезног из-вршног 
већа инж. Мијалка Тодоровића иа литаи.а народ-
ных послаиика Раде Јакшића и Николе Андрића.;

7) Одговор претставника Савезног извршног 
neha Османа Карабеговића на питанье народног 
посланика Љубе Бабића.
Говорници: Влада Зечевић, Славко Комар, Радош 

Лепенац, Риста Антуновић, Ботомир Брајко- 
вић {2 пута), Милијан Неоричић (3 пута). 
Иван Крефт (3 пута), Родољуб Чолаковић (3 
пута), др Јерко Радмиловић, Милева Плано- 
јевић, Обрем Стишовић (2 пута). Моша Пи- 
јаде, Грга Јанкес, Милија Радовановић, Бла- 
noje Талевски, Зоран Полич (2 пута), кнж. Ми- 
јалко Тодоровић, Раде Јакшић, Осман Кара- 
бетовић. Љубо Бабић.

ПРЕТСЕДАВАО: 
ПРЕТСЕДНИК

ВЛАДА ЗЕЧЕВИЋ
ЗАПИСНИЧАР:

МУХИДИН БЕГИЋ

Почетак у 18,05 часова

Претседник Влада Зечевић (Изборни срез 
јадрански, HP Србија): Отварам 31-ву сед- 
ницу Савезнаг већа.

Записник данашње седнице водиће запи- 
сничар Мухидин Бегтгћ, народни послании.

Молим записничара да прочита записник 
прошле седнце.

Записничар Мухидин Бегић (Изборни срез 
Грачаница и Маглај, HP Босна и Херцего- 
вина) чита записник 30-те седнице од 2 јула 
1955 год.

Претседник Влада Зечевић; Чули сте за- 
писник. Да ли има примедаба на прочитани 
записник? (Нико се не јавља). Нема. Пошто 
примедаба нема, записник ее оверава.

Изволите чути саопштеиьа.
Због службене спречености тражили су 

отсуства народни посланици: Мехмеда-лија Ху- 
кић, .Мика Павлачић, Данило Билановић, Ве- 
лимир Стојнић, Милоје Милојевић, Мико Ми- 

хаљевић, Иван Караиванов, Живојин Нико- 
лић, Бранимир Ћирић, Мустафа Хоца, Вицко 
Крстулсивић и Вице Буљан.

Да ли Дом одобрава тражена отсуства? 
(Једногласно: Одобрава).

Народни послании Љубо Бабић упутио je 
следеће питанье (чита):

ПРЕТСЉДНИКУ САВЕЗНОГ ВЕЋ.А САВЕЗНЕ 
НАРОДНЕ СКУПШТИНЕ

Б е о г р а д
Beh дуже времена очекује се решенье иаш-их 

потраживања од Западне Немачке на основу Лон- 
данског с'П'оразума. О овом ггитаиьу у лтО1Следнье 
време писала je и наша штампа указујући да оду- 
говлачеиье решэвагьа тот питан.а од стране' владе 
Западне Немачке почиње да се негативно одра- 
жава на при®редне односе између две земље. С об- 
зиром да je друг Вукмановић у свои експовеу по- 
четком ове године и стана о важност овога ггитаньа 
и хитност љеговог решекьа, с обзирсм да се ради о 
нашим -оправдании захтевима, ja бих овом прили-
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ком желео да знам как-о стоји ca решеньем наших 
пстраживања пр ем а Запади oj Немачкој и шта je 
Савезно извршно веће у тем правцу предузе л о. 
Питан.е псстављам и због юта што су влада За-
падне Немачке а и немачка парламентария делега- 
ција. приликом свет боравка у нашој земљи дали 
уверавања да he питање наших потраживагьа бита 
решено. Нема сумьье да је решење овог питања 

за нашу земљу и да је његсво одлагање 
негативно утица ло на одно се између две земле и 
стога сматрам да би Савезно извршно веће требало 
да прецузме одгсварајуће кюраке у циљу његовог 
што скоријег решенья.

S јула 1955 године Београд
Народни послании, 

Љубо Бабић, c. p.

Посланнике питање упутиО' сам Савезно-м 
извршном већу преко Претседника Савезне 
нар-одне скупштине.

На заједничкој седници оба дома Савгзне 
народне скупштине, сдржаној 3 јула ове го-
дине, Савезно извршно веће, преко свог пргт- 
ставника Добривоја Радосављевића, предло-
жило je Предлог одлуке о свлашћењу Саве-
зном извршнс-м већу за предузимање при- 
вредних мера у 1955 години. Овај предлог од-
луке дсстављен je на претресање Одбору за 
народну привреду.

Од Одбора за срганизацију власти и упра-
ву примили 'Смо извепиаје о;

1) Предлогу закона о надлежности на- 
родних одбора општина и срезога;

2) Предлогу закона о измени и допуни 
Закона о привредним судовима,

Од Законодавног одбора примяли смо 
извештаје о:

I) Предлогу закона о надлежнссги народ- 
них одбора општина и срезова;

2) Предлогу закона о измени и допуни 
Закона о привредним судовима.

На основу приспелог материала предла- 
жем да већ утврђени дневни ред измснимо и 
допунимо следећим тачкама;

1) Претрес Предлога закона о надлежчо- 
сти народних едбора општина и срезова;

2) Поетрес Предлога ссновног закона о 
стипендијама;

3) Претрес Предлога закона о измени и 
допуни Закона с привредним судовима.

Да ли Дом прихвата предложени дневни 
ред? (Једногласно: Прихвата).

Пошто Дом прихвата дневни ред, објаз- 
љу j ем да j е овак о до-пуњени дневни р ед 
усвојен. I

Даље обавештавам Дом да је упућена Од-
бору за привреду Одлука о овлашћењу Саве-
зном извршном већу за таредузимаше при- 
вредних мера у 1955 години. Одговор још ни je 
стигао. Исто тако, Предлог статута Савезне 
сасбраћајне коморе упућен je Одбору за при-
вреду Савезног већа. Уколико у току ове сед- 
нице дсбијемо: одговор, гпредложићу допуну 
дневног реда.

Да ли се слажете? (Гласови: Слажемо).

Молио бих плана Савезног извршног ве- 
ha, друга Славка Комара, да одтовори на пи- 
тања која je поставио народни послании Раша 
Лепенац.

Претставник Савезног извршног века 
Славко Комар (Изборни срез Осг<јек и Вгл- 
noso, HP Хрватска): Народни поел аник Раша 
Лепенац поставио je у вези несташице пла- 
вог камена три питан>а:

1) У след чега je настала несташица пла- 
вог камена?

2) Како Савезно извршно веће гледа на 
прераду бакра од 600 тона ради у5лажаван>а 
несташице плавог камена и у вези с тим како 
he се решили питање обавеза фабрике у с лу-
ча j у да се прерађена количина плавог камена 
не може реализирати крајем јула?

3) Има ли основа да се оријентирамо на 
прераду бакра у плави камея и да га изво-
зи мо?

3 аиста су ове године у произведши и про-
мету плавог камена из вески поремећаји иза- 
звали несташицу плавог камена у неким ви-
ноградарским крајевима. Да би се видело ко-
лика је производња била у одређеном периоду 
прошле године и све, изнијећу два податка. 
Од 1 августа 1953 године до 31 јула 1954 го-
дине произведено je 15.386 тона плавог каме-
на. Од тога je je дна хиљада тона извезена. 
Према томе, встало je прошле године за пр- 
скање винограда 14.339 тона плавог камена. 
Ту се креће наша годишња потрошња. Но-, код 
тога треба спсменути да ниједна година не 
прође да нема плавот камена у резерви, било 
у трговини било код потрошача — сељзка.

Од 1 августа 1954 године па до 31 априла 
J 955 године произведено je 9.161 тона, у мају 
1955 год, 1.709 тона, у јуну 1.450, а у јулу 
1.269 тона. То- з-начи да je произведено за уну- 
траштъе потребе отприлике 600 тона манье не-
го- у прошлој години. Та производила подба- 
цила je ради успсрене испоруке бакра од стра-
не Бора. У Беру je у првсм кварталу ове 
године подбацио план гроизводше отприлике 
за 1.000 тона чистог бакра, и то из разлога 
што је има-о помањкаље електоичне стоује 
и што je дошло до осиромашења метала у 
руди. И на Удружењу сбојене металу^тије, 
у Секцији за бакар, било је ријечи о томе да 
се пропорцио-нално корисницима смање иепэ- 
руке бакра. То je био најважнији разлог због 
кога je производила плавог камена о-ве године 
подбацила у одноеу на прошлу годину.

Други, маки и -спореднији разлог био je 
што је цинкарна „Цеље“ добила 150 тона 
бакра и тај бакар гранулирала и оставила га 
гра-нулираним, непрерадивши га даље у плави 
камен. Пошто га je гранулирала, отишла je 
у ремонт, и та производила je закаснила. Да 
је- ,,Цеље“ дало „Зорки" тај бакар да га она 
преради, мањак од 600 тона не би могао толи- 
ко да утиче на несташицу да ни je при je свега 
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у промету настала велика понуда. Под ути- 
сцима писања из прошле године, кад je перо- 
носпора јако владала, многа су трговачка пре- 
дузећа набавила плави камеи у већим коли- 
чинама него што je то нормално. Исто тако, 
на плави камен навалили су, под утиском 
прошлогодишње ситуације, произвођачи у по- 
јединим рејонима. Ту je настао највећи поре- 
мећај. Тако, je Дубровник имао ових дана 3 
вагона плавог камена више1 него што треба, 
Врање 2 вагона, а HP Македонија има више 
него штО' може да утроши.

Пољопривредна комора. интервенирала je 
осам пута преко својих веза и својим могућ- 
ностима да се убрза и производаьа плавог ка-
мена и испорука бакра. Међутим, те интер- 
венције нису биле довол>но ефикасне и Одбор 
за привреду Савезног извршног вијећа донио 
je 4 јуна одлуку да се перед планом предви- 
ђене ксличине додијели кемијској индустрији 
600 тона бакра како би се та критична коши- 
чина бакра за плави камен покрила. „Зорка**, 
Шабац, добила je 450 тона, од тога je 340 тона 
примила. а 110 тона je на путу. Крушевачка 
„Мерима" добила je свих 150 тона. Од овог 
бакра треба да се испоручи 2.200 тона плавог 
камена. До 1. VII. 1955 године испоручено je 
1500 тона, и то прије света Копру, Хрватском 
Приморју, Словенији. Смедереву, Беотраду, 
Нишу, Жупи и Панчеву. Значи да су нај- 
угроженија подручја задов ољена. Остатак од 
700 тона такође he бити упућен у угрожена 
подручја у пр в oj поло вини овог мјесеца.

Овдје треба напсменути да пероноспора 
ове године није била тако проширена као 
лани. Ове године по процјени стручњака мо- 
•гућности црскања због климатских прилика 
продужују ое до краја овог мјесеца. Иначе 
се прскање изводи нормално до 15 или 20 
]ула. Ова количина од 700 тона може, према 
томе, да стигне на вријеме. Према томе, кад je 
Савез пољопривредних комора дао обавје- 
штегьа у новинама да не треба да влада таква 
паника код произвођача што се тиче набавке 
плавог камена био je потпуно у праву. Пред-
видена производња he се извршити.

Код овога бих такође желио да кажем да 
би и стручна ггољопривредна служба треба л о 
да утиче на пољопривредне произволаче да 
мање троше плави камен, јер се код нас та 
потрошња ерши на козервативан начин и код 
тога се не прихватају савјети стручњака да 
се прскање изводи у одређено вријеме. Тре-
бало би пероноспорну службу у свим вино-
градарским рејонима развити, jep je она сла-
ба. Тиме бисеуштедиле знатне количине пла- 
в-ог камена.

Што се тиче слиједећег питагьа друга Ра- 
доша Лепенца види се из овога што сам рекао 
да не постоји опасност да фабрике неће моћи 
реализирати производњу плавог камена. Не- 
знатне количине о којима се ради за творницу 
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у Шапцу и творницу у Крушевцу не значе 
■ника кв а оптерећења за гьихова обртна сред-
ства.

Што се тиче посљедњег питагьа — пре-
раде бакра у плави камен за извоз, могу да 
С-дговорим да се боље исплати извоз ваљаних 
и вучених произвола бакра, јер је зарада већа 
за 15—20% него на самом бакру. Ако бисмо 
извозили плави камен, разлика у цијенама 
била би отприлике 5% већа. Но плави камен 
бисмо морали извозити у земље меке валуте. 
Конвертирашем тих средстава у чврсте ва-
луте фактички би се губила та стимулацијa. 
Осим тога, морамо извозити чист електролит- 
ни бакар нашто смо принуђени извјеоним тр- 
говинским аранжманима. Исто тако, извоз 
плавог камена подложан је јачим сезонским 
промјенама цијена.

Претседкик Влада Зечевић: Да ли je на- 
родни послании Радош Лепенац задовољан 
одговором? (Радош Лепенац: Молим за реч): 
Реч има народни послании Радош Лепенац.

Радош Лепенац (Изборни срез трстенич- 
ки, ИР Србија): Другови народни посланник, 
ja овде немам шта да иажем да ли сам задо- 
вољан или незадовољан одговором претстав- 
ника Савезног извршног већа. Ja остајем код 
тога и кажем да сам незадовољан оваквом 
прайсом производње плавог камена. Ja сам 
у свом питању истакао да би овогодишње на-
ше искуство требало1 да буде последнее иску- 
ство. Овде се сад истине — и ja исто тако знам 
— да ћемо ми укупно имати довољне коли-
чине плавог камена, али се ради о томе да 
ми ту потребну количину плавог камена не- 
мамо на почетку кампање прскања винограда. 
У том погледу ja сматрам да виноградарство 
треба да се обезбеди потребним количинама 
плавог камена већ у априлу месецу, тако да 
виноградари не морају да страхују због тога 
да ли he бити плавог камена или не. Ja ми- 
слим да je ово сасвим погрешна прайса — да 
се у јуну и јулу производи плави камен за 
овогодишњу кампању прскања. То je пракса 
која мож:е да има веома штетне последице. 
Ми се сећамо' да je прошле године виногра-
дарство претрпело огромне штете. Cpeha je 
што услови за развитак пероноспоре ове го-
дине нису повољни, иначе да су били повољ- 
ни услови за развитак пероноспоре, настале 
би огромне штете и то се неби могло надок- 
надити. (Моша Пијаде: je ли ово претрес?) 
Ja немам намере да водим претрес. (Моша Пи- 
jade — Али га водите. — Светозар Вукма- 
■новић: Ja бих хтео да поставим једно питање 
другу народном посланику: Шта би требало. 
по вашем мишљењу, да ура ди Савезно извр- 
шно вијеће?). Ja мислим да би потребне коли-
чине бакра за прераду у плави камен требало 
обезбедити join у току ове године за идућу 
кампању, тако да фабрике могу на време про-
извести потребне количине плавог камена.
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Претседник Влада Зечевић: Пошто je 
члан Савезног извршног већа Ммјалко Тодо- 
ровић, који т.реба да одговори на питање на-
родник посланика Раде Јакшића и Николе 
Андрића, моментано у Behy произвођача, ja 
бих наставио седницу, тако да he претставник 
Савезног извршног већа дати свој одговор кад 
буде завршио излагање у Behy произвођача.

Прел а зимо на прву тачку утврђеног дне в- 
ног реда, на претрес Предлога закона о над-
лежности народних одбора општина-и срезова.

Молим известиоца Одбора за организа- 
цију власти и управу, народног посланика 
Ристу АнтуновиЬа, да прочита извештај Од-
бора.

Известилац Одбора за организацију вла-
сти и управу Риста Антуновић (HP Србија) 
(чита):

САВЕЗНА НАРОДНА СКУПШТИНА
САВЕЗНО ЕЕЋЕ

Одбор за организацију|' власти 
и управу

Бр. СНС(А) 64
Београд, 2 јула 1955 год.

САВЕЗНОМ ВЕЋУ САВЕЗНЕ НАРОДНЕ 
СКУПШТИНЕ

Б е о г р а д
Одбор за оргавизацију власти и управу Саве-

зног већа Савезне нар о дне скуттштине, на седни- 
цама одржаним 24, 25, 26, 27, 28 и 29 јуна и 2 јула 
1955 године, прет.ресао je Предлог општег закона о 
надлежности народних одбора општина и срезова, 
који му je, преюо Претседника Савезне народне 
скуттштине, доставило Савезно извршно веће.

Одбор за организацију власти и управу подноси 
следећи извештај:

Одбор je у начелној дискусији утврдио да je 
неопходно доношење иовог закона с обзиром на 
нова права и дужности општина и срезова која су 
установлена доношењем Општег закона о уређељу 
стгштина и срезова.

Одбор такође сматра да je расподела надле- 
жности у овом закону извршена на -начелима која 
су установлена у Оггштем закону о уређењу оп- 
штина и срезова а која полазе од принципа да осп- 
штина- врши сеа права и дужности управљања 
друштвеним пословима, осим оних која су Уставом 
тели законом одређена за срез, републику или фе- 
дерацију или која притаадају самоуправним при-
вредним- организацијама.

С об зистом на врло велику обимиост пос лова 
који се преносе у надлежност општина, бројност 
закона, уредаба и других прописа, који ту материју 
регулишу, Одбор сматра лравилним предлог Саве-
зног извршног већа да се техника доношења овог 
закона прихвати онаква какву je предложило Са- 
пезно извршно веће и да се закон дояесе у два 
дела као законски текст и прилог. Ово he нарочито 
помоћи новим општинама за боли увид у свим по- 
словима где су надлежне.

Одбор сматра правилиим што се у овом закону 
даје овлашћење Савезном извршном већу да може 
у изузетним случајевима мењати извесне ставове 
из дела закона у прилогу ако то покаже потреба 
у току спровођења закона. Ово je нужно ради тога 
што je наш хомунални систем још у изградњи и 
што расподела надлежности овим законом мо- 
жда није још извршена у тготпуној мери онако 
како то нвјбоље одговара оним интенцијама ко je 
стоје у основи изградиье новог система.

Одбор je у претресу у појединостима извршио 
извесне измене ко je се уг лав-ном односе на пра- 
зилније формулисање појединих законских чла- 
нова, и то:

Члан 1. У другом ставу, трећи ред, брисати реч 
„подове", место речи „извршни органи" ставити 
„савети“, а место речи- „управи" ставити „управни". 
Додаје се нов став трећи, који гласи „Прилог I и 
Прилег II чине саставни део овог закона.1*

Члан 2. У прв'ом ставу, други ред, после речи 
„прописима" додати речи „а који су“. У трећем 
реду, уместо речи „наведених" ставити „наведени". 
У истом реду умеете „I под Б“ ставља се „1/Б“, 
у четвртом реду, уместо „I под А“ ставла се „УА“, 
иза тога ставља се тачка а остатак става брише се. 
У другом ставу, други ред, уместо речи „утврђује 
се“ ставити ..утврђени су". У трећем реду, после 
броја „1“ ставити та.чку и брисати речи „уз овај 
закон'1.

Члан 3. У пр-вом ставу, треКи ред, после речи 
„одбора" ставити запету и брисати -реч „срезова". 
У трећем и четвртом реду, брисати речи „или дру-
гим пролисима донетим по његовом ступању па 
снагу". У другом ставу, други ред, брисати речи 
,.по претходном ставу".

Члан 4 меља се и гласи:
„У надлежности народних одбора. срезова оста j у 

поелови из досадашгье њихове надлежности, сем по- 
слова наведених у Прилогу I/A. Од послова. наведе-
них у Прилогу 1/А остају у -надлежности народних 
одбора срезова noj едини поелови у границама одре- 
ђеним у Прилогу II.

Поелови који остају у надлежности народних 
одбора срезова и делокруг народно г одбора и 1ъе- 
гових органа у тим пословима утврђени су у При-
логу П.“

Члан 5. Други став брише се.
Члан G. У другом ставу, други ред, место речи 

„одредбама" ставити „начелима".
Члан 7. Уместо речи „послове који су одред-

бама овог закона стављени у надлежност народних 
одбора. општина врше ти пародии одбори" ставити 
„послове наведене у Прилогу 1/А врше народни 
одбори општине".

Овом члану додаје се нов став 2 који гласи: 
„Ако -су прописи којима су уређени п-ослови на 
ко je се о-дносе о-дредбе овог закона прећутно изме- 
њени доциијим пролисима или су у супротности са 
постојећчм уставним или привредним системом, од-
ре две овог закона у по-гледу тих послова применьи- 
ваће се у складу са тим доцниј.им пролисима и са 
уставним и привредним системом."

Члан 8. У трећем реду, после речи „одређен" 
додати речи „про-писима од-носно". У истом реду, 
уместо- речи „одн-осно" ставити „или".

Члан 9. Од првог става праве се два става, који 
гласе:

„Надлежни савет народное одбора среза може 
за вршење- одређених послова инспек.ција (финап- 
сиске, пољопривредне, ветер ин ар cate, шкошске, ин-
спекции е рада и др.) који одредбама овог закона 
нису ставльени у надлежност народних одбора оп-
штина свластити службенике народних одбора оп-
штина или установа у општини који имају одгова- 
pajyhy стручну спрему.

Овлашћени службеници врше као инспектори 
у име народное одбора среза све или одређвне по- 
сл-ове инспекције из делокоу-га овог народно? од-
бора. За одређи ваше службе ника ко ји he вршити 
послове инспекцмје потребна je претходна сагла- 
сяост надлежн-ог органа народно? одбора општине 
односно установе."

Други став поста je став трећи. У првом реду 
уместо -речи „службеници" ставити „службеник", у 
другом реду, после речи „општине" додати речи 
„или установе", и место речи „доносе" ставити „до-
носи". У трећем реду, после речи ..инспекцији" 
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брисати тачку и додати речи „у року од петнаест 
дана".

Члан 10 меља се и гласи:
„Конкурс за постављење директора предузећа 

расписује и слроводи комисија- коју образује на-
родим одбор општине. Једну трећину чламова ко-
ми си j e именује народам одбор општине, а оста ле 
ч.Панове у истом броју одређују раднички савет 
предузећа и народим одбор среза односно надлежио 
извршно веће.

Комисија предлаже за постављење народном 
одбору општине кандидата, који испуњава услове 
прописане конкурсом и највише одговара за ди-
ректора предузећа, а решење о псстављењу доноси 
народим одбор општине. Ако се народим одбор не 
сложи с а. предлогом комисије, расписује се нов 
конкурс.

Ако се народни одбор ни после поновног кон-
курса не сложи са предлогом, решење о постав- 
љењу директора доноси посебна коми си j а. ко j у 
именује народни одбор среза, а за предузећа која 
одреди републичко односно' Савезно извршно веКе 
— то веће.

Ако ни после два узастопна расписана конкур-
са није било кандидата или није било кандидата 
кепи испуњавају услове прописане конкурсом, ко- 
мисија предлаже за поставльенье народном одбору 
општине лице које испутвава услове прописане кон-
курсом, а решење о постављењу доноси народни 
одбор општине односно коми-сија- из става 3 осот 
члан а."

Члан 11 мен>а се и гласи:
„Комисија за ра.списивање конкурса за постав- 

љење директора испитује основапост предлога за 
смегчиваже директора и на основу тога подноси 
свој предлог народном одбору општине, који до-
носи решење о смењивању. ч

Ако се народни одбор општине те сложи са 
предлогом комисије за смељивање, о предлогу до-
носи коначно решете комисија из члана 10 став 3 
о во г закона,

Раднички савет и директор имају право жалбе 
против решегьа народнот од&ора- односно ко-мисије 
републичког мзвршног већа.“

Члан 12 мења се и гласи:
„За расписиватье конкурса и за постављање и 

смељивање дивектора препузећа xoia произволе 
за потребе Југословеиске народов армије. преду- 
зећа југасловенских железница и Дтредузећа по- 
шта, телеграфа и телефона важе посебни про-
писи."

Члан 13 брише се.
Члан 14 постаје члан 13.
Члан 15 постаје члан 14. Под а) у трећем реду, 

брисати речи „je прописана", у четвртом реду, по-
сле речи „динара" ставити з-апету а нспрел речи 
„у" додати „за woje je .праписана кончала казна". 
У петом реду брисати речцу „у“.

Чл. 16, 17 и 181 постају чл. 15, 16 и 17.
Члан 19 брише се.
Члан 20 постаје члан 18, У ппвом ставу, четвр- 

ти ред. брисати реч „друте". У истом реду. после 
речи „поступку" додати „ако то не би било на ште- 
ту доношења правилног решегьа" и место речи 
„затражи" ставити „затражити". У претпоследњем 
реду, после речи „прекршају" ставити тачку и бри-
сати ост? так става. У другом ставу, четвоти ред, 
после речи „поступая" ставити тачку и брисати 
остатак става.

Члан 21 inocraje члан 19. У трећем ставу, други 
ред, после печи „срезов а" додати „односно гр а дева".

Члан 22 постаје члан 20. У тпећем реду. уместо 
речи „I под А" ставити „Т/А" и брисати. речи 
„уз овај закон". У претпослелњем ne цу -брисати 
речи „I под А" ставити „1I/A" и бриаати -речи 

,,које су досад за те послове биле над лежне" ста-
вити „из члана 18 овог закона".

Члан 23 поста je члан 21. У новом реду, уместо 
речи „НО" ставити „народаих одбора срезова" у 
четвртом реду исто тако брисати речи „који ’ су 
досад били надлежни у тим гюсловима".

Члан 24 постаје члан 22.
Дода je се нов члан 23, који гласи:
„Одредбе овот закона о надлежности за управ- 

ни поступая примењиваће се и на све несвршене 
предмете.

Изузетно од одредбе претходног става у управ- 
ним стварима из досадашње надлежности народ- 
1-гих одбора срезова и. градова у којима je до дана 
од кота се примењују одредбе овот закона донето 
прво1степемо решение, по жалби против таквог ре- 
шен>а, одлучиваће орган који je надлежаи по до- 
садашныим прописима, У случају укидања или по- 
ништавања првостепечаг решена поступай ће на- 
ставити орган месно надлежног народное од&ора 
среза."

Члан 25 постаје члан 24. У четвртом реду, по-
сле речи „веће" додати „односно веће произвођача".

Члан 26 постаје члан 25. У другом .реду, после 
речи „се" додати речи „у смислу Закона о потврди 
и изменами Одлуке о укидан>у и неважное™ 
свих правних прописа донетих од. стране охупатора 
и њихових пома-гача за време окупације; -о важно-
сти одлука које су за то- време денете, о- укидагъу 
правних пропита који су били на снази у часу 
непри ја тељоке окупације". У истом реду после речи 
, п-римењују" д одати реч „рани j а" и брисати речи 
„бивша Јутославија",

Члан 27 поста je члан 26. Дод a je се нов други 
став, који гласи:

„Савезно извршно веће може изузетно својим 
прописима поједине послсве ттредвиђене овим за-
конам тооји су уређени прописима Савезног извр- 
шног већа и савезних органа управе преносити из 
надлежяоети я а род них одбора срезова у надле- 
жност наредних одбора општина и обратно, и у 
појединим од тих послова друкчије утврдити де- 
локруг органа."

Члан 28 поетаје члан 27, мен>а се и (гласи:
„Овај закон ступа на снагу даном сбјављивања 

у „Службенсм листу ФНРЈ", а примешиваће се од 
дана одређеног у члану 59 ст. 1 и 2 Општег закона 
о уређењу општина и срезова."

Измене и допуне учмшене на: При лог I/A, При- 
лог 1/Б и Пои лог П посебно- су умножене и доста в - 
љене нарэдним посланицима.

Са овим изменама сложили су се претставниии 
Савезног изврпгног већа а са Законодавним одбо- 
ром су саглашене сзе ове измене.

На основу света горе изнетот, Одбор сматра да 
је овај за к опоки предлог у складу са прижгипим-а 
које je утврдио Општи закон о уређењу општина 
и срезова и зато моли Дом да га усвоји.

За известиоца Одбора одређен je народни по- 
сланчк Виста АнтуновиН.

Секретар Претседник
др Иво Сунарић, с. р. Владимир Симић, с. р.

Чланави:
Риста Антуновић, с. р., Мухидин БегиЬ, с. р., Ан-
тун Бибер, с. р., Душан Богданов, с. р., Звонко 
Бркић, c. Р-, Никола Цвијетић, с. р., Милош Леди- 
нек, с. р., Андрија Мугоша, с. р.. Душан Мугоша, с. р 
Наум Наумовски, с. р., Грујо Новаковић, с. р., Ели- 
сие Поповски, c. p., Милија Радовановић, c p., Нико

Шилих, c. p., Благо je Талевски, c. p.

Скрећем пажњу да су се приликом дре- 
куцавања ових измена које су дате у Прило- 
гу I/A и Прилогу II поткрале неке техничке 
I решке. Ja имам овде те исправке и ja hy их 
прочитати. (Чита):

14*
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ИСПРАВКЕ У ИЗМЕНАМА И ДОПУНАМА
У Прилогу I/A

I. У области, привреде
IV

После у во дне реченице става 1 деда j у се испу- 
штене речи: „одлучивање о престанку предузећа 
уз сагласнюст народное одбора среза (члан 1 тач. 
а и б>“.

Садашньа алинеја друга долази испред текста 
нове тачке „1)“. Испред о-ве тачке додају се речи 
„Иза- тач. 10 додаје се нова тач. 11“„ а број тачке 
поста je „11

Vila
После одељка VII омашком je и on у шт ен нови 

одељак Vila који гласи:
„Одлука о расподели добити привредних орга- 

низација које врше делатноет на граници два среза 
(„Службени лист ФНРЈ", бр. 43/54).

Послсве из- тач. 1 ст. 1, тач. 2, 3 -и 4 врши на-
родим одбор."

XVII!
Став 4 у одељку XVIII брисати и унети у одељак 

XIX као став 2..
XIX

У -одељку XlX ст. 1, омашком je иепуштена 
•нова тачка 4а која гласи:

,,4а) утврђивање пролета код устаиов-а са само- 
сталним финансирањем. друштвеяих организација 
и приватно-праввих и физичких лица у случају 
неуредног вођења књига (члан 23).“

4. У области соиијалког старања
I

У одељку 1 став 2 у првом реду треба брисати 
број. „5а“ а у другом реду умеете броја „12“ ставмти 
број „11“.

У Прилогу 11

7. У области, унутрашњил послова
VI

У одељку VI у четвртом реду уместо броја „166 
ст. 1“ ставити број „66 ст. 1“.

Претседник Влада Зечевић: Чули сте из- 
вештај Одбора за организацију власти и 
J праву.

Молим известиоца Законода-вног одбора, 
народног посланика Богомира Брајковића, да 
прочита извештај Одбора.

Известилац Законодавног одбора Богомир 
Брајковић (Изборни срез Дервента и Босан- 
ски Брод, HP Босна и Херцеговина) (нита):
САВЕЗНА НАРОДНА СКУПШТИНА

САВЕЗИО ВЕЋЕ
Законе давни одбор

Бр. СНС (А) 64
Београд, 3 јула 1955 год.

САВЕЗНОМ ВЕЋУ САВЕЗНЕ НАРОД НЕ 
СКУПШТИНЕ

Београд
Законодаяни одбор Савезног већа, на CBOjMiM 

седницама од 26, 27,. 28, 29 јуна и 3 јула 1955 године, 
претресао je Предлог закона о надлежиостог народ-
них одбора општина и срезова, који му je био до-

ставлен на основу плана 136 Пословника Савезног 
већа Савезне народне -скупштине од Одбора за ор- 
ганизацију власти и утграву.

Сагласн'О -ста-ву 2 плана 138 Пословника Саве-
зног већа, Законодавни одбор подноси Савезном 
већу овај свој извештај.

1
При лретресању Предлога закона о надлежно-- 

сти народник одбора општина и срезова Законодав- 
ни одбор у погледу расподеле надлежности руко-
водив се начелима на којима je заснован нов -по-
ложа) општина и срезова у Општем закону о уре- 
ђењу општина и срезова, а у погледу делокруга 
лојединих органа у народном од б ору још и оним 
решењима која су нашла свој израз у прими нацр- 
тима статута, израђеним од Савезне . комисије за 
изградњу кому на.

Руководећи се овим разлоз-има, Заканодавни 
одбор предложив je низ измена Одбору за органи- 
гацију власти и управу.

Промене које je Законодавни одбор предложив 
усвојене су већим делом од стране Одбора за орга- 
низацију власти и управу. Уједно су нађена зајед- 
ничка решења у свим осталим питањима између 
законодавних одбора оба дома и Одбора за органи- 
зацију власти и управу Савезног већа, тако да je 
од стране поменутих одбора оба дома изгласан 
Предлог закона о> надлежности народних одбора 
општина и срезова у истоветном тексту.

11
Подносећи овај свој извештај. Законодавни од-

бор предлаже Савезном већу да га усвоји.
Закон ода вни одбор Савезног већа одредио je 

за свот известиоца народног посланика Богомира 
Брајковића.

Секретар претседник
Др Јерко РадмиловиЬ, с. р. Др Макс Шнудерл, с. р.

Члаиови:
Нинк.0 ПеровиЬ, с. р., Богомир Брајковић, с. р., 
Саво Брковић, с. р., Живан Димитријевић, с. р., 
Мито Димитриевски, c. D., Спасоје Ћаковић, c. р„ 
Гојко Гарчевић, с. р., Драго Гиздић, с. р„ Иван 
Крефт, с. р., др Хинко Кризман, с. р., Зехра Муи- 
довић, С. р., Томо НикшиК, с. р., Иван Шифтар, с. р., 

Кол. Широка, с. р.

Претседник Влада Зечевић: Чули сте из- 
вештаје. Рен има претставник Свезног из- 
вршног већа друг Милентије Поповић.

Претставник Савезног извршног echo 
Милентије Поповић (Изборни срез град Ниш, 
HP Србија): Другови народни посланици, За-
кон о надлежност'И народних одбора општина 
и срезова je наставай и, у неку руку, допуна 
оног Основной закона о Уређењу општина и 
срезова који je овај Дом донео на последнем 
заседању. Он je реализации а оних основних 
принципа ко j и су тамо да™, и ствара, у неку 
руку, материјалну основицу за рад комуна 
и срезова у нов-им односима. Због тога, екепо- 
зе који je поводом оног закона дао друг 
Кардељ важи и за овај закон, тако да ћу се 
ja само врло кратко на неким стварима задр- 
жати- које су специфичне за сам овај закон.

Ми см о се усвајањем Закона о- уређењу 
општина и срезов-а нашли пред ситуацијом 
да читаву нашу досадашиьу законодавну ма-
терику, која je кроз ових -протеклих десет 
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година дата у законима, уредбама и другим 
прописима, прмлагодимо носим одаосима оп- 
штина и ерезова. Псстојале :у две могућно- 
сти, две алтернативе з.* Ц'еш ње тог питагьа.

Ппвэ алгзрпа^оа и прво .решенье je мо- 
j ло ини там путем да се читава законодавна 
материја проучи и органски прилагоди и веже 
за лове односе између општина и ерезова, 
као и за односе између нових општина и 
ерезова са привредним организации ама и 
гра^анима. Taj рад би био најправилнији, али 
он би захтевао рад који би трајао цајмање 
годину дана, ако не и више. У том случају 
се поставляло питање како да се уведу у 
живот у максимално могућој мери наше нове 
општине, комуне и срезов».

Друга алтернатива je ишла там путем да 
се читава законодавна материја, не дирајући 
у њену суштину, на Један статички и, до- 
некле, механички начин пренесе на општине 
и срезове. Савезно извршно веће пошло je 
■овим путем, овом другом алтернативом, и 
читав je закон на тој основи израђен.

Због чега се Савезно извршно веће одлу- 
чило' за овај други пут? Због тога што се 
овако на најкраћи и најбржи начин и на 
једном месту, више мање заокрутљено, одре- 
ђују критеријуми о тим односима и на неки 
начин даје сем физиономијанашеновеопшти- 
не и среза. То he у велик oj мери омогућити 
да се према томе те општине организују, да 
захвате што је могуће више оних послова 
ко je оне, по природи ствари и по свои месту 
и улови у нашем друштвеном и привредном 
систему, имају.

Овај пут je захтевао и нарочити облик 
самог закона. Он се састоји из једнот закон- 
ског дела у ужем смиелу, који je мали, свега 
неколико члакова, и који у себи садржи 
принципе по којима су ове надлежности рас- 
поређене и начине како да се они примене, 
уколико je то било неопходно да се каже. 
Поред тога, овај закон има и други део: 
прилоге у којима je изложен читав сттисак 
надлежности, где су дате надлежности и по 
постојећим законима разграничене између 
општине и среза

Било је' дискуоије о томе да се иде 
следећим путем: да закон регулише само ону 
материју коју су досад закони регулисали 
и да разграничи односе између општине и 
среза у вези id тим законом, а да Савезно 
извршно веће и други органи који су уред- 
бама и прописима ту материју решавали, и 
сада реше ту материју својим уредбама и 
прописима. Но, од тога се о дуста л о и Савезно 
извршно веће je стало на гледиште да то еве 
буде решено овим законом, због тога да би 
се и пак на једном месту дала целокупна та 
материја и да би ее разрадом те материје 
илах одредили неки принципи и нашао начин 
како да се принципи конкретизују, тако да 
то ипак на известан начин више обавезује 

него ако би те прописе доносили др ути орга-
ни, а не сама Скупштина.

Разуме се само по себи да Савезно из-
вршно веће и они. органи који су досад по 
нашим прописима били надлежни да реша- 
вају ту материју и даље имају то. право и да 
he они, кад ову материју буду изнова реша-
вали имати овлашћење да је решавају на 
један начин који je целисходан, наравне 
држећи се увек оних основних принципа који 
су дата како у Закону о уређељу општина 
и ерезова, тако и у овом закону.

Усвајајући ове основне принципе, овај 
закон у првом реду преноси врло велика 
овлашћења на нове општине. То само по себи 
даје велике одговорности општинским одбо- 
рима и оном струнном апаратуислужбеницима 
који he у тим општинским одборима да раде. 
Због тога Савезно' извршно веће сматра да 
je врло важно да се раду на организации ових 
органа посвети пажня, да тај апарат буде 
квалификован, и да и са моралне и поли- 
тичке стране одговара. Исто тако, врло je 
важно да се у органима нових ерезова орга- 
низују способне инспекције, које ће моћи да 
контролишу ниже органе који треба овако 
замашну правну и другу материју да реша- 
вају у св ој ој сопственој надлежности.

Приликом расподеле надлежности пошло 
се у овом закону од тога да се правим режим, 
како je дат у постојећим законима и уредба-
ма, у основи не меня. Изузетак је направљен 
само за постављање и разрешенье директора, 
при чему су ипак задржани основни прин-
ципи: добар део надлежности дат je оппгги- 
нама, односно' и општински одбори су укљу- 
чени у поставляйте и разрешавање директора, 
и на основу тога било je ипак неопходно да 
се, у најма.љој мери, регулише поступай како 
се врши конкурс за избор директора и тьихо- 
во постављање и разрешенье,

Како сам већ рекао, овај закон je на 
je дан статички и механички начин прищао 
решењу проблема разграниченья између оп-
штине и среза. Међутим, наше општине и 
срезови су нови друштвени органи, који наро-
чито у привредним односима имају нову 
сбункцију, и. није мотућно само механичко 
раздвајање постојећих 'надлежности, како су 
оне досад решене у правним прописима и 
како су досад у нашем привредном и финан- 
сиском механизму решене, Због тога у самом 
овом закону нису све ствари можда на најпо- 
вољнији начин .решене.

Полазећи од овога1 принципа и свих оних 
привредних однооа који су досад у основи 
били дата срезу, — а нарочито односи између 
предузећа и друштвене заједнице, односи у 
платама, у расподели добити, учешће плата 
у добити, учешће предузећа у добити, учепЉе 
комуна и ерезова у добити, итд. — пренети 
су на општанске одборе, наравно са свим 
оним консеквенцама које из тога произилазе. 
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Та мо где1 ствари ни су биле до краја јасне, 
тамо где треба 1проучити и видети како треба 
на нов начин регулисати односе између среза 
и општине, с једне стране, и између среза и 
општине и предузећа, с друге стране, задр- 
жана je сагласност срескот одбора: надлежно-
сти су пренесене на општине, али je задржана 
сагласност срезова. Међутим, у извесном бро- 
ју случајева овакво разграниченье ових одно- 
са неће бити могућно даље задржати. Због 
тога he у наредном раду бити потребно, наро-
чито у привреди, посебно разрађивати односе, 
функције нове општине према предузекима 
и привреди уопште, (функцију нсвот среза 
према предузећима и привреди уопште, и 
донети одговарајуће прописе. За 1955 годину 
Савезно извршно веке ггрипрема и донеке јед- 
ну уредбу која he те односе регулисати на 
тој основи што he они остати как в и су сада. 
Сви наши привредни и финансиски одноти, 
нарочито они који се тичу предузећа, ко]и 
делују на функционисање предузећа и при- 
вредних организација, остаће у основи какви 
су дати у Савезном друштвеном плану. За 
1956 годину Савезно извршно веће и његови 
органи разрадике све те проблеме са гледи- 
шта нових општина и срезова; предлогом дру- 
штвеног плана за 1956 годину поднеће се и 
решегье тих односа.

И поред напомене коју сам дао, овај за-
кон, као допуна и наставак оног ранијег за-
кона, заправо даје могукност — и још више 
него мотућност — да наше комунално уре- 
ђење буде успостављено на време, како je 
то замишл>ено, и да може почети да функци- 
онише. Зато ja молим овај Дом да закон 
прихвати како je предложен, с тим да Саве- 
зном извршном веку и жеговим ортанима, а 
исто тако и овом Дому, претстоји један интея- 
зиван и огроман законодавни и уредбодавни 
рад којим треба да се у наредном периоду — 
за идућу годину у погледу привредних одно-
са, а касније и у свим другим односима — 
даље разради ова материја, да се она прила- 
гођава нашем новом друштвеном уређењу 
тамо где наша пракса и живот покажу да je 
то потребно и неопходно.

Претседник Влада ЗечевиЬ: Отварам 
претрес о Предлогу закона о надлежности 
народних одбора општина и срезова. Ко жели 
реч? (Не јавља се нико). Пошто се нико не 
јавља за реч, стављам овај законски предлог 
на гласање. Ko’ je за, нека дигне руку. (Сви 
дижу руку). Да ли има ко против? (Нема). Да 
ли се неко уздржао од гласања? (Није).

Објављујем да je Савезно веће усвојилО 
Предлог закона о надлежности народних од-
бора општина и срезова.

Прелазимо на претрес Предлога сснов- 
ног закона о стипендијама.

Молим известиоца Одбора за просвету 
друга Неоричика да прочита извештај.

Известилац Одбора за просвету Милијан 
Неоричић (Изборни срез пожешко-црногор-
ски, HP Србггја) чита извештај о Предлогу 
основног закона о стипендијама. (to идети у 
прилогу.).

Претседник Влада Зечсвић: Молим изве- 
стиопа Законодавног одбора Ивана Крефта да 
прочита извештај.

Известилац Законодавног одбора Иван 
Крефт (Изборни срез ЈБутомер, HP Слове- 
нија) чита извештај о Предлогу основное за-
кона о стипендијама. (Видети у прилогу).

Претседник Влада Зечевић: Има реч 
претставник Савезног извршног већа Родо- 
љуб Чолаковик.

Потпретседник Савезног извршног eeha 
Родољуб Чолаковмћ (Изборни срез Бијељина, 
HP Босна и Херцеговина): Другови, уйме 
Савезног извршног в eh а предлажем неко лик о 
амандмана на овај законски предлог. У сушти- 
ни се ради о два амандмана. Први амандман 
односи се на члан 12. На текст који je пред-
ложен од стране Савезног извршног века до- 
дат je други став у коме се каже да се изу- 
зетно деци па лих бораца и жртава фашистич- 
ког терора могу, под условима из П|ретходног 
става, давати с™пендије за школовање у ни- 
жим разредима гимназије и њој равнин 
школама. Ja предлажем амандман којим би 
се брисао тај други став, и то из ових ра-
злога.

Пре света, он противуречи самом духу 
овог закона. Стипендија по овом закону за- 
мишљена је као помоћ потребитим а добр им 
ученицима да наставе школовагье ван обаве- 
зног школовања, преко сбавезнот школовањз. 
Побуда предлагача је несумњиво добра и 
племенита, али j а мислим да би, ако би се ово 
прихватило, то била неправда према оној де-
ци палих бораца која нису ученици. Ja ми-
слим да je дужнсст наше заједнице да ту 
децу школујемо до обавезнюг школовања у 
сваком случају — да сврше школу од 8 го-
дина. Ако она могу у гимназије, за више ра- 
зреде гимназија je предвиђена стипендија.

Дакле, ja предлажем да се овај став изо- 
стави.

У члану 11 кажемо да >ое одредбе овог за-
кона не односе на стипендије које дају дру- 
шгвене организације. Ми имамо Савез бора-
ца, друштвену организацију, у чије задатке 
спада управо школовање ове деце, ако се ради 
бар о основном, обавезном школовању. Према 
томе, овом ставу нема места у овом закону. 
Ако су другови у Законодавном одбору који 
су то предлагали мислили да je недовол.но 
ово што постоји као позитивам пропис, ако 
сматрају да je недовольна брига коју указује 
Савез бораца деци палих бораца и жртава 
терора, он да нека предложе други закон.

Уколико се Дом буде сложно са аманд- 
маном на члан 12, треба изменити и чланове
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7, 28 и 34, који су измегьени у ггрвобитном 
нацрту у саглаоности са овим ставом — дру-
гим ставом члана 12.

Други по суштини амандман јесте амаад- 
ман на члан 41. Ви сте, другови, могли видети 
из овог нацрта закона, да се ишло за тим да 
се путем конкурса обезбеди контрола јавно- 
сти давања стипендија, како' би се оситурала 
што веЬа контрола да ли неко ко добије сти- 
пендију испуњава услове који се траже, то 
јест да ли редовно полаже испите, да ли извр- 
шава оно што' се од н>ега тражи (режим сту-
дила на појединим факултетима). У том духу 
су биле формулисане одредбе појединих чла- 
нова које се односе на то; У плану 41 предла- 
же се, међутим, нешто што, по мом мишљењу, 
то слаби, иако на први поглед изгледа да по-
качана. Ми желимо да онај кори даје стипен- 
дију такође води рачуна о томе коме ће je 
дати, ко je та j човек коме се даје стипендија 
за најман>е четири године, па и пет, шест м 
седам година. Одредбу која се овим ставом 
предлаже треба да садрже уговори о стипен- 
дијама који се обавезно закључују између 
даваоца стипендије и стипендиста, па je непо-
требно такву одредбу унссити и у законски 
предлог, тим пре што сваква одредба у већи- 
ни случајева може бити нереална, а нарочито 
у случајевима који су таксативно набројани 
у овом члану. Стога одредбу такве врете тре-
ба препустити уговорима о стипендијама који 
и онако разрађују и подробније одређују од-
носе између давалаца с-пипендије и стипен- 
диста.

Стога предлажем амандман на члан 41 
којим би се брисао други став.

У вези са амандманом на план 12, члан 7 
треба да гласи: „Стипендије се дају само на 
основу конкурса." Ово стога што после бри- 
сагьа другое става члана 12 све стипендије 
на noje се овај законски предлог односи треба 
давати само на основу конкурса, без икаквих 
изузетака у том погледу.

У вези са амандманом на план 12, у пла-
ну 28 испред речи ,,гимназије“ треба ставити 
речи „виших разреда" и у даљем тексту тога 
члана брисати речи ,,односно других школа 
за опште образование'

У вези с амандманом на план 12, у плану 
34, став 4, испред речи „гимназије" треба ста-
вити речи „виших разреда'1 и у даљем тексту 
истог става брисати речи „и других школа за 
опште образовагье".

Претседник Влада ЗечевиЬ: Молим изве- 
стиоца Одбора за просвету да се изјасни о 
овим амандманима који би постали саставни 
део законског предлога, уколико их Скупшти- 
на усвоји.

Известилац Одбора за просвету Милијан 
Неоричић (Изборни срез пожешко-црногор- 
ски, HP Србија): О овим питањима која je 
друг потггретседник Чолаковић поставио као 

амандмане дискутовано je у Одбору за про-
свету. У новом тексту Одбор за просвету усво- 
ЈИО' je1 законски предлог који je укључивао 
ове амандмане како' их предлаже друг Чо- 
лаковић. Међутим, Законодавни одбор je унео 
измене на које су уствари стављени ови 
амандмани. У Одбору за просвету, на предлог 
Законодавног одбора, дискутована су оба ова 
питања. Чланови Законодавног одбора и једаи 
број чланова Одбора за просвету у вези са 
амандманом на члан 12 сматрали су да треба 
у закон да уђе то да држава, државне устано- 
ве и срески народни одбори, као органи вла-
сти, могу давати стипендију и деци палих бо- 
раца како je овде форму лисано', а да то не 
буде само ствар добровољних организација. 
Међутим, j ед а н број посланика био je против 
тога, jep je сматрао да je велики број те деце 
већ изишао из доба школовања и да то пита- 
i-ье меже да се реши другим путем — преко 
Савеза бораца или неким другим давањима 
народное одбора. После дуже дискусије Одбор 
за просвету је прихватио образложење које 
je дао Законодавни одбор. Међутим, у вези 
са амандманом који je поднео потпретседник 
Чолаковић, ja сам консултовао чланове Од-
бора за просвету и већина се изјаснила за при- 
хватање овог амандмана. Неки народни по1- 
сланици су оста л и и даље против. Међутим, 
ja могу да изјавим да Одбор за просвету при-
хвата амандман, пошто се већина чланова Од-
бора из j аснила за.

Исто je то и са другим амандманом. Ве- 
ћина чланова Одбора за просвету била je про-
тив уношења тог става, али на инсистираше 
Законодавнот одбора, он je унет. Према томе, 
и за други амандман, пошто сам консултовао 
већину чланова Одбора за просвету, могу да 
изјавим да га Одбор прихвата и да текст за-
кона који треба уевојити треба уствари да 
буде онај к oj и сте добили, тј. без измена које 
су наведене у извештају Одбора за просвету.

Претседник Влада Зечевић: Молим изве- 
сгисца Законодавног одбора да се изјасни о 
амандм?анима.

Известилац Законодавног одбора Иван 
Крефт (Изборни срез Љутомер, HP Слове-
нией): Док Законодавни одбор не заузме свој 
став према предложении амандманима, ja 
као известилац не могу да се изменим о ньима.

Претседник Влада Зечевић: Стављам 
амандмане подносиоца законског предлога, 
Савезног извршног већа, на гласање. Да ли се 
Дом глаже да ови амандмани постану састав-
ни део закона? Ко je за, нека дитне руку. (Ве- 
Иина диже руку). Ко je против? (Неколико 
диже руку). Да ли се ко уздржао? (Није). Кон- 
статујем да je предлог амандмана Савезног 
извршног већа усвојен.

Отварам претрес о Предлогу закона о 
стипендијама. Ko' се јавља за реч? (др Јерко 
РадмиловиК: Молим за ријеч).
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Има реч народим посланик др Јерко Рад-
мил овић.

Др Јерко Радмиловић (Изборни срез 
Брач, Хвар и Вис, HP Хрватска)-. Мене би je- 
дино интересирал-о да ли je то заиста тан о 
како- je у приједлогу Савезног извршног ви- 
jeha. Ни je тако- јасно из закона да би тако 
било- као шго je предложено. Члан 7 приједло- 
га закона гласи у садашњој формулами j и: 
„Сти-пендије се да]у на основу конкурса". То 
значи да у нашој друштвено-ј ствариости није 
могућно добити стипендију ван конкурса ни 
под ко j им увјетима. Међутим, пошто се нам а 
учинило код разматрања о-вог приједдога за-
кона да ипак има отсту-пања од тога принци-
па, а да то значи само начело, ми смо унијели 
у план 7 додатак односно преформулисали 
смо члан тако да гласи: „Стипендије се да j у 
на основу конкурса, уколико овим законом 
није друкчије одређено". Ми немало ништа 
против тога. Штавише, сат л ас ан сам с тим и 
са одушевљењем бих прихватио становиште 
Савезног извршног вијећа да се стипендије 
дају искључиво на основу конкурса, но није 
ми јасно да ли je то збиља тако на основ у 
свих осталих одредаба овог закона. Због тога 
сам устао да укажем на ту чињеницу. Према 
томе, питање гласи: да ли je у нашој дру- 
штвеној стварности могућно добити стипен- 
дију и ван конкурса? Из овога произлази да 
ни је могућно.

Претседнгск Влада Зечевић: Реч има пот- 
прегседник Савезног извршног већа и подно- 
силац предлога амандмана друг Чолаковић.

Потпретседник Савезног извршног века 
Родољуб Чолаковић: Мислим да je баш по од- 
редбама овог закона могућно добити у овој 
земљи стипендију и без конкурса. То je слу- 
чај о-нда када je давалац нека друштвена ор- 
ганизација, појединац или приватно-правно 
лице. Шта je мене руководило- кад сам пред- 
лагао- амандман. на члан 7? Ja сам мислио да 
се то односи на децу у нижим разредима 
гимназије или у вишим разредима осмолетки. 
А обавеза заједнице je да ту децу школује. За 
мене није битан задней део ове реченице у 
плану 7. То можемо унети, али то се види из 
самог закона. Ja не инсистирам на амандману 
у вези плана 7. То за мене није суштинека 
ствар.

Прегседник Влада Зсчевић: Реч има на- 
родни послании Милева Планојевић.

Милева Планојевић (Изборни срез дра- 
гачевски, HP Србија): Ja сам гласала против 
амандмана Савезног извршног већа који се 
односи на члан 12 и дала бих информацију 
због чета сам тако гласила. Исто тако, рекла 
бих нешто о томе каква је ситуација, jep je 
друг потпретседник Чолаковић отприлике 
говор ио тако као да Савез бораца данас рас- 
полаже таквим могућностима да може да 
обухвати децу палих бораца . . . (Моша Пгсja-

de: Друже претседниче, ja мислим да после 
гласања не може да се .објашњава зашто je 
неко тако' гласа-о. Никога не интересује зашто 
је неко тласао овако или онако.)

Прегседник Влада Зечевић: Друже по- 
сланиче Пијаде, ja сам отворио лретрес о за- 
конском предлогу, и другарица народни по- 
сланик je добила реч, и има реч. Изволите 
другарице.

Милева Планојевић (настав ља): Ja се не 
правдам због тога што сам тако гласала, него 
хоћу да образложим ... Ja xohy да кажем ово: 
Читаве две године преко- Савеза бораца и пре-
ко републичких извршних већа вођена je при-
лично дуга борба за то да преко среских на-
родник сдбора обезбедимо, колико- год je мо-
гуче више, школовање деце палих бораца. И 
у току 1954 године, а нарочито почетном ове 
буцетеке године, и у републици Србији и у 
другим републикама велики број среских на- 
родних одбора изгласаО' je одлуке којима су 
одбори прихватили као обавезу да матери- 
јално- обезбеде школоваше деце палих бораца 
и жртава фашистичког терора. Чини ми са, 
у Закону о стипендијама треба да стоји да по- 
се'бно треба школовати децу палих бораца, 
мислим да то ништа не би сметало- овом зако-
ну. Чак би било врло корисно. Ако ми пођемо 
од оне инициативе и одлука које су досад 
донели срески народни одбори и обавеза које 
су прихватили за школовање деце палих бо-
раца, то би било само корисно. Савез бораца 
располаже једним фондом ко j и je формиран 
у основи средствима Југословенске лутрије, 
jep она даје један део средстава Савезу бора-
на, и од тога je формиран фонд. Са тим фон-
дом Савез бораца обухвата света 1.400 сти- 
пендиста. То су средства којима располаже 
Савез бораца. Остал:а средства којима су рас-
полагали caseзи бораца по републикама, то 
су средства к oj а су дала извршна. већа као 
субвенције Савезу бораца за школовање те 
деце. У току 1955 године утлавном су сву 
децу ко j у су стипендирали републички одбо-
ри Савеза бораца, сада преузел и срески народ-
ни одбори. Чини ми се да ако би из овога за-
кона, из чл. 12. испао- став који посебно тре-
тира проблем деце палих бораца, да би то 
мало переметило ону бригу коју су срески 
народни одбори већ показали.

Прегседник Влада Зечевић: Жели ли још 
ко реч? (Обрей Стишовић: Молим за реч)- 
Има реч друг Стишовић.

Обрен Стишовић (Изборни срез ариљско- 
моравички, HP Србија): Друго-ви и друга- 
ри це народни -посланици, ja бих рекао неко- 
лико речи у вези амандмана који je поднео 
друг Чолаковић, Ja- се не «лажем са самим 
амандманом, али подржавам мишљеље и 
дискусиј у другарице Луле Планојевић.

Хтео- бих само- да изнесе-м још неке по- 
датке. Неке организације Савеза бораца нису 
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у сталу да својом бригом обухвате сву децу 
палих бораца и жртава фашизма. Јер, сред-
ства организация Савеза бораца су мала а 
број те деце je велики. Градска организација 
Савеза бораца Београда, у коме има преко 
2.000 деце палих бораца, могла je у прешло] 
и у овој години да обухвати око 700—800 те 
деце и да им додели етипендије, и то уз помоп 
организација које су прошле и претпрошле 
године могле да улажу нешто средстава у овај 
фонд Градског одбора Савеза бораца. Међу- 
тим, у овој години, с обзиром на законске 
прописе који су много више пооштрени у по- 
гледу слободног располагала средствима уста- 
нова и предузећа, ми нисмо били у юталу да 
добијемо готово ништа. И убудуће нећемо мо- 
ћи да добијемо средства од предузећа и уста- 
нова. Мислим да би требало да остане у овом 
законеком предлогу одредба коју je предло-
жи« Законодавни одбор, јер ће тиме помоги 
акцију коју je Савез бораца током читаве го-
дине водио за збри1ьа1ватье деце и за помоћ 
деци палих бораца, а која се развила на чита- 
вој територији. Овим би се, жао што. рекох, та 
акција само поспешила, и пру жила би се већа 
помоћ osoj деци. Иначе, ако би овај амандман 
био усвојен он би стварно врло негативно де- 
ловао на ову акцију која се води, коју je по- 
вео Савез бораца и коју су повели органи 
власти. .Мислим да овај амандман не би тре-
бало усвојити.

Претседник Влада Зечевић: Ко још тра- 
жи реч? (Маша Пијаде и Грга Јанкес: Молим 
за реч). Им реч Грга Јанкес. (Мсша Пијаде: 
Ja тражим реч. Желим да говорим о Послов- 
нику). Има реч претседник Моша Пијаде.

Моша Пијаде (Изборни срез Београд I, 
HP Србија): Ja бих хтео да питам друга Прет- 
седника за шта смо ми мало пре гласали. Ко- 
лико се ја сећам ми смо гласали о амандману, 
Стављеи je амандман на гласање. А сад ви-
димо да cie после гласагьа о амандману води 
дискусија о том амандману!...

Претседник Влада Зечевмћ: Дозволите, 
молим Вас, али ja сам отворио дискусију о 
законском предлогу а не о амандману.

Моша Пијаде (наставља): Зашто смо гла-
сали?

Претседник Влада Зечевић: Гласали смо 
о амандману, да амандман постане саставни 
део законског предлога.

Моша Пијаде (наставља): Молим лепо, за 
то уопште није било потребно тласати. То je 
амандман Савезног извршног већа и он по- 
стаје саставни део законског предлога. Саве- 
зно извршно веће je подносилац законског 
предлога и по. чл. 144 Пословника Савезног 
већа, амандман подносиоца законског пред-
лога сматра се саставним делом предлога. Са-
мим тим што je претставник Савезног извр-
шног зећа поднео тај амандман он постаје са-
ставни део предлога. А сада они који се про-
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тиве изменама које су унете по. амандману, а 
амандман остаје на свои месту као саставни 
део' законског предлога, они су дужни да фор- 
мулишу те своје примедбе као амандман, и 
онда ће се о тим амандманима гласати. Иначе, 
нема никаквог разлога да гласамо и да усва- 
јамо амандман Савезног извршног већа. Он 
самим тим што га подноси Савезно извршно 
веће постаје саставни део предлога. Ко хоће 
да га межа, нека шоднесе свој предлог аманд- 
мана, нека предложи оно што je одлучено у 
Законодавном одбору.

Претседник Влада Зечевић; Ja сам дужан, 
као' претседник, да дам реч и известиоцима 
одбора. Мени je познат члан 144 Пословника 
и прочитао сам га, али исто тако и чл. 145. 
Ради се' О' овоме. Молим друга Претседника 
да саслуша моје образложење. Поставили сто 
питаже по Пословнику, али нигде у њему не 
стоји како треба радити када се деси овакав 
случај. Јер, по чл. 144 и 145, ja сам, као прет- 
седавајући, дужан да упитам известинце од-
бора, у овом случају известиоце Одбора за 
просвету и Законодавног одбора, да ли се сла-
жу еа амандман ом. Пословник не третира 
питало ако се један известилац сложи са 
амандманом, прихвати га, а други га не при-
хвати. Зато сам и ставио амандман на гласа- 
же, јер сам га третирао, у овом случају, као 
амандман једног члана свог Дома. По Послов-
нику ja сам правилно' поступка., ja сам тај 
члан Пословника прочитао. Зато, сам и упи- 
тао Дом да ли yesaja амандман и отворио сам 
дискусију о. законском предлогу, а не о аманд-
ману, а што посла ници поново. дискутују о 
амандману то je друга ствар; ja сам отворио 
претрес о законском предлогу а не о аманд-
ману.

Јавио се за реч друг Грпа Јанкес. Молим 
посланика да изађе на говорницу,

Грга Јанкес (Изборни срез Бјеловар, HP 
Хрватска): Дру.гови народи и посланици, не 
бих дискутовао о томе да ли je требало гласа-
ти о амандману или не, да ли он поетаје са-
ставни део предложеног закона; сада треба 
дискутовати о законском предлогу.

Ja сматрам да би законски предлог тре-
бало усвојити у оном тексту како га je пред- 
ложио Законодавни одбор и Одбор за .просве-
ту. И то из ових разлога: прилично велики 
број деце палих бораца није обухваћен бри-
гом Савеза бораца. Ми смо у прошлој години 
тек успели да са једном великом евиденцијом, 
радом друштвених организација и органа вла-
сти, сагледамо какво je стаже у погледу обра-
зовала и у погледу здравственог стала деце 
Том евиденцијом и радом наших организација 
у прошлој години, установило се да je прили- 
чан број деце ко j а су у школ овалу заостала 
а која су била обухваЬена стипендиражем. 
Јасно je да ако се таква деца појаве на кон-
курсу, ако би то- били конкурси у правом сми- 
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слу и ако би таква деца дошла на конкурс, 
онда она не би могла да прођу на конкурсу, 
ако то буду конкурси у .правом смиелу речи. 
Значи, често би таква деца на конкурсима 
пропадала. Мисли да бисмо могли ићи на то 
да она могу добити етипендије и поред кон-
курса, зато што су то деца палих 'бораца, тј. 
да их пустимо иако немају услова.

И друге. Пошто се у садашњем тексту за-
кона говори искључивО' о винтим разредима 
гимназије, не заборавите1 да ми имамо велики 
број деце која су још увек у нижим разре-
дима гимназије. Узмимо дете рођено 1941 го-
дине, оно je сада у нижим разредима гимна- 
зије, а ако узмемо да је такво дете још и за-
летало у школовању, оно1 ће још остати у ни-
жим разредима гимназије, а често такво je 
дете још увек у осмолетки. Треба да знамо да 
збрињавање те деце није сентименталноет 
него- државна, друштвена обавеза према то j 
деци.

Ja зато сматрам да би било нез годно да 
то испустимо из закона и зато сам за предлог 
Закон одавног одбора и Одбора за просвету. 
Друштвене организације се брину за децу. 
Ако мобилишемо све друштвене ортанизације 
јасно je да можемо обезбедити средства. Ме- 
ђутим, шта раде друштвене организациие, ка-
ки прибављају средства? Предузећа проди- 
скутују и онда се каже — да j те из фонда за 
свободно располагайте. Из тих фондова Саве- 
зу бораца дате су век стотине хиљада, мили- 
они да би се прибавила средства за школова- 
ње ове деце.

Јасно je да акција друштвених организа- 
ција не сме да изостане. Сад ja питам: ако изо-
стане акција друштвених организация, самим 
тим изостала би материјална база, а изостала 
би помоћ и са мобили зато реке стране, са по- 
литичке стране, престала би довольна брига 
за децу. Ja мислим да се ствар не може по-
ставит« тако да саме друштвене организације 
потпуно сносе терет материјалног издржава- 
1ьа ове деце. Ja сматрам да овај закон треба 
да обу хвати и могукност школовања деце ван 
конкурса ако се ради о деци палих бораца 
из Народноослободилачко1Г рата.

Претседник Влада Зечевић: Ко жели реч? 
(Милија Радовановик: Ja). Реч има народни 
посланик Милијз  Радовановић.

Милија Радовановмћ (Изборни срез ја- 
бланички, HP Србија): Другови, ја ћу одмах 
у пометку изјавити да сам за текст закона 
иако. je предложило Савезно извршно веће.

Сматрам да дискутант« који су се заля-
гали за текст који je предложил Законодавни 
одбор бркају, чини ми се, две отвари. Тачно je 
то да су срески одбори утлавном преузели на 
себе бригу о деци .палих бораца и да, колико 
ja знам, према отању у неколико срезов« на 
југу, сва ова. деца која нису у могукности да 
се издржавају, одиосно кад њихова матери- 

јална средства нису довољна за школоваше 
било у свои месту или ван тог места, што се 
односи на студенте, н>има обезбеђују средства 
срезов«. Само то нису стипендије. Срезови су 
децу социјално збринули из средстава која 
дају за њихово издржавање. То нису стипен- 
дије, то je издржаваиье.

Према томе, оваj закон ниуколико неће 
уксчити ту акцију. Ja мислим да не можемо 
код среских одбора укочити оно што они у 
добром делу обезбеђују да би преузели децу 
на издржавање, социјално збрињавање. Они 
стипендирају оне ученике који по. овом за-
кону треба да буду стипендирани. Попове на- 
глашавам да колико ja разумем суштину и 
дух овога закона овде улази и то да je омогу- 
ћена акција збрињавања деце палих бораца 
коју СУ досад водили и предузека, и Савез 
бораца и срески народни одбори.

Нема разлога супротстављати се овом 
амандмаиу који je поднело Савезно извршно 
веке.

Претседник Влада Зечевић: Ко још жели 
реч? (Обрел Сгишовик: Молим за реч). Имя 
реч народни посланик Обрен Стиш'овик.

Обрен Стишовић (Изборни срез ариљско- 
моравички, HP Србија): У име трупе посла- 
ника ja предлажем амандман Савезном веку 
еле деке садржине (чита):

Предлажемо да се у- плану 12 Предлога основ- 
ног закона, о стипендијама дода нов став 2 који 
гласи:

„Изузетно деци палих бораца и ж n та на фаши- 
стичког терора из Народно ослободилан к ог рата моту 
се под условии а из претходног става давати сти- 
пендије у нижим .разредима гимназије w љи-ма рав- 
нмм разредима школа за огтште образовать«.“

Претседник Влада Зечевић: Реч има пот- 
претседник Савезног извршног века друг Ро- 
дољуб Чолаковик.

Потпретседник Савезног извршног века 
Родољуб Чолаковик: Другови, друг Радовано- 
вик j е рекао да се овде очевидно .ради о ивве- 
сном бркатьу ствари.

Другови који су иступали у корист члана 
12 како га je формулисао Законодавни одбор 
говорили су о нашој дужности према деци па-
лих бораца. Из мота образложења амандмана 
Савезног извршног века ни je могло да се 
закључи како се о тој деци не брине, да се 
Савезног извршног века судбияа те деце не 
тине, него се ради о томе да у један закон 
стављамо нешто што ту не спада. Друг струч- 
њак питао je где he бити осигурана средства 
за децу палих бораца. По овом закону се не 
обезбеђују никаква средства. Ако уносимо 
такве елементе у оваj закон нећемо достики 
она j стелен када стипендија ни je ничије право, 
него када је стипендија помок заједнице по-
требна добрим ученицима да наставе своје 
школоваше. То настављање школовања до- 
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лази код нас после осйовнот школовања које 
траје 8 година.

Ja се сляжем ca другом Јанкесом да децу 
палих другова морамо осигурати и да не иду 
само у шегрте, у ученике у привреди, него да 
иду на факултете. Другови, ja Ду први да бу-
дем иницијатор закона који ће да регулише 
те односе, али у овај закон не треба да став- 
љамо нешто чему ту нема места. Не треба да 
дискутујемо о томе да ли je Савезно извршно 
веће за помоћ деци палих бораца или није. 
Отуда ја одбијам амандман народног посла- 
ника Стишовића. Ja сам рекао: бићу инициа-
тор доношен>а посебног закона о бризи за де-
цу, ако je то потребно . . . (Светозар Вукмано- 
suh: И да предвидимо средства). Ja сам мало 
пре говорио, али сам товорио у том смислу 
да треба не само друштвене оргамизације не-
го и државни органи да се брину о томе, али 
не треба уносити у закон нешто чему у юему 
нема места. О томе се ради, другови народи и 
послами ци.

Претседник Влада ЗечевиД; Ко још жели 
реч по амандману?

Moja je дужност да обавестим Дом да je 
овај текст амандмана који je поднео народни 
послании Стишовић исти са текстом аманд-
мана који je изгласан. Према томе, обавешта- 
вам чланове Савезног веДа који су гласали за 
први амандман, да је овај амандман народног 
посланика исти са оним који je већ изгласан. 
(Моша Пијаде: То je нотпуно непотребно' оба- 
вештегье!) Реч имя известилац Одбора за 
просвету народни послании Милијан Нео- 
ричић.

Известилац Одбора за просвету Милијан 
Неоричић (Изборни срез пожешко-црногор- 
ски, HP Србија): Другови, уйме Одбора за 
просвету ја одбацујем овај амандман који je 
поднео посланик Стишовић и то из два разло-
га. Прво, ако je потребно као што je рекао 
друг Чолаковић, то he се регулисати другим, 
посебним прописима. Да се ово решава преко 
друштвених организација, то је јасно. Мени 
je чудно да се сада инсистира на томе да се 
ово питање регулише када je то Савезно из- 
вршнс веће већ регулисало.

Други разлог због кога одбијам амандман 
je у томе што другови који та заступају уства- 
ри чине рђаву услуту деци палих бораца, јер 
ако она падну под удар овог закона онда мо- 
рају да иду на конкурс, а ми знамо да међу 
том децсм има деце која услед тешкоћа, те-
шки х прилика нису у стању да успешно свр- 
шавају разреде, не могу да склоне уговоре 
и не би могла ни низ других обавеза испунити 
по овом закону. То треба да уђе у посебне 
прописе и да се омогући.

То није стипендија, него једна нужногт 
заједнице коју заједница извршава на основу 
других прописа.

Из та два разлога ja уйме Одбора за про-
свету предлажем Дому да Предлог основное 
закона о стипендијама усвоји онако како je 
предложено са амандманом Савезног извр- 
шнот већа.

Претседник Влада ЗечевиД: Да ли жели 
да се изјасни известилац Законодавног одбо-
ра пошто je то њихов предлог.

Известилац Законодавног одбора Иван 
Крефт (Изборни срез Љутомер, HP Слове- 
Huja): Ja сам известилац Законодавног одбора 
по закључку седнице од 29 јуна и онда je био 
примљен такав .предлог који je пред вама. 
Према томе, ja морам да останем на закључку 
седнице Законодавног одбора од 29 јуна ове 
године.

Претседник Влада ЗечевиД: Жели ли још 
ко реч? (Нико се не јавља).

Стављам амандман који  je поднео народ-
ни посланик Обрен Стишовић на гласанье. 
Ко je за, нека дитне руку. {Девет народних 
посланика диже руку). Ко je против? (Већина 
диже руку). Ко се уздржао од гласан>а? (Нико).

Констатујем да је већином гласова аманд-
ман народног посланика Обрена СтишовиДа 
и другова одбијен.

Настављамо претрес. Ко жели реч о овом 
зэковском предлогу? (Нико се нв' јавља).

Пошто се нико не јавља за реч стављам 
овај законски предлог на гласање. Ко je за, 
нека дитне руку. (Сви дижу руку). Ко je про-
тив? (Нико). Ко се уздржава од гласања 
(Нико).

Објављујем да je Основни закон о сти- 
пендијама усвојен у Савезном веДу.

Одређујем кратак одмор.
(После одмора)

Претседник Влада Зечевмћ: Настављамо 
седмицу.

Пре преласка на треДу тачку дневног ре- 
да, обэвештавам ВеДе да сам добио извештај 
од Одбора за привреду Савезног већа, који 
je усвојиО' предлог одлуке о овлашћењу Саве-
зном извршном већу за предузимање при- 
вредних мера у 1955 години и исто тако, од 
Одбора за привреду извештај о предлогу за 
пстврду Статута Савезне саобраДајне коморе.

Стога предлажем да допунимо већ утвр- 
ђени дневни ред са четвртом тачком: Претрес 
Предлога одлуке о овлашћењу Савезном из- 
вршяом веДу за предузимаше привредних 
мера у 1955 години, и петом тачком: Претрес 
Предлога за потврду Статута Савезне саобра- 
ћајне коморе.

Да ли Дом прихвата овако предложену 
дрпуну дневнвг реда? (Гласови: Прихвата).

Пошто Дом прихвата предложену допуну 
дневног реда, прелазимо на трећу тачку днев-
ног >реда: Претрес Предлога закона о измени 
и допуни Закона о ггривредним судовима.
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Молим известинца Одбора за организа- 
unjy власти и управу, народног посланика 
Благоја Талевског да прочита извештај Од- 
бсра.

Известилац Одбора за организациру вла-
сти и управу Благоје Талевски (Изборни срез 
прилепски, HP Македонија) чита изв'ештај о 
Предлогу закона о измени и допуни Закона 
о привредним судовима (Видети у прилогу).

Претседник Влада Зечевик: Молим изве- 
стиоца Законодавног одбора, народног посла- 
ника Богомира Брајковика, да прочита изве- 
штај Одбора.

Известилац Законодавног одбора Бого- 
мир Брајковић (Изборни срез Дервента и Бо- 
сански Брод, ИР Босна и Херцеговггна) чита 
извештај о Предлогу закона о измени и допу-
ни Закона о привредним судовима. (Видети у 
прилогу).

Претседник Влада Зечевик: Чули сте из- 
вештаје. Приступило претресу. Ко ж ели реч? 
(Бе јавља се нихо). Пошго се нико не јавља 
за реч, стављам о на j законски предлог на гла- 
санье. Ко je за, нека дигне руку. (Сви дижу 
РУКУ)- Да- ли je ко против? (Нико). Да ли се 
ко уздржао од гласања? (Није).

Објављујем да je Дом усвојио Закон о 
измени и допуни Закона о привредним судо-
вима.

Прелазимо на четврту тачку дневног ре- 
да: Претрес Предлога одлуке о овлашћењу 
Савезном извршном веку за предузимање 
привредних мера у 1955 години.

Молим известиоца, народног послан и ка 
Зорана Полина, да прочита извештај.

Известилац Одбора за народну привреду 
Зоран Полин (HP Словенија) чита извештај 
о Предлогу одлуке .о овлашћењу Савезном 
извршном већу за предузимане привредних 
мера у 1955 години. (Видети у прилогу).

Претседник Влада Зечевик: Отварам пре- 
трес. Ко жели реч (Не јавља се нико).

Пошто се нико не јавља за реч, стављам 
Предлог одлуке на гласање. Ко je за, нека 
дигне руку. (Сви дижу руку). Има ли ко 
против? (Нема). Да ли се неко уздржао од 
гласања? (Није).

Објављујем да je Дом усвојио Предлог 
одлуке О' овлашћењу Савезном извршном веку 
за. предузимање привредних мера у 1955 
години.

Прелазимо на нету тачку дневног реда: 
Претрес Предлога за потврду Статута Савезне 
саобракајне коморе.

Молим известиоца, народног посланика 
Зорана Полина, да прочита извештај.

Известилац Одбора за народну привреду 
Зоран1 Полич (HP Словенија) (чита):

САВЕЗНА НАРОДНА СКУШ1ЈТИНА
САВЕЗНО ВЕЋЕ

Одбор за народну привреду
Бр. СНС (А) 70

Београд, 5 јула 1955 год.

САВЕЗНОМ ВЕЋУ
САВЕЗНЕ НАРОДНЕ СКУПШТИНЕ

Б е о г р а Д
Одбор за народну привреду Савезног века, на 

својој седници од 5 јула 1955 године, разматрао je 
Статут Савезне саобраћајне коморе ФНРЈ.

Како je поменути Статут у складу са прописима 
и са нашим привредним и политичким животом, 
Одбор предлаже Дому да га. потврди.

За известиоца Одбор je одре ди о народног по- 
сланика Зорана Полина.

За Секретаря Претседник
Пашага Манџић, с. р. Тоне Фадфар, с. р.

Чланови:
Љубо Бабић, с. р., Мика Шлиљак, с. р., Шефкет 
Маглајлић, c. р.. Видое Смилевски, c. р., Благој 
Попов, с. р., Влајко Беговић, с. р., Боге Кузмавов- 
ски, с. р., Тодор Вујасиновић, с. р., Франц Симонин, 
c. p., Boja Лековић, с. р., Или ja Тепавац, .c p., Boja 
Јеленковић, c. p., Милорад Зорић, c. p., (нечитко на-
писано) Милош Минић, c. р., Јефто Шћелановић, c. p., 
Радивоj Давидович, с. р., Марјан Цветковић, c. p.

Претседник Влада Зечевић: Отварам пре-
трес. Жели ли ко реч? (Не јавља се нико).

Пошто се нико не јавља за реч, стављам 
предлог за потврду Статута на гл асан. е.

Ко je за, нека дигне руку? (Сви дижу 
руку). Да ли има ко против? (Нема). Да ли 
се неко уздржао од гласања? (Није).

Објављујем да je Дом потврдио Статут 
Савезне саобраћајне коморе.

Извршике се саглашавање закона усво- 
јених у Већу произвођача са текстовима 
примљеним у Савезном веку.

Дајем реч члану Савезног извршног века 
Мијалку Тодоровићу да би дао одговор на 
питање народног посланика Рада Јакшића и 
Николе Андрика.

Претставник Савезног извршног eeha Ми- 
јалко Тодоровић (Изборни срез гружански, 
HP Србија): Вероватно се, другови народим 
пссланици, секате да су другови народим 
посланици Јакшик и Андрик поставили сле- 
деке питанье Савезном извршном већу:

„Ко ке бити инвеститор и ко ће финан- 
сирати у овој години довршење пута првог 
реда Зворник—Дрињача—Полом, пошто je 
стари пут потопљен пуштањем у погон Хи- 
дроцентрале „Зворник11 на Дрини?

Подари које су другови Јакшић и Ан-
дрик навели у образложењу о стану пута 
Зворник — Дрињача — Полом, углавном се 
слажу са информацијама које Савезно из- 
вршно веке има о стану на том путу, найме 
да су на том путу неки од објеката остали 
незавршени и, према томе, лостоји опасност, 
уколико се неки од тих објеката не завриге 
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или не конзервирају на потребан технички 
начин, — да настану озбиљне штеге и да ће. 
касније верюватно више стајати завршавање 
овог пута . С обзиром на важно ст ове деснице 
— lep je то пут ирвог реда — и с обзиоом на 
озбиљне матери јалне штете Koie могм на- 
стати, у кол икс се одговапајуће мере не пче- 
дузму, потпуно је газумљив интерес и боига 
народних посланика из тог крата, Мећутим. 
■што се тине само г сЬимапсипаша и обавезе за 
довршегье овог nvra. ia бих могао да дам сле- 
деће инЉормапије:

Савезно' извошно веће je добило од На- 
родае банке изрештај дчј  je инвеститор, хи- 
дроелектрана ..Зворник", тражио на новом 
конкурсу, у ja.Hvapv прениле године, за донр- 
шење хидроелектране . Зворник*' зајам у из-
носу од 4 милигарде 437 мм Лиона динаса (б₽з 
друштвеног стандарда). Тражено ie од На- 
родне банке, путем конкурса;, за саму хидро- 
електрану 3.684 000.006 динара, за путеве на 
подручју HP Босне и Херпеговине 601 Q00.ООО 
и за путеве на подручју Наропне Републике 
Србије 252.000.000 динара. Касније те ова 
укупна сума од 4.437 милиона динара, на 
основу  извесних прописа око валопизацио- 
них фактора, повишена на 4.511,800.000 ди-
нара

У 1954 години инвеститор je утрошио. 
између осталог, за путеве на територити HP 
Босне и Херцеговине 727,1 милиона динара 
при чему на тесет зајма из општег инвести- 
ционог сЬонда 497.3 милиона пинаса и преко- 
рачио уговорену суму за 229,8 мил иона ди-
нара. Исто тако, за пчтеве на собијанској 
страни инвеститор je утрошио 159,8 милиона 
динара, од нега из зајма 85.2 милиона и из 
прекооачења 74,6 мил иона динара.

Дакле, према постојеђим законским 
ппописима, инвеститор на хидрселектрани 
„Зворник" тражио ie потребим cvmv  новца у 
облику зајма од Наоодне банке из општег 
инвестиционог фонда за довршење хидпо- 
електране и објеката кош joj припала]у. На-
родна банка je на основу овог извештаја 
исплатила суму коту  je била дужна да испла- 
ти на основу уговора о зајму хидроелектра- 
ни „Зворник ".

Ja бих хтео само да потсетим на закон- 
ске прописе и законски поступай у оваквим 
случајевима. Ви врло добро знате, као и ja, 
да се главнина наших инвестиција, по посто- 
јећем привредном законодавству. финансира 
из зајмова, на тај начин што привредне ор- 
ганизације учествују на одрећеним конкур- 
сима, и уколико на овим конкурсима „про-
бу", оне закључују уговор о зајму са Народ-
ном банком. Савезно извршно веће по зако- 
нима има извесне компетенције у одређи- 
вању услова при расписивању конкурса, на 
основу друштвеног плана и других прописа. 
Међутим, од Он о г момента кад je конкурс 

свршен, к,ад, према томе, привредне органи- 
зације дол азе у послов ни однос са Народном 
банком, наступају извесни привредно-правни 
уговорни односи између Народне банке и 
привредних организација. Отада компетен- 
пија Савезног извршног већа о тим конкрет- 
ним случајевима, отпада отприлике онако 
као што отпада и у другим случајевима, ре- 
цимо код комерцијалних и других сличних 
привредних уговора. Према томе, Народна 
банка извештава Савезно извршно веће да 
je потпуно испунила уговорне обавезе према 
хидроелектрани „Зворник", као према свои 
сауговорачу. Неравно, независно од овог из- 
вештаја који Савезно извршно веће има од 
Народне банке, другсј уговорној страни, тј. 
хидроелектрани „Зворник", остају сасвим 
прецизирани, одређени законски пут и сред-
ства да обезбеди испуњење уговора од стране 
Народне банке, тј. да добије ону суму кре-
дита и за ону намену како je то уговором 
утврђено. То је једна страна питаша: то je 
питанье односа између односа Народне банке, 
као кредитора, с једне стране, и инвеститора, 
хидроелектране „Зворник", односно гьених 
јемапа, среског народног одбора и HP Србије, 
с друге стране.

Друго је опет питагье обавезе хидроелек- 
тран:е „Зворник" да изгради, односно да фи-
нансира изградњу пута на место оног старог 
пута поред Дрине који je потопљен. По на-
шем привредном систему и по постојећим 
нашим прописима, свака привредна организа- 
нија — према томе и инвеститор, онај ко 
гради нове објекте — дужна je да сваком 
лицу — према томе и свакој привредној и 
другој организации — накнади штету коју 
je учинила приликом извршавања свог про- 
јекта, приликом новоградње. То, ca с во je 
стране, не намеће никакве посебне, нове оба-
везе кредитору, Народној банци, која je већ 
склонила уговор и која своје уговорне оба-
везе извршава. У том погледу Савезном извр- 
■шном већу није познато да ли постоји какав 
уговор између хидроелектране „Зворник", 
с једне стране, и HP Босне и Херцеговине, 
односно ньеног надлежног органа — вероватно 
Управе за путеве, с друге стране, у погледу 
накнаде за потопљени пут Зворник—Дриља- 
ча;—Полом. Међутим, као што сам рекао у 
погледу ових односа. и за овај случај такође 
за све две стране постоје законска средства 
да се. и ово питанье регулише између HP Бо-
сне и Херцеговине, односно. гьеног органа за 
путеве, с једне стране, и хидроелектране 
„Зворник", односно јемаца који се ту појав- 
љују — среског народног одбора и HP Србије, 
с друге стране. Taj пут у сваком случају не 
веди преко Савезног извршног већа. Јер, под- 
влачим, Савезно извршно веће нема право да 
се меша у конкретно пословне односе између 
две привредне или друге организације у кон- 
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кретнсм испугьаваньу уговора ко j и постоје из- 
међу њж. Такав преседан давео би до тога 
да би у десецима хильада уговора — привред- 
них, — комерцијалних, кредитных и сличних 
који посте je у нормалном пословагьу у при- 
вреди у нашој земльи — Савезно извршно 
веће било, незаконито увучено у решавање 
разних спорова.

Међутим, једна друга облает питања про- 
истиче из ове сфере и намеће обавезе Са- 
везном извршном већу и другим органима, а 
то je, пре свега, доношење законских прописа, 
усавршавање постојећих законских прописа, 
испугьавагъе празнина које постоје у овој 
области законодавства у погледу финансира- 
ньа инвестиција итд. Ja могу рећи да, наравне, 
на: том путу ми ни издалека још нисмо до-
стигли степей у коме бисмо сва питагьа ре- 
шавали законским прописима и да нам ту још 
оста je веома много посла.

Претседник Влада Зечевић: Питам на- 
роднег посланика Јакшића да ли je задово- 
љан одговором?

Раде Јакшић (Изборни срез Сребрница, 
HP Босна и Херцеговина): Нисам задовољан 
одговором, а исто тако ни потписник мота пи- 
тагьа народни посланик Андрић није задово- 
љан. Тражим да се отвори претрес.

Претседник Влада Зечевић: Народни по-
сланик који je упутио питање тражи да се 
отвори претрес. Да ли се Дом слаже с тим да 
се отвори претрес? Молим другове народне 
посланике да гласамо'. Ко je за отварагье пре- 
треса, молим, нека дигне руку. (Машина даже 
руку). Ко je против? (Велика већина диже 
руку). Констатујем да je велика већина про-
тив отварања претреса у овом ггитагьу.

Настављамо рад.
На питанье народног посланика Љубе Ба- 

бића обавештен сам да ће одговорити члан Са-
везног извршног већа Осман Карабеговић.

Претстаеник Савезног извршног већа 
Осман Карабеговић (Изборни срез Приједор, 
ИР Босна и Херцеговина): Другови и друга- 
рице народни посланици, познато je да су се 
у неколико наврата водили разговори између 
наше и западноњем.ачке делегације о рјешењу 
питања наших потраживаиьа, која потичу из 
основа социдалног осигурања, реституиије из- 
вјесних добара, приватноправних потражива- 
н>а и других основа. Југословенска делега- 
ција у овим преговорима изашла je ca аргу- 
ментованим захтјевима, настојећи да се то 
питање ријеши у духу лондонское споразума. 
Међутим, гьемачка делегација je изишла ca 
таквим приједлозима који су фактички онемо- 
гућавали даже1 преговоре. Тачно je то што je 
друт народни посланик Бабић рекао, да се 

ови пре говори већ дуто воде. Ови преговори 
отпочели су јануара 1954 године и прекидани 
су у три наврата, а посљедњи преговори су 
вођени у новембру и децембру 1954 године. 
С обзиром да је постојала р аз лика између 
наших документованих захтјева и приједлога 
с којима je изашла њемачка делегација, то je 
влада Западне Њемачке предложила да ће 
сама да размотри наше захтјеве и да ће дати 
свој приједлог за рјешегве наших потражи- 
вања у току јануара 1955 године. Ми смо 
пристали на тај приједлог у увјерењу да ћемо 
у том року добити обекани одговор. Међутим, 
западноњемачка влада je из мјесеца у мјесец 
одлагала ca својим одговором, иако су са 
наше стране чињени кораци да се рјешење 
овог питања убрза. Разумије се, одуговлачење 
рјешења овог питаља веема je штетно са ста- 
новишта интереса наше земље, j ер се ради о 
одлатању плаћања наших оправданих потра- 
живальа. Одлагање рјешења овога питаша 
исто тако негативно утиче на економске и 
друге одноее између двије земље, поготово 
кад се има у виду да су се послијератни при- 
вредни односи између Југославије и Западне 
Њемачке поволшо развијали. Мислим да није 
потребно истицати да се досад ед стране над-1 
лежних фактора Западне Њемачке ни je до- 
вољно оцјењивао значај овога питагьа пого- 
тово кад се има у виду да су наши захтјеви 
били разумни и реални. Обавијештени смо да 
je «лада Западне Њемачке отих дана разма- 
трала питање нашег потраживатьа и ми опе-
ку] емо њен коначан приједлог. Пошто je про-
шло већ годину и по дана од почетна прего- 
вора, сматрамо да је крајње вријеме да се 
сво питан,е ријеши на начин који би био при- 
хватљив за вашу земл>у и који би задовољио 
■наше реално постављене захтјеве. Могу да 
кажем пред овим Домом да je Савезно извр- 
шно вијеће ових дана детально разматралю 
свај проблем и да he предузети одговарајуће 
кораке уколико би се и даже одлатало гье- 
гово рјешење.

Претседник Влада Зечевић: Да ли сте 
задовољни одговором друже Бабићу?

Љубо Бабић (HP Босна и Херцеговина): 
Јесам.

Претседник Влада Зечевић: Обавешта- 
вам Дом да је Веће произвођача усвојило 
истсветан текст Закона о надлежности оп- 
■штина и срезова и текст Одлуке о овлашћешу 
Савезног извршног већа за предузимање при- 
вредних мера у 1955 години, као и Статут 
Савезне саобраћајне коморе.

Дневни ред је овим испрпен. Закључујем 
ову седнину Савезног већа.

(Седница је закључена у 20,40 часова).
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ПР и Л О 3 И

ФЕДЕРАТИВНА НАРОДНА РЕПУБЛИКА ЈУГОСЛАВИЈА 
САВЕЗНА НАРОДНА СКУПШТИНА 

Савезно извршно веке
П. бр. 1619

24 јуиа 1955 год.
Београд

ПРЕТСЕДНИКУ САВЕЗНЕ НАРОДНЕ 
СКУПШТИНЕ

Београд
Достављамо Вам Предлог закона о надлежно- 

сти народних одбора опшитва: и срезова, коЈи je 
усвојен h » седници Савезног извршног већа од 21 
јуна о. г. с молбом да га преузмете на даљи рад 
у Савезно] народно] скупштини.

Истовременс Вас извештавамо да се за прет- 
ставнике Савезног извршног века одређују Милен- 
-'ије Поповик, члан Савезног иввршног века — за 
пр ст ставника у Савезном веку и Ми] ал ко То до ро-
вик, члан Савезног извшрног већа — за претстав- 
пика у Веку произвођача. •

Напомигьемо да je на седници Савезног извр- 
шнсг века заключено да, поред и меновая их прет-
ставника Века, седницама скупштинских одбора 
присуствују и претставници нэдлежних одбора. Са-
везног извршног века када се расправља материја 
из делокруга тих одбора, те молим» да о седки- 
цама скупштинских одбора обавешта.вате и надле-
жне одборе Века.

За поввренике Савезног извршног века, при-
ликом претреса овог предлога у одборима и домо-
нима. одређени су Др Јован Ђорђевић. секрета.р за 
законодавство, Милорад Вучковик, државни савет- 
ник, и др Федер Базала, државни саветнмк — сви 
из Секретариата за законодавство и организацију 
Савезнот извршног века.

Смрт фашизму — Слобода народу!

Секретар
Вељко Зековић, c. p.

САВЕЗНА НАРОДНА СКУПШТИНА
ПРЕТСЕДНИК
Бр. СНС (А) 64

24 ]уна 1955 год.
Београд

ПРЕТСЕДНИКУ САВЕЗНОГ ВЕЋА САВЕЗНЕ 
НАРОДНЕ СКУПШТИНЕ

Београд
Друже Претседниче,
Доставляй Вам у прилогу Предлог закона о 

надлежности. народних одбора општина и срезова 
који ми je полнело Савезно извршно веке актом 
Б. 'бр. 1619 од 24 о. м. и молим да га упутите Од- 
бору за оргаиизацију влас™ и управу на ттретре- 
сагье и даљи поступай.

За свог претставника при претресатьу овог за- 
конског предлога у одборима и на седници Дома 
Савезно извршно веће je одредило Милентија По-
ловика, чл,ана Савезног извршног века, а за пове- 
реника др Јована Ђорђевића. секретаре да зак.о- 
нодавство, Милорада Вучковика, државнот савет- 
ника, и др Федора Базалу,. државног саветника, 
сви из Секретариата за законодавство и органи- 
зацију Савезног извршног века.

Једнозремено Вас сбавештавам да je Савезно 
извршно веке молило да пород именованот његовог 
претставника седницама скупштииских одбора при- 
суствују и претставници надлежвих одбора Саве-

зног извршног века, када се расправља материка 
из делокрута тих одбора, па je потребно да се и 
они обавесте о седницама одбора Вашег дома.

Смрт фашизму — Слобода народу!
Претеедшмс

Моша Пијаде, с. р.

САВЕЗНА НАРОДНА СКУПШТИНА
САВЕЗНО ВЕТ1Е
Бр. СНС (А) 64

25 јуна. 1955
Беотрад

ПРЕТСЕДНИКУ ОДБОРА ЗА ОРГАНИЗАЦИЈУ 
ВЛАСТИ И УПРАВУ САВЕЗНОГ ВЕЋ.А СНС

Београд
Друже Претседниче,
У прилогу Вам достављамо Предлог закона о 

надлежности народних одбора општина и срезова 
с молвом да та Ваш одбор этретресе и достани из- 
вештај Дому

За свог претставника при претреса,њу овог за- 
конскст предлога, у одборима и на седници Дома 
Савезно извршно веке j с одредило Милентија 
Половика, члана Савезног извршног века" а за по- 
вереника др Јована- Ђорђевика, секретаре за- зако-
нодавство, Милорада Вучковика, државног савег- 
ника и др Федора Базалу, државног саветника, сви 
из Секретариата за законодавство и организации v 
Савезног извршног века.

Једновремено Вас обавештавам да je Савеззо 
извршно веке молило да перед именованог љегозог 
претставника седницама скупштинских одбора при- 
суствују и претставници надлежних одбора Саве- 
знсг извршног века, када се расправља. матери j а 
из делокрута тих одбора, па je потребно да и њих 
обавестите о седницама Вашег одбора.

Смрт фашизму — Слобода, народу!
Претеелимк

Влада Зечевик, с. р.

САВЕЗНА НАРОДНА СКУПШТИНА
САВЕЗНО ИЗВРШНО ВЕЪЕ

23 ]уна 1955 год.
Београд

ПРЕДЛОГ
ЗАКОНА О НАДЛЕЖНОСТИ НАРОДНИХ 

ОДБОРА ОПШТИНА И СРЕЗОВА

I. Опште одредбе о надлежности народних одбора

Члан 1
Ради обезбеђења положаја и псава и дужно- 

сти општина и срезова у складу са начелима утвр- 
ђеним у Општем закону о уређењу општина. и сре-
зова, овим законом се одређује надлежност народ-
них одбора општина и срезова. у пословима који 
су постојећим савезним законима и другим саве- 
зним прописима стављсни у надлежност народних 
едбора.

Овим законом се одређује и које послове из 
надлежности народног одбора. врши пародии одбер 
у седници, које послове његови извршни ирга ни, а 
које његови управнц органи.

Члан 2
Народни одбори општина, перед послова који 

су им стављенм у надлежност постојећим савезним 
прописима наведених у Прилогу V под В), врше и 
послове из досадашн>е надлежности наподних од-
бора срезова одређепе у Прилогу I под А уз овај 
закон, који чини саставни део закона.
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Делокрут народног одбора и његових органа у 
ri ослов има> из надлежности на,родни х одбора! оп-
штина утврђује се у Прилету 1 уз овај закон.

План 3
Орган и народных одбора општина воде у пр- 

вом стелену управни поступай у св им стварима из 
досадашње надлежности народних одбора! срезова, 
уколико то' овим законом или другим прописима 
дометим по њетовом ступању на снагу није став-
лено у надлежност народник одбор а срезов а и аи- 
хоних органа.

У свим стварима. из досадашње надлежности 
народних одбора. срезова у којима по претходном 
ставу управнги поступай у првом степену воде рр- 
гэни народних одбора општина, за ре-шавагье по 
ж ал би против првостепеног решења надлежак je 
одтоварајући орган народнот одбора среза.

Члаи 4
У надлежности народних одбора срезова оста.ју 

сии послови из досадашгье гьихове надлежности, 
сем о,них за које je у Прилогу I уз овај закон од- 
ређено да их врше народни одбори општина. Од 
ових последней X пос лева, остају и у надлежности 
народних одбора. срезова. они послови за које je у 
Прилогу II уз о-ва j закон одређено да их у од.ре- 
ђеним границами врше и народим одбори срезова.

Делокруг народног одбора, и гьетових органа у 
пословмма. из надлежности народник одбора сре-
зова утврђује се у Прилогу II уз овај закон, који 
чини составим део закона.

Члаи 5
Савезни органи који су законом или другим 

прописима донетим на основу закона овлашћени 
за регулисагье питања, на кој.а се1 односе послови 
за које je овим законом утврђена надлежност на-
родник одбора, могу својим прописима којима из- 
нова. уређују та питања, утврђивати надлежност 
народних одбора у складу са начелима овог закона.

Савезно извршно веће може својим прописима 
и неосредно мегьати надлежност утврђену овим 
законом, као и. жиме одређени делокрут органа, у 
пословмма уређеним постојећим савезним ттропм- 
сима, осим у пословмма уређеиим савеэним зако- 
нима.

Члан fi
Републичке народне скупштине и ггоетставнич- 

ка тела, аутономних јединица донеће своје законе 
односно одлуке о одређивању надлежности народ- 
них одбора епштина и срезова у лословима уре- 
ђеним прописима народних република односно ауто 
номних јединица у складу са на.челима Огтштег 
закона о уређељу општина и срезова и овог закона.

Народни одбори нових срезова одредиће својим 
прописима у складу са одредбама. Општег закона 
с уређењу општина и срезова и ответ закона који 
се послови уређени досада шн>им прописима народ-
них одбора срезова препасе из надлежности народ-
ног одбора среза на народнне одборе општина.

П. Посебне одредбе о вршегьу послова из надле-
жности народних одбора

Члан 7
Послове који су одредбама овог закона став- 

љени у надлежност народних одбора. општина врше 
ти народни одбори односно вьихови органи на начин 
и под условия а одређеним прописима, ко j им. а су ти 
послови уређени, уколико одредбама овог закона 
нмје др^кчије одређено.

Члан R
Послове из делокрута еавета односно управних 

органа народног одбора врши овај савет односно 

улравнм орган који je одређен статутом општине 
односно среза.

Члан 9
Надлежни савет народнот одбора среза, може 

за вршегье одређених пословат инспекција (финан- 
сиске, пољопривредне, ветеринарске1 инспекције 
рада, школске ииспекције и др.) који одредбама 
овог закона нису стављени у надлежност народних 
одбора. општина1 овластити службенике народних 
одбора општина ко] и имају одтоварајућу стручну 
спрему. Ови службе ниц и врше као инслектори у 
име народнот одбора среза послове инспекције на 
које су овлашћени.

Против решетьа које овлашћени службеници 
народног одбора општине доносе у својству инслек 
тора може се поднети приговор иадлежној среској 
инспекцији. Решење среске инспекције донето по 
приговору сматра се као првостепено решенье.

Члан
Конкурс за псстављење. директора, предузећа 

расписује ксмисија коју именује народни одбор- оп-
штине на чијем се подручју нелази седиште ире- 
дузећа.

За постављење директора појединих предузећа 
која. одреди Савезно односно. републичко извршно 
веће, конкурс расписује комисмја коју одпедм Са- 
везно односно републичко извршно веће.

Једну трећину чланова комисије одређује рад- 
нички савет предузећа.

Кад коммсију именује народни. одбор општине, 
.једну трећину планов,а комисије одређује народни 
одбор среза односно орган који он одреди, а кад 
комисију именује Савезно или републичко извр- 
шно веће, најман,е једног плана комисије одређује 
народни одбер општине на чијем се подручју на-
ла зи седиште предузећа.

Члаи И
Комисија из претходног члана, на основу ре- 

зултата конкурса, ггредлаже из реда кандидата 
који испуњавају услове прописане конкурсом, по- 
стављење оног кандидата који нарвите одговара 
□а директора, а решење о постазљењу доноси на-
родим одбор општине на чијем се подручју налази 
седиште предузећа.

Ако. се народни одбор општине не сложи са 
постављењем кандидата кога je предложила коми- 
сија коју je имсневао тај одбор, расписује се нов 
конкурс.

У случају да се народни одбор општине. ни 
после другое спроведеног конкурса не сложи са 
постављен>ем кандидата- кога je предложила коми- 
сија, решегье о постављењу директора, д.оноси по- 
себна комисија коју именује републичко извршно 
веће.

Ако се народни одбор општине не сложи са 
постављењем кандидата кога je предложила, коми- 
си,j а. коју je именовало републичко односно Саве-
лка извршно веће, решење о поетављењу дирек-
тора доноси посебна комисија коју именује репу-
бличко односно Савезно. извршно веће.

За расписив.аоье конкурса и гтостављетве дирек-
тора предузећа која производе за. потребе Јутосло- 
венске народне армије ва же посебни прописи.

Члан 12
Ако конкурс за постављење директора не vene, 

предлог за постављење директора подноси комисија 
одређена за расписивагье конкурса, а. решегье о 
постављењу доноси народни одбор општине. У слу- 
чају да се народни одбор општине не сложи са 
постављењем кандидата кога je предложила коми- 
оија, решегье о постављењу директора доноси по-
себна комисија која се именује сагласно ст. 3 и 4 
претходног плана.



659 31-во седница Саеезно aeke

Члан 13
Предлог аа смењивање директора који je под- 

нео радпички савет или надлежан државни орган, 
разматра комисија коју именује орган надлежан 
за именоваље комисије за расписиваље конкурса 
за директора (члан 7) Комисија испитује да ли je 
предлог за смењивање директора основан и пред- 
лаже народном одбору доношење решења о пред-
логу, а решение о смењивагзу доноси народим одбор 
општине.

Ако се народни одбор општине не сложи са 
одлуком комисије, решење о предлогу за смењи- 
вање директора доноси републичко извршно веће.

Кад комисију за разматрагье предлога за сме- 
љивање директора именује републичко 0:цносно Са- 
везно извршно веће, решење о таквом предлогу 
доноси посебна комисија коју именује републичко 
односно Савезно извршно веће.

Против решења народнот одбора општине о 
смењивању директора и против решења народное 
одбора којим je одлучено да je предлог за смењи- 
вање директора неос новая, директор и раднички 
савет предузећа имају право жалбе републичком 
извршном већу.

III. Надлежност општииског и среског судије 
за прекршаје

План 14
Општински судија за прекршаје води админи-

стративно-«аане ни поступай у првом с тепе ну по 
свим прекршајима који су досадашњим савезним 
прописима и прописима народник одбора стављени 
у надлежност судије за прекршаје, сем оних за 
које je одредбом следећег члана предвидена над- 
лежност судије запрекршаје народнот одбора среза.

Члан 15
Срески судија за прекршаје води администра- 

тивно-казнени поступал у првом степену:
а) по гтрекршајима који су досадашњим саве-

зним прописима стављенм у надлежност судије за 
прекршаје а за које je прописана казна затвора 
ггреко 15 дана или je прсписеяа новчана казна 
преко 20 000.— динара или у сразмерном или у 
сличнсм односу према одређеној основи;

б) по прекршајима предвиђеним следећим са- 
везиим прописима без обзира на прописану казну', 
и то:

1. Законом о удружењима, зборовима и другим 
јавним скутговима,

2. Законом о кретању на граници.
3. Законом о правном положају верских зајед- 

ница,
4. Уредбом о промету ватреним оружјем, му- 

ницијом и експлозивним средствима („Службени 
лист ФНРЈ", бр. 5''52),

5. Уредбом о порезу на промет („Службени лист 
ФНРЈ", бр. 55/53 и 55/54).

Члан 16
Надлежност оиштютскот судије за прекршаје 

и среског судије за ггрекршаје за вођење админи- 
стратиано-казненог поступка по прекршајима пред- 
виђеним досадашњим републичким прописима од-
ре диће се републичким прописима. у складу са на- 
челима О'Вог закона.

Члан 17
Кад за исти прекршај одговарају појединац и 

правно лице а за поступай против правног лица 
надлежан је срески судија за ггрекршаје, админи-
стративно-казнени поступая против свих учини- 
лаца прекршаја води у првом степену срески су-
дила зе прекршаје.

Члан 18
Ако би се против учиниоца имао водити адми- 

нистративно-казнеяи' поступак за више прекршаја 
од к oj их би за неке био надлежан општински а за 
неке срески судија за прекршаје, административ- 
но-казнени поступак у првом степену води по свим 
таквим прекршајима срески судија за прекршаје.

Општински судија за ггрекршаје дужан je да 
свакот месеца подноси среском судији за прекр- 
шаје извештај о свим предметима прекршаја у ко- 
јима je пријава поднета од државног органа, уста- 
нове или службеног лица а у којима je нашао да 
нема услова за покретаље поступка или je обуста- 
вио већ започети поступак.

Члан 20
Срески судија за прекршаје може у случаје- 

вима кад окривљени, сведоци или вештаци имају 
пребивалиште односно боравиште у месту ван се- 
дишта среза или вад вал тага седишта треба из- 
вршити друге радтье у поступку, затражи од оп- 
штинскот судије за ггрекршаје надлежног за место 
где се имају извршити такве радже, саслушагье 
окривљеног, сведока и вештака или друге раднье 
у поступку, сем до ношен, а решења о прекршају, 
ако то не би било на штету доношења правилног 
решења.

Пре доношења решенья о прекршају срески 
судија за гтрекршаје може поновити раднье у по-
ступку извршене од стране општияског судије за 
ггрекршаје и у сваком другом потледу допунити 
поступак, а дужан je да саслуша охривљеног ако 
овај у поступку пред општинским судијом за пре- 
кршаје није лризнао да је учинио прекршај.

IV- Прелазне и завршне одредбе
Члан 21

Народни одбор новое среза на својој ггово] сед- 
ници именоваће среску коммсију за плате у при- 
вреди за подручје новог среза. Та комисија he по- 
чети са радом дана 1 септембра 1955 године, кога 
дана садашње среске и градске комисије престају 
са радом.

Народни одбор новог среза одредиће поступак 
за примопредају послова између садашњих среских 
и градских комисија и нове среске комисије за 
плате.

Народни одбор новог среза може, по потреби, 
одлучити да комисија за плате у привреди сада- 
шн>их срезова који улазе у састав новога среза 
наставе с радом и после 1 септембра 1955 године 
као поткомисије среске комисије за плате за одре- 
ђено им подручје.

Члан 22
До доношена посебних тгрописа Савеэног извр- 

шног већа о начину вршења послова из делокруга 
комисија за плате у привреди који се према При- 
логу ) под А) уз овај закон стављају у надлежност 
народних одбора општина, те he послове у апшти- 
нама у којима пре ступаньа на снагу овог закона 
нису псстојале комисије за плате и даље вршити 
среске комисије за плате које су досад за те по- 
елове биле надлежне.

Члан 23
Послове који су стављени у надлежност НО-а 

постојећим савезним прописима ни je je важење 
одређено до утврђеног рока или прописима који су 
већ извршени, вршиће и даље они НО-и који су 
досад били надлежни у тим пословима. Делокрут 
органа за аршење тих послова. одређује се сагла- 
сно одговарајућим савезним прописима односно 
статуту.

Члан 24
Надлежност народяих одбора. у пословима пред 

виђеним Савезним друштвеним планом за 1955 го- 
16
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диму и савезним прописима долетим за његово из- 
вршење одредиће се уредбом Савезног извршног 
в eh а дона тем на основу свлашћења из чл. 63 Оп- 
штег закола о уређењу општина и срезова.

Члан 25
Кад се наротни одбор от шт ине састоји од «п- 

штинског века и већа произвођ.ача, статутом оп- 
штине одређује се ко je пос лове за ко je je према 
одредбама о® от закона над л еж ан сам народ.ни од- 
бор, врши општинско веће, а које оба већа равно-
правно одн осн О’ оба већа на заједничкој седници,

Члан 26
Надлежност народних одбора општина и сре-

зова. за. вршење послова wa к oje се примењују 
правна правила бивше Југославије одређује се са- 
гласно начелима утврђеним овим законом и од то-
вара] у ћ им републичким законима.

Члан 27
Овлашћује се Савезно извршно веће да домоем 

ближе одаедбе за извршење овог закона,

Члан 28
Овај закон ступа на- снагу осмот дана по објав- 

љивању у „Службеном листу ФНРЈ",

ОБРАЗ ЛОЖЕЊЕ
ПРЕДЛОГА ЗАКОНА О ПАЛЛЕЖНОСТИ НАРОД- 

НИХ ОДБОРА ОПШТИНА И СРЕЗОВА

I
I. Нови по лож a j општина и срезова и знача j не 

прсмене које су дсиошењем Оттштег закона о уре- 
ђењу општина. и срезова из азване у механизму' 
локалног самоуцрављања нужно захтевају нову 
расподелу надлежности између народних олбора 
општина и народних од бор а срезова у складу са 
новим функцијама општина и слезой а. То je ло-
гична последица промена у правима и дужностима 
општина и срезова и нове улове општине као 
„основне политично - тернтопијалне организапије 
самсуправљања радяог народа и основне друштве- 
но екочОмске зајед.нице стамовмика њеног подруч-
на". Тиме се ујецно остнапује и суштина промена 
које Општи закон о уређењу општине и срезова 
доноси у систему самоуправљања у локалним за- 
једницама.

Општи закон о уређењу општина и срезова 
заснован je н.а- поставим да општина воши сва пра-
ва и дужности управљања друштвеним пословима, 
оемм сних праве и дужности које су Уставом или 
законом од.ређени за срез, републику или федера- 
цију или који п.р.ипалају самоуггравним привоедним 
сртанизчпијама и друштвеним установам.а. Одређу- 
јући нови положај среза као политичко-теритсри- 
јалне аотанизагмле с.амоуггоављања радчог народа 
и друштвено-економске заједнице општина и ста- 
новника гьеговог подручја, закон ггрописује да срез 
врши права и дужности упр.ављања друштвеним 
пссловима од заједничког интереса за општине и 
другим друштвеним пословима утврђеиим законом. 
То значи .да се у нашем систему самоуппаве у ло- 
кэлним заједницама тежиште у вршењу досада- 
шн>их функшяа народних одбора. нарочито у вр- 
шеньу друштвено-економских функција, укључутчћи 
и функиије које се ти чу  неттосрепног оптика према 
привредним ор.ганиз.ацијама. и самоуггравним уста- 
нов-зма, преноси с а среза на општи ну. док се основ- 
не функције среза каО' заједнмпе општина састоје 
у вршетьу политичко-управних фуншгита, у оства- 
ривэжу начела друштвеног и политичкот уређења 
утвпђених Уставом као и у обезбећивању личних 
и политичких права гр.ађана и сэмюуггравних плава 
привредних организација. и друштвених установи.

Остваривэше и спровођење наше де них промена 
у правима и дужностима општина и срезова иза- 
зива потребу да се изврше одтовараjyhe промене у 
надлежности народних одбора општина и срезова, 
и ах о би се путем утврђивања нове надлежности 
народних одбора општина и срезова сбезбедио нови 
положа] општина и срезова и остваривање гьихо- 
вих ыових функција.

Ради тога се Предлогом овот закона врши нова 
р а сп од ела надлежности између народних одбора 
општина и срезова у овим пословима који су до- 
садашњим савезним прописима стављени у надле-
жност народних одбора. Ова раолодела карактерише 
се тиме што се, у складу са нсвим полсжајем епшти- 
не, на народно одборе општина преноси низ послова 
из дссадашње надлежности народних одбоюа .сре-
зова, док се у надлежности народних одбора сре-
зова задржавају само они послови из њхиове доса- 
даштье надлежности који одговарају новом положају 
и функцијама среза.

Притом треба истаћи да се овим одређује само 
допунска, нова надлежност народних одбора оп-
штина, док они и даље остају надле-жни и у сви-м 
пословима. који су постојећим прописима стављени 
у тьихову надлежност.

У сдређивашу нове надлежности народних од-
бора општина Предлог закона полази у првом реду 
од презумпције да. су народим одбори општина н.ад- 
лежни у првом степену за вођење управног поступ-
ка, уколико законом или другим прописима није 
одређена надлежност других државних органа, Ово 
je био сснсе ии  критеријум ттрил-икам одређи®ан>а 
надлежнести натодних одбоюа у свим пссловима 
■где се ради о решавању у управном поступку пз- 
лазећи о л оешмипгх обе нож ia као оснсвне
друштвено-економске заједнипе, из досадашње над-
лежности народних одбора срезова преноси се на 
наР'Одне одбере општина највећи део послова који 
се тичу извршења закона у области привреде. на-
рочито они пос лови ко j и произ л азе из основне 
функције општине да врши усклађивање интереса, 
грађана и привредних организација са општи м 
друштве.ним интересима. ДослепнО’ теме, Предлог 
закона преноси у надлежност нрропних отбора оп-
штина вршење расподеле добити поиврецних орто- 
низапија у оквиоима утвоћеним др-кштвеним пла-
ном среза и прописима наролмог ■О'Л'б-’.р.а среза до- 
нетим у раеласности са реттчб тонким и -ствезгл^м 
прописима, затим давягве одобпења. за оснив^ше 
ггоелузећа од стране трупе грзћатаа, дар.мве одо- 
брен>а за. к^ституисање ппепузећа. П’Отврлу ma- 
вила плел уз eh а, лл®ање саглэсности на тапи<+>ни 
ппэвилчитс ггоелчзеЧа. олсбраваше зарщинот рачмн.а 
поедччокд итд Пре.ношрн>е «них послова »а нчоод- 
не о "боте општина гтоетставл^а нчжан услов за 
ортвзричагье нове улоге' отгаггине. Мећчтим. пгено- 
со^и пп’е’чттге порпляр у иэпрржнлет нат-ллчих ед- 
бсра општина предлогом закона се за неке од тих 
послова поелвића да их нчпо^чи отбор општине 
врши уз сагласност нар □ дно г едбепа среза.

С друге стране, у области привреде остају у 
надлежности народних одбора. срезова сг<мо они по- 
слс®и који су ну жни ради сбезбеђења јединства 
привредног псретка и усмераиэгьа пгиивреднот ра- 
звитка путем друштвеног плана среза и прописа 
бреског на рол.ног одбепа лоне^х на основу еяве- 
эних и републичких закона. Међу тим пословима 
треба нарочито истаћи послове у вези са. контролом 
спровођења пр.ми.са о тглатама у привр.еди, одређи- 
вагьем столе депунсксг пореза на доходах из пољо- 
привреде, прсписива^ьем ослсбођења. од плаћања 
п среза или пареских олакшипа за плаћање пареза 
на доходах и доношен,ем других пуописа у вези оа 
порезом ия дс-хорвх Перед тога у надлежности на- 
родяих одбора срезова остају углавном послови 
који се тичу оствагоивања политичко-утгравних 
функција. што cv заштита тявчог попетк.а. зэштита 
права самоулрављања привредних организапија и
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друштвенх установа, заштита личних и политичких 
права грађана итд.

Посебно je потребно истаћи да се овим законом 
н.е сбухвата j у ома овлашћења која су за народне 
одбсре упврђена у Савезном извршном плану за 
1955 годину нити се регулише питатье среских фс«- 
дова предвиђених тим планом. С обзиром на то да 
друштвени план важи само за годину за коју je 
донесен и на то да поменута овлашћења проистичу 
из примене економских ин струм ената друштвенот 
плана, начин вршења тих овлашћења од стране на- 
родних одбора општина и срезова и начин распо- 
латања средств им а. наведених фондова до крзја 
1955 године биће регулисан уредбом ко j у he Са- 
везно извритно веће донети на основу овлашћења 
из плана 53 Општег закона о уређењу општина и 
срезова.

Полазећи, међутим, ca гледишта- да се предло- >. 
гем закона непосредно не мешају одредбе прение а ' 
којима je утврђенв надлежност народног одбора, 
већ само регулише нова надлежност на вюшетье тих ' 
послова, планом 5 се препвиђа па органи који су 
овлашћени за регулисги,е одговаратућих питэ.ч>а 
могу својим прописима којима, у оквиру својих 
свлашћења, на iho b начин уређују одређенм мате-
рику утерђивати надлежност народ них одбора уј 
складу са начелима. овог закона. Титле се уједно-* 
одређују критер.ијуми и оквиои у кошма се овла- : 
шћени органи могу кретати у утврђеваљу налле- 
жности наюодних одберэ. Из истих разлога дате се 
свлашЕеше Са.веЖО'М и.звпшнсм веЬу да може и 
непссредно мењати надпежност утврЬечу овим за-
коном и поеловима регулисаним дссадашњим ње- 
говим прописима и прописима других савезних ор-
гана упоаве.

2. Предлог закона сад,ржи иосебне опредбе кош-
ма се регулише надлежност за постављгње дирек-
тора привредних ггредузећа. Остајући при принци-
пу постављања директора путем конкурса, предлог 
закона предвиђа да комтгсију за расписиван>е кон-
курса за директора именује нагодни одбор општи- 
не, а ли се, с друге сто awe, одређивањем новая са- 
става комисије обезбеђује у већој мери потребна 
стручност у изберу директора. Ради тога се одре- 
hvie л® v сястав иомисиЯ vrane чланови коте у 
једнаком броју одређују раднички савети предузећа, 
напоями олбо-о општине и н^ролни огбор cnong ре- 
шаье о постављењу директора доноси пародии од- 
бор О'ггштине, који се н.е мера сложити са канди-
датом кота прецлаже ксмисија. ели се у том слу- 
чају мора расттисати нов конкурс. На. спичним прин- 
ципима решено je и питгье надлежности за. сме- 
њивање директора предузећа.

3. Ако би се хтела повући паралела. између 
надлежности народних одбора општина која je 
утврбенщ овим законом и надлежности народних 
одберэ досадашњих градских општина са посебним 
правима, меже се установ.ити да je овим законом 
народним одборима општина дата у облает привре- 
де шира надлежност ед owe коју су имели народни 
одбори градских спигтина- са песебним правима, док 
he, имајући у виду просечне материјалне и кадров- 
ске могућности општина у целој Југославији, на- 
родни одбери општина имати у области просвете 
и културе, народног здоављ.а и < опита л ног старања 
и у области народних олноса нешго Ужу надле- 
жност од досмишр-е н1ал.прж*’-''''’'ч Итл"»чх одбо-
ра градских општина са посебним правима.

Je дна од важттих од лика предлога закона јесте 
настојгње да се гьиме у целини утврли нова над-
лежност народних одбора општина и нар одних од- 
бора срезова. Ради гота предлог закона се не огра- 
ничава само на утврђивсње послова који се из 
досалашњих нал л ежи-ости ияоодних одбера спезо- 
ва преносе на наролне отборе општина. већ исто- 
времгчо но ona i а и све ппетггро који cv kh -ot oph h -mm  
савезним прописима ставље.ни у надлежност на-1 
родних одбора општина, ка<о и послове из досада-11

шн>е над нежности народиих одбора срезова ко j и 
остеју у њиховој надлежности.

4. Због пссебнот знача] а одређивања тзв. функ- 
ционалне надлежности, тј. делокрута појединих 
органа у оквиру народног одбора за вршеше поје- 
диних послова, предлог закона истовремено одре- 
ђује у делсжруг којих органа ти послови спадају, 
утврђујући посебно које послове вгоши народим од- 
бор одяссно нећа народног одбора среза у сепници, 
које савети народног одбора, а које претседник на- 
роднег одбора и одговапајући уппавни органи. При 
утврђивање функционвлне надлежности предлог 
закона полази од принципа да све управне послове, 
по правилу, врше одтоварајући уггравни -органи 'на-
родног одбора, сейм ако посебни разлови захтевају 

", да се вршење п-ојединх послова стави у надлежност 
савета односно самог народног одбора Међутим,

■ конкретно утврђивање савета односно управнот ор- 
' гана у чији делокруг спада 'олређени п-соао извр- 
. шиКе се статутом у сагласности са унутрашњом 

организациям сваког народног одбора.
‘ 5. Општим законом о уређењу општина и сре-
зова предвиђено je да he у епштинама постојати 

{општински судија за ггрекршаје, који he биги на.д- 
’ лежан за вођење административно-казненот по- 
1 ступка- по свим прекршајима одређеним прописима 

1 нареднот одбора општина и прописима других ор- 
Јгана, уколик-о то посебним прописима није став- 
^љено у надлежност среског судије за пре-кршаје 
' или других државнмх ерта,на. Збот тога je било 
нужно да се у поедлоту закона утврди надлежност 
општинског судије за прекршаје и среског суди je 
за ггоекршаје по свим прекршајима одређеним по- 
стојећим прописима народних одбора и савезним 
прсписима који су стављони у надлежност среског 
судије за прекршаје. У том ниљу предлог закона 
олређује да општински супита за ггрекршаје води 
административно-казнен и поступай по свим прекр- 
шајима одр-еђеним прописима народних одбора и 
савезним прописима сем сних прекршаја за ксје 
су прописане казне затвора, у трајању дужем од 15 
дана или новчана казна ггоеко 20 000 динара, као 
и оних прекршаја којима се обезбеђује извршење 
прописа из области јавне беэбе.дности и заштите 
политичких права грађана. За све оста ле прекрша- 
је прсггисаиа je надлежност среског суди je за пре- 
кршаје.

6. Предлогом закона одређује се надлежност 
народних одбора општина и срезова само у пссло- 
вима п.редвиђенмм савезним прописима. Како je 
међутим надлежност народних одбора епштине и 
срезова регулисана и прописима иэролиих репу- 
блика, аутономних јелмнииа и народних одбора 
-срезсва, указује се потреба да репмбпике,
аутономне j ед мнил е и срезови својим прсотигима, 
у складу са начелима Оггштет закона о уређењу 
епштичг и среллга и енот зачтена ипчрш.е пг.сп^лелУ 
надлежност између народних одбора огпптина и 
срезова у послсвима који су уребени њиховим поо- 
писима. Овај пссао народне републике и аутономне 
јединице извош^ће својим законом односно одлу- 
ксм које треба да донесу непоспелна после доню- 
шегьа савезиот закона, док he нэпедни одбори нових 
срезова најдаље до- краја 1955 годане својим про- 
п’-тима ото-пи™ книг се пп'СЛ"1=и који cv n-i—rje- 
ћим среским прописима стављени у надлежност 
jTrrwr..Mx рчКлм (течин ггпеносе на народне од боре 
општина . Доношен>ем свих тих прописа биће у це- 
лини извршена яс®а- расподела надлежности ипме- 
ђу народних одбора општина и нэводних озбора 
срезова у складу са новим положат гм стпптин-а и 
cneairro.a рлоЧутч-гг. ntr™“n напгежчо-
сти народних одбора општина' и срезова1 у систему 
ксмуна л ног с.амоуппављаша нужно he з ах те® эти .и 
ревизију свих других савевяих и репуб^ичких -ттоо- 
писа којимч je досад утвођена надлежност саве- 

ьзних и републичких органа, ради 'сиењивања коти 
»од тих послова и даље треба да остану у надле-
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жности тих органа, а ко j и од н>их треба, у складу 
са принципма утврђеним у Уставном закону, пре- 
нети на народне одборе општина и срезова.

Доношењем овог закона постићи ће се сређивање 
многобројних прописа којима je досад била у тер-
пена надлежност народних одбора, као и ускла- 
ђивање шихових одредаба са уставним поретком 
утврђеним Уставним законом од 1952 године и са 
новом расподелом функција између општина и сре-
зова. На тај начин дсбиће се у једном законском 
акту потпун преглед свих послова из надлежности 
народник одбора, што he знатно олакшати рад на- 
ролним одбсрима и кадровима који раде у управ- 
ним органима народних одбора.

П
Структура предлога закона прилагођеиа je юе- 

говом характеру и садржини. С обзиром на посе- 
бан начин утврђивања надлежности народних од-
бора путем утврђивања послова ко je они врше, као 
и с сбзиром на то да се тиме врши je дна скоро ме- 
ханичка расподела послова из досадаилье надле-
жности народних одбора, законски предлог се са- 
стоји из самог законског текста и два прилета. У 
прилозима су наведени сви конкретни послови који 
спада ју у надлежност народних одбора општина 
односно народних одбора срезова, при чему су ти 
послови формулисани углавном на иста начин као 
у прописима којима je утврђена надлежност у тим 
пословима. У „Прилогу 1“ набројани су сви послови 
који спадају у надлежност народних одбора општи- 
на, и то у одељку (А) послови који се на н>их ппе- 
носе из досадаилье надлежности народних одбора 
срезова. а у одел,ку под „Б“ послови кош cv већ 
постојећим ггрописима били стављени у надлежност 
народних одбора општина, док су у „Прилогу II" 
наведени послови из досадаилье надлежности на-
родних одбора срезова који остају у њиховој над-
лежности. У сваком од ових дедова, ради лакше 
практичне примеие, прописи су груписани по по- 
јединим областима послова (привреда, комунални 
послови и грађевинарство, народно здравље. сопи- 
јално старање, радии односи, просвета и култура, 
унутрашњи послови, управљаше општенародном 
имовином. отпита уггоава) и сређени на та j начин 
што се прво наводе закони. затим урелбе и на крају 
оста ли прописи, тгтш ^емт сv гтописи лснети на 
основу закона и уредаба наведених непосредно по-
сле закона односно'уредбе на основу ко je су доне- 
сени. У оквиру ових рупа прописи су наведени 
хронолошким ре дом.

ПРИЛОГ 1
ПОСЛОВИ ИЗ НАДЛЕЖНОСТИ НАРОДНИХ 

ОДБОРА ОПШТИНА
А. НОВА НАДЛЕЖНОСТ НАРОДНИХ ОДБОРА 

ОПШТИНА И ДЕЛОКРУГ ОРГАНА

1. У области привреде
а) Послови из општих привредних прописа

I
Осяовни закон о издавачким предузеЬима и 

издавачким установама („Службени лист ФНРЈ", 
бр. 11/55):

1) доношење решења о потврђивању односно о 
одбијању потврде правила издавачких ггредузећа 
(члан 15);

2) вршење осталих послова у вези са потврђи- 
вењем правила сем доношења решења (члан 15);

3) одређивање дана избора органа управљаља 
у иэдавачком предузебу, броја чланова тих органа, 
чланова изборне комисије као и рока за доношење 
правила предузећа у с луча j у кад je над лежни др- 
жавни орган дао сагласност за оснивагье издав ач- 
ког предузећа (члан 13 ст. 4);

4) издавање дозволе пословном агенту за обав- 
љање послова (члан 33 ст. 1);

5) вршење непосоеднот надзора у погледу испу- 
њавања обавеза издавачких ггпедузећа, издавач-
ких установа и новинских предузећа као и других 
оргакизација и лица ко j а издају поједине публи- 
кације (члан 48).

Псслове из тач. I врши народни одбор, послове 
из тач. 3 и 4 одговар.ајући савет, а послове из тач. 
2 и 5 одговарајући управни орган.

s
II

Уредба о организацией и раду Савезног уреда 
за мере и драгоцене метале („Службени лист 
ФНРЈ“, бр. 21/53):

I) тражсње да орган уреда за мере и драгоцене 
метале предузме радгье ко je народни одбор сматра 
за потребно а које спадају у делокрут уреда (члан 
11 ст. 1);

2) указивање уреду за мере и драгоцене метале 
и гьетсвим органима на недостатке у раду њихових 
службеника, тражење покретан>а дисциллинског 
поступка против ових службеника због повреде њи- 
хове службене дужности и тражење да уред одно-
сно тьегов орган сггроведе потребне извиђаје у вези 
с тим (члан 11 ст. 2).

Послове из тач. 1 и 2 врши одговарајући савет 
народног одбора.

III
Уредба о оснивагьу ггрелузећа и радн>и („Слу- 

жбеми лист ФНРЈ", бр. 51'53 и 30/54):
1) вршнье у сопственој режији комуналнх по- 

слова незнатно г обима (члан 10а ст 3);
2) дава!ье радњи статуса предузећа по сопстве- 

ној инцијативи или на захтев ма ко je привредне 
организације која je основана као радња (члан II 
■ст. 3);

3) прописивање услова за оснивање комунал- 
них ггредузећа (члан 14 ст. 3);

4) одређиваље плата и начин плаћања дирек-
тора, радника и службеника предузећа у изградши 
(члан 25 ст. 1);

5) давање одобреља за конституисатье преду- 
зећа и вршење надзора над контитуисањем (члан 
29 ст. 1 и члан 34);

6) давање саглаоности за мегьавье, проширива- 
ње или еужаваше предмета пословање ггредузећа 
односно радње (члан 38а ст. 3);

7) давање сагласнссти за проширивагье, сужа- 
ванье и промену пословања комуналних предузећа 
и радњи и одлучиванье да је ггоедузеће дужно да 
изврши одређене радове (члан 38а и 386);

8) прописивање начина пословања комуналних 
предузећа и радии и одређиваље цене производа 
односно тарифе за услуте које врши комунално 
предузеће или радгьа (члан 38а);

9) давање одобрен, а односно сагласнссти за 
утрошак средстава амортизационог фонда за нове 
јавне објекте (члан 38в);

10) одређиван,е претставника који rrpwcvcTByje 
изберу органа радничког управљаља (члан 35);

11) одобраваие оснивања предузећа по зак- 
ључку групе грађана (члан 40 ст. 3>;

12) одобравање промене фирме предузећа (члан 
45 ст. 4);

13) одобравање правила предузећа коме je дао 
одобрење за конституисање (члан 53 ст. 1);

14У дгватье одобрења за оснивање Цогонских и 
пословних јединица (члан 63);

15) одсбравазье уговора којима се регулишу од- 
носи између ттредузећа и погонских и пословних 
јединица (члан 66 ст. 2);

16) доношење решетьа о издвајању погона одно-
сно по ел овне j единице у самое та лно ттредузеће по 
предлогу радничког колектава (члан 70);

17) д авале сагласности на од луку радничког 
савет за издвајале пословних и погонских једц-
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мица из комуналног предузећа ко je je основано 
(члан: 71а);

18) одобравале одлуке радкичког савета о спа- 
јању, припајању и подели предузећа (члан 82 ст. 1);

19) одређиваље спровођења ликвидационог по-
ступка за предузећа која се спајају или се припа- 
јају односно предузећа која се деле (члан 86 ст. 3);

20) доношење решења о одређивању принудне 
управе ако нови раднички савет остане при одби- 
јеном предлогу за смењивање директора (члан 98 
ст. 1 и 3).

Послове из тан. 2, 3, 4, 6, 7, 8, 9, 11, 13—19 и 20 
врши народни одбор, послове из тач. 10 одговара- 
јући савет, а послове из тач. 1, 5 и 12 одговарајући 
управни орган.

IV
Уредба о престанку предузећа и радњи („Слу-

жбени лист ФНРЈ“, бр. 51/53);
1) забрањивање далег рада предузећу ако оно 

не испуњава ус лове за обављање своје делатности 
(члан 3);

2) одређиваље ликвидационе комисије за спро- 
вођењ-е поступка редовне ликвидације ггредузећга 
(члан 8);

3) одлучивање о томе да се поступай ликвида- 
ције заврши а да народни одбор преузме реализа- 
цију потраживаља односно исплату обааеаа (члан 
19);

4) преузимагье основних средстава и обавеза 
предузећа које проистичу из набавке основних сред- 
етава (члан 21);

5) измиривање по завршетку ликвидационог 
поступка дугсвагьа предузећа која нису прибавле-
на ликвидационој управи ни после рока одређеног 
њеним огласом ако je у к он ист наподног одбора 
уплаћен вишак ноечаяих средстава предузећа, али 
само до висине тог витка (члан 22 ст. 1);

6) одсбрававье завршног ликвидационог билан-
са ликвидационе комисије (чл. 23 ст. 3);

7) одређивале принудне управе предузећа по 
сопственој иницијативм или на предлог привредне 
и друштвене организације у циљу спровођења са-
нации e за време док тгредузеће не изађе из привред- 
них тешкоћа (члан 25 ст. 3 и члан 39 ст. 1);

8) подношење предлога за спровођење принудне 
ликвидације надлежном привредном суду (члан 
30);

9) одобравање евентуалног отступала од та-
рифно? правилника у случајевима док траје лик- 
видапиони поступай (члан 52 ст. 4>;

10) обезбеђивање потребних кредита за извр- 
шење текућих и већ заппчетих послова, као и за 
покриће трошкова поступка принудне ликвидације 
на тражење ликвидационог управника, а по одо- 
брењу ликвидационог арбитра (члан 59).

Послове из тач. 1, 2, 3, 4, 6. 7 8 и 10 врши на-
родни одбор. послове под тач. 9 одговарајући с^вет, 
а послове под тач. 5 претседник народно? одбора.

V
Уредба о управљању основным средствима при- 

врелних огоганизација („Службени лист ФНРЈ" бр. 
52/53):

1) вођење надзора над управљањем основном 
средствима од стране привредне организације (члан 
И);

2) додељивање, без накнаде, основних средста-
ва привредним организацијама (члан 17 ст. 1 
тач. 3);

3) именование комисије која утврђује врелност 
основних средстава основне привредне организације 
(члан 20 ст. 2);

4) одређиваље нове стопе амортизације по ко- 
joj he се вршити и даље обрачун и уплата аморти- 
зације за инвестиционо одржаване основних сред-
става која су амортизована а користе се и после 
тога у делатности привредних организация, уз пот- 

врду већа произвођача народно? одбора среза (члан 
32 ст. 2);

5) утврђиваље, на предлог привредне организа- 
ције, умагьене амортизацией стопе за ново погоне 
који се делимично или сукцесивно пуштају у рад 
уз потврду већа произвођача народно? одбора сре-
за (члан 33 ст. 2 и 3);

6) додељивање или продавање преузетих основ-
них средстава ликвидираних предузећа у ликви-
даций (члан 33 ст. 2):

7) преузимање у случају ликвидације привредне 
организације амортизационог фонда и употребла- 
вање средстава тог фонда за привредне инвестиције 
(члан 54 ст. 1);

8) вођење евиденције о нераспоређеним основ- 
ним средствима (члан 56);

9) одређивање нових избора приликом распу- 
штања радничког савета и управног одбора (члан 
63 ст. 2);

10) вршење послова предвиђених Упутством с 
(полису (инвентарисалу) код привредних органиэа- 
ција („Службени лист ФНРЈ", бр. 53(54) који одгова- 
рају пословима навеленим под тач. 1—9.

Послсве из тач. 2, 4, 5, 6, 7 и 9 врши народни 
одбор, послове из тач. 3 одговарајући савет, послове 
из тач. 1 и 8 одговарајући управни орган, а послове 
из тач. 10 органы у чији делокруг спада односни 
пос а о.

VI
Правилник о статусу и раду Комисије за утврђи- 

вање вредности ссновних средстава новооснованих 
привредних организации а („Службени лист ФНЈРЈ", 
бр. 24(54):

1) именованье чланова комисије која врши све 
иослове утврђене Правилником (члан 1, 3—5);

2) чувале записника о процени и доставлање 
једног примерка привредној организации (члан 5).

Послове из 1 врши народни одбор, а послове 
под 2 одговарајући управни орган.

VII
Уредба о књигОЋОдству привредних организа- 

ција („Службени лист ФНРЈ“, бр. 53(53, 20(54 и 14(55)■;
1) одређиваље које се привредне оргзнизације 

сматрају мањим привредним организацијама олно- 
oso које пољопривредне организације воде књиго- 
■водство по скраћеном плану, а које по начелима је- 
динственог (простог) књиговодства (члан 6 ст. 6);

2) прегледање пословних кгьига привредних ор- 
ганизацкја (члан 7 ст. 1);

3) оверавање дневника и главне књиге привред-
не организације npe ма каквог уписиваља (члак 
8 ст. 2);

4) сдлучивање о састављању калкулације за 
укупму производњу по гранама или за целу при- 
вредну пољопривредну организацију (члан 34 ст. 4);

5) давање сагласности на завршни рачун (члаа 
50 ст. 3):

6) давање сагласности за постављале руководи- 
оца књиговсдства, ако руководилац није поставлен 
после извршеног конкурса, као и давање сагласяссги 
на сниженье плате руководиоцу кгьиговодства одно-
сно на -решение којим му се даје отказ (члан 54 ст. 2 
и члан 59);

7) контрола испуљавања одредаба уредбе од 
стране привредних организация (члан 61);

8) поверавале вршења ревизије другим струч- 
ним личима у недостатку овлашћених ревизора 
(члан 68ц

9) вршеле послова предвиђених Упутством за 
примену контних плано'ва („Службеаи лист ФНРЈ", 
бр. 1/54 и 26(54) ко]и одговарају пословима наведении 
под тач. 1—9.

Послове из тач. 5 врши народни одбор, посло'ве 
из тач. 1, 4, 6 и 8 одго.варајући савет, шослове из 
тач. 2, 3 и 7 одговарајући управни орган, а послове иа 
тач. 9 оргаяи у чији  делокруг спада односни посао.
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VIII
Уредба о расподели укуиног прихода привредних 

организации а („Службени лист ФНРЈ“, op. 54'541:
1) одређивање највишег износа трсшкова из чл. 

J 8 ст. 1 тач. 9 к oj и привредне срганизаиије могу 
рачунати у материјалне трошкове (члан 18 ст. 4);

2} одређиваше средстава која се издвајају из до- 
Бити ради унсшења у резервни фонд привредне ор* 
гаиизаиије (члан 40 ст. 1);

3} олређиване и већег процента за уношеље у 
резервни фонд привредне организации е од процента 
који je лредвиђсн у члану 40 ст. 2 (члан 40 ст. Зц

4) одрећивање да укупна средства резервног фон-
да привредне ортанизаиије износе и више од износа 
предвиђеног у члану 40 ст. 4 (члан 40 ст. 5);

5) повећање процента, од 5% од износа просеч-
но коришћених обртних средстава за последње зри 
године, који су пољоприв.редне организације сбаве- 
зне да уносе свахе године у резервни фонд, у сним 
годи на и а у којима ове срганизације остваре пове- 
ћани износ (члан 42 'Ст. 1), в

6) расподела добити привредне организације 
друштвеним планом општине у оквирима утврђеним 
друштвеним планом среза, на део који припада п.ри- 
вредној организации и на деа. ко j и припала општи- 
ни, као и условљавање учешћа. привредне срганиза- 
пије у добити повећањем продуктивности рада или 
сниженьем цене коштања произвола однсояо услуга 
(члан 44);

7) одређивање да привредна организација, и пре 
расподеле добити по члану 44 Уредбе о расподели 
укупног прихода привредних организаций, издвоји:

а) одређени проценат од остварених уштеда на 
трошковима ради 'иаграђЈ.гвања радника и службе-
ника који су те уштеде остварили;

б) одређени износ добити који зависи од вред-
ности извршених уштеда у материјалу ради награ- 
ђивања радника и слсжбеника који су те уштеде 
остварили и с л. (члан 46);

8) одређивање највишег процента од укупног 
учешћа ггривредне оргагчизације у сеткареноj дебита 
до кога привредна организации може употребити 
средства за повећање плата рагницима и службгни- 
цима изнад плата по тарифном правилнику (члан 
47 ст. 2);

9) одређивање инструмената на основу ко j их се 
остварује учешће општине у добити на чијем je под- 
ручју седиште привредне организаций и учешће 
епштина на чијем с.У подручјима селишта погона 
привредне организације (члан 52 ст. 2);

10) постављање захтева да привредна оргэниза- 
ција за погон .на његозом подручју одре ди самастал- 
но обрачунавање укупног прихода, као и псстављање 
захтева да се јединица привредне организације која 
се налази на његовом подручју лрогласи за погон за 
који се самО'Стално обрачунава укулан триход као 
и подношење предлога у смислу чл. 53 ст. 4 (члан 
53 ст. 3 и 4);

11) одређивање износа који се издваја из оства- 
рене добити, пре расподеле .на градилишта и погене, 
на име остварене добити седишта грађевинских пре- 
дузећа (члан 61 ст. 1);

12) сдреЬпвагье у 'проценту који се део добити 
који припада градилиштима, погонима у сегишту 
иредузећа на основу расподеле по члану 751 Уредбе 
може употребити за 'поаећање плата изнад плата по 
тарифном правилнику и за фондсве (члан 62 ст. 1);

13) прегледаше ктьига предузећа чије се гради- 
лиште налази на подручју оттштиве ради утврђивањз 
точности расподеле укупног прихода на градилиште 
(члан 65);

14) одређивање процента од оствароног промета 
за инвестициони фонд трговинског предузећа одно- 
ено радње (члан 70);

15) одређивање .процента од укупно оствареног 
промета чијом пр имен ом се добија износ ко) и се не 
може прећи при утврђивању фонда плата трговин- 
ских предузећа односно радгье (члан 72);

16) вршееье расподеле добити трговинских преду- 
зећа односно радњи које у свои саставу имзју от- 
словне јединице (члан 73);

17) уступање једиог дела добити који припада на-
родном одо:ру — трговинском предузећу одпосно 
радн>и ради уношења у иивестициони фонд (члан 
73 ст. 3);

18) одређивање приликом о добрав агьа заершких 
рачуна. трговинског предузећа оджоао радгье и пгре- 
дузећа о®лашћеног за промет житарица да јсш je тан 
део остварене добити ове организации® могу уттре- 
биги за награду радника и службеника (члаи 75');

19) одређивање да део рабата који се може упо-
требити за повећање плата према одредби чл. 78 ст. 
2 Уредбе зависи сд уштеде у материјалним трошко-
вима, физичког обпма промета или на други шачин 
морених резултата пословања продавнице произво- 
ђ&чког предузгћа (члан 78 ст. 3);

20) одређивкње стопе по којој угоститељска пре- 
дузећа n раднье ллаћају амортизацију на вредност 
ССНСШ1НИХ средстава (члан 83 ст. 1);

21) одређиваше начина на који се средства амор- 
тизацисног ф ида угсститељских предузећа и рад- 
ње ко je нису искористила, могу употребити као бан- 
карска средства за дугерочно кредитирање других 
угоститељских предузећа одно сна радн>и (члан 83 
став 2);

22) одређивање стопе по којој угостител,ска пре- 
дузећа и радвье плаћају камату на основна средства 
(члан 84);

23) одређивање већег процента од 0,5% од оства- 
■реног промета гсоји су угоститељска предузећа и рад- 
ње дужна да уносе у свој инвестициони фонд 
(члан 85);

24) од.ређиван>е процента од укупно оствареног 
■прсхмета чијом применом се добија фонд плата ую- 
ститељскот предузећа односно радње ca датриносом 
за социјално осигурање (члан 87);

25) одређиваље дела добити који припада инве- 
стиционО'М фсиду угсститељског лредузећа односно 
рад}ье (члан 88 ст. 2);

26) одређиван>е да угоститељска предузећа однэ- 
сно рздње могу употребити један део. остварених 
дсбити за награде радника и службеника (члан. 89);

27) одређивање да. поједине утоститељске радље 
»лаћају годишгье паушални износ ка име учешћа 
општине у дсбити и сталних доприноса друштвеној 
зајепници (члан 90 ст. 1);

28) одређивање да угоститељске радгье које пла- 
hajy паушални износ на име учешћа општине у до-
бити и сталних дсприноса друштвеној заједници пла- 
hajy у паушалном износу порез на промет (члан 91);

29) одређивање занатским радњама и мањим за- 
натским препузећима да плаћају у паушалном изно-
су део са којим отштина учествује у добити и сталке 
дсприносе друштвеној заједници (члан 96);

30) одреЬивагье занатским .радњама и гтредузећи- 
ма који ллаћају шаушални износ добити да плаћају 
и попез на промет у паушалном износу (члан 98):

31) одреЬиватье начина на који .се могу уп'тре- 
бити као баякарска средства иеискоришћена сред-
ства комунэлних прелузећа. за дуторочно кнедити- 
ратье других комуяалних предузећа (члан 1801;

321 одрећивање стопе амортмзације и каматне сто- 
г;е на основу средстава, као и начина сбрачунавања 
и уплаћивањз амортизације ооновних средстава ко-
му налних предузећа (члан 100 и 101);

33) одређивање да комунално предузеЬе плаћа 
паушални износ на име учешћа општине у добити 
и сталних д<тприноса 1п.редузећа дрхштвеној заједни- 
ци (члан 103);

34) издя.ваше писмене потврде свакој привредној 
срганизацији О' томе који су подаци узети као осно- 
вица за утврђивање планских инструмената и мера 
за привредну организацију (члан 108);

35) даван>е сатласности на завршни рачун при-
вредне организације која се налази на подручју оп-
штине (члан 111 ст. 4 и 5ј:
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Послове из тач. 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 11, 12 и 14—35 
врши народни одбор у оквирима утарђеним друштве- 
ним план.м среза и прописима «ародног одбора среза 
долетим на основу републичких и савезних лрописа, 
пс слове из тач. 10 од товара j у ћи савет народног од- 
бора, а послсве из тач. 13 одговарајући управни 
орган,

IX
Уредба о ггрибављаљу индустриске својине у 

иностранству („Службени лист ФНРЈ", €р. 31/J4): 
издавање потврде о делокругу друштзене орга- 

низације кад дозволу за закључење угов pa о при- 
бављању одређених права тражи друштвела орга-
низацией (члан 5 ст. 1 тач, 2) — врши одговарајући 
усравни орган.

X
Упутство о стгровођењу избора радничких савета 

и управних сдбора ттривредних предузећа („Служое- 
ни лист ФН1РЈ“, бр 5'52);

1) измена одлуке радничког савета прелузећа о 
одређивању дана за избор радничког савета (тач 
4 ст. 3);

2) расписивање избора за радничке савете пре- 
дузећа у случају кад их раднички савет није распи- 
сао у олређеном року (тачка 4 ст. 4);

3) измена одлуке радничког савета предузећа о 
одређивању броја чланова радничког савета (тачка 5);

4) одређивање броја чланова радничког савета 
ковообразсБаног предузећа ако њихоа број није од- 
ређен правилима предузећа. (тачка 6 ст. 2);

5) ргсписивање избора за раднички савет ново- 
образованог предузећа (тачка 63 ст, 3);

6) вршетье надзора над правилним спрово^ењсм 
избора радничких савета и управних сдбора у пре 
дузећима чија се седишта налазе на тьиховом тюд- 
■ручју и старање да раднички савети блаовремено 
пред у зима ју протисане изборче радње (тачка 64).

Послове из тач. 1—5 веши народни одбер, а по-
слове из тач. 6 одговарајући управни орган.

XI
Упутство за спровођење избера радничких саве-

та и управних слбора у Југословенским ©с-штама, те- 
леграфима и телефонима („Службени. лист ФНРЈ’', 
бр. 18/54):

1) именованье чланова изборне комисије (тачка 9);
2) потврћивање комисије за израду спискова ои- 

рача (тачка 11):
3) потврђивање бирачких одбора (тачка 12);
4) вршење надзора над радом бирачких едбора 

(тачка 12):
5) иодношење жалбе због неправилности из сора 

на чланове радничког савета уопште и због непра-
вилности избера за чланове улравног одбора (тачка 
35 и 48);

6) вршење надзора над правилним спровоћењем 
избера радничких савета и управних одбора гпреду- 
зећа птт саобра.ћаја и њихових основних јединица 
(тачка 59).

Послсве из тач. 1, 2. 3 и 5 врши одго-варајући 
савет, а послов« из тач. 4 и 6 одговарајући улравни 
орган.

XII
Упутство за сшровођење избора радничких саве-

та и усравних одбора на Југс ело венок им желеэни- 
цама („Службени лист ФНРЈ“, бр. 18'54}:

1) именованье чланова изборнекомисије (тачка 9);
2) потврђивање комисије за израду спискова 

бирача (тачка 11);
3) потврђивање бирачких одбора (тачка 13);
4) вршење надзера над радом бирачких одбора 

(тачка 13);
5) подношенье жалбе због неправилности избора 

за чланове радничког савета и због неправилности 
избора за чланове управвог одбора (тачка 42 и 63);

6) вршење надзора над правили им сггровођењем 
избора радничких савета и управних одбера жете- 
зничких трзнопортних предузећа и њихових (еди-
ница (тачка 87Х

Послове из тач. 1, 2, 3 и 5 врши одговарајући 
савет, а послове из тач. 4 и 6 одговарајући управни 
орган.

б) Финансије
ХИ

Закон о порезу на приходе од ауторских права и 
о фонду за унапрећивање културних делатности 
(„Службени лист ФНРЈ“, бр. 31/54):

примање прија.ве ради на.тлате пореза на оства- 
рени приход који  je порески обвезник — физичко 
лице примио од другог физичкег лица (члан 15) — 
.врши одговарајући управни орган.

XIII
Закон о порезу на наслеђе и порезу на поклон 

(„Службени лист ФНРЈ", бр. 19/55):
дои шетье решена о сразмерној деоби између 

онштина пореза на наслеђа и пореза на поклоне, ако 
се наслеђена или на поклон примљена имовина на 
коју je из Ершей разрез псреза налазе «а полоучју 
више гпштина (члан 24) — врши одговарајући управ-
ни орган.

XIV
Уредба О' наплати доспелих сбавеза према буџету 

и општечррлтчо.м амептизационом фонду („Службэ- 
ни лист ФНРЈ", бр. 38/51):

1) издавање калога за наплату доопелих сбавеза 
(члан 2 ст. 1);

2) решавање по приговорима против ллатних на-
лога (члан 4 ст. 1);

3) уплећивање неправилко наюлаЕеног исноса, 
у колихо се платки налог зб*г приговора, жалбе или 
тужбе не одржи на снази (члан 5).

Послсве из тач. 1—3 врши одговарајући управни 
орган.

XV
Уредба о тэкепма у чттоавним споровима („Слу- 

жбени лист ФНРЈ", бр. 32'52):
яаплаЬиваеье таксе по судској одлуци (члан 4 и

6) — врши одговарајући управни орган.

XVI
Уредба о овлашћењу народним одборима за про- 

писивање такса и пореза на промет („Службени лист 
ФНР.Т“, бр. 19'53):

прописивање с>шшти1яских такса и општинскот 
пореза на прсмет уз претходну саглаоност неродное 
едбора среза а у граница ма одређеним прописима 
републичког извршног већа (члан 2, 4 и 6 ст. 1) — 
врши народни одбер.

XVII
Уредба о- принудној наплати пореза и других 

буцетских прихода („Службени лист ФНРЈ", 
бр. 33 53):

Г) 1 вршење принудне (наплате пореза (члан 4 
ст. 1);

2) образование комисије за решаватье о жалбама 
против решетьа о одређиван>у принудне наплате ко- 
ja дсноси финансиски орган (чла>н 13 ст. 2);

3) тражење да срески суд спроведе принудну 
наплату пореза из непокретности (члан 59 ст. 1).

П с слове из тач. 2 врши народни отбор а послове 
из тач. 1 и 3 врши одговарајући управни орган.

XVIII
Увелба о земљарини („Службени лист ФНРЈ", 

бр. 53/53):
1) доношење едлука о ослобођењу обвезника од 

плаћагва земљарине делимично или у целости, при- 
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времено или трајно ако се земљиште аориста за ие- 
привредне, друштвене или социјал1не оврхе (члан 
7 ст. 1);

2) одобравање према евреи у коју се земљиште 
хористи и других р:кова за «лаћање земљарине ван 
оних у којима се плаћа порез на доходах од пољо- 
привреде односно у којима се плаћа камата за 
вреди г ст осн-овних средстава (' дан 9 ст. 3),

Послове из тач. 1 и 2 Ерши одгонарјаући савет, 
а послове из тач. 3 врши одговарајући управа и орган.

XIX
Уредба о порезу на иромет („Службени лист 

ФНРЈ", бр. 55/53, 55/54):
1) прописинање стопе- општинског пореза на про-

мет уз еагласност иародног одбора среза, а у грани- 
цама одређеним прописима републичког извршног 
већа (члан 3);

2) утврђивање паушалне основице пореза на гтро- 
мет (чл. 20 ст. 1).;

3) - подношеле предлога за обрачун пореза на про-
мет хоји плаћа лривредна организација сбавезна на 
подношеле завршног рачуна и оредузимаље мера 
за наплату утврђене разлике између обрачунатог 
износа и износа плаћеног пареза у току дотичне го-
дине (члан 22 ст. 1);

4) утврђивање пореске основице и врше^ье раз-
реза пореза (члан 22 ст. 2);

5} проверавагье тачности пријављенот лромета и 
утврђиаање износа пореза (члан 26);

6) вршење редовне контроле обрачуна и пл aha на 
пореза на примет (члан 30 ст. 1);

7) вршење надзора над пр а вили ом применом од- 
редаба уредбе (члан 30 ст 2);

8} вршеле послова предвиђених Упутством за 
извршеле Уредбе о парезу на промет („Службени 
лист ФНРЈ", бр. 2^54) који одговарају пословима на- 
веленим под тач. 1—3;

9) вршење послова ттпелвићенмх Упутством о 
кентроли пореза на промет пппгоитуса и алкохолних 
пи h а („Сл. лист ФНРЈ", бр. 2V54) који одговарају 
лословима наведении под тач. 1—8.

Посло-ве из тач. I врши народим одбор, послозе 
из тач. 2—7 врши надлежни управни орган, а посло- 
ве из тач. 8 и 9 врше одтоварајући аргани у чији 
делокруг спада одноази иосао.

XX
Уредба о порезу на доходах („Службени лист 

ФНРЈ", бр. 55/53, 31/54 и 48/54):
1) спровођеле на захтев ранијег или новое поре- 

скот обзезника, промена у висини разреза пореза 
услед гпоомен.а извршеиих у катастру земљишта 
(члан 16);

2) дсношење појединачних решења за ггродужа- 
вање ослобођења од плаћања пореза на доходах од 
ггољолрив.реде за олређене културе и одређена зем- 
љишта (члан 26 и 32);

3) приду ж.авање трајања пореске олакшице за 
дальих 7 година, и то само у погледу пореза ко j и пр-и- 
пада народном одбору кад се ради о порезу на дохо-
дах по катастарском приходу који je лостојао пре 
извюшеньа мелиора-ционих радова (члан 28)-;

4) доношење решења о смањењу хатастарског 
прихода у 1појединачним случајевима (члан 29 ст. 4);

5) утврђивале за пореску годину уналред пау-
шалне пореске основице пореза на доходах од 
самосталних занимала и имовине (члаи 37 ст. 1);

6) одређивање пореза у сталном износу и с ре схим 
обвезницима хоји се базе вршењем услуга без стал- 
ног пословно? места (члан 39>;

7) одређивање границе рејона градова, бања, 
хупатила, климатских и туристичких места у сврху 
ослобођења од пореза на доходах на износе закуп- 
нине одређених зграда (члан 55 ст. 2);

В) вођеље катастра зграда (члан 60);

9) вођење списка пореских обвезя ик а пореза на 
доходак (члан 67 ст. 1);

10) утврђиеање пореске основице и вршења раз-
реза пореза (члан 76 сг, 1 и- 2);

II) образование псресхе комисије и имеяовале 
■претседника и осталих чл&нова комисије и њихових 
заменика {члан 79 ст. 1);

12) обрачунавање и наплата пореза на повремени 
приход (члан 95);

13; одобранање почека за ллаћање дсспелог по-
реза или плаћање пореза у више рата, као и осло- 
бођавање од плаћања ка.мате (чла,з 105 ст. 3 и 5);

14) ослабађање од плаћаља пореза на доходак 
од пољстривреде који у свом домаћинству имају 
најмање толико одраслих члаясва пољопривредника 
неспособних за рад или на отслужелу в oj ног рока, 
колико су радника упослили (члан 104 ст. 2);

15) наплата пореза на доходах (члая 106 ст. 1);
16) повсћавање односно смањивање износа аксн- 

тације пореза пореским оовезяицима, чији су се при-
ходи у теку године битгн-о паве-Кали (члан 111 ст. 4);

17) утврђиваље износа пореза на доходах који 
се плаћа у сталном износу или у проценту од пропета 
(члан 119 ст. 2);

18) саопштаваље грађа яству утврђене псрЕСке 
основице пореза на промет (члан 120);

19) продужавање у оссбито важним случајсвима 
■на молбу inopecKor обвезника, река који je одређен 
уредбом или од стране органа овлашћсиог за одре- 
ђивање рокова (члан 121 ст. 1);

20) покретаље п ступка о иопитивању порекла 
прихода пореског обвезника (члан 122 ст. 1); -

21) утврђивање износа чистог прихода хоји je 
остварея вршењем делатности без дозволе яадлежног 
органа (члан 137 а.) ст. 2);

22) утврђивале прихода од <превозачке дела- 
тиости као сп.аред1не делатности у пољопривреди 
остварене у 1954 годики (члан 157).

Послове из тач. 3, 7, 11 врши народни одбер, 
пословс из тач. '5, 13, 14 врши одговарајући савет, 
а послове из тач. 1, 2, 4. 6, 8, 9, 10, 12, 15, 16, 17, 18, 
19, 20, 21 и 22 одговарајући управни орган.

XXI
Уредба о зајмовима за инвестиције у приэреди 

(„Службени лист ФНРЈ", бр. 4'54):
1) оснивање инвестиционог фонда општине 

(члан 15);
2) именсвале стручне комисије за решавање по 

жалби против одлуке комуналне банке о одбијању 
зајмотражиоца да учествује у конкурсу (члзн 23);

3) одређивање минималних рокова отплата и ми- 
1нималних каматних стопа за зајмове које даје из 
својих фондова (члан 24);

4) одређивање износа укупних средстава инве-
стиционог фонда општине који ће у току je дне го-
дине бити издв1ојен и стављен -на располагайте за 
даваље зајмова за одређене категорије инвестиција 
(члан 26);

5) вршење послова предвиђемих Решењем о 
подношењу инвестиционих елабсрата по зајмов-има 
за иквестицмје у гтољоппивреди („Службени лист 
ФНРЈ“, бр. 12/55) који одговарају пословима наве-
дении под тач. 1—4.

Послсве из тач. 1—4 врши народни одбор, а 
послове из тач. 5 органи у чији делокрут спада 
односни посао.

XXII
Одлука о учешћу инвеститора у трошховима 

инвестиција клје се финансирају из општег инве-
стиционог фонда („Службени лист ФНРЈ", бр. 12/55);

Обезбеђивање учешћа у троплсовима инвестииија 
(тач. И) — врши народни одбор.

I
XXIII

Одлука о давању инвестиционих зајмова из 
средстава општег инвестиционог фонда за изградгьу 
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ђубришта и силоса за сточну храпу ОСлужбени 
лист ФНРЈ", 6р. 14/55):

Давање јемства за добијаље зајма у случаје- 
вима над то народна банка ФНРЈ у слови (тач. VII 
ст. 2)' — врши народни одЗс-р.

XXIV
Уредба о банкама и штедисницама („Службени 

лист ФНРЈ“, бр. 4'54);
1) даванье јемства за обавезе комуналне банке 

и штедионице коју  je основао (члан 4);
2) онивање комуналне банке уз одобрение народ-

ное одбора среза (члан 63);
3) именование ггретседника и чланова управног 

одбера комуналне банке коју оснива (члан 70);
4) именование директора комуналне банке ко]у 

je основао (члан ВО);
5) даванье одобрења земљорадничким задругама 

за ониванье штедионице (члан 90);
6) вршеше надзора над пословањем комуналних 

банака и штедионица које je основао (члан 97):
Послове из тач. 1, 2, 3, 4 и 5 врши народни 

одбор, а послове из тач. 6 врши одговарајући управ- 
ни орган.

XXV
Уредба о кредитима за обртна средства и дру-

гим краткорочним кредитима („Службени лист 
ФНРЈ", бр. 4,'54 и 14/55);

1) лаваше гаранције банци за кредит за обртна 
средства који узима принредна организация (члан 
4 ст.З);

2) депоновање код банке одређеног износа својих 
средстава на име обезбеђења за гаранцију коју даје 
за привредну организацију (члан 4 ст. 6):

Послове из тач. 1 и 2 врши народни одбор.

XXVI
Уредба о порезу на- промет непокретности и 

правя („Службени лист ФНРЈ“, бр. 4/54 и 35/54);
— издавање уверења којим се потврђује да се 

размена земљишта врши у циљу арондације (чл. 14 
тач. 6) — врши одговарајући управни орган.

XXVII
Уредба о таксама у поступку пред привредним 

судовима („Службе«и лист ФНРЈ“, бр. 43/54):
— наплаћивање неллаћене таксе на исправи коју 

му достави привредни суд (чл. 7) — врши одговара- 
јући управни орган.

XXVIII
Уредба о наплати прихода, буцета и фондова од 

привредних организација („Службени лист ФНРЈ", 
бр. 14/55):

1) доношегье решена иа основу којих банка врши 
наллата прихода буџета и фондова (члан 10 ст. 1);

2) доношење решења о задужењу земљарином 
и достављање преписа решења банци (члан 14 
ст. 1 и 3);

3) одређивање висине паушалних износа на име 
учешћа општине у добити и стали ог доприноса дру- 
штвеној заједници, као и пореза на про мет, одређи- 
вање рокова за наплату и достављање банци списко- 
ва предузећа и радњи на које се ова задужења 
односе (члан 25 став 1 и 2);

4) издавање предузећу решења о висини и раку 
наллате обавеза предузећа (члан 29 ст. 1);

5) решавање по жалби против решенья о одређи- 
вању висине аконтације пореза на добит и учешћа 
општине у добити (члан 34 ст. I и 2);

6) доношетье решења о правилноети периодичног 
обрачуна, годишњег обрачуна амортизације, односно 
месечног извода о насталим лроменама у ооновним 
средств им а (члан 35);

7) доношење решења о правилноети извршене 
наплате од стране банке (члан 36).

Послове из тач. 1—7 врши одговарајући чправни 
орган.

XXIX
Наредба о одређивању трупа привредних орга- 

низација чија делатност има карактер сезонског по- 
словања („Службени лист ФНРЈ“, бр. 20/55):

— одређивање привредним сргачизацијама ca 
•сезонским характером пословања основице за напла-
ту аконтације .пореза на добит и учешће општине у 
добити за поједине месеце (тач. 1) — врши одговара- 
јући савет.

XXX
Правилник о финансирању фискултурних орга- 

низација („Службени лист ФНРЈ“, 6р. 10/52):
1) вршење контроле над прода j ом улазница 

државног издаља на фискултурним такмичыьима 
(чла.н 10);

2) в.ршење контроле финансиског поелсна њ а 
фискултурних организацией (чла.я 11).

Послове из тач. 1 и 2 врши одговарајући управни 
орган.

XXXI
Наредба о наплати пореза приликом иоплате 

рачуна поиватиим лицима („Службени лист ФНРЈ", 
бр. 60/52 и 18/53):

1) регистргвагье рачуна ко je подносе ггриватне 
занят ли je и друга приватна лица, утврђиваље висиае 
пореза однссно овераваља признаница по којима 
приватне занатлије и друга .плавна лица прима ју 
авансе или аконтације у наведении случајевима 
(тач. 1);

2) издавање уверегьа порсском обвезя ику о 
измирешу пореза ко j и je доспео за. наплату до краја 
тромесечја (тач. 4 ст. 5);

3; примагье пореза који по шоднетом рачуну обу- 
СТ31Р.И исплатна благајна приликом иоллате коју 
врши без регистрације (тач. 4 ст. 5).

Послове из тач. 1—3 врши сдговарајући управни 
орган.

I 
XXXII

Наредба о обавези вођења пословних ктьига. по- 
реских обвезиика пореза на доходак од самостопних 
занимања и инокине („Службени лист ФНРЈ“, 
бр. 2/54):

— оверавагье пословне ктьиге по.реских обвезни- 
ка на свои подручју (тач. 5) — врши одгс.варајући 
управни орган.

XXXIII
Одлука о ослобођењу од такса арондације поседа 

приватних лица („Службени лист ФНРЈ“. бр. 32/54):
— издаваиье уверења којим се потврђује да се 

размена земљишта врши у циљу арондације (тач. 2) 
— врши одговарајући управни орган.

XXXIV
Одлука о покрићу за инвестиције утрошених 

обртних средстава земљорадничких задруга („Слу-
жбени лист ФНРЈ“, бр. 57/54):

D одлучиваље да се средства noj един их фондова 
земжрадничких задруга у целини или делимич.но 
не хористе за покриће унутрашњих обртних еред- 
става за инвестиције на терет искоришћених срел- 
става фондова земљорадничких задруга (тач. 1 ст. 2);

2) рефундирање зешьорадничким задругама 
обртних средстава ут.рошеяих у инвсстиције из соп- 
свених фондова на терет ©вот фонда за иигвестиције 
односно на терет буцета општине (тач. 2);

3) одлучиваље које земљорадничке задруге има- 
ју услове за успешно оссловање, односно којима 
ће извршити рефундацију утрошених обртних сред-
става за инвестиције на основу претходног пре- 
гледа целокулног пословања задруге (тач. 6);
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4) одређивање комисије која врши преглед по- 
словања землсрадничке задруге у циљу оцене да 
ли he joj ce извршити рефундација утрошевих оёрт- 
них средстава (тан, 7 ст. 1):

5) преглед п.еловаља и испитивања ексномског 
стажа задруге у циљу оцене да ли he joj се извр- 
шити рефундација утрошених обртних средстава и 
подношегье предлога народном одбору општине за 
рефундацију тих средстава (тач. 7 ст. 1 и 2);

6) обезбеђивање средстава у св'м буцету за вра- 
ћзње одобреног кредита за рефу-идацију утрошених 
обртних средстава за инвестиције земљорадничких 
задруга (тач. 9 ст. 1).

Послове из тач. 1—4 и 6 врши нар о дни одбор, а 
послове из тач. 5 врши одговарајући управни орган.

ц) Пољопривреда
XXXV

Основни закон о заштити стоке од сточних за-
раза („Службени лист ФНРЈ", бр. 26/54);

1) прописивагье власкицима, држаоцима и чува- 
рима стоке одређених сбавеза ради заштите од сточ- 
них зараза (члан 5 ст. 1);

2) прописивање ограничења у пюгледу кретања, 
држања, лечења, употребе или промета стоке (члан 
5 ст. 1);

3) прописивање ограничења кретања лица у 
случају неопходне потребе, као и уништетье поједи- 
них или већег opoja животшьа, односно сточних 
произвола, сирсвина, отпадака или других предмета 
којима се може преносити сточка зараза (члан 
5 ст. 2);

4) спровођење свих ветеринарско-санитарних 
мера и старање о, гьиховом извршевьу (члан 15 и 37);

5) преглед стоке при утова.ру, истовару и пре- 
товару на станицама и пристаништима (члан 
16 ст. 2);

6) доношење решетьа о забрани превоза стоке 
ако се приликом прегледа утврди да стока Болује 
од пеке заразне болести, да потиче из эараженог или 
утроженот подручја, или да нема исправник про- 
пратних докумеаата (члан 16 ст. 4);

7) вршегье надзора над сточним пијацама, сај- 
мовима и изложбама (члан 19 ст. 1);

81 преглед стеке за клање, преглед меса, месних 
произвола и свих живота их намирница животињ- 
еког порекла као и млека и .млечних произвола 
(члан 26 ст. 1 и 2);

9) обавештавање свих санитарних органа о по- 
јавама сточних зараза које се могу прешети и на 
луде и о предузетим мерама каю и о укидању 
>гредузетих мера (члан 35 и 36);

10) доношење решења о мерама које се односе на 
по j едина физичка и правка лица (члан 46);

11) доношеже на.редаба о мерама за заштиту сто-
ке које се имају применили на већи број физичких 
и геравних лица (члан 47);

12) доношеље наредбе о полису и жигосању сто-
ке, контумацу и та.мањењу паса, превентивном це- 
пљењу и дијагностичким поступцима (члан 48 ст. 2) 

Послове из тач. 11 и 12 врши одговапајући савет, 
а послове из тач. 1—10 одго.варајући управяи орган

XXXVI
Решење о увођењу доли сне ветеринарске изве- 

штајне службе о сточним болестима. и о сточним 
мерама у сточарству („Службени лист ФНРЈ", 
бр. 8/54):

од.ређиваље ветеринара за одговорне доимснике 
извештајне службе о сточним болестима (члан 2) 
— врши одтоварајући савет народног одбора.

XXXVII
ГЬравилник за извршетье Уредбе о сузбијаљу 

и спречавању сточних зараза („Службени лист 
ФНРЈ", бр 51/49):

1) наређивање односно предузимање привреме- 
них мера за сузбијање заразе и извзщтавагье о томе 
надлежног вишег органа (члан 5);

2) сбавештаватье о лојави заразне болести и 
о ветеринарско-сааитарним мерама које су одређене 
за њено сузбијање, као и достављање извештаја 
надлежном вишем органу (члан 16);

3) достављање предлога надлежном вишем ор-
гану за ублажавање или обустављање мера о огра- 
ничењу кретагва животиња, ако ублажавагье и о.у- 
стављање мера неће повећати опссност ширења за-
разе (члан 18);

4) објављивање 1преста«ка заразе и укизање 
вете.ринарско-санитарних мера, као и продужавање 
одређенчх вгтеринарско-санитарних мера до пре-
станка опасности од заразе (члан 19);

5) обавештавање надлежног републичког органа 
о устах, вљеном првом случају слинавке и шапа 
(члан 21);

6) ограничавање кретања шапкара у местима и 
определима који су због слинавке и шапа затворени 
(заражени круг) и у местима и пределима који су 
угр ожени (члан 24);

7) доношење .решења о убијатну копитара зара- 
жених сахагијом (члан 34);

8) давање дезволе за употребу за рад на сака- 
гију сумгьивих животиња (члан 35);

9) наређивање да сопственици побију псе и мач-
ке за ио је се сумња да су еа бесним или на беезило 
сумњивим .п'сима. и мачкама дошли у додир, као- и 
да се л би j у пси и мачке који се држе прстивно 
прописима, од.носно да се побију сви пси и машее за 
које се не може са сигурнашћу искључити могућ- 
ност заражетьа у случају ширења беснила у већем 
обиму (члан 38 ст. 1 и члан 42);

10) наређивање да се пси за време трајања опа- 
сс-игсти сд беснила држе везани или затворени, а 
кад су напољу да морају имати корпу на њушци, 
као и забрањивање пуштатьа мачака изван лросто- 
рија ньихояог сталног држања (члан 41);

11) предузимање ггревентивног цепљења паса- 
против беснила, одређивање редуцирања непотреб- 
них паса и организован>е уништаваша вукова 
(члан 43);

12) одобравање отпремања свиња из места у кома 
влада свигьска куга и забрањивање догона свиња 
из других места на сточне лијаце и сајмове када 
раширен ст свигьске куге узме веће размере у ме-
сту где се одржавају пијаце и сајмови (члан 45);

13) наређивање клања шугавих животиња, ако 
су у великој мери заражене, или су мршаве, изну- 
рене итд. (члан 68);

14) издаватье дозволе за отпремање здравих сви- 
гьа из заражених места на кланицу у друго место 
(члан 78);

15) одобравање да се говеда сболела од плућне 
заразе удаље из дворишта односно пашњака где 
су смештане (члан 101);

16) наређизаље да се болесна или на болеет сум- 
тьиеа животиња закоље ако се употреби пр тивно 
забрани или се ;нађе изван одређеног простора 
(члан 105);

17) наређивање ирелледа расплпдних копитара 
односно говеда, ако се појави у већим размерам а 
зараза од полних ости коња и говеда (члан 113);

18) наређивање, по од- Срењу надлежног вишег 
органа, да се покоље сва заражена и на заразу сум- 
тьива живина, ако. се појави зараза куге пермате 
живине у крајевима где је није било дуже времена 
(члан 115);

19) одсбравање продана ња и иэношетьа из зара- 
женог места заклаче и ючупане живине (члан 116);

20) нгређивање, у месту у коме je установлена 
куга пернате живине да се у незараженом двори- 
шту изврши заштитно цепљење ко!кошију као и 
друге живине подложке овој зарази (члан 117);

21) наређивање ветеринарско-санитарних мера у 
циљу сузбијатва заразних болести пчела i: повера- 
ван>е пчеларском стручн»аку или искусном практи- 
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чару поел он а око извршења тих мера (члан 124);
22) обазештавазье ; единица Југосло венске народ- 

не армије О' пз;ави и престанку сточне заразе или 
сумьье на њу и саопштавање о поеду зетим мерама 
(члан 126 ст. 2);

23) дозвольавање да се заражене или на заразу 
сумњиве животинье, ако настане потреба да се но- 
кољу, отпреме у одређену кланицу у кругу затворе- 
нсгподручја (члан 129);

24) повременю контролисање здравственог стања 
стоке у тсвилиштима и сабиралиштима (члан 144);

26) вршење прегледа код превоза железницом 
или бродом копитара, лапкара, пернате живине и 
кунића, каю1 и меса и месних прераћевина ндме- 
гьених јавној потропльи (члан 15b;

26) давание дозволе да се жинотитьа не коље 
1члан 164);

27) привремено забрањиваље у нарочито хитним 
и олааним случајевима увоза као и извоза ако по- 
стоји сумња да би се могла унети зараза, о чему 
извештава надлежни савезни орган (члан i78>.

Пос лове из тач. 4, 6, 10, 12, 17, 18 и 27 врши одго- 
варајући савет, а пос лове из тач. 1, 2, 3, 5, 7, 8, 
9, 11, 13, 14, 15, 16, 19—26 сдговарајући управни орган.

XXXVIII
Правилки« О' сузбијању мелитококозе (малте- 

шка бруцелоза) «ваца и коза („Службени лист 
ФНРЈ", бр. 111/48):

1) вршеиье клиничког прегледа свих сваца и 
коза у случају кад се у неком месту појави мелито- 
кскоза или основана сумња да би се о-ва зараза 
могла појаиити (члан 3);

2) извештаваже народное одбора из кога je за-
раза учета или у који се зараза могла иренети (члан 
10 ст. 3);

3) извештавање надлежяог органа санитарне ия- 
спекције о сваном случају устансвљења мслитоко- 
козе са предлогом о- мерама које треба предузети 
ради спречавања преношења болести на људе (члан 
11 ст. 1);

4) извештавање надлежног органа санитарне 
службе о. установљењу мелитскокозе код људи (члан 
11 ст. 2).

Послове врши одговарајући управни орган.

XXXIX
Правили ик о дези)Н|фекцији сирових кожа 

(„Службени лист ФНРЈ“, бр. 88/49):
извештавање станице за. откуп кожа свога под- 

ручја о noerojatby заразних болести или суипье да 
постоји зараза (члан 2 ст . 1) — врши »дговарајући 
управни орган.

XL
Наредба о заштитним мерама против свињске 

куге при увозу свиња („Службени лист ФНРЈ", 
бр. 14/54):

проверава и предузима заштитне мере при изво-
зу свиња (тачка 3 ст. 2 и тачка 4) —врши едтовара- 
јући управни орган.

XLI
Правилник о стоив им пасошима („Службени 

лист ФНРЈ", бр. 7/51):
1) продужавање, у току транспортсвагьа стоке, 

важности лотврде о здравственом стању или вршетье 
измене места у које се стока отпрема (члан 19);

2) стављање у карантин, извиђање на који je 
начин и којим путем стока приспела, установља.вање 
њеног здравственог стања и обавештавање надле- 
жног републичког органа, ано инострани сточни па- 
сош није ™тврђен (члан 29 ст. 2).

Псслове врши одговарајући управни орган.

XLII
Решење о ветеринарској служби пои кланицама 

и лредузећима за прераду меса и мааноће („Слу-
жбени лист ФНРЈ", бр. 63/50):

1) вршење прстледа стоке, меса, произвола од 
меса и деталях Животних намирница анималног по- 
рекла (тачка I ст. 1);

2) вршегье ветеринарско-санитарног надзера над 
■радом у свим кланицама и индустриским цредузе- 
ћима за пр;раду меса и маоноће (тачка III).

Псслове врши одговарајући управни орган.

XLIII
Правилник о конт.роли, паковању, промету и 

употреби ветеринарсхих цепива и лекова („Службе-
ни лист ФНРЈ", бр. 13/55).:

1) даванье овлашћења ветеринарима. да могу 
употребити ветЕринарека це'.тива и предузимати ди- 
јагностичке поступке (члан 29);

2) издаванье ветеринарима одобрења за упстребу 
живих вакцина и дијагностичких средстава. (члэн 30).

Псслове врши одговарајући управни орган.

XL1V
Уредба о накнади штете настал е убијањем, кла- 

жем, или угинућем животинка („Службени лист 
ФНРЈ“, бр. 49/54):

1) - секцирање животиње по извршемом убијању 
односно клању и састављаље записника о налазу 
(члан 2 ст. 2);

2) одређиваље процента накнаде за убијену сто-
ку за коју се секцирањем утврди да je била болесна 
(член 4 ст. 4);

3) доношење решења о томе да ли ће се убијеча 
или заклана животиња одиозен о леш или поједи- 
ни июни делови уступити .ссоственику (члан 9);

4: ). именовање комисије за процену вредности 
стеке која се убија или коље кар и процену вредно-
сти угинуле животинье (члан 10);

5) решанање по захтеву о. накнади штеге насга- 
ле убијањем, клањем или угинућем стоке (члан 12).

Послове врши одтоварајући управни орган.

XLV
Основни закон о заштити биља од болести и 

штеточина („Службени лист ФНРЈ“, бр. 26/54):
1) вршење надзора над прометом биља и ста-

ранье о извршегьу свих мера за заштиту биља 
(члан 5 и 8);

2) организован^ извештајне службе О‘ појави и 
иретању бил>иих болести и штеточина (члан 28);

3) наређиваље групног сузбијан>а биљних боле-
сти и штеточина и одређивање сбавеза1 појединих 
лица у oiBOj акцији (члан 29);

9) старагье да се отровна хемиска средства на 
Тереку упогребе на нешксдљив начин за људе и 
стоку (тачка Х1з);

10) подношенье извештаја у одређеним роковима 
по извршеним срегледима воћног и шуме ко г дрвећа 
и терена, о стању заражен сети, интензигета, фазама 
разЕитка, правцу кретања заразе, 0' теренима ко j и су 
у непосредној опасности, о мерама предузетим за 
стасриван>е и сузбијање губара, о успеху иэвршених 
мера, о залихама средстава за сузбијање, .о .среп.ре- 
кама хоје су ометаше правилно извршегье преду- 
зетих мера и евентуалне предлоге о меоама које 
би требало одредити и о помоћи «ojу би требало 
да укажу надлежни бивши органи теренској акцији 
за сузбијање (тачка Xlj);

И) предлагайте плана прегледа и сузбијаље гу-
бара и стлана финаесиских средстава и средстава 
за. сузбијање (тачкам Х1к);

12) контролисање извршења плана на< свои под- 
ручју и распоређивање планских задатака открива- 
ња и сузбијаља губара (тачка Х1л);

13) распоређивање средстава за сузбијање на од- 
ређеним местима угрожених терена, контролисаше 
смештаја средстава и брзо: организовзње дотурања 
•средстава на месту употребе (тачка Х1ж).

Псслове из тач. 5 и 8 врши одговарајући савет, 
а послове из тач. 1—4, 6, 7 и 9—13 одговарајући 
управни орган.

17*
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XL VII
Уредба о сузбијању губара ,Службени лист 

ФНРЈ‘, бр. 29/49):
оонивање комисије, у случају потребе, за бсрбу 

против губара (члан 8) — врши одтоварајући савет.
XLVIII

Упутство за спровођење Уредбе о сузбијању гу-
бара („Службени лист ФНРЈ“, бр. 56/49):

1) организован сузбијања губара на зараженом 
подручју (тачка Х1а);

2) организовање извештајне мреже на св ом под- 
ручју (тачка XI6);

3) вођеље надзора над вршегьем прегледа вокног 
и шумстсог дрвећа и терена који могу бити заражени 
(тачка Х1в);

4) .прикупжазье података о етаљу зараженссти 
и интеязитета, фазама развитие и правду кретања 
губара. и упошенье тих података у карте са ознаком 
заразе према значима, које треба у легенда обја- 
снити (тачка Х1г);

5) нзређивање обавезне акције прађана са свога 
подручја (XI г};

6) одређивање времена то четка акције на утро- 
женим секторима (тачка Х1Ь);

7) руковођење акцијом сузби!ања и контроли- 
сан>а рада на сузбијању (тачка Xie);

8) обезбеђивање финансиских средстава за на-
бавку материала и остглих потреба за акциу сузби- 
јања и набављаље матвријала и других средстава за 
сузбијање (тачка Х1ж};

XLVIII
Наредба о промету коренасто-кртоластог биља 

из подручја зараженог кр/мпирсвом златицом („Слу- 
жбени лист ФНРЈ“, бр. 17/54).;

I) вршење прегледа коренасто-кртоластог биља 
из зараженог лодручја и издаваиье уверенна о налазу 
(тачка 1 и 3 ст. 2);

2) вршење прегледа пошиљака из лодручја за-
раженог кромпировом златицом пре предаје при- 
маоцу (тачка 6);

3) доношење решења о повраћају пошиљке (тач-
ка 8 ст. 3);

4) . именованье два члана комисије која доноси 
решенье о- враћан»у пошиљке коренасто-кртоластог 
биља у случају из тачке 8 ст. 2 или о уништеньу по- 
шилже (тачка 8 ст. 3 и 4 и тачка 9).

Пос лове из тач. 4 врши олговзрајући савет, а 
послове из тач. 1—3 одговарајући управни орган.

XLIX
Закон о промету семенске .робе („Службени лист 

ФНРЈ“, 6р. 27/54):
вршење надзора над прометом семенске робе 

(члан 16) — врши одговарајући управни орган.
L

Закон о обрађивању напуштеног земљишта 
(„Службени лист ФНРЈ", бр. 19/55):

1) доношен»? решења о даваньу земљишта на ко- 
.ришћење оољопривредјној ср-ганизацији или noje- 
динцу (члан 3).;

2) захључивање уговора са ползопривредном ор- 
гаяизани’ом или појединцем кома се зе.мљиште даје 
на коришћење (члан 4);

3) дсношење решења о враћању земљишта con- 
•ственику или н.егсвом пуномокнику ради обрађи- 
вања по истеку времена за које je дато на кори- 
шћеље (члан 5)..

Посао из тач. I врши одговарајући управни ор-
ган на основу закључка одговарајућег савета, .дос а о 
из тач. 2 претседник народног одбора, а посао из тач. 
3 одговарајући управни орган.

LT.
Уред5а о арондацији земЈвишта пољопривредних 

добара и сељачких радних задруга („Службени лист 
ФНРЈ". бр. 50/51):

1) Приманье предлога за арондацију и упозна- 
вање са њим свих влаохика земљишта (члан 5);

2) достављање предлога за арондацију кадле- 
жном органу (члан 5);

3) приман,« захтева за лохретавье поступка 
(ндан 6 ст. 2).

Послове врши одговарајући управни орган.
Ш

Уредба о производњи и промету дувана („Слу-
жбени лист ФНРЈ‘, бр. 55/52):

1) вршење контроле извршежа уговора о про-
изводили и испоруци дуваня као и контре л исагье да 
ли је дува« засађен на уговореном земљишту (члан 3):

2> . сдређивање претста.вника произвоћача дува-
на за процес-iy дувана, ако произвођач приговори 
'Процени комисије (члан 5);

3) образование комисије за процену дувана, ако 
се претста.вник иредузећа за п.р..изводњу дувана 
и претставник произвођама не еагласе у процаяи 
дувана (члан 5).

Пос лове из тач. 3 врши о д товара ју ћ и савет, а 
.лоелове из тач. 1 и 2 одговарајући управни орган.

LIII
Правилник о одређивању водног доприноса 

(„Службени лист ФНРЈ", бр. 24/52):
1) . стављање на расположенье ерганима водних 

заједвица свих пояребних података за разрез водног 
доприноса (члан 10).;

2) вршење наллате водног доприноса (члан 14). 
Поело®« врши одговарајући управни орган.

LIV
Упутство о набавци шећера за исхрану пчела 

без плаћања пореза на ггромет („Службени лист 
ФНРЈ“, бр. 45/52):

даванье потврде о томе да je потребна исхргяа 
пчела и одобравагье набавке шећера без ллаћања 
пореза на промет (тачка 1а. и б) — врши одговарајући 
управни орган.

LV
Решенье о обавезној продаји ушура на вршали- 

цама („Службени лист ФНРЈ“, б.р. 26/53);
1) . регистр ванье вршалица и издавагье решекьа 

о проценту ушура (тачка 5);
2) вршење коначног раздуженьа, на основу при- 

мљезог обрачу.на, у погледу убраног и юродатог 
ушура (тачка 8 ст. 2 и 3);

3) вршегье прегледа вршидбених књига и обоа- 
чуна, као и издаваше потврда о теме да. ли je ушур 
правилно убран и ла ли су све холичине ушура 
продате ггредузеКима (тачка 9).

Послояе врши одговарајући улравни орган.
LVI

Одлука о тривредно-управним мерама у про-
мету по.љопривредним производима („Службени лист 
ФНРЈ“, бр. 31/53):

1) доношеиье решења о одузимању добити коју 
оствари привредна cprai^Ksannja неовлашћеном ку- 
повином индустриског биља., сирове коже и вчне 
непосредно од произво.ђача, или ако кулювину ових 
произвола врши преко накупаца (тачка 4 ст. 1);

2) дношење решекьа о приврегно-упра.вним ме-
рама кэд се .привредна организација «е прилржава 
цена, уколико су исте за поједине произволе одре- 
ђене решеньем надлежних државних органа (тач-
ка 4 ст. 2).

Послове врши одговарајући управни орган.
L VII

Упутство о примени Одлуке о даван>у накнаде 
(регреса) при продаји спреме и резервних делова 
за шотоебе пољопривреде („Службени лист ФНРЈ“, 
бр. 29/54):

)) издававье потврда ради куповине пољопри- 
вредних машина (тачка 4);
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2) вођење евиденције о про дат™ тракторг-гма, 
крупним полссривредним машинама и оруђима 
(тачка 8);

3) вођење евиденције о продадим трахторима, 
крупним пољолривредним машинама и оруђима од. 
стране корисника попуста (у случајевима кад кори- 
сници попуста прсдају машине и др.) (тачка 9).

Послове врши одговарајуКи управни орган.

L VIII
Наредба о оступку за оствариванае регрееа при 

куповини индустриских юроизвода за потребе пољо- 
привреде („Службени лист ФНРЈ", бр. 9/54):

1) издавагье оверених требованья за набављање 
рибарског конца, рибарске мреже и рибарско-куде- 
љарне ужарије (тачка 1);

2) всђеше ееиденције о издатим требовањима 
(тачка 3).

Послове врши одговарајући управни орган.

3) сдваиванье мера које се имају примени™ на 
неодређени б po j лица на извесном подручју у пишу 
спречавања и сузбијања биљних болести (члан 33);

4) наређивање појединим лицима предузимања 
мера за спречавање и сузбијање биљних болести и 
штеточина (члан 33).

Послове из тач. 3 врши одговарајући савет, а 
послове из тач, 1, 2 и 4 одтоварајући управни орган.

LIX
Упутство о- примени Одлуке о даватьу накнаде 

(регреса) и продажи -индустриских произвола за по-
требе морског и пезерског рибарства (,Службени 
лист ФНРЈ“, бр. 29 54);

1) оверавање требовања за куповину риболовног 
прибора (тачка 2);

2) давање олобрења за куповину горива и ма- 
зива за пстребе морок-ог и језерског рибарства 
(тачка 4).

Послове врши одтоварајући управни орган.

LX
Упутство о примени Одлуке о давану накнаде 

и чдродаји вештачких ђубрива („Службени лист 
ФНРЈ:‘, бр. 29 54):

давање одобрения за набавку горива и мазива уз 
поттуст (тачка 2). — врши одговарнјући управни 
орган.

д) Шумарство
LXI

Општи закон о шумама („Службени листФНРЈ". 
бр. 106;47) са изменама и допунама садржаним у 
Одлуци о саглашавању савезних закона са проме- 
иама извршеним у државчој управи и у систему 
управљања привредом („Службени лист ФНРЈ", 
бр. 4'51):

1) руковођен>е шумским газлинствима. старатье 
о пошумљаванау, мелиораиији шумског земљишта. 
п дмирење потреба народа у шумским производима, 
испаши, жирењу. чувашу шума од оштећивања и 
•непрэвилног или бесправное иаксришћаван.а и вр- 
шење неоссредног надзора над задружчим и оним 
приватним шумама које нису стављене под д.ржавни 
стручни надзор (Члан 28 ст, 4);

2< ) давање саглаености на предлоге планова. из- 
градње шумских саобраћајних средстава које изгоа- 
ђују ттривредна прецузећа ко j а се б аве експлота- 
цијом шума- (члан 28 ст. 5);

3) вршење трава управљаља шумама које нису 
у саставу шумског газдинства (члан 29).

Послове из тач. 1 врши у евом делокругу одго- 
варајући савет и одговарајући управни ерган, по-
слове из тач. 2 сдговарајући савет. а послове из 
тач. 3 одговарајући управни орган,

LXII
Општи закон о лову („Службени лист ФНРЈ" 

бр. 105/47):
1) издаватье дозвола- за лов (члан 16);
2) доношегње решења о накнади за штете које 

не прелазе 2.500 динара (члан 17);
Послове из тач. 1 и 2 врши одговарајући утрав- 

ни орган.

LXIII
Правилник о гароглаш-ењу заштитних шума,. н>и- 

ховом евидентирању и управљању („Службени лист 
ФНРЈ", бр. 30/48):

1) примање предлога за прсглашење шуме за 
заштитну и обавештење о томе и о евентуалним 
приговорима поседника шума и осталих интересената 
и достављање приговора надлежном републичком 
органу (члан Зи 4);

2) вођење евиденције о сталним и привременим 
заштитним шумама (члан 15).

Послове из тач. 1 и 2 врши одговарајући управ-
ни орган.

е) Трговина
LXIV

Уредба о инспекцији тржишта („Службени лист 
ФНРЈ“, бр. 43.53):

1) вршење инспекције тржишта (члан 2 ст. 1);
2) оонивање инепекције тржишта (члан 3 ст. 2);
3) донсшење прописа и мера којима се регулише 

тржиште, промет робе и вршење услуга (члан 1 у 
вези члана 4 ст. 4);

4) контрола извршења прописа и мера ко) имя 
се регулише тржиште, промет робе и вршење услуга 
(члан 4 ст. 4);

5) п<стављање инспектора тржишта у сагла- 
сности са персонз-лном комисијом народног одбора 
среза (члан 5 ст. 3);

6) вршеше надзора над радом инспекције тржи-
шта. и давање налога у вези са вршењем инопек- 
ције (члан 6 ст. 3);

7) достављаље редевних извештаја среској ин- 
спекцији тржишта о вршењу контроле над приме-
ним прописа и мера, у роковима које ове инспекције 
одреде (члан 9>.

Послове из тач. 2, 3 и 5 врши нарс-дни одбор, 
а послове из тач. 1, 4, 6 и 7 одговарајући управни 
орган.

LXV
Уредба о трговинској делатности и трговинским 

1предузећима и радиьама („Службени лист ФНРЈ", 
бр. 56/53):

1) проглашавање самссталне трговинске радн>е 
за трговинско предузеће у случају ако нема право 
на избор радничких савета- уз услов да самостална 
трговинска радн>а да обавезу народном одберу да 
ће вршити обавезе које су прописане за трговинска 
предузећа (члан 5 ст. 3);

2) -одобравагье уговора, о односу трговинских 
ратьи у саставу трговинскот предузећа (члан 17 ст. 2):

3) давање одобрења за оснивање трговинске 
радгье у саставу трговинског гтеедузећа, продавнице 
произвођачког прелузећа, откуш-ie станице, стова- 
ришта и трговинежог претставништва (члан 24 ст. 1);

4) давање саглаености за -постављење оословође 
проланнице произвођачког гтредузећа (члан 39 ст. 1),

5) одређивање најмањег трајанаа пословное вре-
мена у коме радгье морају бити отворен е, по прет- 
хояно шрибављеном мишљењу трговинске комаре 
(члан 66 ст. 2);

6) 1 доношетье прописа ко-јима се регулише промет 
робе на пијацама' и вашарима придржавајући се 
начела и одредаба о®е уредбе (члан 78);

7) организова-ње у производним рејонима и по-
троша чким центрима 1тосебчих пијаца за продају 
пољопривредних произвола на велико (члан 80 ст. 1);
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8) забратьиваше да на пијацама у потрошачхим 
центрима купују пољопривредне произволе трго- 
винска лредузећа на велико план 80 ст. 2);

9) . дояО1пен>е решена о привременој забрани 
обављања одређене трговинске делатаости (члан 89 
став 1);

10) доношење решена о разрешењу пословође 
радње или другог одговаюнот лица (члан 90 ст. 1 и 2).

Послов е из тан. 1, 3, 6, 7, 8 и 10 врши .народим 
одбср, а послове из тач. 2, 4, 5 и 9 одговарајући 
савет.

LXVI
Решение о бојењу и употреби бојеног петроле j а 

и бензина („Службени лист ФНРЈ", бр. 31 53):
1) присуствовазье службеника финансиског орга-

на бојењу петролеја (тачка 2 ст. 1);
2) . давање одобрења за набавку обо) енот петро- 

леја и бензина (тачка 3 ст. 1);
3) вршзше по слова предвиђених у Техничном 

упутству за примену Решења о бојењу и употреби 
обојеног петролеја и бензина („Службой лист 
ФНРЈ“, бр. 39.53) који одгаварају пословима наве-
дении под тач. 1 и 2.

Послове из тач. 1 и 2 врши одговарајући управ- 
ни орган, а послове из тач. 3 органи у чији делокруг 
спада однО'Сни inocao.

LX VII
Одлука О' одређивглу највиших продајних цена 

житу, брашну, пше нич ним  крупицама и мекин>ама 
(„Службени лист ФНРЈ“, бр. 33/54):

одређивање највиших трошкова трговине на мало 
и највиших трошкова печен.а хлеба за пекзрска 
предузећа (тачка 7 Ст. 2 ) — врши одговарајући 
савет.

I 
ф) Туризам и угоститељство

LXVIII
Уредба о угоститељеким предузећима и радшама 

(„Службени лист ФНРЈ“, бр. 6(54):
1) .проглашавагье за предузеће угоститељске рад- 

ње која нема право яа избор ра.дничког совета ако да 
обавезу да he извршавати обавеэе као предузеће 
(член  4);

2) одсбравање вршења угоститељских услуга и 
ван посл:вног места (члан 5);

3) дсноше)ье решења о разрезу пореза у паушал- 
яом износу за угоститељске радње (члан 11);

4) одређивглне п.аушалне основице пореза на 
промет (члан 12);

5) пр'писиваше и других услова, поред гаропи- 
санот минимума уређаја и опреме, који су ■пютребни 
за оснисање угоститељског предузећа однооно радње 
I члан 16);

6) давање одобрења за оснивање радњи у саставу 
угсститељских предузећа (члан 18);

7) одобравање уговора склопљеног између уго- 
ститељскот предузећа и угсститељске ра.дње у ње- 
говозд саставу (члан 20);

8) д.авање саглгсности за продају основмих срец- 
става и употребу фондова угоститељских 'предузећа 
и ра.дњи са сезонским пословањсм (члан 30);

9) одређивање највећег броја рапника и слу-
жбеника, именование привремене управе за отржа- 
вање и чуваше им-вине угоститељског лредузећа 
ca сезонским пословањем (члан 31);

10) давање сагласчости за тгродају ствари из 
ссяовних средстава угоститељске радн>е која се даје 
па-управљање радницима (члан 36);

11) доношеше решења о отказу радницима' уто- 
етитељске радње ако не испуњавају обавезе пре- 
двиђене правилима (члан 38);

12) одређивање пословное времена за рац у уго- 
ститељским предузећима и радшама (члан 48);

13) одсбравање коришћења туђе радне снаге 
имаоцу приватне угоститељске радње (члан 51);

14) проглашавање угоститељске јединице из 
члана 53 став 1 за угоститељско «федузеће и радтьу 
одно сн о забрана даљег рада к ад а народни едбор 
установи да пружа угоетитељске услуге и другим 
потрошачима (члан 52 ст. 3);

15) дслсшетье решења о забрани рада или оттро- 
глашењу угг ститељске јединице која послује у 
установама, надлештвима, привредним и друштве- 
ним организацијама за угоститељску радњу, ако 
гтружа услугу и другим потроша чина (члан 52);

16) давање одобрења за вршегье угоститељских 
услуга у кросторијама привредних и друштвених 
организации а, установа и надлештава. (члан 55);

17) доношетье прописа о вршењу угоститељских 
услуга ван яословних гсрооторија (члан 57);

18) доношење прописа, о начину издавања наме- 
штених соба сд стране приватних домаћинстава 
и шрописивање цена за коришћење ових соба 
(члан 58);

19) прописиваше услова за даваше хране або- 
нентима од стране приватних домаћинстава (члан 59);

20) контролисање иэвршеша прописа и мера које 
се односе ни угоститељску делатност я вршење 
угоститељских услуга (члаа 61);

21) предузимање прописаних угтравних мера ако 
се угостител>ска делатност обавља противно п:ро- 
писима (члан 62);

22) доношеше решена о забрани вршеььа уго- 
ститељских услуга предметима који могу биги штет- 
ни по здравље потрешача (члан 63);

23) доношегье решења о забрани употребе про- 
сторија, уређаја и стреме ко j а <ие одговара пропи- 
саним условима (члан 64);

24) доношење решен>а о уплати оазлике у цени 
у хорист нгродног одбора ако се услуге појединим 
потрошачима дају по нижим ценама (члан 65);

25) доношење решења о трајној забрани обав- 
љан>а угоститељских деланности (члан 66);

26) распуштање ра.дничког савета и управног од-
бора и смешивање директора угоститељаких ггреду- 
зећа (члан 68);

27) 1грописива<н>е да инспектори тржишта могу 
изрицати новчане казне до 500 динара у мандатном 
поступку за прекршај предвиђене прописима које 
доноси народни одбср на основу одредаба ове уредбе 
(члан 85);

28) утарђивање процента на уку-но остварени 
промет ради сбрачунаваша фонда плата угоститељ- 
ских предузећа односно радњи ca допринооом за 
соци^ално осигураше (члан 87).

Послове из тач. 1, 14, 17, 18, 19, 27 и 28 ррши 
народни одбср, послове из тач. 5, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 
15, 20, 24 и 25 одговара:ући савет, а послове из тач. 
2, 3, 4, 5, 6, 13, 16, 21, 22 и 23 одговарајући управни 
орган.

г) Занатетво
LXIX

Уредба о занатским предузећима и радњама 
(„Службени лист ФНРЈ“, бр. 5/54):

1) проглашавање радгье занатским лредузећем 
(члан 4);

2) одређивање које се занатске задруге изједна- 
чују у правима и дужнсстима са. самосталним занат-
ским радньама, а које са занатским предузећима 
(члан 5);

3) доношетье решеша о паушалном плаћању по-
реза (члан 26);

4) доношеше одлуке о ослобађању обавеза 
према општини занатских радионица које оснивају 
државни органи установе, привредне и друштвене 
организације за своје потребе (члан 28);

5) доношење правила за занатске радње са нај- 
мање тр и ратника и предала на управљање ралши 
са 3—5 ралника (члан 29);

6) давање сагласности за располагање и лродају 
ствари из ссновних средстава за занатске радтье из 
члана 29 Уредбе о занатским предузећима и радњама 
(члан 33);
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7) доношење решења о отказу радницима за* 
■патока радтье- ако не извршавају обавезе предвидена 
лравилима радн>е (члан 35);

8i утврђивање вредности унетих средста-ва у 
задругу од стране осдивача (члан 50);

9) прописивање 'посебних услова за- отварање 
приватаих занатских радњи одређене занатске ра-
дия ости (члан 56);

10) давагье одобрења да приватну радњу води 
пословођа, ако je лице коме je издата дозвола спре- 
чено да лично- води радњу (члан 60);

11) доно-шење -решења о преста-зку радње 
(члан 66);

12) вршетье надзора над 1П'ОслО'вањем заматских 
организација (члан 85);

13) доношенье решења о одузимању прихода 
оствареног радом радника који нису узети у обзир 
приликом утврђивања паушалног износа пореза 
(члая 92).

Послове из тач. 1, 2, 4, 5 и 9 врши нар одни одбор, 
послове из тач. 6, 7, 11 и 13 одговарајући савет, а 
послове из тач. 3, 8, 10 и 12 од го вара; у hrt управни 
орган.

LXX
Уаутство о регистарској служби код ере ок их 

на-родних одбора (..Службени лист ФНРЈ", бр. 24 50): 
регистровагье приватних занатских радњи ако 

за регистрами ју ни je одређен други орган (тачка 1) 
— врши одгова.рајући управни орган.

X) Саобраћај и везе
LXXI

Опште упутство о организациям службе јавних 
путева (..Службени лист ФНРЈ“, бр. 39’52):

1) поста.ел>ан>е шефа управе за путеве (тачка 9);
2) .гостављање путара (тачка 10 ст. 2);
3) именованье члано-ва одбора- за путеве (тачка 6 

ст. 4);
4) давање смерница за рад администрации упра-

ве -за путеве и в-ршење над радом администрације 
(тачка 7 ст. I)-;

5) вршегье 'п-ослова у вези са одржавагьем улица 
(тачка 2 ст. 2);

6) одржа-вагье јавних путева IV реда (тачка 2 
ст. 4);

7) -сб-аяль-агье пюслова инвеститора у вези са 
грађељем нових и реко.:-: струкци j ом постојећих путе-
ва (тачка 4а);

8) прикупљање техничких података за састав- 
Јва-ње пл ан'ва и лрограма, изградн-.е (тачка- 4в);

9) технички надзор над извођењем радона на 
путевим-i коти се изводе преко прађевинских преду- 
зеНа (тачка 4г);

10) теренски рад на обележавању путева саобра- 
ћа(ним: зна-цима и хилометарским беле гам а (тач-
ка 4д);

11) израда катастра путева и катастра мо-стова 
на лутев-има (тачка 4ђ);

12) оргааизација и руковођење службой бројања 
саобраћаја на путавима и даља обрада прикупље- 
них података (тачка 4е';

13) грикупљање и обрада разних података- о ста- 
ну путева и ъьиховмх објеката (тачка 4ж);

14* састављање техничке документације за ра- 
до-ве магьег обима који се изводе путем г.редузећа 
(тачк^ 4з);

15) старание о примени прописа о заштити и упо-- 
треби путева као и других прсстиса који регулишу 
службу јавних путева {тачка 4и);

1' 6) утврђивање предлога пре драчу на прихода- и 
расхода управе за путеве (тачка 7 ст. 2а);

17 ' реш авале и утврћивање 1гредлога о грађењу 
и реконструкцией постојећих путева! Ш и IV реда за 
период од je дне године или више година (тачка 
7 ст. 26);

18) предузимање мера за- спремарье стручних 
кадрова (тачка 7 ст. 2в);

19) подчоше1ье са св oj им мишзьетьем народном 
одбору на саглаоност решења о разврставагьу путева 
у категорију јавних путева IV реда и о- променама, 
у катего-ризацији рани je окате г ори с ан их путева IV 
реда (тачка 7 под г)-,

Псслсве из тач. 1 и .2 врши народни одбор, ло- 
слове из тач. 3 и 4 одго-варајући савет, а послове 
из тач. 5—19 одговарајући управни орган.

и) ЗаДругарство
LXXII

Уредоа о имовинским одно-сима и реорганизации 
сељачких ради их задруга („Службени лист ФНРЈ“, 
бр. 14 53 и 26/54):

1) да ваше сагласно-сти да се сељачкој радио j 
задрузи која наставља са радом остави и више- имэ- 
вине- пс-пэ штто- с-дг-овара броју гьених члан-ова 
спссобних за рад (чп-ан 13 от. 1 и 2);

2) поништавање закључака скупштине о реор-
ганизации и спајању целе сељачке радне задруге 
или једдог гьеног дела са п-остојеким земљораднич- 
ким задругам а (члан 14 -ст. 1)-;

3) давање сагласности на захтев среског са- 
веза земљорадничких задруга да се имовина сељзч- 
ке радне задруге у ликвидации не изложи продаји 
(члан 14 ст. 3);

4) давание сагласно-сти за располагање са имо- 
■ви.ном ликвидираних задруга, ко j а је стављена на 
располагање среском савезу земљ.орад.ничких за-
друга (члан 15 ст. 1);

5) преузимагье задружне имовине и дуго-ва за-
друге до висине вредности преузете имовине -и упла- 
ћивање у активу задруге на, име намирења тога дуга 
изно-с ,који je погребай за исплату тро-шк-о-ва поступ-
ка реорганиза-ците или ликвидације задруге (члан 
15а ст. и члеи 156);

Б) стављање на располагай^ среск-ом савезу 
земљ-срад(ничких зад-руга имовине сежачке радне 
задруге која' наставља рад са -с-магьеним бр-ојем чла-
но-ва али не пружа довољно јемства да ће са овом 
имовинсм рационално газдовати (члан 16 ст. 1);

7) растолагаеье у случају реор-ганизације се- 
л>ачке радне задруге са целокупном -спштенарод- 
ном имо-зинсм која je била задрузи дата на кори- 
шћсње (члан 17 ст 1);

8) даэагье на коришћење другим задрутама или 
предузећима основ аким за вр-шење услуга земљо- 
ралмипима опште на родне имовине ко; a je реорга- 
низованој задрузи била дата на коришћење односно 
која je била дата на коришћење се.љачкој рапној 
задрузи чији се opoj чланова. знатно смањио услед 
поједпначнсг иступаша (члан 17 ст. 2, 3 и 4);

91 лреузим-ање ссаитенародне им._ ине из града 
које je- зад-руга на земљишту у општенародној имо 
вини подцгла (члан 31 ст. 6Ј;

10) преузимагье земљишта ко je т.реба да се врати 
со-пственику ако je задруга извршила веће инве- 
стиције, као и располагање тим земљиштем (члан 
32 ст. 1 и 2);

11) . п-р&узимање грађеамнских сбје-кафа. лике-и- 
дирэчих -задруга и стара.ње -о упсгреби тих сбјекага 
(члан 33а ст. 1, 2 и 3);

12? образованье комисије за утврђи-ва-ше имо- 
вииских од-носа у случају над се сеља-чка радна 
загруга рео-рганизује или ликвидира и именованье 
претсецдика и једног члана комисије (члан 35);

13) поднсшеше примедби и ставжагье оэедлога 
у постустсу пред среским судом (члан 42 ст. 2';

14 приманье судског решења и њ его в о об.јав- 
гьи-вать-э (члан 45 ст. 4);

15) эршенье послова ггрелвићених Упутство-м за 
поступай при уређивању имовиноких относа изме- 
ђу сељачке радне задруге и тьених чланова у слу- 
4aiy реорганиз-ције и ликвидације задруге („Слу- 
жбепи лист ФНРЈ", бр. 2153 и 40 '54) ко-ји одгонарају 
nciTJtr-p-KMa навези»»» по,» тач 1—14.

Поелове из тач. 1, 2, 3, 4, 6, 7, 8, 9, 10, 12 и 13 
врши .народни одбор, послове из тач. 5 одговарајући 
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савет, послове из тач, 11 и 14 одговарајући управни 
орган, а послове из тач. 5 органи у чији делокруг 
спада односни посао.

LXXHI
Уредба о земљорадничким задругама („Службе- 

ни лист ФНРЈ", 6р. 5-54):
1) даваже одобрежа за конституисаже привред- 

них срганизација, раджи и самосталних погона зем- 
љоргдничких задруга (члан 6);

2) даваже одобрежа за оснивање привредних 
организација, раджи и самостал-них погона- земљо- 
раднинких задруга (члан 6);

3) даватье одобрежа на одлуке земльорадничке 
задруге о висини доприноса који су дужни задрузи 
да планају предузећа, радже и самостални погони 
(члан 8):

4) даваже одобрежа за оонивање земљораднич- 
ке задруге (члан 18);

'5 ) даванье одобрежа за отггочижаже рада truoje- 
диних делатности земљорадничке задруге (члан 22);

6) одобравагье правила земльорадничке задруге 
(члан 28);

7) потврђивање услова за конкурс расписан за 
управника односно пословођу земльорадничке за-
друге (члан 33);

В) одлучиваже о издвајажу погона, вођење ра- 
чуна о висини удела земльс-радничких задруга, доно- 
шеже решежа о нужном износу фонда плата преду- 
зећа и раджи. утврђивање основе за обрачунаваг-ье 
обрачунскот фонда- зараде рздиика и службезика 
земљорадни*гке задруге и ослобођеже задруге од поје- 
дкних сбавеза (члан 40, 55, 62, 65 и 67);

9) одэбраваже завршних рачуна земљораднич- 
ких задруга (члан 68);

10) вршење надзора над законитошћу рада зем- 
льорадничких задруга путем ревизије и инспекције 
(члан 74 и 76);

11) поништаваже незакокитих одлука земльо-
радничке задруге (члан 75);

12) понинггавагье одлука органа задруге када се 
приликсм инепекције и ревизије утврди да нису 
у складу са законом или ггравилима задруге 
(члан 75);

13) доношеже одлуке о престанку рада земльо- 
радничке задруге (члан 78);

14) одобраваже одлуке о деоби, припајажу и спа- 
Јажу земљорадничких задруга (член  79);

15) даваже сагласности за упрагвльаже са имови- 
ном којч остане после престанка земљорадничке за-
друге (члан 80 ст. 3).

Послове из тач. 2, 3, 4, 6, 8, 9, 12, 13, 14 и 15 
врши народ ни од бор, поел о-ве из тач. 7 и 11 одгова- 
рајући савет, а послове из тач. 1, 5 и 10 одговарајући 
уттравни орган.

LXXIV
Одлука о завршним рачунима земльорадничких 

задруга и жихових основних и пословних савеза каэ 
и о обрачунаважу и рао-подельиважу укупнат при-
хода земльорадничких задруга за 1954 годину („Слу- 
жбеня лист ФНРЈ", бр. 7,55)<

1) даваже одоосно одбијање сагласности на за- 
вршне рачупе земльорадничких задруга (тачка 25);

2) одобраваже висине далриноса одређеног од 
стране нај-вишег органа задруге односно задружнот 
савеза земльорадничких задруга, који предузећа 
радже или самостални погони, које je основала .по- 
јепииа задруга, трупа задруга или жихо-в савея, пла- 
hajy задрузи, групи задруга или задружном савезу 
који су их основали (тачка 29).

ГГссло-ве врши пародии одбор.
После тач. VII додати нову тачку Vila ко j а 

гласи:
Vila

Одлука о расподели добити привредних органи- 
зација ко je врше делэтвост на границама два среза 
(„Службени лист ФНРЈ'1, бр. 43/54);

1) расподельиваже добита коју оствари приврел- 
на организација која врши привредну делатност на 
подручју те општине и граничне општине на де о 
који припада општини и део који прилада привред- 
ној организации (тач. 1 ст. 1>;

2) расподељивање дела добити који оиштинама 
припада после извршене расподеле у смислу ст. 1 
тач. 1 одлуке (тачка 2);

3) ра-модељивање добити иривредне организа- 
ције о чијој се деоби иије могао постићи споразум 
између општине која je о-влашћена. да врши расло- 
делу и граничне општине (тачка 3)-;

4) > подношење жалбе против решежа о- распо- 
дели добити коју je извршила општина- на чијем се 
подручју налази седиште привредне орга.чизаци- 
је и то:

а) народном одбору среза, ако се општина која 
je извршила расподелу налази на подручју истог 
среза;

б) републичком изв-ршном већу, ако се срез 
који je иэвршио расподелу налази на територији 
лете народие републике:

в) Савезном извршном већу ако- се срез ко j и 
je иэвршио расподелу налази «а подручју друге на-
род не репу б лике.

Посло-ве под 1—4 врше оба већа равноправно.
После тач. XIX додати нову тачку XIX а која 

гласи:

XIXa
Упутство о на плати контроле пореза на промет 

шпиритуса и алкохолних пића .(„Службени лист 
ФНРЈ", бр. 21/54 и бр. 4 55):

даваже одобрежа за пла-ћаже пореза на промет 
на вину и рзкији сопствене производже у часу 
реализације (тачка 1 под 1) — врши одговарајући 
управни орган

После тач. XXI додати нову тачку XXI а која 
гласи:

XXIa
Одлука о даважу инвестиционих зајмова гз сред- 

става општег иннестиционог Фонда за повећаже сточ- 
ног фонда из сапствене производже („Службени лист 
ФНРЈ", бр. 7/55):

1) издаваже потврде о исправности података о 
тржишним ценама стоке у случају над ,се зајмотра- 
жиоци обраћају банци (тачка IV ст. 2);

2) давање јемства приликом тражежа зајма, уко- 
лико такво јемство тражи банка (тачка VI).

Поса-о под танком 2. врши народни одбор, а 
посао под тачкой 1 одговарајући управяи орган.

2. У области комуналних послопа
I

Основна уредба, о генерэлном урбанистичком пла-
ну („Службени лист ФНРЈ", бр. 78/49)

Постављање чланова урбанистичког савета (члан 
7 ст. 2)i — врши народни одбор.

II
Уредба о грађевинској иниспекцији („Службени 

лист ФНРЈ", -бр. 12-52)
1) прове-рааанзе дали.се извођење грађевинских 

објеката врши према грађевинској дозволи и према 
одобреном стројекту, да^ ли је обезбеђена довољна 
сигурност ра.дни.ка и да ли материјал за грађење 
одговара техничким усло-вима и стандаодима (члан 2),

2) постеаљење и разрешење руководиоца грађе- 
винске инспекције и грађевинских инспектора, уз 
претхо-дэу сагласност народно-г одбора среза (члан 6);

3) доношеже .решежа на предлог грађевинске ин- 
спекције о рушењу грађевинских објеката, осим обје- 
ката основне инвеста,ционе изградже (чл. 15 и 16).

Послове из тач. 2 врши народни одбор, а послове 
из тач. 1 и 3 одговарајући управ-ни орган,
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ш
Уредба о грађевинеком лројектовању, („Службе-

ни лист ФНРЈ", бр. 12'52 и 6/52)
1) даваље одсбрења- за оснивање пројектантских 

бироа (члан 3);
2) образовагье комисије за ревизију главних 

пројеката у складу са републичким прописима 
(члан 25).

Послове из тач. 1 и 2 врши народни одбор.

IV
Уредба о грађењу („Службени лист ФНРЈ", 

бр. 14/52):
1) издавање посебног овлашћеља зидарсним рад- 

вьама да могу предузимати извођење једнсставних 
мањих грађввинских објеката (члан 13);

2) издавање грађевинске дозволе (члан 26);
3) образована комисије за лреглед изведен о г 

г.рађевиноког објекта (члан 41).
Послове из тач. 1—3 врши одговарајући уттравни 

орган.

V
Правилник о издавању грађевинских дозвола 

(„Службени лисг ФНОРЈ1', бр. 24/52):
1) издавање грађевинске дозволе (члан 10);
2) забрањивање извођења прађевинеких радона 

(члан 25).
Послове из тач. 1 и 2 врши одговарајући управни 

орган.

VI
Правилник о техничком прегледу изведених 

грађевинских об j екала („Службени лист ФНРЈ", 
бр. 24/52):

образован« комисије за технички преглед изве- 
деног грађевинског објекта (члан 9) — врши одгова- 
рајући управни орган.

VII
Наредба о поступку при одређивању места за 

објекте капиталке изградае и друштвеног стандарда 
— уже локације („Службени лист ФНРЈ“, бр. 11/50)

1) образование комисије за одређивање уже ло- 
кације капиталке изградње и друштвеног стандарда 
(тачка 2);

2) мздаваше коначне одлуке о ужој локацији 
на основу предлога к описи je за одређичање уже 
локације и комисије за ревизи.ју пројеката (тачка 7)

Послове из тач. 1 врши народни одбор, а послове 
из тач. 2 од товара j у ћи управни орган

VIII
Одлука о начину уплате и у потребе средстава 

фонде ва за кредитираље станбене изградње („Слу-
жбени лист ФНРЈ“, бр. 15/55)

имеыован.е чланове управног одбора локалног 
фонда за кредитирање станбене издрадгье (тачка 18) 
— ®рши народни одбор.

IX
Правилник о стручној сттреми инжен>ера и тех- 

ничара као одговорних руководилаца за поје^ине 
прете граћевинских објеката и радова, („Службени 
лист ФНРЈ", бр. 36/54Н

1) вршење контроле ha ли одговернм руководи-
ла ц на извођењу грађевинских објеката и радова 
има овлашћење одговорког руководиоца за извођење 
те врсте грађевинских објеката и радова (члан 
7 ст. 2);

2) забранлтаање даљег извођења објеката и ра-
дова кад се утврди да лице које .руководи ра-овима 
нема потребно овлашћење за одговорногрук^-водиоцз 
те аисте грађевинских објеката или радова (члан 
7 ст. 2).

Послове из тач. 1 и 2 врши од товара јућл управ- 
ни орган.

X
Уредба о изградни станбених зграда радника и 

службеника („Службени лист ФНРЈ", бр. 23'51):
1) издаваиье грађевинске дозволе за иэградшу 

сопствене станбене зграде односно стана (члан 10);
2) стављшне ван снаге издате грађевинске дозво-

ле, ако се инвеститор не придржава рокоча одре- 
ђених у драђевинско.ј дозволи -и додељивање земљи- 
шта које je инвеститору дато из фонда епщтенарод- 
не имовине другом инвеститору (члан 11).

Послове из тач. I и 2 врши одгова.рајући управни 
орган.

XI
Уредба О' издавзвьу у закуп пословних ггоосто- 

рија („Службени лист ФНРЈ“, бр. 12/53 и 4’54):
1) доношеше тарифе ходом се протгисује висина 

закупнина (члан 2а);
2) одређиваше .гирекршај-а уколико се не ради о 

прекршајима. који проистичу из неподношеша пода-
така надлежном органу или из нетачних података 
о в.исини закупнине и закупном односу (члан 4).

Послове из тач. 1 и 2 врши народни одбор.

XII
Уредба о управљању станбеним зграда („Слу-

жбени лист ФНРЈ“, бр. 29/54);
1) доношење прописа о расподели станова (члан 

10 ст. 1);
2) доношенье прописа о томе које се станбене 

зграде и под којим  условима неће сматрати најамним 
станбеним зградама (члан 14 ст. 3);

3) просмсивагье станбене тарифе (члан 16 ст. 1 
и члан 20 ст. 2);

4) одређивање броја зона и њихових граница 
(члан 20- ст. 2);

5) прописиваше услова под којима станб-зна 
управа односно кућни савет могу закључивагги уго-
воре о коришћењу стана (члан 25);

6) преношење уговором на станбену заједницу 
вршеша послова инвеститора за зграде које лодиже 
из својих средстава (члан 27 ст. 1);

7) уступайте средстава фонда за- изградшу стан- 
бених зграда станбеној заједници' у сврху подизања 
станбених зграда (члан 27 ст 2);

8) доношење прописа о оптитем кукном реду, о 
начину употребе заједничких шростсрија, о начину 
избера чланова кућног савета и о раду кућног савета 
(чл. 29, 30, 32 ст. 2 и чл. 33 ст. 3);

9) одређи1ван>е коде задруге морају имати на- 
crojH и ка као и начина вршеља! мастојничке дужно- 
сти (члан 35 ст. 2):

10) доношетье прситиса о начину на коти ће се 
одређивати претставници кућногсавета у,савет стан-
бене в?гједниц|5, о начину бираша претставника, 

лотпретседника и секретара савета станбене зајед- 
пице и о раду савета станбене заједнице (чл. 40, 
41 и 43);

И) одређиватве дела станарине који се уплаћује 
у амортизациони фонд (члан 73);

12' доношење прописа о начину употребе фондова 
(члан 74);

13) одређивавае дела ззкупнине за пословне иро- 
еторије у зградгма у приватној својини који се има 
уплаћивати у фонд за изградшу ста.нбених зграда 
(члан 77 ст. 1).

Послове из тачке 1—13 врши народни одбор.

ХШ
Одлука о сгалашћењу народним одберима за до- 

нош ен>е прсписа о послов агьу кућних савета и у нра-
ва станбених заједница („Службени лист ФНРЈ", 
бр. 19'54':

доношенье уттутства О' фимансиском и осталом 
пословању кућног савета и управа станбених зајед- 
ница (тачка 1) — врши народни одбор.

18
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3. У области народног здравља
I

Осн опии закон о саиитарној инопекцији (,,Слу- 
жбени лист ФНРЈ", бр. 37/48):

1) спровођење сапитарних и хитијенскмх про- 
писе и мере, к-снтрола над мсхраном станоеништва 
и над производимом, чув.аљем и ггоометом живстних 
намирнипа као и. вршеље других санитариях по- 
сл-ова (чл. 2 и 9);

2) постављање и разрешава-ње санитарног ин-
спектора (клан 8 ст. 2);

3) подношење предлога за кажњаваже гтрекр- 
шаја у случају неизвршења одаосчо повреде сани- 
тарно-хигијенских прописа (члан 187 ст. 2).

Послове из тач. 2 врши народим одбср у с а гла-
сности са персонажном комисијом нарогног одбора 
среза, а послове из тач. 1 и 3 одговарајући управни 
орган,

II
Поавилни к о преносу мготваца („Службени лист 

ФНРЈ“, бр. 65/48):
даванье одобрен>а за пренос мртваца (члан 2) — 

врши одгонарајући управни орган.

III
Оишти закон о спречавагьу и сузбијању заразнмх 

болести (..Службени лист ФНРЈ“, бр. 37/48):
1) оенивагье здравствених установа за снреча- 

вагье и сузбитатье заразчих болести и управљање 
■овим установама (члан 8 тач. 2);

. 2) оргг низова ње и извоћење затрпавања и ису- 
шиватьа мочвара и других асанационих радова (члан 
8 тач. 3\

3) обезбећење привредних болнипа или ппосто- 
риш за 'Смешта.ј болеоника и других потребних про- 
сторија — за случај ©тигеми1е (члан 8 тач. 5);

4' вршење (ттсечо санитарке инспекиите и других 
злпавстяених установа) надзора над животном на- 
мирницама, уређајима за снабдевање волом, престо^ 
.ријама и ппепм-втима' лоти сл”,ж° пт-тг са жи- 
вотним намирнипама, као и вргпеље надзора над ли- 
цима која су на овом раду запсслена /члан 8 тач. 6);

5' евиденција о стан,у заразних болести на с»ом 
подручју и извештаваше О' томе републичког органа 
надлежнот за народ,ко зоравље (члан 8 тач. 81.

Послове из тач. 1 врши пародии одбор, послове 
из тач. 2—4 озговарапући удтпанни орган, а послове 
из тач. 5 одговарајућа инспеишија.

IV
Уредба о сузбијалву полних болести (,.Службени 

лист ФНРЈ“. бр. 99/48):
Г1 примање Рријаве о обољењима од полних 

болести (члан 9 ст. 1};
2) упућивање лица ко je избегава или не оправ-

дано прекида лечегьа, као и лица које због свог зани- 
маља или односа према околини лраи:тавља нарочи-
то опасан иэвор заразе, на присилно лечење у бол- 
ници (члан 11 ст 2).

Послове из тач. 1 и 2 врши одговарајући управни 
орган.

V
Уредба о сузбијању трахома („Службени лист 

ФНРЈ“, бр. 99/48):
I) даваке одобренье болеснику од трахома, за 

прелаз у друго место на сезонски посао- (члан 
6 ст. 2.);

2) упућивање лица ко je избегава и леоправгано 
ттрекида лечење. на трину дно ле чеке у болници 
(члан 9 ст. 2);

3) вршењн послова предвиђених Упутсгвом за 
извршење Уредбе о сузбијању трахома („Службени 

лист ФНРЈ'1, бр. 67/49) који одговарају послоаима 
наведении у тач. 1 и 2.

Послове из тач. 1—3 врши одговарајући управни 
орган.

VI
Уредба о сузбијању ендемиског сифилиса („Слу- 

жбени лист ФНРЈ", бр. 23/49):
11 организоваке .рада на сузбијању ендемиоког 

сифилиса и осигуравање лотребних просторија и 
превозних средстава (члан 3 ст. 2);

2) улућиваље у болницу лица оболелих од енде-
миског сифилиса (члан 7).

Послове из тач. 1 и 2 врши одговарајући управни 
орган.

VII
Правилник о цепљењу против дифтерије („Слу- 

жбени лист ФНРЈ", бр. 10 49):
I) организована цепљења против дифтерије 

(члан 8 ст. 1);
2) чување спискова извршеног цепљења. (члав 

8 ст. 3).
Послове из тач. 1 и 2 врши одтоварајући управни 

орган.

VIII
Опште упутетэо о пријављивању, крегледу, ле- 

чеку и езилеицмји болесника оболелих од полних 
болести („Службени лист ФНРЈ", бр. 56'49):

Позиваше на преглед лица које je у пријави 
означено као извор заразне кожно-венеричне боле-
сти (тачка 4 ст. 1) — эрши одговарајући управни 
орган.

IX
Наредба о петгаьетьу против туберкулезе („Слу-

жбени лист ФНРЈ", бр. 28 5'0):
1) израћиваке оперативно г плана за цепљење 

против туберкулозе (тачка 6 ст. 1);
2) вршеше општег надзора над цепљељем про-

тив туберкулозе (тачка 9);
3) воћен-е евиденпије о лицима целпьеним против 

туберкулезе (тачка 11).
Послове из тач. 1—3 врши одговарајући управни 

орган.
X

Уредба о поступку за вршење дозЂОљеног поба- 
чаја („Службени лист ФНРЈ“, бр. 4/52)':

1) примање пријава о извршеном побачају (члан 
14 ст. 1);

2) обавешта.вање надлежног јавног тужиопа о 
случаје.вима где постоји сумња да je у питању 
кажњиви побачај (члан 15 ст. 2).

Послове из тач. 1 и 2 врши одговарајући управни 
ерган.

XI
Уоепба о управљању здравственим установама 

(„Службени лист ФНРЈ". бр. 38/531:
1 ) имечовање упра.эног одбора и одређивање бро- 

ја чланова здравствене установе ко ja je основана 
(члан 2);

2 ' разрешавање уггравног одбооа или гпојепиних 
рьегочих чланова и пре истека рока за који су име- 
новани /члан 5);

31 обустянл,а;ье извршења незякснитог закључка 
утгоавног олбооа док наполни одбор не донесе ко- 
наччо омпетье (члан 19 ст 2 и 31-

Послове из тач. 1—3 врши пародии одбор.

XII
Упспбя а напла^и допоиноса за jeniv заштгтгу 

зч рщоме тоа’^н-а „Дечје недел^е" („Службени лист 
ФНР-Т", бо. 42'541:

вршеше контроле наплате соепстава ппибавље- 
них на основу Уредбе о наплати доприноса да 
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дечју заштиту за време трајања „Дечје неделе", про- 
писивелье начина употребе тих средстава и одређи- 
ва»е органа ко j и ће вршити контролу (члан 6 ст, 2) 
— врши одговарајући управни орган.

I
XIII

Правилник о оснивању, организации и раду сек-
торских амбуланти („Службени лист ФНРЈГ", бр. 
16/49 и 18/49):

1) оснивање секторских амбуланти (члан 2);
2) постављање управника и «стало г медицин- 

ског особла које поставља народим одбор у согла-
сности са персоиалном комисијом народног одбора 
среза (члан 10);

3) -аршенье контроле над извршењем секторског 
плана у сквиру санитарног и противепидемиског ала-
на с во г подручја (члан 18);

, 4) потврћивање распореда редовних одлазака на 
терен лекара секторске амбуланте и упознавање 
станов« и ш тв а са тим расторепом (члан 31 ст. 1).

Послове из тач, 1 и 2 виши на.родни одбор, а 
послове из тач. 3 и 4 одговарајући управни орган.

XIV
Правилник о ос нив ан, v, организации: и раду при- 

родних лечилишта („Службени лист ФНРЈ“. бр. 48/49):
1) осчивавье природнот лечилишта (члан 4 тач. 4);
2) подношение предлога надлежном органу на- 

родног отбора среза за иопитивање места за при- 
родна лечилишта (члан 5 ст. 1).

Послове из та.ч. 1 врши народни одбор, а послове 
из тач. 2 одговарајући савет.

XV
Правилник о оснивагьу, организации и рапу по- 

родилишта (..Службечи лист ФНРЈ“, бр. 106/49):
1) оснивање породилишта (члан 2);
2) . вршење стручно-методолошког надзора над 

радом породилишта (члан 4).
Послове из тач. 1 врши народни одбор, а послове 

из тач. 2 одговарајући управни орган.

XVI
Правилник о оснивању, организации и раду 

аттотека („Службечи лист ФНРЈ“, бр. 109/49):
1) осниватье а потека (члан 2);
2) вршенье стручно-методолошког надзора (чл. 7). 
Послове из тач. 1 врши народни одбор, а послове 

(из тач. 2 одговарајући управни орган.

XVII
Одлука о фичансирању и иослоЕан=у здравстве- 

них установа G,Службени лист ФНРЈ", бр. 14/53):
1) плаћаше накняде за лица која су ослобођена 

плаћања нэкнаде а имају пребивалиште на подручју 
спштине (тачка 15 ст. I);

2) плаћање накнаде за услуге које здрачствене 
установе пружају лицима с пребивалиштем на под- 
ручју општине, а то налогу судова, јавних тужио- 
штава или органа држаэне управе (тачка 18 ст. 2);

3) предвиђање у својим буџетима одговарајућих 
финансиспких средстава за плаћа.ње накнада по овој 
одлуци и захључивање уговора у смислу тачке 22 
ст. 2 (тачка 22';

4) прописивање тосебних олакшица при пла^а- 
н>у накнаде лицима која су обавезна да сама плате 
накладу, с тим да су на.родни одбори обавезни да 
здравственим установама плате за та лица различу 
до пун? накнаде однооно пуну на-инаду «Тачка 24';.

Послове из тач. 4 врши няродни одбр, а послове 
из тач. 1—3 одговарајући управни орган.

4. У области социјлног старан>а
т

Осно^ни закон о старательству („Службени лист 
ФНРЈ", бр. 30/47):

1) вршиье посло>ва стзратељства (члан 4 ст. 1);

2) упућивање незбринутих и осталих лица под 
стара тел, ста ом којима на други начин није могуће 
обезбедити лечење, васпитање и школова.гье у бол- 
нице, интернате, лечилишта итд. (члан 7);

3) ироду зимам, е општих мера ради заштите лица 
■под старательством (члан 7);

41 вршење надзора над радом старалаца (члан 8);
5), доношеље решења о пюставлегьу старалаца 

и о ставлан,у под старатељство (члан 9, 46, 48 и 50);
6) воЬегье старатељске књиге (члан 12);
7) доношегье решегьа о стављању малолетника 

под старателство (члан 13);
8) издавање стараоцу иоправе о постазљењу за 

стараоца (члан 17);
9) лавагье одобрений стараоцу за предузимање 

извесних важних мера у погледу личности малолет-
ника или управляла леговом имовином (члан 24);

10) лавање накнаднот одобрена стараоцу за «ре- 
дузете мере у погледу личности малолетника и за-
штите имовине (члан 25);

11) смењивање стараоца ако се утврди немарност 
и неправилност у шеговом раду (члан 31);

12) решавагье по тужби поднетој против стараоче- 
вих поступала и тропуштања (члан 32);

13) прелузимање одговарајућих мера према ста- 
расцу за заштиту личности малолетника и малолет- 
никове имовине (члан 34);

14) изршгаше новизне казне до 2 000 динара према 
стараоцу эбог неизчпшетоа наюелаба и ,решен>а ор-
гана етратељства или пебрижљивог вршења стара- 
тељске дужности (члан 36);

15) поставлаше стараоца отсчтном лицу и ста- 
рамгя за имо.вину непознзтог лица (чл. 46 и 48):

16) одпећивањс тотпебних мера за заштиту лич-
ности, права и интереса страног држављанина док 
орг?« власти на я лежач по међунатончим уговорима 
и другим про.писима не лонесе оллуку (члан 50'.

Послове из тач. 1, 3. 9 и 12 врши одговарајући 
савет, а све остале одговарајући управни орган.

II
Закон о усвојењу („Службени лист ФНРЈ", 

бр. 30/47):
1) ггримагье тлзјаве усвојилаца и усвотеникових 

родитгља и стащалаца да су се сагласили о усво- 
јењу (члан 2);

2) одлучиватье код кога ће од розитеља који су 
развелени или чи'и je брак у неважн/ети живети 
мглолетно дете. ако се родители о томе не сложе 
(чл. 7 и 13);

3) одбијање склаггатьа усвојегна уколито нису 
испуњени услови или уколико исто није корисно 
за усвојеника (члан 10);

4) одлучивање о вршегьу родитељскзг права ако 
се родители о то-ме не споразумеју (члач 12);

5) доношење решешэ о престянку усвоен-а кад 
то захтевају оправдани интереси малолетника 
(члан 21).

Послове из тач. 1—5 врши одгова.рајући уярзвни 
орган.

ТП
Основой закон о односима родитеља и деце 

(„Службени лист ФНРЈ". бр. 104/47):
1) предузимагье потребних мера у интересу по- 

дизања детета или заштите вьетових имовинских 
и других права и интереса (члан 18';

2) одузимање детета од родителя и потеравагье 
другом лицу (члан 19);

3) упуКивагье детета у устзнсеу или завод за ва- 
спиташе (члан 20ч

4' тражење да родители положе раччн о управ- 
љању имовином детета (члан 21);

5) тражегье да суд дозволи средства обззбе^ења 
ня импх-ичи огстл-гоп,'’ оали зашлите имовинских 
интереса детета (члан 21).

Послове из тач. 2 и 3 впши одго'В'’Р',1У^м ечнет, 
а тгослове из тач. 1, 4 и 5 одговарајући управни 
орган.

18
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iv
Уредба о остгвању дечјих јасала и дечјих вр- 

тића („Службени лист ФНРЈ“, бр. 81/48):
1) 'Одређпваље предузећа, усјганова и орган и- 

зација који су дужни да оснују дечје јасле и од- 
ређиваље ну их ово г  проширеоьа и спајања (чл. 4 и 6);

2) вршење надзора над радом јасала (чл. 10 и 12);
3) израда плана за изграђиваље јасала и плани- 

разье стручно-r особља за j ас ле (члан 11);
4) издржаванье дечјих j а ca ла које сам сснива 

(члан 15);
5) вршење послова предвиђених Ушутством о ор-

ганизации и раду дечјих јасала („Службени лист 
ФНРЈ", бр. 48/49) који  одговарају пословима наве- 
деним у тач. 1—4.

Послове из тач. 1 и 4 врши народим одбор, по-
слове из тач. 3 одгов.арајући савет, а послове из тан. 
2 одговарајући управни орган.

V
Правилами о запослењу ратних војних инвалида 

(„Службени лист ФНРЈ", бр. 5/47);
1) вршење запослења односно упућиваша ратних 

војних инвалида на обучавање ради специјализа- 
ције (члан 4);

2) вршење контроле над предузећима у последу 
лихове обавезе запослења и примаиьа на обучавање 
ратймх војних инвалида (члан 5).

Послове из таач. 1 и 2 врши одговра.јући управни 
орган.

VI
Правилник о лечељу ратних војних инвалида' и 

давању протеза („Службени лист ФНРЈ“, бр. 19/51):
1) издавагье објава за бесплатно' вожњу до лечи- 

лишта и натраг ратним војним инвалидимз (члан 27);
2) овераваае рачуна лекара са приватном прай-

сом за преглед и леченье ратних војнмх инвалида 
у хитним случајевима (члан 59).

Послове из тач. 1 и 2 врши одговарајући управни 
орган.

VII
Уредба о новчаној помоћи породицама чији се 

храниоци налазе на обавезвој служен у Југоспо~еч- 
ској народној армији („Службени лист ФНРЈ", 
бр. 59/52):

1) доношење решена о помоћи втородицама чији 
се браниоци налазе на сбавезно) во j но j служби 
(члан 9);

2) ко.нт.ролисање промена код уживаоца помоћи 
ко je повлаче губ итак или смањење помоћи (члан 10).

Послове из тач. I и 2 врши одгОЕ.а.рајући управни 
орган.

VIII
Упутство о евиденцијама за сировођвње соци- 

јалног осигурања („Службени лист ФНРЈ", бр. 33/50):
1) оверавање болесничког листа за осигуранике 

запослене код привзтних послодаваца (тачка 1 ст. 5);
2) вођење евиденције о осигураницима запосле- 

ним код ттринатаих послодаваца и о њиховим прави-
ма на основу социјалног оеигурања (тачка 10 ст. 1).

Послове из тач. 1 и 2 врши од го в ара j у ћи управни 
орган.

IX
Упутство о поступку за установљаваше инвалид-

ности и одређиваље права, оемгураника у случзју 
инвалидности („Службени лист ФНРЈ“, бр. 53/52’:

нружзле помоћи бироимч за поср ед сватье рада у 
сврху првенственог обезбеђиваша утгослења инвали- 
дима рада (тачка 11) — врши одговарајући управни 
орган.

5. У области радних односа
I

Закон о инспекцией рада („Службени лист 
ФНРЈ“, бр. 108/48):

вршеље послова надзора над извршетьем про-
писа о уређењу радних односа, хигијенско технич- 
ких и здрав-ствених мера ври раду, смештаду и 
исхрани р адника и оста лих послова из чл. 2 Закона 
за ко je их ов ласти срес.ка инспекции а рада (члан 2) 
— врши одговарајући управни орган.

II
Уредба о засни валу и пре станку радног односа 

(„Службени лист ФНРЈ“, бр. 84/48)
— регистроватье пмемених уговора, о раду (члан 7) 

— врши одговарајући управни орган.
I

III
Уредба о додацима на децу („Службени лист 

ФНРГ‘, бр. 48/51 и 59/52):
1) из даванье уверенна о величмни пољоиривред- 

ног имања и о висини пореског задужења (члан 3);
2) доношенье реш&ња о праву на сталки до да так 

на децу за раднике и службенике из чл. I тач. 2 
исте уредбе (чл. 17 ст. 1 тач. 4);

3) вршетье сталне контроле над иоплата ма стал- 
них дсдатака на децу у пгредузећима и установама 
по. чл. 17 ст. 1 тач. 2—4 исте уредбе (чл. 17 ст. 2);

Послове из тач. 1—3 врши одговарајуКи управни 
орган.

IV
Уредба о радним клижицама („Службени лист 

ФНРЈ", бр. 7/52)
1) из даванье -радне књижице (члан 5);
2) вођење регистра- издатих радних књижица 

(члан 8);
3) издавање дубликата радне ктьижице у слу- 

чају губитка или оштећења већ издате радне ктьи- 
жице (члан 9);

4) -вршетье послова предвиђених Упутством за 
изврп.№ч,е уредбе о радним ктьижицама („Службени 
лист ФНРЈ‘', бр. 30/52) који одговарају пословима 
наведеним у тач. 1—3.

Послове из тач. 1—4 врши одговарајући управни 
орган.

V
Уредба о ученицима у при вреди („Службени 

лист ФНРЈ-', бр. 39/52):
1) доношетье решела о држатьу броја ученика 

у привреди и о забрани држачьа ученика (чл. 27 и 28),
2) вршење послова ггредвиђених Упутством о 

раскидању уговора о ученьу у случајевима преласка 
ученика у привреди у инду стр иске школе („Службе-
ни лист ФНРЈ". бр. 39.'50), који одговарају пословима 
.наведеним v тач. 1 и 2.

Послове из тач. 1 и 2 врши одговарајући управни 
орган.

VI
Прав или ик о ученичким ктьижицама („Службени 

лист ФНРЈ", бр. 46/47)
— издаван»е ученичких иьижица (тачка 4) — 

врши одговарајући управни орган.

VII
Уредба о плаћању радника и службеника запо- 

слених код приватних послодаваца („Службени лист 
ФНРЈ“, бр. 16/52):

— поништавање одлуке арбитраже која решава 
спорове по питаљу закључеља колективних уговора 
(члан 6) — врши одговарајући савет. J

VIII
Уредба1 о организацией службе <пО'Средован>а рада 

(„Службени лист ФНРЈ“, бр. 16/52) ;
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1) оснивање л окали от бироа за посредовање 
рада (члан 2:);

2i;t олређивале агретставника у управни одбор 
бирса за посредоватье рада и поста вљење шефа, 
бироа који je основан (чл. 4 и 5).

Послове из тач. 1 врши народим одбор а послове 
из тач .2 одгоеарајући савет.

IX
Уредба о поступку откавивања раднот односа 

радницима и службеницима привредних организа- 
ција („Службени лист ФНРЈ“, бр. 20/52)

сдређивање чланова арбитраже са листе арби- 
тара који утврђује синдикална организация (чланЭ) 
— в.рши одгонарајући савет.

X
Уредба О' зван>има и платама особља у здрав- 

ственим установама („Службени лист ФНРЈ“, 
бр. 6/54)1

1) дашање сагласности на правилнике о платама 
здравствених уетаяова према којима врши право 
оенивача (члан 7);

2) давање сагласности на уговорно повекање до- 
пунске плате за noj едина радна места (члан 14).

Послове из тач. 1 врши народни одбор, а, послове 
из тач. 2 одговарајући савет.

XI
Општи правилами: о хигијенским и техничким 

мерама при раду („Службени лист ФИРЈ“, бр. 16/47) 
l)i одређивање, у споразуму са државним сани- 

тетским органима и санитетским органима. службе 
социјалног осигурања, пр еду зека која су дужна. пе-
дики санитетску станицу (члан 104);

2) одређивање предузећа која су дужна да имају 
фабричке хигијеничаре (члан 106).

Послове из тач, 1 и 2 врши одговарајуки управни 
орган.

XII
Наредба о обавеэном снабдевагьу ради мха гаэи- 

рансм сланом водом у одељењима са високом темпе-
ратурой („Службени лист ФНР1“, бр. 40/47) 

одређивање, на основу предлога лекара сани- 
тетске службе, одељегва у којима мора бити орга-
низовано снабдева-иье радника газираном слан ом 
водом (тачка 2) — врши одговарајући орган управе.

ХШ
Правилниик о хигијенским и техничким заштит- 

ним мерама. у гракевинарству („Службени лист 
ФНРЈ“, бр. 46/47)'

одређивање, у оноразуму са надлежним санитет-
ским органима, која су пре ду зек а дужна подики 
санитетску станицу на градилишту (члан 156) — врши 
одговарајући управни орган.

XIV
Правилник о стручној егтреми особља запосленог 

у трговини („Службени лист ФНРЈ", бр. 17/52):
I) скраћивање времена потребив комерцијалне 

прайсе за лица к oj а се нарочито истину резултатима. 
сэога рада ако посебна комисија оцени да je односно 
лице способно за обављање одређених п ослов а 
(члан 10 ст. 1);

2) 1 именовање комисије за рцену способности 
лица која се нарочито истину резултатима свота 
рада у комерцијалној пракси (члан 10 ст. 2);

3) зйдржавале на пословима лица која немају 
прописану школску спрему нити прописану комерци- 
јалну прайсу под условом да до 31 децембра 1953 
године положе посебни допунски испит (члан 25 
тач. 6). , I

Послове из тач. 2 врши одгонарајући савет, а 
послове из тач. 1 и 3 одговарајући управни орган.

XV
Решенье о прикупљању докумената за докази- 

ватье радног стажа, и о оснивалу и саставу комиси;е 
за утврђивање радног стажа („Службени лист ФНРЈ‘-, 
бр. 12/52):

обрэзоватье посебне комисије за утврђивање рад- 
ног стажа радника и службеника (тачка 1) — врши 
одгова.рајуки савет.

Напомена: види допуну сделка 5, на страни 60 а 
и 60 6. оделак 6. У области просвете наставља се 
на страни 61.

ДОПУНА УЗ ПРИЛОГ I ПОД А ОДЕЉАК 5 
„У ОБЛАСТИ РАДНИХ ОДНОСА"

После тачке XI додају 'се нове тачке Xia, XI6 
и Х1ц које гласе:

Х1а
Уредба о платама радника и службеника при- 

вредних организација („Службени лист ФНР<1‘', 
бр. 54/54}:

1) вршење .права и дужности која су уредбом 
одређена за народни одбер среза — у односу на 
комуналне, угоститељске и занатске привредяе ор- 
ганизације као и у односу на трговиноке радње и 
земљорадничке задруге (члан 9);

2) давање сагласности на тарифни правилник 
свих привредних о-рганизација (члан 14);

3) вршење послова који  су уредбом (члан 32, 
33., 42, 66 и 67} стављени у делокруг комисије за 
плате — у односу на комуналне, угоститељске и 
занатске привредне ортанизације као и у односу на 
трговинске .радње и земљорадничке задруге;

4) обезбеђивање исплате плата до висине 60'% 
од плата обрачунатих по тарифном правилнику на 
основу времена рада и постигнутое радног учинка 
(члан 52.};

5) вршење нослова. предвиђених Упутством о ко- 
мисијама за плате у привреди („Службени лист 
ФНРЈ", бр. 6/55), који одговарају пословима наве- 
деним у тачки 3.

Послове из тачке 1, 2 и 4 врши народни одбор, 
послове из тачке 3 одговарајући управни орган, а 
послове из тачке 5 врше органи у чији делокруг 
спада односни пюсао.

XI б
Одлука о накнадама плате за эреме прекида 

.рада („Службени лист ФНРЈ“, бр. 14/55):
издавагье потврде о узроцима и трајању грекида 

рада (тач.4) — врши одговарајући управни орган.

XI ц
Правилник о раду арбитражних комисија у 

поступку доношења тарифних правилника („Служ-
бени лист ФНРЈ“, бр. 13/55):

1) доставља арбитражном веку тражене податке 
у вези са тарифним тгравилником који му je достав-
лен на од луку (члан 6 ст. 2);

2) стављање приговора арбитражном веку на 
одређивање чла.нова века (члан 7 ст, 2);

3} прима тарифни правилник са одлуком арби- 
тражног века и доставља привпедној организации, 
а о одлуци обавештава синдикалну организацију

Пслове из тачке 1—3 врши одговарајући управ- 
ни орган.

6. У области просвете
т

Општи закон о уггрављању школама („Службе- 
ни лист ФНРЈ", бр. 11/55):

1) именование одређезог броја чланова у школ- 
ски одбор школа које оснива олштина (члан8);

2) претресање општих питала и до но теле одго- 
варајуких прописа и предузимаиье |потребних мера 
за школе ко je оснива (члаи 29);
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3) расписивале конкурса за избор управителя и 
наставника основних и других школа које оснива 
пародии одбор, шостављање и разрешавазье од 
дужности управитела и шојединих наставника у 
складу са посебним прописима (члан 29 так. 6 и 
члан 31 тач. 2};

4) проучавале и претресале1 литаи>а^ доношена 
одговарајућих одлука и- предузжчале мера за школе 
■које оснива (чла.ч 31);

5) предлагайте оснивања и укидала школа оп-
штег образовала (члан 31 ст. 5);

6) предлагало оснивала и укидала школа- оп-
штег образовала (члан 31 ст. б);

7j вршеле општег надзора осим послова инспек- 
ције школа (члан 31 ст 6);

8; решавале о жалбама ученика против одлуке 
о искључелу односно удалењу из школе општег 
образовала (члан 31 ст. 7).

9; укидање и лоништавале незаконитих аката 
органа школе за опште образование (члан 33 ст. 2).

Послове из тач. 1, 3 и 4 воши нар одни одбор, 
а послове из тач. 2, 5—8 и 9 одговарајући савет.

II
Уредба о оснивалу и раду школских хухила 

(„Службени лист ФНРЈ“, бр. 106,49)
вршеле надзора над радом школских кухила 

(члан 7) — врши одговарајући управ ни орган.

III
Уредба о оснивалу и раду културво-просве-них 

установа („Службени лист ФНРЈ“, бр. 107/49):
1) примање пријава о оснивалу и престанку 

културно-просветних установа (члан 8);
2, врнпље надзора над радом културно-проозет- 

них установа (члан 10);
3) при маше програма приредаба културно-про- 

светних установа и доношеле решења о ускраћи- 
вању одржавања приредбе у случајевима лредви- 
ђеним Уредбом (члан 11).

Послове из тач. 1—3 врши одговарајући упраздни 
орган.

IV
Уредба о преносу послова ауторско-правног 

заступала и посредовала на савезе и удружела 
аутора („Службени лист ФНРЈ", бр. 58/50)

— вршеле контроле да ли приређивачи култур- 
но-уметничких лриредаоа правилно извршавају оба- 
везу у погледу доставляла, одтоварајућим савезима 
односно удружелима аутора програма изведених 
односно приказаних дела и уплаћених ауторских 
хонорара (члан 6 ст. 2) — врши одговарајући у,праэ- 
ни орган.

V
Опште упутство о школама за ученике у трго- 

ьини („Службени лист ФНРЈ", бр. 50/54):
1) оснивање школе за ученике у трговини 

(тачка 3);
2) обезбеђипање средстава за рад школа ученика 

у трговини (тачка 4).
Послове из тач. 1 и 2 врши народни одбор.

7. У области унутрашаих послова
I

Отгшти закон о заштити шума од пожара 
(„Службени лист ФНРЈ", бр. 29/47):

1) старале о чувалу шума од пожара;
2) непосредни надзор «ад извршелем мера пред- 

виђених законом ради заштите шума од пожара 
(члан 2 ст. 2);

3) организовала ваггрогасне службе, организо- 
вале нарочитих екипа за обилажење шума и чуваше 
шума од пожара, као и остали послови из члана 3;

4) давање претходие до-зволе за ложеше отворене 
натре у шуми (чл. 5 ст. 1);

5) - надзор над спаљивалем коре и грала у шуми 
у сврху сузбијала штетних инсеката, као и паљење 
штетног грмља,шибља и корова ради мелиорације 
шумских пашлака (члан 9)';

6) позив' становницима за гашеле пожара 
(члан 18);

7) лодношење предлога, за мобилизацију сгаиов- 
ништва у сврху гашења пожара и предлога надле- 
жној војној команди или команди народно милиције 
да ставя на располагало потребан број лудства за 
гашеле пожара (члан 18 ст. 2 и 3);

8) пропена штете причилене пожаром и гаше- 
лем и сарадла у проналажелу узрока пожара 
(члан 23)i

Послове из тач. 1, 3 и 6' врши одговарајући 
савет, а послове из тач. 2, 4, 5, 7 и 8 одтоварајући 
управни орган.

II
Основам  закон о прекршајима („Службени лист 

ФНРЈ", бр. 46/51)
— именовало дисципли.чске комисије за расгграв- 

љање о* тиовредама дужности општинског судије за 
прекршаје (члан 53 ст. 2) — врши народни одбор.

III
Уредба о пријављивашу боравка („Службени 

лист ФНРЈ", бр. 39/50)
— примање пријане пребивалишта, и промене 

пребивалишта, шријане промене стана и пријаве и 
одјаве боравка (члан 4, ст. 1) — врши одговарајући 
управни орган.

IV
Обавезно, упутство о служби одбране од пожара 

(„Служоени лист срНРЈ", бр. 14/46):
I) прописивале пожарно-превентивних мера; као 

и мера за гашеле пожара, уколико нису предвиђене 
noj един им закон с ким прописима (тачка, 5);

2), позивале суседче ватрогасне организације 
односно јединице у помоћ у случају пожара великих 
размера (тачка 14).

Послове из тач. 1 врши народни одбор, а послове 
из тач. 2 одгова.рајући управни орган.

I
V

Правил-ник за извршење закона о држављанству 
Федеративно Народне Ре лублике Југославије 
«.Службени лист ФНРЈ“, бр. 98/46)

— издавале сведоцбе о држављанству (члан 16) 
— врши одговарајући управни орган.

VI
Упутство о поступку у случају бекства члана 

посаде са брода трговачке морнарице ФНРЈ у ино- 
странству и чла«а посаде са брода иностране заставе 
у лукама ФНРЈ („Службени лист ФНРЈ“, бр. 48/53) 

— примале личних ствари, неисплаћене плате 
и остале имовине одбеглог члана посаде и поступале 
са примљеним стварима по Упутству о поступку са 
нађеним стварима (тачка 7 ст. 1 и 2) — врши одго- 
варајући управни орган.

8. У области управљања општенародном 
имо б ином

I
Закон о полопривредном земљишном фонду 

општенародне имовине и додељивалу земле поло- 
привредним организацијама („Службени лист 
ФНРЈ“, бр. 22/53):

1) уп'равлале полопривредним землишним фон-
дом онштенародне имовине (члан 13);

2> вођеле евиденције о землишту које улази 
у пољошривредни зишьишни фонд оттштенародне 
имовине (члан 14).

3) подношеле захтева за упис општенародне имо-
вине у землишне клиге (члан 15);
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4) - замењ-ивање пољопривредног земљишта у 
општенародној и-мовини, на коме не по сто ј и право 
ко-ришћежа пољопривредне -организације, за друг» 
земљиште ноте- вредности или пр од а ва вье тог зе- 
мљишта уз ус лев да се за постигиуту цену купи 
друго земљиште- исте вредности (члан 16);

5) стараже о обради земљишта које није дате 
на коришћеже полон р передним организацијама, ни-
ти оставлено на коришћење ранијим сопственицима, 
нити се користи за- друге отите корисне сврхе, а 
нема могућности за осни-вање полопривуедяе орга- 
низације (члан 17);

6) примаже решежа -среске комисије за лоло- 
прив-редни землишки фонд -о издавању земљишта 
(клан 25);

7) подношеже тужбе окружном суду ради пре- 
иначења решежа среске комисије за пољопривредни 
землишни фонд (план 26);

В; , доношеже одлуке да се землиште које улази 
у пољопривредни землишни фонд о-стави на бе-
сплатно коришћење ран-ијем сопетвенику и да се не 
додељује по-љопривредној организации, у случају 
кад се ради о домакинству са великим бро-је-м чла- 
нова и земљишту које за то домаћинство не даје 
доволан принос (члан 27);

9) одлучива-же о додељивању земљишта (члан 29);
10) одлучивање о одузимању земљишта (члан 30), 
Послове из тач. 1, 4, 8, 9 и 10 врши народ-ни 

одбор, нсслове из тач. 2, 3, 5 и 6 одговарајући у прав-
им орган, а послове из тач. 7 претседник народног 
одбора.

II
П-равилник за вођење евиденције о пољопри- 

вредном земљишном фонду општенародне имовине 
(„Службени лист ФНРЈ“, бр. 42/53):

1) вођење евиденције -о пољопривредном зем- 
лишком фонду општенародне имовине за сва зем- 
љишта хоја овом фонду шрипадају а налазе се на- 
подручју тог одбора (члан 2);

2) чуважс -регистра, именика корисника и эбирке 
неправа (члан 9);

3) образованье посебне комисије за орга-низацију 
евиденције (члан 10);

4) примаже пријава од свих правних и физичких 
лица која користе ма које землиште које припада 
пољопривредном земљишном фонду општенародне 
имовине (члан 12);

5) примаже извештаја о незаконитом коришћењу 
землишта ко j е 1лрипада долопривредном земљи- 
шном фонду општенародне имсвине (члан 15);

Послове из тач. 3 врши народни одбор, а- послове 
из тач. 1, 2, 4 и 5 врши одговарајући управни орган.

III
Уредба о издаважу обвезница за макнаду имо-

вине издовјене у пољопривредни земљишни фонд 
о-лштенародне имовине („Службени лист ФНРЈ", 
бр. 20/54)

— давање писменог налога Народној банци ФНРJ 
за издавање обвезница ранијим сопственицима 
землишта издвојеног у полюпривоедни земљишии 
фонд општенародне имовине (члан 10) — врши одго- 
варајући управни орган.

IV
Уредба о ликвидации односа. настал их конфи- 

ека-цијом имовине („Службени лист ФНРЈ", €р. 23/49) 
— за-ступаже државе у шогледу конфисковано 

имовине, која се у целости или у нзјвећем делу по 
вредности налази на његовом подручју, у случају 
кад се не може устансвити с-рган управљања кон- 
фискованом имовин-ом или кад истом упоавља зад- 
ружна или друштвена организацией односно жихоно 
^тредузеће или лојединац (члан 4 -ст. 3) — врши 
претседник народног одбора.

V
Уредба. о прода-важу станбених зграда из опште- 

народне имовине („Службени лист ФНРЈ“, бр. 17/53):
1) расписиваше јавног надметања за продају 

станбегјих зграда из епштенародне имовине (члан 3);
2) за-клучеже писменог уговора о куповини и 

Вродаји (члан 4);
3) - одлучиваже да се продаја не врши јавним 

надметажем него на други начин ако зграда ни je 
могла- бити продата на основу јавног надметажа као 
и У другим од.ређеним случајевима (члан 5);

4) одлучиваже да се продаја извиши лицу које 
станује у згради која je изложена продаји у случају 
кад то лице није учествова-ло у јавном надмегажу.

Послове из тач. 1, 3 и 4 врши народни одбор, а 
послове из тач, 2 претседник народног одбора.

I
VI

Упутство за извршеже уредбе о устуитатьу на 
■коришйеже општенародне имовине фискултурним 
уд.ружежима и усгансвама („Службени лист ФНРЈ“, 
бр. 18/48?:

1) примаже молбе фискултурних удружежа или 
устан.ова за усгупаже имовине на коришћење 
(тачка 2>;

2) доношеже решежа о уступажу или неуступажу 
имовине на коришћење (тачка 3);

3) достављаље молби репу-бл-ичком органу за 
фискултуру у случају да више фискултурних удру- 
жежа или установа траже да им се уступи исти 
објект (тачка 4);

4) закључеже уговора са фискултурним удру- 
жежем или установом о уступажу имовине- на 
коришКетье (тачка 6)-;

5) раскидаже уговора и пре одређеног пока у 
случају да сс уступљени објект не искоришћава у 
о-пштем интересу фиску л туре (тачка 9),

Послове из тач. 2 и 5 врши народни -одбор, а 
■послове из тач. 1, 3 и 4 одговарајући управни орган.

1
VII

Упутство за пренос своји-не национализованих 
непок-ретности сграних државља-на, страних у-с;ано- 
ва или страних приватних или јавноправних лица- 
(„Службени лист ФНРЈ", бр. 43/48);

1) прикупљање података о свим непокретностима 
страних држављана, страних установа. илм страних 
-приватних или- ја-вн-о-пра-в-них лица (тачка 1);

2) прммање пријава о непокоетн-ој имовини стра-
них држављзна, страних установа, страних приват-
них и јавноправних лица, као и прима-же та к® их 
пријава од лица хоја су добила отпуст из држављан- 
ства ФНРЈ (тач. II и III);

3) иопитиваже да ли je непокретна имовина. из 
тач. 1 и 2 национализована и по ком основу 
(тачка IV);

4) доношење решежа о томе да je нека неп-ок-рет- 
на имови-на из тач 1 национализована (тачка IV);

5) достављање решежа из тач. 3 надлежном 
■републичком органу, (тачка V);

6) управљање национализованим непокретности- 
ма, као и одређиваже органа управљања (тач. 
VI и IV)-;

7) достављаже предмета у вези са нешокретном 
имовином из тач. 1 републичком ср-гану за унутра- 
шже послове у случају кад није изве-сно да je неки 
наш исе-љеник изгубио своје државља.вство и каД 
постоји сумжа да je извесно лице наш или страни 
држављгни-н (тач. IX и X).

Послове из тач. 1—7 врши одговарајући управни 
орган.

VIII
Упутство о начину уписиважа у земљ-ишним 

књигама права својине на зградама изграђеним на 
земљишту општенародне имовине (,,Службени лист 
ФНРЈ", бр. 44/51):
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— предлаже суду ухњижеље права бесплатног 
коришћења земљишта на неодређено воеме у корист 
инвеститора, коме je одлуком вадлежног народное 
одбора среза доделено землишге из фонда опште- 
нэродне имовине у цилу подизања станбене зграде 
(тачка I и ст. I) — .эрши одговарајући управни 
орган.

9. У области опште управе
I

Закон о држаиним матичним ктьигама („Службе-
ни лист ФНРЈ", бр. 29/46):

1) доношење одлук.а о вршењу исправки у матич- 
ним књигама (члан 17 ст. 1);

2) решавање по тражењу страйке кад матичар 
одбије да изврши службену радгьу коју je дужан 
да учини по закону (члан 21 ст. 1).

Послове ив тач. 1 и 2 врши одговарајући управ-
ни орган.

II
Закон о правима и дужностима, изберу и опоэиву 

савезних народних поеланика („Службени лист 
ФНРЈ", бр. »5/53):

— припремање гласачких кутија, штамнагье 
гласачких листика и осталог избориог материјала 
(члан 96)' — врши одговарајући уэтравни орган.

III
Закон о промету' земљишта и зграда („Службени 

лист ФНРЈ", бр. 26/54):
1) даватье сагласности привое дно j организациям 

за закључење уговора о замени или продаји пољо- 
привредног земљишта (члан 17 ст. 1);

2) давање сагласности привредиој организацией 
за заклучење уговора са приватним лицима о лро- 
даји станбеаих зграда са највише два стана 
(члан 21 ст. 1);

3) даванье сагласности привредној организации 
за закључење уговора о куповини землигша и 
зграда од приватника (члан 22 ст. 1ft

4} даванье сагласности привредној организацией 
за продају станбене или 1пясловне зграде другој 
привредној организации, коју та организација није 
наградила или купила из сопствених средстава 
(члан 30 ст. 2);

5) давагье сагласности државном органу за за- 
кључење уговора са приватним лицима друштвеним 
организацијама и удружегьима о куповини земљишта 
и зграда када тај орган закључује уговор у име 
епштине (члан 34 ст. 1);

6) доношење одлуке о куповини и продаји 
земљишта и зграда у име општине (члан 36 сг. 1);

7) давање грађевинског земљишта у друштвеној 
својини на трајно коришћење појединцу ради поди- 
зања станбеие зграде са највише два стана, као и 
друштвеној организации и удружењу ради поди- 
эан>а зграде за овоје потребе (члан 43);

8) давагье полкм.ривредног земљишта у друштве- 
ној својини без накнаде на коришћење појединцу, дру- 
штвеној организацији или удружежу (члан 45 сг.1);

9) давање сагласности приаредној организации 
за пренос права коришћења пољопривредног зем- 
лишта у друштвеној св oj или на другу привредну 
организацију (члан 28 ст. 1)с

Послове из тач 5, 6, 7 и 8 врши народни одбор, 
а послове из тач. 1, 2, 3, 4 и 9 врши одговарајући 
савет.

IV
Закон о наслеђивању („Службени лист ФНРЈ",. 

бр.- 20/55)
— спровођење поступка по Закону о пољопри- 

вредном земљишном фонду општенародне имовине 
и додељивању земље тюлопривредним организа- 
цијама по решењу о наслеђивању (члан 227 ст. 5) 
— ерши одговарајући управни орган.

V
Основна уредба о установама са самосталним 

финансирагьем („Службени лист ФНРЈ", бр. 51/53):
1) одобраватье оснива:ьа у ста ноне са самосталним 

финансираљем привредним коморама, привредним и 
друштве.вим организацијама или самоуправним уста- 
новама (члан ,3 ст. 2,)';

2) решевање ho жалби наредбодавца па одлуке, 
упутства и наређења колективног органа управља- 
н>а у погледу располагања и руковођеља новчаним 
оредствима по рредрачуну и фондовима усг шова са 
самосталним финансирагьем (члан 25 ст. 2);

3) вршење надзора над радом и пословаљем 
установе (члан 41);

4) вршење контроле извршења предрачуна при-
хода и расхода и послова по пре драчу нима фон- 
дова (члан 45- ст. 1)-;

5) обустављање иоплате по лредрачуну прихода 
и расхода или по предрачунима фондова установе 
за коју утврди да су наређене противно жиховој на- 
мени или постојећим прописима (члан 46 ст 1);

6) обустављање исплата дотације, ако утврди да 
се троши за скрхе зв' које није дата (члан 46 ст. 2).

Послове из тач. 6 врши одговарајући савет, а 
иослове из тач. 1—б одговарајући управни орган.

VI
Уредба о ортанизацији службе предвоуничке 

обуке („Службени лист ФНРЈ“, бр. 53'53):
укључивање свих обвезника у тгредвојничку 

обуку (члан 2) — врши одговарајући управни орган.

VII
Уредба о оснивању центра за ванармиско во j но 

васпиташе народа („Службени лист ФНРЈ“, бр. 53'53):
именованье стручног одбора за руковођење цен-

тром за ванармиско васпитање народа (члан 4 ст. 1) 
— врши народни одбор.

VIII
Уредба о таксама у поступку пред привредним 

судовима („Службени лист ФНРЈ“, бр. 43>'54):
наплаћивање неналлаћене таксе на исправама 

пред привредним судом (члан 7) — врши одговара- 
јући управни орган.

Б
1. У ОБЛАСТИ ПРИВРЕДЕ

а) Послови из општих привредних прописа
I

Уредба о оониваљу предузећа и радши („Слу- 
жбени лист ФНРЈ'*. бр. 51/53):

осниваље лредузећа и радњи (члан 4 ст. 1) — 
врши народни одбор.

II
Уредба о престанку предузећа и радтьи („Слу-

жбени лист ФНРЈ“, бр. 51/53):
одлучивање о престанку предузећа (члан 1) — 

врши народни одбор.

б) Финаисије
III

Основни закон о буцетима („Службени лист 
ФНРЈ", 13/54):

1) доношеаье буцета (члан 2 и 28);
2) располагатье резервним фондом буцета (члан 

9 ст. 3);
3) установленье посебних фондова (члан 10);
4) расписиваље зајмова путем јавног утгиса 

(члан 20 ст. 1);
5) извршегье буцета (члан 33 ст. 1 и 3);
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6) изношење предлога буџета на дискусију пред 
зборове бирача (члан 27);

7) доношење тромесечних планова (члаи 32ст. 2);
8) доношење месечних благајничких планов а 

(члан 32 ст. 2);
9) извршење предречуна прихода и расхода се- 

кретаријата народног одбора (члан 34 ст. 4);
10) вршеше контроле над радом рачунополагача 

(члан 35 ст. 2);
11) одобравеаье предрачуна и финансиран>е др- 

жавних органа и установа који се оснивају у току 
буцетске године (члан 39 ст. 1);

12) одреЬивавье фондсва и других из вора сред-
става из којих ће се исплатити доспеле а неиэми- 
рене обавезе привредних организација по којима 
je народим одбор преузео гарантиЈУ иод банке (читан 
44 ст. 1);

13) одобраваље завршног рачуна (члан 49 ст. 4 
и 5);

14) вршетье контроле над:
а) применом пролиса о обрачуну и наплати 

сопствених прихода државних органа и установа, 
о прикупљ.ању средстава зајмова и раэних буцет- 
ских црихода, као и контрола над применом пропи-
са о наплати такса;

б) извршење предрачуна државних органа; и 
установа, установа са самосталним финанаира- 
шем самоуправних установа и предрачуна посебних 
фондова;

ц) утрошком дотација датих из буџета друштве- 
ним организацијама;

д) применом прописа о руковању општенарод- 
ном имовином и материалом од стране државних 
органа, и установа (члан 50);

15) вршеьье контроле над применом црописа по 
обрачуну и наплати свих буџетских прихода изу- 
зев прихода из тач. I чл. 50, контроле утрошка сред-
става датих из буџета привредним организацијама 
найме дотације и санације, као и контроле утрошка 
средстава за инвестиције које се финансирају из 
буџета (члан 51);

16) доношетье решетьа о гтривременој обустави 
иоплата по предрачуну државних органа и установа 
(члан 54 ст. 1).

Послове из тач. 1, 2. 3, 4, 12 и 13 врши народни 
одбор, послове из тач. 5, 6, 7, 11 и 14 врши комисија 
за буџет, послове из тач. 8. 10 и 16 врши ггретседник 
народное одбора, а послове из тач. 9 и 15 врши 
у прав ни орган.

IV
Осн.овни закон о општинском прирезу и месном 

доприносу („Службени лист ФНРЈ", бр. 19/55):
1) завођеше огтштинског приреза (члан 1 ст. 1),
2) завођење месног самодоприноса на основу за- 

к жучка збора бирача, а у с а гласно ст и народног 
одбора среза (члан 3 ст. 4);

3) давање согласности на завођеше месног са- 
модоприноса за лоједине крајеве града, општине, 
улице или трупе улица, села и эасеока (члан 3 
ст. 4);

Послове врши народни одбор.

V
Уредба о овлашћељу народним одборима за про- 

писиваяье таксе и пореза на промет („Службени 
лист ФНРЈ", бр. 19/53):

прописивање општинских такса за боравак ту-
риста у туристичким местима (члан 6) — врши на-
родни одбор.

VI
Уредба о даваљу овлашћења народним одбори-

ма прадова, градских општина са посебним правима 

и општина за прописивадье намеке одређених на- 
■менских .средстава, („Службени лист ФНРЈ", бр. 
43/53):

прсписивање да1 се средства чија je намека по-
себним прописима наведении у члану 2 ове уредбе 
ограничена за одржавагье и изградтьу станбених 
зграда. или за друге посебне видове станбене и ко- 
муналне изградгье, могу употребжавати за сне ви- 
дове одржавања и изградње станбено-комуналних, 
културно-просветних, социјалних и здравствених 
■објеката (члан 1 ст. 3) — врши народни одбор уЗ 
сатласност народног одбора среза.

VII
Уредба о катастару земљишта („Службени лист 

ФНРЈ", бр. 43/53):
1) одређиван>е лица са подручја општине која 

узимају учешћа у раду комисије за разграничен 
(члан 10 ст. 3);

2) решаватье спорова око разграничена на по- 
Дручју једне адмииистративне општине (члан 11 
ст. 1);

3) одређивање чланова у комисију за класирање 
земљишта (члан 17 ст. 2);

4) излагаше на јавни увид података из ката- 
старског операта (члан 18);

5) реш авансе приговора на податке уписане у 
катастарском операту (члан 20 ст. 2);

6) контролисагье и вођегве надзора над при- 
јављиваљем и спровођењем промена у поседовном 
стажу, начину искоришћавања и бонитету земжи- 
шта (члан 21 ст. 3);

7) подшошење захтева за ревизију кадастра 
(члан 26. ст. 1 тач. 2).

Послове из тачке 1 и 3 врши одговарајући са- 
вет а послове из тач. 2, 4, 5, 6, и 7 одговарајући 
управни ортан.

VIII
Уредба о порезу на доходак („Службени лист 

ФНРЈ", бр. 56/53):
провералање да ли су св а лица обавезна на пла- 

ћање пореза на. доходак унета у пореже ракпореде 
и друге спиекове пореских обвезника и проверава- 
ње промене у пореским еписковима (члан 67 ст. 2) 
— врши одговарајући управни орган.

IX
Упутство за издаван>е увцрења о пожопривред- 

ном иманьу, приходима и порезу на доходак кори- 
сника сталног додатка на децу („Службени лист 
ФНРЈ", бр. 60/52):

издаватье уверења о величини пожопривредног 
имстьа, о приходила и порезима на доходак кори- 
сника сталног додатка на децу (тачка 1) — врши 
одговарајући управни орган.

X
Уредба о банкам а и штедионицама („Службени 

лист ФНРЈ“, бр. 4/54):
1) оснивагье штедионица (члан 90' и 92);
2) одобрэсваиье статута штедионице коју je осно- 

вао и давање сатласности на статут штедионице 
коју je основала земљорадничка задруга (члан 91 
ст. 2 и члан 92 ст. 2);

3) именовање директора штедионице коју je 
ссновао и давање сагласности на именоваше дирек-
тора штедионице коју je основала земљорадничка 
задруга (члан 92 ст. 3);

4) вршење надзора над радом штедионице коју 
je основао и над радом штедионице које су осно-
вало земљорадничке задруге (члан 97 ст. 1);

5) доиошегье решегьа о:
19
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а) сметь иван>у управног одбора штедионице коју 
je основао и штедионицама које су сеновале зе- 
мљорадничке задруге;

б) лрииудн.ој управи над штедиоиницом коју je 
основао и штедионицама које су основале земљо- 
■радничке задруге (члан 99 ст. 1).

По слове из тачке 1, 2, 3 и 5' врши народим 
одбор., а из тач. 4 одговарајући управни орган.

XI
Уредба о измепама и допунама Уредбе о финаи- 

сисксј инспекциям („Службени лист ФНРЈ“, бр. 5/54):
1) Вршетье контроле извршења расхода и на- 

плате сопствених прихода по предрачунима при-
хода и расхода државног органа, уст ано а а и по-
собник фондова (план 3);

2) вршење контроле употрвбе средстава која се 
дају из буџета и резервног фонда на име дотације 
и санамија привредним организацијама, дотацияама 
устаиова са смосталним финансиратьем и друштве- 
ним организацијама (члаи 3).

Послове врши одтова,ројући управни орган.

ХП
Одлука о ваиредним ислравкама разрезаног по-

реза на дохадак од пољопривреде према катастар- 
ском приходу за 1954 годину („Службени лист 
ФВРЈ", бр. 43/54):

примање пријава за ревизију разрезаног поре-
за на доходах (тачка 2) — врши одговарајући у- 
правни орган.

XIII
Упутство за спровођење Решена о одређивашу 

лосебне таксе за смештај у угоститељоким радшама 
и употреби износа наплаћених на име посеоне таксе 
за смештај („Службени лист ФН(РЈ“, bp. 30/52):

воЈјеше евиденције (регистар) о приватним ли- 
цима која се бане пружашем услуге смештаја про- 
лазним гостима (тачка 1) — врши одговараЈући 
управни орган.

XIV
Упутство о наплати и контроли пореза на про-

мет шпиритуса и алкохолних пића („Службени лист 
ФНР0“, бр. 21/54);

1) огписивање задуженог пореза на промет вина;
2) састављање плана полиса вина ШУ тачка 3j;
3) правленье оорачуна и вршење наплате пореза 

на про мет на произведено вино код свих приватних 
произвођача и сељачких радних задруга (1V та-
чка 37);

4) састављање обрачуна произведених количина 
раки je (V тачка 16);

5) састављање обрачуна задуженьа пореза на 
промет (V тачка 16);

6; провераватье пријављених залиха ракије 
(V тачка 25);

7) вођење књиге произвођача вина (IV тачка 9);
8) вођење књиге цроизвођача ракије (V та-

чка 12).
Послове из тачке 1 врши одговарајући савет, 

а послове из тач. 2—8 одговарајући управни орган.
XV

Одлука о начину уплате и у потребе средстава 
за кредитирање станоене И31радн>е . ц.Слулисни 
лист ФНРЈ", Ор. 15/55;:

1) одређиваше да се у фондове за кредитирање 
стэнОене изградвье уплаћу j у и други приходи (.та-
чка 5 стр. 3);

2) упланивагье у фондове аз кредитирање стан- 
бене изгредгье дела својих  буџетских или других 
средстава који  je одререн за станоену изградњу 
(тачка 9 ст. 1J;.

3) давање средстава из фонда за кредитирање 
у виду зајмова сводим службеницима и радницима 
ради изградњ-е сопствених станбених эграда (та-
чка 15);

4) именованье чланова управног одбора локал- 
ног фонда (тачка 18 ст. 2);

5) давање сагласности на правила фонда и одо- 
бравагье завршног рачуна фонда (тач. 19 под а и б),

6) оцењивање кредитив способности и понуђе- 
них обезбеђења појединих зајмотражиоца којима 
додељује зајмове (тачка ЙЗ ст. 1);

7) закључиваље уговора ca зајмотражиоцима 
(тачка 23 ст. 1).

Послове из тачке 1, 4 и 5 врши пародии одбор, 
послове из тач. 3 одговарајући савет, послове из 
тач. 2 и 6 одговарајући управни орган, а послове 
из тач. 7 претседник народно? одбора.

ц) Польопривреда
XVI

Ссновни закон о заштити стоке од сточних за-
раза („Службени, лист ФНРЈ*', бр. 26/54):

1) извршавагье ггрописаних мера ако их не из- 
врши физичко или правно лице (члан 8);

2) одрецивагье места за сточне пщаце и сајмове 
(члан 19 ст. 1);

3) одре^иватье места за сточне изложбе (члан 
19 стр. 1);

4) издавагье сточних ласоша (члан 21);
5) ставл>ан>е у контумац стоке KOja мимо гра- 

ничне ветеринарске станице и без одомрыьа пређе 
на територију Југославије и обавештавање о томе 
ветеринар_ко.г инспектора (члан 31);

6) пријављивање заразе ветеринарском инспек-
тору (члан 34);

7) предуэ и маше мера да се лет угинуле жи-
вотише сачува до доласка ветеринара (члан 34);

8) наређиваше издвајања, обележаваша и за- 
твараша стоке за коју се сумтьа да се могла зара-
зили или je заражена (члан 37);

9) стараше о одрхсавальу простора за закопа- 
вање ЖИВОТИН.СКИХ лешева (члан 42);

10) стараше да се лешеви у пину лих животиња 
или зоог заразе убијеЕгих животиња униште или 
учине нешкодљивим ;члан 42);

11) обавештаваше заинтересованих лица о са- 
држиии наредби републичких и савезних органа о 
мерама за спречаватье и еузсијање сточних за-
раза (члан 48),

Послове из тачке 2 в.рши народни одбор, из 
тач. 3 одговарајући савет, а из тач. 1, 4—11 одго- 
ва|рајући — равни орган.

XVII
Основни закон о заштити биља од болести и 

штеточина („Службени лист ФНРј “, бр. 2t>/54):
1) наређивање- групног прегледа земљишта на 

свом подручју у циљу откривања опасних биљних 
болести и штеточина (члан 13);

2) извршеше прописаних мера ако их не извр- 
ши физичко или правно лице (члан 9);

3) предузимање мера у случају појаве опасне 
билэне болести или штеточине да се болеет односно 
штеточина не шири (члан 26);

4) обавешт.авагье народнот одбора среза о по- 
јави болести или штет очине (члан 26);

5) улознавагье заинтересован!« лица са садр- 
жлном наредои репуоличких и савезних органа 
(члан 34).

Послове из тачке 1 врши одговарајући савет, 
а из тач. 2—5 одговарајући уцравни орган.
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XVIII
Правя лник о сточним пасошима („Службени 

лист ФНРЈ“, бр, 7/51):
1) издавайте сточних пасоша (члан 7 ст. 1);
2) издавање потврде о пореклу и здравствсном 

стању стоке (члан 5 тач. а);
3) вршење промене у власништву, продужава- 

ње важности потврде о здравственом стажу жи- 
вотитье, као и измене места у које се животижа 
спрема (члан 18);

4) уношење промена у стоили пасош акр код 
стоке наступе промене (промена боје, ново жиго- 
сатье, штројење, гуситах увета итд.) односно вр- 
шење исправим у случају ако je у пасошу омашкзм 
или нетачним провераважем уписан погрешай по- 
датак (члан 21);

5) уношеже промене ако за време транспорта 
стоке наступи прираст (телетье, ждрбетье итд.) — 
(члан 22);

6) отписиваже из скупи от сточное пасоша 
(члан 23);

7) издаватье дулликата сточног пасоша (чл. 26);
8) вођеже евидеиције о издатим сточним пасо- 

шима, дупликатима сточних пасоша и променама 
власяиштва као. и о продужењу потврде здравстве- 
ног стажа и о одређивању места отпреме стоке 
(члан 34 ст. 1).

Послове врши одговарајући управни орган.

XIX
Правилник за извршетье Уредбе о сузбијаљу и 

спречаватьу сточних болести („Службени лист 
ФНРј “, бр. 51/49):

Наређиваље убијања једне или више болесних 
животижа (члан 14) — врши одговаразући управни 
орган.

XX
Олшти закон о морском риболову („Службени 

лист ФНРЈ", бр. 12/50):
1) потврђиваље правила рибарске радне за-

друге (члан 22 ст. 2);
2) вршеже непосредног надзора над морским 

риболозом у оквиру овлашћежа датих од стране 
одговарајућет савета народно? одбора среза (члан 3 
ст. 2);

3) издаватье дозволе за вршеже риболова и 
одређивање врете риболова KOjy риоари могу вр- 
шити као и врете и количине рибарских средстава 
Koje могу употребите (члан 8 ст. 2 и 3).

Послове из тачке 1 врши народни одбор а по-
слове из тач. 2 и 3 одговаразуЬи управни орган.

X

XXI
Уредба о сузбијатву губара („Службени лист 

ФНРЈ", бр. 28/49):
1) наређивање обавезне акције грађана и уче- 

ствоваже у жима, у случају ако лица обавезна на 
преглед и сузоиЈање гуоара нису у могућности да 
својом радном снатом изврше на своме земљишту 
сузбијање губара (члан 4 ст. 1 и 2);

2) я а дз и раже вршежа прегледа на свои подру- 
чју и у случају потребе организоваже, руковођеже 
и контрол и саже рада на сузбиЈању губара (члан 5 
став 1);

Послове из тачке 1 врши народни одбор, а из 
тачке 2 одговарајући управни орган.

XXII
Упутство за спровоЕегье уредбе за сузбијаже 

губара („Службени лист ФНРЈ", бр. 50/49);
1) провођеже акције откриважа и сузбијажа 

губара на свои подручју (тачка VII ст. 1);

2) надзираже прегледа воЬног и шумског др- 
веЕа и терема кози могу Сити заражени и руково- 
ђеже акцијама сузбијажа, као и коитролисаља вр- 
шеља сузиизажа на свои лодручЈу \тачка vu ст. 2ц

3) осниваже пособиях курсева за оспособгьава- 
же графана у рукоьокетьу оршадама, екипама или 
сличении групама за руководстве тих послова (тач-
ка J л.;;

4) одређивање руководил ana акпије откривања 
и суэоизажа губара на свои подручју, који ће не- 
прекидно руководит« акцизом сузоијаља од почетна 
до заьршетка акцизе цгачка Хац

3) вршеже поделе свога подручја на секторе за 
Руков одно це акциза и постављаже за св аки сектор 
одговорног руководиоца (тачка. Хб);

6) организоваже извештаЈне мреже на свои 
лодручЈу (тачка Хв);

7) нарсђиваље обавезне акције грађана ca свог 
подручна (тачка Хг);

8) организоватье радних бригада и осигураватье 
потреоне за прежде снаге (тачка Хд);

9) вршеже расподеле по лозединим секторима 
средстава и материала за сузоијање стачка Хоц

1UJ контролииаже приЈавЈвивап>а заражения ме-
ста, руковох;еже акцизом преиледа и сузЬтцатье гу-
бара и контролисаже прегледа и извоцетьа сузби- 
јања (тачка Хе);

П) извештаваже народных одбора у одређеним 
роковима о распространен ости, сразама развитка, 
интезятету и правцу кретажа губара, о предузетим 
мерам а за суззихаже, о успеху извршеног сузоизажа 
и о opojy оорштених вопака (тачка Хжц

12) старатье о правилном фуякционисатьу орга- 
низације прегледа и сузбиЈања гусеница и о пра- 
билн ом  пциметьиватьу свих мера одреоених за су- 
зби^анье (тачка Хз);

1а) употреоа отровних хемиских средстава на 
начин кози низе шкодљив за људе и стоку (Тач. Хи).

1юслове из тачке 7 врши народни одбор, из 
тачке 3, 4, 5 8 и 12 одговаразући савет, а из тач. 
1, 2, 6, 9, 10, 11 И13 одговаразући управни орган.

XXIII
Општа уредба о водним заједница.ма („Службени 

лист ФНРО ', ор. 6/52):
организована измора делегата које he заинте-

ресована лица оирати за оснивачку скулштину од-
носно за прву скулштину ьодне зазеднице, коза не 
имати преко 500 чла^ова (члан 2о ст. 2) — врши 
одхоаыразупи управни орган.

XXIV
Наредба о сузбијатву кромпирове златице („Слу- 

жбени лист Фггнј ”, op. t 2i4v ):
1) организоватье позединачног и укупиог пре-

гледа површине засезане кримаиром (тачка 2);
2) сдреойван>е руководилаца прегледа ^укупног) 

као и руководи ла ца екипа Kuje врше цр&лед цат. j);
3) вршање контроле да ли се преглед површина 

засезаних кромлиром врши редовно од стране зе- 
мгьцрсЦхНика и оста лих привредних организација 
(тачка з);

4) -о^ређивање пољопривредног стручгьака који 
he извршити организации и руководити акцизом 
тражег&а и сузоизатьа кромпирове златице (тачка 4);

0) воротье надзора над огхровоххегьем мера 
(тачка 5);

Ь) организоватье курсева за руководиоце екипа 
(тачка а);

7) упуКиватье стручњака на место заразе ради 
утврђиван.а стажа заразе (тачка 7);

8) предузиматье потреоних мера за сузбијање 
кромпирове златице (тачка 7);

9) образована комисија за утврђиваже иакнаде 
уништених у сев а (тачка 8);
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10) прописивање забрале приступа на места на 
ко]има je опфивена кромпирова элатица (тачка 7);

11) достављање умртвљених цримерака кром- 
ггирове златице народном одбору среза уз тачно од- 
ређивање места и сопственика земльишта (тачка 7).

Послове из тачке 2, 4, 6, 7, 9 и 10 врши одго- 
варајући савет, а из тан. 1, 3, 5, 8 и 11 одговара- 
јући управни орган.

XXV
Упутство за спровођетве наредбе о сузбијан.у 

крсмпирове златице („Службени лист ФНРЈ“, број 
50'47):

1) организовать е обавезних прегледа крсмпири- 
шта дриватних власника као и привредних и за- 
дружних организация на свои подручју (тач. 1 и 2);

2) образованье екипа за (прскањс заражених 
кромлиришта (тачка 5);

3) обележаваше видним знацима места на ко-
рима je откривеиа кромпирова златица (тачка 7);

4) уношетье података о предузетим мерами у 
прописани фцрмулар (тачка П);

5) извештаватьа (крајем месеца) лародног од- 
бора среза о броју и резултату прегледа изврше- 
чих од стране земљорадника (тачка 11);

6) извештаваше о општем прегледу непосредно 
по тьеговом завршетку (тачка 11);

7) достављање надлежном ореском органу збир- 
ног извештаја месечно односно по завршетку оп- 
штег прегледа о- стать у заразе (тачка И);

Послове: врши одговарајући управни орган.
(

XXVI
Правилник о сузбијашу мелитококозе (малте- 

шка бруцелоза) оваца и коза („Службени лист 
ФКРЈ", бр. 111)48):

пог1исива.н>е свих оваца и коза на овом подру-
гу у случају кад се у неком месту појави мелито- 
кокоза или основана сумн>а да би се ова зараза 
могла појавити, као и забраљивање њиховог оту- 
ђивавва и набављања изван свог подручја (члан 2) 
— врши одговарајући управни орган.

XXVII
Правилник за изЕршегье уредбе о сузбизакьу и 

спречавању сточних зараза („Службени лист 
ФНРЈ", 6р. 51(49):

I) проверавање и извештавапье о провери када 
сазна за појаву сточне заразне болести или сумња 
на такву болеет као и предузимање прописаних 
мера (члан 11);

2) старанье о тачном извршавагьу мера преду- 
зетих ради спречаватьа ширења и ради сузбијања 
сточних зараза (члан 15а);

3) обавештаватье уобичајеним начином на своме 
подручју становника, држалаца и одгајивача стоке 
о пОЈави заразе о одререним мерама за спречавање 
ширезьа и за суз&ИЈање установљене заразне бо-
лести (члан 156);

4) подяошеше лериодичних извештаја о стану 
заразе за време док она траје (члан 15в);

5) предузимање мера против лица која се не 
придржавају прописа о спречавану ширења и су- 
зби^атьа сточних зараза (члан 15г);

6) одоо!раван.е промене простора одређеног за 
смештај заражених и на заразу од свин>ске куге 
сумн>ивих свитьа (члан 44);

7) н.адзирање да се зараза не разноси у слу- 
чају ако власник жели заклати сво ју  лотрошну 6о- 
лесну или на обољење или на зараженье сумњиву 
свину (члан 46);

8) вођење евиденције заражених грла од ту-
беркулезе и изд авансе пасоша само у цилу неод- 
ложиог клаља, као и одобравање да се заражена 

грла употребљаиају за расход и да им се меша бо-
равак (члан 49 ст. I и 3);

9) одобравање да се заражене и на заразу од 
свчијих богитьа су мшив е овце, за време трајажа 
све заразе, могу преместити из једног пашњака на 
други или да се дотерају кући (члан 53);

10) доношење одлуке о убијану паса и мачака 
оболелих од шуг.е (члан 69);

11) вршетье надзора над држатьем оних боле- 
сних копмтара од инфектмвне ансмије који су иэ- 
двојени односно они за које се сумља да су обо- 
лели или заражени, као и дозвољавање да се они 
копит.ари употребе за обављање неодложних пол.- 
ских радовэ (члан 71 и 72);

12) одобраватье промене дворишта односно про-
стора за држатье од црвеног ветра болесне и нз 
заразу сумтьиве свиње (члан 76);

13) издавайте дозволе за клане за 1сапствену 
потрошну. за продаваље, поклан>ан.е итд. свитьа бо- 
лесних или сумњивих на обољење или на зара-
женье (члан 80);

14) извршеше полиса а по потреби и обележа- 
вање говеда, оваца, коза и свитьа на своме под- 
ручју и евидентиратье обољеша, угинућа као и 
евидентиратье обољења, угинућа као и осталих про-
мена у бројном стажу пописано стоке (чл. 88 под 2а);

15) подношеље извештаја среском народном од-
бору и истовремено обавештава ње ветеринарског 
стручљака на скспонираном псдручју, о обольевьима 
и угинућу стоке (члан 88 под 26);

16) спречавање увоза и превоза говеда, оваца, 
коза и свитьа, суве сточне хране и сламе кроз за-
ражени круг без дозволе надлежног вишег органа 
(члан 88 под 2в);

17) спречавање лромета стоком унутар зараже- 
ног круга и извоз стоке за клање из зараженог 
(круга без дозволе надлежног вишег органа (члан 
88 под 2г);

18) забра1ьиван.е и спречавагье изношетьа из 
зараженог круга говеда, бивола, оваца, коза, свин>а, 
не пране вуне, длаке итд. (члан 88 под 2д);

19) забразљивање изгона стоке на пашу, ако ве-
теринар на(ђе да псмоји опасност ширења заразе 
(члан 88 под 2ђ);

20) обав^штаванье вишег органа или ветеринара 
о сваком сумн.ивом случају обољењ.а или угинућа 
које животиаье и старање да се леш угинуле жи- 
вотиље сачува до доласка ветеринара (члан 99 ст. 2);

21) даваље дозволе, ако настане оскудица у 
паши или ако то налажу временске прилике, да се 
на заразу сумњива стока дотер а с а паппьаха 
(члан 101);

22) оргаяизоватье скупних цешьежа живина у 
месту у ком колера лернате живине узме веће ра-
змере, као и на местима где се ова зараза чешће 
јавља (члан 118).

Послове из тачке 10 врши пародии одбор, из 
тач. z одјоварајући смет а послове из т.ач 1, 3—9 
и 11—22 одговарајући управни орган.

XXVIII
Правилник о дезинсрекцији сирових ксжа („Слу-

жбени лист ФНРЈ", бр. 88'49):
1) издаван.е потврде да je кожа, која не цотиче 

са кланице пореклом од здраве животиње заклаие 
за људску храяу (члан 2 ст. 2);

2) издаватье потврде о болести угинуле или уби- 
јене животтяье, ако кожа потиче од такве живо- 
тише (члан 4 ст. 1);

Послове врши одговарјући управни орган.

XXIX
Решеше о сбавезној продаји ушура на врша- 

лицама („Службени лист ФНРЈ", бр. 26(53).
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вршење надзора у погледу уношења у кшигу 
вршидбе овршепе количине жита и забрањивање 
рада вршалице која оставља у слами наоэршено 
жито (тачка 6) — врши одговарају^и управни орган.

д) Шумарство
XXX

Уредба о организациям шумске техничке помоћ- 
не службе („Службени лист ФНРЈ", бр. 64/49): 

утврђиваље лугарских рејона за вршен>е шум- 
ско-техничке помоћне службе (члан 3 ст. 2) — врши 
одговарајући савет.

XXXI
Упутство о заштити шума и шумског дрвећа од 

штетних инсеката и заразних болести („Службени 
лист ФНРЈ“, бр. 32/49):

1) Стагоаље да се шуме очувају од штетних ин-
секата и заразмих болести (тачка 1);

2) издав ан>е налога власницима поседницима 
или управитесь им а шума после сваке утврђсне по- 
јане да иксу предузели све потребне мере, да то 
изврше у одређеном року (тачка 9 ст. 1).

Послове врши одговарајући управни орган.

е) Туризам 
XXXII

Уредба о утоститељским предузећима и радња- 
ма („Службени лист ФНРЈ". бр. 6/54):

1) доношензе одлуке о давању маших угости- 
тељских радаьи на уттравзьатье раднинима (члан 31):

2) одређиваље највећег броја радника и слу- 
жбеника који могу биты запослени ван сезоне у 
појединмм угоститељским предузоћима односно рад- 
нама (члан 31).

Послове из тан. 1 врши народни одбор а из 
тачке 2 одговарајући савет.

ф) Занатство
XXXIII

Уредба о занатским радњама и занатским гтре- 
дузећима („Службени лист ФНРЈ“, бр. 5/54):

1) одређивање распореда и обавезиот пословног 
времена занатским организация ама (члан 25);

2) доношетье одлуке о давану мањих занатских 
радњи на управљаше радницима (члан 31);

3) давање одобрења за оснивазье приватне за- 
натске радње (члан 58);

4) вођење евмдениије о приватним занатским 
радњама (члан 72).

Послове из тач. 2 врши народни одбор, из тач 
1 и 3 одговарајући савет, а из тач. 4 одговарајући 
управни орган.

г) Саобраћај и везе
XXXIV

Одлука о поставльатьу путник знакова на дав-
ним путевима („Службени лист ФНРЈ“, бр. 47/54): 

старанье о постављану и од ржав ам. у путник 
знакова (тачка 3) — врши одговарајући управни 
орган.

х) Задругарство
XXXV

Уредба о имсвинским одрсейма и реорганиза-
циям сељачких ра/дних задруга („Службени лист 
ФНРЈ“ бр. 14/53):

приматье и објављиван>е раслоредног решеььа 
(члан 41 ст. 1 и 2) — в.рши одговарајући управни 
Орган,

XXXVI
Уредба о земљорадмичким задругами („Службе-

ни лист ФНРЈ", бр. 5/54):
давање одобрења за отпочињање рада поједи- 

них делатности земљорадничке задруге (члан 22) — 
врши одтоварајући управни орган.

2. У ОБЛАСТИ КОМУНАЛНИХ ПОСЛОВ А И 
ГР АЂЕВИНАРСТВ А

I
Основна уредба о г-енералном урбанистичком 

плану („Службени лист ФНРЈ“, бр. 78/49):
1) доношење генералног урба1нистичко1Г плана уз 

сагласност народное сдбора среза (члан 3 и 11);
2) осниване урбанистичкот завода (члан 9);
3) вршење измене и допуне у генералном урба-

нистичком плану (члан 12);
4) утврђивање осно'вних поставки за израду ге-

нералног урбаиистичког плана, прихвататье нацрта 
плана у н.ачелу и утврђиван>е н.ацрта. генералног 
урбанистичког плана (члан 9, 10 и 11);

5) покретаиье поступка за измену и допуну ге-
нералног урбанистичког плана (члан 13;.

Послове из тач. 1. 2 и 3 врши народни одбор, 
а послове из тач. 4 и 5 одговарајући савет.

II
Уредба о изградњи станбених зграда радника и 

службеника („Службени лист ФНРЈ“, бр. 23/51):
1) одлучиватьс о- додељивашу земљишта из оп- 

штенародне имовине за изграумьу зграда инвести-
тору који не рааполаик© сопственим земльиштем 
(члан 5);

2) вршешс послова предвиђених Упутством за 
извршење Уредбе о изградгьи станбених зграда рад-
ника и служ'беника („Службени лист ФНРЈ“, 
број 36/51).

Послове из тач. 1 врши народни одбор, а по-
слове из тач. 2 одговарајући управни орган.

III
Уредба о издавай,у у закуп пословних просто- 

рија („Службени лист ФНРЈ“, бр. я 2/53 и 4/54):
— доношеше тарифе о одрсђиваљу износа за- 

купнине или прописиваље одређивања закупнине 
на други начин уместо споразумног одређивавва за- 
хупнине (члан 2 ст. 1) — врши народни одбор.

IV
Уредба о упоавяьатьу станбеним зградама («Слу-

жбени лист ФНРЈ“, бр'. 29/54):
1) постављање шефа управ© станбене заједнице 

(члан 5 ст. 3);
2) п.рописив.ање станбене тарифе уз посебна 

овлашћење народное одбора среза (члан 16 ст. 3);
3) прописивање висине накнаде за причигьене 

штете у становима (члан 28);
4) одређивање органа који чоже вршити noje- 

дине или све послове куЬних савета (члан 36 ст 2);
5) лостављање службеника станбене управе 

(члан 38 ст. 2);
6) щро1писиван»е начина расподеле и употребе 

стаиарине за приватне зграде које нису укључене 
у стгнбену заједницу, .а у нима не- станују власници 
(члан 45 ст 1);

7) прописивагье услова о времену и роковима 
отказа (члан 58 ст. 1);

8) решавање по жалби против решења. савета 
надлежног за комуналне послове (члан 67 ст. 3);

9) одређиван>е броја с.танова у згради која није 
подељена на станове као граћевинске целине (члан 
14 ст, 7);
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10) склапање уговора о коришћењу станова у 
■зградама које су подигле привредне оргаиизације 
или установе (члан 26 ст. 1);

И) одгеђивање opoja службеника станбене упра-
ве (члан 38 ст. 2);

12) решав.ање по приговору против решегьа ми- 
ровнот већа (члан 67 ст. 2);

13) решаватье спорова о поправкама и одржава- 
њу стана ако мировно веће у року од 30 дана не узме 
эахтев у поступай или ако у року од два месеца не 
реши спор (члан 67 ст. 4);

14) распу ппан.е кућног савета (члан 81 ст. 1);
15) одргђивање принудне управе у случају ра- 

спуштатва кућног савета (члан 81ч ст. 1 и 2);
16) одређиваже рокова за закључивање нових 

уговора о коришћењу станова и станбених просто- 
рија (члан 84 ст. 1);

17) одређивање рокова за регистрацију нових 
уговора код станбене управе (члан 84 ст. 2);

18) склапање уговора о купопродаји (члан 13 
ст. 2);

19) надзор- над управљањем и одржаватьем стан- 
бених зграда (члан 12);

20) домошеже решетка о укључењу станбене 
ограде у стаябену знједницу (члан 14 ст. 1);

21) указивање нужном савету и стаибеној управи 
о1дносно савету на откривене нет равил н ост и (члан 
80 ст. 2);

22) позивање одговорних лица да накнаде штету 
у року који им се одреди (члан 80 ст. 3).

Послове из тач. 1—8 врши пародии одбор, из 
тач. 9—17 одговарајуВи савет, послове из тач. 18 
претседник народног одбора, а последе из тач. 19—22 
одговарајући управни орган.

V
Решење о ■обавезној статистичкој регистрациям 

свих грађевинских објеката пре псчетка и после 
завршетка грађења, као и свих порушених rpahe- 
винских објеката („Службени лист ФНРЈ“, бр. 54/54) 

— даваше надлежним ор-ган-има података о за- 
врш-еним гра.евинским објектима на које се не п.ри- 
мењују одредбе Уредбе о грађењу (тач. 5) — врши 
одговарајући управни орган.

VI
Решене о поди ош ежу упрошћених инвестици- 

оних елабората о зајмовима за инвестиције у пољо- 
приврсди („Службени лист ФНРЈ", бр. 12/55)

— подношење упрошћеног инвестиционог елабо- 
рата уколико пониже или набавља мелирационе об-
ъекте, економске зграде, воћњаке винограде и друге 
дутогонишже засаде, радну и приплодну стоку и ДР- 
(тач. I) — врши одговарајући управни орган.

I
3. У ОБЛАСТИ НАРОДНОГ ЗДРАВЉА

I
Општи закон о спречаватьу и сузбијању зара- 

зних болести („Службени лист ФНРЈ", бр. 37/48):
1) вођеже под руководством надлежног репу- 

бличкот органа непосредне борбе против заразних 
болести на сгом подручју (члан 3);

2) организоваже, поучавање и обавештавање 
становвиштва о заразним болестима, о хигијенским 
мерама за жихово спречаваже, као и о ггрвим ме- 
рама које треба предуэети ако cs појаве заразне 
болести (члан 4);

3) омогућаваже и контролисатье спровођења 
мера наведсних у тач. 1 члан 8 Закона (члан 9 
тач- 1);

4) управљаље месним здравственим установама 
(члан 9 тач. 2),

5) организоваже, у сараджи ca друштвеним ор- 
гамизацијама, и извођеже затрпавања бара, ису- 
шиватье мочвара, подизатье уређаја за снабдевање 
иодом и других асанационих радова (члан 
9 тач. 3);

6) контрол исаие извршавања мера које су гра- 
ђани дужни предузети у шпьу спречаван.а и сузби- 
јажа запазчих болести (члян 9 тач. 4);

7) обезбеЬиван.-е у случа’у епигеми^е. этапе за 
ппивпемени смешта j бо лесника друг их  потреб них  
просторита, као ни помокнет матери? ала потреб- 
ног за извюпюгые саяитарно-епидемиолошких мера 
(члан 9 тач 5);

8) обезбеЬиваже преноса болесника у болнице 
(члам 9 тач 6);

9) обезбе^иван-е исхране липа ко?а cv изпно- 
јена у кан-ангин као и оних нити су храниоим упу- 
ћени у болнипу или излвотени у циљу сузбијања 
заразним болести /член 9 тач. 7);

16) обезбе*?иваже стана. хоа№ и пое«оза за 
особље мдарств»не стомке, коте бонами у месту на- 
розног олбопа ради пр ед v зим аж а санитарно-епиде- 
миолошких мера /члан 9 тач- 8);

11) вопеже елипентпге о стажу эапйяних боле-
сти на свом rronnvn’v и и.’р-'гптав-аже народног од- 
бора спеаа о томе (члан 9 тач. 9).

Послове из тач. 2. 6, 8 9 и 10 врши олговататући 
савет. а послове из тач. 1, 4, 5, 7 и 11 од товара јући 
управни орган.

II
Оснорни  закон о санитапној инспекциям („Слу-

жбени лист ФНРЈ“, бю. 37/48)
1) указиваже помоги санмтапнот инспекцији у 

извргпежу жених запатак.а (члан 12 ст- 2);
2) лр'едузи.маже. по пюеплогу санитяпчог инспек-

тора. мера из члана 14 Закона (члан 14);
3) обавештав-эже непосоепно в-шпег органа ако 

се не ела же са мерама геоедузетим од стране саии- 
тарнод инспектора (члан 15 ст. 2).

Послове из тач. 2 врши народни одбор. а по-
слове из тач. I и 3 одговарајући управни орган.

III
Правилпик о 1>епљежу прот ив  дифтерије („Слу-

жбени лист ФНРЈ", бр. 10/49)
— састављање и доста вљање спискова над- 

лежнем органу за децу роћену у току -ппотекле го-
дине (члан 8) — врши од.говарајући управни орган-

IV
Правилник о оснивању, организациям и рапу 

секторских амбуланти („Службени лист ФНРЈ". бр 
16/49 и 18/49)

— обезбеђивагне превозмог средства лекару за 
обилажеже терена (члан 30) — врши одговарајући 
управни орган.

V
Правилник о осниважу ор-ганизадочг и раду 

.антитуберкулозн-их диспанзера („Службени лист 
ФНРЈ“, бр. 48/49):

1) осниваже антитуберкулозног диспанзера у 
саглэс.ности са наропним одбором среза (члан 3);

2) одређивање подручја и оадишта антитубер- 
кулозног диспанзера у споразумл са надлежним ор-
ганима нарещнот одбора среза (члан 4);

3) одређиваиве радног времена у диспанзерима 
(члан 5);

4) постављаже шефа, лекара и осталог мели- 
цинског особља у антитуберкулозном диспанзеру 
(члан 8 ст. 1 и 2);

5) вршегье стручно-методолошког надзора над 
радом ант и туберкул озног диспанзера (члан 12).



699 3I-ea седнмца Савезно веке

Послове из тач. 1—3 врши народни одбор, по-
слове из тач. 4 орган одређен статутом, а послове 
из тач. 5 одговарајући управни орган.

VI
Правилник о оснивању, организации и раду 

здравствених станица („Службени лист ФНРЈ", 
б|р. 48/49):

1) оснмвање здравствене станице и одређивање 
гьеног подручја и -сед-ишта' (члан 2 ст. 1 и 2);

2) вошење законом одре^ених плава, и дужпо- 
сти према здравственим станицама (члан 2 ст- 3);

3) постављање управника и осталог особља 
(члан 5):

4) обезбеђивање бесплатних транс порти их сред 
става здравственој станики (члан 12.);

Послове из тач. 1 врши народни одбор, из тач. 
3 орган опређен статутом а послове- из там. 2 и 4 
одговарајући у прав.ни орган.

I
VII

Оллука с обав-езном пр-игављи-вапну туберкулозе 
(„Службени лист ФНРЈ“, бр. 25/55):

— подношетье при lase у року од три дана од 
дана смрти за лица ммрла од активне тубер-кулозе 
(тач. 3) — врши одговарајући управни. орган.

(
4. У ОБЛАСТИ СОЦИЈАЛНОГ СТАРАЊА

I
Уредба о новчаиој помоЬи породицама чији се 

храним™ налазе на обавезној војно) служби у Ју- 
гословенско j нзгЈодној арии j и („Службени лист 
ФНРЈ". бр. 51/52): /

1) обе?бећиван-.е из дожав атьа храниоца и њего- 
ве повояице ако хранилац остане гготпуно и тра’но 
неспособая за рад, а- нема право на соиијално оси- 
гур.ане (члан 7);

2) праћегне промен,а код корисника сталке со- 
пи’алне помоги које могу бити од утипаја на сма- 
н>аье или укидање социјалне помоћи (члан 10).

Послове из тач, 1 врши одговарајући савет, а 
послове из тач- 2 одговарајући управни орган.

5. У ОБЛАСТИ РАДНИХ ОДНОСА
I

Урэдба о забрани улоппъаваиьа жена и омла- 
дине на од р  сменим пословима („Службени лист 
ФНРЈ“ бп. 11/52 и 27/52):

1) одпе>;иване конкретних послов,а (радних ме-
ста) у ппедузећима надлештвима и установама на 
којима je забранено упошљавањз жена и омла- 
дине (члан 2 ст. 1);

2) именованье посебне комиси^е за оцреЬиватье 
послова на којима ie забоањено упсшљавање жена 
и омлаличе (члан 2 ст. 2):

3) - утврђивање пюслова (радних места) на ки- 
јима се не смету упошљавати односно на ко>е се 
не смеју распоређивати трудие жене успште (члан 
3 став 1);

4) утарћивање послова (расгних места) на к-ојима 
се не сме?у рас перелива ти жене после навршена 4 
месена тпудно^е (члан 3 ст. 2);

5) давање одобоења липима млађим од 18 го-
дина, али не мла.Ким од 16 година, као и поје- 
диним женами да раде на по^единим посло-вима на 
котима je забранено упошжав-агье женя и омла- 
дине a-ко таква лица стрема мишљељу лекара имају 
здравствену и физичку способно-ст за впнтетье та- 

I квих послсва и ако то неће штетно утицати -на њи- 
хов развитии (члан 5);

6) препоручи в ање мера за- отклатьагье узрока 
који спречавају упсслеиье жена и омладине (члан 
6 став 1);

7) решав,ање несагласности између комисије. и 
уцравног одбора предузаћа, односно старешине 
надлештва и установе у п-огледу одређивања по- 
слова на којима je забрањено упошљавање жена и 
■омладине (члан 8);

8) вршетье псслова предв.иЬених Упутством за 
примечу члена 2 Уредбе о -забрани упошљаваља 
жена и омладине на одрећеним пословима („Слу-
жбени лист ФНРЈ", бр. 38/52). који одтоварају по-
словима наведеним у тач- 1—5.

Послове из тач. 2 и 7 врши одговарајући савет, 
а послове из тач. 1, 3—6 и 8 од-говарајући управни 
орган.

II
Уредба о плаћању радника и службеника за- 

■слечих код прт 'н -чя -них  послодаваца („Службени лист 
ФНРЈ-, бр. 16/52):

— поништавалье -оллуке арбитраже која решава 
спорове по питан>у закгьучетьа колектив.них уговора 
'(члан 6) — врши одговарајући савет.

III
Урепба о учентшима у привреди („Службени 

лист ФНРЈ“, бр. 39/52):
1) овератагье и регистров а гье уговора о учењу 

(члан 5 и 19);
2) вршење пвегледа приликом пРилема и пе- 

риод-ичних прегледа ученика у привреди (члан 16 
став 1);

3) упућивање на спор по питагьу раскида уго-
вора у учетьу (члан 19 ст. 3);

4) старагье о смештају ученика у привреди који 
су остали без места услед престанка рада преду- 
зећа у коме су радили (члан 20 ст. 1);

5) оснивање ксмисије за размештатье преко- 
бројних ученика у ютивреди из једних у друга "пре- 
дузећа- (члан 31 ст. 1);

Послове из тач. 5 воши одго-варајући савет, а 
послове из тач. 1—4 одговарајући управни орган-

IV
Наредба о повластицама на ваздухопловим-а 

за липа ко-а су на голипгем одмору („Службени 
лист ФНРЈ“, бр. 48/50):

— овепавагье потррца (сб’ава) о опляску на го- 
дистпьи одмор члачювима сељачких радних задруга 
(тан. 2) — врши одгова-ра.јући управни орган.

V
Отите упутство о стиц-агьу струнне егго'ме рад- 

ник а поактичним радом у предузећу („Службени 
лист ФНРЈ", бр. 54/52)

— издавагьс докумената о стииагну квалиФ>ика- 
ције хв-алиФикованих и високо квалиФикованих 
рудника стечене путем испита и воћење списка из- 
датих сведочанстава и диплома (тачка 6) — врши 
одговарајући управни орган.

VI
Правилн-ик о звањима и платама службеника 

комуналпих бэнака и штедиояица („Службени лист 
ФНЈРЈ", бр. 27/54)

— давагье са гласности .на Одлуку о допунским 
платама за службенике комуналне банке коју je 
основао и доношење одлуке о распореду пол-ожа)- 
них додатака, као и давање сагласности за наиме-
нованье и разрешеже комисије за службеничка пи-
тала (члан 3, 4 и 5) — врши яародни одбор.
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6. У ОБЛАСТИ ПРОСВЕТЕ И КУЛТУРЕ

I
Општи закон о управљаљу школама („Службени 

лист ФНРЈ", бр. 11/55)
1) осшгвање и укидање- уз саг л ас ноет народног 

одбора среза школа општег сбразовања (члан1 4 и 30);
2) потврђивање правила о унутраипьем реду и 

раду школе, ко j а доноси школски одбор (члан 5);
3) именованье одређеног броја чланова у школ- 

ским одборима школа које оснива (члан 8 тач. 1);
4) утврђивање броја чланова шхолског одбора 

за школе које оснива '(члан 9 ст- 2);
5) утврђивање броја чланова школског одбора 

које именује пародии одбор, као -и броја чланова 
које бирају зборови бирача, наставничко веће, при- 
в<редна удружен, а и организације и школе које он 
оснива (члан 9 ст. 2);

6) одређиваље који зборови бирача, прив-редне 
ор-ганизације и удружоња врше избо-р чланова 
школског одбора школе које он оснива (члан 9 
■став 3);

7) ооезбеђивање материјалних средстава за 
школе које он оснива (члан 30);

8) доношење предрачуна школа које он оснива 
(члан 30);

9) спровођење ттр-описа за обавезнр похађаше 
школа (члан 30).

Послове из тач. 1—8 врши народни одбор, а 
послове из тач. 9 одговарајући управни орган.

II
Уредба о сскивању центра за ванармиско ва- 

спитанэе народа („Службени лист ФНРЈ“, бр.53/53) 
— оснивање центра за ванармиско војно васпи- 

татье народа, обезбеђење средстава за тьихово осни- 
ватье, организована тих средстава и руковођење 
шима (члан 1—8) — врши народни одбор,

III
Упутство о раду и снабдевању школскмх кухи- 

ња („Службени лист ФНРЈ", бр. 12/54)
— мзрађивање и предлагаъье надлежном органу 

плана мреже школских кухитьа на свои подручју 
(тач. 1) — врши -одговарајући управни орган.

7. У ОБЛАСТИ. УНУТРАШЊИХ ПОСЛОВА
I

Закон о народно) милициуи („Службени лист 
ФНРЈ“, бр- 101/46)

1) ор-ганизовање помоћне народне милицијс 
(члан 23 ст. 1);

2) поз-иватье жена од 18 до 30 година старости 
за извесне послове помоћне народне милииије 
(члан 23 ст. 3).

Послове под тач. 1 и 2 врши одговарајући 
савет.

II
Уредба о дисциплина у народно) милицији 

(„Службени лист ФНРЈ", бр. 21/47)
— изрицатье дисииплинских казни припадни- 

цима помоћне народне милиције (члан 19) — врши 
одговарајући управни орган.

I
III

Општи закон о заштити шума од пожара („Слу-
жбени лист ФНРЈ", бр. 29/47)

1) руковођење радовима око гашења пожара, 
одржавање реда и други послов,и из члана 17 
(члан 17);

2) старање за организации у мсхране лица која 
су употреблена за гашење пожара (члан 21);

3) извештавање срескот народног одбора о из- 
бијању шумског пожара (члан 22).

Послове из тач. 1, 2 и 3 врши одтоварајући 
управни орган.

IV
Закон о личним именима („Службени лист 

ФНРЈ", бр- 105/47)
1) давање породичног и рођеног имена детету 

непознатих родитеља, као и да ваше имена де-
тету ако се родители о имену детета не споразу- 
меју (члан 5 ст. 3 и члан 7 ст. 2);

2) примање изјав.е којом доте старије од 16 
година, које je рођено ван брака, задржава своје 
дотадазье презиме у случају кад -родители нак.чадно 
склопе брак (члан 10).

Послове из тач. 1 и. 2 врши одговарајући упра- 
вни орган

V
Основни закон о прекршајима („Службени лист 

ФНРЈ". бр. 46/51)
1) прописивање новчане казне за прекршаје до 

1.000' динара (члан 8 тач. .а);
2) »аређиванш задржава-ња лица у пијаном 

статьу које се затекне у вршетьу прекршаја у месту 
ван седишта судије за прекршаје (члан 97 ст, 2).

Послове из тач. 1 врши нардни одбор, а посао 
из тач.' 2 претседник народног одбора.

VI
Закон о извршењу казни, мера безбедности и 

васпитно-поправних мера („Службени лист ФНРЈ'‘, 
бср-ој 47/51)

— привремеио брисање из бирачког списка лица 
осуђеног на казну ограничења граћнских права 
(члан 78) — врши одговарајући управни орган.

VII
Уредба о, контроля посаде на лловидима у уну- 

траштьо) пловидби („Службени лист ФНРЈ“, бр. 20/50) 
— пойман, а пријаве у случају приста јања пло- 

ьила изван одређених при-станишта ус лед више 
силе, као- и приманке пријаве ино-страног пловила 
о пристајању изван одрс-ђених приста ш-гшта (члан 7 
ст. 1 и члан 8 ст. 1) — врши одговарајући управни 
орган.

VIII
Уредба о саобраћају на ј.авним путевима („Слу-

жбени лист ФИР.Г', б-р. 51/50)
— прописивање, за појед-ине врете моторних 

возила, мање брзине кретања кроз населена места 
(члан 13 ст- 4) — врши, народни одбор.

IX
Обавезно упутство о служби одбране од по-

жара („Службени лист ФМРЈ", бр. 14/46)
1) установљавање ватрогасних стража у мести ма 

где постеји потреба (тач. 9):
2) набављање справа за гашетье пожара за 

свако место где je то потребно (тач. 10 ст. 1);
3' стапа^е ла у по'вцирим местима буде увек 

довољно иоде за гашење пожара (тач. 11 ст. 1).
Послове из тач. i ерши  одговарајући савет, а 

из тач. 2 и 3 одговарајући управни орган.

X
Правилник за извр-шење закона о држ.ављан- 

ству Федеративно- Народне Републике Југославије 
(„Службени лист ФНРЈ“, бр. 98/46)

1) евиденција држављана народне републике 
(члан 2);
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2) уписивање у књигу по месту ново г преби- 
валишта по молби држављана који промени место 
пребиваља (член 9 ст. 1).

Послове из тан. I—2 врши од товара j у ћи управни 
орган.

XI
Наредба о заштити у сев а од пожара („Службени 

лист ФНРЈ", бр- 62/48)
1> орг авизованье непрекидног надзора поља засе- 

јаних стрмним усевима (тач. 1 под I);
2) наређивање да грађани узму учешћа у ra-

in ењу пожара већих размера (тач. 2 под II).
Послове из т.ач. 1 и 2 врши одговарајући устран-

им орган.

XII
Упутство о поступку са нађеним стварима („Слу-

жбени лист ФНРЈ", бр. 93/49):
1) приматье пријаве наласка и примање нађе- 

них ствари, као и састављаље записника о томе и 
издавачье потвр-де налазачу (тач. 1 и 2);.

2) предузимање потребних мера за очуватье 
ствари и проналажење лица које je ствар изгубило 
(тачка 3);

3) предавање нађене ствари лицу које je ствар 
изгубило, ако je оно познато или се одмах јави 
(тачка 4);

4) ггримање нађене ствари Од станине народне 
милиције, акр се лице ко je je ствари изгубило не 
јави одмах, а налазач je предао нађену ствар ста- 
ници народне милиције (тач. 5);

5) оглашение на ласка ствари мање вредности 
(тачка 6);

6) продаја нађених ствари ко je су подложно 
квару (тач. 7 ст, 1).

Послове из тач. 1—6 врши одговарајући управни 
орган.

8. У ОБЛАСТИ УПРАВЛЧАЊА ОПШТЕН АПО ДНОМ 
ИМОВИНОМ

I
Упутство -за извршење Уредбе ю укгьижегьу 

гтоава својина на државној негтокретној имовини 
(„Службени лист ФНРЈ“, бр. 10/49):

— приматье ггр-игаве за укњижење (убаштигье- 
н>е) испитивање околности важних за «став та-
ли je. утврђивање мера и граница, као и лравног 
основа по коме је стечена својина. састављање и 
потврћивање тапије (тач. V ст. 1 и 2) — врши одго- 
нарајући управни орган.

9. У ОБЛАСТИ ОПШТЕ УПРАВЕ

I
Основни закон о браку („Службени лист ФНРЈ“, 

број 29/46)
1) давање овлашћења за склапање брака код 

другог народног одбора уколико вереници желе да 
склоне брак у неком другом месту (члан 26 ст. 3);

2) уписивагье брака у књигу венчаних (члан 
27 став 2);

3) примаже пријаве за ступаже у брак (члан 
29 став 1);

4) присуствовање при склапажу брака, прогла- 
шен>е закљученог брака и потписивање кжиге вен- 
чаних о изјављеној сагласности брачних другова 
(члан 27, 35 ст. 4, чл. 36 ст. 1);

5) одбијаже склатЕанча брака ако се утврдп да 
ямсу ислужени законски услови (члан 30 ст. 3).

Послове из тач- 1 врши народни одбор, из тач 2 
и 3 од товара јући управни орган, а послове из тач. 4 
и 5 лретседни'к народног одбора,

II
Закон о државним матичним кььигама („Слу-

жбени лист ФНРЈ" бр. 29/46)
1) вођење матичних кжига (члан 4 ст. 1, 10, 36, 

38 ст. 3 и 44 ст. 1);
2) закључиваже крајем сваке године матичних 

кж-ига и с ланье овереног примерка надзорном ор-
гану (члан 9 ст. 2);

3) вршеже поправки у матичним књигама (члан 
17 став 3).

Послове из тач. 1—3 врши одговарајући управни 
орган.

III
Закон о бипачким списк-овима („Службени лист 

ФНРЈ“. бр. 58/46)
1) састагља^ е и вођење бирачких спискова 

(члан 6 ст- 1, 9);
2) излаван-е увегежа ради гласажа у месту у 

ko mi ? се бирачи затекну v време изб-ona (члан 5 ст. -Л;
3) са-стављаље азбучног именика (члан 14 ст. 1);
4) об’ављивање потврђених бирачких спискова 

(члан 16);
5) преписиваже сваке гтете године бирачких 

спискова (члан 17 ст. I);
6) вршеже испоавки, на захтев грађана, у би- 

рачким списковима (члан 18 ст. I и 2):
7) вршеже ислоавки бипачких списко°а сваке 

године у току месеца јануара (члан 20 ст. 1),
Послове из тач. I—7 врши одговар.ајући управ- 

ии орган.

IV
Закон о овераважу по^ттиса, рукгчтт^с.а и пре-

писа („Службени лист ФНРЈ“, бр. 105/47);
— вршеже оверавања потписа, рукописа и пре- 

писа (члан 2) — врши одговарајући управни орган.

V
Олшти закон о државним архивама („Службени 

лист ФНРЈ, бр. 12/50)
— осниваже архиве градова у великим градо- 

вима и у и-сториским значајним градовима (члан 2) 
— врши народни одбор.

VI
Закон о правима и дужностима изберу и опо- 

зиву са-везних напотних послаяика („Службени 
лист ФНРЈ", бр- 35/53)

1) одрећ-иваже места за излагаже извода из 
огласа -о потврди кандидатура и изборних пароля 
(чл.ан 95);

2) сазиваже збора бирача и руков-ођен,е жеговим 
радом до избора претседништва збора (члан 59 ст. 
1, 61 ст. 1).

Послове из тач. 1 врши народни одбор, а из тач. 
2 -претседник народног одбора.

VII
Закон о промету земљишта и зграда („Службе-

ни лист ФНРЈ", бр. 26/54 и бр. 19/55)
I) куповаже землдштта и зграда од приватних 

лица, друштвених организация и удружен, а 
(члан 52);

2) даванье у замену за друго пољопривредно зе- 
мљжнте или продаватье таквог зсмљишта ради ку- 
поважа другог поллпривредног земгьишта од при- 
ватног лица (члан 33 ст. 1);

3) даваже грађевинског земљишта у друштвеној 
својини на коме je приватно лице подигло или на- 
мерава подипи -станбену зграду у замену за друго 
грађевинско или пољопривредно замљиште у сво- 
јини приватног лица (члан 33 ст. 2);

20
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4) продаваше станбених эта да са највише два 
стана из друштвене својине приватами лицима, дру- 
штвеним организацијама и удружењима (план 
55 ст. 1);

5) куповагье земљишта и зграда од лица које je 
поди ел о захтев за отпуст из др ж а вљ а н ет в а 
(члан 66 а);

6) закључивале уговора о куповини и пр ода j и 
земљишта (члан 56 ст. !)•

Послове из тач. 1—5 врши народни одбор, а по- 
сао из тач. 6 врши претседник народное одбора.

VIII
Закон о заштити гробова палих бораца У На-

роди оослободилачком рату и жртава фашистичког 
терора („Службени лист ФПРЈ“, бр'. 29/54)

1) одлучивање о преношењу посмртних остатака 
палих бораца и жртава фашистичког терора, који 
су сахрањени у појединачним гробовима на подручју 
■on штине, на месно гробље у пос ебну пар цел у или 
на посевном месту (члан 4);

2) давание одобреша за пренос посмртних оста-
така палих бораца по тражењу родитеља, деце, брач-
ное друга или сестре погинулог (члан 4 друга ре- 
ченица);

3) стараше о одржавању и чувашу гробова па-
лих бораца (члан 2 ст. 1);

4) вођеше евиденције о земгьиштима на којима 
се на лазе гробови и гр обља палих бораца и жртава 
фашизма (члан 6).

Послове из тач. 1 врши народни одбор, а посло- 
ве из тач 2—4 врши одговарајући управ ни орган.

IX
Закон о наслеђивашу („Службени лист ФНРЈ", 

бр. 20/55):
1) достављаше смртовнице оставинском суду 

(члан 193 ст. 1);
2) аршеше полиса и процене имовине и достав- 

љање података суду о том полису и процени (члан 
201 ст. 1, 202);

3) предавайте у хитнмм случајевима имовине на 
чуваше поузданом лицу (члан 204);

4) даваше података суду о земљишном поседу 
наследника (члан 227 ст- 1). •

Послове из тач. 1—4 врши од товара јући управ-
ни орган.

X
Уредба о организ&цији сеизмолошке службе 

(„Службени лист ФНРЈ“, бр. 4/49)
— доставленье микросеизмтгчких извештаја 

(члан 6) — врши одговарајући управни орган.

XI
Основна уредба о установама са самосталним 

финансирашем („Службени лист ФНРЈ", бр. 51/53):
— осниваше установи са самосталним финанси- 

рашем (члан 2 ст. 1) — врши народни одбор.

XII
Улутство о органима за вођеше службе гпађан- 

ских стала („Службени лист ФНРЈ“, бр. 79/49)
.— вршеле послова службе грађанских стала 

(тач. 1 ст. 2) — врши одговарајући управни орган.

XIII
Решенье о оснивашу и надлежности Савезног 

бироа за унапређене администоативног поело ваша 
(„Службени лист ФНРЈ“, бр. 1/50)с

— вршеле послова унагтређеша административ-
ное пословаша (тач. 5) — врши одговарајући управ-
ни орган.

XIV
Правилник за извршеше Закона о војној обавези 

државльаиа Федеративно Народне Републике Зуго- 
славије („Службени лист ФНРЈ". бр. 42/46 и бр. 
23/52)

1) вођење евиденције војних обвезника наста- 
шених на подручју општине (члан 1 тач. 1);

2) издаваше уверела регрутима и војницима 
стелног кадра о породичном и имовном сташу (члан 
5 под в) и г).

Послове из тач. 1 и 2 врши одговарајући управ-
ни орган.

XV
Правилник о одликовашу за предвојничку обуку 

(„Службени лист ФНРЈ", бр. 31/52)
— предавайте одликовала одликованим лицима 

(члан 5 ст. 2) — врши претседник народиог одбора.

ПРИЛОГ п
ДЕЛОКРУГ ОРГАНА У ПОСЛОВИМА ИЗ НАДЛЕ-

ЖНОСТИ НАРОДНОГ ОДБОРА СРЕЗА

1. У ОБЛАСТИ ПРИ ВРЕДЕ

а) Послови из општих привредних прописа
I

Отнти закон о народним одборима („Службени 
лист ФНРЈ", бр. 22/52):

— доношеше друштвеног плана држећи се оба- 
веза које проистичу из основиих прспоршија одре- 
ђених д.руштвеним планом народне републике (члан 
13 ст. 1) — врше оба већа равноправно,

II
Основни закон о издавачким предузећима и из- 

давачким установама („Службени лист ФНРЈ", бр. 
11/55):

1) даваше претходног одобренья привредним и 
друштвеним оргапизацијама и групи грађана да 
могу оснивати издавачка предузећа уз сагласност 
републичког савета за просвету и културу (члан 11);

2) даваше одобрела за промену предмета посло- 
ваша издавачког предузећа које je основала при- 
вредна или друштвена органмзација или трупа гра- 
ђана (члан 19);

3) вршеша 'општег надзора у по гл ед у испуњава- 
ша обавеза од стране издавачких предузећа, изда- 
вачких установа и Новинских предузећа, као и Дру-
гих организација и гарелузећа која издају noj едино 
публмкапије (члан 43 ст. 1);

4) забрана привредној или друштвеној органи-
зации, појединцима и приватним правним лицима, 
који у току две узастопне године два пута буду 
кажлеии за који од привредних преступа из чл. 51 
и 53 или за прекршај из чл. 54 да се баве изда- 
вашем других публикација, сем издавала повреме- 
них списа по одредбама Закона о штамтги (члан 49).

Послове из тач 1—3 врши одговарајући савет, 
а послове из тач. 4 одтоварајући управни орган.

III
Уредба о накнадама, наградама и повластицама 

проналазача. новатора и рационализатора („Службе- 
нм лист ФНРЈ", бр. 40/49):

1) утврђиваше основна накнаде за технично уса- 
вршеле путем предрачуна рентабилитета. и одређи- 
ваше висине и начина исплате накнаде, како за 
пр-ву тако и за сваку наредку годину, за техничка 
усаврш^ша без обзира где се технично усавршен>е 
иасоришћава (члан 18 ст. 1 и члан 23 ст. 1);

2) извођеше ггредрачуна рентабилитета за при- 
мену прона ласка у организационим j единицама^ који 
се налазе у шеговој надлежности (члан 20 ст- 2);
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3) уставовљавање сваке наредяе године п остатка 
накнаде који he се примењивати на онај део основе 
накнаде који отпада на народни одбор (члан 23 ст. 3);

4) исплаћивање накнаде за техничко усаврше- 
н>е која се приметвује у организационим ј единицами 
и његовој надлежности (члан 24).

Послове из тач. 1—4 врши одговарајући управни 
орган.

IV
Уредба о организации и раду Саввзног уреда за 

мере и драгоцене метале („Службени лист ФНРЈ“, 
бр. 21/53):

тражаье да орган уреда за мере и драгоцене ме-
тале предузме радње које сматра за потребно а које 
спадају у дал окру г уреда- (члан 11 ст. 1) — врши 
одговарајући савет,

V
Уредба о оснивању препузећа и радн>и („Слу-

жбени лист ФНРЈ“, бр. 51/53 и 30/54):
1) оснивање предузећа и радњи (члан 4 ст. 1):
2) раопуштање радничког савета и уттравног од- 

бора предузећа (члан 51 ст. 3 и члан 54 ст. 1).
Послове из тач- 1 и 2 врше оба већа равноправно.

VI
Уредба о пгоестанку предузећа и радњи („Слу-

жбени лист ФНРЈ", бр. 51/53):
одлучиватье о престанку предузећа (члан I) — 

врше оба века равноправно.

VII
Уредба о управљаиву основним средств-има при- 

вредних организ-ација („Службени лист ФНРЈ“, 
бр. 52/53)

раопуштатье -радничког савета и управног одбора 
ттредузећа уз истов ремено одреЬиватье принудне 
управе или без тога (члан 63) — врше оба већа рав-
ноправно.

VIII
Уредба о привречнмм предузећима ко.ја ггпоичио- 

де за одређене потребе ЈНА („Службени лист ФНРЈ", 
бр. 53/53);

1) давање претходне сагласности на правила 
предузећа за во’не потребе, ако je дато одоб-ретье 
за кокституис.агье предузе ћ а (члан 10 ст. 1);

2) раопуштатье, уз претходну сагласност држав- 
ног секрет ара за послове и а родне одбране, раднич-
ког савета и управног одбора и расписиватье нових 
избора, -као и смеллгва-гье директора предузећа у ко-
ме се не бирају органи (члан II);

3) одлучивање, уз претходну сагласност Држав- 
ног секретариата за послове народне одбране, о 
престанку ггредузећа (члан 19);

4) решавање на предлог Државног секретари) ата 
за послове народне одбране о распуштању раднич- 
ких савета и управних одбора и расписивању нових 
избора, или о разрешетьу директора, као и доно- 
шетье решеша о принудној управи (члан 24).

Послове из тач. 1-—4 врше оба већа равноправно.

IX
Уредба о удруживагьу привредних организацией 

(„Службени лист ФНРЈ", бр. 54/53):
1) регистроваже уговора о заједничком. обавља- 

н>у привредних послова, односно о заједничКом осни- 
ван>у института и установа (члан 4 ст- 5);

2) давагье органима коморе препорука за рад, 
укидаље и поништавагье одлука коморе ко je су у 

су прочности са прописима, смевьивагье органа коморе 
■ако раде противно прописима и даваш-е -сагласности 
на постављење секретаре коморе (члан 8);

3) примагье извештаја о раду комора и вршење 
контроле над законитошћу појединих аката коморе 
(члан 8 ст. 3 и члан 9);

4) одобраваже статута комора (члан 15 ст. 4).
5) осниватье комрре у области тртовине, уго- 

ститељства и занатства (члан 22 ст. 3);
6) смељивање органа коморе коју je основав, 

ако раде противно пролисима о н/иховом пословатьу 
(члан 31).

Послове из тач. 2, 4, 5 и 6 Ерше оба већа равно-
правно а послове из тач. 1 и 3 врши одговарајући 
управни органи.

X
Уредба о употреби средстава резервное фонда 

привредних оргааизација („Службени лист ФНРЈ", 
бр. 5/54):

вршетье контроле над обрачунавагьем и упла-
там средстава резеврвног фонда, као и над употре- 
бом ових средстава (члан 6) — врши одгаварајући 
управни орган.

XI
Уредба о расподели укупног прихода привредних 

организација („Службени лист ФНРЈ“, бр. 54/54): 
одређиваше друштвеним планом среза и пр-о-пи- 

сима донетим на основу републичких и -савезних 
атрописа оквира за расподелу добити привредних ор- 
ганизаци’а коју врши пародии одбор оггштине сво)им 
друштвеним планом (члан 44) — врше оба већа 
равноправно.

XII
Одлука о обрачунавању успеха привредних ор- 

ганизација по поједииим економским (влинипэма 
применим метода обпачунаватьа о сталним ценама 
(„Службени лист ФНРЈ“, бр. 19/55):

подношење предлога Одбору за привреду Са- 
веоиог извригног seha ради доношена решать а о 
преласку на економско обрачунаваље пр именем ме-
топа обрачунавања о сталним ненама на одрећену 
привоедну организацију (тачка 3) — врши од това-
ра јући савет.

б) Финаисије

XIII
Основни закон о будет игла („Службени лист 

ФНРЈ“, бр. 13/54):
1) доношење буџета среза (члан 2 и 28);
2) располагање резервним фондом буцета 

(член 9 ст. 3);
3) установльечье посебних фондова (члан 10);
4) расписивање зајмова путем јавног уписа 

(члан 20 ст. 1);
5) извршегье буцета (члан 33 ст. 1 и 3);
6) достављаше буцета народним одборима оп- 

штина на примедбе (члан 27);
7) доношегье тррмесечних планова (члан 32 ст. 2);
8) доноипње мееечних благајкичких планова 

(члан 32 ст. 2);
9) извршење предрачуна прихода и расхода се- 

кретаријата народно г одбора (члан 34 ст. 4);
10) вршење контроле над радом рачунополагача 

(чла-и 35 ст. 2);

20'
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11) одобраватье предрачуна и финансираше др-
жавних органа и установа који се оснивају у току 
буцетске године (план 39 ст 1);

12) .одређивање фондова- и других извора сред- 
става из ко)их ће се исплатити доспеле а неизмирене 
обавезе привредних органиа-зција по којима je на-
родам одбор ггреузео гаранцију код банке (план 
44 ст. 1);

13) одобраваље завршног рачуна (члан 49 
ст. 4 и 5);

14) вршењв контроле над:
а) применом прописа о обрачуну и наплети 

сопствених прихода државних органа и установа, о 
пршкупљању сред став, а зајмова и разних буцетских 
прихода, као и контроле над применом прописа о 
наплети такса;

б) извршегье предрачуна државних органа 
и установа, установа -са самосталяим финансирањам, 
самоуправних установа и предрачуна пооебних фон- 
дова;

ц) утрошком дотација датих из буџета дру- 
штвеиим организацијама;

д) применом гтрописа о руковагьу општена- 
родном имовином и материалом од стране држав-
них органа и установа (члан 50);

15) в-ршетье контроле над применом прописа по 
обрачуну и наплати свих буцетских прихода изузев 
прихода из тан. 1 члана 50, контроле утрошка сред- 
става датих из буџета привредних организација на 
име дотапије или саиације, као и контроле утрошка 
средстава за инвестиция е које ое финаисирају из 
буцета (члан 51);

16) доношетье решеља о пр и времена j обустави 
иаплата по предрачуну државних органа и установа 
(члан 54 ст. 1);

Послове из тач. 1—4, 12. и 13 ерше оба већа рав-
ноправно, послов® из тач. 5—7, 11 и 14 комисија за 
буцет, послове из тач. 8, 10 и 16 претседник народно г 
одбора, а послове из тач. 9 и 15 одговарајућ|И управ- 
ни орган.

XIV
Уредба о лутријама и другим ипрама на cpehy 

(„Службени лист ФНРЈ“, бр. 4/52):
1) мздаватье одобренье за лутрију и друге игре 

на срећу ако вредност издатих срећака не прелази 
милион динара (члан 2 тач. а);

2) одређивање внешне процента који се уплаћује 
у корист среског буџета (члан 5 ст. 2)-

Послове из тач. 1 и 2 врши одговарајући сдает.

XV
Уредба о овлашћењу народним одборима за про- 

писиватье такса и псреза на промет („Службени лист 
ФНРЈ". бр. 19/53):

прописивагье таксе и пореза на промет уз сагла- 
сност републичког извршног већа (члан 2 и 6) — 
врше оба већа равноправно.

XVI
Уредба о финансиској инспекциям („Службени 

лист ФНРЈ“, бр. 43/53, 5/54 и 32/54):
1) вршиье контроле над применом прописа о 

финансиском поеловавьу привредних организация а. 
удружења привредних ортанизација и установа са 
самосталним финажираньем, изузев контроле извр- 
шења предрачуна прихода и расхода ових установа 
(члан 1 тач. 1);

2) вршегье- контроле над применом протгиса ко)и 
регулишу финансисте обавезе гтрема друштвеној за- 
једнмци физичких и правних лица која се баве са- 
мосталном привреднюм делатношћу (члан 1 тач. 2);

3) вршење контроле над радом органа државне 
управе у погледу примете пропцеа о утврђивању, 

обрачунавању и наплаћивању прихода из привреде 
и од становништва (члан 1 тач. 3};

4) в.ршење контроле над финансиским послова- 
н>ем друштвених организация a »oje поред меоечних 
улога својих чланова имају и друге приходе (члан 
1 тач. 4);

5) одређиван.е ближег делокруга рада среоке 
финансисте инспекције (члан 4 ст. 5);

6) постављадае инспектора финансисте инспек- 
ције (члан 5 ст. 3);

7) давање смерница, упутстава и налога за .рад 
финансисте) инспекциям (члан 6 ст. 2);

8) вршење непсергдног надзора над радом фи-
нансисте инспскпите и давање налога у вези са 
в-ршетьем ипспекције (члан 6 ст. 3);

9) извр-шетье одређених послова по налогу репу-
бличке финансисте инспекция® односно финансиске 
инспекция е аутономне j единице и подиипен.е изве- 
штаја о извршењу тих послова (члан 9 ст. 2 тач. а);

10) подношење из.вештаја о извршетьу појединих 
важнијих задатака из надлежности републичке фи-
нансиске инспекције односно финансиске инспекције 
аутономне јединице (члан 9 ст. 2 тач. б);

II) доставља!ње рспубл.ицкој финансиској ин-
спекции односно финансисте) инспекциям аутономне 
j единице редовног извештаја о вршеььу контроле 
над применим прописа и мера савезних и репу- 
оличких органа, органа аутономне j единице и на- 
родног одбора — у роковима које ове. инспекције 
одреде (члан 10);

12) вршење прегледа теьига, обрачуна и доку- 
мен а та, вршење прегледа пос ловник прост ори j а у 
сврху утврђивања залиха и предузимање других 
мера које омогућавају увид у поел сватье1 привредне 
организације (члан 12);

13) доношмье решења тејим се наређује ггри- 
вредној организациям да отклони извршене непра- 
эилвости, односно да изв-рши мере наређене од 
надлежних државних органа (члан 13 ст. 1);

14) подношење извештаја народном одбору о 
прописима и мерами државних органа за које je 
при вршетьу инспекције утврђено- да су незаконити 
(члан 13 ст. 3);

15) подношение пријаве надлежнем органу за 
кривично дело и прекршај који су утврђени при 
пр er ле ду (члан 15' ст. 1);

16) предузимам» мера по наређењу републичке 
финансиске инспекције односно Финансиске инспек- 
ције аутономне јединице (члан 17 ст. 1);

17) подношен:® извештаја да народим одбор није 
предузео мере које je по прописима дужан ггреду- 
зети. а ни je je цредузимање наредила републичка 
финансиска инспекпија односно финансиска инспек- 
ција аутономне једин.ице (члан 17 ст. 2).

Посао из тач. 6 врше оба већа равноправно у 
саглаености са реатубличким државним секретарей 
за послове на родне привреде односно у саглаености 
с а секретарем за послове аутономне јединице, n оса о 
под 5 оба већа равноправно а послове из тач- 1—4, 
7—14 одговарајућл орган.

XVII
Уредба о прииудној наплати пореза и других 

буцетских прихода („Службени лист ФНРЈ", 
бр. 33/53):

Образованье комисије која решава по жалбама 
претив решења о одређивању принудне наплате, као 
и претив појединих радњи у постхшку извршења 
(члан 13 ст. 2) — врше оба већа равноправно.

XVIII
Уредба о катастру земљишта („Службени лист 

Ф11РЈ". бр. 43/53):
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I) вршегье свих послова у вези са одржавањем 
катастра (член 5 ст. 2);

2) давагье копије планова и других делова опе- 
рата уз наплату прописане таксе (члан 6 ст. 3);

3) образов ан»е катастарских општина уз претход- 
ну са гласност републичког извршног већа' (члан 
8 ст. 1);

4) разграничавање подручја појединачних ка- 
тастарских општина (члан 10 ст. 1);

5) решаванье спорова око разграниченья катар-
ских општина између двеју административних оп-
штина истог среза и решавање по жалбама против 
решяьа о разграничена које- доносе народам одбори 
општине (члан 11 ст. I);

6) врше&е премера земљишта (члан 13 ст. 5);
7) одргђивање, у сатласности са републичком 

геодетском управом, агронома за .рад у комисији за 
класиран»е земљишта (члан 17);

8) 'образованье комисије з.а решавање по жалба-
ма на податке о класиратьу земљишта (члан 20 ст. 4);

9) спровођење промена у поседовном станку, на-
чину искоришћ-аваља и бонитету земљишта (члан 21 
ст- 1 и 2);

10) вршенье свих увисђаја и премераваньа по при- 
јавама сваке године- од 1 маја до кр-аја октобра, као 
и упоређив,ан,е стакьа ката-старског операта сваке 
десете године са стагьем на терену (члан 22 ст. 1 
и члан 23 ст. 1);

11) решяванье по жалбама «а податке о класи- 
раньу земљишта (члан 23);

12) предлагаље ревизије катаетра (члан 28 ст. 
1 тач 3);

13) одлучиванье у ревизији катаетра у граии- 
пазда једн-е админисгретивне општине, уз сагласност 
републичке теодетске управе (члан 26 ст. 2);

14) именованье комисије за утврђивање ката- 
старског прихода и одобравање лествице катастар- 
ског прихода по класама и културама (члаи 34 ст. 1);

15) одобраванье лествице катастарског прихода по 
класама и културама (члан 35);

16) изра-чунаванье у катастарском операту ката- 
старског прихода за сваког појединог пореоког об- 
везника и достављање списка -обвезника финанеи- 
ексм органу (члан 37).

Послове из тач. 3, 5, 13. 14 и 15 врше оба већа 
равноправно, послове из тач. 7 и 8 одговара-јући са- 
вет, а послова из тач. 1, 2, 4, 6, 9—12 и 16 вр-ши од- 
говарајући управни орган.

XIX
Уредба о порезу на доходак („Службеии лист 

ФНРЈ", 56'53):
1) О'дређивгн>е стопа по којима -се разрезује до- 

пу.чски порез на доходак (члан 6 ст. 1);
2) продужасатье ослсбођења од плаћања пореза 

на доходак од привреде за одређене културе и од- 
ређена земљишта, који  припада народном одбору 
(члан 26 ст- 2);

3) проиисиватье привременог ослобође-ња од по-
реза или пореже олакшице у виду смаљења пореза 
или у виду пл а Наша пореза пр ема катастаржом 
приходу раније културе или класе земљишта ако 
се земљиштз лочне кормстити за вртове или воШьаке 
у индусцриским насељима или у њиховој нег.1>сред- 
ној близгпги (члан 26 ст. 3);

4) дон ошене решена о смањмвању катастарског 
прихода, за места и насел»а уз сагласност државног 
секретаре за послове ггрив-реде народне републике 
(члан 29 ст. 3);

5) решаваиье по- жалбама изјављеним против ре-
шена о разрезу пореза на доходак (члан 150 ст. 1);

6) образованье комисије за жалбе и именованье 
и разрешаванье претседника и чланова комисије, 
н»ихових заменика, и реферната (члан 150 ст. 3);

Послове из тач. 1—4 и 6 врше оба већа равно-
правно, а послове из тач. 5 одговарајући управни 
орган.

XX
Уредба о зајмовима за инвестиције у привреди 

(„Службени лист ФНРЈ“, бр. 4'54);
1) осниванье инвестиционог фонда среза 

(члан 15);
2) именован,? стручне комисије која решава по 

жалбама против одлуке ксмуналне банке о одбија- 
№У зајмотражисца од учествован»а на конкурсу или 
да да зајам зајмотражиоцу који je у чествовав у 
конкурсу банке коју je основао (члан 23);

3) одређивање максималних рокова отплата и 
минималне каэдатне стопе за зајмове који се дају 
из инвестицмоног фонда среза (члан 24);

4) одреЬивагье износа укупних средстава инве- 
стиционог фенда среза који  be у току једне године 
изузетно бити издвојен и стављен на располагай»« 
за давање зајмова за одређене категорије инвести- 
ција (члан 26).

Послове из тач. 1, 3 и 4 врше оба већа равно-
правно а псслове из тач. 2 'Одговарајући савет.

XXI
Уредба о баикама и штедионицама („Службеии 

лист ФНРЈ", бр. 4/54);
1) именованье претседника и чланова управног 

одбора фи ли j а ле Народне банке као и банке коју 
je основао (члан 46 и 70);

2) давање -сагла-сности я.а поставл»ен»е и разре-
шенье помоћника директора комуналне банке и Ди-
ректора филијале коју je основао (члан 69);

3) одобравање статута и годиппьег плана при-
хода и расхода комуналне банке коју je основао 
(члан 69 и 83);

4) решавање о спору између директора кому-
налне банке и управног одбора кпју je основао 
(члан 73);

5) именование надзорног одбехра банке коју je 
основао (члан 75);

6) решаванье о спору између надэорног и управ-
ног -одбора комуналне банке коју je основао (чл. 78);

7) именованье директора комуналне банке коју 
je основао (члан 80>;

8) од-обравање завршних р-ачуна и годишиьих 
извештаја комуналне банке коју je основао (члан 82);

9) одобраваиье дела добити комуналне банке 
коју je основао (члан 84);

10) доношење решевьа о смањивању управног 
одбора и разрешенье директора као и решења о 
принудној управи банке коју je основао (члан 99).

Послове из тач. 3, 8, 9 и 10 врше оба већа рав-
ноправно, послове из тач. I, 5 и 7 оба. већа на 
заједничкој седници, а послове из тач- 2, 4 и 6 
одговарајући савет.

XXII
Уредба о израда и одсбретьу инвестиционог про-

грама („Службени лист ФНРЈ“, бр. 5/54):
1) прописивагье израде инвестиционог програма 

за објекте који се финансирају из средстава на 
Слободаном располаганьу привредних ор-ганизација 
(члан 1);

2) одобраваоье инвестиционих програма у скла-
ду са републячким прописима (члан 8).

Послове из тач. 1 врше оба већа равноправно, 
а послове- ив тач. 2 одговарајући савет.

XXIII
Уредба о наплати прихода буцета и фондова од 

привредних организација („Службени лист ФНРЈ“, 
број 14/55):
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1) одређтгвање основице за мандату аконтација 
пореза на добит цривродних организацией код ко* 
јих je реалмзација неравномерна због сезонског ка- 
рактера послован>а и одређивање учешћа у добити 
за поједине месеце (член 21 ст. 1);

2) доношен>е решиьа о одређивању основице за 
мандату аконтација пореза на добит и достављање 
истог предузећу и банци у року од 5 дана по до- 
ношењу (члан 20 ст. 2);

3) одређивање рокоза и висине у којима банка 
врши наплату паушалног износа на име учешћа 
општине у добити и сталних доприноса друштвеној 
заједници, као и пореза на промет (члан 25 ст. 2);

4) вршење контроле периодичное обрачуна до- 
стављеног банци, као и контроле правилкости на- 
плате прихода буцета и фондова извршене од стра-
не банке (члан 33 ст. 2);

5) изрицање казне због прекршаја који учини 
шеф рачуноводстза по пријави ЈакнОг тужиоца 
(члан 41 ст. 3 и 4);

6) вођење извиђаја по привредним преступима 
из чл. 41 и 42 Уредбе о изменама и допунама Уредбе 
о обрачунаватьу, расподели и наплати прихода бу- 
џета и фондова привредних организации а (члан 
44 став 1).

Послове из тач. 1—6 врши одговарајући управ- 
ни орган.

!
XXIV

Од лука о ванре дни м исправкама разрез ан от по-
реза на дохода« од пољопривреде према катастар- 
ском приходу за 1854 годину („Службени лист ФНРЈ", 
број 43/54):

обрачунавање катастэрског прихода за сваког 
пореског обвезника и утврђиван>е разлике између 
ранијег и новог катастарског прихода на основу под-
нетих пријава (тачка 8) — врши одговарајући 
управни орган.

XXV
Упутство за извршење Уредбе о порезу на про-

мет („Службени лист ФНРЈ", бр. 2/54 и 4/55):
прописиван>е плаћања пореза на промет од стра-

не приватних занатских радњи и приватних лица 
на накнаду за вршење услуга произвольном робе 
испоручиочевог материјала (тачка 4 уз чл. 6 ст. 2) 
— врите оба већа равномерно.

>
ц) Индустрии»

XXVI
Уредба о заједницама електроиривредних пре- 

дузећа („Службени лист ФНРЈ", бр. 4/54):
одређивање тарифе за лродају електричне енер- 

гије потрошачима на предлог дистрибутивное пре- 
дузећа (члан 24 ст. 1) — врше оба века равноправно.

д) Пољопрквреда
XXVII

Општи закон о лову („Службени лист ФНРЈ", 
број 105/47):

1) предлагайте образова.ња ловишта ловачких 
друштава и исправку нд-гхових граница (члан 14);

2) предлагање додељивања ловишта ловачким 
друштвима (члан 15);

3) закзъучиватье eg ловачким друштвом писме- 
ног уговора којим се одређују овлашћења и обавезе 
ловачког друштва (члан 15).

Послове из тач. 1 и 2 врши одговарајући савет. 
а послове из тач- 3 одговарајући уиравни орган.

XXVIII
Општи закон о морском риболову („Службени 

лист ФНРЈ", бр. 12/50):

1) одређиваше рејона у којима ттоједина преду- 
зоћа, задруге индивиду.ални риоари ерше риоолов 
(риболовни рејоии) (члан 6 ст. 2);

2) вођење рибарског катастра за своје подручје 
(члан 24 ст. 1).

Посл-ове из тач. 1 врше оба већа равноправно, 
а послове из тач. 2 одговарајући управни орган.

XXIX
Основни закон о заштити биља од болести 

штеточина („Службени лист ФНРЈ“, бр. 26/54):
1) извршетье мера у области заштите биља ако 

те мере не изврши народни одбо-р општине (члан 
9 став 2);

2) одређивање које су биљне болести и штето- 
чине, које нису предвиђеие црописима виших ор-
гана, опасне за подручје среза (члан 14);

3) проглашавање за заражено подручје и оно 
•на коме -се по-јави опасна биљна болеет или штето-
чина предвиђена републичким прсиписима, и про- 
писима аутономне јединице односно народног од- 
бора среза (члан 15);

4) наређиваље групног сузбијања биљних боле-
сти и штеточина (члан 29).

Послове из тач. 2 врше оба века равноправно, 
послове из тач. 3 и 4 одговарајући савет, а послове 
из тач- 1 одговарајући уцравни орган.

XXX
Наредба о промету коренасто-кртоластог биља 

из подручја заражение кромпи;ро1вом зл.атицом 
(„Службени лист ФНРЈ“, бр. 17/54):

решавање по жалбама против решека о повра- 
ћају пошилзки коренасто-кртсластог бил>а које je 
донело овлашћено лице или комисија народног од- 
бора општине (тачка 11 ст. 1) — врши одговарајући 
управни орган.

XXXI
Уредба о сузбијаљу губара („-Службени лист 

ФНРЈ“, бр. 29/49):
1) наређивање опште обавезе учествовања у 

акцијама за сузбијање губара (члан 4 ст. 2);
2) надзирање вршења прегледа на свои подручју 

и у случају потребе организоваље, руквођење и 
контролисанье рада на сузбија-њу губара, као и ста- 
рање о набавци потребних средстава и апарата 
(члан 5 ст. 2);

3) осниван>е, у случају потребе, комисије за 
борбу против губара (члан 8);

4) вршеље послова предвиђених Упутство-м за 
спровођење Уредбе о сузбијан>у губара („Службени 
лист ФНРЈ", бр. 50/49) који одговарају по с ловим а 
наведеним у уредби.

Послове из тач. 1 врше оба века равноправно, 
послове из тач. 3 одговарајући савет, послове из 
тач. 2 одговарајући управни орган, а послове из 
тач. 4 оргаии у чији делокруг спада одяосни поеао.

XXXII
Правилник о контроли хемиских средстава за 

заштиту Оиља („Службени лист ФНРЈ", бр. 2/55):
.провераваше, по примљеном обавештеньу од ор-

гана царинске управе да je приспела пошиљка хе-
миских средстава из иностранства, да ли за таква 
■средства постоји дозвола стављања у промет и узи- 
мање просечног узорка ради вршеньа контроле 
(члан 25) — врши .одговартјући управни орган.

хххш
Основни закон о заштити стоке од сточних за-

раза [(„Службени лист ФНРЈ", бр. 26/54):
1) доношепье прописа којима се наређује преду- 

зимање законом предвийених мера у циљу спреча- 
вагьа и сузбијазва сточних зараза и болести ако се 
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појаве или прети опасност од њ-ихове noj аве и ши- 
рења (клан 3);

2) вршење надзора над прометом стоке, сточних 
произвола, сировина и отпад.ака, животных намир- 
ница животиньског порекла и другим предметима 
којима се може преносити сточиа зараза (члан 10);

3) контрсклисатье утовара, истовара и претовара 
меса које се отпрема у ДРуго место железницом, 
бродом или другим шревозним средствима јавног 
caoOpahaja (члан 15);

4) даватье одоорења за отлрему стоке ван под- 
ручја среза превозним средствима друмског саобра- 
ћаја (члан 16 ст. 2);

5) одређиваше граница зараженог и угроженот 
подручја (члан 40);

6) до ношенье решеља о привременој обустави 
рада у стовариштима и предузећима за прераду 
сточних произвола и сировина, ако су у њиховим 
просторијама били смештени производи и сировине 
од стоке оболеле од сточних зараза или ако се пре- 
дузеће налази на угроженсм подручју (члан 45 
и 47 став 3).

Послове из тач. 1 врите' оба setu (равноправно, 
послове из тач. 5 и 6 одговарајући савет, а послове 
из тач. 2, 3 и 4 одговарајући управни орган.

XXXIV
Правилник за извршење Уредбе. о сузбијању и 

спречавању сточних зараза („Службени лист ФНРЈ", 
број 51/49):

1) наређивање односно предузимање привреме- 
них мера за сузбијан>е заразе и извештавање о томе 
надлежног републичког органа (члан 5);

2) вршење извиђаја ако се из примљеног изве- 
игтаја о појави заразе или сумње на заразу види 
да извиђај није извршен, као и предузимазье про- 
писаних мера (члан 12 ст. 1 и 2 и члан 13);

3) обавештавање о појави заразне болести и о 
ветсринарско-санитарним мерама које су одређене 
за њено сузбијање, као и достављање извештаја 
надлежном републичком органу (члан 16);

4) доставжатье предлога надлежном републич- 
ком органу за ублажавазье или обустављање мера 
о ограиичегьу кретатьа животтьа, ако ублажаваше 
и обустављање мера неће повећати опасност ши- 
рења заразе (член 18);

5) објављиваиве престанка заразе и укидатье 
ветеринарско-санитарних мера, као и пр оду жав а - 
ње одређених ветеринарско-санитарних мера до пре-
станка опасности заразе (члан 19);

6) обавсштаватье надлежног републичког органа 
о установљеном првом случа.ју слинавке и шана 
(члан 21);

7) страничаватье кретатьа папкара у местима и 
пределима ко>и су због слинавке и шапа затворени 
(заражени круг) и у местима и пределима који су 
утрожени (члан 24);

8) доношење решен,а о убијању колитара зара- 
жених сакагијом (улан 34);

9) даватье дозволе за употребу за рад на сака- 
гију сумњивмх животиња (члан 35);

10) предлагать^ одређиваља зараженог круга у 
случају установљења говеђе куге (члан 87);

11) извештавакье, када се установи говеђа куга, 
надлежног републичког органа и објављиваше да 
je установлена зараза, као и обавештавање о томе 
суседних народних одбора (члан 90);

12) одређиаање лица које улази у состав коми- 
сије за сузбијање зараза (члан 91 ст. 2);

13) контролисанье здравственог статна стоке у 
товилиштима сабиралиштима (члан 144);

14) привремено забрањивање у нарочито хитним 
и опасним случајевима увоза као и извоза ако по-
стони су мн, а да би се могла унети зараза, о чему 
извештава надлежни савезни орган (члан 178)-

Послове из тач. 1, 7, 12 и 14 врши одговарајући 
■савет, а послове из тач, 2—6, 8—11 и 13 одгова- 
рајући управни орган.

XXXV
Правилник о дезинфекцији сирових хоока („Слу-

жбени лист ФНРЈ“, бр. 88/49);
извештаваяье станице за откуп кожа свогд под-

ручна о постојан>у заразних болести или сумње да 
постоји зараза (члан 2 ст. 2) — врши одгова.рајући 
управни орган.

XXXVI
Правилник о сточним пасошима („Службени 

лист ФНРЈ", бр. 7/51):
1) решаватье по жалбама против решења којим 

се одбија издаванье дупликата пасоша (чл. 27 ст. 2);
2) вршење контроле над радом око издавагьа и 

преношеньа сточних пасоша и продужавадье ва-
жности потврда о здравствгном стажу стоке (члан 
36 став 1).

Послове врши одговара j у ћи управни орган.

XXXVII
Решегье о ветеринарској служба при клани- 

цама и предузећима за прераду меса и масноће 
(„Службени лист ФНРЈ“, бр. 63/50):

1) вршеиье прегледа стоке, меса, произвола од 
меса и осталих животних намирница анималног по-
рекла (тачка I ст. 1);

2) вршење ветеринарско-санитарног надзора над 
радом у свим кланицама и индустриским предузе- 
Кима за прераду меса и масноће (тачка IV).

Послове врши одговарајући управни орган.

XXXVIII
Уредба О арондацији земљишта лољопривред- 

Н1их добгра и сыъачких радних задруга („Службени 
лист ФНРЈ", бр. 50/51):

именованье чланова комисије за арондацију 
(члан 7 ст. 2) — врше оба већа на з.аједничкој 
седници.

XXXIX
Општа уредба о водним заједницама („Службени 

лист ФНРЈ" бр. 6/52);
1) даван>е сагласности за постављање дирек-

тора водне заједнице уколико' je за то овлашћеи од 
стране републичког извршног већа (члан 25);

2) вршењем наллате водног доприноса (члан 32);
3) потврЬивагье планова лредрачуна прихода и 

расхода! и завршних рачуна (члан 45);
4) надзор над радом водне заједнице (члан 45);
5) ништење одлуке органа водне заједнице уко- 

лико je у супротности са уредбом и другим про- 
писима и правиЛ'Има водне заједнице (члан 47).

Послове из тач. 1, 3 и 5 врше оба већа равно-
правно, а послове из тач. 2 и 4 одговарајући управни 
■орган.

XL.
Уредба о произведши и куповини сировог опи- 

јума од лроизвобача („Службени лист ФНРЈ", 
6poj 34/54):

1) именованье je дню г клана комисије за про-
цену броја морфинских јединица (члан 5);

2) поставкаље эахтева да се хемиоком анали-
зом утврди број морфини ских јединица у случају 
кад се сумња у лравилност процене извршене од 
стране посебне комисије (члан 6)-

Посл ов е из тач. 1 врши од товара јући савет, а 
послове из тач. 2 одтоварајући управни орган у са-
гласности са од товара ју Ним са.ветом.
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XLI
Решење о увођетку дописке ветеринарске из- 

вештајне службе о сточит™ болестима и о заштит- 
ним мерам а у сточарству („Службени лист ФНРЈ“, 
број 8/54):

одређиватке ветеринара за одговорне дописнике 
извештајне службе о сточним болестима (тачка 2) 
— врши одговарајући савет.

е) Трговина
XLH

Уредба о инспекциям тржишта („Службени лист 
ф НРЈ", 43/53):

1) оспиватье ин.спекције тржишта (клан 3 ст. 2);
2) доношен,е пролиса и мера којима се регу- 

лише тржиште, промет робе и вршен»е услуга 
(члан 1 у вези члана 4 ст. 4);

3) контрола тгзвршења прописа и мера којима 
се ре гу лише тржиште, промет робе и вршење услуга 
(члан 4 ст. 4);

4) постављање инспектора тржишта (чл. 5 ст- 3);
5) вршење надзора над радом инслекције тржи- 

шта и давање налога у вези са вршењем инспек-
ция е (члан 6 ст. 3);

6) достављаше редовних извештаја републичкој 
инспекиији тржишта односно инспекциям тржишта 
а у тон омн e j единице о вршењу контроле над при-
маком прописа и мера у роковима које ове инспек- 
ције одреде (члан 9).

Поелове из тан. 1 и 2 врше оба веКа равно-
правно, послсве из тач. 5 одговарајући савет, по- 
слове из тач. 3 и 6 одговарајући управни орган, а 
послове из тач. 4 органи које одреди статут народ- 
ног одбора.

хып
Уредба о трговинској делатносги и трговинским 

лредузећима и радњама („Службени лист ФНРЈ", 
бр. 56/53 и 30/54):

1) одобравање да трговинска предузећа на мало 
могу обављати и трговинску делатност на велико 
на подручју среза (члан 10 ст. 2);

2) вршен>е надзора над тргоиинском делатно- 
шћу и вршен« контроле извршетьа прописа и мера 
који се на ову делатност односе (члан 82);

3) доношена решетьа о трајној забрани обавља- 
тьа трговинске делатности (члан 84 ст. 2);

4) решаваже о стављању робе у промет, ако 
трговинско предузеће и радња огракичава продају 
у циљу вештачког одржаваша или подизања цена 
(члан 85);

5) доношење решетка о забрани продаје одре- 
ђене робе (члан 86);

6) доношеше решетка о уплати разлике у цени 
у хорист народног одбора (члан 87 ст. 1);

7) доношење решења о затварању просто ри ja 
трговинског предузећа и трговинске радтье ако они 
не одговарају лрописаним условима у погледу те-
хничке и здравствено-техничке заштите рада, одно- 
сно О’ забрани даље употребе уређаја и опреме ако 
се утврђени недостачи не отклоне у одређеном року 
(члан 88);

8) распуштатье радничког савста или управног 
одбора или доношеше решетка о лринудној управи 
над привредном организацијом (члан 90 ст. 1 и 2),

9) вршетье по деле тртовинских предузећа на 
више самосталних привредних организация а ако 
трговинско' предуsefeе има монополски положа) на 
тржишту (члан 107 ст. 2).

Послове из тач. 1 и 8 врше оба већа равно-
правно, послове из тач. 3 и 6 одговарајуби савет, 
а послове из тач- 2, 4, 5, 7 и 9 одговарајући управни 
орган,

XL1V
Уредба о гтривредним организацијама за трго-

винске услуге („Службени лист ФНРЈ“, бр. 6/54): 
овераваше књига, уговора, мештерских днев-

ника, књига ствари и складишних книга (члан 9, 
10, 22 и 29) — врши одговарајући управни орган.

XLV
Уредба о привредним организацияама за трго-

винске услуге („Службени лист ФНРЈ'1, бр. 6/54): 
одобравазье општих услова шослоеања склади- 

шног предузећа и предузећа за контролу квалитета 
и квантитета (члан 26 и 42) — врши одговарајући 
савет.

ф) Туризам и угостите љство
XLVI

Уредба о угостител^ским предузе11Има и радн>а- 
ма („Службени лист ФНРЈ", бр. 6/54):

пр описи ваше да инспектори тржишта могу из- 
рицати новчане казне до 500 динара у мандатном 
поступку за прекршаје предвиђене прописима које 
доноси нар одни одбо.р на основу одредаба ове 
уредбе (члан 85) — врше оба веба равноправно.

г) Занатство
XLVII

Општи закон о занатству („Службени лист 
ФИРЈ“, бр. 49/49):

1) образовање испитне комисије пред којом fee 
се полагати испит за занатског мајстора (чл. 14 ст-1);

2) оглашаваше занатског помощника за занат-
ског мајстора одређеног заката и мздаваше дипломе 
(члан 14 ст. 2).

Послове из тач. 1 врши одговарајући савет, а 
послове из тач. 2 одговарајућм управни орган.

XLVIII
Уредба о азиатским радшама и занатским пре- 

дуэейима („Служоени лист ФНРЈ'1, бр. 5/54):
1) прописиваше уз сагласност републичког из- 

вршног већа да у поједииим врстама занатских 
радам може бит и запослено маше од пет р а дни к а 
односно забр.анити коришЬетье туђе pa дне сна re 
(члан 13 ст. 2);

2) прописивање посеоних услова у оквиру ре- 
публичких пролиса за отвараше занатских радши 
одређене занатске радиности (члан 55 ст. 2);

3) прописивање уз сагласност републичког из- 
вршног већа за издавање одобреља за осяиваше 
•приватних занатских радььи одређених занатских 
радиности подлежи слободној оцени савета за при- 
врьду народног одбора општине (члан 58 ст. 3).

Послове врше оба већа равноправно.

х) Саобраћај и везе
XLIX

Уредбе о организации, послован=у и управљању 
Југословвнским железницама („Службени лист 
ФНРЈ", бр. 54/53):

1) утврђивање процента учешћа у добити ста-
ница, ложионица и секција (члан 10 ст. 4);

2) евиденција станица, ложионица и секција на 
свои подручју, које пријављују железничко-тран- 
спортна предузећа (члан! 19);

3) одобравање правила предузећа за одржаванье 
железница (члан 21 ст. 3).

Пожалове из тач, 1 и 3 врше оба већа равно- 
отравно а послове из тач. 2 од товара јући управни 
орган.
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L
Прав ил ник о возачима мото.рних возила („Слу-

жбени лист ФНРЈ“, бр. 31/52):
1) образованье техничке комисије која врши 

пре гл ед возила (члан 8);
2) издавање и оиузимање возачких дозвола 

(член 13 и 16);
3) вођен»е евиденције о возачима моторних во-

зила на свои подручју (члан 17)-
Послове из тач. 1—3 врши одговарајући управни 

орган.

LI
Отите упутство о организациям службе јавнмх 

путева („Службени лист ФНРЈ", бр. 39/52):
старанье о одржавању путева I, II и III рада 

(тачка 1) — врши одговарајући управни орган.

LU
Одлука с постављашу лутних знакова на јавним 

путсвима („Службени лист ФНРЈ“, бр. 54/54):
старанье о постављаљу и одржаваььу путних 

знакоаа на јавним путевима III и IV ре да (тачка 3) 
— врши од товара) у h и управни орган.

г) Задругарство
LIII

Основии закон о задаугама („Службени лист 
ФНРЈ“, бр. 59/40):

вођеше регистра задруга основания одредбама 
закона, сем земљорадничких и занатских задруга, и 
доиошенье решевьа о одбијању регистрация© (члан 7) 
— врши одговарајући управни орган.

LIV
Уредба о земљорадничким задругама („Службе-

ни лист ФНРЈ", бр. 5/54):
1) одлучиваяье о начину опорезивања земљорад- 

ничких задруга (члан 10);
2) распуштаяье задружног савета и управног од- 

бора и наређивање нових набора (члан 75 ст- 2).
Послов© врше оба всћа равноправно.

2. У ОБЛАСТИ КОМУНАЛНИХ ПОСЛОВА 
И ГРАЂЕВИНАРСТВА

I
Основна уредба о генералном урбанистичиом 

плану („Службени лист ФНРЈ“, бр. 78/49):
доношетье генералног урбанистичксг плана среза 

уз сагласност републичког државног секретари) эта 
за послове оиште управе и буџет (члан 3) — врше 
оба већа равноправно.

II
Уредба о грађевинскам пројектовању („Службе-

ни лист ФНРЈ", бр. 12/52):
образованье комиоије за ревизију (члан 25) — 

врши -среско веће.

Ill
Уредба о грађевинској инспекциям („Службени 

лист <piHPJ“, 12/52):
1) провераваюе да ли се извођење грађевинских 

објеката врши уз потребну грађевинску дозволу и 
према- одобреном пројекту, да ли је обезбеђена до- 
вољна сигурност радника и да ли материјал за гра- 
ђеше од товара техничким условима и стандардима 
(члан 2);

2) поставльагье и разрешаватье руководиоца гра- 
ђевиноке инспекције и грађевинских инспектора уз 
претходну -сагласност одговарајућег републичког ор-
гана (члан 6);

3) вршеше грађевинске инспекция© (члан 6 ст. 
1 и члан 8).

Послове из тач. 2 врши среско веће, -а послове 
из тач. 1 одговарајући управни о-рган.

TV
Уредба о грађетву („Службени лист ФНРЈ", 

бр. 14/52):
1) образованье комисије за преглед изведених 

грађевинских објеката и вршење техничк-ог п.регледа 
изведених грађевинских објеката (члан 40, 41 и 42);

2) доношезъе решен.а Од стране комисије за пре-
глед грађевинског објекта који се грађевинеки обје- 
кат прима, или се прима ca примедбама, или -се од- 
бија (члан 41);

3) издаван>е дозволе- за употребу грађевинског 
објекта друштвеног -стаядарда ако ј:е- по изведеном 
техничном прегледу грађевински објегкат примљен и 
ако je оспособљен за употребу (члан 47).

Послове из тач. 1—3 врши одговарајуки уп ран-
ни орган.

V
Пра®илник о техничном прегледу изведених 

грађевинских објеката („Службени лист ФНРЈ", 
бр. 24/52):

оцразоваше комисије за технички преглед изве-
дених прађевинских бјеката (члан 9) — врши одго- 
варајући управни орган-

VI
Уредба о из-даван>у у закуп пословних просто-

рна („Службени лист ФНРЈ“, бр. 12/53 и 4/54):
доношенье прописа о издавању пословних про- 

сторија у закуп (члан 2) — врше оба већа .равно-
правно,

3. У ОБЛАСТИ НАРОДНОГ ЗДРАВЉА

1
Олшти закон о спречавању и сузбијашу заразних 

болести („Службени лист ФНРЈ", бр. 37/48):
1) вођеше напос-редне борбе против заразних 

болести на с в ом подручју (члан 3);
2) организоваоье поучавања и обавештавагьа ста- 

новништва о заразним более тима, о хигијенским 
мерама за гьихово спречанаше, као и о првим мерама 
к-оје треба предузети ако се заразне болести појаве 
(члан 4);

3) организовање и вршење (преко сво.јих сами- 
таряих ин спекли j а и других здравствених органа) 
дезинфекције, испитиваше да ли одређ-на лица пасе 
заразне клице, издвајања у каратин, цепљење и 
других санитарно-епидемиолошких мера (члан 8 
тач. 1);

4) осниваше здравствених у ста но в а за спречава- 
ше и -сузбијање заразних болести (члан 8 тач. 2);

5) организовазье и извођење затрпавања и ису- 
шивања мочвара и других асанационих радова 
(члан 8 тач. 3);

6) даванье стручних упутстава о.р-паним народ- 
ггих одбора општина за рад на спречавању и сузби- 
јашу заразних болести и помагаиье и контролмсање 
органа народних одбора у том раду (члан 8 тач. 4):

7) обезбеђење привремених болница или про- 
сторија за смештај болесника и других потребних 
просторија за случај епидемије (члан 8 тач. 5);

8) ершегье надзора, преко санитарке илспекције 
и других здравствених устанона, над жив-отним на- 
мирницама, уређајима за сваб дев а,ње водом, просто- 
ријама и предметима који служе при раду са жи- 
вотним намирницама као и надзор над лицима која 
су на овом раду запослена (члан 8 тач- 6);
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9) израда плана сузбијаља и опречаватьа зара- 
зних болести за свода п-одручје (план 8 тан. 7!;

10} вођење евиденције, преко санитарне инспек- 
ције о стан>у заразве болести на свои подручју и 
иэвештавагье о томе републичк-ог органа надлежног 
за -по-слов-е народног здра)вља (члан 8 тач. 8).

Послове из тач. 1—10 врши одговарајући управ-
ни орган.

II
Основни закон о оанитарн-ој ин-спекцији („Слу- 

жбени лист ФНРЈ“, бр. 37/48):
1) вршенье службе санитарне инспекције и про- 

тив-епидемиолошке службе и вршензе надзора над 
стручним радом органа санитарне и протмвепидеми- 
олошке службе октштине (члан 2 и 9);

2) постављање и разрешаван>е санитариог ин-
спектора (члан 8 ст. 2),

3) предлагайте из санита-рно-хитмјен-ских разло-
га привремено или трајно затварагье радгьи или пре- 
дузећа, привремено или трајно опраничавање или обу- 
стављање производна, прераде или промета одре- 
Ьсне робе, о'буставл»ан>е изтрадње или употребе не- 
ког објекта или уређаја, као и забразьива-ше сајмова. 
скупова и са-станака у случају епидемије (члан 14);

4) давање овла-шћења стручним службеницима 
за предлагайте и предузимагье заштитних мера пред- 
виђених у чл. 13, 14 и 15 закона (члан 17);

5} подношење предлога за кажњавам>е учиниоца 
прекршаја у случају нсизвршења одарено позреде 
санитарно-хигијенских прописа (члан 18);

6) in-одношеиье ж а лбе против решегьа о ггрекр- 
шају (члан 19 ст. 2);

7} подношенье приговора надлежном органу про-
тив решења донетог од стране другог органа који 
врши са«ита|рио-хипије»ску службу (члан 20 ст. 
2, 3 и 4);

8} ужазивайькэ (помоги •caHMTOpiHiOij инспекции 
(члан 12 ст. 2).

Послове из тач. 2 врши орган одређен статутом, 
а послове из тач. I, 3—8 одговарајућм управни орган.

ш
Закон О: ■опојним дрогама („Службеии лист 

ФНРЈ“, бр. 16/50):
даеање одобрења пољопривредним: добрима, зе- 

мљорадничким задругама и земљорадничким дома- 
ћинствима за прсизводаьу сирово-г о пи j ума (члан 3 
ст. 2) — врши -од-г-овар-ајући орган.

IV
Уредба о здравствеиом надзору животних на- 

МИрница („Службеии лист ФНРЈ“, бр. 55/48):
1) стављање под сталии надзор предузећа ко ja 

се баве промзводљом, прерадом распод-елом или про- 
метом ж-ив-отних намирнииа (члан 8 ст. 1);

2) накнада штете за заплен>ене животне намир- 
нице ходе су уништене, искоришћене или укварене 
(члан) 16 ст. 2).

Послове из тач. 1 врапи одгаварајући савет, а 
послове из тач. 2 одговарајући управни орган.

V
Уредба о регулисааьу производн>е и промета 

о-црова („Службеии лист ФПРЈ", бр. 40/50):
контролу производиье и промета отрова (члан 6 

ст- 1) — врши одго-варајући управни орган.

VI
Уредба о управльа^ьу здравСтвеним установама 

(„Службеии лист ФНРЈ", бр. 30/53):
1) именованье члано-ва управлог одбора здрав- 

ствене установе коју -оснива као установу од важно-
сти за цео срез (члан 2);

2) -сдређиваље броја чланова управног одбора 
здравствене устано-ве (члан 8 ст. 2);

3) суспендованье и .разрешаван.е управног одборя 
здравствене установе над кодам врши надзор као 
и -појединих чланова пре времена за које су имено-
вана (члан 5 ст. 1 и 2).

Послове врши среско веће.

VII
Нарадба о контроля лекова увезених из ино- 

странстеа путем поштанских пакета и писмоносних 
пошиљака („Службс-н-и лист ФНРЈ", бр. 82/48):

1) одређпнаи.е претставника ради при-суствованьа 
п-реда-је пакета -са. лековима из иностранства (тач. 4);

2) доставльан-е л-екова из пакета са лековима 
из иностран-ства, сем стрептомицина, Савезном за-
воду за народно здравлье (тачка 5).

Послове врши одговарајући управни орган.

VIII
Правилник о оснивању, организацији и раду сек-

торских амбуланти („Службеии лист ФНРЈ", бр. 
16/49 и 18/49):

упућивање лекара из болвипа и ост.алих здрав- 
ствених устан-ова у секторске амбуланте (члан 32) — 
врши одгоеарајући управни орган.

IX
Правилник о оснивазьу, организациям и раду 

природних лечилишта („Службеии лист ФНРЈ", 
бр. 48/49):

1) оснивање природног лечилишта (члан- 4 
тачка 4):

2) подношенье предлога надлежном републичком 
органу за испитивање места за. природна лечилишта 
(члан 5)

Послове из тач. I врше оба већа равноправно, 
а послове из тач. 2 одговарају11и савет.

X
Правилник о оснивању, о-рганизацији и раду 

антитуберкулозних диспанзера („Службеии лист 
ФНРЈ“, бр. 48/49»:

1) оснЈивање антитуберкулозних дисгга|Нзера 
(члан 3);

2) одређив-ajbe броја особља антитуберкулозних 
диспанзера;

3) вршење стручно-методолошког надзора над 
радом -антитуберкулозних ди-сп-а-нзера (члан 12).

По-слове из тач. 1 врши среск-о веЬе, послове 
из тач. 2 одгова-рајући савет, а послове из тач- 3 
одговарајући -орган управе.

XI
Правилник о осиивању, организациям и раду по-

ликлиника („Службеии лист Ф-НРЈ", бр. 81/49):
1) оснивање поликлиника (члан 2);
2) вршење надзора над радом поликлиника 

(члан 5);
3) по-стављање управзгоска и шефова у поликли- 

никаниа које оснива срез (члан 15).
Послове из тач. 1 и 3 врши -среско в-ейе, а посло-

ве из тач. 2 одговарајући управни орган.

4. У ОБЛАСТИ СОЦИЈАЛНОГ СТАРАЊА

I
Закон о здраветвепом осигуравьу радника и слу- 

жбепгика („Службеии лист ФН-РЈ'*, бр. 51/54):
одређивање рокова од обасвезн-ог здравствгнот 

прсгледа за запослеиьа у поједини.м гьр«ив.редним де- 
латностима, ако за п-оједина занимала не постоји 
таква обавеза по посебним прописима., као и начину 
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вођења и потребив мере за увођетве обавезних 
здравствених прегледа {члан 50 ст, 2) — врши одго- 
варајући савет.

И
Уредба о оснивању Завода за социјално осигу- 

рање и привременом управљању оредствима за со- 
цијално осигуранье („Службени лист ФНРЈ“, 6ip. SO'52): 

старанье о обезбеђењу правилног финансирања 
службе социјалног осигуран>а и оствариван>е права 
и социјалног осигураиьа на свои подручју (члан 5) 
— враии одговарајући савет.

m
Уредба о ооцијалном осигурању војних лица 

(„Службени лист ФНРЈ“, бр. 12/52 и 5/54):
обезбеђеље стручног оспособљаеаља и запослезьа 

ужиналаца посебног иривременог додатка (член 4) 
— врши одговарајући управни орган.

IV
Уредба о финансираљу социјалног осигурања 

(„Службени лист ФНРЈ", бр. 12/55):
1) давање јемства за кредите среском заводу за 

социјално осигураље (члан 20, 18 и 71);
2) давање саглаености н.а одлуку среског завода 

за еоцијално осигурање за вршење расхода из фон- 
дова превентивне здравствене заштите у вези са 
предузиманьем мера и извршењем задатака по За-
кону о здравственом оеигуравьу радника и службе- 
ника (члан 20);

3) даваље саглаености не одлуку о осниваи>у 
фондова са посебном наменом коју доноси скупшти- 
на среског завода за социјално осигу.раи.е (члан 21);

4) давање овлашћења среском заводу за соци- 
јално осигуразье да сам врши наплату доприноса 
за социјално осигурање преко својих органа 
(члан 65);

5) стављазње примедаба на лредрачун фондова 
среског завода за сопијално осигуравье (члан 6S);

G) дзвање сагласно™ги на мнвестиционе фонде- 
ве среског завода за социјално осигурање предвм- 
ђене у предрачунима фзкдоаа са посебном каленом 
(член 66);

7) оцена законитости финаноискот пословања 
среског завода за социјално осигураяье на основу 
поднетих эавршних рачуна сходно одредбама чл. 66 
ст. 3 и 4 уредбе (члан 70).

Послов© из тач- 1 и 7 врше оба већа равноправ-
но, а послове из тач. 2—6 срвско веће.

V
Уредба о организации завода за ооцијално оси- 

гуран,© („Службени лист ФНЈРЈ", бр. 12/55):
1) потврђивање статута завода за социјалног 

осигурање среза (града) (члан 5 ст. 2);
2) старан»е о обезбеђењу самоуправљања заводи-

ма за социјално ооигуралье и о законитости рада 
завода (члан 6);

3) оцевьивавье законитости акта чије je изврше- 
ње обустављено и доношен.е решења о томе (члан 
21 ст. 3 и 4);

4) вршење контроле спровође«ва избора за скуп- 
штине среских (градских) завода за социјално- оси- 
гурање; (члан 23 ст. I);

5) поништавагье спроведених избора због утвр- 
ђених неправилноети и наређцвање нових избора 
(члан 23 ст. 2);

6) укидање или поништавање отите г акта скуп- 
штине, извршнот одбора или другог одбора среског 
(градског) завода за социјално осигураиье кад je акт 
противан закону (члан 24 ст. 1);

7) раслуштанье скупштипе среског (градског) за-
вода за социјално осигуранье у случајевима прэдви- 
ђедим уредбом (члан 24 ст. 31

■Послове из тач. 1 и 5 врше оба већа .равноправ-
но, а послов® из тач. 2, 3, 4, 6- и 7 одгосварајући савет.

VI
Уредба о образован^ комисија за пензиониоана 

Bojna лица („Службе™ лист ФНРЈ“, op. 19/55):
образованье среске пензионе комисије и имено-

ванье жених чланова (члан 6) — врши одговарајући 
савет.

VII
Правилник о лечању ратних војних инвалида и 

о даваљу протеза („Службе™ лист ФНРЈ", бр. 19/5D:
образованье комисије за иреглед ратних војних 

инвалида и за одобраватье зьиховог лечетьа у при- 
родним лечилиштима (члан 13) — врши одтоварају- 
ћм савет.

VIII
Упутство за примему Уредбе о инвалидским при- 

надлежностима („Службени лист ФНРЈ". бр. 37/52):
1) постављање чланова комисије за утвр-ђиванве 

инвалидског додатка (члан 32);
2) доношенье решенья о инвалмдеким додацима 

(члан 32).
Послове из тач. 1 врши одговарајући савет, а 

послове из тач. 2 одговарајући управни орган.

IX
Решенье о томе које се болести сматрају несре- 

hoM на послу службеницима у ресору унутрашяьих 
послова („Службени лист ф НРЈ", бр. 13/54):

достављање надлежној инвалидско-пензионој 
комисији псдатака када је и под којим ус ловима 
наступило обољеље (тачка 3 ст. 2) — врши управни 
орган.

X
Одлука о паушалним наносима за обрачунавање 

доприноса за социјално осигураже за раднике маньих 
занатских и маньих угоститељских раджи („Слу-
жбени лист ФНРЈ", бр. 23/55):

давање одобрења извршном одбору завода за 
еацијално оситурање за доношеље одлуке о одређи- 
вању паушалнот износа за обрачунавагье доприноса 
за. поједине занатске односио угостительске радње у 
месечном износу од 11.000 динара или од 12.000 ди-
нара, ако су у питажу раднье које оетварују већи 
прсмет одиосно ве.ће плате радника запослених у 
жима — врши одговарајући савет.

5. У ОБЛАСТИ РАДИИХ ОДНОСА

I
Закон о инспекиији рада („Службени лист 

ФИРЈ", бр. 108/48):
1) именованье и разрешав ање инспектора рада 

среских инспекција рада (члан 4 ст. 1);
2) вршење послана инспекцией рада из чл. 2 тач. 

1—12 и чл. 4 Закона, уколико. победите од тих по-
слова не задрже за себе савезви инспектор рада 
■односио републичка инспекција рада (члан 14 ст, 3);

3)' вриценье иадзора над применюм прописа о 
раду које доноси народни одбор среза (члан 14 ст, 2);

4} доношенье прописа .рада (члан 14);
Послове из тач. 4 врше оба већа wa заједничкој 

седници, послове .из тач. 1 одговарајући орган одре- 
ђен статутом а послове .из тач. 2 и 3 одговарајући 
'.ттра s ни орган (инспекција рада).

21’
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n
Основна уредба о звањима и платама службе-

ника државних органа („Службени лист ФНРЈ“, бр. 
14/52 и 4/54):

1) доиошење од луке о допу нежим платама за 
поједина радна места за службе нике народное одбора 
среза и потврђивање од лук а о допунским платама 
које доносе народам одбори општина за службенике 
у општинама (клан 9 ст. 2 и 3);

2) именование и разрешавање комисије за слу- 
жбеничка питам, а (члан 14 ст. 1).

Послове из тан. 1 врше оба века равноправно, 
а послове из тан. 2 оба века на заједиичкој седници.

III
Правилник о стручној спреми канцелариских 

службеника („Службени лист ФНРЈ“, бр. 9/54):
образованье испитне комисије за полагање струч- 

них испита жанцел.ариских службеника (члан 18) — 
в,рши одтоварајуки савет.

IV
Правилник о- стручној спреми службеника фи- 

нансиске службе који  раде на пословима прихода, 
царина и рачуноводства („Службени лист ФНРЈ", 
бр. 23/54):

1) осниватье комисија за полагање стручних 
испита за звание лореског извршитеља и за звање 
рачунског режиоера (члан 14);

2) именованье претседника и чланова комисија 
и 1ьихових заменика за стручке испите за звање 
пореског извршитеља и рачунског режисера 
(члан 16)

Послове из тач. 1 врши одговарајући савет, а 
послове из тач. 2 претседник народног одбора.

V
Уредба о организацией службе посредован>а рада 

(„Службени лист ФНРЈ“, бр. 16/52):
1) оснивање бироа за посредовање рада (члан 

2 ст. 1);
2) одређивање претставника у управни одбор 

и постављање шефа бироа за посредовање рада 
(члан; 4 и 5 ст, 2).

Послове из тач. 1 врше оба века равноправно, а 
послове из тач. 2 оба века на заједничкој седници.

VI
Уредба о путнмм и селидбеним трошковима 

(„Службени лист ФНРЈ", бр. 59/52 и 53/53):
прописивање висине дневница за службена путо- 

вања у границами среза (члан 7) — врши сре- 
ско веке.

VII
Уредба о звањима и платама особља у здрав- 

ственим установама („Службени лист ФНРЈ1', 
бр. 6/54):

даватье сатласности на правилнике о платама 
здравсТЕ-еним установама према којима врши права 
оснивача (члан 7) — врши среско веке.

VIII
Уредба о платама службеника привредних ор- 

ганизација („Службени лист ФНРЈ“, бр. 54/54);
1) образованье комисије за плате (члан 10 ст. 2);
2) одобравање ревизије тарифних правилника, 

уколико се повекавају тарифни ставови (члан 32);
3) одређивање нивоа тарифних правилника про- 

јектантских предузећа, уколико републичко извршно 
веке не у тар ди основе за ■ст.авзьаяье тарифних пра- 
вилника пр oj ект антских организација (члан 34);

4) одобраваље ревизије тарифних правилника, 
уколико се тарифни ставови не мен»ају (члан 32);

5) одређивање начина плаћања док привредна 
организација не замени поништене ставоее односно 
донесе нови тарифни правилник (члан 33);

6) доношење решења у обавезној ревизији норми 
акс се оне извршавају изнад просека, нормалног 
за од товара јућу привредну грану (члан 42);

7) вршење надзора над применом одредаба уред- 
бе (члан 66);

8) доношење решења о дужности исправлатьа 
грешака у тарифном правилиику (члан 67 ст. 2);

9) предлагалье смењивања директора и кзьигово- 
ђе у случају нала за да су при обрачунавашу учи- 
њене крупне неправилности (члан 69).

Послове из тач. 1—3 врше оба века на заједнич- 
кој седници, послове из тач. 4—3 од говар a j у кй управ 
ни орган ('комисија за плате), а послове из тач. 7—9 
одговарајући управни орган (инспекција).

IX
Упутсгво о комисијама за плате у привреди 

(„Службени лист ФНРЈ", бр. 6/55):
1) обезбеђивање евмденциЈе о кретању плата и 

■из,вршен.у норми у привредним организацијама 
(тачка Па);

2) пружатье стручке поиски привредним органи- 
зацијама у увођењу норми и платном систему 
(тачка 116);

3) достављање извештаја вишој комисији и на-
родном одбору о стану појединих послова тачка 
11 в и г);

4) издав ан>е наређења бании да износ плата: 
ко j и отпада на с пор ни пре маш a j норми стави на 
посебан рачун и не исплакује до коначне од луке 
(тачка 23).

Послове врши одговарајуфи управни орган (ко- 
мисија за плате).

X
Одлука о начину утврђивања нивоа тарифних 

ставова у тарифном правилницима за 1955 годину 
(„Службени лист ФНРЈ“, бр. 12б5)

1) одређивање нивоа тарифних ставова у та-
рифном цравилнику за 1955 годину на основу износа 
по обрачунским платама који je утврђен на начин 
одређен у тач. 1 под а) од луке (тачка 16);

2) одобр.звање увођења нових радаих места у 
привредним организацијама у току 1955 године и 
новооснованим привредним оргализапијама (тач-
ка 2 ст. 3).

Послове врше оба века равноправно.

XX
Правилник о раду арбитражних комисија у по-

ступку доношегьа тарифних правилника („Службе-
ни лист ФНРЈ“, бр. 13/55):

1) достављање арбитражном веку тражених пода-
така у вези са тарифним правилником који му je 
доставлен на одлуку (члан 6 ст. 2);

2) стављање приговора арбитражном веку на од- 
ређиваље чланова века (члан 7 ст. 2);

3) приматье тарифное правилника са одлуком 
арбитражное века и достављање истог прмвредној 
организацией, и обавештаваьье синдикалне юргани- 
зације о одлуци (члан 10 ст. 3).

Послове врши одговарајући управни орган (ко- 
мисија за плате у привреди).

XII
Правилник о додатку за посебне у слове рада 

наставном и васпитном особљу у школам а и домо- 
вима за дефектну, инвалидку и туберкулозну децу 
(„Службени лист ФНРЈ“, бр. 29/53):

одређивање висине додатка на посебне услове 
рада наставном и васпитном особљу запосленом у 
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школама и домовима за глувонему, слепу и умно за-
ест а лу де цу, као и у одедвен>има терапије говора, 
домова за инвалидку д&цу и школама за туберку- 
лозну децу (члан 1) — врши среско веће,

XIII
Правилник о звањима и платама службеника 

комуналних банака и штедионица („Службени лист 
ФНРЈ", бр. 27/54):

даванье ca глас нести на од луку о допу неким пла^ 
тама за службенике комуналне банке коју je осно-
вам и доношена одлуке о распорсду тголожајних до- 
датака, као и даванье согласности за наименовање и 
разрешавање комисије за службеничка питала (члан 
3. 4 и 5) — врше оба већа на заједничкој оедници.

XIV
Одлука о условима под којима се издаци за 

дневнице, путне, паушалне. теренске додатке и кило-
метраже признају као материјални трошкови („Слу- 
жбени лист ФНРЈ“, 14/55):

II постављање захтева да се пита-ше путних 
трошкова у иностранству расправи пред посебном 
арбитражем Савезне спољнотрговинске коморе и на 
основу одлуке арбитраже издаванье привредно] орга- 
низацији и банци налога на терет којих оредстава 
he ласти трошкови тог путовања (тачка 2 ст. 7);

2) доношетье одлуке о повећању процента терен- 
ског додатка (тачка 3 ст. 2).

Послове из тач. 2 врше оба већа равноправно, 
а послове из тач. 1 одговарајући савет.

6. У ОБЛАСТИ ПРОСВЕТЕ И КУЛТУРЕ

I
Општи закон о управљању школама („Службени 

лист ФНРЈ‘\ бр. И/55);
1) оснивање средгьих и других школа од инте-

реса за срез (члан 4 ст. 2);
2) потврђивање школских правила средших и 

других школа који су од интереса за срез (члан 5);
3) именованье одређеког броја чланова У школ- 

ски одбор школа које оснива срез (члан 8 ст. 3);
4) утврђивање броја чланова школског од бора 

за поједине среднье и стручне школе (члан 9 ст. 2);
5) одређивање који органи односно привредне 

организаций и друштвене ор-гамизације врше избор 
чланова школског одбора (члан 9);

6) распуштавье школског одбора и одређиваше 
избора за нови цдбор (члан 11 ст- 3);

7) доношетье решења по привремено- обуставље- 
ној одлуци или закључку разредног односно настав- 
ничког већа од стране управитеља (директора) шко-
ле (члан 24 ст. 3):

8) одобравање предрачуна школа за ко-је обезбе- 
ђује фииансиска средства (члан 29 ст. 5);

9) претресатье општих питатьа, доношење про- 
пмеа и предузимаше потребних мера за рад школа 
(члан 29);

10) проучаваше и претресагье питања из области 
школства, доношење одговарајућих одлука и ггреду- 
зимање мера (члан 31);

11) вршегье надзора над извршењем прописа од 
стране органа непосредног управљања школама 
(члан 31);

12) лодношеше предлога за осимвање и укида- 
ње школа које оснива срез (члан 31);

13) претр есанье предлога, предрачуна школа и 
дав ан, а мишљења о њима (члан 31);

14) до-ношевье решен,а по жалби ученика против 
одлуке. о искључењу односно удаљењу из школе 
(члан 31);

15) расписиван>е конкурса за избор директора и 
наставника у школама које оснива срез (члак 31 
тачка 2);

16) вршење инспекције у школама (члан 31);
17) вршење надзора над извршешем предрачуна 

и управленьем опш ген а родном имовином која je дата 
школама на коришћење (члан 31);

18) укиданье и поништавање незахонитих аката 
органа управљања школама које оснива срез 
(члан 33).

Послове из тач. 1— 5, 6, 8 и 10 врши среско веће, 
послове из тач. 7, 9, 11—15 и 18 одговара ју Ей совет, 
а послове из тач 16 и 17 одговарајући управни 
орган.

II
Уредба о стручком оспособљавању и звањима 

радника („Службени лист ФНРЈ“, бр. 57/50):
1) образованье друтостепене комисије која реша- 

ва по жалбама радника на превођењв' (члан 18 ст. 3);
2) вршење- пюслова предвиђених Оггштим утгут- 

ством о стицашу стручне спреме радника практич- 
ним радом у предузећу („Службени лист ФНРЈ“, бр. 
54/52).

Послове из тач- 1 врше оба већа н.а заједничкој 
еедници, а послове из тач. 2 органи у чији делокруг 
спада односни посао.

III
Уредба о стручним школама („Службени лист 

ФНРЈ", бр. 39/52):
1) оснивагье стручних школа (члан 8);
2) одлучиваше да се у стручну школу прими 

одговарајући б.рој ученика (члан 10);
3) в пшене надзора над радом стручних школа 

и обезбеђеше похађаља стручне школе ученицима у 
привреди (члан 10);

4) премештагье наставника у стручним школама 
и отказиваше настав ни цима- стручних школа које 
оснива (члан 11 и 16);

5) давање дотащи j а коморама и предузећима ко je 
оскмвају стручне школе- (члан 17 и 18).

Послове из тач. 1 и 5 врше оба веЕа равноправ-
но послове из тач. 2 и 4 о.дговарајући савет, а по-
слове из тач. 3 одтоварајући управни орган,

7. У ОБЛАСТИ УНУТРАШЊИХ ПОСЛОВА

I
Закон о одузимашу држављанства официрима 

и подофицирима бивше југословенске војске који 
неће да- се врате о отацбину, припадницима воз-
ник формација који су служили окупатору и од- 
бегли у инетранство, као и лицима одбеглим после 
ослобођења („Службени лист ФНРЈ“, бр. 86/46):

подношење надлеж»им среским судов има пред-
лога за ко!Нфиска1цију и друга обезбеђења имо- 
вине (члан 2 ст. 2) — врши одговарајући управни 
орган.

II
Закон о народној милицији („Службени лист 

ФНРЈ“, бр. 101/46):
1) даванье упутства за рад и вршеше надзора 

над радом станица Народне милипије (члан 15 ст.З), 
саобраћајне народне милиције (члан 20 ст. 2) и ва- 
трогасне народне милиције (члан 21 ст- 2);

2) вршегье надзора над обављашем службе ин- 
дустриско заводске милиције (члан 22 ст. 3);

3) вршење надзора над радом помоћне народне 
милиције уколико помокна милиција као помоћни 
орзан врши послове опште народне милиције (члан 
23 став 5); ,
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4) право непосредног издаеаша на.ређења На-
родно) милицији (члан 26 ст. 1);

5) разрешаваше припадника 'Народна милиције 
од обавезе чуватьа службене тајне (члан 33 ст. 2);

6) давања сагласности предузећу за пријем лица 
у служби индустриско-заводске народне милиције 
(члан 44 ст. 2) и давање сагласности за престанак 
службе ттрипаднику индустриок-о-заводске Царод- 
не милииије (члан 49);

7) рсшаватье- о накнади штете коју je лрипад- 
ник Народне милиције причинно држави у вршетьу 
службе, уколико прими љена штета нмје везана за 
дисциплински преступ или кривично дело (члан 87).

Послове из тач. 1—7 врши одговарајући управ- 
ни орган.

III
Закон1 о личним имении а („Службени лист 

ФНРЈ“, бр. 105/47):
1) примање захтева за промену личног имена 

(члан 18) и провераватье навода у вези са там эа- 
хтевом (члан 20);

2) решаван,е споро в а насталих због личног име-
на (члан 23 ст. 1).

Послове из тач. 1 и 2 врши одгавара-јући управ- 
ни орган,

IV
Основ™ закон о прскршајима („Службени лист 

ФНРЈ", бр. 46/51):
1) прописи-валье новчане казне за прекршаје до 

3.000 динара (член 8 тач. в);
2) бирање и разрешавање срескот судије за 

прекршаје (члан 52 ст. 1 и члан 54 ст. 2);
3) именовање дисциплинске комисије за ра- 

справљање о повредама ду ясности ереског суди je 
за прекршаје (члан 53 ст. 2);

4) пок.ретање дисциплинског поступка против 
среског судије за прекршаје (члан 53 ст. 3).

Послове из тач. 2 и 3 врши народ™ одбор, 
послове из тач. 1 среско веће. а послов© из тач. 4 
претседник народное одбора.

V
Закон о извршему казни мера безбедности и 

ва-спитно-поправних мера („Службени лист ФНРЈ", 
број 47/51):

1) непооредно управленье затвором (члан 13 
став 1);

2) извршење смртне казне (члан 25 ст. 1);
3) упукиван© у казнено-по прав не у ст анове 

(члан 29 ст- 2);
4) изрицанае дисциплинских казни (члан 59 ст. 1);
5) образованье одбора грађана за пружањо по- 

моћи лимима која су отпуштена из казнено-по- 
правяог дома (члан 74 ст. 1);

6) обавешта-вагье органа који претстав-ља дру- 
штвену организацију или удружеље у коме je осу- 
ђени вршио изб-орну функцију, да предузме од- 
говарајуће мере ради разреше-ња осуђеног од из- 
борне функције (члан 49);

7) вођеше евидеиције о лииима о.оуђсним на 
казну ограниченна грађанских права (члан 81);

8) извршеље казне забране бављеља од рере ним 
заниманьем (члан 82 ст. 2):

В) спровоћење мера безбедности упућиван>а у 
завод за душевно болесна лица или други за-вод 
за чуванье и лечен=е (план 112);

10 } извршење мера безбедности пр-отеривања 
страница из земље (члан 118 ст. 1);

11) извршење васпятно-поправне мере упућива- 
ња малолетника у васпитно-поправяи дом (члан 128 
став. 1);

12) извршење васпитно-поцравне мере упућива- 
ња малолетника у одређену васпитну установу 
(члан 137).

Послове из тач. 1—12 врши одгов.арајући управ- 
ни орган.

VI
Правилник о кућном реду у казнено-поправним 

домовика и з-атворима („Службе™ лист ФНРЈ", 
број 57/52):

1) распоређивање у трупе осуђених који сту- 
пају на издржаванье казне у затвор (члан 11);

2) - дозвољавање ооуђеним лицима да не ши-
шаку косу (члан 14 ст. 2 и 3);

3) упућиван>е оболелот осуђенот лица на лече- 
н,е у болницу (члан 2.1 ст. 2);

4) одобравање лрегледа осуђеног оболелог лица 
од стране1 лек ара спецмјалисте и одређивање ле- 
кара за вршење прегледа (члан 23 ст. 2);

5) старанье о правили ом сгтрсвођеЈву мера за 
преваеггитаватье осуђених и о ку л тури о-просветном 
раду у казнено-поправимы установама (члан 66 ст. 1);

6) прегледатье свих писмених пошиљки које 
одашиљу осуђени и које су њима упућене (члан 71 
став 1);

7) преглед.а.ње пакета упуЬених осуЬеном (члан 
73 став 1);

8) одобраваље да осуђеног могу посетите и 
друга лица осим боачног друга, деце, родитеља, 
браће' и сестара (члан 74 ст. 2);

9) дозвољавање по сете осуђено.м у друте даме, 
осим суботе и недеље (члан 76 ст, 1);

10) одређивање трајања caстанка посетиоца и 
осуђеног лица (члан 77 ст. 2).

Послове из тач. I—10 врши одгова|рајући у- 
правни орган.

VII
Правилник о ку!шом реду у казнено-поправним 

домовима за малолетнике („Службени лист ФНРЈ", 
број 57/52):

извешта.в.а!н*е родитежа или старатсља о дану 
пуштања малолетника на слободу (члан 67) — врши 
одговарајући управни орган.

VIII
Правилник о кућном реду у затворима за из- 

државање притвора односмо ист.ражног затвора 
(„Службени лист ФНРЈ", бр. 14/54):

управљање.м затвором у који се смештају лица 
против којих je одређен притвор или истра ж ни 
затвор (члан 1 ст. 1 и члан 2 ст. 2) — врши одто- 
варајући управни орган.

IX
Зака« о правном положат верских заједница 

(„Службени лист ФНРЈ" бр. 22/53):
забран>и валье од ржава ња верских скупова у 

оквиру предузетих општих мера за заштиту на- 
родног здравља и јавиог реиа док трају околности 
эбог ко) их су те мере предузете (члан 13 ст. 4) — 
врши одговарајући управни орган-

X
За коник о кривичном поступку („Службени 

лист ФНРЈ", бр. 40/53):
1) подношенье предлога за оствариваље имовин- 

CKto-npaiEHoir зајхтева у кривичном поступку, ако 
овлашћена шривредна организација такав предлог 
не поднесе (члан 97 ст. 2);

2) спровођење извиђаја (члан 141 ст. 1 и члан 
399 став 2);
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3) предузимање потребних мера да се пронађе 
учииилац кривичног дела, да се учинилац или са- 
учесник не сакрије- или не побегне, да се открију 
и обезбеде- трагови криничное дела и предмета који 
могу послужи-™ каю доказ; прикупљање свих оба- 
вештења која би могла биги од користи за успе-
шно вођеље крж/ичног поступка; оба вешт авансе 
јавног тужиоца. о свему учиљеном (члан 144);

4) пружање помоћи истражном судији или су- 
дији среског суда на н>ихов эахтев (члан 151);

5) сп.ровођен>е истраге по наредби истражног 
судијв (члан 160 ст. 1);

6) извршење појединих истра жних радъьи по 
наредби истражног судије (члан 161 ст. 1 и члан 162 
став 1);

7) позивање окривљепог у суд (члан 174 став!);
8) издаватье и извршење наредбе да се окрив- 

љени доведе (члан 175 ст. 1 и 2);
9) одређивање притвора (члан 183 ст. 1);
10) одлучиваа-ье, после иеггитиванга притворена? 

лица, да ли he се то лице пустити на' слободу или 
задржати у притвору или спровести истражном 
суди j и (члан 185 ст. 2.);

II) наређивање претреса»ьа стана и лица (члан 
201 став 1);

12) даванье суду, на његов захтев, извелитаја о 
лопгашан>у осуђеног у сврху судеке рехабилитације 
(члан 144 став 4);

13) доношена решења о законској рехабилита- 
иији (члан 446 ст. 1);

14) наређивање издавања потернице и објаве 
(члан 481 ст. 2 и члан 482).

Послове из тач- 1 врши претседпик народно? 
одбора, а послове из тач. 2—14 врши одговарајући 
управни орган-.

XI
Уредба о протоколу о обнављан»у погранично? 

промета између Југославије и Албаније од 20 фе- 
бруара 1946 године („Службени лист ФНРЈ“. 
број 19/46):

издаваиье двовлаенмчких пролазница (тач. 4 под 
а и б) — врши одговарајући управни орган.

XII
Уредба о дисциплин» у Народи oj милициям 

(„Службени лист ФНРЈ“, 2.1/47):
1) изрицање дисциплипских казни приладимпи- 

ма Народ не милиције (члан 17 и припадшщима ин- 
дустриско-заводске народ не милиције (члан 18);

2) вођетве књиге дмециплинских казни (члан 39):
3) додељива1ње похвала и награда припадли- 

цима Народив милиције (члан 45).
Пестове из тач. 1—3 врши одговарајући управ- 

ни орган.

XIII
Уредба о личним картама („Службени лист 

ФНРЈ", бр. 49/48 и 38/50):
издавање личних карата домаћим и страним 

држављанима (члан 8 ст. 1 и 2) и вођсње евиден- 
ције о- личним картама (члан II) — врши одго- 
варајући управни орган.

XIV
Основна уредба о промету са запаљивим теч- 

ностима („Службени лист ФНРЈ", бр. 58/48):
одређиваке места па којима се могу подизати 

магацини и танкови за смештај и држање запа- 
љивих течности и одобравање планова за подизатье 
ових мага-цина и танкова у насељеиим местима 
(члан 10 ст. 2) и изван масељених места (члан 11 
ст. 3) — врши одговзрајући управни орган.

XV
Уредба о организации службе противавианске 

заштите („Службени лист ФНРЈ", бр. 110/48):
1) организација и извођење противавионске за-

илите (члан 5 ст. 3);
2) пооивање у службу противавионске заштите 

(члан 6 ст. 2).
Посл-ове из тач. 1 и 2 врши одговарајући управ- 

ни орган.

XVI
Уредба о конт.роли посаде на пловилима у уну- 

траииьо-j пловидби („Службени лист ФНРЈ“, 
opoj 20/50):

1) издавање дозволе чл анонима посаде пловила 
за кретање изван одређеног дела пристаиишта (чл. 5 
ст. 1), као и издаватье дозволе за дужи боравак 
(члан 6 ст. 2);

2) примате пријаве случаја приста јања пловила 
изван одређених пристаиишта услед нише силе 
(члан 7 ст. 1), као и приматье пријаве ииостранюг 
пловила о присвајаи/у изван одређећих Ьриста- 
ништа (члан 8 став 1).

Послове из тач. 1 и 2 врши одгоеарајући упра-
вни орган.

XVII
Уредба о пријављивању боравка („Службени 

лист ФНРЈ“, бр. 39/50):
1) -ггродужавање странам држављанину прив.ре- 

меног боравка означеног у визи (члан 12 ст. 3);
2) издавање дозволе боравка за стран-це (члан 12 

став 4).
Послове из тач. 1 и 2 врши одговарајући упра-

вни орган.

XVIII
Уредба о промету ватреним оружјем, муници- 

јом и е-ксплозивним средствима („Службени лист 
ФНРЈ", бр. 5/52):

1) издавање дозволе лицима, установама и пре- 
дузе-ћмма за набавку муниције, барута, експлозива 
и упаљача за експлозиве (члан 2 ст. 2);

2) изданатье дозволе привредним предузећима 
за набдаку експлозивних средстава (члан 4 ст. 1);

3) BpuieiLe надзора над пр ометом и утрошком 
в атрен от ору ж ја, муниције и екеллозиввих сред-
става и вршен.е пр-егледа у магацинима у сврху 
овог надзор а ( члан 9 ст- 1);

4) примаиье обавештетьа од привредких преду- 
зећа, дгоуштвених организамија и појед.инаца о сва- 
кој количини набављених експлозивних средстава 
(члан 9 ст. 2);

Послове из тач. 1—4 врши одговарајући упра-
вни орган.

XIX
Уредба с caoSnahaiy на тавним путевима („Слу- 

жбеаш лист ФНР.Г‘, бр. 51/54):
вршење контроле саобраћаја на јавним путе- 

вима (члан 29 ст. 1 и 2) — врши одтоварајући упра-
вни орган.

XX
Уредба за спровођеље закона и других савезних 

правних ггрописа на територији на којој je про- 
ширенэ цивилна управа Федеративне Народне Ре- 
публике Југославије („Службени лист ФНРЈ", 
број 56/54):

утврђивање ста та имовине национализовано г 
ире-дузећа и нЗЈционализоване имовине (члан 6 тач-
ка 3) — врши одгова.рајући управни орган.
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XXI
Обавезно упутство о служби одбране од по-

жара („Службени лист ФНРЈ“, 6р. 14/46):
1) Среско веће пожарно-прееентивних мера, 

као- и мера за гашење пожара, уко ли-но такве мере 
лису предвиђене појединим зэковским одредбама 
(тачка 5):

2) провођеље и контрола изаршења свих про-
писа пожарно-превентивних мера, као и мера за 
гашиье пожара (тач. 6 ст. I);

3) упућиване п-оз-игва свима способним лицима 
без обэира на године старости и пол да бесплатно 
учествују у гашењу пожара, као и да ставе на 
расположенье своја средства за гашење (тачка 14 
стар 2):

4) вођење извиђаја ради утврђиван^а узрока по-
жара (тач. 15)-

Послове из тач. 1 випи среско веЪе а послове 
из тач. 2—4 одговарајући управни орган.

XXII
Правил.ник за ивршен>е закона о држављанству 

Федеративна На родне Републике Југославије („Слу-
жбени лист ФНРЈ“, бр. 98/46):

I) решаватье питатьа да ли се неко лице има 
улети у књи-ry држављана (члан 13);

2) примање молбе за прирођеље (члан 27 ст. 1). 
лрегледавье ове молбе (чл.ан 32 ст. 1) и проверавање 
навода ове молбе (члан 32 ст. 2);

3) издавање уверења о- непрекидном пребивању 
у сврху прирође1ња (члан 30 ст, 3) и приманке из- 
jase молиоца да се одриче сталног држављанства 
(члан 30 ст. 5):

4) шжмане молбе за отпуст из државланства 
(члан 45):

5) приманье изјаве по члану 23 Закона о др- 
жављанству (члан 53);

6) приматье изјаве од држављанке ФНРЈ, к oj а 
се после 6 април.а 1941 године удала за страног 
држављанина, да -придржава држављанство ФНРЈ 
(члан 55).

Послове из тач. 1—6 врши одговарајући упра-
вни орган-

XXIII
Правилник о исправама. за прелаз преко др- 

жавне границе („Службени лист Ф-НРЈ", бр. 21/49)
Примаже и одлучиваже надлежном репубдич-

ком органу молбе за издавање путне исправе (члан 
14 ст. 1 и члан 18 ст, 1) — врши послове одгова- 
рајући управни орган.

XXIV
Наредба о вршен>у права лова у погранично j 

зони („Службени лист ФНРЈ“, 6р. 34/49>:
1) одређивање дана у noje се може вршити 

право лова у ловиштима на делу који улази У 
пограничну зону (тачка 2 ст. 1);

2) издаваже дозволе за лов у погранично) зони 
(тачка 3 ст. 2);

3) одобраваже одржаважа скупних ловова У 
појасу широком 5 км од државне п-ограничне ли- 
није у дубини државне територије (тачка 4 ст. 2).

Послове из тач. 1—3 врши одговарајули управни 
орган.

XXV
Упутство за примену Уредбе о путним и се- 

лидбеним трошковима на милиционере, подофи- 
цире и офиц.ире народне милиције („Службени лист 
ФНРЈ", бр. 19/53 и 4/55):

доношенье -одлуке о наносима дневница (тач. 1 
ст- 2) — врши одговарајући управни орган.

XXVI
Упутство за издав ање уверења о телесно) и 

душевно) способности за упр-авсь-аже моториим во- 
зилима („Службени лист ФНРЈ“, бр. 28/55):

1) одређивање лекара ко j и издаје увереже о те-
лесно) и душевно j способности за управљање мо- 
торним возилима (тач. 6 ст. 1);

2) упуЕиваже на лекарски преглед возача за 
кога постоји сумња да je изтубио телесну или ду- 
шевну способност за управљање моторним возилом 
(тачка 9).

Послове из тач. 1 и 2 врши одговарајући управни 
орлан.

XXVII
Одлука о попису друмских моторних возила 

(„Службени лист ФНРЈ", бр. 15/54):
1) сарађиваже у припреми, о-рганизацији и кон-

троля полиса (тач. 3);
2) одређиваже к о ми-си je за технички преглед др- 

жевних мотор них возила, ко j a- je неп-осредни извр- 
шилап полиса (тач. 4).

Послове из тач. 1 и 2 врши одговарајући уттрав- 
ни орган.

XXVIII
Правилник о погранично) зони („Службени лист 

ФНРЈ", бр. 54/54):
1) издаваже дозвол-е за долазак и бора-вак у по-

гранично) зони (члан 3 ст. 1) и ггродужеже рока 
важности дозволе (члан 6 ст. 2);

2) издавайте личних карата за становнике по- 
граничне зоне (члан 11) и вођеже посебне евиден- 
ције о овим личним картама (члан 13 ст. 2).

Послове из тач. 1 и 2 врши одговарајући управни 
орган.

XXIX
Упутство о спровођсжу казнене евиденције 

„(Службени лист ФНРЈ“, бр. 22/55):
1) вођеже казнене евидеиције за југословенске 

држављане (тач, 1. тач. 2 и тач. 3 сл. а—ц);
2) издаваже увережа о чиженицама уписаних 

у казненој евиденцији (тач. 15 ст- 1).
Послове из тач. 1 и 2 врши одговарајући управ-

ни орган.

8) У ОБЛАСТИ УПРАВЉАЊА ОПШТЕНАБ ОДНОМ
имовияом

I
О-сновни закон о поступажу са екопрописаним 

и конфисковании шумским поседима („Службени 
лист ФНРЈ", бр. 41/46):

доношење првостспеног решежа о одузимажу до- 
дељене шуме и шумског земљишта и о казни 
(члан 12 -ст. 3 у вези са одељком V Одлуке о са- 
глашав.ажу савезних закона са променама извр- 
шеним у државно) управи и у систему управљажа 
привредом (..Службени лист ФНРЈ. бр. 4'51) — врши 
среско веЕе.

II
Закон о пољопривредном земљишном фонду 

општенародне имотине и додељивашу земље пољо- 
приврег^им |опганизацијг^а (Службени лист 
ФНРЈ", бр. 22/53):

одређивање среске комисије за пољопривредни 
земљишни фотал (члан 20) — врше оба већ-а на за- 
једничкој седниии.

III
Уредба о ликвидацији односа насталих законом 

о прелазу италијанске имовине нд територији Фе- 
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деративяе Народне Републике Југославије у држав- 
ау својину Федеративна На.родне Републике Југо- 
славије по уговору о миру са Италијом („Службени 
лист ФНРЈ", бр. 42/49):

1) примање правоснажног решеньа из чл. 4 ове 
уредбе, вр-шенье процене имовине и доставља-ње ре- 
шења о процени одтоварајућсм републичком органу 
управе (члан 5 ст. 1 и члан 6);

2) остварење још ненапл.аћених италицаиских 
тражбина (члан 6);

Поелове из тачке 1 и 2 врши одговарајући 
управни орган-

9) У ОБЛАСТИ ОПШТЕ УПРАВЕ
I

Закон о војној обавези држављана Федера-
тивно Народне- Републике Југославије („Службени 
лист ФНРЈ“, бр. 28/46):

помагање -војно-терито|ријалних органа у свим 
пословима и поступайте по свим захтевима тих ор-
гана у вези са војном обавезом грађана (члан 20 
ст. 2) — врши одговарајућм управни орган,

II
Основни закон о браку („Службени лист ФНРЈ, 

бр. 29/46): || ;Г
дозвољавање у оправдании случајевима закљу- 

ченьа брака по пуномоћнику заручника(члан 34 ст. 1) 
— врши одговарајући управни орган.

ILL
Закон о удружењима, зборовима и другим jas- 

ним скуповима (Службени лист ФНРЈ“, бр. 51/46):
1) доношекье решен,а о одобравању или неодо- 

бравању оснивагьа удружења (члан 17 ст. 1);
2) забрањив-ање освиваља и рада удружења која 

не испуњавају законоке услове (члам 18);
3) забрањивање одржавања пријављеног јавног 

скупа (члан 20 ст. 4).
Послове из тачке 1—3 врши одговарајући управ-

ни орган.

IV
Закон о: бирачким списковима („Службени лист 

ФНРЈ", бр. 58/46):
именованье чланова комжије за бирачке спи- 

■скове (члан 7) — врше оба већа на заједничкој 
седници.

V
Ооновни закон о експропријацији („Службени 

лист ФНРЈ", бр- 28/47):
1) доношење акта о експропријацији у корист 

државе ако се екаарапријација врши на подручју 
среза за потребе локалног значаја као и за по- 
требе места ма предлог народног од бор а општине 
(члан 4 ст. 1 под ђ);

2) доношење акта о експроггријацији кад се екс- 
пропријација врши у корист задруге, задружне и 
друге организацмје (члан 5);

3) одређивање чланова експропријационе коми- 
сије (члан 18 ст. 2);

4) епровођење поступка о експропријапији (члан 
17);

5) вршење послова предвиђених упутством за 
опровођење Оснсвног закона о експропријацији 
(„Службени лист ФНРЈ", бр. 85/48), ко.)и одговара- 
ју пословима наведении у тач. 1—4.

Послове из тачке 1 и 2 врши среско веће, из 
тач. 3 оба века на заједмич.кој седници, из тач. 4 
одговарајући управни -орган а из тач. 5 орган и у 
чији делокрут спада односни посао.

VI
Закон о јавиом правобраниоштву („Службени 

лист ФНРЈ", бр. 24/52):
1) постављкве среског јавног правобраниоца 

(члан 21 ст. 2);
2) преношење ©влашћења за заступание у поједи- 

ним предметима на одређеног службе-ника ако не 
постоји срески јавни правобраниоц (члан 22 ст. 1)-

Посао из тачке 1 врше- оба ааћа на заједнмчкој 
седници, а из тач. 2 претседник.

VII
Закон о промету земљишта и зцрада („Службени 

лист ФНРЈ", бр. 26/54, бр. 19/55):
давање са накнадом или без накнаде страним 

дипломатским и конзуларним претставништвима као 
и организации и специјализованој а-генцији Орга- 
низација Уједињених наци-ја на трај-но коришћење 
грађевивског земљишта у друштвеној -својини ради 
подизања, зграде за службене потребе (члан 47а ст. 1) 
— врши одговарајући савет.

VIII
Закон о судовима („Службени лист ФНРЈ", 

бр. 30/54):
1) бирање и разрешение судија и су.дија порот- 

ника среског суда и су ди j а лоротника окружное суда 
(члан 9 ст. 4 и 5);

2) подношенье предлога за оснивање или уки- 
дање среског односно окружног суда (члан 18 ст. 3, 
чл. 20 ст- 3);

3) одређивање броја судија лоротника у срески 
суд (члан 54 ст. 2);

4) дакатье инициативе за разрешенье судија 
окружног суда због неспособности или моралне не- 
подобности.

Послове из тач. 1 врше оба ве-ba на заједнич- 
кој седници, а послове из тачке 2—4 среско веЬе.

IX
Закон о приврецним судовима („Службени лист 

ФНРЈ", бр. 31/54):
1) биранье повремених судија окружних прив- 

редних судова (члам 30 ст. 4);
2) одлучивање о усвајању и одбијању предлога 

за избор повремених судија окружних привредних 
судова (члан 32 ст. 2);

3) разрешиье повремених судија окружних 
привредних судова (члан 58 ст. 1, члан 69 ст. 2);

4) покретање инициативе за осниван>е или уки- 
дање окружног привредног суда (члан 8 ст. 3); због 
неспособности или моралне неподобности (члан 65 
ст. 1);

5) покртање инициативе за разрешенье -судагје 
окружное привредног суда.

6) подношенье предлога и -испитиванье постојања 
разлога за разрешенье повремених судија окружног 
привредног суда због неспособности или моралне не- 
погодности (члан 64 ст. 3, члан 67 ст. 2).

Послове из тачке 1 до 3 врше оба већа на- з-а- 
једничкој седници, послове из тач. 4 и 5 среско веће, 
а послове из тач. 6 одговарајући управни орган.

X
Закон о војним судо-вима („Службени лист 

ФНРЈ-, бр. 52/54):
1) изврше-ње наредбе о докођењу вевојних лица 

(члан 64 ст. 2);
2) доношеиье решења о притвору невојних лица 

на предлог војног тужиоца или по сопственој ини- 
цијативи (члан 67 ст. 2);

3) спровођење притворених лица војно-м истра- 
жном судији или овлашћеном војном метражном 
органу (члан 67 ст. 2);

22



Савезно eehe 31 -ва седннца 718

4) с а слушание нсвојних лица као сведока (члан 
71 ст. 1);

5) доношење решйьа по пресудама војних су- 
дона о законској рехабилитациЈи За осуђене активне 
подофицире, официре и војне службенике кој-и нису 
после осу де остали у том свойству (члан 73).

Послове из тач. 1—5 в|рши одговарајући управни 
орган.

XI
Резолуција о обезбеђењу у слова за проширење 

ст анбен о г фонда по градовима и градским општи- 
иама („Службени лист ФНРЈ", бр. 23/53);

доношенае решења о експропријацији земљишта 
намењеиог за подизања станбених з града (тачка 2) 

■— врши народни одбоф.

XII
Уредба о управлагьу национализованим парко- 

вима ц.Служйани лист ФНРЈ", бр. 75/48):
вођење административно — казнено? поступка и 

изрицање казне за прекршаје (члан 12) — врши од- 
говарајући управни орган.

XIII
Уредба о буџетско-адмшшстративној инспекциям 

(„Службени лист ФНРЈ“, бр. 43/53):
1) вршење контроле извршетьа буџета, гфописа 

о материј а л ном пословању и прописа о организациям 
и пословагьу државне администрации (члан 1);

2) вршен>е буџетако-админиетратив1не -инспек- 
ције (члан 3 ст. 1);

3} врщечье контроле над пр имен ом свих лрописа 
о прикупљању и употреби буџетских средстава и 
сред ста в а посебних фондова, такса, и других буцет- 
ских прихода, као и над примером прописа о управ- 
љању општенародном имовином од стране локалних 
органа и установа (члан 7 ст. 1);

4) вршење контроле над прикупљаљем буџет- 
еких средстава и срадстава посебних фондова од 
стране локалних органа и установа, предрачунских 
установа са оамосталним финансиратьем као и над 
управом средствима која су у веду дотација из 
буцета среза доделена привредким и друштвеним 
организаиијама (члан 7 ст. 2);

5) постављан»е инспектора буџетско-а|дминистра- 
тивне инспекције (члан 8); и даванье налога у вези 
са вршељем те инспокције (члан 9);

6> вршетье непосредног надзора над радом оре- 
ске бу џетс ко-административно 'инспекције.

7) доставление извештаја о раду у од решении 
роковима. (члан 13);

8) подношење извештаја о раду буџетско-адми- 
нистративне инспекције (члан 20).

Послове из тачке 5 врше оба већа на заједпич- 
кој седници, а послове из тач. 1—4, 6, 7 и 8 одгова- 
рајући управни орган.

XIV
Уредба о организациям службе предвојничке обу- 

ке („Службени лист ФНРЈ", бр. 53/53):
1) руковођеље и старание о организациям и спро- 

вођењу службе предвојничке обухе на лодручју сре-
за (члан 1);

2) старање о органмзлцији и спровођењу службе 
предвојничке обуке код радничке, сеоск.е и средњо- 
школске омладине на подручју среза (члан 2);

3) вођен>е надзора над радом општина у по-
следу опровођења службе предвојничке обуке, над-
зора над изволеньем предвојничке обуке у с,редким 
школама као и над изнршетьем обавеза привредних 
предузећа у вези са предвојничвдм обуком (члан 2);

4) стараше о правмлном распореду кадрова за 
извођење предвојничке обуке (члан 2).

Послове из тачке 1—4 врши одговарајући управ-
ни орган-

XV
Решетье о оснивању и надлежности Савезног би-

роа за унапређеље административног пословања 
(„Службени лист ФНРЈ“, бр. 1/50):

унапре!)иван>е административна? пословаља (тач-
ка 5) — врши одговарајући управни орган.

ПРИЛОГ I/A

ИЗМЕНЕ И ДОПУНЕ 
У ИгИЛОГУ I/A

I. У ОБЛАСТИ ПРИВРЕДЕ
а) Послов« из ощптих привредних прописа

I
У тачки 5 иза речи „обавеза" додају -се речи: 

„цредвиђених овим законом од стране".

III
Иза тачке 2 додаје се тачка 2а. која гласи:
,,2а) обезбеђивање новооснованом предузећу о- 

сновних и сталних обртних средстава у натури, у 
готовом новцу, путем кредита или давањем гаран- 
ција (члан 13);“

Тачка 4 брише се.
Иза тачке 12 додаје се тачка 12а, која гласи;
,,12а) распу штање радничког савета и управног 

□д.&ора прадузећа уз сагласност народног одбора 
среза (члаи 51 став 3 и члан 54 став 1);“.

У тачки 16 иза речи „колектиаа" додају се речи: 
„уз сагласност народног одбора среза".

У ставу 2 иза тачке 2 додаје се тачка 2а и брм- 
ше се тачка 4, а иза тачке 12 додаје се тачка 12а. 
йд.__ ... ..

IV
Испред тачке 1 додаје се нова тачка 1, која 

гласи:
„1) преузи ман,е основных средстава предузећа у 

принудној ликвидацији, као и права и обавеза пре- 
дузећа који проистичу из набавке, тих средстава и 
дугорочиих кредита код банке (члан 66 ст. 2 и 3);".

-Садашла тачка I постаје тачка 1а.
У ставу 2 после речи „послове из тач. 1“ до да je 

са „la"; иза тачке 8 умеето свезе „и" ставља се за-
пета, а после тачке 10 додаје се „и П“.

V
У тачки 4 на крају, у тексту у заградама, уме-

ете „ст. 2“ ставља се „ст. 3“.
У танки 6 брисати реч „ликвидираних" а на 

крају, у тексту у заградама, уместо „члан 33“ ставља 
се „члан 53“.

Иза тачке 8 додаје се тачка 8а, која гласи;
,,8а) распуштапье радничког савета и уггравног 

одбора предузећа и одређиеаље принудне управе, уз 
сагласност народног одбора среза (члан 63 став 1);“.

У ставу 2 умеето тач. 2, 4, 5, 6, 7 и 9 стављају 
се тач. 2, 6, 7, 8а и 9; умеето тачке 3 — тач. 3, 4 и 5; 
умеето тач. 1 и 8 — тач 6 и 8.

VI
У називу прописа, у првом реду, умеето „ста-

тусу" ставити „саставу".
Текст испод наслова мвња се тако да гласи:
„послове из члена 1 врши народил одбор, а по-

слове из чл. 3—5 одговарајућ-и управни орган".

VII
У сделку VIII, који постаје одељак VII, врше 

се следеће измене и допуне:
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у тачки 6 бришу се .речи „у оквирима утврђеним 
друштвеним планом среза";

после тачке 10 додаје се тачка 10а, која гласи;
,,10а) наређиваље предузећу, уз -сагласност на- 

родног одбора среза, да погон врши самостално обра- 
чунавање укупнюг прихода (члан 53 став 4);“

у тачки 31 после речи „неи-скоришНена средства" 
додају се речи „амортизациояих фондова";

у тачки 32 уместо речи „на основу" ставља се 
„на основна";

у ставу 2 уместо речи „тач. 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 
11, 12 и 14-35 ставља се „тач. 1—9, 10а, 11, 12, 14, 33 и 
35", а после речи „из тач. 13“ додаје се „и 34’’.

VIII
Одељак VII постаје одељак VIII и межа се тако 

да гласи:
„Уредба о књиговодству привредних организа- 

ција („Службени лист ФНРЈ", бр. 27/55):
1) утврђивање да ли he се и на који начин вр- 

шити обЈављиваЈне годишњег билаиса радњи и дру-
гих маљих привредних организациза (члан 5 став 7);

2) одлучиаање о плаћању паушалног износа на 
име учешћа у добита и сталних доприноса друштве- 
ној организациям (члан 6 став 4);

3) одређиваље, уз сагласност народное одбора 
среза, Koje се привредне организације сматрају ма- 
њим привредним организации ама, одиосно које по- 
љопривредне организације воде кныиговодство по 
скраћеном контном плану, а које по начелима једно- 
ставног (простог) кгьиговодства (члан 6 став 6);

4) одлучивање, на захтев радника и службеника, 
о увођењу посейног исказивања успела погона (члан 
17 став 2);

5) одлучизаље о састављању калкулација пољо- 
привредаих организација, радњи и мањих привред-
них организација, мао и оних привредних органи-
ка ци ja које врше услуге и израчунавагье цене за 
поједине такве услуге (члан 33 ст. 4. 5 и 6;)

6) доношење решења о давању или одбијагву 
давања сагласности на завршни рачун (члан 50 ст. 3 
и 4 и члан- 51 став I);

7) давање сагласности за постављање сталног 
или хонорарног ру^оводиоца кгьиговодства, ако 
кије поста вљен на основу конкурса, и доношење 
решена о томе (члан 54 ст- 2 и 3);

8) обављање за к лете» руководноца кньиговод- 
ства привредне организације (члан 54 став 5);

9) даван>е сагласности на сниженье плата руко- 
водиоцу књиговодства привредне организације (члан 
59 став 1);

10) давање сагласности на решегье о отказу ру- 
ководиоцу кгьиговодства привредне организације 
(члан 59 став 2);

11) вршење контроле примене одредаба уредбе 
и подношенье пријаве надлежним органима ако 
утврди повреду ко je од одредаба уредбе (члан 61);

12) подношенье пријаве за прекршај (члан 67 
став 2);

13) оверавање -вршења ревизије другим струч- 
ним лицима у недостатку овлашћеиих ревизора 
(члан 68 став 1).

Послове из тач. 2 и 6 врши пародии од-бор, по- 
слове из тач. 1, 3—5, 7, 9 и 10 одговарајући савет, 
а послове из тач. 8 и 11—13 од товара j у ћи у правки 
орган.

1Ха
Иза одељка IX додаје се одељак IXa, који 

гласи:
„Уредба -о употреби средстава резервное фонда 

привредних организации („Службеии лист ФНРЈ". 
број 5/54):

вршење контроле над обрачунавагьем и упла- 
том средстава резервное фонда, као и над упо- 
требом ових средстава (члан 6) — врши одгова- 
рајући управни орган,"

X
Текст испод нас лова мења се тако да гласи: 
„послове из тачке 4 ст. 3 и 4. тачке 5 став 3, 

тачке 63 ст. 2 и 3 врш.и народни одбор, а послове 
из тачке 6. тачке 38 ст. 1 и 2. тачке 59 став 2 и 
тачке 64 одговарајући управни орган".

XI
Текст испод наслова мења се тако да гласи: 
„послове из тач. 9, 11, 12 став 1, тачке 35 ст. 2 

и тачке 48 став 2 врши одговарајући савет, а по-
слове из тачке 59 одговарајући управ-ни орган".

XII
Текст испод наслова мен>а се тако да гласи: 
„послове из тачке 9 став 1, тачке 19 став 1, 

тачке 13 став 9, тачке 42 став 2 и тачке 63 став 2 
врши одговарајући савет а послове из тачке 87 
одговарајући управни орган".

б) Финансије
XIV

Меть а се и гласи:
„Уредба о финансистам прекршајима („Слу-

жбени лист ФНРЈ". бр. 8/49 и 9/49 са изме-нама 
и допунама у Уредби о саглашавшьу посебних про-
писа о прекрша.јима у уредбама и другим пропи- 
сима Владе ФНРЈ и њсних органа са одредбама 
Осн-овног закона о прекршајима — „ Служб ени 
лист ФИРЈ", бр- 56/51):

вођеље административно-казненог поступка по 
финансистам прекршајима за службенике надле- 
штава, установа и предузећа у надл еж мости локал- 
них органа и за службенике з-адружних, инвалид- 
стих и друштвених организација, њихових уста- 
нова и предузећа, ка-o и за аве финансиске прекр- 
шаје, без обзира у чијој je надлежности надле- 
штво, установа и предузеће у коме je запослен 
учинилац, који се састоје у неблаговременом обра- 
чунанању и неблаговременој уплати износа који 
претстављају -обавезе према буцету, а који се упла- 
ћује за рачун нар одних одбора — врши одговара- 
јући управни орган."

XVII
Текст испод наслова мења се тако да гласи;
„1 ) доношегье решетьа о принудној наплати по-

реза и вршетье принудне наплате пореза (члан 4 
став 1 и члан 11 став 2);

2) образованье комисије за решавање о жалба- 
ма против решена о одређивању принудне наплате 
кој.а доноси управни орган (члан 13 став 2);

3) подношегье к-ривичне пријаве надлежном јав- 
ном тужиоцу и вршење новог попи.са без посебног 
решетьа (члан 33 став 2);

4) давагье овлашћен,а за продају полисаних 
ствари (члан 38 став 1);

5) одређивагне места и времена јавне продаје 
пописаних ствари (члан 40);

6) извршегье непосредне наплате потраживања 
(члан 55 став I);

7) тражоње да срески суд спроведе прияудну 
наялату пореза из непокретности (члан 4 став 2 и 
члан 59 став 1);

8) дсношееье .решења о одређивању мера за обе- 
збеђење наплате (члан 61 став 1).

Послове из тачке 2 врши народни одбор, а по-
слове из тачке 1 и тач. 3—8 врши одговарајући 
управни орган."

22'
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XVIII
У тачки 1 после речи „социјалне сврхе" умећу 

се речи „уз сагласност народное одбора среза".
У тачки 2 после речи „одо&равање" додају се 

речи: „посебних рокова за плаћање земљарине (план 
9 став 3)“, а даљи текст се брите.

Додаје се тачка 3, која гласи;
„3) вршење обрачуна земљарине (члан 10 

став 1)“,
У ставу 2 уместо „2—7" ставља се „2—4, 4а 

и 5—7".

XIXa
Иза сделка XIX додаје се одељак XIXa, ко- 

ји гласи;
„Упутство о яаллати и контроли пореза яа 

пролает шгииритуса и алкохолних пића („Службени 
лист ФНРЈ", бр. 21/54 и 4/55);

послове под I тач. 8, 10-12, 14,17 и 20 и под IV 
тач. 19,21,27,31 и 42 врши одговарајући управни 
орган."

XX
У тачки 16 иза речи „ловећали" додају се речи 

„или смањили".

' XXI
Став 2 мења се тако да гласи:
„послове из тач. 1, 3 и 4 врши народни одбор, 

послове из тачке 2 одговарајући савет, а послове 
из тачке 5 одговарајући управни орган у чији де- 
локруг спада одноони посао“.

XXIa
Иза одељка XXI додаје се одељак XXIa, који 

гласи:
„Одлука о давању инвестиционих зајмова из 

средстава општег инвестиционог фонда за набавку 
трактора, пољоггривредних машина и справа („Слу- 
жбени лист ФНРЈ“, бр. 29/54):

послове из тачке 6 врши народам Одбор."

XXII
Мен.а се тако да гласи:
„Одлука о давању инвестиииоиих зајмова из 

средстава општег инвестиционог фонда за пове- 
ћање сточног фонда из сопствене производное 
(„Службени лист ФНРЈ", бр. 7/55):

посао из тачке IV став 2 врши одговарајући 
управни орган, а посао из тачке VI народам одбор."

ХХШ
Текст испод наслова мења се тако да гласи: 
„послове из тачке VII став 2 врши народни 

одбор".

XXIV
Иза тачке 2 додаје се тачка 2а, која гласи:
,,2а) одобраван-е статута и годишњег плана при-

хода и расхода комуналне банке коју je основао 
(чл. 69 83);“

Иза тачке 3 додају се тачке За, 36 и Зц, које 
гласе:

„За) решаваше о спору између директора кому-
налне банке и управиот одбора (члан 73);

36) име»ова!ње надзорног одбора банке (члан 75);
Зц) решавање о спору измену надзорног и управ- 

ног одбора комуналне банке (члан 78);“.
Иза тачке 4 додају се тачке 4а и 46, ко je гласе:
»4a ) одобраваше завршног рачуна и гадишњег 

ЛЗвецЈтаја комуналне банке (члан 82);

46) одобравшье дела добита комуналној банци 
за њене фопдове (члан 84);“.

Иза тачке 6 додаје се тачка 6а, која гласи:
,,6 а) доиошеше решеша о смешивааьу управног 

одбора и разрешенье директора, као и решење о 
цринудној управи над банком (члан 99)“.

Став 2 мења се тако да гласи:
„Послове из тач. 1, 2, 2а, 3, 36, 4, 4а, 46, 5 и 6а 

врши народни одбор, послове .из тач. За и Зц од- 
говарајући савет, а послов« из тачке 6 одговара- 
јући управни орган.".

XXVI
Метьа се тако да гласи:
„Уредба о порезу «а промет негтокретности и 

права („Службени лист ФНРЈ", бр. 4/54 и 35/54):
1) наплаћиваше пореза на промет непокретно- 

сти и права и давање потврде о томе (члан 11 
став 2 и 3);

2) доношење решења о повраћају више налла- 
ћеног пореза (члан 13);

3) издавање уверења којим се потврђује да се 
размена земљишта врши у циљу арондације (члан 
14 тачка 6).

Послове из тач. 1—3 врши одговарајући упра-
вни орган.",

XXVIII
, Иза тачке 2 додаје се тачка 2а, која гласи:

,,2а) одреЬиванье оснонице за наллату аконта- 
ција пореза на добит привредних организација код 
којих je реализација неравномерна због сезонског 
карактера поело ваша и одређиваше учешћа у до- 
бити за поједине месеце, као и доношетье решења 
о одређивању основице за наллату аконтације по-
реза на добит и достављадве истог предузећу и 
банпи (члан 20 ст. 1 и 2)“.

XXIX
Брише се.

XXXI
Текст испод наслова меша се тако да гласи: 
„послове из тачке 1, тачке 4 став 5 врши одго- 

варајући управни орган.".

XXXII
Текст испод наслова мен>а се тако да гласи: 
„посао из тачке 2 врши одговарајући управани 

орган.".

хххш
Текст испод наслова мења се тако да гласи: 
„посао из тачке 2 врши одговарајући управни 

орган.".

XXXIV
Брише се.

ц) Пољопривреда
XXXIVa и XXXIV6

Иза оделиа XXXIV додају се одељци XXXIVa 
и XXXIV6, који гласе:

„XXXIVa
Општи закон о лову („Службени лист ФНРЈ", 

број 105/47):
1) издаван,е дозвола за лов (члан 16);
2) доношеље решен, а о наюиади за штете ко je 

не прелазе 2.500 динара (члан 17).
Послове из тач. 1 и 2 врши одговарајући упра-

вни орган.
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XXXIV6
Општи закон о морском риболову („Службени 

лист ФНРЈ", бр. 12/50):
1) вршење непс средн от надзора над морским 

риболовом (члан 3 став 2);
2) издаватье дозволе за вршекье риболова и од- 

ређиваље врсте риболова коју рибари моту вршити, 
као и врсте и количине рибарских средстава која 
могу употребити (члан 8 ст. 2 и 3);

3) потврђивање правила рибарске радне за-
друге (члан 22 став 2).

Послове из тачке 3 врши народим одбор, а по-
слове из тач. 1 и 2 одговарајући управни орган."

XXXV
Оеновни закон о заштити стоке од сточних за-

раза („Службени лист ФНРЈ", бр. 26/54):
1) доношетье прописа којима се наређују мере 

предвиђене законом у циљу сцречавања и сузбијаља 
и других 'Сточних зараза, паразиттаих и узгојних бо-
лести, ако се појаве или прети опасност н»ихове по- 
јаве и ширегьа (члан 3);

1а ) налагайте власницима, држаоцима и чува Ри-
ма стоке, сточних производи, сировина и отпадака, 
као и других предмета којима се може пренети за-
раза, одређених обавеза и одређивање ограничења 
у погледу кретања. држагьа, лечења, употребе или 
промета стоке, ради заштите од сточних зараза 
(план 5 став 1);

3) прописивање ограничена кретана лица у 
случају неопходне потребе, као и уииштење поједи- 
них или веЬег броја животижа, односно сточних 
произвола, сировина, отпадака или других предмета 
којима се може преносити сточна зараза (члан 5 
став 2):

За) спровођење свих ветеринарско-санитарних 
мера, старање о њиховом извршењу, као и оситура- 
вање ветеринарско-санитарних, саобраћајних и оста- 
лих средстава за извршеже мера које je по одред- 
бама закона дужан да спроводи (члан 6 став 1);

36) указивање помоги органима Југословенске 
народне армцје при спровођежу мера прописаних 
законом (члан 7 став 2);

Зц) обустављање мера за заштиту стоке од сточ-
них зараза ко je je наредио (члан 9 став 3);

Зд) вршење надзора над прометом стоке, сточ-
них производя, сиров ина и отпадака, животных на- 
мырница животишьског порекла, као и другим пред- 
метима којима се може преносити сточна зараза 
(члан 10);

Зе) заброњивање или ограничаван>е промета си- 
ровина и отпадака који нотичу од животмиња које 
су оболеле од неке заразе, или за које се сумжа да 
су оболеле или да су се могле заразити (члан 11 
став 1);

4) слровођен.е свих ветеринарско-санитарних 
мера и старанье о њиховом изв.ршеи.у (чл. 15 и: 37);

5) преглед стоке при утовару, истовару и прето-
вару на станицама и пристаништима (члан 16 
став 2);

5а) даванье одобрења за отпрему стоке ван по- 
дручја превозним средствима д.румског саобраћаја 
(члан 16 став 4);

6) доношење решења о забрани превоза стоке 
ако се приликом прегледа утврди да стока болује 
од неке эаразне болести, да потиче из зараженог или 
угроженог подручја, или Да нема исправных про- 
пратних докумената (члан 16 став 4);

6 а) из даванье у верен, а да пошил» к а сточних си-
ровина и отпадака, као и сточних произвола наме- 
њених промету потиче и од незаражених животиња 
(члан 17);

66) давање одобрења за употребу превозних сред-
става јавног саобраћаја после гьиховог чишћења и 
дезицфекције (члан 18 став 2);

7} вршегье надзора над сточним пијацама, сај- 
мовима и изложбама (члан 19 став- 1);

7а) учествовагье при лиценциражу стоке (члан 
19 став 2);

76) издавагье потврде, кад се стока отпрема на 
сезонску заједничку испашу, да je стока здрава 
и да потиче из незараженог подручја (члан 20 ставЗ);

8) преглед стоке за клатье, преглед меса, месних 
Производя и свих животных намирница живо- 
тижског порекла, као и млека и млечных производа 
(члан 26 ст. 1 и 2);

8а ) издаваже у верен, а о пореклу, здрављу и сво- 
јини стоке у случају извоза стоке, сточних произво-
ла и сировина (члан 27 став 3);

86) извештаваже органа, установа и организаци- 
ja о noj аки заразе и о мерама које су предузете, као 
и о укидажу наведших мера (члан 35);

9) обавештаваже свих санитариях органа о по- 
јавама сточних зараза које се могу пренети и на 
људе (члан 36);

9а) даваше одобрежэ за клаже стоке у зараже- 
ном подручју (члан 39 став 10);

96) вршење надзора над убијажем односно кла- 
жем болесне стоке или стоке за коју се сумжа да 
je заражена (члан 41 став 2);

9ц) давагье упутстава за чишЬеже и дезинфек- 
цију стаја, обора, дворишта, панльака, напајалишта 
и других места и вршвже надзора над вршежгм 
чишћења и дезинфекције (члан 43);

10) доношеже решена о мерама које се односе 
на поједина физичка и правна лица (члан 46);

И) доношеже наредбе о мерама за заштиту сто-
ке које се имају ггрименити на већи број физичких 
и правних лица (члан 47);

12) доношсиье наредбе о полису и жигосажу 
стоке контумацу, и тамажежу паса, превентивном 
цешьежу и дијагностичким поступцима (члан 48 
став 2);

12а ) накнађивање штете настале при спровође- 
н»у мера из члана 41 став 1 закона, ако je те мере 
на.родни одбор наредио (члан 51 став 2);

126) сношена трсшкова за спрсчаваже и сузби- 
јаље болести набројаних у члену 54 став 1 тачка 
1 закона и трошкове око дијагностициража заразе, 
без обзира о ко joj се зарази ради (члан 54 став 1 
тачка 1 и став 3).

Послове из тач. 1, 12 а и 126 врши народны од-
бор, послове из тач. 1а. 2, 3, 11 и 12 одговарајући 
савет. а послове из тач. За—Зц, 4—10 одговарајући 
управни орган.

XXXVI
Текст испод нас лов а мен. а се тако да гласи: 
„послове из тачке 2 став 2 врши одговара- 

јући савет.”.

XXXVII
Текст испод наслова межа се тако да гласи: 
„послове из чл. 5, 19, 24, 41, 45, 113, 115 и 178 

врши одговарајуки савет, а послове из чл. 16, 18, 
21, 34 , 35, 38 став 1 и чл. 42, 43, 68, 78, 101, 105, 
117, 124, 126 став 2, чл. 129, 144, 151 и 164 одго- 
варајући улравни орган.”.

XXXVIII
Текст испод на слов а метьа се тако да гласи: 
„послове из чл. 3, 5, 7 став 1, члана 10 став 3, 

члана II ст. 1 и 2 врши одговарајући управни 
орган.".
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XXXIX
Текст испод иаслова мења се тако да гласи: 
„пс слове из члана 2 став 1 и плана 11 врши 

одговарајући управни орган.1'

XL
Наредба о заютитним мерама прото® свиаске 

куге при извозу свшьа („Службени лист ФНРЈ", 
број 14/54):

Послове из тач. 2 ст. 2. 3 ст. 2, 4 и тан. 5 ст. 2 и 3 
врши одговарајући управни орган.

ХЫ
Правилник о сточним пасошима („Службени 

лист ФНРЈ1', бр. 7/51):
Послове из чл. 11 ст. 2. чл. 19 и 29 ст. 2 врши 

одговарајући управни орган.

XLH
Решете о ветеринарској служби при клани- 

цама и предузећима за прераду меса и масноће 
(„Службени лист ФНРЈ", бр. 63/50):

Послове из тач. I ст. 1 и III врши одговарајући 
управни орган.

XLIII
Правилник о контроли, паковальу, промету и 

употреби ветечинарских пепина и лекова („Слу-
жбени лист ФНРЈ", бр. 13/55):

Послове из чл. 29, 30 ст. 1 и 30 ст, 2 врши од- 
говарајући управни Орган.

XLIV
Уредба о накнади штете настале убијањем, кла- 

ием или угинуђем животиша („Службени лист 
ФИРЈ“, бр. 49/54):

1) секнирагье жгаотиња по извршеиом убијању 
односно клању и састављање записника о налазу 
(члан 2);

2) одреНиваке процента накнаде за убијену сто-
ку за коју се секцирагьем утврди да je била бо- 
лесна (члан 4 ст. 2);

2а) секцирање угинуле животиње и саставља- 
ње записника о томе (члан 8 ст. 2 у вези чл. 7);

3) доношење решења о томе да ли he се уби- 
јепа или заклана животин, а односно леш или по- 
једини тени делови уступите сопственику (члан 9);

4) именованье комисије за процену вредности 
стоке која. ca убија или коже као и пропену вред-
ности угинуле животшье (члан 10);

5) решаван>е по захтеву с накнади штете на-
ста ле убијањем. клањем или угинуЬем стоке (члан 
12 став 1).

Послове из тач. 1—5 врши одговарајући управ-
ни орган.

XLV
Основни закон о заштити биља од болести и 

штеточина („Службени лист ФНРЈ", бр. 26/54):
1) вршење надзора над прометом биља и стара- 

ше о извршену свих мера за заштиту бил»а, као и 
ссигуравагье средстава за извршетье оних мера 
ко je je по одредбама овог закона дужан да спро- 
води (члан 5 и 8);

1а.) обавештавагье органа, установа и организа- 
ција о појави биљие болести и штеточине и о пре- 
дузетим мерама (члан 27 ст. 2);

2) организована извештајне службе о појави и 
кретању бил>них болести и штеточина (члан 28);

3) наређиване групп or сузбијања биљних боле-
сти и штеточина и одређмваше о ба вез а појединих 
лица у ово; акцији (члан 29);

4) одређиван>е мера к oje се имају пр имени та 
на неодређени број лица на извесном подручју у 
циљу саречавања или сузбијања биљних болести 
(члан 33 ст. 1);

5) одређивање органа који може наредити одре- 
ђене мере и наређивање појединим лицима преду- 
зимаше мера за спречаваше и сузбијање биљних 
болести и штеточина (члан 33 ст. 2 и 3);

5а ) објављивање наредбе о посебним мерама за 
заштиту биља и упознавање заинтересованих лица 
са садржином на род би републичких и савезних ор-
гана (члан 34 ст. 2 и 3).

Послове из тач. 3 и 4 врши ортов ара j у ћи савет, 
а послове из тач, 1—2, 5 и 5а одтоварајући управ-
ни орган.

XLVa
Наредба €■ сузбија!њу кромлирове златице („Слу-

жбени лист ФНРЈ", бр. 42/47):
Послове из тач. 8 ст. 2 врши одтоварајући савет, 

а послове из тач. 4, 5 и 7 одговарајући управни 
орган.

XLV6
Упутство за слровођење Наредбе о сузбијаљу 

кромггирове златице („Службени лист ФНРЈ", 
број 50/47):

Послове из тач. II ст. 3 и тач. 13 под б) врши 
одговарајући управни орган.

XLVI
Уредба о сузбијању губара („Службени лист 

Ф«НРЈ", бр 29/49):
оснина-гье комисије за борбу против губара 

(члан 8) — врши одговарајући савет.

XLVII
Упутство за спровођење Уредбе о сузбијању 

губара („Службени лист ФНРЈ", бр. 50/49):
Послове из тач. Х1д и Х1ж врши одговарајући 

савет, а послове из тач. Xia XI6, Х1в, XIr, Х1е, 
Х1з, Xlj, Х1к, Х1л и Х1љ одговарајући управни 
орган.

XL VIII
Наредба о промету коренасто-кртоластог бигьа 

из подручја зараженог кромпировом златицом („Слу-
жбени лист ФНРЈ", бр. 17/54):

Послове из тач. 8 ст. 4 и тач. 9 врши одго- 
сарајући савет.

XLIX
Закон о промету семенске робе („Службени 

лист ФНРЈ", бр, 27/54):
I) вршегье надзора над про.метом семенске робе 

(члан 16);
2) доношегье решен, а о забрани продаје семен-

ске робе која не одговапа условима предвиђеним 
одредбама закона (члан 17 и 18 ст. 3);

3) достављање узорака семена овлашћеној уста-
нови за испитиване семена, ако песо мн а у испр=в- 
ност семенске робе, а није у могућности да сам 
утврди исправност робе (члан 18 ст. 1).

Послове из тач. 1—3 врши одговарајући управни 
орган.

L
Закон о обраЬиваиьу налуштеног земљишта 

(„Службени лист ФНРЈ", бр. 19/55):
1) доношеше решета о да&ању земљишта на 

коришћење лољопривргдној организациям или по- 
јединцу (члан 3);
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2) закључивање уговора ca пољолривредном 
организациям или појединцем коме се земљиште 
да je на коришћење (члан 4);

3) доношен>е решења о враћању земљишта соп- 
ственику или његовом пуиомоћнику ради обрађи- 
важа (члан 5),

Посао из тач. 1 врши одговарајући управни ор-
ган на основу закључка одговарајућег савета, по-
сао из тач. 2 претседник народног одбора, а посао 
из тач. 3 одгонарајући управни орган.

LI
Уредба о арондацији земљишта лољопривред- 

них добара и сељачкмх радних задруга („Службени 
лист ФНРЈ“, бр. 50/51);

1) примазье предлога за арондацију и упозна- 
важе са њима свих власника, као и доставља«.е 
предлога за арондацију надлежном органу (члан' 5 
став 3);

2) примажа захтева за покретаже поступка 
(члан 6 ст. 2);

3) одржаван>е расправе у циљу утврђиван>а 
површине, бонитета, култу.ре и других особина зем- 
љишта које се обухвата ајрондапијом и земљишта 
које се даје у накнаду, као и дела накнаде кода 
се даје у новцу, и вршеня процене земљишта 
(члан 8 и 9);

4) да ваше предлога за доношење решења о обу- 
стављању рада на арондацији (члан 11);

5) доношење решен, а о арондацији (члан 12 
став 1).

Посао из тач. 5 врши одговарајући савет, а 
послове из тач. 1—4 одговарајући управни орган.

LII
Уредба о произведши и промету» дувана („Слу-

жбени лист ФНРЈ", бр. 55/52);
1) вршење контроле извршогьа утовора о про-

изведши и испоруци дувана као и контролисање 
да ли je дуван засаћен на уговореном землшшту 
(чл. 3);

2) одређивање претставника произвоћача дувана 
за процену дувана, эко произвођач приговори про- 
цени комисије (члан 5 ст. 2);

3) образование комисије за процену дувана, ако 
се претставник предузећа за производњу дувана 
и претставник произ вођача не сагласе у лроцеяи 
дувана (члан 5 став 3).

Послове из тач. 3 врши одговарајући савет, а 
послове из тач. 1 и 2 одговарајући управни орган.

Lila
После одежка LII додаје се нов одељак Lila 

који гласи:
„Општа уредба о водним заједницама („Слу-

жбени лист ФНРЈ", бр. 6/52):
вршење наплате водног доприноса (члан 32) — 

врши од товара јући управни орган."

LIII
Правилник о оцређиважу водног доприноса 

(„Службени лист ФВРТ', бр. 24/52):
Послове из члана 10 ст. 5 и члана 14 ст. 1 врши 

одговарајуки управни орган.

LIV
Упутство о набавци шећера за исхрану пчела 

без плаћатва пореза на промет („Службени лист 
ФИРТ" бр. 45/52):

Послове из тач, 1а и 16 врши одтоварајући 
управни орган.

LV
Решење о обавезној продаји ушура на вршали- 

ЦЕМа („Службени лист ФНРЈ", бр. 26/53);
Послове из тач. 5, 8 ст. 2 и 3 и тач. 9 врши 

одговарајући управни орган.

LVI
Одлука о привредно-управмим мерама у про-

мету пољопривредним производима („Службени 
лист ФНРЈ", бр. 31/53):

Послове из тач. 4 ст. 1 и 2 врши одговарајући 
управни орган.

LVII
Упутство о примени Одлуке о давању накнаде 

(регреса) при продада опреме и резервних делова 
за потребе пољопривреде („Службни лист ФНРЈ", 
број 29/54):

Послове из тач. 4, 8 и 9 врши одговарајући 
управни орган.

L VIII
Наре.дба о поступку за остваривање регреса при 

куповини индустриских произвола за потребе по- 
љопривреде („Службени лист ФНРЈ", бр. 9/54):

Послове из тач. 1 врши одговарајући управни 
орган.

LIX
Упутство о примени Одлуке о давању накнаде 

(регреса) при продаји индустриских произвола за 
потребе морское и језерског риоарства („Службени 
лист ФНРЈ". бр. 29/54):

Послове из тач. 2 и 4 врши одговарајући уорав- 
ни орган.

LX
Упутство о примени Одлуке о даватьу накнаде 

(регреса) при продаји вештачких ђубрива, средста- 
ва за заштиту бииьа, везива, горива и мазива за 
потребе псиьопривреде („Службени лист ФНРЈ", 
број 29/54):

Послове из тач. 2 врши одговарајући управни 
орган.

д) Шумарство

LXa
После одељка LX додаје се нов одељак LXa 

који гласи:
Општи закон о ззштити шума од пожара („Слу-

жбени лист ФНР.Ј", бр. 29/47):
1) непосредни надзор над извршењем мера пред- 

виђених законом ради заштите шума од пожара 
(члан 2 ст. 2);

2) старание о чувању шума од пожара (члан 3);
3) организована ватрогасне службе, оргакизо- 

ваше нарочитих екипа за обилажен>е шума и чу-
ваше шум,а од пожара, као и встали послови из 
члана 3 (члан 3);

4) давање претходне дозволе за ложегье отво- 
рене ватре у шуми (члан 5 ст. 1);

5) надзор над спаљивањем кора и гранта у шуми 
у сврху сузбијања штетнмх инсеката као и <паље- 
н>е штетног грмља, шибља и корова ради мелио- 
рације шумских пашњака (члан 9);

6) упућивање лозина стаиовницима на гашенье 
пожара (члан 18);

7) подношение предлога за мобилизацију ста- 
новништва у сврху гашења пожара и предлога 
надлежној војној команди или команди на родне ми- 
лиције да стави на ргсполагаяье потребам 6poj 
људства за гашетье пожара (члан J0 ст. 2 и 3);
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8) процена штете причигьене пожаром и гаше-
ньем и сарздња у гфопал.ажењу узрока пожара 
(члан 23).

Послове из там. 3 врши одговарајуВи савет, а 
послове из тач. 1, 2, 4—8 одговарајући уггравни 
орган.

LXI
Општи закон о шумама („Службени лист ФНРЈ", 

број 106-'47) са изменама и допунама садржаним у 
Одлуци Пезидијума Народне скуттштине ФНРЈ о 
саглашдвашу савезних закона са променама иэвр- 
шеним у државној управи и у систему управљања 
Привргдом („Службени лист ФНРЈ", бр. 4/51):

1) приморье пријава о појави штетних ижеката 
и заразних болести на шумском доведу и предузи- 
мање мера за сузбијаиве и отклањаље заразе 
(члан 11):

2) старагье о гисшумљавању и мелиорацији шум-
ских земљишта, старанье о подмиривању потреба 
парода шумским производима сагласно са среским 
и републичким прописима, старанье о испаши, жи- 
рењу, чувашу шума од оштећења и непранилног 
или бееггравнот искоришћавања, вршење непосред- 
ног надзора над задружним и синим приватним шу- 
мэма које лису стављеле под државни стручии 
надзор (члан 28 ст. 4);

3) вршетье права управљања шумама које нису 
у саставу шумског газдинства (члан 29);

4) вршеље надзора над искоришћавањем при- 
ватних шума (члан 35);

5) вршење државног стручног надзора над шу-
мама задруга и заштитним шумама приват них ли-
ца које сто je под државним стручним надзором 
(члан 38).

Послове из тач. 1—5 врши одговарајући управни 
орган.

LXII
Одељак LXn пребачен у „Облает привреде" 

као одељах XXXIV.

LXHI
Одсљак LXLII поста j а одељак LXn и Мйьа се 

тако да гласи:
„Правилник о ггратлашању заштитних шума, 

њиховом евидентиоању и управљан,у („Службени 
лист ФНРЈ", бр. 30/48):

Послове из чл. 3, 4 и 15 врши одговарајући 
управни орган.

е) Трговина
LXIV

У ставу 1 брише се тачка 3, а у ставу 2 одго- 
варајућа тачка 3.

LXV
У ставу I додаје се тачка 11 која гласи:
„распушташе радничког 'савета или управног 

одбора предузсћа и доношегье решења о принуд- 
ној управи над привредпом организациям уз са- 
гласност народног одбора среза (члан 90 ст. 1 и 2)".

Став 2 меша се и гласи: „Послове из тач. 1, 3 
6, 7, 8 и 11 врши народни одбор, а послове из тач. 
2, 4, 5, 9 и 10 одговарајући савет",

LXVa
После одељка LXV додаје се нови одељак 

LXVa који гласи:
Уредюа о привредним органиазцијама за трго- 

винске услуге („Службени лист ФНРЈ", бр. 0/54):

оверавагье кгьига, уговора, мсшетарских днев-
ника, књига ствари и складишпик кн>ига (члан 9, 
10, 22 и 29) — врши одговарајући управни орган.

ф) Туризам и угоститедьство
LXVIII

1) У тач. 1 додаје се на крају „ст. 1".
2) у тач. 3 на початку бришу се речи „доно-

шегье решиьй' о разрезу" и место ших стављају се 
речи „утврђивање плаНаньа",

3) у тач. 8 после речи „пословагьем" додају се 
речи „као и давање сагласяости на тарифне пра- 
вилнике", а на крају додаје се „ст. Iй-

4) после тач. 8 додаје се нова тачка 8а која 
гласи: „вршење надзора над одржавањсм и чува- 
ньем имовине угоститељских предузећа и радщм 
са сезонским пословањем за време ван сезоне н>и- 
ховог рада (члан 31)".

5) у тач. 9 иза речи „чув.ан,е имовине" додају 
ее речи „изваи сезоне", а на крају тачке додаје 
се „ст. 1".

6) у тач. 11 брише се реч „иопуњавају" и уме- 
сто н=е ста>вл>а се реч „извршавају".

7) после' тачке 11 додаје се нова тачка 11а која 
гласи: „одређ'Ивање начина образованья фонда пла-
та у угоститељским предузећима и радњама (члан 
41 ст. 1)“.

8) у тач. 14 брише се реч „забрана" и место 
тье ставља се реч „забратьиванье".

9) тач. 15 се брише.
10) тач. 16, 17 и 18 постају тач. 15, 16 и 17.
11) тач. 19 постаје тач. 18 мегьа се и гласи: „до- 

ношенье прописа о томе када he со даванье хране 
абонентима од стране домаћинстава сматрати уго- 
ститељском делатношЬу и подлежат« прописима о 
приват ним угоститељским радњама (члан 59)";

12) тач. 20, 21, 22, 23 и 24 постају тач. 19, 20 
21, 22 и 23;

13) тач. 25 постаје тач. 24, мења се и гласи: 
„доношеяье решетьа о привремгној и трафо) за-
брали обављања угоститељских делатности (члан 
66)";

14) тач. 26 псстаје тач. 25, метьа се и гласи: 
„распуштање радничког савета и управног одбора 
уз сагласност народног одбора среза (члан 68)“;

15) тач. 27 постаје тач. 26;
16) тач. 28 брише се.
Став 2 меља се гласи:
„Послове из тач. 1, 14, 16—18, 25 и 26 врши 

народни одбор, послове из тач. 5, 7—12, 23 и 24 
одговарајући савет. а послове из тач. 2, 3—6, 13, 
15, 19—22 од товара) у Ии управни орган.

LXIX
1) У тач. 1 после речи „протлашавање" додају 

се речи „самосталне занатске" и на крају додаје 
се „ст. 3";

2) после тач. 1 додаје се тач. 1а која гласи: 
„об.езбеђив.ање задрузи потреб них среуртава за 
исплату ануитета за отплату средстава рада која су 
задругари унели приликом ртупаља у задругу 
(члан 5)“;

3) тач. 3 мења се и гласи: „одређиваше за- 
натских радљи које he плаћати порез у паушал- 
ном износу (члан 26 ст. 1)’’.

4) у тач. 5 брише се реч „нај матье" и место 
ае пмше се реч „до" и на крају додаје се „ст. 1 
и 3".

5) после та/ч. 7 додаје се нова тач. 7а која 
гласи: „даванье Одобреща за осниватье занатске 
раднай у саставу занатског предузећа (члан 38 ст. 
2)“.
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6) после тач. 8 додаје се нова тач. 8а коза гласи: 
„одобравшье уговора о <книван»у занатске- задруге 
(чл. 52 ст. 1)“.

7) у тач. 9 брише се „56“ и умести тога став- 
ља се „55 ст. 3".

8) после там. 9 додају се пове тач. 9а и 96 које 
гласе:

,,9а) давање одобрена за оснивање приватне 
занатске радае (члан 57 ст. 1).

96) вођење регистра занатских радн>и (члан 59 
ст. 1)“.

9) после тач. 10 додаје се нова тач. 10а која 
гласи: „дав.ање одобрегьа за привремену обуставу 
приватне занатске радње (члан 61 ст. 3)";

10) после тач. 11 додаје се тач. 11а која гласи: 
„издавање дозволе за обављање зана.тске радмности 
без сталног послов-ног места и доношен е решења о 
престанку обављања о-ве радиности (члан 76 и 79)“;

11) после тач. 12 дюлазе тачке које гласе:
,,12а) донашење решења о привремено) забрани 

рада занатске орга-низ-ације ca средствима у дру- 
штвеној својини (члан 87);

126) доно-шетье решења о трајно-ј забрани рада 
и одузимавьу прихода оствареног неовлашћеним ра-
дом као и о одузимању средстава рада (члан 88);

12в) доношење решења о одузимању имовияске 
корисги односно прихода занатске) организациям 
хоја обавља ггослове на места или у просторијама 
које нису означеие у одобрењу за рад (члан 89);

12г) доношење решења којим се наређује откла- 
њаље недостатака. техничке' и здравствене природе 
(члан 90 ст. 1).;

12д.) дО'Нюшетье решења о затварању просторија 
с ко не одговарају гехничким и здравствено-технич- 
ким ус ловима за-штите рада (члан 90 ст. 2)“;

12) у тач. 13' на крају додаје се „ст. 1, 2 и 3“;
13) после тач. 13 додаје се нова тачка 13а која 

гласи: „дсношење решења о одузимагьу прихода 
оствареног нсовлашћеиим обављањем занатске ра- 
дигости или друге пр'ивредне делатности односно 
држањем већег Cpoia радника од прсписаног од 
стране приватне занатске радње (члан 94)."

Став 2 мен>а се и гласи:
„Послове из тач. 1, 1а, 2, 4, 5 и 9 врши народни 

одбпр, послове из тач, 6, 7, 8а, 9а, 11, 126, 12в, 12г, 
12д, и 13а од товара) у h-и саает, а послове из та. 3, 
7а. 8, 96, 10, 10а, 11а, 12, 12а, и 12ir одговарајући 
управни орган.

LXX
Текст испод наслова мења се и гласи:
По-слове из тач. I врши одтсварајућм управни 

орган.

х) Саобраћај и везе 
LXX[

Текст испод наслова мегьа се и гласи:
Послове из тач. 1 и 3 врнги народим одбор, а 

послове из тач, 2 ст. 2, ст. 4, 4а, 4в, 4г, 4д, 4ђ, 4е, 
4ж 4з, 4и, 7 ст. 2а. 7 ст, 2в, 7 под, г и тач. 10 ст. 2 
врши одтоварајући управни орган.

и) Задругарство 
LXXII

Одељак LXX II брише се.

LXXIII
1) у тач. 1 испред речи „конституисање" додају 

се речи „оснивање и
2) у тач. 6 испред речи „земљорадничке" до- 

да) у се речи „и одобравагье промене правила", а 
на крају додаје се „ст. I и чл. 29 ст. 2“.

3) место тач. 8 додају се лове тач. 8, 8а, 86, 8ц 
и 8д које гласе:

“8 ) -одлучивање о издвајању погона уз сагла- 
сност народное одбора среза (члан 40 ст. 3).;

8а ) доношегье решења о нужном износу који 
при вредна предузећа, радње и самое та лни погони 
задржавају за покриће свод фонда плата и за нор- 
МЭЛНО' обав.тьагье своје гпривредне делатности (члан 
62 ст. 2);

86) утврђиваше основе- за обра.чуиавагье обра- 
ч уме кот фонда зарада радника и служб енике зе- 
мљсрадничке задруге (члан 65);

8ц) вршегье распю-деле добит» мзмеђу земљорад- 
ничке задруге и олштине (члан 66);

8д) ослобођење задруге од noj едини х обавеза 
прем:а општини потпуно, у одређеном проценту или 
у облику појединих 'олакшица (члан 67)";

4) тач. 11 се брише;
5) после тач. 12 додаје се нова тач. 13 ко j а 

гласи: „распуштагье задружнот савета и управног 
едбера задруге уз сагласност народно? одбора среза 
и нар-еђив-ање нових избера (члан 75 ст. 2)";

6> тач. 13, 14 и 15 постају тач. 14, 15 и 16.
Став 2 мења се и гласи:
„Послове из тач. 2—4, 6, 8—9, 12, 14, 15 и 16 

врши народни одбер, послове из тач. 7 одговара- 
јући савет, а послове из тач. 1, 5 и 10 одговарајући 
управни орган".

LXXIV
Одељак LXXIV се брише

2. У ОБЛАСТИ КОМУНАЛНИХ ПОСЛОВА
Наел св уз 2 мења, се1 и- гласи:

„2. У ОБЛАСТИ КОМУНАЛНИХ ПОСЛОВА И 
ГРАЪЕВИНАРСТВА"

III
Одељак 3 брише се и пре но си у прилову II 

дела као одељак II.
XII

У тач. 9 место речи „задруге" ставља се „згра- 
де“ а у тач. 10 место речи „претставника" ставља 
се „прете едника".

3. У ОБЛАСТИ НАРОДНОГ ЗДРАВЉА
I

У одељку ( тачка 1 мења се тако' да гласи:
„1) контролисатье предузимагьа и спровођења 

сенитарних и хигијигских тгрописа и мера и кон- 
тролисаље над, исхранем становииштва и над про- 
изводн.ом, прометом и чувашем животких наминни- 
ца, као и вршегье других санитарних послова 
(члан 2)“;

У тачки! 2 после речи „инспектора" ставља се 
реч „гапптине".

После тачке 2 дод.ају се нюве тачке 2а, 26 и 2ц 
које гласе:

,,2а) вршегье целокупне службе санитарке ин- 
спекције- и противепидем1иоло1шке службе (члан 9)“;

,,2б) предлагайте из сан.итапно-хигггенских ра-
злога, привременог или трајног затваратьа радгьи 
или препузе^а. ппивременот или трајнот огмнича- 
вагьа или обуставгьзгьа пвоизводгье, прераде или 
промета одређеие робе-, обуста-вљање изградње или 
употребе неког објекта или уређења, ‘као- и забра- 
н>ивая>е сајмова, скупова и оастаиака у случајеви- 
ма епидемије (члан 14)";

,,2ц) давање овлашћен.а1 стручним службеници- 
ма за шредлагање и предуэтиман,е заштитчих мепа 
предвиђених у чл. 13, 14 и 15 овог закона (члан 17)“.

У тачки 3 уместо „(чл. 187 став 2)“ ставља се 
„(чл. 18 ст. 2)“.

После тачке 3 дрдају се нове тачке За, 36 и Зц 
ко-је гласе:

„За) подношенье жалбе против решегьа О пре- 
кршају (члан 19 ст. 2)";

23
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,,3б) подиошење приговора надлежном органу 
против решења донетот од стране друтог органа 
који врши санитарно-хигијенску службу (члан 20 
ст. , з и 4)“;

,,3и) указивање помоћи санитарној инспекцији 
(члан 12 ст. 2)".

Став 2 мења се тако да гласи:
„Послове из тачке 2 врши орган одређен ста-

тутом, а послове из тач. 1, 2а, 26. 2ц, 3, За, 36 и Зц 
одговарајуаи управни орган."

П
У оделку П текст испод наслова мен>а се тако 

да гласи:
„Послове из чл. 2, 4 и 12 ст. 1 врши одговара- 

Јући управни. орган".
III

У оделку III у тачки 1 бришу се речи „и управ-
ление овим установама", а у тачки 3 умеете речи 
„привренник" ставља се реч „привремених".

JVa
После сделка IV уноси се бивши сделан VIII 

као нов одељак IVa који гласи:
„IVa

Опште упутсттао о псијављивању, ггретледу, ле- 
чењу и евиденцијм болесника- оболелих од полних 
болести („Службени лист ФНРЈ", бр. 56/49):

Послове из танке 4 став 1 и тачке 6 став 2 вр- 
ши одговарајући управни орган".

VII
У оделку VII текст испод наслова мења се тако 

да гласи:
„Послове из чл. 8 ст. I и 3, чл. 9. тач. 1, 2 и 4, 

чл. 11 и 13 врши ■одговарајући управни орган".
VHI

Одељак VIII брите ее.
IX

У одељку IX текст испод наслова мегьа се тако 
да гласи:

„Поспюве из тач. 6 ст. 1, тач. 9 и 11 врши одго- 
варајући управни орган."

Страна 52 треба да буде страна 51, а страна 61 
страна. 52.

XI
У одељку XI у тачки 1 уместо речи ..кота je 

основана" стављају се речи „коју je основао", а 
став 2 мења се тако да гласи:

„Послове из тач. 1 и 2 врши народни одбор, а 
послове из тачке 3 одговарајући савет".

XIII
У одељку ХП1 текст испод наслова меиьа се 

тако да гласи:
„Послове из чл. 2 и 10 врши народим одбор, я 

послове из чл. 18 и 31 ст. 1 одговарајући управни 
орган."

XIV
У одељку XIV (стара .страна 51, а нова 52) теист 

испод наслова мен>а се тако да гласи:
„Послове из члена 1 тачка 4 врши народни од-

бор, а послове из члана 5 става 1 одговарајући 
савет."

После одељка XIV унссе се нови оделци XV, 
XVa и XV6 који гласе:

„XV
Правилник о оснивавьу, организации и раду 

амбуланти („Службени лист ФНРЈ", бр. 57/49):
Послове из члена 2 врши народни одбор. а по-

слове из члана 21 одговарајући управни орган."

„XVa-
Правилник о оснивавьу, организации и- раду 

дечјих диспанзеоа („Службени лист ФНРЈ", број 
88/49):

Послове из члана 2 врши народни одбор, а по-
слове из члана 5 одговерајући управни орган."

„XV6
Правилник о оснивању, организацией и раду 

диспанзера за жене („Службени лист ФНРЈ", бр. 
S6/49):

Послове из члана 2 врши народни одбор, -а по-
слове из члана 5 одговарајући управни орган."

XVI
У сделку XVI текст испод наслова мела се 

тако да гласи:
„Послове из члана 2 врши народни одбор, а по-

слове из члана 4 одговара-јући управни орган."

XVII
У оделку XVII текст испод наслова меља се 

тако да гласи:
„Послове из члана 2 врши народни одбор, а по-

слове из члана 7 одговарајући управни орган."

XVIII
У оделку XV11I текст испод наслова мења се 

тако да гласи:
„Послове из тачке 24 врши народни одбор. а по-

слове из тач. 12 ст. 2, тач. 15 ст. 1, тач. 16. 18 ст. 2, 
тач. 19, 22 и 25 одговарајући управни орлан."

4. У ОБЛАСТИ СОЦИЈАЛНОГ СТАРАЊА
I

У сделку I врше се следеће измене и допуне: 
У тач. 2) после „(члан 7)" додаје се „(ст. 2)'*.
У тач. 3) после „(члан 7)" додаје се „(ст. 3)".
Тач. 4) мења се тако да- гласи:
„4) руковођење пословима старателства. врше- 

н,е надзора над радом старалаца, као и наређивање 
или предузимање радњи које захтевају интереси 
липа под старателствсм (член 8 ст. 1, 2 и 3)“.

У тач. 5) после речи „(члан 9. 46. 48, 56)" додаје 
се „(члан 19 ст. 2 41 47 ст. 1 и 2 и 49)“.

После тач. 8) додаје се нова тач. 8а) која гласи:
„одређивање претставника за полис и гтоибли- 

жну  процену малолетникове имовине (члан 21 
ст. 1)“.

После тач. 10) додаје се нова тач. 10а) која 
гласи:

„одређивање награде стараоцу (члан 27 ст. 1)“.
После тач. 14) додаје се нова тачка 14а која 

гласи:
„поедаваше малолетнику имовине и старател- 

ске исплаоке 'члан 381".
Став 2 мегьа. се и гласи:
„Пос л one из тач. 1, 3. 5а, 8а. 9. 10а- и 12 виши 

од топа па јићи савет. а послове из тач. 2. 4. 5, 6 7, 
8, 10, 12, 13 14, 15 и 16 одговарајући управни орган.

П
У оделку II врше -се следеће измене и долуне: 
Тач. 2 и 4 бришу се.
После тач. 1 додаје се нова тачка 2 ко’а гласи:
.. 2) лавагье разрешнице од лужности стараопу 

да би uorao усвојити свог штиКеника (члан 7 ст. 2)“;
После тач. 2 додаје се нова тач. 2 а ко j а гласи:
2? ) поимање п^ијаве лица коде жели да усвоји 

дете (члан 9 ст. 1)“;
После тач. 3 додаје се нова тач. 4) ко j а гласи:
.. 4' пт>исуств.™ипн>е при заклучењу у св о j ен> а 

(члан 12 ст. 1 л 2)";
После тач. 4) додаje се нова тач. 5) која гласи:
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„5 ) проглашаваиье да је усвојење заклучеио од- 
носко доношеаье решела о одбијалу склапања усво- 
јења (члан 13)“:

Тач. 5) кода постаје тач. 6), мен»а се тако да 
гласи:

„6 ) доношење решења о престанку усвојења 
(члан 21 и 22)“;

Став 2 меньа се и гласи:
„Послове- ив тач. 1—6 врши одговарајући управ-

ни орган.1*

III
У одељку ill врше се следеЬе измене и допу не: 
Исиред тач. 1) као нове тачке уносе се 1, 2, 3, 

4 и 5 коде гласе:
„1 ) одлучивање код кога be од родитела жи- 

вети дете ако се не споразумеју родители код и не 
жмве за je дно (члан 7);

2) даванье одобренье да родители моту отуђити 
или оптеретити имовину свог детета (члан 10);

3) одлучиваиье о вршељу родитељеког права 
ако се родители о томе не споразумеју (члан 12);

4) одлучивање код кога he од родитеља живети 
дете, кад су родители разведени или чији je брак 
у неважности, ако се други родител не слаже са 
поступком или мерою родителя коме je дете пове-
рено (член 13).

5) одлучивање о продужењу родигељског пра-
ва (члан 17 ст. 1)“.

Тач. 1), 2) и 3) постају тач. 6), 7) и 8).
На крају тач. 4), ко ja поста je тач. 9), после 

речи „(члан 21)“ ставла! се „(ст. 1)“.
На крају тач. -5), која псстаје тач. 10), после 

речи „(члан 21)“ ставла се „(ст. 2)".
Став 2 гласи:
„Послове из тач. 7 и 8 врши одтоварејући са- 

вет. а послове из тач. 1, 2, 3, 4, 5, S, 9 и 10 одгова- 
рајући у правки орган."

IV
У сделку IV Фришу се тачке 1, 3 и 4.
У тач. 2), ко j а- постаје тач. 1), после речи „ja- 

сала" ставла се „и дечјих вртића".
У тач. 5), кода постаје тач. 2), место речи „тач. 

1—4" ставла се „тач. 1 и 2".
Став 2 мела се и гласи:
„Послове из тач. 1 и 2 врши одговарајући 

управни орган."

IVa
Салашњи олељак VII поста je оделак IVa, а 

тачка 2) мстьа се тако да гласи:
..контоолисање промена код уживаоца помоћи 

и обавештаваньа надлежнот органа ради доношела 
решења о укидзљу односно смањењу помоћи (члан 
10 ст. 2)“.

1IV6
После сделка IVa уноси се нов одела» IV6 

који гласи:
„Уредба о наплати доприноса за лечју заштиту 

за време трајан>а „Дечје неделе" („Службени лист 
ФНРЈ“, бо. 42/54):

— образована фондова за заштиту деце, ион- 
тролисаље наплате спепстава и њихове употребе за 
дечју заштиту и одређивање -органа кепи he да веше 
контролу (члан 6) — врши одговарајући управни 
орган.

V
Оделак V преноси се у главу 5. „У области 

радних односа", иза оделка VIII.
Текст испод наслова у ово<м сделку меньа се 

тако да гласи:
..Послове из чл. 5 и 3 Ерши одгсЕа-рајући 

у правки орган.11

VI
Оделак VI преноси се иза оделка VIII.
Текст испод наслова у овом сделку мења се 

тахо да гласи:
„Послове из члана 13 врши одговарајући са- 

вет а послове из чл. 22, 27 и 29 одговарајући 
управни орган.“

VII
Оделак VII пренесен je као оделак IVa.

VIII
Оделак VIII брише се.

Vlila
Иза оделка VIII уноси се нови оделак Villa 

који гласи:
„Правиляик о поступку инвалидских комисија 

(„Службени лист ФНРЈ". бр. 42/50 и 55/50).
Посао из члана 1 врши одговарајући управни 

орган11.

IX
У сделку IX текст испод наслова меньа се 

тако да гласи:
„послове из тач. 11 врши одговарајућј управни 

орган11.

5. У ОБЛАСТИ РАДНИХ ОДНОСА
I 

Оделак I брише се.

II 
Оделак II брише се.

V
У сделку V брише се тач. 2 јер се уноси као 

нов оделак Va.

Va
После оделка V додаје се нов оделак Va који 

гласи:
Уредба о осниваньу центра за ваяармиско ва- 

спитачье народа („Службени лист ФНРЈ", бр. 53/53).
1) осниванье центра за ванармиско ваепитале 

народа за подручде општине (члан 2);
2) именованье чланова стручног одбора центра 

основаног за по-дручје општине (члан 4 ст. 1);
3) 0безбеђиван>е у буцету општине материјал- 

них средстава за рад центра основаног за под- 
ручје општине (члан 7 ст. 1).

Послове из тач. 1 и 3 врши яародни одбор, а 
посао из тач. 2 врши одговарајући савет.

V6
Поме сделка Va уноси се нов оделак V6 чији 

наслоч и текст гласи:
„Упутство о раскидаљу уговора о учен»у у слу- 

чајевима преласка ученика у привпеду и инпу- 
стриске школе („Службени лист ФНРЈ11, бр. 39/50).

Послове из тач. 2 зирши одговарајуки управни 
орган."

VI
Оделак VI брише се.

VIII
У сделку VIII у тачки 1 брише се реч „ло- 

калнот"; у последнем ставу иза речи „тач. 1“ до- 
даје се „и 2“ а бришу се речи „а послове из тачке 
2 одговарајући сарет".
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X
После тачке 1 додаје се нова1 тач. 1а ко ja 

гласи:
„1а) одобраватье ценовника установе на основу 

кога се плаћа- храна, ако се особље храни У здрав- 
ственој установи (члан 10 ст. 1) — врши одговарају- 
ћи управни орган11.

XI
У одељку XI текст испод наслова мења се и 

гласи:
„Послове из чл. 104 и 10В врши одгоеарајући 

управни орган."

Х1б
У одељку XI6 текст испод наслова мења се и 

гласи:
„Послов? из тач. 4 врши одговарајући управни 

орган11.

Х1ц
У одељку XIц текст испод наслова метьа се 

и гласи:
„Послове из плана 6 став 2 плана 7 став 2 и 

плана 10 став I Ерши одговарајућм управни орган."

ХП
У сделку XII текст испод наслова мења се и 

гласи;
„Послове из тач. 2 врши одговарајући управни 

орган".
XIII

У одељку XIII текст испод наслова меть а се 
и гласи:

„Послове из члена 156 врши одгова.рајући У- 
правни орган."

XIV
У одељку XIV брише се тач. 3, а у ставу 4 иза 

речи „а послови из тач. 1" брите се „и 3".

XV
У сделку XV текст испод наслова меньа се и 

гласи:
„Послове из тачке 1 врши одговарајући савет".

6. У ОБЛАСТИ ПРОСВЕТЕ И КУЛТУРЕ
I

У одерьку I врше се следеће измене и допуне: 
al тач. 1,5 и 6 бришу се;
б) у тач. 2 у загради иза речи „члан 29“ додаје 

се „став 2";
п) у тач. 3 бришу се речи „основных и других", 

а иза речи „школа" додај« се „за обавеэно отите 
образовање";

д) у тач. 7 бришу ее речи „осим ггослова ииспек- 
ције школа", иза речи „надзора" додаје се „над 
извршењем прописа од стране органа непосредног 
упраељања школами", а у затради иза речи „члан 
31" уместо „6“ ставльа се „став 4";

е) у последнем ставу бришу се бројеви 1, 5 и 6.
V

Одељак V се брише.

7. У ОБЛАСТИ УНУТРАШЊИХ ПОСЛОВА
I

О дел. а к I п репо-си се у главу 1. „У области при- 
вреде", под „в) шумарство" испред одељка LXI.

IV
У сделку IV текст испод наслова мен,а се тако 

да гласи:
„Послове из тач. 5 врши народни одбор, а по-

слове из тач. 14 врши одговара јући управни орган".

V
У оделку V текст испод наслова мен,a cei тако 

да гласи:
„Посао из члана 16 врши одговара јући управни 

орган."

VI
У сделку VI текст испод наслова мен>а се тако 

да гласи:
„Послове из тач. 7 ст. 1 и 2' врши одговарајући 

управни орган."

8. У ОБЛАСТИ УПРАВЉАЊА ОПШТЕНАРОДНОМ 
ИМОВИНОМ

п
У одељку II текст испод наслова мека се тако 

да гласи:
„Послове из члана 10 врши народни одбор, а 

послове из чл. 2, 9, 12 и 15 врши одговара]ући 
управни орган".

V
Одељак V пр ей о си се у Прилог 1'Б у главу 

8. „У области управленье општенародномимовином, 
испред сделка I.

VI
Одељак VI брише се.

VII
У сделку VII текст иопод наслова мења се 

тако да гласи:
„Послове из тач. I—VI, IX и X врши одгова- 

рајући управни орган".

VIII
У одељку VIII текст испод наслова меть а се 

тако да гласи:
„Посао из тач. I ст. 1 врши одговарјаући у- 

правни орган."

9. У ОБЛАСТИ ОПШТЕ УПРАВЕ

I
Оделак I преноси се у главу 7. „У области уну- 

трашнл-ix посл-ава" испред сделка: I.

Va
Иза одељка V уноси се нов оделак Va који 

гласи:
„Правилпик о регистрацией у-станова са са- 

мосталним фитансираньем („Службени лист ФНРЈ", 
б.р. 27 53).

Послове из чл. 2, чл. 3 ст. 2, чл. 6. чл. 7 ст. 1, 
чл. 17 ст. 1 и чл. 19 врши одговарајући управии 
орган".

VI
Оделак VI брише се и преноси у Прилог ПБ у 

главу 6. „У области просвете и културе".

VII
Оделак VII брише се и преноси у Прилог IA 

у главу 6. „У области просвете и културе".
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ПРИЛОГ ГБ
ДЕЛОКРУГ ОРГАНА У ПОСЛОВИМА ИЗ 

ДОСАДАШЊЕ НАДЛЕЖНОСГИ НАРОДНИХ
ОДБОРА ОПШТИНА

1) У ОБЛАСТИ ПРИВРЕДЕ
а} Послов» из општих привредних пролиса

I
Одељак I мења се и гласи:
„Уредба- о осниваљу ггредузећа и радњи („Слу- 

жбени лист ФНРЈ", 6р. 51/53):
1) доношење решења односно закључка о осни- 

вању предузећа и радњи (члан 4 ст. 1 и члан 
17 ст. 3);

2) обезбеђивање основних средстава и сталних 
обртних средстава предузећу које je основа» (чл, 13).

Поснове из тачке 1 и 2 врши наводни ад бор.

II
Одељак II мења се и гласи:
„Уредба О' престанку прсдузећа и радњи („Слу- 

жбени лист ФНРЈ“, бр. 51/53):
1) одлучи валье о преузимаиьу санације преду- 

зећа (члан 20 ст. 3 и 4);
2) одлучивааъе о преузимању санације преду- 

зећа, из ван поступка принуд не ликвидации е. ко je 
не може да одговори својим привредним и друштве- 
ним обалзезама (члан 25 ст. 1).

Пос лове из тачке 1 и 2 врши нардни одбор.

б) Финансије
III

У одељку III иза тачке 1 додаје се нова тачка 
1а која гласи:

„одређивање намене средстава која се дотирају 
инвестипионом фонду и услове под којима се она 
могу користити (члан 6 ст. 2).

Иза тачке 2 додаје се нова тачка 2а која гласи: 
„давање овлашћења комисији за будет да ра- 

сполаже делом резервно? фонда (члан 5 ст. 5)“.
Тачка 3 меља се и гласи:
„одлучиваље о услановље1њу и укидању посеб- 

них фондова (члан 10),
Иза тачке 4 додаје се нова тачка 4а ко j а гласи: 
„доношеи>е одлуке о привремеяом финансира- 

њу (члан 29 ст. 3)“. _
Иза тачке 8 додаје се нова тачка 8а која гласи: 
„именование комисије за буџет (члан 33 ст. 2)". 
Иза тачке 11 додају се нове тачке које гласе: 
„11а одобравааье преноса и распорода средстава 

на нове органе, уст азтове и њихове јединице (члан 
39 ст. 3);

116 вођење евиденције о извршетьу предрачуна 
прихода и расхода (члан 41 ст. 1)“.

Иза тачке 12 додају се нове тачке које гласе: 
„12а одређивазње намене, извора прихода и на-

чина упраюьазьа посебним фпндовима(члан 46 ст. 1);
126 одобравазье предрачуна прихода и расхода 

посебног фонда (члан 46 ст. 2);
12ц састављање завршног рачуна о остваре1иим 

приходима и извршезтим расходима и достављатве 
надлежном органу (члан 48 ст. 1 и 3);

12д) подношеаье завршног рачуна о изкршењу 
буцета на Претре с пр е тс та вн инк ом телу (члан1 49 
ст. 4).

У ставу 2 у пр в ом реду додају се бројеви la, 
2а; 4а, 8а, 11а, 12а и 126, у другом реду 12ц, у тре- 
Ьем реду 12д и yt четвртом реду 116.

IV
У одеоьку IV на крају тачке 2 умеете речи 

„(*пан 3 ст. 4)“ ставља.ју се речи „(члан 3 ст. 1 и 4>“.

У ставу 2 после речи „послове" додати речи 
„из тачке 1—3“.

VII
У одеську VII тачка 1 мен.а се и гласи:
„1) одређива1ње члановд комисије ca подручја 

катастарских општина које се разграиичавају (члан 
10 ст. 3)“.

У тачки 2 иза речи „разграничена" додају се 
нове речи „катастарских општина".

Иза тачке 3 додаје се нова тачка За која гласи:
„одређивалвс чланова у комисију за излагање 

података из катастареког операта на јавни увид 
(члан 19 ст. 2)“.

У тачки 6 иза речи „пријављивањем" додају 
се нове речи „свих насталих промена" и бришу 
речи „спровођење промена".

У ставу 2 у другом реду иза тачке 4 додаје се 
тачка 4а.

IX
У одељку IX текст испод наслова мен>а се и 

гласи:
„Послове из тач. 1 врши одговарајући управии 

орган".
Иза одељка IX додају се нови одељци IXa и 

1X6 који гласе:
IXa

Уредба о зајмовима за инвестиције у привредии 
(„Сл. лист срНРЈ", бр. 4/54):

закључивање уговора о инвестиционом зајму 
(члан 2 ст. 1 и члан 14) — врши претседник на-
род йог одбора.

1X6
Уредба о кредитима за обртна средства и дру-

гим краткорочним кредитима („Сл. лист ФНРЈ", 
бр. 4^54 и 14/55):

закључивање уговора о краткорочном кредиту 
за подношење текућих буџетских расхода над се 
ти расходи не могу покрити буцетским приходима 
услед неравномерное притицан>а тих прихода током 
буџетске године (члан 86 ст. 1) — врши претседник 
нар о дног одбора".

XI
У одељку XI у навиву уредбе бришу се речи 

„о изменама и допунама Уредбе" и иза речи „ФНРЈ", 
додају се речи ,,бр. 43/53, 5-54 и 32/54).

XII
Одел>ак XII брише се.

XIII
У одељку хш текст испод наслова мења се 

и гласи:
„посао из тач. 1 врши одговарајући управни 

орган".
XIV

У одељку XIV текст испод наслова метьа се 
и гласи:

„Послов® под IV тач. 2—9, 14, 16, 17, 23, 24, 25, 
27, 30, 33, 34, 37, 40 и 41 и под V тач. 6, 10, 12, 16, 
20, 21, 24 и 27 врши одговарајући управни орган"

XV
Одељак XV преноси се у облает комуналних 

по слова и грађевинарства као одељак IV/a.

ц) Пољопривреда
XVII

У одељку XVII на крају тачке 3 после броја 
26 додати „ст. 1", а иза тачке 4 иза број 26 до- 
дати „ст. Г*.
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XVIII
У одељку XVIII текст испод наслои а меньа се 

и гласи:
„Послове из плана 5 тач. а, 18, 21, 22, 23, 26 

и 34 ст. 1 овог правилника врши одтовараЈући 
управни орган".

XIX
У одеську XIX у наслову место речи „болести" 

ставити „зараза", а текст испод наслова мења се 
и гласи:

„Послове из плана 11, 14, 15а, 156, 15в, 15г, 44, 
46, 49 ст. 1 и 3, 53, 69, 71—72 76, 80, члан 88 тач. 2а, 
26, 2ц, 2д 2е, 2ф, план, 99 ст. 2, план 101 и 118 овог 
правилника врши одговарајући управни орган,

XX
Одељак XX цреноси се као одел>ак XXXIVa 

Црилога I/A.
XXII

У одеиьку XXII текст испод нас лова мека се и 
гласи:

„Послове из тачке Хв врши народни одбор, 
послове из тач. IX, Ха, Хб, Хд. и Хз одговарајући 
савет, а послове из тач. VII ст. 1 и ст. 2, Хв, Хђ, 
Хе, Хж и Хи одговарајући управни орган.

XXIV
У одељку XXIV текст испод наслова метьа се 

и гласи;
„Послове из тачке 7 ове наредбе врши одго- 

варајући савет, а послове из тач. 2 и 3 одговарајући 
управни орган."

XXV
У одељку XXV текст испод наслова мења се и 

гласи;
„Послове из тач. 1 ст. 3, тач. 2 ст. 1, 2 4 и 5, 

тач. 5 ст. 1. тач. 11 ст. 1 и 2 овог упутства врши 
одговарајући управни орган.

XXVI
У одељку XXVI текст испод наслова меив се 

И гласи:
„Послове из плана 2 овог правилника врши 

одговарајући управни орган".

XXVII *
Одељак XXVII пренесен je у одељак XIX.

XXVIII
У одељку XXVIII текст испод наслова мења 

се и гласи:
„Послове из плана 2 ст. 2 и плана 4 ст. 1 врши 

одговарајући управни орган".

XXIX
У одељку XXIX текст испод наслова мења се 

и гласи:
„Послове из тапке 6 овога решења врнги одго- 

варајући управни орган".

д) Шумарство
XXXI

У одељку XXXI текст испод наслова мен,а се 
и глаои:

„Послове из тач. 1 и 9 ст. 1 овог упутства врши 
одговарајући управни орган".

Иза одељка XXXI ставља се нов наслов и до-
даче нов одеља« XXXIa који гласи:

„е> Тр го вина 
XXXIa

Уредба о инопекцији тржишта („Службени 
лист ФНРЈ". бр. 43/53):

— доношење прописа и мера којима се регу- 
лише тржиште, промет робе и вршење услуга у 
оквиру проггиса юяиих органа (план I у вези плана 
4 ст. 4) — врши народни одбор".

ф) Туризам
Наслов се мекьа и гласи:
,,ф) Туризам и угоститељство".

XXXII
У одеиьку XXXII садагшьа тачка 1 поста je тач-

ка 3 с тим што се на крају место речи „(члан 31)" 
стављају речи „(члан 32 ст. 3)“,

Садашньа тачка 2 постаје тачка 1 с тим што ее 
иза броја 31 додају речи „ст. 6".

Иза нове тачке 1 додаје се нова тачка 2 која 
гласи:

„2) роношегье правила за мање утоститељске 
радње у којима ради до 3 радника уз потврду на- 
родног одбора среза (члан 32 ст. 1);

4) давагье маље угоститељске радтье на управ- 
иьатье ращницима путем писменог прихватања пра-
вила уз сагласно'ст народног одбора среза (члан 
34 ст. 2)“.

Став 2 мења се и гласи:
„Послове из тачке 3 врши народни одбор, а 

из тач. 1, 2 и 3 одговарајући савет".

г) Занатство
XXXIII

У одељку XXXIII у тачки 4 иза речи „радња- 
ма“ додају се речи „из плана 71“.

к) Саобраћај и везе
XXXIV

У одељку XXXIV после речи „путних знакова" 
додају се речи „на јавним путевима IV реда", а 
текст испод наслова мења се1 и гласи:

„Послове из тачке 3 ове одлуке врши одгова- 
рајући управни орган".

2. У ОБЛАСТИ КОМУНАЛНИХ ПОСЛОВА И 
ГРАЂЕВИНАРСТВА

IV
У одељку IV иза тачке 1 додају се нове тачке:
1а) надзор над управљањем и одржавањем 

станбених зграда (пл. 12 и 80 став 1);
16) оклапагье уговора о купопродаји (члан 

13 ст. 2);
1ц) одређивање броја станов а у станбеној 

згради која није подељена на станове као грађе- 
винске целине (члан 14 ст. 7).

Из.а тачке 2 додају се ново тачке:
2а) \гтрописиван>е висине накнаде, начина ра- 

спод|вле и употребе прихода за баште, вртове и 
паркеве који припадају појединим зградама (чл. 21);

25) доношетье прописа о регулисању односа из- 
хлеђу корисника станова односно власника и пот- 
станара (члан 23 ст. 3);

2ц) склапаше уговора о коришћењу станова у 
зградама које су подигле привредне организације 
или установе (члан 26 ст. 1).

Иза Tanite 3 додају се нове тачке које гласе:
„За) доношење прописа о регулисању односа 

између кућног савета и станбене управе (члан 34);
36) решаваше несугласица између кућног савета 

и станбене управе (план? 34)“.
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Тачка 4 мења ее и гласи:
„одређивање да станбена управа или други ор-

ган може вршити поједине или све послове из 
делокруга кућних савета (члан 36 ст. 2)“.

Тачка 5 мен>а се и гласи:
„одређивање броја службеника стэябене управе 

и а,ихово постављање (члан 38 ст. 2)“.
Иза тачке 5 додају се нове тачке које гласе: 
„5а> потврђивање избора и опозиван>е мировног 

већа (члан 39 ст. 2);
56) одређиваље дела станарине приватном вла- 

снику з-граде која je укључена у станбену зајед- 
ницу (члан 35 ст. 1)“.

У тачки 6 уместо речи „(члан 35 ст. 1)“. треба 
ставити речи „(члан 45а ст. 2)“.

Иза тачке 6 додаје се нова тачка која гласи:
,,6а) прописивагье које je оправке дужна да 

врши станбена заједница односно кућни савет 
(члан 51 ст. 3)".

Тачка 9, 10 и 11 бриту се.
Иза тачке 13 дода]у се нове тачке које гласе:
,,13а) спатазье амортизэпиюног фонда и фонда 

за одржанан>е зграде (члан 69 ст, 2);
135} одређивање дела станарине који се упла- 

hyj© у фонд за изградњу станбених зграда од сред- 
става из амортизационог фонда (члан 71 ст. 1);

13ц) одрсђивање процента закулнине од по- 
словних просторија који се упла.ћује из амортиза- 
ционот фонда у фонд за изградњу станбених згра- 
да (члан 71 ст. 2);

13д) указиванье кућном санету и стаибеној у- 
прави на опериван>е неправилности (члан 80 ст. 2);

13е) позиване одговорких липа да накнаде 
штету у реку који им се одреди (члан 30 ст. 3).“

Тачке 18, 19, 21 и 22 бриту се.
Иза таЧке 22 додају се нове тачке које гласе:
,,22а) доношење прописа о враћању зграда од-

носно станбених проеторија њихоиој намени уко- 
лмко се те зграде употребљавају у друге сврхе 
(члан 86);

226) доношење прописа о одре1'отваге у начина 
располагатьа са становима и станбеним зградама 
којима непосредно располажу поједина надлсштва 
и установа (члан 88);

22ц) доношење прописа о начину расподеле по- 
стојећих фондова на фондове у смислу уредбе 
(члан 90);

22 д) прописиватье казни за повреду одре даба 
уредбе (члан 93).“

У ставу 2 у Ирвом реду уместо „тач. 1—8" ста-
вити тачку 1, 2, 26, 3, За, 4 5а, 56 6, 6а, 7, 8, 13а, 
136, 13ц, 22а, 226, 22ц, и 22д. а место тачке 9—17 у 
истом реду ставити тачку 1а, 2ц 36, 12, 13, 14, 15, 16 
и 17, место „тач. 18“ у другом реду ставити „тач. 16", 
а уместо тачке 19—22 у псследњем раду ставити 
тачку 1а, 1ц, 5, 13д, 13е, 13ф, и 20.

JVa
Иза одељка IV додаје се нов одељак који гласи:

»IVa
Одлука о начину уплате и У потребе средстава 

за кредитирање станбсне изградње („Службени 
лист ФНРЈ", бр. 15/55):

Послов© из тачке 5 ст. 3, 18 ст. 2 и 19 под а и 
б ове одлуке врши народни одбор, послове из тачке 
15 одговарајући са.вет, а послове из тачке 9 ст. 1 и 
23 ст. I надлежни управни орган."

V
У одељку V текст испод наслова мења се и 

гласи:
„Послове из тачке 5 врши одговарајући управ-

ни орган".

VI
Одељак VI брише се.

3. У ОБЛАСТИ НАРОДНО Г ЗДРАВЉА
I

У одељку I тачка 4 мења се тако да гласи:
„4) вршиье законом одређених права и ду- 

жности према здравственим установама које je о- 
•сновао (тачка 2 ст. 2)“.

Став 2 мења се тако да гласи;
„Послове из тач. 8 9 и 10 врши одговарајући 

савет, а послове из тач. 1—-7 -одговарајући управ-
ни орган".

II
У одељку II став 2 уместо речи „народим од- 

бор" стављају се речи „одговарајући савет".

Па
После одажка II уноси се нови одељак Па који 

гласи:
»Па

Опште упутство о организации службе за за- 
штиту и подизање наоодног здравља („Сл. лист 
ФНРЈ", бр. 48/48):

Послове из тач. V у вези са оонивавьем здрав- 
ствсних установа врши народим одбор, а остале 
послове одговарајући уцравни орган."

HI
У одељку III. текст се меља тако да гласи: 
„Послове из чл. 8, чл. 9 тач, 1, 2 и 4, чл. 11 и 

13 врши одговарајући управни орган",

IV
Одељак IV брише се.

f V
У одежку V текст се мен>а тако да гласи:
„Послове из чл. 3 и 4 врши народим одбо.р, по-

слове из члана 5 одговарајуки савет, послове из 
члана 8 став 1 и 2 орган одређен статутом, а по-
слове из члана 13 одтоварајући управни орган".

VI
У одељку VI текст испод яаслова мења cei тако 

да гласи:
„Послове из члана 2 став 1 и 2 врши народни 

одбор, послове из члана 5 орган одређен статутом, 
а послове из члана 2 став 3 и члана 13 одговара- 
јући управни орган".

VII
У одежку VII у наслову уместо „,(„Служ6ени 

лист ФНРЈ", бр. 25/55)“ ставжа се „(„Службени лист 
ФНРЈ'1, бр. 24,'55)“, а текст испод наслова мен>а се 
тако да гласи:

„Послове .из тан. 3 врши одговарајући управни 
ерган".

4. У ОБЛАСТИ СОЦИЈАЛНОГ СТАРАЊА
I

У одежку I у наслову уредбе уместо „бр. 5Г52" 
ставит« „бр. 59'52“.

5. У ОБЛАСТИ РАДНИХ ОДНОСА
I

У одељку I бйишу се тач. 1‘ 2, 3, 4, 5, 6, 8 и 9 
и последней став, 3 тач. 7 мен>а се и гласи:

„доношен>е решења у случају ако се не постиг- 
не сагласност у по гл еду одређиватва радних места 
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на којима се уводи охраНено радио време између 
комисије из чл. 2 уредбе и управнот одбора пре- 
дузећа одаосио ста решине устаноее (члан 8>“, вр- 
ши одповарајући савет".

II
Одељак II брише се.

III
У одељку III брите се таи. 2, а у тачки 3 у 

лочетку реченице додају се речи „примагье при- 
jase и'*.

IV
У одељку IV текст испод наслова метьа се и 

гласи:
„Посао из тачке 2 ст. 3 врши одговарајући 

управни орган".
V

У одељку V текст испод наслова мења се и 
гласи:

„Поел ове из тач. 6 врши од товара j у Ни у прав-
ки орган".

VI
У оделлсу VI текст ий по д наслова миьа се и 

гласи:
„Послове из тач. 3, 4 и 5 који ое односе на 

ште дионице врши народам одбор".

Via
После одељка VI уноси се нови одељак Via 

чији наслав и текст гласи:
„Упутство о хенорарним службеницима („Слу- 

жбеии лист ФНРЈ", бр. 1/54):
Пос лов е из  тач. 8 ст. 2 и тач. 9 врши одгова- 

рајући управни орган."

6. У ОБЛАСТИ ПРОСВЕТЕ
I

У одељку I у тач. 3—7 свуд.а уместо „школе 
које он оснива" треба да сгоји „школа за обавезно 
опште образование".

После тач. 6 додаје се нова тач. ба кода гласи: 
„распуштазье школског одбора и одрађиваље 

избора за нови школски одбор (члан 11 ст. 3)".

II
Текст испод оде.гька II мења се и гласи:
„именова-ње стручног одбора за руковођење цен-

тром за ванармиско васпитање народа (чл. 4 ст. 
2) врши одговарајући савет".

Па
После одељка II уноси се но<в одељак Па који 

гласи:
„Уредба о организации службе продвојничхе 

обуке („Службени лист ФНРЈ", бр. 53/53):
1) руковођење службой предвојничке обуке и 

старазье о њеној организациям и сггровођењу на 
подручју општине (члан 1);

2) непосреднО’ организовазье и старатье о изво- 
ђењу предвојничке обуке радничке и сеоске омла- 
дине на свом подручју, вршење надзора над радом 
наставних центара за извођење прсдвојничке обуке 
радничке и сеоске омладиве и над извршешем оба- 
веза привредних предузећа у вези са овом обуком, 
старање о евидеитирању свих обвез кика предвој- 
ничке обуке и обезбеђивање њиховог укључивања 
у предаојничку обуку (члан 3);

3) образованье комиеије за питања предвојничке 
обуке за подручје општине (члан 6 ст. 1 и 2);

4) вршење послом администрация е у вези са 
службой предвојничке обуке (члац 7);

5) послове из тачке 1—3 врши одговарајући 
савет, а посао из тач. 4 врши одгаварајући управ- 
ни орган."

III
У одељку III текст испод наслова мена ее и 

тласи:
„Послове из тач. I, 4, 9, 20 и 23 врши одгова- 

рајући управни орган",

7. У ОБЛАСТИ УНУТРАППЬИХ ПОСЛОВА
I

Одеиьак I брише се и место њега се уноси оде- 
љак II из главе 9. „У области опште управе".

II
Одељак II брише се.

III
Одељак III преноси се у главу 1. „У области 

привреде", под д) „Шумарство", испред одељка XXX.

V
У одељку V, у ставу 2 уместо речи „претсед- 

нпгк народяог одбора" ставити „одговарајући управ- 
ни орган".

VI
Одеиьак VI преноси се у главу 9 „У области 

сопите управе", иза оделжа V.

Via
После одељка VI уноси се нов одгзьак Via 

који гласи;
„Закон о правном положају верских заједиица 

(„Службени лист ФНРЈ", бр. 22/53);
одређивање употребе звона по црквама, хра- 

мовима и другим црквеним зградарла у случају 
опште опасности (члан 17) — врши одтаварајући 

- у правки орган."
IX

У одељ ку IX текст испод наслова мења, се тако 
да гласи:
4 „Послове из тач. 9 врши одговарајући савет, 
а послове из тач. 10 ет. 1 и тач. 11 ст. 1 врши 
одговарајући управни орган".

X
У одељку X текст испод наслова миьа се: тако 

да гласи;
„Послове из чл. 2 и чл. 9 ст. 1 врши одгова- 

рајући управни орган".
XI

У одељку XI текст испод наслова мења се тако 
да гласи:

„Послове из тач. I под I и тач. 2 под II врши 
од товар jay to управни орган".

Х1а
Иза одељка XI уноси ее као одесьак Х1а из 

главе 9.
„У 'Области опште управе" оде.тьак XII у коме 

се текст испод наслова мења тако да гласи:
„Послове из тач. 1 ст. 2 врши одговарајући 

управни орган".
XII

У одељну XII текст испод наслова меььа се 
тако да гласи:

„Послове и зтач. 1—6 и тач. 7 ст. 1 врши одго- 
варајући управни орган".



733 31-ea седница Савезно веће

8. У ОБЛАСТИ УПРАВЉАЊА ОПШТЕНАРОДНОМ 
ИМОВИНОМ

I
Одељак I мыьа се и гласи:
„Уредба о продавагьу станбених зграда из оп- 

штенародне имовиие („Службени лист ФНР.Т", бр. 
17/53):

I) продавање маљих станбених зграда у опште- 
народној имовини држављанима ФНРЈ (члан 1);

2) расписиватье јавног надметаља за продају 
зграда (члап 3 ст. 1);

3) доношетье прописа о спровођењу јавног над- 
метазьа (члан 3 ст. 2);

4) закључење писменог уговора о куповили и 
продаји зграде (члан 4 ст. 2);

5) доношење одлуке да се продаја зграде нс 
врши путем j as но г надметања, лето иа други начин 
и рдређива»» тога начина (члан 5);

6) одлучивање, на тражењ.е лица у згради ко ja 
се продаје на јавном над метану, да се зграда прода 
том лицу и ако оно није участвовало на jявном над- 
метан>у (члан 6).

Послове из тач. 1, 3, 5 и 6 эрши .народим од бор, 
посао из тач. 2 врши одговарајућм управни орган, 
а посао из тач. ч врши претседник народяог 
одбора."

1а
Одељак I лостаје одељак II, ai текст испод 

нас лова мења се тако да гласи:
„Послове из тач. V. ст. 1 и 2 врши одговара- 

јући управни орган".

9. У ОБЛАСТИ ОПШТЕ УПРАВЕ
I

У одељку I, у ст. 2 бриту се речи:
„Ерши народам одбор из тач", а испред броја 

2 додаје се број„Г‘.
И

Одељак II преиоси се у главу 7. „У области 
унутраштьих пос лова" испред одељка I.

V.a
Иза одељка V преноеи се као одељак Va из 

главе 7. „У области унутрашших послова" одељак VI.

IX
У одељку IX додаје се после тач. 4 нова тачка 

која гласи:
„5) приматье земљишта односно ства.ри из за- 

оставщтине к ад нема или се не зна да ли има на-
следника (чл. 233)".

У ставу 2 истог одељка речи „Послове из тач. 
1—4" мењају се и гласе „Послове из тач. 1—5“.

XI
Одељак XI брише се.

XII
Одељак XII преноси се у главу 7. „У области 

унутра.шњих послова" иза од ел, к а XI.

XII а
После одељка XII уноси се нов одељак ХПа 

ко j и гласи:
„Правилник о пријављивању рођења и смрти 

и цримању изјава последнее воље и о поступку са 
имовином лица уирлих иа бродовима трговачке 
морнарице ФНР.Г (Службени лист ФНРЈ". бр. 
109/49).

Посао из чл. 7 врши одговарајућ.и управни 
орган."

XIII
У одељку XIII текст испод наслова мења се 

тако да гласи:
„Послове из тач. 5 врши одговарајући управни 

орган".
XIV

У одељку XIV:
а) број („Службеног листа ФНРЈ", цитиран у 

загради уз наслов мегьа се тако да гласи: „бр. 
37 52";

б) текст испод наслова мета. се тако да гласи: 
„Послове из чл. 3 под б, члам 8 под виг, чл. 13, 

чл. 21, чл. 24 и чл. 27 врши одговарајући управни 
орган".

XV
У одељку XV текст испод наслова меља се тако 

да гласи:
„Посао из чл. 5 ст. 2 врши претседник народ-

яог одбора".

ПРИЛОГ II
1. У ОБЛАСТИ ПРИВРЕДЕ

а) Послови из олштих привредних прописа
II

У одељку II испред садашње тачке 1 треба до- 
дати нову Течку 1 која гласи:

„Осниватье издавалжих предузећа уз претходну 
сагласност републичког савета за просвету и кул- 
туру (члан 10 и 12 ст. 16);“

У истом одељку, иза садштье тачке 2 треба до- 
дати нову танку 2а којз гласи:

„Именованье и опозиватье чланова издавачког 
савета и пре истека времена на које су имено- 
вани (члан 2, ст. 2 и 3 и члан1 24 ст. 2)“.

Став 2 мен, а се и гласи:
„Послове из нове тачке 1 врше оба већа равно-

правно, послове из досадаштье тачке 1 и 2 и нове 
тачке 2а врши одговарјући савет, а послове из 
тачке 3 и 4 врши одговарајући управни орган".

IV
У одељку IV, у другом реду садашњег текста, 

после речи „које" додали речи „народни одбор" и 
додати. нову тачку 2 која гласи:

2) Указивање уреду за мере и драгоцене мета-
ле и гьегоеим органима на недостатке у раду ньи- 
хових службеника, тражетье покретагьа дисциплин- 
ског поступка против ових службеника због повре- 
де њихове службене дужности и тражење да уред 
односно његов орган про веде потребив из виде У 
ьези cai тим (члан 11 ст. 2);

На крају садашље тач. 1 брисати речи „врши 
одговарајући савет" и додати нови став који гласи:

„Послове из тачке 1 и 2 врши одговарајући 
савет нардоног одбора".

VI
У одељку VI брисати тач. 1 и додати нове тач-

ке 1 и 2 које гласе:
„1 ) одлучивање о преузимању са.нације пре ду-

ге ha (члан 20 ст. 3 и 4);
2) одлучиватье о преузимању санације преду- 

эека из.ван поступка принудне ликвидације које не 
може да одговори својим приаредним к друштве- 
ним обавезама- (члан 25 ст. 1)."

У одељку VI додаје се нови став који гласи: 
„Послове из тач. 1, 2 и 3 врше оба века равно-

правно".
VII

Одел, а к VII брисати,

24
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IX
У одељку IX у тачки 5 у загради треба да 

стојм „ст. 2“ а не „ст. 3".
У тачки 3 брисати речи „примаиье извештаја 

о раду камора" и у затрадама брисати речи „чл. 
8 ст. 3 и".

У истом одељку иза тачке 5 дода.је се нова 
тачка која гласи:

„ 6) оснивагье заједиичке коморе у области тр- 
говине, угоститљества и занатства за подручје два 
или вишег срезана (члан 22 ст. ЗУ*.

Садашња тачка 6 постаје тачка 7.
У ставу 2 иза тачке 6 додати речи „и 7".

X
Одељак X брисати (проноси се у прилог РА).

XI
У тексту испод нас лова уме сто речи „расподелу 

добити'* ставити речи „расподелу укупног прихода".

XII
У одељку XII текст испод наслова се меяьа и 

гласи:
„Посао из тач. 3 врши одговарјаућм савет".

Х11а
Иза садашњег оделжа XII дсдаје се нов оде- 

љак ХПа који гласи:
„Уредба о заједвицамв електролривредних пре- 

дузећа („Службени лист ФНРЈ“, бр. 4 54):
— одређивање тарифе за продају електричне 

енергије лютрошачима- на предлог дистрибутивное 
предузека. (члан 24 ст. 1) — ерше оба века равно- 
првано."

6) Фгшансије
XIII

У одељку ХШ додаје се, иза садашње тачке 1, 
нова тачка 1а која гласи:

,,1а) одређивазве намене средстава која се до- 
тирају ин®естиционом фонду и услова под којима 
се она могу користити (члан 6 ст. 2);“.

Иза садашње тачке 2 додаје се нова тачка 2а 
к о ja гласи:

„Давање овлашћења комисији за буџет да ра- 
сполаже делом резервное фонда (члан 9 ст. 5);".

Саданпьа тачка 3 мења се и гласи:
„Одлучивагье о оснивагьу и укидагьу посебних 

фондов а (члан 10);“.
Иза садшање тачке 4 додаје се нова тачка 4а 

ко ja гласи:
„Доношење одлуке о лривременом финансира- 

њу (члан 29 ст. 3);".
Иза садашње тачке 3 додаје се нова тачка 8 а 

која гласи:
„Именование комисије за буџег (члан 33 ст. 2)“.
Иза садшаље тачке И додагју се- нов® тачке Па 

и 116 које гласе:
„Па) Одобравагье преноса и распогреда сред- 

отава на: нове органе, установе и гьихове орга- 
низационе јединице (план 39 ст. 3);

116) Вођење е.вмден.ције о извршегьу предрачу-
на прихода и расхода (члан 41 ст. 1);“.

Иза садашње: тачке XII додају се нове тачке 
12а и 126, 12ц и 12д ко je гласе:

,,12а) одређива.ње намене извора прихода и на-
чина управљања посебним фондовима (члан 46 ст. 1);

126) одобраватье предрачуна прихода и расхода 
посебног фонда (члан 46 ст. 2);

12ц) састављање эавршног рачуна о оствареним 
лриходима и извршеним расходима и достављање 
надлежпом органу (члан 48 ст. 1 и 2),

12д) подношење эа.вршног рачуна о извршењу 
буџета на njperpec прететавничком телу (члан 
49 ст. 4)".

У садацпьо] тачки 13 у загради брисати речи 
„4 и".

Став 2 ме№а се и гласи:
„послове из тачке 1, 1а, 2, 2а, 3, 4, 4а, Sa Па, 

12, 12а, 126 и 13 врше оба ве<ћа равноправно, по- 
слове из тач. 5, 6, 7, 11, 12ц и 14 врши к оттай j а за 
оуџет, послове из тач. 8, 10 и 12д, врши претседник 
народное одбора, а послове из тачке 9, 116 и 15 
врши одгснварајући управнм орган."

XV
У одељку XV текст треба пре формул исати тако 

да гласи:
„даванье сагласности народном одбору општине 

за. прописке анье такса и порева на промет (члан 2) 
— врше оба века равноправно".

XVI
У оделлку XVI испред саданлье тачке 1 додаје 

се нова тачка i која гласи:
„оснизање финансиске инопекције (члан

2 ст. 2)“.
Саданиьа тачка 1 постаје тачка 1а.
Садашња тачка 7 брише се а .следеке тачке 

мењају нумерашију.
Иза тачке 14 ггрема новој нумерацией додаје 

се нова тачка 14а која гласи:
„подношење пријаве органу надлежном за во- 

ђен>е административно-казнено г поступка (члан 
15 ст. 2);".

Иза тачке 15, према новој нумерацији, додаје 
се нова тачка 15а која гласи: „доношење решен,а 
с одузимагьу предмета црекршаја одкосно кривич- 
ног дела и обавештавање о томе нэдлежног органа 
за вођење кривичног односио адмнистративно-ка- 
зненог поступка (члан 16 ст. 1 и 2)“.

Став 2 на почетку треба да гласи; .
„Послове из (нове) тачке 1 врше оба века равно-

правно, посао из тачке 6 оба века на заједничкој 
седници.........................итд.“ У истом ставу садапльи
текст у петом реду „тачка 1—4, 7—17“ замењује се 
текстом „тачка la—4, 7—14, 14а, 15, 15а и 16“.

XVII
Одел>ак XVII треба брисати.

XVIII
У сделку XVIII, у тачки 2, у загради, у-место 

речи „ст. 3“ треба да стоји „ст. 4".
Иза тачке 4 додаје се нова тачка 4а која гласи:
„Одређивање чла«а комисије за разграниченье 

лодручја пој|единик катастарских општима (члан 
10 ст. 2)“.

У тачки 5 брисати реч „администратавни" а 
текст у загради треба да гласи: „члан 11 ст. 2 и 3“.

Тачку 6 треба брисати јер ова.ј посао спада у 
надлежност републичких органа.

У тачки 7 иза текста у загради треба додати 
речи „ст. 2“.

Иза тачке 7 додају се нове тачке 7а и 76 које 
гласе:

,,7а) одређивање једнот претставника — геодет- 
ског стручтьака у комиси.ју за излагатье података 
из катастарскот операта на јавни увид (члан 
19 СТ. 2).“

76) решавање о приговорима стављеним на по- 
даткв уггисане у катастарском операту (члан 
20 ст. 2).“

У тачки 11 текст у загради треба да. гласи: 
„члан 21 ст. 4".

Текст тачке 12 м.ења се и гласи; „лодношење 
захтева за ревизију катастра (члан 28 ст. 1)".
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У тачки 13 брисати реч: „админстративн-и".
Текст тачке 14 мења се и гласи:
„именование .комисије за утврђивањс катастар- 

ског прихода (члан 34 ст. 1)“.
У ставу 2 текст „послове из тачке 1, 2, 4, 6, 

9-12 и 16“ замењује се следеким текстом: „послове 
из тачке 1, 2, 4, 4а, 6, 7а, 76, 9—12 и 16)“.

XX
У сделку XX испред тачке 1 додаје се нова 

тачка 1 која гласи:
„узимање инвест мп ион о г зајма И закључивање 

уговора о за j му (члан 2 ст. 1 и члан 4)“.
Иза нове тачке 1 додаје се нова тачка 1а која 

гласи:
„давагье гаранције (јемства) за за-јмотражиоце 

(члан 3 ст. 4 и члан 29 ст. 1)“.
Садашња тачка 1 постаје тачка 16.
Иза тачке 16 додаје се нова тачка 1ц која 

гласи:
„Потврђивање рокова за одржавање конкурса 

(члан 1S ст. 2>"
Иза тачке 4 додаје се нова тачка 4а која гласи: 
„Давање овлашћен.а банци да даје зајмове из 

фонда који je народам одбор основао (члан 27)“.
Став 2 сделка XX мења се и гласи:
„Послове из тачке 1, 1а, 16, 3, 4 и 4а ерше оба 

века равноправно, послове из тачке 1ц и тачке 2 
врши одговарајући савет".

ХХа
Иза одељка XX додаје се нови одељак ХХа 

коjи гласи:
„Уредба о кредитами за обртна средства и дру-

гим краткорочпим кредитима („Службени лист 
ФНРЈ“, бр. 4'54 и 14/55)

1) давая,е гаранције банци за кредит за обртна 
средства ко j и у зима привредна организаций а и де- 
тюноватье код банке одређеног износа својих сред- 
става на име обезбеђења гаранције (гарантии износ) 
— (члан 4 ст. Зи 6);

2) узимање краткорочног кредита за подмире-
нье текућих буџетских расхода кад се ти расходи 
не могу покрити буцетским приходиима у след не- 
,равномерное притицадьа тих прихода током бу- 
цетске године и давање гаранције банци за крат- 
корочни кредит који узима општина (члан 26 
ст. 1 и 4);

3) давање гаранције банци за краткорочни кре-
дит ксји je подигао завод за социјалмо оеитурање 
среза за исплату обавеза према оситураницима и за 
расходе редовног лословагьа завода (члан 28 ст. 1).

Послове из тач. I, 2 и 3 врше оба века равно-
правно."

XXI
У оделку XXI додаје се испред, садашње тачке 

1 нова тачка 1 која гласи:
„даиање јемства за оба-везе комунаш.не банке 

и штедионицс коју je народим одбор основао 
(члан 4 ст. 2).“

Садашша тачка 1 постаје тач. 1а.
Иза тачке 1а додаје се нова тачка 16 која 

гласи:
„оснивање комуналне банке (члан 63)“.
Тачка 9 мења се и гласи:
„одређиван.е дела добити комуналне банке који 

припада срезу који jy je основао (члан 84)“.
Иза тачке 9 додаје се нова тачка 9а ко ja гласи:
„вршење надзора над пословатьем комуналних 

банака и штедиоиица (члан 97 ст. 1).“
Иза тачке 19 додаје се, нова тачка 10а која 

гласи:
„предлагайте мера- које пародии одбор среза 

предузима по ч л. 99 ст. 1 и извештавачье на длеж ног 

републичког органа о предложении мерама (члан 
99 ст. 1 и члан 100)“.

Став 2 у одељку XXI мења се и гласи:
„Послове из тачке 1, 16, 3, 8, 9 и 10 врше оба 

века равноправно, послове из тачке 1а, 5 и 7 — оба 
века на заједничкој седници, а послове из тачке
2, 4, 7, 9а и 10а — одгсва.рајуки савет".

I
XXII

Текст испод наслова одељка XXII мен,а се и 
глада:

1) прописивање израде инвестиционог про гр а- 
ма за објекте који  се финансирају из Средстава- на 
слобОдноЈм; раополагагну привредних организација 
(члан I ст. 2>;

2) иман1оваане комисије за ревизију инвестици- 
■оног протрй-ма (члан 7 ст. 1);

3) прегледатье инвестиционог програма и дава-
нье мишљења и предлога органу надлежном за одо- 
брегье програма (члан 7 ст. 5);

4) одобраваље мнвестиционог програма (члан 8);
5) приманье жалбе против решеиьа којим се 

одбија захтев за издав а ње одобренье, као и против 
решеиьа кодим ее инвестициони програм одобрава 
са примедбама, и достав ланье жалбе са својим ми- 
шлетьем репу блинком из.вршном веку (члан1 9).

Послове из тачке I врше оба века равноправно, 
послове из тачке 2 — оба века на заједнинкој сед- 
К'ици, послове из тачке 4 — одговарајуки савет, по-
слове из тачке 3 и 5 — одговарајуки управни орган.

XXIII
У тачки 1 У заградама место речи „члан 21 

ст. 1“ ставит „члан 20 ст. Г‘.
У тачки 2 -место речи „истог“ стаЕИти „решења".
У доса.дашњој тачки 4 у загради треба брисати 

речи „ст. 2“. Ј
У тачки 5 речи „по придали јавног тужиоца" 

пребацују се после речи „изрицатье (казне".
I

XXIV
Одељак XXIV брисати.

XXV
Текст испод наслова мегьа- се и гласи:
„Послове из тачке 4 уз члан 6 ст. 2 врше оба 

века равноправно"
XXVa

После сделка XXV додати нов одељак XXVa 
ко j и гласи:

„Упутство о наплати пореза на промет шпири- 
туса („Службени лист ФНРЈ", бр. 21-54 и 4/55).

Послове из сделка IV тач. 43 врши одговара- 
јуки управни орган."

XXVI
Одељак XXVI брисати. (Пренесено као оде- 

лак ХПа.)
XXVII

У оделку XXVII у ставу 2 уместо речи, „одго- 
варајући управни орган“ ставши „претседник на- 
родног одбора".

XXIX
Одељак XXIX метьа се тако да гласи:
„Основни закон о заштити била од болести и 

штеточина („Службени лист ФНРЈ", бр. 26/54)
1) вршетье надзора над ггрометом била (члан 5);
2) старање о -извршеяьу свих мера за заштиту 

била;
3) осигуран>е средста'ва за извр-шетье он-их мера 

за које по о-вом закону постоји дужност -спрово- 
ђеља (члан- 8);
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4) извршеже мера у области заштите биља ако 
те мере не изврши народам одбор општине (клан 
9 ст, 2);

5) наређивање групних прегледа земжишта- у 
циљу откривања опасних биљмих болести и ште- 
точина (члан 13 став 1);

6) одређивање ко je су бильне болести и ште- 
точ»яе, које нису предвиђене прописима виших 
органа, опасне за подручје среза (члан 14);

7) проглашаваже за заражено подручје и оно и 
на коме се појави опасна биљна болеет или штето- 
чина нредвиђена републичиим прописима и иро- 
писима аутономне јединице односио народног од- 
бор.а среза (члан. 15);

8) обавештаваже општина о појави опасне бо-
лести или штеточине и о предузетим мерама на 
лодручју среза (члан 26 ст. 2);

9) обавештавагье о noj анк опасне болести или 
штеточине и предузетим мерама железничких 
станица, поморских и речиих пристаништа, при- 
вредних организации а ко je се баве производаьом и 
пр омет ом пољо пр передних произвола, пољопривред- 
них и шумарских установа, ко мам дм во j них једи- 
ница на овом подручју као и народних одбора су- 
седних срезова, републичког органа надлежног за 
заштиту биља и Савезне управе за эаштиту биља 
(члан 26);

10) организоваже на свои подручју извештајне 
службе о појави и кретан>у биљних болести и ште-
точина (члан 28);

11) нареЬиваже групног сузбијања опасних 
биљних болести и штеточина, као и осталих боле-
сти и штеточина које се у нећој мери noj аве на 
игирем подручју (члан 29);

12) нарекивааье мера за спречавазье и сузбија- 
ње биљних болести и штеточина које се имају при-
менили на неодређени opoj лица (члан 33);

13> даванье накнаде за штету која je настала 
при спровођењу мера које je народим одбор наредио 
(члан 36 ст. 5 и члан 37 ст. 2);

14) вршење инспекције у области заштите бжьа 
(члан 46 ст. 1);

15) постављаже служйеника за вршетье инспек- 
пије за заштиту биља (члан 46);

16) предузимаже мера прописаних кланом 50 и 
51 Закона при вршењу инспекције за заштиту би- 
ља (члан 50);

17) упозораваже надлежних државних органа 
који нису предузели мере донете односио наређене 
од стране виших органа, или их не извршују пра- 
вилно, као и подношенье извештаја о томе 
(члан 52);

18) подношеше при)аве надлежном органу ради 
покретажа поступка (члан! 53 ст. 1);

19) повераваже службеницима научних уста-
нова вршежа одређених пос лов а у вези с а зашти- 
том биља (члан 66 ст. 2).

Послове из тач. 3, 5, 6, 11, 12 и 15 врше оба 
века равноправно, послове из тач. 7 врши одгова- 
рајући савет а послове из тач. 1, 2, 4, 8, 9, 12, 14, 16, 
17, 18 и 19 врши одговарајући управни орган'*.

XXX
Одељак XXXI постаје одељак XXX.

ХХХа
После одељка XXX додаје се нов одељак ХХХа 

који гласи:
Правилник о контроле, паковажу, промету и 

употреби ветеринарских цепива („Службени лист 
ФНРЈ", бр. 13/55):

Послове из чл. 29 и 30 врши одговарајуки у- 
пранни орган,

, XXXI
Одељак XXX поста je одељак XXXI. а текст 

испод нас лона тог одељка мен>а се тако да гласи:
„Послове из та.ч, 1 и 3 ст. 2, тач. 3 ст. 1, тач. ь, 

тач. 8 ст, 3, т.ач. 9 ст. 1 и тач. 11 ст. 1 врши одгова- 
рајући управни орган".

XXXII
У сдељку XXXII текст испод наслова межа се 

и гласи:
„Послове из чл. 29 врши одговарајући упреет» 

орган".
XXXIII

У одељку XXIII иза тачке 1 до да je се нова 
тачка 1а која гласи:

„из вршавазье мера на терет народног одбора 
општине ако народни одбор општине не изврши 
мерс које je по закону био дужан иэвршити (члан 
8 став 2)“;

у тач, 4 у заградама место, речи „ст. 2“ ставља 
се „ст. 3";

иза тачке 6 додају се нове тачке 7, 8, 9 и 10 
које гласе:

„7) вршеже ветеринарске инспекције (члан 58 
став I);

8) п,редузима!же мера из члана 52 и 63 закона;
9) упюзорававже надлежних државних органа 

да предузму потребне мере ако се утврди да није 
предузето све што je потребно у циљу сггровођежа 
прописа или мера, виших органа или да их не из- 
вршују правилно (члан 65 ст. I);

10) подношенье (ггријаве за покретаже поступ-
ка ако утврђена неправилност претставља кривич- 
но дело, повреду или прекршај (члан 66 ст. 1)," 

Став 2 мен>а се и гласи:
„Послове из тач. I ирше оба века равноправно, 

послове из тач. 5 и 6 одговарајући савет. а послове 
из тач. 1а, 2, 3, 4, 7, 8, 9 и 10 одговаврајући управ-
ни орган".

XXXIV
У одељку XXXIV текст испод наслова межа се 

и гласи:
„Послове из чл. 5, чл. |24, чл, 91 ст. 2 и чл. 178 

врши одгова.рајући савет, а послове из чл. 12 ст. 
1 и 2, чл. 13, 16, 18, 19, 21, 34, 35. и 144 одговарајући 
уиравни орган".

XXXV
У одељку XXXV текст испод наслова межа се 

и гласи:
„Послове из чл. 2 врши одговарајући управ-

ни орган".
XXXVI

У одељку XXXVI текст испод наслова межа се 
и гласи:

„Послове из чл. 27 ст. 2 и 36 ст. 1 врши одгова- 
рајући управни орган".

XXXVII
У одељку XXXVII текст испод наслова межа 

се и гласи:
Послове из тачке III овог решежа врши одгова- 

рајући управни орган.

XXXIX
У одељку XXXIX у тачки 1 иза opoja „25“ до- 

дају ее речи „ст. 3".
Тачка 2 брише се.
Садашже тачке 3, 4 и 5 постају тачке 2, 3 и 4.
У ново; тачки 3 иза броја „45“ додају се речи 

„стае 1",
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У ставу 2 уместо бројева 3 и 4 стављају се бро- 
јеви 2 и 4, а у другом pe«v место броја 2 б poj 3, а 
број 4 се брише.

XL
У одежку XL у ставу 2 бришу се речи „у са- 

гласности са одтоварајућим саветом".

XLI
Одељак XLI брише се и преноси у Прилог I/A.
После оделжа XLI до да je се нов наслов и нов 

одељак XLIa који гласе:

,,е) Шумарство 
хыа

Општи закон о шумама („Службени лист ФНРЈ”. 
бр. 106'47) са изменама и допунама садржаним у 
Одлуци Президиума На родне скупштине ФНР.1 о 
саглашаваньу савезних закона са променама извр- 
шеним у државно] управи и у систему угтрављања 
привредом („Службени лист ФНРЈ”, бр. 4/51):

1) доношење решегьа о обавези сопственика 
шумскот эемльишта да пошуми обезшумљене повр- 
шине и она земиьишта која ее могу користиити салю 
эхо су под шумском културом и о одређивању рока 
за то (члан 24);

2) ст.арэн.с о лошумљаваљу и мвлиорацији шум- 
ског земљ-ишта, о чувању шума од оштећивања и 
неправилног или бесправног искоришћавања, као 
и вршегье надзора над задружним и ггриветним шу-
мама сагласно одредбама републичких закона 
(члан 28 ст. 4);

3) даванье сагласности на предлоге планова за 
изградњу дрвно-индустрискх - постројења и саобра- 
ћајних сред става које изграђују предузећа ко j а се 
бавс експлоатапијом шума (члан 28 ст. 5).

Послове из тэч. 3 врши одговарјаући савет, а 
пос лове из тан. 1 и 2 одговарајући уттра.вни орган.”

ф) Трговина
XLIII у

У одежку ХЕШ брише се тачка 2—8, а тач. 9 
лостаје гач. 2.

Став 2 мен>а се и гласи:
„Псслове из тач. 1 и 2 ерше оба већа равно-

правно.”

XLIV
Одељак XLIV брише се.

L
Одељак L преноои се у „облает унутрашдьих 

послова” иза одељка XXIV као одељак XXI Va.

LI
Текст испод наслова мегьа се и гласи:
„Послове из тач. 1 у погледу путева III реда 

в-рши од товара јући управни орган.”

LII
У наслову у другом реду умеете речи „бр. 54 54“ 

стада се „бр. 47/54)“.
Текст испод наслова межа се: и гласи:
„Послове из тач. 3 у погледу путева Ш реда 

врши одговарајући управни орган.”

LIV
Текст испод наслова мења се и гласи:
„одлучиватье о начину опорезивања земљорад- 

ничких задруга (члан- 10) — врше оба већа равно-
правно".

2. У ОБЛАСТИ КОМУНАЛНИХ ПОСЛОВА И 
ГРАЂЕВИНАРСТВА

II
Одедьак II мења се и гласи:
„Уредба о грађевинском пројектовању (,,Слу-

жбени' лист ФНРЈ”, бр. 12/52 и 6'52):
1)> давање одобрења за осиивање пројектакг- 

ских бирса (члаи 3);
2) образование комисије за ревизију главних 

пројеката у складу са републичким прописима 
(члан 25).

Послове из тач. 1 и 2 врши среско веће."

Ill
У оделжу Ш став 2 мен, а се и гласи:

„Послове из тач. 2 врши народни одбор на эа- 
једиичкој седници оба већа, а послове из тач. 1 и 
3 одговарајући управни орган.”

IV
У одељку IV у тач. 1 испред заграде додају се 

речи: „ко je одр г ди републички орган надлежан за 
грађевииоке послове”.

V
У одељху V текст испод наслова мея,а се и 

гласи;
„Послове из члена 9 ко j и се односе (на .обра-зова- 

ње комисије за технички преглед изведених гра- 
ђевинских објеката које одреди републички орган 
надлежан за грађевинске послове врши одговара- 
јући савет”.

I
У одељку I текст испод наслова мења се и 

гласи:
„ 1) дотаошење генерал ног урбанистичког плана 

среза уз сагласност републичког државнот секре-
тари ja та за послове опште управе и буцет (члан 3);

2 ) образованье урбанистичког савета среза и по-
ста вљање његових чланова (члан 7).

Послове из тач. 1 врше оба већа равноправно 
а послове из тач. 2 одговарајући савет нэродног 
одбора."

ПРИЛОГ II
3 . У ОБЛАСТИ НАРОДНОГ ЗЛРАБЉА

т
У сделку I тачке 7 уместо речи „обезбеђење” 

ставља се реч „обезбеђивање”.
Став 2 мен>а ее тако да гласи:
„Послове из тачке 4 врши среско веће, послове 

из тачке 9 одтоварајући савет, а послове из тачке 
1—3, 5 — 8, и 10 дговарјаући управни орган.”

II
У одељку II тачка 1 метьа се тако да гласи: 
„1) контролиса1гье гтредузимања и спровођења 

санитаргшх и хигијенских прописа и мара и кон- 
тролисање над исхраном ста.новника и на'д праиз- 
водаьом, прометем и чуватьем животних иамирница, 
као и вршеше других сапптарних послова (члан 2)“.

После тачке 2 додају се нове тачке 2а и 26 
које глаое:

,,2а) вршење целокупне санитарне инспекције и 
противеиидемиолошке службе (члан 9)“;

,,2б) укази.вање ломоћи санитарној испекцији у 
извршавагьу њених задатака (члан 12 став 2).“

Стан 2 мења се тако да гласи:
„Послове из тачке 2 врши орган одређен ста- 

тутом, а послове из тач. I, 2а, 26, и 3—8 одговара- 
јући управни орган”.
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ш
У ставу 2 после речи „одговарајући" до да je се 

реч „утсравиги".

Ша и Шб
После одељка Ш додају се нови одељци Ша 

■и III б који гласе:

• »Ша
Уредба о надзору над продајом и прометом о- 

■појних дрога („Службени лист ФНРЈ”, бр. 24/50):
Вршење надзора над гајен>ем опијумског мака 

и над Тфодајом опо.јних дрога на мало (члан 2 и 7) 
врши одговарајући савет",

»Шб
Уредба о сузбијаљу еядемиског сифилиса 

(„Службени лист ФНРЈ", бр. 23/49):
Организованье рада на сузбијању ендемиског си-

филиса и осигураЂање нотребних просторија и пре- 
возних средстава (члан 3 'Став 2) врши одговарајући 
управни орган".

IV
У сделку IV наслов се мен,а тако да гласи:
„Уредба о здравственом надзору над животним 

намирницима („Службени лист ФНРЈ", бр. 55'48)“:
После тачке 2 додају се нове тачке 3 и 4 које 

гласе:
„3) забраживаље рада лицу са животним на- 

мирницама које je болесно и уноси заразнс клице, 
тако да тьегов рад може довевсти у опасност здрав- 
ле потрошача; као и враћање тог лица «а рад (члан 
17 став 1 и 2);

4) забран>ив.атье рада са животним намирница- 
ма и предметима у одређеним просторијама док се 
не предуэму потребив санитарно-хивијенске мере 
члан 17 став 3)."

Став 2 мйьа се тако да гласи:
„Послове из тачке 1 врши одговаврвајући са-

вет, а послове из тач. 2—4 одговарајући управни 
орган".

V
У сделку V иоцред тачке 1 додају се нове тач-

ке 1 и 2 ко je гласе:
„1) давање одобрења за продају отрова на мало 

који су намењени широко] потрошнж (члан з ст. 3);
2) дававше одобрена за куповину отрова наро-

чито јакот дејства (члан 4).“
Досадашши текст поста je тачка 3
Став 2 метьа се тако да гласи:
„Послове из тач. 1—3 врши одговарајући управ-

ни орган".
VI

У одељку VI досадашња тачка 3 постаје тачка 
2, а тачка 2 поста je тачка 3.

После тачке 3 додаје се нова тачка 4 која гласи:
„4) о&устављање извршеяьа незаконитих за- 

кључака управног одбора док народни одбор не 
донесе коначно решенье (члан 19 став 2. и 3“.

Ста® 2 мен>а ее тако да гласи:
„Послове из тач. 1—3 врши среско веће, а по-

слове из тач. 4 одговарајући управни орган".

VII
Одељак VII брите ее.

Vita
После сделка VII уноси се нов сделок Vila 

који гласи:

»Vila
Опште улутство о организацией службе за за- 

штиту и ггодизањ. народног здравла („Службени 
лист ФНРЈ", бр. 48/48):

Послове из тачке IV врши. одговарајући управ- 
пи орган".

VIII
Одељак VIII брише се.

IX
У сделку IX текст се мела тако да гласи:
„Послове из чл-ана 4 тачка 4 врше оба већа 

равноправно, а поелове из члана 5 одговарајући 
саает".

X
У одељку X текст се мела тгко да гласи:
„Послове из члана 3 врши среско* веће, послове 

из члана 8 одговарајући савет, а послове из члана 
12 одговарајући управни орган".

XI
У одељку XI текст се мела тако да гласи: 
„Послове из члана 2 и 15 врши среско веће, а 

послове из члана 5 одговарајући управни орган".

4. У ОБЛАСТИ СОЦИЈАЛНОГ СТАРАЊА
I

У сделку I испред садашгье тачке 1 дод.аје се 
нова тачка 1 к.оја гласи:

„1) ослобођавање привредних организација и 
устанО'ва од обавезе да осигуранику обезбеде рад 
са скраћеним радним временем (члан 27 став 3)“.

Садашња тачка 1) постаје тачка 2), а на крају 
бришу се речи „врши одговарајући савет".

После тачке 2) уноси се нов став којм гласи:
„Послове из тачке 2) врши одговарајуНи савет, а 

из тачке 1 одговарајући управни орган".

II
Оделак II брише се.

Па и Пб
После одељка II уносе се нови оделим Па и 

Пб који гласе:

»Па
Уредба о инвалидским принадлежиостима (Слу- 

жбени лист ФНРЈ“, бр. 35/52 и 36'54):
1) утврђивање права на инвалидски додатак, као* 

и права на додатак на децу уживаоцима личне и 
породичне инвалиднине (члан 22);

2) исплаћивање инеалидског додатка и дадатка 
на децу уживаоцима личне и породичне инвалид- 
нийе (члан 23).

Послове и.з тачке 1 и 2 врши одговарајући 
управни орган."

»Пб
Упутство за примену Уредбе о инвалидским при- 

надлежностима („Службени лист ФНРЈ", бр. 37'52):
Послове из члана 37 -врши народни одбор.“

III
У сделку III после, наслова уместо „бр. 12/52 и 

5/54“ ставља се „бр. 12/53, 5/54, 57/54 и 22/55“, а 
уместо речи „(члан 4)" стаеља се „(члан 27а став 5)“.

IV
У сделку IV врше се следеће измене и допуне:
У тачки 1 брише се у загради бр. „20“.
После тачке 1 додају се нове тачке 1а и 16 тако

да гласе:
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,,1а) до ношенье одлуке о распуштању скутшгггше 
завода и расписивапе избора за нову скупштииу, 
као и сдређива№е органа привремене управе завода 
у случају ако завод не изврши повраћај кредита. У 
одређеном року (члан 18 ста® 2);

16)! йодношен>е захтева заводу за повраћај сре> 
става која je исплатио по основу јемства1 за кредит 
(член- 18 став 3).“

У тачки 2 после речи „даваи>е“ додаје се „или 
ускраћи.вањс", а после „(члана 20“ додаје се „ст. 
2 и 3)."

У тачки 3 после „(члан 21“ додаје се „ст. 2 и. 3)".
После тачке 3 додаје се нова тачка За хоја 

гласи:
„За) примавье приговора против плат-ног налога 

среск-ог завода на износ неуплаћеног доспелог до- 
приноса, к.ао и стављање потврде о извршности на 
овим актима (план 62 став 2 и 3“.

У тачки 4 после речи „(чла-н 65“ додаје се 
„став 2)“.

У тачки 5 после речи „(члан 66“ додаје се 
„■ста® 3)“.

У тачки 6 после речи „(члан 66“ додаје се 
„став 5)".

После тачке 7 додаје се нова тачка 8 која 
гласи:

„8) вршење инспекције финансиехог пословажа 
(члан 80 став 3)".

Став 2 меља cei и гласи:
„■Послове из тач. 1, 1.а, 16, 2, 3, За, 5, 6, 7 и 8 

врше оба већа равноправно, а послове из тачке 4 
среско веће".

V
У одељку V тачка 2 мен=а се тако да гласи:
„2) старатье о обезбеђиваљу самоуправљан>а за-

водима и о законитости рада завода за социјално 
оситура&е (члан 6)“.

Тачка 6 поста je тачка 6 и 6а, ко je гласе:
„6) укидавье или понишгаван>е општег акта 

скупштине среског завода за соимјално осигурагье 
(члан 24 став 1);

6а) укидагье или поаиштаватье општег акта из- 
вршног сдбора или другог одбора среског завода 38 
социјалио осигу»ан>е (члан. 24 .став 1)."

Став. 2 мен>а се тако да гласи:
„Послове из тач. 1. 5. 6 и 7 врше оба в eh а равно-

правно, з. послове из тач. 2, 3 и 4 и 6а одговарају- 
ћи савет"

VI
У одељку VI уместо речи „врши одговарајућм 

савет" ставља се „врше оба већа на зајвдничкој 
седници".

Via
Иза одељка VI уноси се нов одељак Via који 

гласи:

„Via
.Правилник о поступку инвалидских комисија 

(„Службени лист ФНРЈ", бр. 42/50 и 55/50):
Послове из чл. 1, 3, 4 и 5 врши одговарајући 

управни орган."
VII

У одельку Vri у наслову место речи „радних" 
ставља се реч „ратних", а текст испод наслова м«ьа 
се тако да гласи:

„Послове из члана 13 врши одговарајући управ- 
ни орта«*’.

VIII
У одељку Vlil текст испод наслова меньа се тако 

да гласи:

„Послове из тачке 37 став 1 врши од товара ј ући 
савет, .а послове из тачке 37 став 2 одговарајући 
управни орган".

Villa и Vine
После оделыка VIII уносе се нови одељци Vlila и 

УШб који гласе:
-Villa

Упутство о поступку за установљавање инвалид-
ности и одређивање права осигураника у случайу 
инвалидности („Службени лист ФНРЈ". бр. 58 52):

Послове из тач-ке 11 врши одговарајући управ- 
ни орган".

»vine
Одлука о издржавању деце и других лица оме- 

штених у социјалне установе на подручју другог 
народног одбора или на територији друге народне 
републике („Службени лист ФНРЈ", бр. 43/53):

Послове из тачке 1 врши одговара.јући управни 
орган".

IX
Одељак IX брите се и преноси се у главу V 

„У области радних односа" иза тачке ПГ.

1Ха
После одељка IX додаје се нов одељак IXa 

који гласи:

»IXa
Одлука о начину обрачунавања доприноса за 

социјално осигурање сезонских пољопривредних 
радника („Службени лист ФНРЈ", бр. 19/55):

Послове из тачке 1 став 3 врше оба већа равно-
правно."

X
У одељку X текст испод наслова мења се тако 

да гласи:
„Посао из тачке 2 врши одговара.јући савет".

5. У ОБЛАСТИ РАДНИХ ОДНОСА
1я

После одељка I уноси се одељак la, који гласи:
„Уредба о пла-.Натьу радиика и службеника за- 

послених код приватних послодаваца („Службени 
лист ФИРЈ", бр. 16/52):

поништавалье одлуке арбитраже која решава 
спорове по питан>у закључиван,а колективних уго-
вора (члан 6) — врши одговарајући савет."

П
Последњи став мевьа се тако да гласи:
„Послове из тач. 1 и 2 врше оба већа равно-

правно".
III

Текст испод наслова мења се тако да гласи: 
„посао из тачке 18 врши: одговарајући савет".

IV
Текст испод наслова мен>а се тако да гласи: 
„послове из члана 14 врши одговарајући савет 

а послове из члана 16 .претседник народног одбора."

Via
После одељка VI уноси се као одељак Via из 

Главе 7. „У области унутрашњих послова" одељак 
XXV.

Текст испод наслова у овом одељку мен»а се 
тако да гласи:

„посао из тачке 1 став 2 врши среско веке".
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VII
Додаје се нова тачка. 1, ко.яа гласи:
„1) прописиваже општих и посебних услова за 

поједина радна места здравственог особжа у окладу 
са условима прописаним од савезних и републичких 
органа (члан 6 став 2);".

Садашнш текст испод наслова постаје тачка 2, 
у којој уместо речи „врши среско веће" треба да 
стоји „врше оба већа равноправно".

После нове тачке 2 додаје се нова тачка 3 која 
гласи:

„3) давание сагласности на уговорно повећање 
допунске плате за победила радна места (члан 14)“ 
— (врши одговарајуђи савет).

VIII
У наслову уредбе после речи „о п латама" до- 

дати реч „радника".
У тачки 6 уместо речи „у" ставили „о“.
Стан 2 на почетку изменили. тако да гласи:
„Послове из тачке 1 врше оба aeha на заједнич- 

кој седници, а послове из тач. 2 и 3 оба већа равно-
правно'1, а на крају брише се реч „инспекција".

IX
Текст испод наслова меььа се тако да гласи:
„послове из тач. 11 и 23 врши одговарајући 

управни орган (комисија за плате)".

X
Текст испод наслова мења се тако да гласи: 
„послове из тачке 13 и тачке1 2 став 3 врше оба 

већа .равноправно".
XI

Текст испод наслова мења се тако да гласи:
„Послове из члана 6 став 2, члана 7 став 2 и 

члана 10 ста® 3 врши одговарајући управни орган 
(комисија за плате у привреди)".

XII
Текст испод наслова мена се тако да гласи:
„Послове из члана 1 врше оба већа равно-

правно".
XIII

Текст испод наслова мења се тако да гласи:
„послове из чл. 3, 4 и 5 врше оба веКа равно-

правно'',
XIV

Текст испод наслова метка ое тако да гласи:
„послове из члана 3 став\ 2 врше оба већа равно-

правно, а послове из тачке 2 став 7 врши одгова- 
рајући савет".

XlVa
После одељка XIV уноси се нов одежак XlVa 

ко j и гласи;
„Одлука. о забрани ноћног рада омладине у 

индустриям, грађевинарству и саобраћају („Службе- 
ни лист ФНРЈ", бр. 27'55):

послове из тачке 3 и тачке 2 став 2 врши на-
родим одбор.“

6. У ОБЛАСТИ ПРОСВЕТЕ И КУЛТУРЕ
/ I

У одељку I врше се след she допу не:
а) после тачке 6 додају се нове тач. 6а и 66, 

к oje гласе:
,,6а) доношење решења поводом спорно одлуке 

коју им достави наставничко веће или управитеж 
(директор) школе (члан 18);

66) примаше и разматрање извештаја кој.е им 
подноси школски одбор или чланови школскот од- 
бора (члан 19)."

У ставу 2 уместо „1—5, 6“ став.ъа се „1—6";
б) после тачке 9 додају се нове тач. 9а и 96, 

које гласе:
,,9а) обезбеђење материјалних средстава за шко-

ле и старание о унапређен>у мвтеријалне основе 
школства (член 29 став- 4);

9(5) поютавжегае управителе /директора) оних 
школа .које. су од интереса за срез у складу са по- 
себним прописима (члан 29 став 6)“.

(Послове из тач. 9а и 96 врши народяи одбор);
ц) после тачке 17 додаје се. танка 17а која гласи:
,,17а) доношење решења по жалби ученика, 

против одлуке о иекжучетьу односно удаљен>у из 
школе (члан 31 став 8) — врши одговарајућн 
савет."

III
У одежку III врше се следеће допу не:
а) после тачке 1 ддаје се нова тачка 1а, која 

гласи:
,,1а) обезбеђивзЈве услова за оснивагьс и одржа- 

ваше школе 'члан 10 став 1) — врши одговарајући 
управни орган;

б) после тачке 4 додају се нове тачке које 
гласе:

,,4а) вршегье надзора над правилним остварешсм 
наставних и васпитних задатака школе (члан 11 
став 1 под б). — врши од товара јући управни орган,

46) пр еду зим а же одговарајућих мер® у случају 
недовожног коришћења или недовожне опреме на-
ставника (члан 11 став 3) — врши одговарајући 
управни орган;

4ц) вршење права оснивача стручяе школе ако 
je оснивач републички орган (члан 12) — в.рши 
народни одбор;

4д) вођење надзора над радом и вршење ин- 
опекције над правилним извођешем наставног плана 
и программ, као и све управне послове у првом сте- 
пену у односу на стручяе школе (члан 16 став 1) — 
врши одговарајући управни орган;

4е) обезбеђиваље похађаља периодичних школа 
и похађа.ње течајева за стицање стручних знања 
(члан 16 .став 2) — врши одповарајући управни 
орган."

Ша
После одежка Ш уноси се одежак Ша, који 

гласи:
„Уредба о оснивању центара за ванарадиско војно 

васпитање народа („Службени лист ФНРЈ", бр. 53'53):
1) оснива же центра за ванармиско војно васпи- 

тање .народа за подручје среза (члан 2);
2) именованье чланова стручног одбора центра 

основаиог за подручјс среза (члан 4 став 1);
3) обезбеђиван>е у буцету среза матери j ал них 

средстава за рад центра основаиог за подруге 
среза, (члан 7 став 1);

4) доношегье ближих одре даба о организациям и 
раду центра (члан 8 ста® 1).“

Шб
После одежка Ша додаје се одежак Шб, који 

гласи:
„Уредба о организации службе предвојничке 

обуке („Службени лист ФНРЈ", бр. 53/53):
1) руко®ођеи>е службом цредвојничке обуке и 

старагье о њеној организациям и спровођењу на 
подручју среза (члан 1);

2) старагье о орган,изовашу и спрово^ењу службе 
предвојничхе обуке радничке, сеоске и средтьо- 
школске омладине на подручју среза, аршеше над-
зора над радом општина у погледу спровођења ове 
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службе, над извокешем предвојничке обуке у сред- 
тьим школама, и над извршешем обавеза привред- 
пих предузека у вези с овом обухом. старањс о 
укжучивању свих обвезника у предвсјничку обуку, 
обезбеђивање материјалних средстава за вршење 
ове службе и старање о пра видном распореду Ка-
дрова за иззођмке предвојничкс обуке (члан 2);
обуке (члан 5 ст. 1 и 3);

3) образованье одбора за питања предвојничке 
обуке

4) вршење послова администрације у вези са 
службой предвОЈНичке обуке (члан 7).

Послове из тач. 1—3 врши одговарајуки савет, 
а поено из тачке 4 одговарајући управни орган."

7. У ОБЛАСТИ УНУТРАППЬИХ ПОСЛОВА
I

Умеете садашњег одељка I преноси се, као нов 
одежак I из главе 9. „У области огштте управе", 
одежак III.

la
Као нов одежак la, уноси се из прилога 1а, из 

главе 9 „У области опште управе", одежак I.
Као нов одежак 16 уноси се из главе 9. „У 

области о-ггште управе", одељак III.
Садашњи одежак I постаје одељак 1в.

II
У одежку II:
а) на крјау тач. 1 текста бришу се речи „и 

ватрогасие народне милиције (члан 21 ст. 2)", као и 
тач. 2 3 5, 6 и 7 у целости:

б) у ставу 2 текста речи ..Послове из тач. 1—7“ 
за мен.у j у се речима „Послове из тач. 1—2".

IV
У ’одежку IV у ставу 2 место речи „врши народ-

ил одбор" ставити „дрше оба већа на заједничкој 
седпици".

VI
У од.ежку VI текст испод наслова мен,а се тако 

да гласи:
„Послове из чл. 11, чл. 14 ст. 2 и 3, чл. 21 ст. 2, 

чл. 23 ст. 2, чл. 166 ст. 1, чл. 71 ст. 1. чл. 73 ст. 1, чл. 
74 ст, 2, чл. 76 ст. 1 и чл. 77 ст. 2 врши одговарајуки 
управни орган".

VII
У одежку VII текст испод наслова мења се тако 

да гласи:
„Посао из члана 67 врши одговарјаући управни 

орган".
VIII

У одежку VIII текст испод наслова меша се тако 
да гласи:

„Послове из члана 1 ст. 1 и члана. 2’ ст. 2 врши 
одговарајући управни орган".

IX
У одежку IX додају се нове тачке I и 2 које 

гласе:
„1 даванье одобрен^ за прикупљање прилога у 

вереке сврхе ван цркава, храмова и других верских 
просторија које су за то одређене (члан 12 ст. 2);

2 даванье одобрен, а за одржавагье литија, проне-
си.) а и других верских обреда ван цркава. Храмова 
и других јавних про стори ja, које оу вереке зајед- 
нице одредиле за вршен.е верских обреда (члан 
13 ст. 2).“

Садаицьи текст у овом одежку постаје тач. 3 и 
у том тексту бришу ое на крају речи „врши одго- 
нарајуки управни орган".

25

На крају овог одежка додаје се нов став који 
гласи:

„ПослО'Ее из тач. 1—-3 врши одговарајући управ-
ни орган".

XI
Одежак XI брише се.

XII
У сделку XII у тач. 1 бришу се речи „и припад- 

ницимз индустриско-заводске народне милиције 
(члан 18)“.

XlVa
Иза одежка XIV уноси се као XlVa нов одежак 

иоји гласи:
,,Упутство' о органима за воЬеше службе гра- 

ђанских стања („Службетаи лист ФНРЈ", бр. 79^49): 
Послове из тач. V и тач VI врши одговарајуки 

управни орган."
XV

У наслову уредбе после речи „противавионске" 
додати речи „заштите".

XX
Одежак XX преноси се у главу 9. „У области 

општс управе" и за одежка XIV.

XXI
У одељку XXI текст испод наслова мења се 

тако да гласи:
„Послове из тач. 5 врши среско веке, а послове 

из тач. 6 ст. 1, тач. 14 ст. 2 и тач. 15 врши одгова- 
рајући vnpa-вни орган".

XXII
У сделку XXII текст испод наслова мења се 

тако да гласи:
„Послове из чл. 13, чл. 27 ст. 1, чл. 32 ст, 1, 

чл. 32 ст. 2, чл. 30 ст. 3. чл. 30 ст. 5, чл. 45, чл. 53 
и чл. 55 врши одговарајући управни орган".

XXIII
У одежку XXIII текст испод наслова мен>а се и 

глася:
„Послове из чл. 14 ст. 1 и чл. 18 ст. 1 врши одго- 

варајуки управни орган".

XXIV
У одежку XXIV текст испод наслова мен>а се 

тако да- гласи:
„Послове <из тач. 2 ст. 1, тач. 3 ст. 2, и тач. 4 ст. 

2 врши одговарајући управни орган",

XXIVa
После одељка XXIV уноси се као нов одежак 

XXIVa који гласи:
„Правилиик о регистровању моторних возила и 

аутомобилских приколица. („Службени лист ФНРЈ", 
бр, 24/52):

Послове из чл. 4. чл. 8 ст. 1 и 3, чл. 16 ст. 1 и 
чл. 18 врши одговарајући управни орган."

XXIV6
После одежка XXIVa уноси се као нов одежак 

XXIV6 из главе 1. „У области ттривреде" одежак L 
у коме се текст испод наслова меша тако! да гласи:

„Послове из чл. 8, 13. 16 и 17 врши  одговарајући 
управни орган."

XXV
Одежак XXV преноси се у главу 5. „У области 

радних односа", иза одежка II
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XXVI
У одељку XXVI текст испод наслова метка се 

тако да- гласи:
„Послове из тач. 6 ст. 1 и тач. 9 ерши одгова- 

рајуки управни орган".

XXVIa
После одељха XXVI уноси се као нов одаљак 

XXVIa из главе 3. „У области социјалног старања 
одељак IX.

Текст испод наслова у овом одежку ме*ьа се 
тако да гласи:

„Поса-о из тач. 3 ст. 2 вр-ши одговарајући управ- 
ни орган".

XXV.II
Одељак XXVII брише се.

XXVIIa
После сдельна XXVII уноси се као но® одељак 

XXVIIa који гласи:
„Упутство -за. извршење уредое о поморским 

кЈњижицама („Службени лист ФНРЈ“, бр. 27/54):
Посао из тач. 3 под б) врши одговарајући управ- 

ни орган."
XXVHI

У оделыку XXVIII текст испод наслова меиьа се 
тако да .гласи:

„Послове из чл. 3 ст. 1, чл. II и чл. 13 ст. 2 врши 
од товара ј ући управни орган".

I
XXIX

У одељку XXIX текст испод наслова мења се 
тако да гласи:

„Послове из тач. 1, тач. 2, тач. 3' ел. а—в и тач. 
15 ст. 1 вриги одго-варајући управни орган".

8. У ОБЛАСТИ УПРА.ВЉАЊА ОПШТВНАРОДНОМ 
ИМОВИНОМ

III
Одеља.к III брише се.

9. У ОБЛАСТИ ОЛШТЕ УПРАВЕ
I

Одељак I брише се.

III
Одежах Ш преноси се у главу 7. „У области 

унутрашньих послова" испред одељка I.

VI.II
У одељку VIII после тач. 2 додају се нове тачке 

2а, 26, 2ц и 2д: које гласе:
,,2а) даванье мишљења о списку кандидата за 

набор су ди j а окружног суда (члан 50 ст. 2);
26) даванье инцијативе за .избор суд и j а окружног 

суда (члан 50 ст. 3);
2ц подношение предлога за избор судија-порот- 

ника окружных судова (члан 51 ст. 13);
2д) састављање предлога за избор судија порот- 

ника срееиих судија (члан 51 ст. 2).“
После тач. 3 додаје се нова тачка За ко ja гласи:
„За) подношенье предлога за разрешение судија 

поротн.ика среских и окружных судова због неспо-
собности: или моралне неподобности (члан 84)“.

■На крају тач. 4 додаје се: — „(члан 85 ст. 1)".
У ставу 2 брише се реч „а“, на крају се ставља 

запета и додаје „а послове из тач. 2а, 26, 2ц. 2д и За 
врши одговарајуки управни орган".

IX
У одељку IX после тач. 1 дода.ју се нове тачке 

1а и 16 KOjie гласе:
,,1а) давање мишљења о списку кандидата за 

избор судија окружное 'привредног суда (чл,ан 31 
стае 2);

16) подношена предлога за избор поаремених 
судија ок.ружних лривредних судова (члан. 32 ст. 11." 

Иза тачке 2 додаје се нова тачка 2а која гласи: 
„2а) одређивање броја повремених судија у 

окружным привредлим судовима (члан 35 ст. 2)''.
У ст.а!ву 2 после речи „тач. 6“ додају се речи 

„тач. 1а, тач. 16 и тач. 2а“.

XI
Одељак XI брише се.

XII
Одесьак XII брише се.

XIII
Одељак XIII брише се.

ФЕДЕРАТИВНА НАРОДНА РЕПУБЛИКА ЈУГОСЛАВИЈА 
СА1ВЕЗНА НАРОДНА СКУПП1ТИНА 

САВЕЗНО ИЗВРШНО ВЕЋЕ
Б. бр. 1620

24 јуна' 1955 'Год.
Београд

ПРЕТСЕДНИКУ САВЕЗНЕ НАРОДНЕ 
СИУПШТИНЕ

Београд
Достављамо Вам предлог Осиовног закона о сти- 

н.ендијама, који je усвојен на седяици Савезног из- 
ерш но г века од 2.1 јуна о. г., с молбом да га преузме- 
те на даљм рад у Савезној народно j скупигтиии.

Истовремено Вас извештавамо да je за претстав- 
ника Савезнаг изаршног већа одређен Родољуб Чо- 
лаковић, потпретседник Савезног изтаршног века, а 
за повереняке се одређују др Јован ЂорђеЕић, се- 
кретар за закюнодавство и организацију у Савезном 
извршно.м геећу. и Лепа Пвровић, секретар за про-
свету у Савезном иввршном веку. Уз .именоване 
ччеетвоваће у раду као стручњак и Новак Милоше- 
■эик, саветник у Секретариату за законодаветво и 
оргагнизапију Савезног извршног већа.

Смрт фашизму — Слобода народу!
Секретар

Савезног извршног већа
Вељко Зековић, c. p.

CABE3HA НАРОДНА СКУПИТТИНА 
Претседник

Бр. СНС (А). 66
24 јуна! 1955 год.

Београд

ПРЕТСЕДНИКУ САВЕЗНОГ ЕЕТАА САВЕЭНЕ 
НАРОДНЕ. СКУПИГТИНЕ

Београд
Друже Лретседниче
Достављам Вам у прилогу Предлог основное за-

кона о стипендијама који  ми  je поднело Савезно 
извршно веће актом Б. бр. 1620 од 24 јуна о. г., и 
молим да га упутите Одбору за1 просвету на претре- 
санье и дальи поступай,

За свог претставника при претресатьу овог закдн- 
еког предлога у одбцрима и на седници Дома Са- 
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везно извршно веће одредило je Родољуба Чолако- 
ковића, потпретседаика Савезног извршног већа. 
а за поверсника др Јована Ћорђеви^а, секретаря 
за зэконодавство и организацију и Лопу Перовић, 
секретаря за просвету у Савезном из-вршном .већу. 
Као стручњак уз повере!гике учествоваће Новак 
Милошевић, саветник у Секретариату за законо- 
давство и организацију Савезног извршног већа.

Смрт фашизму - - Слобода народу!
Претселяик

Моша Пијаде, с. р.

САВЕЗНА НАРОДНА СКУПШТИНА
САВЕЗНО ВЕЋЕ

Бр. СНС (А) 66
Београд, 25 јуна 1955 год.

ПРЕТСЕДНИКУ ОДБОРА ЗА ПРОСВЕТУ 
САВЕЗНОГ ВЕЋА

Београд
Друже Претседниче,
У при логу Вам достављам Предлог освовног за-

кона о стипеадијама, с молбом да га претресе Ваш 
одбор и достаем извештај Дому.

За свог приставника при претресагьу овог за- 
конског предлога у одборима и на седаиии Дома Са-
везно извршно веће je одредило Родо.ъуба. Чолако- 
вића, потпретседника Савезног извршног већа, а за 
поверенике др. Јована Ђорђевића, секретаря за за- 
конодавство и организацију, и Лепу Псровић, се-
кретари за просвету у Савезном извршном већу. Као 
стручаьак уз поверенике учествоваће Новак Мило- 
шевић, саветник у Секретариату за законодавство 
и ортаиизацију Савезног извршног већа.

Смрт фашизму - Слобода народу!
Претседник

Влада Зечевић, с. р.

ПРЕДЛОГ
ОСНОВНОГ ЗАКОНА О СТИПЕНДИЈАМА

I. Опште одредбе
Чдан 1

Ради подизања виеококвалификоваиих струч- 
ньака могу се давати ститцндије з.а редовне студије 
на факултетима, уметнмчкям академијама и вишим 
школама.

Стипсндије се моту давати и за научно и струч- 
но усавршавање и специјализацију.

Исто тако, стипендије се моту давати и за шко- 
лованк? у стручним и средвьим умстн.ичким шкрлама.

Члан 2
Стипендија je помоћ друштвеие заједнице за 

школованье и стручно усавршавање.
Уживэлап стипендије може бити лице које по-

казу] е успех у школовагьу односно лице које се 
истине спремом и способношћу за усаврашаваньс и 
специјалмзацију.

Члан 3
Стипендије за научно и стручно усавршаван>е 

моту се давати. по правилу, само лицима која имају 
факултетску или њој равну спрему.

Ове стипеадије се дају ради припрсме доктората 
или похађаша курсева за усавршаватьс и специјали- 
зацију, као и за усавршавање путем рада у имсти- 
тутима, лаборат ори jv мима, и другим заводима или 
установама.

Члан 4
Стипендија се може- давати највише за онолико 

времена колико je према прописима о школовашу 
односно усавршавању потребно да се оно заврши.

Ако стипендиат из оправдания разлога »e за- 
врши школ о ваянье односно усаврша.вање у времепу 
одретеном пролисима о школовању одиосно усавр- 
шавазвЈ', даваље стииеидије може се продужити док 
не заярши школовање односно усавршаватье, аши 
најдуже за једну годину.

Члан 5
Лица која примају стипендију не могу за време 

редовног школовања бити у сталном радном односу.
Одредбе претходног става нс одиосе се на лица 

која су на усавршавању, као ни на ученике мајстор- 
ских и средгьих стручних школа који. за време рс- 
довног похађања школе остају у радном ©даосу са 
скраћеним радиим временем.

Члан 6
■Тедно лице може примати само једну стиленд.ију, 

коју може давати један или више давалаца.

Члан 7
Стипендије се дају само на основу конкурса.

Члан 8
Услове за давање стипендије одређује далзалац 

стипендије у складу са одредбгма овог закона и дру-
гих прописа.

Члан 9
Стипендије се цају п-реко фондова за стипендије 

или непосредио од давалаца стипендией.
Стипендије за докторат или усагвршаватье дају 

сс. по правилу, преко факуатета

Члан 10
Стипендија се исплаћује у месечном износу.
До које се .висияе може давати стипендија, 

одреЬу^е иоссбним ггрописима Савезно извршно веће.

Члан 11 '
Стилендије могу давати држаенм органи, фа- 

култети, школе, установе које имају својство пра- 
вног лица, привредне и задружне организаций.

Одредбе овог закона не односе се на стипендије 
које дају друштвене организациие, приватна прав- 
на лица и физичка лица.

За стилен ди je лица у радаосч односу ко j а су упу- 
ћена на уеапршавањс или преквалификацију важе 
посебни прописи.

З.д стипендије ко je да je Државни секретариат 
за пословс народно одбране важе посебни прописи 
ко je доноси Државни секрета р за пос лове народне 
одбране.

Члан 12
Ученицима вишмх разреда гимаазије могу се 

давати стипендије а ко се нарочито истину у учељу, 
а пемају средства за школовање.

Ове стипендије дају се, по правилу, преко школе 
(гимназије).

Члан 13
Стипендије инюстраних давалаца за студије у 

иност.ранству грађанм Федеративне Народно Репу- 
блике Југославије мегу примати само преко факул- 
тет.а односно преко надлежних државних органа или 
установа. које одреда Савезно извршно веће.

25*



Савву no ввће :И-иа свСпица 74-4

Члан 14
Стилен ди je у смислу овог закона могу се давати 

и страним држављанима за школовање односно уса- 
вршаватье у Федеративно! Народној Републици Ју- 
гославији.

II. Фондови и комиеије за стипендией
Члан 15

Ради обезбеђења средстава за стипендије, из®р- 
шна већа односно народим одбори могу оснивати 
фондове за стипендије.

Ако нема услова за оснивање фонда, средства за 
стипендије обезбеђују се у буџету гголитичко-тери- 
торијалне јединице.

Две или више општияа могу имати један фонд 
за стипендије.

Члан 16
Средства фондова обезбеђују се дотацијама из 

буцета политичко-територијалних j единица. Сред-
ства фондова су и камате на уложена средства 
фондова.

■Средства фондова могу бити и поклони привред- 
них. задружних и друштвених организација. као и 
других липа.

Члан 17
Друштвене организације могу дати своја сред-

ства у фонд за стипендије и одредмти у слове под 
којима се из тих средстава могу давати стипендий.

Члан 18
Фонд за стипендије има својство правног лица. 
Сваки фонд за стипендией има своја правила. 
Правила фонда садрже нарочито одредбс: о из-

мени фонда, о приходима фонда, о начину употребе 
тих прихода, о органима управљано. о начину н>и- 
ховог образоваља, о њиховим правима и дужно- 
стима.

Члан 19
Фоищовима за стипендије управљају комисије 

за стипендије.
Чланове комисије за стипендије именује:
а) за рецублички фонд за стипекдије — репу-

блички савет за просвету и културу;
б) за фонд за ■стипеиди.је за аутономне јединице 

— савет за. просвету и културу аутономне j единице;
в) за фонд за стипендије •среза или општине — 

пародии одбор на предлог савета надлежног за по- 
слове школства.

Чланови комисије именују се из реда просвет- 
них, културних и других јавних радника.

У састав комисије за стипендије ноже уЬи и je- 
дан студент кота изэбере студентска организацией.

Број чланова комисије одређује орган који je 
именује.

Члан 20
Комисије за стипендије образују се и у срезови- 

ма и општинама у којима није основан фонд за 
стипендије (члаи 15).

Члан 21
Комисија за стипендије врши нарочито ове по- 

слове:
' — доноси правила фонда, која потврђује орган 

који именује комисију;
— води евиденцију свих стипендија «а терито- 

рији републике, аутсиомне јединице односно на по- 
дручју среза, опиЈтине, без обзира ко je давалац 
стипендије;

— врши контролу над даваньем стипевдија и у 
вези с тим предлаже предузимаиье потребяих мера;

— расам су je конкурс за давање стилен ди j а које 
сб' испла&ују из фонда којим управља;

— склапа уговоре о даватьу стипендија које се 
исплаћују из фонда којим управља;

— врши и ДРУге пос лове ко j и joj се прописи ма 
ставе у делскруг.

Одредбе предлог става сходно важе и за комя- 
сију из плана 20.

Члан 22
Кад привродна организаций даје стипендије не- 

посредно цужна је образовати комисију за стипен- 
дије.

Чланове ове комисије именује 'раднички савет 
односно највиши орган управљања при вредна орга- 
низаЈЈије.

Ч ла нови комисиуе могу сити лица ван колектива 
привредне организацией.

Члан 23
Кад при вредна организација дагје стипендией 

преко фонда -за стипендией раднички савет односно 
највиши орган управљања привредне организације 
одређује само средства за ту еврху, број стипен- 
дија и струке ко je се има j у изучавати односно ■вр-
ете школа које се имају похађати. Остал-а права и 
дужности врши комисмја за стипендије која уггравља 
фондом.

III. Избор стипендиста
Члан 24

Конкурс треба д асадржи нарочито: врсту шко-
ле, грану науке или струну, на које се стипендија 
односи, висяну стипендије и време за које се она 
даје. претходно школовање или спрему кандидата, 
као и друге услове од значаја за одређивање кон-
курса.

Члан 25
На конкурсу под једнаким условима може уче- 

ствовати свахи грађанин Федеративно Републике 
Југославије.

У оквиру услова конкурса може се предвидети 
иредност за коадидате са гтодручја среза, оиштине, 
односно с а територије народ не републике, кад je 
давалац стипендией пародии одбор среза, општине 
односно рйпубличко извршно веће.

Кад je давалец стипендије привредне органи- 
зација, може се лрйдвидзти предност за дену чла- 
нова колектива те организациие.

Члан 26
Конкурс расписује и врши из&ор стипендиста 

комисија за стипендией односно давалац стипендиие.
У привредној организации избор потврђује 

управни одбор привредне орг.анизације.
Ако ја давалац стипендије установа која има 

својство правног лица, конкурс расписује и врши 
избор стипендиста н>ен највиши орган управљања.

Ако je давалац стипеидије факултет или се 
■стипендија даје преко факултета односно ггреко' 
факултетскс или умиверзитетске установе. конкурс 
расписује и врши избор стипендиста факултетска 
управа, и то непосредно или на предлог факултетске 
односно универзитетске установе.

Ако се сттшгндија даје преко факултета (чл. 13), 
конкурс раописује и врши избор стипендиста фа- 
култетски савет.

Члан 27
Ако се стипендија даје ученицима виших ра- 

зреда гимназије избор стипендиста врши пгколски 
одбор.
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Члан 28
Конкурс је ја®а.н и мора се објавити најмање 30 

дана пре избора стипендиста. Објављивање се ерши 
путем штампе' или на други уобичајен-и начни, али 
тако да јавиост конкурса буде обезбеђена.

Члан 29
Приликом изоора кандидата, у оквиру услова 

конкурса, уживају предност деца палих бораца На- 
родиоослободилачког рата и жртава фашиетичког 
терора као и кандидата слабијег имовног статьа.

I 
Члан 30

При изберу кандидата орган који врши избор 
независан je у изберу и дужан je да на основу усло-
ва конкурса и важећих прописа изврши избор онмх 
кандидата који иајбоље испуњавају услове.

Члан 31
Лица која су чла-нови комисија за стипеидије и 

других органа који врше избор стипендиста и друга 
права и обавеза по одредбама obo o ? закона, а на-гсу 
државни службеници, одговарају за та j рад дисци- 
плински и материјално као државни службеници.

Члан> 32
Лице које je учествовало у конкурсу или чији 

je правим интерес повређен може изјавити жалбу 
против набора стипендиста ако ематра да конкурс 
није спроведен по прописаном поступку или да иза- 
брано лице не иоттунава услове проиисане законом 
и конкурсом. Ако орган који решава по- жалби 
утврди да конкурс није спроведен по (Прописаном 
поступку, поништиће избор и конкурс, а у оета- 
лим глуч»јеви1ма поништиће само избор.

Члан 33
Жалба се изјављује:
1) против решења о изберу које донесе коми- 

сија за стипендије (чл. 19) — -савету надлежном за 
школство наро-дног одбора среза, општине односно 
републичком савету за просвету и. културу;

2) против решења о изберу које донесе комиеија 
за стмпендаје привр-е-дне орданз-гзације — савету 
надлежном за школство яародног одбора среза;

3) против решења о изберу које донесе факул- 
теска управа — факултетском савету, а против ре-
шенья о изберу које донесе факултетски савет — 
републичком изв-ршном већу;

4) против избора који врши на j виши орган 
управљања установе која има свойство правяог лица 

органу који врши -непосредни надзор над зако- 
иитошЬу рада устан-ове.

IV. Права и дужности давапаца стипендиях и 
стипендиста

Члан 34
Давалац стилен ди je и стипендист закључују уго-

вор о стипендии.
Уговор о стипендији закључује се у пиоменом 

облику и само се у писменом облику може мењати 
или долуњавати.

Уговор о стипендији потписује лице које прет- 
ставља даваоца сгипендије и стипендист.

О стипендијама које се да j у учевицима виших 
разред.а гимназије не закључују се уговори.

Члаи 35
Уговор о стипендији садржи одредбе о висини, 

начину исплате и трајадау стипендије, као и друга 
права и обавезе уговорача у вези са стипендијом.

Члан 36
Уговором се може п-редвидети обавеза стипенди-

ста да по завршеном школовакьу проведе одређено 
враме у служби даваоца стипендије односно у слу- 
жби коју му давалац стипендаје одреди, и то у 
одређ-еном -месту или месту које давалац стипендије 
одреди. Ово вре-ме не може бити дуже од времена 
за које je прима«а стипендија.

Исто тако, уговором се може одредити и оба-
веза стипендиста да врати -износе- примљене на име 
стипеидије ако по зэвршном ш-коловагьу не ступи у 
-службу лредвиђену уговором или у такву службу 
ступи а не про-веде уговорено време, односно- ако не 
пође на служб}' у место које je уговором одређено 
или »oje давалац стипендије према уговору одреди.

Давалац стипендије може у см-ислу претх-одних 
ставова -одредити само ону службу која одговара 
школехим квалификацијама стипендиста.

Члан 37
Даваоци сти-пендија и -општинске ком-исије за 

стипендију дужни су да у. року од 30 да-на од дана 
закључења уговора о стипеидији доставе по један 
примерах уговора надлежној среској к-омисији за 
стотендије.

Среске к-омисије за стипендии j е доста-вљају по 
један примерах уговора о стипендии школи коју 
стипендиста похађа односно факултету на коме сту- 
дира, Доста-вљагве факултету врши се лреко -репу- 
бличке комисије за стипендией.

Члаи 38
Фахултети односно школе дужни су да воде 

&видеицију стипен-да-ста на факулте-има односно 
школама. Они су дужни да на крају полугодишта 
и школеке године подносе извештаје о пола-гагьу 
испита стипендиста надлежн-ој среској комисији за 
■стипендије (чл. 19), која -о томе обавешта-ва даваоца 
стипендије.

Члан 39
Комиоије за стипендмје -односно даваоци -стипен- 

дија дужни су да врше контролу над школовањем 
стипендиста.

На захтев комисије за стипендију или даваоца 
стипендије стипендист je дужан да подн-есе п-исме- 
ну потврду о полагању испита и испутьегьу других 
својих школских обавеза.

Ако ко-мисија за стипендије или давалац сти- 
пс-н.дије установе да je стипендиста занемарио шко- 
лова-ње и услед тог.а пропустио да на време полаже 
ислитс односно на испитима гвоказао слаб успех, 
дужни -су да му сбуста-ве исплату стипсвдије и одре- 
де- време у коме he, према про-писима о школова ньу, 
имати да положи исгаите и изврши друте своје 
школске об-эвезе. У том случају исплата стипсндије 
може се на-ставити ако стипендиста у останљеном 
року изврше те обавезе.

Члан 40
Стипендист који без овоје к-ривице не може да 

изврши обавезе из уговора у погледу школовагьа 
■односно усавршава-ньа може се тражити да се уго-
вор раскине. У случају таквог раскида уговора сти-
пендист ни je дужао да врати износе иа им-е при- 
мљене стипендије.

Члац 41
Давалац стипендије укинуће давање стилен- 

дије:
1) ако стипендист изгуби право на даљње шко- 

лова-ње;
2) ако због неположених испита не може да се 

улише у наредну годину односно яко не положи 
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разред, сем у случајевима к ад je био спречен ду- 
жбом болешћу и у другим оправдании случајевима,

3) ако у року одређено-м у смислу члана 39 овог 
закона не положи испите и не извршм своде друге 
школске обавезе;

4} ако противно уговору о стип-ендији промени 
грану науке коју треба, да студ^ра или врсту школе 
ко j у треба да похађа, без пристанка даваоца сти- 
лендије, и

5) ако будс осуђен ,на казну ограниченна грађан- 
ских драва.

V. Казнене одредбе

Члан 42
Одговорно лице привредне организације које. 

знајући за обавезе стипендиста гтрема даваоцу сти- 
лендије, наговори 'Стипендиата да ступи у службу 
привредне организације, казни-he се за прекршај 
новчаном каэном до 10.000 динара.

Ако ко j и орган управљаља привредне организа- 
ције, знајући за чжьенице из претходног става! одо-
бри пријем односно^ прими у службу таквог стипен- 
ди-ста, ■привредна организација he се казнити за 
прекршај новчаном казнюм до 200.000 динара.

Члан 43
Стипендиат који прикриј.е обавезе из уговора о 

стипендиям и ступи у службу противно томе уговору, 
казниће се за прекршая новчаном казной до ди-
нара 10.000, а уколико то учини из материјалне запн- 
тересованости, казшЉе се за прекршај новчаном 
казной до динара 50.000.

I

Члан 44
Новчаиа казна из члана 42 и 43 овог закона иде 

у корист одговарајућег среског фонда за стипендије.

Члам 45
Административно-казнени поступай по прекр- 

шајима прописаним у члэну 42 и 43 води срееки су- 
дија за лрекрша je на основу општих 1 прописа о 
прекршајима.

VI. Прелазне и заврпше одредбе

Члан 46
Сви уговори о стилендијама закључени по до- 

садашњим лрописима о стипендијама остају на

Члан 47
Лицима која су због учсшћа у Народноослобо- 

дилачком рату била спречена да на време заврше 
студије, као и лицима која су због важних друштве- 
них .и државних задатака прекинула редовно шко- 
лованье, па се ионов о враћају у школу, ноже се да-
вали стипенди ја у већем износу него што je прогги- 
сима о висин-и стипелдије одређено.

Члан 48
Ступалем на снагу овог закона престаје да важи 

Општа уредба о стипендијама („Службени лист 
Ф-НРЈ" бр. 48/51) и сви прописи који су са овим 
чаконой у супротности.

Члан 49
Овај закон стула на снагу осмог дана објављи- 

вања у „Службеном листу ФН'РЈ‘'.

Белград, 23 јуна 1955 године.

ПРЕДЛОГ
ОСНОВНОЕ ЗАКОНА О СТИПЕНДИЈАМА

Текст другог предлога

I. Опште одредбе
Чл.ал 1

Ради подизан.а високвалификованих стручњака 
могу се давати стипсндије за редовне студије на фа- 
култетима. уметничким академијама и вишим шхо- 
лама.

Стипендије се могу давати и за стручно и научно 
усевршавмье.

Исто тако, стипендије се могу давати и за шко- 
.тоназы? у стручним, учитељским и средњим умет-
ничким школама, као и вишим- разредим а гимна зи je

Члан 2
Стипендија je iiOMOh друштяене заједнице за 

цгколоваше, и за стручно и за научно усавршаватье.
Ужива-лац стипендије може бити лице које по- 

казује успех у школовању односно липе коде се 
истине спремом и способнопфу за стручно и научно 
уса.вршаван>е.

Члан 3
Стипендще за стручно и научно усавршавање 

могу се давати, по правилу, само лицима која имају 
факултетску или њој равну спрему.

Ове стипендије се дају рада похађања курсева 
и студија за усавршавање, за усавршаван.е путем 
рада у ипститутима, лабораторијумима, и другим за-
водима. или установама за специјализацију и ради 
лрипреме доктората.

Члан 4
Стипендаја се може давати паЈвише за онолико 

времена колико je према прописима о школован>у 
односно усавршавагьу потребно да се оно завршм.

Ако стипендист из оправ да них разлога не завр- 
ши школопале односно усавршаватье у времепу 
одређеном лрописима о школовању односно усавр- 
ша-вању, давање стипендије мо-же се продужити док 
не заврши школовагье односно ус аврш авале, али 
најдуже за једну годину.

Члам 5
Лица кој.а примају стипендију не могу за време 

редовно г школова та бити у сталном радном односу.
Одредбе претходног става не односе се, на лица 

која су на усавршавалу, као ни на ученике мајстор-, 
ских школа и радничких одељења средњих струч- 
них школа, који за вре-ме редовног иохађала школе 
остају у радном односу са скраћеггим радним вре-
менем.

Члан 6
Једно лице може гпримати само једну стипендију, 

'Коју може давати један или више давалаца.
Члан 7

Стипендије се. дају сам» на основу конкурса.

Члан 8
Услове за даванье стипендије одређује даеалаи 

стипемдије у складу са од-редбама овог закона и 
других прописа.

Члан 9
Ст-ипендије се дају преко фондова за стипендије 

или непосредно од да.аалапа ст.ипендија.
•Стипендија за припрему доктората или ус-авр- 

шаватьа Д-ају се, по правилу, преко факултета И 
гыпма равних школа.
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Члан 10
Стипендија се исплаћује у месечном износу и 

да-је се за свих 12 месеци- у години.
До које се висине може давати стипендија-, одре- 

ђује посебним прописима Савезно извршно веке.

Члан 11
Стип-ендије могу давати државни органи, фа-

ку л тети, школе, установе које имају свойство пра-в- 
ног лица, привредне и задружне ор-ганизације.

Одредбе овог закона не- одаосе се на стипендиче 
које дају друштвене организације, приватна прав-
ка лица и појединци.

За стипендије лица у радном одяосу која су 
упућена на усавршаванье или преквал-ификацију 
важе посебни прописи.

За стипендаје које даје Државни секретари]ат 
за послове народие одбране важе -посебни прописи 
које доноси Држав-ни секретар за послове народие 
■одбране.

Члан 12
Ученииима виших раэреда гимназије могу се 

давати стипендије ако се нарочито истину у учен>у, 
а немају средстава за школоватье.

Озе стипендије да j у се, по правилу, преко 
школе (гимназије).

Члан 13
Лицима ко] а су због учешћа у Народноослободи- 

лачком рату била епречена да на време -заврше 
студије, као и лицима која су због важних друштве- 
них и државних зад-атака црекинула редовно шко- 
ловзње, па се по ново враћају у школу, може се да-
вати стипендија у већем износу него шло je иропи- 
сима о висиии стипендије одређено.

Члан 14
Стипендије иностраних давалаца за -студије у 

иностраисту грађани Федер ат ие н  е Народне Репуб- 
лике Југослав-ије могу примати само прек-о факул- 
тета односно преко- надлежних државних органа или 
установа, које одреди Савезно извршно веке.

Члан 15
Стипендије у смислу овог закона могу се давати 

и ограним држављанима за школова-ње односно 
усавршавање у Федеративно] Народној Р'епублици 
Југославији.

II. Фондови и комисије за стипендије
Члан 16

Ради обезбеђења средстава за стипендије, извр- 
шна века -односно народни одбори моту оснивати 
фондове за стипеидије.

Ако фонд није основан, средства за стипендије 
обезбеђују се у буџету политичко-територијалне je- 
дин ице.

Две или више општина могу имати један фонд 
за стипендије.

Члан 17
Средства фондова обезбеђују се дотација.ма из 

буџета политичкот-територијалних ^единица. Сред-
ства фондова су и камате на уложена средства 
фондова.

Средства фондова могу Сити и поклони лри- 
вредних, задружних и дру-штвених органмзација 
пр а в них лица и noj едина ца.

Члан 18
Друштвене организације могу дата своја сред-

ства у фонд за стипеидије и одредити услове под 
којима се из тих средстава дају стипендије.

Члан 19
фонд за стипендије има својство -прав-ног лица. 
-Свак-и фонд за стипенд-ије има своја правила. 
Правила фонда садрже нарочито одредбе: о на- 

мени фонда, о- пр-иходима фонда, о начину употребе 
тих прихода, о оргакима управљања, о начину зьи- 
х-овог образовала и о њихо-вим правима и дужно- 
стима.

Члан. 20
Фондови ма за стипендије управљају коми си j e 

за стипенди.је.
Чланове комисије за стипендией именује:
а) за републички фонд за стипендије — репу-

блички савет за просвету и културу;
- б) за фонд за стипендије за аутономне јединице 

— савет за просвету и културу аутономне j един ице;
в) за фонд за ст и пен ди je среза или општине — 

народим одбор на предлог са-вета надле-ж-ног за по- 
-слове школства.

Члан-о-ви комисиЈе именују се из реда просвет- 
них, културних и других ја;вних радника. Једног 
члана бира студентска или омладинока организација.

Бро j планово коми си је одређује орган к oj и je 
и мену je.

Члан 21 \
Комисије за стипендије образују се и у срезо- 

в-има и општинама У којима ни.је основан фонд за 
стипандије (члан 16).

Члан 22
Комисија за стипендије врши нарочито ове 

послове:
— доноси правила фонда, која потврђује орган 

ко j и именује комисију;
— води евиденције свих стипендија на терито- 

рији републике, аутономне јединице односно на по- 
дручју -среза, општине, без обзира ко je да-эалац 
стипендије;

— врши контролу -над давањем стипендија и у 
вези с тим предлаже пр еду з и мане п-отребних мера;

— -расписује конкурс за давазье стипендија које 
Се исплаћују из фонда којим управља;

— склапа уговоре о давазьу стипеадија које се 
и-сплакују из фонда којим управља;

— врши и друге послове који joj се прописима 
ставе у дело круг.

Одредбе предзьег става сходно важе и за ко- 
мисију из члана 21.

Члан 23
Кад привредне организација даје стипендије не- 

лосредно дужна је ооразовати комисију за сти-пен- 
дије.

Чланове ове комисије именује рад-нимки савет 
односно највиши орган управљања привредне ор- 
ганизације.

Чланови комисије могу бити и л-ииа ван колек- 
тива привредне организације.

Члан 24
Кад привредна организација даје стипендије 

преко фонда за стипенди-је раднички савет односно 
нзјвиши орган упрааљања привредне организа-ције 
■одређује само средства за ту сврху, број стипендија 
и струке ко-је се имају изучавати односно врете 
школа које се имају похађати. Остала права и ду- 
жно-сти вр-ши комисија за стипеидије која управляя 
фондом.

III. Избор стипендиста
Члан 25

Конкурс за стипенди1је треба да садржи наро-
чито: врсту школе, грану науке или струку, на 
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које се стипендија односи, висину стипендије и вре- 
ме за ко je се сна даје, претходно щколовагье или 
спрему кандидата, као и друге услове од знача j а 
Эя одређизање конкурса.

Члан 26
На конкурсу под једнаким условима може уче- 

ствовати свахи грађанин Федеративно Народне Ре-
публике Југославије.

У оквиру уелова конкурса може се предвидети 
предност за кандидате са подручја среза и општине, 
над је давалац стипендије народим одбор среза, од- 
нооно општине.

Кад je давалац стипендије привредна органи- 
зација, може предвидети предност за децу чла- 
нова колектива те организације.

I
Члан 27

Конкурс расписује и врши избор стипендиста 
комисија за стипеидије односно давалац стипендије.

У привредној организации избор потврђује у- 
правни одбор привредне организације.

АКо je давалац стилен ди је установа која има 
свойство правног лица, конкурс расписује и врши 
избор стипендиста шеи на j виши орган утгрављања.

Ако je давалац стипендије факултет или се 
стипендии а даје преко факултета односно преко 
факултетске или универзитетске vcTaHoee, конкурс 
расписује и врши избор стипендиста факултетска 
управа, и то непосредно или на предлог факултет- 
ске односно универзитетске установе.

Ако се стапендија за студи je у иностр ан ству 
да je преко факултета (чл. 14), конкурс расписује и 
врши избор стипендиста факултетски савет.

Члан 28
Ако се стипендија даје ученицима виших ра- 

зреда гимназије избор стипендиста врши школски 
одбор или давалац стипендије.

Члан 29
Конкурс је јаван и мора се објавити најмаље 

30 дана пре избора стипендиста. Објављивање се 
врши путем штампе или на други уобичајени начин, 
<:ли тако да јавност конкурса буде обезбеђена.

Члан 30
Приликом из бора кандидата, у оквиру уело в а 

конкурса, уживају предност деца па лих бораца На- 
родноослободилачког рата и жртава фашистичког 
терора као и кандидата слабијег имовног статна.

Члан 31
При изоору кандидата орган који врши изоор 

независан je у изберу и дужан je да на основу 
ус лова конкурса и важећих пропила изврши избор 
ояпх кандидата ко j и најбоље испуњавају уел ов e.

Члан. 32
Лица која су чланови комисија за стипендије 

и других органа који врше избор стипендиста и 
друга права и обавезе по одредбама. овог закона, а 
нису државни службеници, одговарају за тај рад 
дисциплинсгси и матери) а лно као државни слуэкбе- 
ници.

Члан 33
Лице које je учествовало у конкурсу или чији  

je правки интерес повређен може изјавити жалбу 
против избора стипендиата дко сматра да конкурс 
и и je с про в еден по прописан ом поступку или да 
изабрано лице не испуњава услове прописане зако-
ном и конкурсом. Ако орган који решава по жалби 

утврди да конкурс није спроведен по пролисаном 
поступку, поништиће избор и конкурс, а у оставим 
слунајевима поништиНс само избор.

Члан 34
Жалба се изјаљује:
1) против решења о избору које дснесе коми- 

сија за стипендије (чл. 20) — савету надлежном за 
школство народнег одбора, среза, општине односно 
републичком савету за просвету и културу;

2) против решетъа о избору које донесе коми- 
сија за стипендије привредне организације — са- 
вету надлежном за школство народно! одбора среза:

3) против решена о избору које донесе факул- 
тетска управа — факултетском савету, а против 
решен, а о избору које донесе факулетски савет - 
ре публич к ом извршном већу;

4) против избора који врши највиши орган у- 
прављања установе која има својство правног лица 
— органу који врши непосредни надзор над зако- 
нитошћу рада установе.

IV. Права и дужяости давалаца стииендија и 
стипендиста

Члац 35
Давалац стипендије и стипендист закључују у- 

говор. о стипендији.
Уговор о стипендиям закључује се у писменом 

■облику и само се у писменом облику може мењати 
или допуњавати.

Уговор о стипендиям потписује лице које прет- 
ставља даваоиа стипендије и стипендист. Ако je 
стипендист машолетан уювор потписује и родитељ 
односно старая ац.

О стипендијама које се дају ученицима виших 
разреда гимназије не закључују се уговори.

Члан 36
Уговор о стипендии садржи одредое о висини, 

начину исплатс и трајашу стилен ди je, као и друга 
права и обавезе уговорача у вези са стипендијом.

Члан 37
Уговором се може предвидети обавеза стипенди- 

ст.а да по завршеном школоватьу проведе одређено 
време у служби даваопа стипендије односно у слу-
жби ко j у му давалац стилен дије одреди, и то у 
одређеном месту или месту ко je давалац стипендия е 
одреди. Овс време не може бити дуже од времена 
за које je примапа стипендија.

Исто тако, уговором се може одредити и оба- 
веза стипендиста да врата износе примљене на име 
стипендије ако по завршеном школ о нашу не ступи 
у службу предвиђену уговором или у такву службу 
ступи а не проведе уговорено време, односно ако 
не пође на службу у место које je уговором одре- 
оено или које давалац стипендије према уговору 
одреди.

Давалац стипендије може у смислу претходних 
ставова одредити само олу службу која одговара 
школским квалфикацијама стипендиста.

Члан 38
Даваоци стипендия а и општине к е комисије за 

стипендију дужки су да у року Од 30 дана од дама 
закључења уговора, о стипендиям доставе по један 
примерах уговора надлежној среској комисији за 
стипендије.

СрЕ'Ске комисије за стипендије достављају по 
један лримерак уговора о стипендији школи коју 
стипендиста похађа односно факултету на коме 
етудира. Достављатве факултету врши се ггреко 
рспубличке комисије за стипенднје.
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Члан 39
Факултети односно -школе дуж-ни су да воде е- 

виденцију ствипендиста на факултетима односно 
школама. Оми су дужни да на крају школске го-
дине подносе извештаје о полагању испита стил-ен- 
диста надлежној среској комисији за стипендије 
(чл. 20), која о томе обавештава даваоца стипендије.

- Члан 40
Комисија за стипендије односно даваопи сти- 

пендија дужки су Да врше контролу над школова- 
њем стипсндисте.

На захтев комисије за стипендије или даваоца 
стипгндије стилен диет je дужан да поднесе писмену 
потврду о полагању испита и испук>ем,у других 
својих школских обавезз.

Ак-о коми-си ja за стипендије или давала ц сти- 
пендије- уставовс дд je стипендиста занемарио шко- 
ловатье и услед тога пропустио да на време полаже 
испите односно на испитима показао слаб успех, 
дужни су да му обуставе исплату стилепдије и 
•одреде време у коме ће, према прописима о школо- 
вању, имати да положи испите и изврши друге 
своје школске обавезе, У том случају иоплата сти- 
пендије наставља се ако стипендиста у остаљеном 
року изврши те обавезе.

Члан 41
Ст-ипендист који без своје кривице не може да 

изврши обавезе из уговора у пог л еду школовања 
односно усавршаваг-ьа може тражити да се уговор 
раскине. У -случају таквог раскида уговора стипен- 
дист -није дужан да врати износе на име п-римљене 
стштендије.

Члан 42
Давалац стипендије укинуће давање стипендије:
1) а ко стипендист изгуби право на даиье шко- 

ловатье;
2) ако због неположаних испита не може да се 

уггише у наредну годину односно ако не положи 
разред, оем у случајевима кад je био еггрече-н ду^ 
жом болешћу и у другим оправданим случајевима;

3) ако у року одрсђеном у смыслу члана 39 оеог 
закона не положи испите и не изврши -enoje друге 
школске обавезе;

4) ако противно уговору о стипендией промеии 
&рсту| школе коју трэба да похађа или грану науке 
коду треба да студира, без пристанка даваоца сти- 
пендије, и

5) ако б-уде осуђен на казну огр-аничсња грађан- 
ски.х права.

Члан 43
Одговорно лице или службеник комисмје за 

стипендије односно даваоца стипендије, ако на 
време не изврши -исплату стипендије. одговара за 
дисциплински преступ.

V. Каз-нене одредбе
Члан 44

Одговорно лице привредне орган изацијс које 
знајући за обавезе- стипендиста према даваоцу сти- 
пендије наговори стипендиата да ступи у службу те 
привредне организације, казниће се за прекршај 
новчаном казной до- 10.000 динара.

Ако ко j и орган упра®љања привредне оргаии- 
зације, знајући за чиньенице из претходког става 
одобри пријем односно прими у службу таквог сти- 
пендисту, привредна организација he се казнити за 
прекршај -новчаном казной до 200.000 динара.
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Члан 45
Стипендист који лрикрије обавезе из уговора о 

■стипендији и ступи у службу противно томе уговору, 
ка-зниће се за прекршај новчаном казной до динара 
10.000, а уколико то учини ив материјалне заинте-
ресован ости, казниће се за ттрекршај новчаном ка- 
зном до 50.000 динара.

Члан 46
Новчана казна из члана 44 и 45 овот закона иде 

у корист одговарајућег среског фонда за стип-емдије.

Члан 47
Административно-казнени поступав по прекрша- 

јима проггисаним у клану 44 и 45 води срески судија 
за прекршаје на основу општих прописа о пре- 
кршајима.

VI. Прелазне и завршне одредбе
Члан 48

Сви уговори о -стипендијама захључени по до- 
садаШ'Ньим прописима о стипенд-ијама остају на 
снази.

Члан 49
Овлашћује се Савезно извршно веће да може 

доносити ближе про-писе за- спровођсње овог закона

Члан 50
Ступагьем на снагу ово-г закона престаје да 

важи Општа уредба -о стипендијама („Службеяи лист 
ФНРЈ", бр. iB^Sl) и сви прописи који су са овим 
законом у супротности.

Члан 51
Овај закон ступа на снату осмог дана од дана 

објавлмвања у „Службеном листу ФНР.1".
Вео-град, 29 јуна 1955 године.

ОБРАЗЛОЖ.ЕЊЕ
ПРЕДЛОГ ОСНОВНОЮ ЗАКОНА 

О СТИПЕНДИЈММА

I
Систем давања стипендија, како je он замы-

шлен и поставлен у Општој уредби о стипенди- 
јама („Службени лист ФНРЈ" бр. 48/54) и другим 
важећим прописима, у пракси je наишао на те- 
шкоће које су онемогућиле да се он доследно 
спроводи у живот. Ове тешкоће су биле и объек-
тивно природе. Стипендија у висини дечијег до- 
датка није могла задовољити ни најнужније по-
требе уживалаца стипендија. Стога je систем у 
том погледу нарушен чак и код степепдија из ре- 
довних буџетских средстава. Привредне организа- 
ције о висини стипендии е нису ни водиле рачуна.

Мебутим, садашњи систем стипендија пока-
зао je и своје слабости. Његова основна слабост 
je у томе што се одвише ослонио на школе. Иако 
оне у свако-м таквом систему морају доћи до на-
бору стилен диета, врше ревзију стипендија на 
ража.ja, њихова улога у садашгьем систему од-
више je потенцирана. Према важећим прописима, 
школе врше исплату стипендија, учествују у из-
беру стипендиста, врше ревизију стипендија не 
само у погледу успеха у школовању него и у по-
гледу имовног стагьа стипендиста и, следствено 
томе, врше обуставу стипендија. А то су тако сло- 
жени и обимни послови које једнц школа са не-
ким бројем стипендиста не може успешно обав- 
љати. Осим тога, односи према даваоцима стипен- 
дија нису у вези са тим пословима довольно од- 
ређени, јер су начела поменуте уредбе као општег 
прописа оста ла у главном неразрађена. Стога j с са- 
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дашн>и систем стипендирања и у том погледу 
нарушен.

С друге стране, како је давање стипендий а 
према важећим прописима повезано за дечији до- 
датак на студенте, саме стипендије су кроз тај 
однос добил е др у гачи j и характер од о но га к oj и 
оне имају не само по снојој традицији него и по 
тим истим прописима. Њихови уживаоои почели 
су да их сматрају као неко право а не као помоћ 
за школоваље.

Услед тога je дошло и до појава извесних не- 
гативних појава и у давању стипендије и у по- 
нашању стипендиста. Тако су поједини стипендисти 
примали ггоред већих стипендија и дечији дода- 
так, а неки су примали по две или више стипен- 
дија. С друге стране, иако су се стипендисти у го-
ворима обавезивали да he после завршеног школо- 
вања ступити у службу давалаца стипендија, многи 
од тих су одустајали од уговора било у току шко- 
ловања било после завршених студија. Без до- 
вољно ефикасних санкција које би томе стале на 
пут, многи су искористили такву ситуацију и за- 
врщили студије, да би као дипломирани инже- 
њери, лекари, правници итд., почели да се нуде 
као службеници, стављајући услове у погледу 
плате стана, годиштьег одомора и сл. О датим оба- 
везама да he ступити у службу даваоца стипен- 
дије напросто нису водили рачуна. А уколико су 
то имали у виду, они су као услов ступаша у слу-
жбу друг'ог 1предузећа или привредне организа- 
ције постављали да то предузеће или организација 
иоплати даваоцу ститтендије аве износе' које je по 
уговору о стипендией исплатио. Како су потребе 
за висококвалификованим кадровима биле све јаче, 
било је случајева да и саме лривредне организа- 
ције заврбују поједине стипендисте или свршене 
студенте, нудећи им веће плате и друге погодно- 
сти а кад треба и исплату примљених износа на 
име стипендије у циљу раскида уговора са дава- 
оцем стипендије. То je, наравне, имело утицаја и 
На виеину стипендии а, и на трајање школовагьа. А 
да се и не говори о свим могућностима које je такво 
стање пружало онима што су били склони да ме- 
њају факултете а са њима заједно и даваоце 
стипендија.

На та) начин је постојећи систем давања сти-
лен дија потпуно разлабављен, нарочито у погледу 
стипендија које дају наше привредне организације, 
и то до те мере да о шему скоро и није могуће 
говорити као о систему,

У таквој ситуациям наметнула се потреба да 
се једним посебним законом регулише давање сти- 
пендија и на основу досадапльих искустава про-
пишу мере и санкције које he обезбедити, с једне 
стране, остварење циља који стипендије имају, Да 
би се такав задатак на .{единствен и једнообразан 
начин остваривао, на1погоднију форму таквог за-
кона претставља основни закон, јер омогућава да 
се поједина питан>а из ове области која су спе-
цифична у некој републици а нерешена овим за-
коном реше посебним републлчким законом.

II
1 — Предлог овог закона полази од поставке 

да се стипендије дају ради подизања висококвали- 
фикованих стручгьака, и то за редовне студије на 
факултетима, уметничким академијама. и вишим 
школама, као и за научно и стручно усавршавагье 
и специјализацију. Исто тако, стипендије се могу 
давати и за школовање у стручним шко.лама и 
средзьим уметничким школама. При томе стипен- 
дија се сматра као помоћ друштвене заједнице за 
школовазье и стручно усавршаваље.

Како стипендија има характер помоћи, она се, 
наравно, може давати онима ко j и су од помоћи тј. 
којима je помоћ потребна. А при једна.ким уело- 

вима, предност имају кандидата слабијег имовног 
стазьа. Као посебни услов предлог поставља успех 
у школоважу односно спрему и способност за уса- 
вршавање и специјализацију.

Предлогом се омогукава давање стипендије и 
ученицима виигих разреда гимназије, али само ако 
се нарочито истину у учежу а немају средства 
за школоваже. Али се ове стипендије дају по 
правилу преко гимназије и у глав ном мимо режима 
који се овим предлогом одређује.

У погледу давалаца стипендија предлог по-
лази од начела да их може давати свако. Али се 
закон оправдано ограничив само на стипендии е 
које дају државни органи, факултети и друге 
школе, установе које имају свойство правног лица 
и привредне организације. Што се тиче осталих 
стипендија, овај предлог их je препустио било по-
себним прописима (стипендије које даје Државни 
секретариат за послове народне одбране, стипен- 
дије које уживају лица у радном односу док су на 
усавршавазьу и преквалификацији) било потпуно 
слободном режиму (стипендије које дају друштвене 
организације, приватна лица). Али је омогућио 
друштвеним организацијама да средства хоја из-
мене за стипендије могу давати и преко органа 
који су у предлогу предвиђени за додељивање сти- 
пендија, наравно одређујући однос који у том слу- 
чају настаје.

С обзиром на систем стипендиража који се 
овим предлогом поставља, усвојен je принцип 
једне стипендије, коју може давати један или више 
давалаца. А до које се висине може давати сти- 
пендмја, одређује посебним прописима Савезно из- 
вршно веће. Исто тако, усвојен je и принцип кон-
курса. Услове конкурса одређује давалац стипен- 
дије, наравно у складу са прописима о стипен- 
дијама.

2. Новину овог предлога, а уједно и суштину 
самог система стипендиража који се жима по-
ставка, претстављају фондови за стипендиј е и 
комисије за. стипендије. Фондове оснивају извр- 
шна већа и народни одбори, а комисије именују 
углавном оснивачи тих фондова. Треба одмах на- 
гласити да се фондови оснивају из буџетских сред- 
става путем дотација, као и то да они могу при-
кати поклоне. Тим фондовима управљају поменуте 
комисије. Важно je напоменути и то да се фон-
дови, ако нема услова, не оснивају, али се сред-
ства за стипендије у том случају обезбеђују у 
буџету политичко-територијалне j единице. Две или 
више општияа могу имати један фонд. Комисије 
за стипендије се оснивају и У срезовима и општи- 
нама, где није дошло до осниважа фонда. Исто 
тако.комисије за стипендије се оснивају и у при- 
вредним организацијама које дају стипендије.

Посебан значај комисија за стилендије види 
се из послова које им предлог поверава, као и из 
состава самих комисија. Састављене из реда про- 
светних, културних и других јавних радника, ове 
комисије врше контролу над даваньем стипендија 
и предлажу предузимаже потребних -мера, оне еви- 
дентирају све стипендисте са подручја политичко- 
територијалне j единице и оне управљају фондо-
вима, који имају характер правних лица. Што je 
нарочито важно, ове комиеије расписују конкурсе 

•и врше избор стипендиста, додуше у складу са 
условима које су поставили ддваоци стипендија 
али са широким овлашћењима које им даје закон. 
Исто тако, оне ск.папају уговоре о стипендијама 
које се исплаћују из фондова којима управљају. 
А, следствено томе, оне предузимају и све мере у 
вези са извршежем тих уговора, било непосредно 
било на начин што у складу са конкурсом упозо- 
равају даваоца стипендија на предузимаже одре- 
ђених корака.

Овде треба нарочито нагласити да и привред-
не организације могу давати стипендије преко фон-
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дова за стипендије. У том случају оне само дају 
средства за ту сврху, одређују број стипендија и 
струке односно школе на које се те стипендије 
односе. Сва остала права врши комисија. То je у 
складу са принципом који je ушао у опште од- 
редбе овог предлога, да се стипендије могу давати 
преко комисија И. наравно, непосредно. Али, кад 
ттривредне организации е дају средства непосредно, 
онда су дужке да образују своје комисије за сти- 
пендије, које имају одређене дужности према сре- 
ској комисији за стипендије.

У вези ca установом комисије указује се на 
њен однос према школи, а у ггрвом реду према 
факултетима, Пошто се и према овом предлогу, 
стипендије могу давати и преко факултета, а оне 
за докторат и усавршавнље чак по правилу преко 
факул тега — неопходно je било да се у циљу 
евиденције и контроле успостави веза између њих. 
Стога je одређено да су комисије дужне да достав- 
љају уговоре о стилендијама факултетима одно-
сно школама, а ови извештаје о полагању испита 
и школован.у, које комисије даље саопштавају да- 
ваооима стипендија. С друге стране, у истом циљу, 
факултетима je стављено у дужност да евиденти- 
рају стипендисте без обзира на то да ли им се да je 
стипендија ггреко факултега или преко комиси^е 
за стипендије.

3. У вези са избором стипендиата предлог je 
дао одређене критеријуме. На конкурсу могу под 
једнаким условима да учествују сви наш грађани. 
Али се конкурсом може предвидети предност — за 
кандидате са те.риторије реггублике односно под-
ручна среза, општине, као и предност за децу рад- 
ника оне привредне организације која даје сти- 
пендију. Предвидена je и предност у корист деце 
палих бораца Народиоослободилачког рата, као и 
предност за кандидате који су, под једнаким усло-
вима. слабијег имовног стања, Најзад, у вези са 
конкурсом и избором, омогућено je право жалбе.

4. Усвајајући принцип уговора о стипендији. 
предлог је прописао што све тај уговор треба да 
вадржи и што сзе може да се њиме пропише. Али 
je у вези са там обавезама из уговора, који мора 
бити писмено сачињен и, уколико га не склапа ко- 
мисија За стипендии е, њој достаиљен, — одређено 
када се и под којим условима има обуставити да-
вание стипендше, док су тяксативно набројени слу- 
чајеви у којима се стипендий мора укинути. Уједно 
су предвиђене и кривично-правне санкције за слу- 
чај прекршаја тих одредаба. С обзиром на изнете 
појаве, ове санкције су уперене и против привред- 
них организаций које приме у службу свршене 
студенте односно ученике противно уговору о сти-
пендией.

Предлог je оставио на снази све до сада за- 
кључене уговоре о стипендијама.

Најзад, предлог закона одржава ни снази по- 
стојеће дечје додатке и за студенте.

ИЗВЕШТАЈ
ОДБОРА ЗА ПРОСВЕТУ САВЕЗНОГ ВЕЋА О 

ПРЕДЛОГУ ОСНОВНОГ ЗАКОНА О
СТИПЕНДИЈАМА

САВЕЗНА НАРОДНА СКУПШТИНА
САВЕЗНО ВЕЋЕ

Одбор за просвету
СНС (А) 6б

29. VI. 1955 год.
Београд

САВЕЗНОМ ВЕБУ
САВЕЗНЕ НАРОДНЕ СКУЩПТИНЕ

Берград
Одбор за просвету Савезног већа Савезне на- 

родне скупштине, на својим седницама од 28 и 29 

26’

јуна о. г., претресао je и усвојио Предлог основное 
закона о стипендијама који je поднело Савезно из- 
вршно неће.

1
Овај закон регулише односе у области давања 

средстава која улаже друштвена заједница за шко- 
ловање, стручно и научно усавршавање оних ко-
рима је помоћ нужна. У нашој земљи за стипен- 
дије се да je прилично средстава. Само из буцета 
исплаћује се годмшње 402,528.000.— динара на име 
стипендија које прима око 8.000 стипендиета. Осим 
тога, око 5.730 студената прима стипендии е од при- 
в редких и задружних организации а а 35.000 студе- 
ната прима дечји додатак.

Досадацльи прописи о стипендијама нису били 
дово.тьни да регулишу све односе који су се подав-
ливали приликом даван>а стипендија. Осим тога, 
Општа уредба о стипендијама je предвиђала да се 
већина стипендија даје преко школа и факлутета 
које су вршиле набор стипендиата, исплаћивале 
стипендије и вршиле ревизију стипендија. Пошто 
je на појединим факултетима и школама велики 
број студената примао стипендије, то je посао око 
утврђивања услова за оне који су требали да до- 
бију стипендију био обиман. Због тога се дешавало 
да стипендију примају они који на њу нису имали 
право а да други којима je она заиста била, по-
требна нису могли добити.

Овај закон у својим одредбама тежиште по- 
слова око давања стмпендија пребацује на општин- 
ске и среске народне одборе и републичка извршна 
већа. Осим тога, он предвиђа да по одредбама овог 
закона стипендије могу давати и привредне и за- 
дружне организације као и друштвене установе, 
факултети и школе. Законом je предвидено ства- 
pawe фондова који би се формирали како из бу- 
цетских средстава тако и поклона организација или 
средстава које даваоци стипендија преко својих 
фондова улажу за стипендирање кадрова који су 
им потреб ни.

Поред тога, због непостојања прописа о на-
чину и висини давања спшендија као и контроля 
над радом стипендија, дошло je у пракси до не- 
реда и различитих негативних појава. Низ при- 
вредних организација није имао оријентацију да- 
вања стипендија, а висина је одређивана проиэ- 
вољно. Неке привредне организације и друге уста-
нове су преотимале свршене студенте од других 
организация и исплаћујући средства за стипенди- 
рање и на тај начин неоправдано преотимале ква- 
лификоване кадрове. Осим тога, стипендисти нису 
имали одређених обавеза које би гарантовале на-
водним одборима и привредним организацијама да 
he студент по завршетку студија доћи на дужност 
за коју je стипендиран. У пракси je дошло до низа 
ружних појава ка0 што су примање нише стипен- 
дија са различитих места, одлажење на службе 
за које су организације давале више средстава, 
захтевање услова које народни одбор и привредне 
организације нису могли да испуњавају, продужа- 
вање школовања и низ других појава.

Да би се регулисали односи и унео једин- 
ствен систем оваj закон предвиђа у својим одред-
бама стваравье комисија при општинским и сре- 
ским народним одборима, извршним већима репу-
блика, при привредним организации ама и органима 
који дају стипендије. Комисије би преко јавних 
конкурса вршиле избор стипендиата и вршиле кон-
тролу над испуљавањем обавеза стипендиата, Скла- 
пагье уговора омогућује да се односи између да- 
валаца стипендија и стипендиата подробно одреде. 
Исто тако, законом се обезбеђује повезаност ових 
комисија са факултетима и школама које су ду- 
жне да воде евиденцију о стипендистима и да го- 
дишње извештавају комисије о резултатима шко- 
ловања оних који примају стипендије.
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У целини, Основни закон о стипендијама 
с једне стране регулише остварење циља који 
стипендије као помоћ друштвене заједнице имају, 
а с друге стране уводи систем и контролу над 
давањем стипендија уопште. Због тога Одбор за 
просвету, сматрајуФи овај закон као потребан и 
яужан у нашим условима. усвојио га je у целини 
и пред ла же оно Дому да га усвоји.

II
У законском тексту извршене су следеће из-

мене и допуне:
У члану 1, ставжтрећи, у другом реду, испред 

речи „вишим" ставили речицу „у",
У члану 2, у првом ставу, у првом реду, иза 

речи „школовања" брисати запету, а у другом 
реду, испред речи „научно" брисати речицу „за"

У члану 3, у другом ставу, трећи реж иза 
речи „лабораторијума" брисати запету.

У петом члану, у другом ставу, у трећем реду, 
иза речи „школа" брисати запету.

Члан 7 мења се и гласи: „Стипендије се дају 
на основу конкурса, уколико о в им законом ни je 
друкчије одређено".

У члану И, у првом ставу, у првом реду, уме- 
сто речи „факултетин" ставити „факултети". У че- 
твртом ставу, у другом реду, иза речице „прописи” 
ставити запету, а реч „Државни секретар" писати 
малим словом „државни".

У члану 12 додаје се нов други стан, који 
гласи: „Изузетно, дени па лих бораца и жртава фа- 
шистичког терора из Народноослободилачког рата 
могу се под условима из претходног става давати 
стипендије и у нижим разредима пимнази.ја и њима 
равним разредима других школа за опште обра- 
зовање".

Став други поста je став трећи. У првом реду, 
иза речи „школе" ставити тачку а остатак брисати.

Члан 13 мења се и гласи: „Лицима која су 
због учешћа у Народноослободилачком рату или 
због важних друштвених и државних задатака 
била спречена да на време заврше студи.је одно- 
сно редовно школовање па наставе студије одпо- 
сно школовање, коже се давати стипендија у ве- 
ћем износу него што je прописима о висини сти-
лен ди je одређено".

Члан 14. У четвртом реду, иза речи „установа" 
брисати запету.

Члан 17. У другом сгаву, други ред, исггред 
речи „правних" ставити „као и других".

Члан 21. У другом реду, иза речи „стипендије" 
ставити тачку а остатак брисати.

Члан 22. У првом ставу, друга ал ине ја мења 
се и гласи: „—води евиденцију свих стипендија на 
територији републике, односно на подручју ауто- 
номне јединице, среза и општине, без обзира ко je 
давалац стипендије". У другом ставу, на крају, 
брисати тачку и ставити „овог закона".

Члан 23. У првом ставу, у првом реду, иза 
речи „непосредно" ставити запету.

Члан 24. У другом реду. иза речи „стипендије" 
ставити запету.

Члан 25. У другом реду уместо „грану науке 
или струку" ставити „струку или грану науке".

Члан 27. У последнем ставу, у другом реду, 
уместо речи „(чл. 14)" ставити „(члан 14)“.

Члан 28 мегьа се и гласи: „Ако се стипендаја 
да je учениц им а гимн а зи je односно других школа 
за опште образование (члан 12), избор стипендиста 
врши школски одбор или давалац стипендије"

Члан 30. У грећем реду, иза речи „терора" 
етавити запету.

Члан 32 брише • се.
Члан 33 поста je члан 32.

Члан 34 поста je члан 33. У тач. 1) у другом 
реду, уместо „(чл. 20)” ставити „(члан 20)“. У тачки 
2) на крају уместо речи „среза" ставити „општине".

Члан 35 постаје члан 34. У трећем ставу, у 
првом реду, уместо речи „прописује" ставити „пот- 
писује" а У другом реду истог става, иза речи „ма- 
лолетан" ставити запету. Четврти став мења се 
и гласи: „О стипендијама које се дају ученицима 
гимназије и других школа за опште образовање 
не закључују се уговори".

Члан 36 до 38 постају чл. 35 до 37.
Члан 39 постаје члан 38. У четвртом реду 

брише се „(чл. 20)“.
Члан 40 постаје члан 39. У трећем ставу, у 

последтье»! феду, уместо речи „стипендиста" ста-
вити „стипендист". Исто ‘Тако и у другом реду 
истог става.

Члан 41 постаје 40. У другом реду брисати 
реч „се“.

Члан 42 поста je члан 41. До да je се нови други 
став који гласи: „У овим случајевима а на захтев 
даваоца стипендије стипендист je дужан да врати 
износе које je примио на име стипендије".

Члан 43 постаје члан 42 и гласи: „Давалац 
стипендије дужан је стипендисту исплаћивати ре-
довно и унагцред месечне износе стипендије".

Члан 44 поетаје члан 43. Мења се и гласи: 
„Одговорно лице у привредној или другој органи-
зацией као и у установи које знајући за обавезе 
стипендиста, према даваоцу стилендије, прими сти-
пендиста у службу или га задржава у служби, 
казниЬе се за прекршај новчаном казном од 10.000 
до 50.000.— динара.

-Ако који орган управљања привредне или 
друге организацией односно установе са самостал- 
ним фин.ансирањем, знајући за чињенице из прет-
ходног става одобри пријем односно прими у слу-
жбу таквог стипендиста или га у служби задржава 
привредна или друг.а организација односно уста- 
нова са самосталним финансирашем казниЬе се за 
прекршај новчаном казном од 100.000 до 500.000.— 
динара."

* Члан 45 постаје члан 44. Мења се и гласи: 
„Стипендист који ступи у службу противно уголлпу 
казниЬе се за прекршај новчаном казном од 10.000 
до 50.000.— динара."

Члан 46 поста je члан 45. У првом реду, уместо 
речи „плана 43 и 44" ставити „чл. 43 и 44".

Члан 47 постаie члан 46. У другом реду, у ме-
сто речи „члану 43 и 44“ ставити „чл. 43 и 44".

Члан 48 до 51 постају чл. 47 до 50.
Ове измене и допуне односе се на последњи 

текст од 29 јуна ове године.

ЗП
Овај законски предлог претресао je и Законо-

давни одбор Савезног већа који je на исти дао изве- 
стан број примедаба. Скоро све те примедбе су 
прихваћене и ушле су у овај извештај. Тако су 
текстов« законског предлога усвојени у истоветном 
тексту у оба одбора.

Достављајући овај извештај, Одбор за про-
свету предлаже Дому да га усвоји.

За известиоца је одређен народни послании Ми- 
лијан Неоричић.

С ex p е та р П ретседник
Танасије Младеновић, с. р. Борис Зихерл, с. р.

Чланови:
Др Иво Бабић, с. р., Гаити Аљуш, с. р., Гоња Миро-
слав, с. р. Кирил Миљовски, с. n.. Милијан Неори- 
чић, с. р., Зорка Дудић, с. р., Мито Хаџивасиљев, 
с. р., Франц Бевк, с. р., Јоца Марјановић, с. р., 
Крсте Марковеки, с. р., Пункша Перовић, с. р. Вла-
дислав Рибникар, с. р., Митра Митровић, с. р.,

Ћура Хржењак, с. р.
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ИЗВЕШТАЈ
ЗАКОНОДАВНОГ ОДБОРА САВЕЗНОГ ВЕЋА О 

ПРЕДЛОГУ ОСНОВНОГ ЗАКОНА О 
СТИПЕНДИЈАМА

САВЕЗНА НАРОДНА СКУПШТИНА
САВЕЗНО ВЕЋЕ

Законодавни одбор
СНС (А) 66

1 јуна 1955
САВЕЗНОМ ВЕЋУ

САВЕЗНЕ НАРОДНЕ СКУПШТИНЕ ,
Београд

Законодавни одбор Савезног већа, на с во joj 
седяици од 29 јуна о. г., претресао je и усвојио 
Предлог основног закона о стипендајама. доставлен 
му од Одбора за просвету.

Сагласно ставу 2 плана 138 Пословника Савез- 
ног већа, Законодавни одбор подноси Дому оэа] свој 
извештај:

У току претреса Одбор је, поред мањих измена 
које су биле више стилског характера, учинио сле- 
деће бмтније измене:

У плану 12 додат je нови други стан, који 
гласи:

„Изузетно, деци па лих бораца и жртава фаши- 
стичког терора из Народноослободилачког рата могу 
се под условима из претходног става давати сти-
пендии е у вишим разредима гимназије и н>има рав- 
ним разредима других школа за опште образована.“ 

Ово је учињено због тога да се омогући деци 
палих бораца из Народноослободилачког рата да 
заврше осмолетку и у оним случајевима кад je осмо-
летка удалена од места где жмве.

У плану 42, ко j и je постао члан 41, додат je 
други став, који гласи:

„У овим случајевима а на захтев даваоца сти- 
пендије стипендиат je дужан да врати износе Koje 
je примио на име стипендије/'

Овом одредбом се хтела утврдити обавеза има- 
оца стипендије на основу самог закона да врати из-
носе које je примио на име стипендије, јер разлози 
у претходном ставу због коjих стипендиат изгуби 
стипендију, то оправдавају.

Уједно су предложено измене у погледу казне- 
них одредаба, и то у правцу пооштрења казнених 
саикција.

Одбор за просвету сагласио се са овим изме- 
нама тако да су текстови захонског предлога усво- 
јени у оба одбора истоветни.

Подносећи овај свој извештај, Одбор предлаже 
Дому да га усвоји.

За известиоца је одређен народим послании 
Иван Крефт.

Секретар Претеедник
Др Јерко Радмиловић, с. р. Др Макс Швудерл, с. р.

Чланови:
Богомир Брајковић, с. р., Живан Димитријевић, с. р., 
Мито Димитрмевски, с. р., Илија Дошей, с. р., Дра-
го Гиздић, с. ip., Иван Крефт, с. гр., др Хинко Кри- 
зман, с. р., Радош Лепенац, с. р., Зехра Муидо- 
вић, с. р , Петар Релић, с. р., др Займ Шарац, С. р., 

Иван' Шифтар, с. р.

ФЕДЕРАТИВНА НАРОДНА РЕПУВЛИКА 
ЈУГОСЛАВИЈА

САВЕЗНА НАРОДНА СКУПШТИНА
САВЕЗНО ИЗВРШНО ВЕЋЕ

Б. Бр. 1632
1 јула 1955 године 

Бе оград
ПРЕТСЕДНИКУ

САВЕЗНЕ НАРОДНЕ СКУПШТИНЕ 
Београд

Доставлено Вам Предлог закона о измени и 
допу ни Закона о пр передним судовима, који je усво- 

јек на седяици Координацмоног одбора Савезног из- 
вршног већа од 30 јуна о. г., с мюлбом да се стави 
на дневни ред претстојећег састанка Савезне на- 
родне с-купштине.

Истовремено Вас извештавамо да се за прет- 
ставника Савезног извршног већа одређује Крсто 
Попивода, члан Савезног извршног већа, а за пове- 
реника др Федор Базала, државни саветник у Се- 
кретаријату за эаконодавство Савезног извршног 
већа.

Смрт фашизму — Слобода народу!

(М. П.)
потпретседник

Савезног извршног neha
Едвард Кардељ, с. р.

САВЕЗНА НАРОДНА СКУПШТИНА
ПРЕТСЕДНИК

П. Бр. СНС (А) 71
Београд, 1. VII. 1955 г.

ПРЕТСЕДНИКУ САВЕЗНОГ ВЕЪА 
САВЕЗНЕ НАРОДНЕ СКУПШТИНЕ

Беогр ад
Друже Претседниче,
Достављам Вам у прилогу Предлог закона о 

измени и допуни Закона о привредним судовима, 
који ми je поднело Савезно извршно веће актом 
Б. бр. 1632 од данас, и молим да овај предлог упу- 
тите Одбору за организацију власти и управу на 
претресање и даљи поступак.

За свог претстэвника при претресадьу овог за- 
конског предлога у одборима и на седници дома 
Савезно извршно веће je одредило Крета Попиводу, 
плана Савезног извршног већа, а за повереника др 
Федора Базалу, државног саветника у Секретари- 
јату за законодавство Савезног извршног већа.

Смрт фашизму — Слобода народу!

Претеедник
М. Пијаде, с. р.

САВЕЗНА НАРОДНА СКУПШТИНА
САВЕЗНО ВЕЋЕ
Бр. СНС (А) 71

Београд, 1 јула 1955 год.

ПРЕТСЕДНИКУ ОДБОРА ЗА ОРГАНИЗАЦИЈУ 
ВЛАСТИ И УПРАВУ

Београд
Друже Претседниче,
У прилогу Вам достављамо Предлог закона о 

измени и допуни Закона о привредним судовима, 
с молбом да га претресе Ваш Одбор и достави из- 
вештај Дому.

За претставника Савезног извршног већа од- 
ређен je Крсто Попивода, члан Савезног извршног 
већа, а за повереника др Федор Базала, државни 
саветник у Секретариату за законодавство Савез-
ног извршног већа-

Смрт фашизму — Слобода народу!

(М. П.)
Претеедник

Влада Зечевић, с. р.
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ПРЕДЛОГ
ЗАКОНА О ИЗМЕНИ И ДОПУНИ ЗАКОНА О 

ПРИВРЕДНИМ СУДОВИМА

Член 1
Члан 111 Закона о привредним судовима мен>а 

се и гласи:
„За решавање привредних спорова који на-

стану из спољнотрговинских односа домаћих ггри- 
вредних предузећа, установа или организация ca 
иностраним физичким или правним лицима остаје 
и даље надлежна Спољнотрговинска арбитража у 
Београду, ако су парничке страйке писмено угово- 
вориле н>ену надлежност.

Спољнотрговинска арбитража у Београду над-
лежна je и за решавање поморских спорова између 
домаћих привредних предузейа, установа или ор- 
ганизација ca иностраним физичким или правним 
лицима, ако су парничне странке уговориле њену 
надлежност."

Члан 2
Овај закон ступа на снагу осмог дана по објав- 

љивању у „Службеном листу ФНРЈ".

О Б Р А 3 Л О Ж E Н> Е
ПРЕДЛОГА ЗАКОНА О ИЗМЕНИ И ДОПУНИ 

ЗАКОНА О ПРИВРЕДНИМ СУДОВИМА

До доношења Закона о привредним судовима, 
за суђење у поморским споровима у којима je једна 
страна инострано физичко или правно лице била je 
надлежна Поморска арбитража при Спољнотрго- 
винској комори. На основу чл. 112 и ИЗ овог за-
кона укинута je Поморска арбитража, а у закону 
нюе изрично решено! ко ће бити надлежан да убу- 
дуће суди спорове из тьене дотадаштье надлежно- 
сти. Због тога се у пракси поставило ттитање да ли 
наша предузећа моту са иностраним предузећима 
уопште уговарати да им у случају спора у помор-
ским стварима суди наш изабрани суд и који би 
изабрани суд у таквом случају био надлежан. У 
вези с тим, истине се, ако не би посте j ала могућ- 
ност да се са страним предузећима уговара надле-
жност наше г изборног суда, онда би страна преду- 
зећа увек захтевала да се уговара надлежност 
стране арбитраже, а то не би било у нашем ин-
тересу.

С обзиром да je Закон о привредним судовима 
у досадашњем члану Ш иначе задржао надлежност 
Спољнотрговинске арбитраже за суђење привредних 
спорова између домаћих и страних предузећа, нај- 
целисходније je да се из наведених разлога, про-
шипи надлежност ове арбитраже и за решавање 
поморских спорова између домаћих и страних 
пред у зека.

Због тога се предлаже допуна садацпьег члана 
111 Закона о привредним судовима на тај начин да 
се унесе нови став 2 према предложеном тексту.

Истовремено је примећено да досадашњи члан 
111 предвиђа спорове између домаћих „привредних 
ортанизација. установа или организација" с друге 
стране, а то не одговара, прво због тога што je у 
том тексту погрешно наведено домаћих привредних 
„организација" на место домаћих привредних „пре- 
дузећа", установе или организације, а нису обу- 
хваЬена и инострана физичка лица, па се због тога 
предлаже и измена првог става.

1 јула 1955 године
. . Белград

САВЕЗНА НАРОДНА СКУПШТИНА
САВЕЗНО БЕЋЕ

Законодавни одбор
Бр. СНС (А) 71

Белград 3 јула 1955 год.

ИЗВЕШТАЈ
ЗАКОНОДАВНОГ ОДБОРА О ПРЕДЛОГУ ЗАКО-
НА О ИЗМЕНАМА И ДОПУНАМА ЗАКОНА О

ПРИВРЕДНИМ СУДОВИМА 
%

САВЕЗНОМ ВЕЋУ САВЕЗНЕ НАРОДНЕ 
СКУПШТИНЕ

Б е о г р а д

Законода1вни одбор Савезног већа Савезне на- 
родне скупштине, на својој седаици од 3 јула 1955 
године, претресао je Предлог закона о изменама и 
доп.унама Закона о привредним судовима, достав- 
љен му од Од бор а за организацију власти и управу.

На законски предлог нису дате никакие при- 
медбе већ je уивојен у истоветном тексту као и у 
Одбору за организацију власти и управу.

Подносећи овај извештај Одбор предлаже До-
му да га усвоји.

За известинца одређен je народни послании 
Богомир БрајковиЉ.

Секретар Претседмяк
др Јерко Радмиловић, с. р., др. Макс Шнудерл с. р.

чланови:
Нинко Петровић, с. р., Богомир Брајковић, с. р., 
Саво Брковић, с. р., Живая Димитријевић, с. р., 
Мито Димитриевски, с. р„ Спасоје Ћаковић, c. p., 
Гојко ГарчевиЬ, с. р., Драго Гиздић с. р., Иван 
Крефт, с. р.. др. Хинко Кризман. с. р.. Зрхра Мун- 
довић, с. р., Томо Никшић, с. р., Иван Шифтар, с. р.,

Нико Шилих, с. р., Благоја Галевски, с. р. 
Широка Кољ, с, р.

САВЕЗНА НАРОДНА СКУПШТИНА
САВЕЗНО ВЕЋЕ

Одбор за организацмју власти 
и управу

Б.р. СНС (А) 71
Београд, 2 јула 1955 године

И 3 В Е Ш Т A J
ОДБОРА ЗА ОРГАНИЗАЦИИ ВЛАСТИ И УПРАВУ 
О ПРЕДЛОГУ ЗАКОНА О ИЗМЕНАМА И ДОПУ-
НАМА ЗАКОНА О ПРИВРДНИМ СУДОВИМА

САВЕЗНОМ ВЕЋУ САВЕЗНЕ НАРОДНЕ 
СКУПШТИНЕ

Б е о г р а д

Одбор за организацију власти и управу Са-
везног већа Савезие народне скупштине, на сед- 
ници од 2 јула 1955 године, претресао je Предлог 
закона о измени и допусти Закона о привредним су-
довима који му je Претседник Савезне народае 
скупштине доставив на основу члана 86 став 3 и 
члана 125 Пословника Савезног века Савезне на- 
родне скупштине.

Одбор је усвојио овај предлог закона из ра-
злога! које je у образложетьу дало Савезно из- 
эршно веће.
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За иэвестиоца по ойо м  Предлогу закона одређен 
je народим ттосланик Талевски Благој.

За сехретара Прете един к
Душан Богданов, с. р. Владимир Симић, с. р.

Члаяови:
Риста Анту нов ић, с. р., Мухидин БегиЬ, c. р., ДР- 
Иво Суварић, с. р,, Антун Бибер, с. р., Звонко Бр- 
кик. с. р., Никола Цвијетић, с. р., Милош Лешинек, 
с р., Андрија Мугоша, с. р., Душан Мугоша, с. р., 
Наум Наумовски, с. р., Грујо Новаковић, с. р., Ели- 
сие Поповски, c. p., Милија Радовановик, c. p.,

Нико Шилиц, c. p. Благој Талевски, c. p.

ПРЕДЛОГ
ОДЛУКЕ O ОВЛАШЋЕЊУ САВЕЗНОМ ИЗВР- 
ШНОМ ВЕЋУ ЗА ПРЕДУЗИМАЊЕ ПРИВРЕДНИХ

МЕРА У 1955 ГОДИНИ

1) Одобрава се извештај Савезног извршног 
века о „Прегледу Крета>ьа привреде за период 
јануар—мај 1955 године".

2) Савезно извршно веће предузеће мере који- 
ма he обезбедити извршегье основних задатака 
утврђених Саиез'ним друштвеним планом, а наро-
чито одржавање биланса предвидение там планом, 
хао и мере за сређивање тржмшта.

3) Прогтиси који he се до нети на основу ове од- 
луке под ней е Савезно извршно веке на одобрење 
Савеоној народној скупштани, ако за доношегье 
тих гтрописа и мера не посгоје овлашћежа ив Са-
везног друштвеног плана, као и ако се там про- 
писима мењају или допуњују појединачни инстру-
мента или друге појединачне одредбе Савезног дру-
штвеног плана,

4) Овлашћење из тачке 2 ове одлуке важи до 
првог варедног саетанка Сачезне народне скупшти- 
не, најдаље до 30 септембра 1955 године.

5) Ова одлука ступа на снагу даном доношен, а.

САВЕЗНА НАРОДНА СКУПШТИНА
САВЕЗНО ВЕЋЕ

О'дбор за народну привреду
Бр. СНС (А) 72

Беотрад, 5 јула 1955 год.

ИЗВЕШТА J
ОДБОРА ЗА НАРОДНУ ПРИВРЕДУ О ПРЕДЛОГУ 
ОДЛУКЕ О ОВЛАШЋЕЊУ САВЕЗНОМ ИЗВР- 
ШНОМ ВЕЋУ ЗА ПРЕДУЗИМАЊЕ ПРИВРЕДНИХ 

МЕРА У 1955 ГОДИНИ

САВЕЗНОМ ВЕЋУ САВЕЗНЕ НАРОДНЕ 
СКУПШТИНЕ

Б е о г р а д
Одбор за народну привреду Савезног века, на 

својој седници од 5 јула 1955 године, разматрао je 
Предлог одлуке о овлашћењу Савезном извршном 
већу за преузимање привредших мера у 1955 годики 
коју je предложмо на заједничкој седници домова, 
одржаној 4 јула 1955 године, Добривоје Радосавље- 
вић, члан Савезног извршног већа.

Разматрајући Предлог одлуке Одбор се сложно 
ca сейм тачкама изяетим у Предлогу одлуке и 
моли Дом да је усвоји у тексту како je предложено 
оз Савезног извршнот века

За иэвестиоца Одбор je одредис н. п. Зорана 
Полича.

За Секретам Претседник
П. Манџић, c. p. Т. Фајфар, с. р.

Чланови-'
Љубо Бабмћ, с. р., Видое Смилевски, с. р., Шли л, а к 
Мика, c. p. J. Шћепановић, с. р., Тод. Вујасиновић, 
с. р. В. Беговић, с. р., И. Тепавац, c. p., М. Цветка- 
вић, с. р., Симонич Франц, с. р., Б. Попов, с. р., 
Милорад Зорић, c. p., Вој. Јеленковик, с. р.. Боге 
Кузмановски, с. р., Џ. Нимани, с. р., Милош Ммнић, 

c. p., P. Давидовић, c. p.



Издаје Савезна народна скулштина, Београд. У pebyje редакдиона комисија. Одговорни уреднмк 
Слободан М. Нешовић, Краљевића Марка 9, Београд. Штампа Београдског графичког завода, 
Београд. — Цена овој свесци 300 дин. Претплату пряма Комерцијално одељење „Службеног листа 
ФНРЈ", Крал>евића Марка 9, тел. 23-619. Абонман у висини од 3.000 дин. полаже се на жиро рач. 
1032—Т—220. Претплатнипи he белешке добнјати ове док се овај износ не исцрпе, када be биги 

нозвами да обнове претплату.


	VEĆE PROIZVODAČA 27-ma SEDNICA ODRŽANA 2 JULA 1955 GOD.
	САВЕЗНО ВЕЋЕ 30-та СЕДНИЦА ОДРЖАНА 2 ЈУЛА 1955 ГОД.
	САВЕЗНО ВЕЋЕ ВЕЋЕ ПРОИЗВОЪАЧА 14-та ЗЕЈЕДНИЧКА СЕДНИЦА ОДРЖАНА 2 ЈУЛА 1955 ГОД.
	САВЕЗНО ВЕЋЕ ВЕЋЕ ПРОИЗВОЪАЧА 15-та ЗАЈЕДНИЧКА СЕДНИЦА ОДРЖАНА 3 и 4 ЈУЛА 1955 ГОД.
	ПРИЛО3И
	SAVEZNO VEĆE VEĆE PROIZVODČA 16-ta ZAJEDNIČKA SEDNICA ODRŽANA 5 JULA 1955 GODINE
	VEĆE PROIZVOĐAČA 28-ma SEDNICA ODRŽANA 5 JULA 1955 GOD.
	САВЕЗНО ВЕЋЕ 31-ва СЕДНИЦА ОДРЖАНА 5 ЈУЛА 1955 ГОДИНA



